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332. 1318, 15 mars. 

Mathias de Luxembourg, prêtre, fils de feu Henri de Steinsel, 
vend au couvent, pour 60 livres petits tournois noirs, un mou- 
lin et un pré sis à Bettingen. 

Aréh. Oouv. Luxbg, Orig. sur parchemin (A) avec le sceau de la ville 
de Luxembourg, pendant à double queue de parchemin. = Gartul. 8, 46 
(B). — Beg,: Wurth-Faquet, XVIII, 269 (B), 

Ego Mathyas de Luccembourch , presbiter, natus quondam 
Henrici dicti de Steinzele, notum facio universis présentes lit- 
teras inspecturis, quod ego molendinum meum, situm in con- 
flnio ville de Bettingen, ac campum unum cum prato ibidem 
si ta, michi cessa ratione successionis patris mei antedicti que 
hactenus tenui et possedi titulo allodii, vendidi et vendita tra- 
didi et deliberavi perpétue tenenda et possidenda tamquam 
earum propriam hereditatem religiosis dominabus . • priorisse 
et conventui sanctimonialium monasterii Vallis béate Marie 
ordinis sancti Augustini treverensis dyocesis pro sexaginta 
libris parvorum turonensium nigrorum bonorum et legalium, 
michi ab eisdem solutis traditis et deliberatis et integraliter 
in bona et legali pecunia bene numerata et in evidentem uti- 
litatem meam conversis. Quocirca ego propter hoc in presencia 
virorum discretorum dominorum lohannis et Phylippi dictorum 
Madenart fratrum scabinorum luccemburgensium personaliter 
constitutus, premissa vera esse recognovi et molendinum, cam- 
pum et pratum predicta in manus et ad opus religiosarum do- 
minarum predictarum superportavi, et me et meos heredes 
universos exhereditans de ipsis, ipsas dominas pro se et suo 
monasterio perpétue per iudicium et documentum scabinorum 
predictorum hereditavi, et renuncians omni iuri quod michi in 
eisdem competebat seu competere poterat quoquo modo, effes- 
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tucavi super eisdem. Et ut premissa stabiliâ maneant et firma, 
rogo discrètes viros . . scabinos lucemburgenses prenominatos 
quatinus ipsi premissa omnia prout superius sunt expressa, 
coram suis conscabinis luccemburgensibus testificentur et ea 
ad ipsos reportent, ad hoc ut ipsi omnes simul ad preces meas 
sigillum opidî luccemburgensis presentibus litteris apponi fa- 
ciant in testimonium omnium premissorum. Et nos lohannes 
et Philippus fratres . . scabini luccemburgenses . predicti ad 
preces domini Mathye presbiteri antedicti premissa omnia et 
singula, prout superius sunt narrataj ad nostros conscabinos 
reportamus coram ipsis ea testiflcantes. Et nos lohannes et 
Philippus fratres predicti, lacobus Voelcheri, lohannes de Ru- 
tila, ïhilemannus filius domini Ricardi de Bett^mberch militis, 
Nicholaus dictus Petitcolin ac Henricus de Fossato, scabini 
luccemburgenses, ad prece? predictas sigillum opidi luccenf- 
burgensis predictum presentibus litteris duximus apponçndum 
in testimonium omnium premissorum. Datum anno Domini 
millesimo trecentesimo decimo septimo, feria quarta post do- 
minicam qua cantatur Invocavit. 

333. • 1318, 11 juin. 

Baudouin, archevêque de Trêves, à ce autorisé par Jean, roi 
de Bohême, assigne au couvent une renie anntœlle de 200 livres 
tournois petits sur les rentes et revenus du comté de Ltcxembourg 
à Arlon, Luxembourg, Remich, ' Grevenmacher, Clémency et 
Serinchamp. 

Areh, de Luxembourg, Ofiginal 8ur parchemin, (Â) Le sceau avec con* 
treaceau, en cire hrune^ à double bande de parchemin, n^est conservé qu^en 
partie. Au dos se trouvent ces mots: De CC libhs quas nobis (ledit do- 
minus rex Boemie. 

Nous Baldewins par la graice de Deu archeveskes de Trièves, 
faisons savoir à toulz que, comme trcs-excellens princes nostre 
très chiers et très ameis cousins Jehans, par la graice de Deu 
roys de Behaigne et de PouUeinne et cuens de Luccelbourch, 
nous ait doneit plain pooir d'assenneir à religiouses dames et 
dévotes la priouse et le couvent de la Val nostre Dame del 
ordre des prescheresses deus cens livrées dé rentes à petis 
tornois sus ses biens par desa le Riin en quelconques leu il 
les ait, a penre chascun an juques à son rapel, ensi com il 
appeirt par ses lettres, nous par grant délibération et par meur 
et sain consel sur seu eut, par le pooir et la vertu de la com- 
mission à nous faite, lor avons asseneit et assenons par ces 
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lettres à penre et à leveir, par un home ou pluseurs à cui il 
plaira, à la priouse qui pour le temps serai et à convent de- 
seur dit: Premiers pour les unes dittes cent livrées de rentes 
dix maldres de froment et quarante livres de cire à penre on 
chastel d'Erlons à la feste saint Remoy cliascun an, et seix*) 
porcs ausi à noël; et sor le tonneu et l'estallaige de la ville 
d'Erlons trente-sinc livres tornois petis chascun an à deus ter- 
mines, c'est à savoir vint et wiit livres de la ditte monoie à 
la foste saint Jehan Baptiste, et sept livres à noël ; item à 
Lucelburch de droitures qu'on appelle ongelt quinze livres, Ja 
moitiei à paier à la sainte Marguerite et l'autre à la chande- 
lor ; item une charée de vin à Ramur dou creut de la vigne 
ki gist près dou chaukeur, et dous charées de vin des droi- 
tures et revenues que on doit à Macre ; et le vivier de Cle- 
mency et une petite fosse qui gist d'atre part Walcheu. Et 
pour les atres cent livrées de rentes deseur dittes, lor avons 
nous asseneit et assenons toulz les proaiges, toutes droitures 
et revenues de la mairie de Serainchamp tout entièrement, 
hors muis le moulin de HoUenge, le moulin de S^rainchampt, 
le moulin de Houville et le moulin de Sury ; et hor mis et 
excepteis aussi toutes droitures de mortesmains, de mesma- 
riaiges, d'amendes et de prières, sauf ce que se on faisoit 
acunes prières en la ditte mairie de Serainchamp, que les tail- 
les k'elles i doient avoir, n'i doient pas pour ce estre amenu- 
siés. Et pour ce que se soit ferme choze et estables, avons 
nous saelées ces présentes lettres de nostre sael. Qui furent 
faites l'an de graice mil trois cens dix wiit, le jour de feste 
saint Barnabe apostele. 

334. 1319, 22 mai. 

Jean, sgr de Milbourg et Mersch, et Hélène, sa fe^nme, fille 
de feu Jean, sgr de Mersch, et Jean et Gilles, leurs fils, cédejit 
au couvent certains biens sis à Oeutrange, Châtillon et Ober- 
pallen, légués autrefois au couvent par le dit Jean de Mersch. 
Transport de ces biens est fait devant le justicier des nobles. 

Archives de Luxembourg, Original sur parchemin (A), muni de six 
sceaux, pendant à dûuble queue de parchemin : 1) Jean, seigneur de Mil- 
herg et Mersch; c. 40 mm, ; écu à trois fasces au bâton en bande. Légende : 

.... E : EH 2J Hebela, femme du précédent ; sceau fort endommagé, 

c. 25 mm.: femme débout, portant deux écus (blason effacé); légende: 



*) La première lettre de ce mot manque; fai pensé qu^il faut lire scix. 



à».»....Vt-LEt)E 3) Arnold de LarocheUe, èekan»ùn; c, 4ô mm.; èeu 

à la croix ancrée. Légende: ift ARNOL(di . dni . de . ru)PE. 4J Jean, 
seigneur de HolfeU, justicier des nohîes; 30 mm,; à la boucle en losange 
et en pal, dans le champ: ^ S.DNI.IOHIS.DNI.DE.HOILVELS. 5) GiUes 
de Eodemachem : 43 mm, ; fascé de 6 pièces, les fasces ornées d'arabesques, 

Vécu entouré de griffons: (si)GILLV(m E)GIDII.DE Contresceau, 27 

mm,; écu aux mêmes armes: ^ SIGILLVM CECRETI . NOSTRI. 6J Ar- 
nold de Pittingen; c. 35 mm; écu à la croix ancrée, brisé d^un bâton en 
bande. Légende: (S. Arnoldi de Pitting)A:MI(litis). = Bordereau général, 
f, 64 (C). — Beg.: Wurthr Paquet, XVIII, 297 (C). 

Universis présentes litteras inspecturis, nos lohannes miles 
dominus de Mylberch et de Maresch, domina Hebela, eius 
uxor, filia qiiondam lohannis, militis, domini de Maresch, Egi- 
dius et lohannes, filii eorumdem dictorum coniugum, volumus 
esse notum,' quod cum mota fuisset discordia seu materia ques- 
tionis inter nos ex una parte, et religiosas dominas priorissam 
et conventum monasterii Vallis béate Marie ordinis fratrum 
predicatorum treverensis ^diocesis ex altéra, super quibusdam 
bonis hereditariis per nobilem virum dominum lohannem quon- 
dam dominum de Maresch dictis religiosis dominabus in testa- 
mento suo pro remedio anime sue, suorum parentum ac ux(»rum 
suarum legatis, prout in testamento ipsius quondam lohannis 
militis domini de Maresch plenius continetur; tandem bono- 
rum et amicorum nostrorum freti consilio, habita deliberatione 
compétent!, errorem nostrum recognoscentes bona infrascripta 
per dictum dominum lohannem militem quondam dictis reli- 
giosis dominabus et earum monastorio in suo testamento seu 
ultima voluntate ipsius legata, videlicet omnia bona sua que 
habuit in Oittringin metensis diocesis et in eiusdem ville banno 
et confinio in hominibus moîendinis pratis campis redditibus 
iuribus consuetudinibus aquis pascuis et rébus aliis quibus- 
cumque consistent bus in eo iure et consuetudine, quibus ipse 
et predecessores sui dicta bona tenuerunt et possederunt ; item 
totum allodium suum apud Chestilion, eius banno et conj3nio 
cum suis pertinentiis universis perpetuo ab ipsis religiosis pos- 
sidendis ; item molendinum dictum Cassenen situm iuxta villam 
de Pille cum omnibus redditibus et proventibus provenientibus 
et qui provenire poterunt ex eodem, legatum suis sororibus et 
fllie sue ad dies vite earum, ita quod post mortem dictarum 
sororum et fllie suarum dictum molendinum cum omni iure 
quod sibi competebat et competere poterat, cedat dictis reli- 
giosis et earum monasterio perpetuo possidendum et habendum 
ab eisdem, errorem nostrum corrigere volentes, recognoscimus 
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rite et légitime eisdem relîgiosîs et earum monasterio legata ; 
propter quod anime sue satisfacere volentes volumus et expresse 
consentimus, ut ipse religiose domine dicta bona invadant et 
appréhendant*) pretextu dicti testamenti seu ultime voluntatis 
dicti quondam domini lohannis cum omni plenitudine iuris quo 
ipse dictus quondam dominus lohannes possedit et tenuit, dum 
vivebat; promittentes flde data contra premissa seu aliqua ex 
eis per nos seu alium vel alios quavis arte vel ingenio non 
veniré in futurum, necnon dictis religiosis dominabus de pre- 
dictis bonis prestare guarandiam, et de evictione cavere. Acta 
sunt hec presentibus nobilibus viris dominis Arnoldo de Rupe, 
dapifero, lohanne domino de Hoilveils, iusticiario nobilium 
comitatus luccemburgensis, Egidio domino de Rodemacra et 
Arnoldo domino de Pictingen militibus, necnon dominis Thil- 
manno capellano dicte Vallis béate Marie, lohanne pastore ec- 
clcsie de Girnig, lohanne pastore ecclesie de Styrpenig, Nico- 
lao rectore ecclesie de Frilingin et Henrico rectore ecclesie de 
Oisildingin presbyteris, Philippe iusticiario, lohanne dicto Ma- 
denarth, fratribus, Henrico dicto de Fossato, Thilmanno dicto 
de Ruttele et lacobo dicto Volcherich scabinis opidi luccem- 
burgensis et pluribus aliis testibus ad premissa vocatis et spe- 
cialiter rogatis. In cuius rei testimonium nos lohannes miles 
dominus de Mylberg et de Maresch et Hebela coniuges predicti 
pro nobis sigilla nostra una cum sigillis nobilium virorum do- 
minorum Arnoldi dapiferi, lohannis iusticiarii, Egidii de Ro- 
demacra et Arnoldi^) de Pictingin militum comitatus luccem- 
burgensis duximus presentibus apponenda. Nos vero Egidius 
et lohannes fllii predictorum coniugum, quia sigilla propria 
non habemus, sigillis ipsorum parentum nostrorum necnon si- 
gillis nobilium predictorum utimur in hac parte. Et nos tam 
lohannes quam Hebela parentes dictorum Egidii et lohannis 
liberorum nostrorum necnon Arnoldus de Rupe, lohannes de 
Hoilvels, Egidius de Rodemacra et Arnoldus de Pictingen mi- 
lites predicti sigilla nostra presentibus duximus apponenda in 
testimonium omnium premissorum, tam ad preces dictorum 
coniugum quam filiorum predictorum. Datum et actum feria 
tercia post festum ascensionis Domini, anno ab incarnacione 
eiusdem WCCG* decimo nono. 

335. 1319y 29 novembre. 

La prieure et le couvent de Marienthal statuent que les re- 



•) appréhendai, A. — *) Arnoldo, A. 
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ventes des biens de Schifflangey Esch et Bergem^ acquis des de- 
niers d^ leur chapelain Théodéric, devront^ chaque année^ être 
employés à Vacquisition de nouvelles reyites. 

Cartul. 8 132 (B). — lieg,: Wurth-Faquet XVIIl, 309 (B). 

Nos . . priorissa et conventus Vallis sancte Marie prope 
Lucemburg , ordinis fratrum predicatorum, notum facimus uni- 
versis presentia visuris et audituris, quod piam ac devotam 
intoncionem domini Theoderici capellani nostri monasterii pen- 
santes, quam multis et quodammodo innumerabilibus beneficiis 
retroactis temporibus et presentibus nobis condit(?), tum quia 
debitum CCCC LXXI librarum nigrorum turonensium in quibus 
sibi sumus ex vero mutuo nobis paterne mutuato legittime 
obligate, tum quia pro bonis de Schufflingen, Esch, Berchereym 
et eorum pertihenciis, prout ipsa comparavimus erga dominam 
abbatissam et conventum sancte Marie in Meti, ac pro incor- 
poratione ecclesie ibidem tan tum de suis sumptibus, laboribus 
exposuit et expensis, quod iam nominatum debitum et predicta 
expensa ad tan tum fere ascendunt quantum ipsa prenominata 
bona comparata. extiterunt: Hec igitur omnia nobis nostrisque 
successoribus remittit et ipsis renunciat, salvo sibi iure fruc- 
tuum anni presentis bonorum predictorum sub hac forma, ut 
infrascripta in bonum nostri monasterii ac anime sue et ami- 
corum suorum iugem memoriam perpetuo teneamus. Nos itaque 
ipsius afTectum ac nostri monasterii profectum attendentes, vo- 
luntati dicti domini Theoderici nos merito conformamus, irre- 
vocabiliter ad ea que sequuntur nos perpétua obligando, vide- 
licet quod de bonis nostris in Schifflingen et eorum attinenciis, 
ut premissum est, taliter de ipsis statuimus et ordinamus quod 
fructus et proventus qui singulis annis de eisdem bonis pro- 
venient, predictus dominus Theodericus integraliter recipiat 
quamdiu vixerit vel sibi placuerit, et post hoc nostri guber- 
natores et bonoxum nostrorum rectores qui pro tempore fue- 
rint, similiter recipiant tali modo et condicione quod eosdem 
fructus seu proventus de dictis bonis de Schifflingen provenien- 
tes ipse dominus Theodericus ac alii nostri procuratores sive 
provisores predicti annis singulis integraliter in census et red- 
ditus perpetuos commutent et convertant, talesque census ad 
usum et utilitatem nostri monasterii sic emptos*^) immédiate 
ipsum monasterium percipiet sic annis singulis ipsos recipiendo; 
fructus autem et redditus supradictorum bonorum de Schiflf- 

•) empti, A. 



lingen, ut predictum est, in suo robore pcrpetuo remanebunt, 
ita quod de eis recipere nec minuere nec distrahere vel quid- 
quam circa ea perpétue vel ad tempus immutare in quacumque 
necessitate constitute nullatenus valeamus, ut singulis annis 
perpétue redditus et census pro nostro monasterio prout dic- 
tum est, possint augmentari. Si autem quod absit, aliquid pre- 
missorum nos voluntarie et deliberate infringere vel impedire 
contîgerit, ex nune prout ex tune') de nostro arbitrio et voluntate 
volumus et arbitramur quod sepedicta bona de Schifflingen cum 
eorum pertinenciis, ut premissum est, cum omni iure et do- 
minio quo ad nos nune pertinere noscuntur, monasterio sancte 
Barbare nostri ordinis extra muros treverenses libère devol- 
vantur, ita quod postquam huiusmodi bona ad prenominatum 
monasterium fuerint devoluta, nobis ex eisdem nulla utilitas 
proveniat nec ius conpetat qualecumque. Et si quid ex ipsis 
temerarie percipere presumeremus, tamquam de aliène, furto 
et rapina in perpetuam animarum nostrarum dampnacionem 
in extrême Dei iudicio racionem reddere teneamur. InSuper ut 
hec omnia et singula a nobis nostrisque successoribus firmiter 
et inviolabiliter observentur, petimus et humiliter supplicamus 
venerabili pâtri nostro fratri Herveo nostri ordinis magistro, 
quatinus per sui sigilîi appositionem omnia premissa et singula 
approbet, roboret- et confirmet, ad quorum eciam robur et fir- 
mitatem perpetuam nos . . priorissa et conventus sigilla nostra 
huic littere et ordinationi duximus apponenda. Et ego frater 
Herveus magister ordinis fratrum predicatorum predictus, ho- 
norabilis viri domini Theoderici supranominati pium aflFectum 
ac sanctum desiderium in his et in aliis multimodis beneficiis 
ipsi monasterio impensis, prout a veridicis personis fréquenter 
intellexi, supra modum conmendans necnon et utilitatem sepe- 
dicti monasterii Vallis sancte Marie considerans in premissis, 
ad preces eanmdem sororum et rogatum per appositionem 
nostri sigilli omnia premissa et singula approbo, ratifiée et 
confirme, volens ea perpétue firmiter et inviolabiliter observari. 
Datum et actum anno Domini millésime trecentesimo XIX, in 
vigilia beati Andrée apostoli. 

336, c. 1320. 

Collinet de Hahay, chmnbellan de Vempereur et Catherine, 
sa femme, prennent à bail du couvent de Maricfithal les dîmes 
de Villers-sur-Semois et de Rulle-lez-Marbehan, 



protunc, B, 
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Âréh. âe Luxmhourg. Original sur parchemin, sans date. FerUure du 
XIV siècle; encre fort pâle, ce qui rend la lecture assez difficile. Au dos, 
de la même main: Littcra de Colinet de Habay des dîmes don ban de 
Rare. 

Je CoUinnet de Habay, chambrelain l'anperour et Katerine, 
ma femme, fuer misse en ce kas de toutes manburnises, faisons 
savoir et cognisant à tous que com nous aions achateit et aquis 
à vénérables dammes la priousse et le covant don cloistre don 
Vaulz nostre Damme del ordene des prechours en la dyocose 
de Trièvres les deymes grosses et menues de la paroiche de 
Vilers sus Semoyz et don ban de Rure avec toutes lours apper- 
tenanches jusques à l'espasse de seix anneies commenchans à 
daupte*) de ces lettres et continues pour une certaine somme 
de deniers expresement contenue ens lettres sur çu faites que 
nos en avons; recognisons nos andeuz ensenbles conientement 
et chascuns de nos appar luy et pour**) le tout que les dictes 
seix anneies aconplies et passeies et les fruis et chateis de 
ycclles. pris, reçus et leveit par seix termmes, les desusdictes 
dymes grosses et menues avec leurs appartenanches revanront, 
rancheront^) et quitement seront as desusdictes dammes et lour 
cloistre sens reclains ne contredit de nos, de nous hoyrs ne 
d'autre pour nos ; excepteit tant seulement que pour tant que 
li menus deimes de la dicte paroiche avoit estut**) vandus à la 
S. Jehan devant passeie par un an envers et li argans reçus 
et leveit, nos devons avoir et tenir le dit menus deimes jus- 
ques à la saint Jehan prochainne après les dictes anneies pro- 
chaine ensuant. Encor est assavoir que se nos ou cis qui nous 
lettres aroit pour nos, mettions ou aviens mis aucunne choze 
en réfection des dictes église de la parchoiche*') pour la partie 
des dictes dammes avec les altres paroemesO, ou paixons aiiens, 
cens ou yxues pour elles, le termez des six anneies durant, 
nos les dovriens repanre et leveir as desusdictes dismes avant 
que nos en ostcrons les mains, en bonne foit sens malengien, 
et ency l'avons nos promis et covant de tenir pour nos et 
pour nous hoyrs, par le tesmoinge de ces lettres saielleis de 
nous deuz saiels, faites .... 



^) sic, A, — ^) Voriginoi ne donne que le p harri, équivalant à par ou i>er ; 
cependant la mime abréviation se trouve dans le sens de pour aussi dans d'autres 
documents, de sorte que fai adopté cette signification aussi d'ins le présent cas, 
•) sic, J.. — *j avoit estut estut, A. — •) sic, A, — '} sic, A. 
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557. 1320, 30 juillet. 

L'abbaye de Munster cède au prioré de Marienthal^ contre 
Tabandon cCune rente annuelle assignée sur le moulin dit VaU 
lenboume, d^autres revenus à Bettingen, Gamich et Kahler. 

Areh, de Luxemlnmrg. Originai gur parchemin (A), deux sceaux en 
cire jaune, pendant à double queue de parchemin : a) de Vabbé, ogival, c. 
60140 mm. ; Vabbé assis, la tête nue, tenant la crosse et V évangile. Légende: 
(S. lohannia Dei gra)CIA ABB(at)IS MONASTE b) du cou- 
vent, ogival, 67145 mm.; la vierge avec Venfant assise: )ï< S. 9VET9 BE 
MARIÉ (de Luce)HBVRCH. = Cartul. 8, 45 (B). — Beg.: Wurth- 
Paquet, XVIII, 339. 

. . Nos lohannes Dei pacîencia . . abbas et conventus mo- 
nasterii béate Marie in Luccenburch ordinis sancti Benedicti 
treverensis dyocesis. Notum facimus universis quod cum devo- 
tis et religiosis in Christo dominabus priorisse et conventui 
Vallis sancte Marie dicte dyocesis in duobus maldris siliginis 
in perpetuum et hereditarie teneremur annîs singulis ex mo- 
lendino nostro dicto de Vallenbourne, nos pro evidenti utilitate 
nostra et conmodo necnon religiosarum dominarum predictarum, 
permutationem seu cambium cum eisdem fecimus in hune mo- 
dum : videlicet quod pro illis duobus maldris in quibus molen- 
dinum nostrum predictum eis fuerat obligatum, unum maldrum 
siliginis quod habebamus in molendinis de Bettingan, et pro 
reliquo maldro dictorum duorum maldrorum particulas quas 
habemus in decimis de Garnich et Kalre prefatis dominabus 
assignavimus et contulimus, assignamus et conferimus in per- 
petuum per hec scripta, salvo tamen iure patronatus si quod 
nobis conpetit in eadem ecclesia de Garnich supradicta. Sed 
quia predicta duo maldra siliginis spectabant ad oflflcium cari- 
tatis nostri conventus supradicti, nos lohannes abbas antedictus 
duo maldra siliginis recipienda annis singulis deliberandaque 
magistro offlcii caritatis ex molendino de Roseriis in recon- 
pensacionem supradictorum duorum maldrorum contulimus et 
conferimus per présentes, harum testimonio litterarum sigillo- 
rum nostrorum munimine signatarum. Datum anno Domini 
M**CCC° vicesimo, feria quarta post festum beati lacobi et Christo- 
fori IIP kalendas augusti. 

338. Avignon. 1320, 30 octobre. 

Le pape Jean XXII ordonne aux archevêques de Trêves et 
de Cologne et à l'évêque de Strasbourg, de protéga^ le couvent 
contre toutes molestations et violences. 
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ilreft. de Luremb. Original sur paréhemin (A), hàUe à corde de éhatwre. 
Sous U repU'. F : de Caun. — R. B. de Sancta Speria; sur Je repU, à 
gauche: A^tfrult. cum registre, eddo de Bemiuieto; à drm'te: F. Reatin. 
Au do9: ThefxJericus j- de Reys R. — Ibidem une seconde cxpèdUion (A); 
sur U repli, à droite: Dupp. B. de sca Speria. Sous le repli: J. : F.; 
au do$: . ; . Therjdericu« de Reys . ; .; la buUe est tombée, = CartuL 
8 II, 1 et 2 (B). — lUg.: Wurth- Paquet, XVIII, 349 (B). 

lobanncs episcopus servus servorum Dei, venerabilibus fra- 
tribus . . treverensi et . . coloniensi archiepiscopis, ac . . epis- 
copo argentinensi , salutem et apostolicam benedîctionem. Ob- 
viare malitiis pei'versorum et religiosarum*) quieti cousulere 
personarum pastorali solicitudine commovemur, ut et illorum 
pcccandi refrenetur audacia, et ipse eo devotius quo quietius 
Domino valeant famulari. Cum itaque dilecte in Christo filie . . 
priorissa et conventus monasterii monialium inclusarum de 
Valle sancte Marie, per priorissam soliti gubernari, treverensis 
diocesis, sub cUra et secundum instituta fratrum ordinis pre- 
dicatorum viventes, sicut ipse nobis insinuare curarunt, a non- 
nuUis qui nomen Domini recipere in vacuum non formidant, 
diversis et gràvibus iacturis, iniuriis, viclentiis et molestiis in 
diversis mundi partibus extra regnum Francie affligantur, nos 
earumdem priorisse et conventus providere quieti et maligno- 
rum conatibus obviarc volontés, fraternitati vcstre per aposto- 
lica scripta mandamus quatinus extra dictum regnum vos vel 
duo aut unus vestrum per vos vel alium seu alios, etiam si 
sint extra loca in quibus deputati estis conservatores et indices, 
eisdem priorisse et conventui efRcacis defensionis presidio as- 
sistentes, non permittatis easdem a predictis vel quibuslibet 
aliis indebite molestari vel eisdem dampna, violentias, iniurias 
vel molcstias irrogari, facturi dictis priorisse et conventui, cum 
ab ois vel procuratore seu procuratoribus earum fueritis re- 
quisiti, de predictis et aliis personis quibuslibet de quibuscun- 
qiie molestiis, violentiis, iniuriis atque dampnis presentibus et 
futuris in illis videlicet que iudicialem requirunt indaginem, 
summarie et de piano sine strcpitu et figura iudicii, in aliis 
vero, prout qualitas ipsorum exegerit, iustitie complementum, 
molestatorcs, presumptores et iniuriatores huiusmodi nec non 
contradictores quoslibet et rebelles cuiuscunque dignitatis, sta- 
tus, ordinis vel conditionis cxtiterint, etiam si pontificali pre- 
fulgcant dignitate, quandocunque et quotienscunque expédient, 
per consuram ecclesiasticam appellationo postposita compes- 

*) religiosorum, AA\ 
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F 

cendo, invocatoad hoc si opus fuerit, auxilio brachii secularis; 
non obstantibus felicis recordationis Bonifatii pape VIII predeces- 
soris nostri, in qui bus cavetur ne aliquis extra suam civitatem et 
diocesim, nisi in certis exceptis casibus et in illis ultra unam 
dietam a fine sue diocesis, ad iudicium evocetur, seu ne judicos 
et conservatores a sede deputati predicta extra civitatem et 
diocesim in quibus deputati fuerint, contra quoscumque pro- 
cedere, sive alii aut aliis vices suas committere aut aliquos 
ultra unam dietam a fine diocesis eorumdem trahere présu- 
mant, seu quod de aliis quam de manifestis iniurîis et violen- 
tiis et aliis que iudicialem indaginem exigunt, pénis in eos si 
secus egerint et in id procurantes adiectis, conservatores se 
nuUatenus intromittant et tam de duabus dietis in coneilio ge- 
nerali, dummodo ultra tertiam vel quartam dietam aliquis ex- 
tra suam civitatem et diocesim auctoritate presentium ad iudi- 
cium non trahatur, quam aliis quibuscunque constitutionibus 
a predecessoribus nostris Romanis pontificibus, tam de iudici- 
bus delegatis et conservatoribus quam personis ultra certum 
numerum ad iudicium non vocandis aut aliis editis, per que 
vestre possent*) in hac parte iurisdictioni aut potestati eiusque 
libero exercitio quomodolibet obviare; seu si aliquibus com- 
muniter vel divisim a sede apostolica sit indultum, quod inter- 
dici, suspendi vel excommunicari, seu extra vel ultra certa 
loca ad iudicium evocari non possint, per litteras apostolicas 
non facientes plenam et expressam ac de verbo ad verbum de 
indulto huiusmodi et earum personis, locis, ordinibus et nomi- 
nibus propriis mentionem, et qualibet alia dicte sedis indul- 
gentia generali vel speciali cuiuscunque tenoris existât, per 
quam presentibus non expressam vel totaliter non insertam 
vestre iurisdictionis explicatio in hac parte valeat quomodolibet 
impediri, et de qua cuiusquc toto tenore de verbo ad verbum 
in nostris litteris habenda sit mentio specialis. Ceterum volu- 
mus et apostolica auctoritate decernimus quod quilibet vestrum 
prosequi valeat articulum, etiam per alium inchoatum, quam- 
vis idem inchoans nuUo fuerit impedimento canonico impeditus, 
quodque a data presentium sit vobis et unicuique vestrum in 
premissis omnibus et eorum singulis, ceptis et non ceptis, pre- 
sentibus et futuris, perpetuata potestas et iurisdictio attributa, 
ut eo vigore et ea flrmitate possitis in premissis omnibus cep- 
tis et non ceptis presentibus et futuris, et pro predictis pro- 

•) possent vestro, il'. 



cédera ac si predicta omnia et singula coram nobis cepta Mi- 
sent, et iurisdictio vestra et cuiuslibet vestram in predictis 
omnibus et sing:uljs per citationem vel modum alium perpe- 
a legitimum extitisset, constitutione predicta super conser- 
iribus et alia qualibet in contrarium édita non obstante. 
jm Avinione, II kalendas novembris, pontiflcatus nostri 

quinte. 

Î9. 1321, 4 février, 

ccord entre Adélaïde, veuve de Jean, seigneur de Bourscheid 
'ean, son fils aîné, d'une part et le couvent de Marienthal 
Ure part au sujet de deux prés sis à Betzdorf. 

Areh. de Luxembourg. Original fur parchtmin (A); Ua tetaux tont 
tmhiê. = Cartul. 8, 9 (B). — Reg.: ITurtfc-Pagwt, XVIII, 368 (B). 

OS Aleydis relicta bone memorie domini lohannis de 
irxeit, militis, ac lohannes eius iilJus primogenitus, notum 
mus universis, quod cum discordia seu controversia mota 
!t inter nos ex parte una, et religiosas dominas . . prioris- 
i et conventum monasterii Vallis bcate Marie ordinis sancti 
ninici treverensis dyocesis ex altéra parte, super duobus pra- 
silis in conflnio de Bettinstorf, quorum unum dicitur in der 
et alterum Tzardacker, que prata quelibet pars predicta 
ïbat ad se pertinere racionibus divorsis ; tandem in presen- 
nobilium virorum et providorum, videlicet de Rodemacra, 
Rupe, et de Bianrewarf) dominorum, nec non in presencia 
ilis viri domini lohannis, domini de Holvels, iusticiarii no- 
um hominum comitatus lucemburgensis, inter nos partes 
dictas, videlicet nos Aleydem et lohannem eius tilium pro 
te nostra et procuratoros religîosarum dominarum predicta- 

1 plenam super hoc ab ipsis potestatcm habentes pro parte 
ae monasterii earum antedieti, pro bono pacis amicabilitcr 

itit compositum et concordatum in hune modum, videlicet 
d nos Aleydis et lohannes eius filius antedicti seu nostri 
fiines habebimus, tenebimus et possidebimus'*) in perpetuum") 
tum quod dicitur in der Cle supradictum absque ulla recla- 
îione dominarum predictarum seu monasterii sui antedicti 
EUturum ; priorissa vero ac conventus predictus ac earum 
nasterium antedictum habebunt, tenebunt et possidebunt in 
pelnum') libère, absolute et quiète pratum quod dicitur 
irdacker supradictum absque ulla reclamacione nostra seu 

sic, A. — ") possedibimus, A. — ') imiiei'petuum, A. 
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pôsterôrttih ttostrorum în futurum. Quam composîcîonôm amî- 
cabilem antedictam promittimus bona flde inviolabiliter obser- 
vare. In cuius rei testimonium ego Aleydis predicta sigillum 
meum pro me et ad preces lohannis fllii mai predicti pro eo 
presentibus litteris duxi apponendum, et ad maiorem securita- 
tem pro predictis religiosis dominabus ac earum monasterio 
rogamus nos Aleydis ac lohannes eius filius supradicti nobilem 
virum iusticiarium nobilium hominum comitatus lucemburgen- 
sis supranominatura, quatinus sigillum suum presentibus litteris 
apponere dignum ducat in testimonium veritatis. Et nos lo- 
hannes dominus de Holves iusticiarius supradictus, ad rogatum 
domine Aleydis et lohannis eius fllii predictorum sigillum 
nostrum presentibus litteris duximus apponendum in testimo- 
nium veritatis. Acta sunt hec anno Domini millesimo trecen- 
tesimo vicesimo, feria quarta post festum puriflcacionis béate 
Marie virginis. 

340. 1321, 18 juillet. 

Waller, seigneur de Meisenbourg, chevalier, engage à Ar- 
nouldy seigneur de Pittange, ses biens de Wolfsfeld et Alsdorf, 
pour une somme de 100 livres de bons petits tournois noirs 
qu'il devait au couvent de Marienthal et que ledit Arnould a 
payée pour lui. Sceau de Jean, seigneur de Hohlfels, justicier 
des nobles, — Données en l'an de grâce nostre Signour mille 
trois cent vint et un, le samedi après la division des apostres. 

Areh. de Luxembourg, fonde de Beinach, Original sur parchemin ; les 
sceaux sont tombés, 

341. 1322, 3 janvier. 

Baudouin, archevêque de Trêves, charge le prévôt de S. Si- 
méon de Trêves de défendre le couvent de Mai^ienthal contre 
toutes molestations et de le maintenir dans la jouissance de tous 
ses privilèges. 

Document perdu, connu seuletnent par le document n® 345 
dd. 14 janvier 1323. 

342. 1322, 5 août. 

Guillaume, curé de Raigecourt, déclare que c'est à tort qu'il 
a perçu certaines rentes qui appartiennent au couvent de Ma- 
rienthal, et les lui cède. 

Cartvi. 8, 6' (B), — Eeg.: Wurth-Taquet, XVIII, 431 (B). 
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Universis présentes litteras inspecturis tam presentîbus quam 
futuris ego Willelinus presbyter rector parrochialis ecclesie de 
Raygecourt treverensis dyocesis facio manifestum, quod cum 
religiose domine in Christo dévote videlicet priorissa et conr 
ventus monasterii béate Marie de Valle dicte treverensis dio- 
cesis secundum instituta ordinis fratrum predicatorum Domino 
famulantes, me recto rem predictum coram honorabili viro do- 
mino . . Theoderico dicto Fleych preposito ecclesie sancti 
Symeonis treverensis, indice a reverendo in Christo pâtre et do- 
mino domino Baldewino, Dei gratia sancte treverensis ecclesie 
archiepiscopo deputato, per Arnoldum de Arluno , clericum, 
curie treverensis notarium, dictarum religiosarum procurâtorem 
et sindicum super uno modio cum dimidio siliginis et duobus 
cum dimidio et tribus franchardis avene mensujre de Lonwy 
traxissent in causam, quas quidem siliginis et avene quantitates 
duobus annis continuis de terris dictis crower*es que fuerunt 
quondam domini Richwini de Massencyo, militis, nunc vero ad 
religiosos viros dominos . . abbatem et conventum béate Marie 
Aureevallis cisterciensis ordinis dicte treverensis dyocesis, spec- 
taniibus, nomine décime perceperam ; qui siligo et avena ad 
ipsas religiosas cum universali décima parrochiatus ecclesie 
mee predicte ad easdem religiosas pro média parte spectat, 
decim'is tamen terrarum de Remont que ad matriculariam, ac 
ipsius ecclesie mee dote que ad me in solidum spectant, dum- 
taxat*) exceptis, ut sic pertinebant et in premissorum posses- 
sione dicte religiose fuerunt a tempore de cuius contrario me- 
moria non existit. Et cum in causa predicta libellus michi ob- 
latus fuerit lisque super eodem contestata ac ulterius aliqualiter 
processum exstitisset, ego vero postmodum deliberacione super 
premissis habita diligenti, sano eciam ductus consilio, recong- 
novi et presentibus recongnosco, me predictis religiosis domi- 
nabus in premissis iniuriam fecisse ac dictam universalem de- 
cimam communiter ad me ac rectorem necnon religiosas 
dominas qui pro tempore fuerint, pro média parte pertinere 
ac spectare debere pleno iure, predictis terris de Remont ac 
dote ipsius ecclesie, ut predictum est, exceptis, promittens ex- 
nunc bona flde ipsas religiosas dominas de cetera parte eas 
contingente ac possessione sua gaudere permittere pacifiée et 
quiète, ipsisque aut earum nunciis nuUum impedimentum per 
me, alium seu alios (inferre) nec easdem molestari quomodolibet 



•) dumtamen, B. 
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in futurum, omni dolo et fraude penitus amotis et exclusis. Acta 
sunt hec presentibus discretis viris domino . . lohanne Parix, 
cantore ecclesie sancti Symeonis treverensis, Petro de Amoch, 
Conrado de Epternaco, Arnoldo de Arluno et pluribus aliis 
clericis et notario curie Treverensis testîbus ad premissa voca- 
tis specialiter et rogatîs. In cuius roi testimonium sigillum cu- 
rie treverensis rogavi presentibus apponi et nos . . offlcialis 
treverensis ad rogatum predicti domini Willelmi rectoris eius- 
dem curie sigillum presentibus duximus apponendum. Datum 
anno Domini M*^CCC**XX^ secundo*'), feriaquinta post festum beati 
Pétri ad vincula. — Andréas. 

343. 1322, 23 novembre. 

Échange de rentes sur deux 7naisons sises à Thionville entre 
Barthélémy y prévôt de Thionville, et Marguerite^ prieure de 
Marienthal. 

CaHul. 8, 93 (B). — Eég,i Wurth-JPaqwt, XVIII, Uô (B). 

Universis présentes litteras inspecturis et audituris ego Bartho- 
lomeus, prepositus de Theonisvilla, necnon ego Margareta, uxor 
ipsius Bartholomei, notum esse cupimus quod nos animo consono 
parique consensu permutacionem infrascriptam cum religiosa 
domina sorore Margareta priorissa unaque cum toto conventu 
monasterii do Valle sancte Marie ordinis predicatorum contra- 
ximus'in hune modum, quod nos octo solides metensium de- 
nariorum perpetui et annui census qui nobis hactenus debe- 
bantur de domo que dicitur ad Gladium^ que est Nicolai dicti 
Sycidal, opidani Theonisville, contulimus et conferimus titulo 
permutacionis perpétue religiosis dominabus . . priorisse et toti 
conventui monasterii supradicti, et ipsàs dominas priorissam 
ac totum conventum loci supradicti investimus de eodem censu 
prefato possidendo et habendo eumdem in perpetuum libère et 
quiète, mediante annuo et perpétue censu decem solidorum 
metensium denariorum, nobis et nostris heredibus a predictis 
dominabus priorissa totoque conventu monasterii predicti col- 
lato et assignato supra domum Rende sitam iuxta domum nos^ 
tram in qua moramur arite portam que dicitur Ponporte in 
Theonisvilla, nosqùe de eodem censu predictorum decem soli- 
dorum investiverunt, sicut et nos easdem investivimus de censu 
octo solidorum predictorum bene et sufflcienter secundum legem 



') t€Tcio, effacé et remplacé par la même main par 2^. 
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et ConsOetudinem terre. In cuius rei testimoniuffl ego Ëartho- 
lomeus prepositus Theonisville supradictus nosque iusticia eius- 
dem ville ad rogatum et preces ipsius Bartholomei et Marga- 
rete eiusdem uxoris sigilla nostra presentibus duzîmus appo- 
nenda. Actum et datum in presentia et par testimonlum Gemnini 
vîllici ac Theoderici dicti Rammont scabinorum Theonisville 
anno Domini millesimo CCC^XX"!! , in die sancti Clementis 
martiris. 

344. 1322, 25 novembre. 

Nicolas de Thionmlîe, chevalier, renonce en faveur du cou- 
vent de Marienthal à toutes prétentions sur certains biens sis 
à Thionville et aux environs, 

Carttd. 8, 93 (B). — Stg.: Wurth-Vaqad, XVIII, ue (B). 

Nos Nicolaus de Theonisvilla miles notum facimus universîs 
tam presentibus quam futuris présentes litteras inspecturis nec- 
non legi aadituris, cum nos religiosas ac in Christo devotas 
dominas . , priorissam et conventum monasterii Vallis béate 
Marie ordinis fratrum predicatorum treverensis diocesis super 
bonis subscriptis ac possessione eorumdem impediverimus er- 
ronie atque minus iuste, videlicet super quibusdain hominibus 
bonis redditibus censibus frucubus proventibus et rébus aliis 
quibuscumque infra muros ville Theonisville supradicte ac 
conflnio eiusdem degentibus, sitis et debltis, ac ad ipsas reli- 
giosas dominas earumque monasterium spectantibus et perti- 
nentibus ratione proprietatis, dominii ac possessionis seu quasi, 

videlicet in censibus denariorum metensium cum prato 

quod dicitur a me Steyne et orto adiacente in via que dicitur 
Holdeweg; item in villa de Entringen et conQnio eiusdem 
in prato dicto zu Wyden in superiori parte ville predicte ; item 
in prato in inferiori parte ipsius ville prope molendinum ibi- 
dem una cum vinea dicta an Wyke; item in uno prato quod 
tenet Huwinus de Entringen ; item in «no prato cum duobus 
maldris siliginis et grani et totidem avene, sei caponibus et 
duobus panibus frumenti unum sestarium mensure dicti loci 
continentibus et valentibus, in quibus Betzelinus et Margaromna 
ibidem vidua tenentur; item in duobus capponibus, nec non 
decera et octo denariis metensibus in quibus lohannes dictus 
Lugin tenetur; item in duobus capponibus in quibus Nicolaus 
dictus Hugo tenetur ceterisque bonis iuribus et redditibus qui- 
buscumque, quibus hucusque dictas religiosas dominas earum- 



- 11 -. 

demque monasterium erronie ac contra iusticiam ut predîctum 
est, impedivimus: nos proborum virorum amicorumque nos- 
trorum dilectorum ducti consilio animeque nostre remedio pro- 
videre salubriter cupientes, errorem nostrum corrigentes ac in 
melius conmutantes recognoscimus per présentes, nobis nos- 
trisque successoribus nuUum ius seu actionem competere in 
bonis ac redditibus supradictis, ipsasque religiosas dominas 
contra ius et iusticiam hucusque impedivisse minus iuste, ac 
prefata bona ad dictas religiosas dominas earumque monaste- 
rium ratione proprietatis, possessionis seu quasi pertinuisse ac 
heredi tarie in posterum perpetuo pleno iure pertinere debere 
ac possidere, prout hactenus possederunt ; promittentes flde 
nostra prestita corporali ex nunc in antea, dictas dominas, 
earum monasterium per nos nostrosque successores, alium seu 
alios super dictis bonis ac possessione eorumdem publiée vel 
occulte nuUatenus aliqua arte vel ingenio impedire vel impe- 
dientibus consentire nec contra promissionem huiusmodi ullo 
unquam tempore facere quoquo modo. Acta sunt hec presen- 
tibus nobilibus viris et dominis dominis lohanne de Berwart, 
dapifero comitatus lucemburgensis, Egidio de Rodemacra, Ar- 
noldo de Rupe, Wirico de Berge, lohanne eius filio et Gylkino 
filio domini lohannis domini de Milbarch, militibus ; necnon 
Godino, rectore parrochialis eclesie de Tuntingen, lohanne, pas- 
tore eclesie de Styrpenich et lohanne capellano Vallis béate 
Marie, presbyteris ; Bartholomeo, preposito Theonisville, lenino 
villico, Arnoldo et Henrico olim prepositis ac Theoderico sca- 
binis ibidem, testibus una cum pluribus aliis personis habilibus 
atque fidedignis ad premissa vocatis specialiter et rogatis. In 
cuius rei testimonium roburque premissorum sigillum nobilis 
viri domini lohannis domini de Holvels, iusticiarii nobilium 
comitatus lucemburgensis supradicti, ad preces nostras presen- 
tibus est appensum; et nos lohannes dominus de Holvels ius- 
ticiarius nobilium antedictus, in premissorum testimonium et 
robur memoriamque firmiorem sigillum nostrum ad preces do- 
mini Nicolai de Theonisvilla militis supradicti presentibus du- 
ximus apponendum. Datum anno Domini M^CCG° vicesimo 
secundo, in die festi béate Katherine virginis et martiris 
gloriose. 

345. 1323, 14 janvier. 

Le prévôt de S. Siméon à Trêves, chargé par Varchevêque 
Baudouin de Trêves de veiller à la conservation des droits et 

2 
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biens du couvent de Marienihal, ot*donne à tous les doyens, 
archiprêtreSy curés etc, de faire restituer au dit couvent tous 
les biens lui enlevés, 

Arch, de Luxembourg, Original sur parcTiemin ; le sceau manque, 

. . Prepositus ecclesie sancti Symeonis treverensis, iudex seu 
conservator subdelegatus a reverendo in Christo pâtre et do- 
mino, domino Baldewino, Dei gracia sancte treverensis ecclesie 
archiepiscopo, indice seu conservatore privilegiorum religiosa- 
rum dominarum prîorisse et conventus sanctimonialium inclu- 
sarum monasterii béate Marie de Valle treverensis dyocesis a 
sede apostolica deputato, universis christianitatum decanis, ar- 
chipresbyteris, ecclesiarum rectoribus, vicariis mercenariis, pres- 
byteris, clericis et notariis cuiuscunque status aut conditionis 
existant, ad quos présentes littere perv^enerint, salutem in Do- 
mino et mandatis nostris, inmo verius apostolicis firmiter obe- 
dire. Noveritis nos litteras subdelegatorias a dicto reverendo 
pâtre nostro sigillé suo secreto sigillatas omni suspicione ci- 
rentes reverentia qua decuit récépissé que sic incipiunt : Bal- 
dewinus Dei gracia sancte treverensis ecclesie archiepiscopus, 
sacri imperii per GaUiam archicancellaritcSy executor ad infra- 
scripta a sede apostolica deputatus, dilectis suis archidiaconis 
trevey^ensibus ac preposito ecclesie sancti Syyneonis treverensis 
salutem in Do^nino, et sic flniuntur : Datum sub sigillo nostro 
secreto anno Domini APCCC^XXP, die tercia mensis ianuarii. 
Harum igitur auctoritate litterarum quarum copiani vobis uni- 
versis et singulis volumus exhiberi, in virtute sancte obedien- 
tie et excommun icationis pena quam in vos et vestrum quem- 
libet monitione canonica premissa ferimus per hec scripta, si 
non feceritis quod mandamus, flrmiter et districte precipimus 
et mandamus quatinus quandocunque et quocienscunque per 
latorem presencium fueritis requisiti , ad omnes et singulos 
prepositos ballivos seneschalcos iusticiarios ac alias personas 
quascunque iusticiam secularem régentes personaliter accedentes, 
inhibeatis eisdem vice nostra quibus et nos inhibemus per pré- 
sentes ne aliquis ipsorum contra dictarum dominarum volun- 
tatem se de bonis, rébus et personis ad eas et earum monas- 
terium spectantibus seu etiam pertinentibus qualitercunque 
aliquatenus intromittant seu de eisdem iudicare, vel eisdem 
aliqua dampna lesiones iniurias violencias gravamina et mo- 
lestias inférant seu inferre présumant quoquomodo per se, alium 
seu alios, publiée vcb occulte sub excommunicationis pena late 
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sententie monitione triura dierum premissa quam in contrarîum 
facientes, nisi resipiscant, ferimus per présentes; quos etiam 
per vos et vestrum quemlibet cum vobis de dampnis lesionibus 
iniuriis violenciis molestiis et gravaminibus sic allatis consti- 
terit, in vestris ecclesiis singulis diebus feriatis et non feriatis 
excoramunicatos et ab omnibus artius evitandos volumus et 
precipîmus publiée nunciari, quousque dictis dominabus de su- 
pradictis integraliter satisfecerint cum eflFectu et sue absolutio- 
nis beneficium a sententiis huiusmodi in ipsos ob hoc per nos 
sic latis a nobis meruerint obtinere, ac ipsum vobis cum hu- 
militate qua decet et convenit vobis duxerint presentandum, 
alio mandate nostro super hoc minime expectato. Preterea 
moneatis omnes et singulos quos lator presencium vobis nomi- 
naverit, quos et nos monemus per hec scripta, cuiuscunque 
sexus status aut conditionis existant, ut infra octo dies post 
vestram monitionem, ut premittitur, eis factam quam statim 
visis presentibus fieri volumus et mandamus, satisfaciant pre- 
dictis dominabus seu earum mandate de debitis censibus et 
redditibus quibuscunque, in quibus tenentur eisdem, necnon 
de dampnis, violentiis, iniuriis, molestiis, lesionibus et grava- 
minibus que et quas eisdem duxerunt seu duxerint inferendas, 
alioquin citetis eosdem quos et nos citamus per présentes ad 
diem seu dies competentem seu compétentes quam vel quas 
ipse lator vobis nominaverit, ut peremptoriis terminis ante ec- 
clesiam sancti Symeonis predictam compareant procuratori seu 
sindico dictarum dominarum super obiciendis et aliis causis 
legitimis, super quibus contra ipsos quo supra nomine voluerint 
experiri, prout iustum fuerit, respondeant. Et quid inde fece- 
ritis necnon dies et nomina citatorum nobis sub sigillis vestris 
fideliter rescribatis ; si vero quod non credimus in predictorum 
mandatorum nostrorum inmo verius apostolicorum in executione 
diligenti négligentes, quod absit, fueritis vel remissi seu ausu 
temerario vos subtraxeritis, nos propter negligentiam, subtrac- 
tionem et inobedientiam huiusmodi per excommunicationis sen- 
tentias et alias prout iuris ordo dictaverit procedere nullatenus 
obmittemus ; alter vestrum in hiis exequendis alterum non ex- 
pectet. Insuper damus latori presentium potestatem citandi 
huiusmodi négligentes, inobedientes et rebellés nec mandata 
huiusmodi ut mandamus executioni débite demandantes ad cer- 
tum diem, nobis sine inobedientia et dictis dominabus super 
suo interesse respondere ac super citatione huiusmodi relationi 
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stabîmus portitori. Datum anno Domini M? CGC** XXIP, in 
crastino lesti beati Agrittii. Ar. de Arluno. 

346. 1323, 15 février. 

Échange de biens entre Bonnevoie et Marienthal. Vabhesse 
et le couvent de Bonnevoie cèdent leurs droits sur Tuntange 
contre U7ie rente annuelle de 8 maldi^es de blé sur les moulins 
du gué de Bonnevoie et de 4 maldres sur Schifflange. 

Arch. de Luxembourg. Original sur parchemin; les sceaux sont perdus. 

Nos abbatissa et conventus monasterii de Bonavia ordinis 
Cisterciensis, necnon priorissa et conventus monasterii sororum 
de Valle sancte Marie treverensis dyocesis sub cura et regi- 
mine fratrum ordinis predicatorum degentium. Notum facimus 
universis quod pensatis evidentibus utilitatibus nostrorum mo- 
nasteriorum predictorum, hincinde matura deliberatione pre- 
habita, nos priorissa et conventus sancte Marie octo maldra 
siliginis annui et perpetui census nobis et monasterio nostro 
débita de duobus moiendinis sitis in locis apud Durrevurde 
super alveum Alsinze prope monasterium de Bonavia predictum, 
que dicta octo maldra dominus Theodericus cappellanus Vallis 
boate Marie predicte comparavit nomine nostro ergo Geylam 
de Gousberch relictam Walteri et eius heredes de sua pecunia; 
que octo maldra cèdent nobis et cappellanis nostris Vallis pre- 
dicte in décima de Tutingin perpétua recipienda in sustentatio- 
nem cappellanorum predictorum ad peragendum anniversarium 
domini Godefridi presbyteri et suorum parentum, videlicet in 
crastino dominice qua cantatur ludica annuatim perpetuis tem- 
poribus, prout in aliis anniversariis per dictum dominum Théo- 
derncum actum est in Vallo et ordinatum ; necnon quatuor 
maldra siliginis mensure luccenburgensis ex nostra parte tertia 
décime in Suftiingen perpétue solvenda religiosis dominabus 
abbatisse et conventui de Bonavia predictis, pro omni iure quod 
eedem domine de Bonavia hucusque habebant et habent in décima 
de Tuntingin et eius finngiis, ad invicem cum ipsis permutando 
assignamus in perpetuum per eas tenenda et possidenda cum 
omni iuro possessionis proprietatis vel quasi [quo ea tenuimus 
et possedimus hactenus pleno iure; que in ipsas dominas de 
Bonavia transferimus per présentes, nichil iuris nobis in eisdem 
duodccim maldris predictis roservantes ; hoc tamen adiecto quod 
nos abbatissa et conventus de Bonavia quatuor maldra siliginis 
in tertia parte décime dominarum Vallis béate Marie predicte 
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apud Sufflingin nobis solvenda, sicut superius expressum est, 
nostris sumptibus et expensis ibidem a decimatoribus predic- 
tarum dominarum Vallis béate Marie qui pro tempore fuerint, 
recipiemus. Nos vero predicla abbatissa et conventus dicta duo- 
decim nialdra reddituum annuorum ex permutatione predicta 
acceptantes, omne ius possessionis proprietatis vel quid nobis 
in dicta décima et finagio de Tuntingin competit, in monaste- 
rium predictarura dominarum de Valle sancte Marie transferi- 
mus, nichil iuris in eo nobis reservantes; renunciantes . . . . 

In quorum testimonium nos abbatissa et 

conventus de Bonavia sigillum nostrum, nos vero priorissa et 
conventus Vallis sancte Marie predicte sigilla nostra una cum 
sigillé offlcialis curie treverensis hiis litteris ad preces nostras 
appenso recognoscimus presentibus appendisse. Nos vero offl- 
cialis curie treverensis predictus ad instantes preces earundem 
abbatisse et conventus de Bonavia et priorisse et conventus 
Vallis sancte Marie i psi us curie nostre sigillum appendisse pre- 
sentibus profitemur. Datum anno Domini M^ CCC** vicesimo se- 
cundo, in crastino beati Valentini martyris. 

347. 1323, 15 février. 

Martin fils de Gertrude dite Vreuwele de Luxembourg, donne 
au couvent deux tiers dCun bois sis près de Weckring, 

Arch, de Luxenibourg. Original sur parchemin (A); fragment du sceau, 
= Cart 8, 206* (B). — Beg.: WuHh-Paquet, XIX, n. 688 (B) ad a. 
1327, 17 février. 

. . Ego Martinus filius quondam Gertrudis dicte Vreuwele 
de Luccillinburch notum facio universis tam presentibus quam 
futuris présentes litteras inspccturis seu legi audituris, quod 
ego sanus mente et corpore deliberationeque prehabita diligenti, 
cupiens anime mee ac animarum meorum parentum et prede- 
cessorum saluti salubriter providere, nomus meum situm in 
loco vulgaliter dicto Wigeni^oth prope Weckeringin, a latere 
superiori et inferiori inclusura de nemoribus domini quondam 
lohannis militis de Burscheit, duas partes predicti nemoris que 
michi de iure conpetunt ratione allodii seu proprietatis, reli- 
giosis dominabus priorisse et conventui monasterii Vallis béate 

Marie in divine cultu assidue famulanti- 

bus summo salvatori, earumque monasterio antedicto, pro anime 
mee parentumque et predecessorum meorum animarum remédie 
et memoria perpétua peragenda, cum eiusdem nemoris appen- 
diciis universis et attinenciis et cum omni honore et onere 
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quibus ipsum possedi simpliciter et pu[re et in] el[emosin]am 
contuli atque dedi, ac confero et dono per présentes donatione 
perpétua et [irre]vocabili inter vivos, omne ius, dominium, pos- 
sessionem, proprietatem et actionem michi in predicto nemore 
et eius appendiciis compétentes, et que michi in eisdem com- 
petierunt hucusque, in easdem religiosas necnon monasterium 
earumdem pleno iure, sponte et libère transferendo, ipsum ne- 
mus ab eisdem religiosis et earum monasterio perpetuo haben- 
dum tenendum fruendum possidendum ac de ipso, prout eis 
visum fuerit expedire, disponendum et ordinandum. Promittens 
per fidem a me |corporaliter prestitam contra collacionem et 
donacionem huiusmodi per me alium vel alios quavis arte vel 
ingeniô, publiée vel occulte, in posterum non venire, et con- 
travenire volentibus non consentire ; protestans et recognoscens 
prefatas religiosas ante donacionem presencium litterarum per 
me factam per biennium fuisse in predicti nemoris possessione 
pacifica et quieta. In cuius rei testimonium supplico honorabili 
viro domino . . offlciali curie treverensis, ut eiusdem sigillum 
hiis litteris apponat in testimonium veritatis ; et nos . . offl- 
cialis curie treverensis eiusdem curie sigillum ad preces Mar- 
tini supradicti hiis litteris apposuimus in testimonium omnium 
premissorum. Datum annp Domini millesirao CCC® vicesimo 
secundo, in crastino beati Valentini martiris mensis februarii. 
. . Conr. de Ept(ernaco). lo. Pariœ. 

348. 1323, n févriei\ 

Adam d' Anseribow^g assigne au couvent le moulin dCAnsen- 
bou7*g en sûreté dune rente annuelle de trois maldres de blé 
dus par lui sur ce moulin. 

Arch, de Luxembourg, Original sur parchemin (A) ; restes du sceau. = 
CaHul. 8, 156' (B), — Wurih-Fagust XIX, n, 455 (B), 

Ego Adam armiger de Ansenbroch notum facio universis tam 
presentibus quam futuris présentes litteras inspecturis necnon 
légère audituris, quod ego tenoor et in debitis obligatus sum 
in perpetuum*) ex média parte molendini siti apud Ansenborch 
religiosis dominabus priorisse et conventui monasterii Vallis 

sancte Marie tria maldra siliginis annui et per- 

petui census solvenda annuatim in die beati Martini . hyemalis 
per me seu meos heredes vel successores in domo mea apud 
Ansenborch recipienda, hoc tamen addito quod si remissus seu 
negligens**) fuero in predicta solucione facicnda, ut predictum 

•) imperpetuuni, A, — ^j nwgligens, A, 
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est, quod absit, tune predicte religiose domine possunt et de- 
bent invadere predictum molendinum totaliter, non divisim, et 
tenere per se seu per alios, quousque tria maldra siliginis an- 
tedicta fuerint persoluta, et quidquid ex hiis tribus maldris 
antedictis dominabus predictis impedimenti seu gravaminis oc- 
currerit, per me seu meos successores fuerit satisfactum. Et ego 
Anselmus armiger de Saseneym protester et significo per pré- 
sentes atque de mea libéra voluntate et consensu consentie, 
quod molendinum meum predictum situm apud Ansenborch 
quod comparavi de pecunia mea erga Adam armigerum de 
Ansenborch, si predictus Adam non satisfecerit predictis domi- 
nabus ut predictum est, predicte religiose domine possunt et 
debent molendinum meum predictum totaliter et non divisim 
invadere et tenere per se seu alios, sine contradictione aliqua 
mea seu alterius cuiuscumque, quousque predictis dominabus 
de antedictis tribus maldris siliginis et de gravaminibus et ex- 
pensis inde habitis fuerit satisfactum, sicut superius est expres- 
sum. Acta sunt hec presentibus nobilibus viris et dominis, 
dominis lohanne de Holvels, iusticiario nobilium comitatus 
lucemburgensis et Arnoldo domino de Pittingen, militibus, nec 
non domino Theoderico capellano Vallis sancte Marie, lohanne 
de Bettingen, capellano Vallis eiusdem, Gerardo de Scindelchin, 
Anselme de Saseneym, Wilkino de Ansenborch ac lohanne de 
Rockingen, armigeris, ibidem testibus una cum pluribus aliis 
personis habilibus atque fldedignis ad premissa vocatis specia- 
liter atque rogatis. In cuius rei testimonium roburque premis- 
sorum sigillum nobilis viri domini lohannis domini de Holvels 
iusticiarii nobilium comitatus lucemburgensis supradicti ad pre- 
ces nostras est presentibus ai)pensum. Et ncs lohannes, domi- 
nus de Holvels, iusticiarius nobilium antedictus in premissorum 
testimonium et robur memoriamque flrmiorem sigillum nostrum 
ad preces Adam et Anselmi armigerorum predictorum presen- 
tibus duximus apponendum. Datum anno Domini millésime CGC*" 
vicesimo secundo, feria quinta post dominicam Invocavit me. 

349. 1323, 31 mars. 

Thierry, abbé et le <:ouvent de S. Maximin renoncent à une 
re7ite de 25 maldres de blé leur -due par le couvent de Marieyi- 
ihal^ 7noyennant une somme de 300 livres petits tournois leur 
payée par le chapelain de Afarienthal, 

Arch. de Luxembourg. Original sur parcJiemin (A) ; sceau du chapitre 
de 8, Maximin. Au dos, d^une écriture du XIV^ siède: De renunciatione 
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abbatis et dominorum s. Maxiniini super XXV maldra bladî de horreo 
nostro. — Beg,: Wurth-Paquet, XIX, n, 459 (A). 

Nos Theodericus, divina permissione abbas totusque . . con- 
ventus monasterii sancti Maximini extra muros treverenses, 
ordinis sancti Benedicti, notum facimus universis tam presen- 
tibus quam tuturis presens scriptum intuentibus, quod cum a 
longe retroactis temporibus percipere et habere consueverimus 
ac in possessione seu quasi fuerimus percipiendi a religiosis 
dominabus . . priorissa et conventu sanctimonialium Vallis béate 

Marie singulis annis viginti quinque maldra 

siliginis treverensis mensure dicteque religiose domine contra 
huiusmodi nostram possessionem aliquid attemptare nitentes 
nunc de novo, ut dicitur, pretendere inceperint, dicentes se 
ammodo solvere nolle dicta viginti quinque maldra siliginis, 
nisi quo iure et ex quibus bonis ea hucusque solverint vel sol- 
vere teneantur huiusmodi bladum, forent plenius informate, 
nobisque pro nobis et nostro monasterio econtra asserentibus, 
ipsas religiosas dominas teneri légitime ad solucionem bladi 
predicti, ex eo quod nos et nostrum monasterium in possessione 
iuris percipiendi bladum predictum fuerimus a tempore cuius 
memoria non existit, et quod dicta viginti quinque maldra si- 
liginis ad claustrum nostri monasterii ex parte dictarum do- 
minarum annis singulis fuerant presentata; sed nos instancia 
et precibus discreti viri domini . . Theoderici de Valle sanctc 
Marie presbyteri et capellani ibidem favorabiliter inclinati qui 
pacem et concordiam inter nos et dictas . . religiosas dominas 
afFectuosissime desiderat, attendentes grata obsequia et bénéficia 
nobis et nostro monasterio ab eodem domino Theoderico inpensa 
et in posterum inpendenda, ad supplicationem eiusdem omni 
iuri et dominio nobis et nostro monasterio in percepione an- 
nuali bladi viginti quinque maldrorum predicti conpetentibus 
aut conpetere quocumque iure valentibus, matura deliberacione 
prehabita renunciavimus et eflfestucavimus, renunciamus et 
effestucamus pure et simpliciter per présentes, idemque ius et 
dominium, si quod habuimus vel habere poteramus in percep- 
cione bladi predicti, in ipsas . . religiosas dominas exnunc 

transferimus pleno iure recognoscentes in 

hiis scriptis nos a dicto domino Theoderico affectante nostrum 
et dictarum dominarum pacem, conmodum et quietem, in re- 
conpensacionem huiusmodi renunciacionis et translacionis ré- 
cépissé et habuisse trccentas libras turonensium parvorum 
nobis ab eodem numeratas et traditas pro consimilibus reddi- 
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tibus vel censibus nobis et nostro monasterio conparandis nec- 
non pro anime sue remedio et salute, omni dolo et fraude in 
hiis ammotis penitus et exclusis. In cuius rei testimonium si- 
gilla nostra presentibus sunt appensa. Datum anno Domini 
M'^CCC^XXIIP, feria quinta infra octavas pasciie. 

350. Marienthal, 1323, 9 juillet. 

Jean^ roi de Bohême et de Pologne et comte de Luœe^nhourg^ 
donne au couvent le droit de patronage des églises de S, Michel 
à Luxembourg, de Rulle et de Damvillers, avec le droit d'in- 
corporer ces églises. 

Arch. de Luxembourg, Original sur parchemin (A); sctau équestre en 
cire verte, à des fils de soie jaune, fort lien conservé, sauf la légende qui 
a péri presque en entier. = Cart. 8j J90 (B). = Bordereau général (C). 
— Wurih-Faquet, XIX n. 473 (C), Bohmer, Beg. Imp. n. 396. = EmUr 
Beg. Boh^ie III 348, ti. 882. 

lohannes Dei gratia Boemie") ac Polonie rex luxemburgen- 
sisque cornes, religiosis personis priorisse et conventui Vallis 
sancte Marie iuxta Lucelinbourch ordinis predicatorum treve- 
rensis dyocesis suis in Christo dilectis gratiam suam et oinne 
bonum. Inter karitatis opéra quibus cottidie placatur altissimus 
et a fldelibus obtinetur regnum eius, illud laudabilius credi- 
tur quod sanctis ecclesiis ac devotis ibidem Domino famulan- 
tibus exhibetur, ubi Deus assidue colitur et sanctarum orationum 
suflfragio porta vite pulsantibus aperitur. Igitur quia circa 
vestram dilectionem in Christo pluribus rationibus et causis 
specialiter afflcimur et hactenus semper affectu moti fuimus 
gratioso, spcrantes orationibus aliisque vestris suflfragiis iram 
Dei provenientem ex nostris excessibus placari posse, intuitu 
Dei, gloriose virginis Marie matris Domini totiusque celestis 
ierarchie, necnon pro animarum salute et remedio illustrissi- 
morum ac preclarissimorum Henrici Dei gratia quondam Ro- 
manorum imperatoris ac Margarete coniugis sue bone memorie, 
nostrorum parentum prediicctorum, et nostre ac omnium pre- 
decessornm nostrorum ac eciam ob reverenciam et dilectionem 
preclare ac religiose sororis Margarete de Lucelinbourch, amite 
nostre Rarissime, vestri prefati monasterii nunc priorisse que 
una vobiscum Deo dicata divinis laudibus insistit, ius patrona- 
tus parrochialium ecclesiarum videlicet sancti Michaelis de Lu- 
celinbourch, de Rure in decanatu de Longuion treverensis dyo- 
cesis, ac de Danvilleirs virdunensis dyocesis, ad easdem et 

•) Booniie, A. 
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quamlibet earum presentandi rectorem qiiamprimo eas vacare 
contigerit per raortem aut per liberam resignacionem eorum- 
dem qui illas nunc possident, cum omnibus iuribus et appen- 
ditiis suis, tam coniunctim quam divisim, quod ad nos nostros- 
que predecessores ab antiquo pertinuit, pure et liberaliter in 
elemosynam vobis conferimus per présentes, vobis incorporan- 
dique easdem ad opus monasterii et conventus vestri tam con- 
iunctim quam divisim per licentiam dyocesanorum earumdem 
et omnia et singula faciendi et exercendi in premissis et circa 
premissa que in talibus requiruntur et consuetum est adhiberi ; 
mandantes ac volentes vos scu procuratorem vestrum ad hoc 
legittime constitutum in possessionem iuris patronatus predicti 
induci plenissimo cum effectu, contradictione cuiuscunque prc- 
sentem collationem impedire volentis seu volentium*) penitus 
non obstante. Per banc vero largitatem nostre munificentie 
nulii in iure suo volumus derogari, rcnuntiantes in premissis 
omni exceptioni iuris et facti ac deceptionis allegationi, pri- 
vilégie, iuri canonico et civili condito et condendo quibus 
contra nostre prefate largitatis muniflccntiam nos aut posteri 
nostri venire quoquomodo conaremur. Datum in monasterio 
Vallis béate Marie predicto, septimo idus iulii, anno Domini 
millésime CCC° vicesimo tertio. 

351. 1323, 10 octobre. 

Jean dit Schafdris de Luœçmbourg prend à bail du couvent 
une maison sise au Breiteyiweg à Luxembourg. 

Arch. de Luxembourg. Original sur parchemin (A); sceau de la viUe 
de Luxembourg^ en cire brune, pendant à doubUe queue de parchemin. 
Au dos, d'une main du XIV siècle: De quibusdam domibus in Lucem- 
burg sitis et de ccnsibus quos lohannes die tus Scliafdrcschere nobis 
tenetur. = Transcrit dans une lettre de Varchevêque de Trêves, dd. 1346, 
21 sept. (A'). 

Ego lohannes dictus Schafdris opidanus luccelinburgenjris'') 
ad universorum noticiam volo pervenire quod domos quasdam 
contiguas sitas in vico qui dîcitur Lata via in Lucelinbur que 
quondam fuerunt lohannis dicti Loppart et per consequens lo- 
hannis dicti Malepaffe opidanorum lucelinburgensium et nunc 
sunt ad religiosas dominas priorissam et conventum Vallis sancte 
Marie tieverensis dyocesis iure hereditario devolute, ipsas do- 
mos mihi meisque heredibus seu successoribus erga dictas re- 
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ligiosas et de earum*) voluntate et consensu locavi perpétue 
iure hereditario possidondas pro annuo censu videlicet quin- 
quaginta solidis bone nionete lucelinburgensis et usualis, sol- 
vendis per me et per meos successores predictis religiosis sin- 
gulis annis in festo beati Remigii, omni fraude et dolo penitus 
exclusis. Ad maiorem vero firmitatem et securitatem solucionis 
dictorum censuym faciende ita si dicte domus depravarentur 
vel obruerent, quod absit, ortum situra iuxta hallam extra Lu- 
celinburg qui quondam fuit Nicholai de Swey ad dictas domos 
adicere et adiungere voiens, ut dicti census tam in domibus 
quam orto predicto eo melius dictis religiosis persolvantur sin- 
gulis annis termine prenotato ; qui ortus ad me devolutus est 
iure hereditario a possessoribus orti memorati. In cuius rei 
testimonium présentes litteras sigillé communitatis opidi luce- 
linburgensis petivi conmuniri et rogavi a iudice et scabinis 
eiusdem opidi qui etiam evocati a me exstitorant ad testiflcan- 
dum huiusmodi locacionem domorum predictarum. Et nos Phi- 
lippus filius lohannis dicti Madenart iudex opidi luceburgensis, 
lohannes predictus et Philippus dictus Madenart fratres ; Nicho- 
laus dictus Pittit Colin, lacobus dictus Volscherich, Tilomannus 
de Ruttele, lohannes filius Huzin et Henricus supra Fossatum, 
scabini eiusdem, protestamur et recognoscimus omnia ante- 
dicta prout superius sunt expressa, coram nobis recitata exis- 
tere et in nostra presencia confessa, et ad instantes preces et 
rogatum lohannis dicti Schafdris sigillum communitatis opidi 
predicti in testimonium eorumdem presentibus litteris duximus 
apponendum. Actum et datum anno Domini M**CCC® vicesimo 
tertio, in crastino beati Dyonisii martiris. 

352. 1323, 10 7îovembre. 

Thierry, chapelain du couvent, donne à celui-ci une somme 
de 107 livres tou7mois dont les revenus seront employés à des 
pitances pour les religieuses. 

Arch. de Luxembourg. Original sur parchemin (A); sceau de la prieure 
en cire brune, pendant à double queue de parchemin, 

. . Universis présentes litteras visuris et audituris Theode- 
ricus capellanus sororum ordinis predicatorum Vallis sancte 
Marie treverensis dyocesis, salutem in Domino sempiternam. 
Cum post omnem meam ordinacionem apud sororem Marga- 
retam de Lucenburch, , . priorissam sororum predictarum et 
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dominum Gotdinura capellanum eiusdem monasterii, deposuerim 
centum et septcm libras turonensium nigrorum, quatenus post 
mortem meam de me rite et rationabiliter querulantibus de 
dicta pecunia satisfiat, et ego firmiter credam nulli me in ali- 
quo fore obligatum : idcirco volo et ordino, ut de predicta pe- 
cunia, et si qua illi per me apponenda învenietur, post satis- 
factionem tamen debitam, per predictas . - priorissam et 
Gotdinum redditus perpetui comparentur pro sororibus prenomi- 
nàti monasterii, sic ut in partes equales secundum tempora 
conmunionum huiusraodi redditus dividantur, ita quod quolibet 
die communionis sorores de predicta porcione reddituum melius 
procurentur ac mei in suis orationibus specialius recordentur. 
Postinde volo et ordino, ut octo sorores quibus execucionem 
mee ordinacionis capellanie et anniversariorum commisi, quam- 
diu vixerint, et pcst earum obitum que loco earunidem assu- 
mentur, hanc meam ordinacionem fldeliter exequantur, ne pre- 
dicti redditus in alium usum convertantur, in hoc earum con- 
scienciam sicut districtius possim onerando. In cuius rei testi- 
monium sigillum meum duxi presentibus apponendum. Nos 
. . eciam priorissa et Gotdinus sepedicti sub nostris sigillis 
huic littere appositis bona fide promittimus, premissa omnia 
quantum nostra intercst, secundum ordinacionem sepenominati 
domini Theoderici nos pro nostro posse velle fldeliter adimplere. 
Datum anno Domini M^CCCXXIII, in vigilia beati Martini epis- 
copi et confessons. 

353. 1324, 11 7nars. 

Adélaïde, veuve de Jean dit de Bourscheid, et Jean, son fils^ 
vendent au couvent de Marienthal leur bois dit Reynart près 
de Berg. Jean, roi de Bohême et de Pologne y comte de Luxem- 
bourg, y donne son assentiment. 

Arch, de Luxembourg, Original sur parchemin (A); U sceau équestre 
du rai est hrisé; celui de la danus de Bourscheid est intact. Il présente une 
dame debout, tenant 2 écus, Vun de Bourscheid aux 3 cœurs. Vautre de 
Betzdorf à la croix ancrée, S. DOMINA. ADLIDIS DE BURSCHEIT. = 
Cartul 8, 306 (B), — Bég. : Wurth-Paquet, XIX, n. 530 (B). 

Nos Alcydis relicta quondam domini lohannis militis dicti 
do Burscheyt et lohannes, noster filius, ad universorum noti- 
ciam volumus pervenire quod urgenti nccessitate compulsi manu 
sociata et pari consensu vendidimus et per présentes vendimus 
nemus nostrum quod vulgariter dicitur Reynart, situm ab alia 
parte ville de Bergfe descendçndo versus nemus quod dicitur 
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Wyerod, et ascendendo supra nemus quod dicitur Lenherren- 
holz, et a latere uno supra nemus de Weckeringen et a latere 
altero supra campum iuxta Danielsrode, religiosis dominabus 
priorisse et conventui monasterii Vallis sancte Marie ordinis 
fratrum predicatorum treverensis dyocesis, pro centum et quin- 
quaginta libris parvorum turonensium bonorum et legalium 
nobis ab eisdem dominabus nuraeratis, traditis et intègre per- 
solutis ante confectionem presentium litterarum et in usus 
nostros évidentes plenius conversis, ab ipsis dominabus in per- 
petuum possidendum, dummodo tamen cursus communis porco- 
rum, sicuti moris est (et) antique consuetudinis, hominum villa- 
rum circumiacencium se habeat absque contradictione dictarum 
dominarum in nemore memorato; accedente nichilominus ad 
huiusmodi vendicionem et contractum expresso consensu lo- 
bannis filii nostri predicti, quantum ad hoc extra tutelam nos- 
tram prius positi*), necnon et illustris principis et domini 
nostri Bohemie ac Polonie régis et comitis lucelinburgensis, 
domini terre, a quo nos Aleydis et lohannes predicti prefatum 
nemus hactenus in feodo tenuimus, omne autem ius et domi- 
nium quod nobis de dicto et in dicto nemore usque nunc con- 
petiit, conpetit seu conpetere poterit in futurum, in ipsas do- 
minas transferendo. Promisimus eciam et promittimus bona 
flde dictis dominabus de evictione cavenda ac prestare super 
huiusmodi vendicione et translatione gwarandiam debitam et 
consuetam. In cuius rei testimonium présentes litteras inde 
confectas sigillo supradicti illustris principis et domini domini 
nostri Polonie ac Bohemie régis ac comitis lucelinburgensis 
una cum sigillo nostro proprio de quo utimur in hac parte, 
quod precibus nostris appensum est, duximus roborandas. Et 
nos lohannes Dei gratia Bohemie et Polonie rex ac comes lu- 
celinburgensis predictus, pro Deo et pro maiori remedio anime 
nostre, antecessorum seu progenitorum nostro rum, ex habun- 
danti transferimus in ius et proprietatem dictarum dominarum 
et monasterii Vallis predicte, quidquid iuris hactenus habuimus 
in nemore antedicto, et ad deponendam omnem violenciam 
dicto monasterio in prefato nemore tam de nostris quam de 
quibuscunque aliis hominibus nos tenore presentium obliga- 
mus, ac sigillum nostrum ad preces et ad instanciam Aleydis 
et lohannis eius fllii presentibus litteris duximus apponendum 
in memoriam veritatis omnium premissorum. Actum et datum 
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anno Domini M**CCC^ vicesimo tercio, in die dominica qua can- 
tatur Reminiscore. 

354. 1325, 2 avril 

Thihnann de Soleuvre donne au couvent tous ses biens sts 
au village de Wolcrange, excepté un pré sis entre Messancy 
et Differt. 

Cart. 8, 54' CBJ. — Reg.: BerthoUt VII, 484 (C). WurQiTaqiuet, 
XIX, n. ôTJ, ad a. 1325, (C), H n, 594, ad a. 1325, 2 avrû (B). 

Universis présentes litteras inspecturis ego Thilmannus 
de Celobrio armiger dictus de Mecci. Notum esse cupio 
quod pro anime mee paren tunique meorum remédie omnia 
bona, possessiones, redditus meos, proventus et iura quos et 
que in villa de Wolkringen et conflnio ibidem liabui, hucus- 
que tenui et possedi, consistentes et consistencia in hominibus 
pratis silvis rubetis domibus pascuis terris cultis et incultis 
nemoribus et quibuscumque aliis ex parentum meorum succes- 
sione hereditaria vel aliquo titulo aut modo quocumque ad 
me devolutas et devoluta, prato meo sito inter villas Meyzzich 
et Dyforth dumtaxat quod michi réserve, excepte, dilectis in 
Christo religiosis dominabus . . priorisse et conventui monia- 
lium Vallis béate Marie prope Luzzelburg de ordine predica- 
torum donavi, tradidi et contuli, dono, trado et confère per 
présentes donatione eciam irrevocabili inter vives, nichil iuris 
vel dominii michi in eisdem vel aliqua parte eiusdem reser- 
vando, omne ius, dominium et actionem in ipsas dominas et 
conventum transferendo pleno iure, easdem dominas veras ip- 
sorum bonorum omnium et singulorum possessores constituendo, 
prat*) dumtaxat excepte predicto. In cuius rei testimonium si- 
gilla venerabilium et honorabilium virorum dominorum offlcialis 
curie treverensis et iudicis curie domini Gerardi de Virnenburg, 
archidiaconi in ecclesia treverensi, lohannis in Bervarth, dapi- 
feri, lohannis in Holvels, iusticiarii nobilium comitatus luzzil- 
burgensis, dominorum castrorum, militum, presentibus litteris 
feci et rogavi apponi. Et nos offlcialis curie treverensis et index 
curîe domini Gerardi de Virnenburg archidiaconi in ecclesia 
treverensi, sigilla ipsarum curiarum, nosque lohannes de Ber- 
varth, dapifer, nos eciam lohannes de Holvels iusticiarius pre- 
dicti sigilla nostra recongnoscimus presentibus litteris appo- 
suisse ad preces ipsius Thillmanni armigeri de Celobrio dicti 
de Meci in testimonium et observationem premissosam. Actum 
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et datum anno Domini M^ " trecesimo XXV, feria tercia post 
festum Ramorum palmarum. 

355. Avignon, 1325, 20 juillef. 

Le pape Jean XXII ordonne à Varchevêque de Trêves d ap- 
prouver, après due information, V incorporation des églises de 
S. Michel à Luxembourg et de Villers sur Semois, faite au 
couvent de Marienthal. 

Arch, de Luxembourg. Original sur paréhemin (A); la bulle, à corde 
de ekanffre, est tombée. Sur le repli, à droite: Antonius; sous le repli, à 
gauclie: XXIII 6. de Valle; au dessus du nombre XXIII se trouve un 
signe analogne au chiffre 9. (Voir Diekamp, Mum papstL Urhundenwesen, 
dans Mitiheil. des Instituts fur ôsterreich. Geschichtsforschung, IV 517 J 
Au dos: GodMdus de R...Iib.. Cce nom est effacé , mais incomplètement 
et remplacé par) lohannes de Pistorio. Plus bas: R. MMCLXXXXVII. 
= Cart. 8, 19 f (BJ. — Beg. : Wurth-Paquet, XIX, n. 616 (B). 

lohannes episcopus servus servorum Dei venerabili fratri . . 
archiepiscopo treverensi salulem et apostolicam benedictionem. 
Signiflcavit nobis carissimus in Christo fllius noster lohannes 
rex Boemie illustris, quod tu sancti Michaelis in Lucemborch 
et de Villarî supra Symoy ecclesias tue diocesis certis ex eau- 
sis, que tibi rationabiles videbantur, monasterîo monialium 
Vallis sancte Marie iuxta Lucemborch sub cura et secundum 
instituta fratrum ordinis predicatorum viventium eiusdem dio- 
cesis auctoritate ordinaria cum omnibus iuribus et pertinentiis 
suis incorporasti in perpetuum*) et etiam univisti. Quare pre- 
fatus rex nobis humiliter supplicavit, ut incorporationem et 
unionem huiusmodi apostolico fulcire presidio dignaremur. 
Quia igitur de premissis notitiam non habemus, fraternitali 
tue de qua plenam in Domino fiduciam gerimus, presentium 
auctoritate committimus et mandamus, quatinus tu qui de 
hiis habere poteris notitiam pleniorem, diligentius te informes, 
an ex unione predicta cuiquam preiudicium generetur, et si 
ex ea nulli repereris preiudicium generari, assignatis prius de 
proventibus dictarum ecclesiarum congruis portionibus perpe- 
tuis vicariis in eisdem ecclesiis instituendis inibi servituris, ex 
quibus valeant comode sustentari, episcopalia iura solvere et 
alia incombentia eis onera supportare, incorporationem et unio- 
nem huiusmodi auctoritate apostolica ex certa scientia studeas 
confîrmare, contradictores per censuram ecclesiasticam appel- 
latione postposita compescendo. Datum Avinione XIII. kalendas 
augusti, pontificatus nostri anno nono. 

■) imperpetuum, A. 
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356. * 1325, 7 décembre. 

Transport au profit du couvent de Marienthal de tous les 
biens, successions et héritages des enfants de Nicolas de Dies- 
torff^)y écuyer, à Sesselich et Stockem. 

Arch. de Luxembourg. Bordereau général 76. = Beg.: Wurlh-Paquet, 
XIX, 632. 

357. (Marienthal.) 1326, 3 février. 

Jean, roi de Bohême et de Pologne, comte de Luxembourg, 
dispense le couvent de Marienthal du payemeyit de la dîme que 
le souverain pontife lui a permis de lever durant trois ans. 

Archives de Wtimar. Original sur parchemin; le sceau secret pend à 
double queue de parchemin. Le document semble écrit par Thilmann, cha- 
pelain de Marienthal, le même qui en 1317 a réuni dans un cartu^aire 
le relevé de tous les biens et revenus du couvent. Comme Za buUe qui ac- 
corde à Jean V Aveugle la dîme susdite, est datée du 1^ juin 1325, (Chlu' 
mecJcy, Cod. dipl. Morav. XI, 377), il est évident que cette dispense ap- 
partient à Van 1320. Le 31 janvier de cette année Jean était encore à 
Bacharaeh ; il est donc probable qu'il aura été voir, avec sou oncle Bau' 
douin, archevêque de Trêves, sa tante Marguerite et qu'à cette occasion^ 
n^ayant emporté que son sceau secret, H en fit scrUer cette charte écrite par 
ledtt chapelain; le 5 février, ainsi deux jours plus tard, les deux princes 
étaient à Pont-à-Mousson. — Texte (tronqué) : Publ. soc. hist. Luxb. XIX, 
222 (A). = Beg. : Wurih-Paquet, XXI, n. 1966 (A). = EmUr, Beg. 
Boh. III 459, n. 1180. 

Nos lohannes Boemie et Polonie rex ac cornes Lucembur- 
gensis, notum esse volumus universis présentes litteras inspec- 
turis, quod cum nobis sit gratia facta et concessa a sanctissimo 
in Christo pâtre ac domino summo pontiflce, per triennium 
decimam omnium locorum ecclesiasticorum petendi et reci- 
piendi in predictis regno et comitatu nostris existentium, sicut 
in litteris super hoc confectis continetur, nos intelleximus quod 
religiose persone . . priorissa et conventus sororum de Valle 
sancte Marie prope Lucemburg alicui persone viventi numquam 
aliquam decimam dederunt seu persolverunt. Quare nos ob di- 
lectionem sororis Margarete, priorisse dicti loci, amite nostre 
karissime, predictum conventum absolutum ab hiis pro tem- 
pore memorato fore decernimus per présentes. In cuius rei 
testimonium sigillum nostrum presentibus litteris duximus ap- 
ponendum. Datum anno domini millesimo ducentesimo XXV, 
in crastino puriflcationis béate virginis. 
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358. 1328, 10 novembre. 

Hennekin dit Slimpech cfUseldange, écuyer, Gertrude, sa 
leinme et Joffroyy Collette et Jeayine, leurs enfantSj vendent à 
Hennekin dit Tumerel dAiUél et à Isabelle, sa femine, 27 jours 
de terre arable et six charretées de foin, le tout sur le ban 
dElvange et de Schweich, pour 50 livres petits tournois. 

Arch, dé Luxembourg. Original sur parchemin. 

Nous Hennekins dit Slimpech d'Usildenges, escuier, Gertrut, 
sa feme, Joiffroit, Colleté et Jehennete, leur enfans, chascun 
de nous fours mis de toutes manburnies par ensengnement 
de droit, faissons savoir à tous que nous de commun aeort et 
consentement et de nostre plainne vollenteit avons vendut et 
supporteit, vendons et supportons à Hennekin dit Tumerel 
d'Auteil et à Ysabel, sa femme, perpétuelment en herritaige, 
assavoir vint et sept journalz de terre arrables et six cherrées 
de foinc gisant ou ban et ou finaige d'Elvenges et de Svey, 
lequeil herritaige desudit nous l'achetâmes à Jehan dit Rason 
d'Elvenges, escuier, qui fut, et avons eut et rechut pour le 
dit herritage en deniers sek dos desudis Hennekin Tumerel et 
de Ysabel, sa femme, cinquante livres de boins petis tournois, 
lesqueilz deniers desudis nous les avons eus, mis et convertis 
en nostre très grant profit et utiliteit, où besognablement 
mètre les nous convenoit, tout pardevant la confection de ces 
lettres, et nous en tenons à soit et à paiet entièrement et sens 
faute. Et nous en avons dévestit et desheirriteit do dit herri- 
taige pour revestir et aheirriteir les dis Hennekin, Ysabel, sa 
femme et leur hoirs, et leur hoirs si d'éal2 défalloit, à tous 
jours mais; et recongnoissons par ces présentes lettres nous 
avoir nul droit à dit herritaige; et avons en convent as de- 
sudis Hennekin et Ysabel, sa femme et à leur hoirs de porteir 
bonne warantize loial de tous et encontre tous selonc Tusaige 
et la coustume de la conteit de Lussenbourch. Et s'ensi fuist, 
que jai n'avongne, que li dis Hennekins, Ysabel, sa femme ne 
leur hoirs fuissent de riens destourbiet, desaisiet ne empechiet 
par nostre défaute ne d'autrui de part nous, et il euissent cous, 
frais, despens et damages, lesqueilz cous, frais, despens et 
damages, nous leur avons en convent et prometons de rendre 
et de restorer et leur en devons croire par leur simple parolle, 
sens autre prueve traire. Et ce nous leur avons en convent à 
tenir bien et fermement et sor l'obligement de tous nous biens 
présens et advenir, jusques à satisfaction de tous damages, se 
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en av'rroi<;rit tui et er,cournn ptir nostre défaute. Et 
[e(ir,*'kin ';t Gtnrut de>u(]is avons enconvont de faire 
t otroî';r H'Tiri'-kin, nostre lilz, qui esi hoirs de pays. 
es convenances desus er^ripu-s et devisées si tost qu'il 
■;v^nu-î on i«ays, et par nous fois fiar.chies, A ces con- 
fis et à c/fst marchiei desus esrripi et diviseit à faire 
apiiellez pour le t*rsnjon?nier saiges hommes et hono- 
Aniolz, prévos pour le temps, Niclos le justicier, Wau- 
le Stokhem, prévos de Lussenbourch pour le lemps, 
de Frilenj^es, friires, Thilleman de Lussenlhpurch et sires 
eschevins d'Erloin, Thilleman de Messency, Weltre d'E^le, 
n de Vrasen, Edekin Mailraan, Henkin Poursiiloir de 
it et Willemin dit Spariche de Overstorf et plusours 

Et toutes ces chouses desus escriptes et devisées avons 

(X)nvent â tenir bien et fermement par nous fois fian- 
t sens cffraindre. Et pour"/ tant que ce soit ferme chouse 
l)le, nous Hcnnokin, Gertrut, sa femme, Joiffroit, Colleté 
nnclc, enfans as dis Hennckin et Gertrut, vendères de- 
, avons ])ricit et requis, prions et requérons à honorable 

et saifîc Arnolt, prévost d'Erlon pour le temps desus- 
z, qu'il en sif^ne de vériteit veulhe mètre à ces présens 
le saicl de la prévosleil d'Erlon, et pour nous cons- 
0, se nous vossissiens do riens aller encontre les eove- 

desus cscriptes, fuit en tout ou en partie, et qu'il ou 
I pr(!Vos serat pour le temps, nous faiche tenir toutes 
cniinces desus escriptes et devisées, comme justice so- 
ie. Et je Arnolz prévos desusdis à la prière et requeste 
i Hennekîn dit Slirapech, Gertrut, sa feme, Joiffroit, 

et Johennetc ai-je mis et appendut à ces présentes 
le saiol do la prévostcit d'Erlon. Faites et données en 

(frac'O Noslro Signoitr mil trois cent vint et ewit, juedi 
«lint Martin en yver on moix de novembre. 

Avignon, 1329, 26 juin, 
ape Jean XXII ordonne au prévôt de Munstermeinfeîd 
e restituer au couvent tous les biens injustement enlevés. 
Arch. de LuxenAoïtrg. Original gur parchtmin (A); la buUe à corde de 
anvre est tombée. Sur h repli: Jn. de Flor, ; au dos, à gauche : . h . ; 
milieu; Tli'vwl. de Roys. = Bcg.: Wurlh-Paquet XIX, n. 800 (A) 
' a. IJ^H, 30 juin, 

mes episcopus servus sorvorum Dei, dilecto fllio . . pre- 
occlesio monastcrii in Moynevelt treverensis diocesis, 
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salutem et apostolicam benedictionem. Dilectarum in Chrîstô 
filiarum . . priorisse et conventus monasterii de Valle sancte 
Marie prope Lucenburg per priorissain soliti gubernari, ordinis 
sancti Augustini, secundum instituta et sub cura fratrum or- 
dinis predicatorum viventium, quibus licet habere proprium 
in communi ex induite sedis apostolice speciali, treverensis 
diocesis, precibus inclinati, presentium tibi auctoritate man- 
damus quatinus ea que de bonis ipsius monasterii alienata in- 
veneris illicite vel distracta, ad ius et proprietatem eiusdem 
monasterii légitime revocare procures, contradictores per cen- 
suram ecclesiasticam appellatione postposita compescendo. Tes- 
tes autem qui fuerint nominati, si se gratia, odio vel timoré 
subtraxerint, censura simili, appellatione cessante, compellas 
veritati testimonium perhibere. Datum Avinione VI. kalendas 
iulii, pontiflcatus nostri anno tertiodecimo. 

360. 1329, 3 novembre. 

Joffroyt de Kœrich^ seigneur de Berirange, et Joffroyty son 
fdSy renoncent à leur droit sur le tiers de la dhiie de Dahl, en 
faveur de Henri de Diff'ert qui leur a donn'é un autre immeuble. 
Jean^ roi de Bohême et de Pologne et comte de Luxembourg^ 
nppf*ouve cet échange. 

Areh, de Luxembourg. Original sur parchemin (A). — Baç,: Wwril%^ 
Paquet, XIX, n. 8U2. 

Nous Joiffroit de Corry sires de Bertranges, chevallier, et 
Joiffroit, ses filz, escuierz, fuer mis de manbournies en ce cas, 
faissons savoir à tous que nous de nostre bonne voUenteit pour 
nous et pour nous hoirs avons quiteit et renonciet, quitons et 
renonçons à tous jours mais sus la tierce part de la disme de 
Deile que Hanri de Thiefort tenoit de nous en fiés et en hom- 
mage, par ensi que li dis Hanri puet faire de dis fiés toute sa 
voUenteit, sens mespanre ne sens contredit de nous ne de nous 
hoirs, si comme de son franc aluef. Car li dis Hanri nous at 
asseneit autre herritaige qu'il at relevcit de nous en lieu de 
celui fiés. Lequeil assengnement et herritaige nous suffit bien. 
Et pour tant que ce soit ferme chouse et estable, nous avons 
mis et appendut à ces présentes letres nous propres séalz en 
singne de vériteit et avons prieit et suppliet, prions et sup- 
plions à très excellent prince nostre très-chier et amei signour 
Jehan, par la grâce de Dieu roy de Boeme, de Poulainne et 
conte de Luczenbourch, cui arriéfiés les dis biens sunt, qu'il 
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veulhe quiteir et renoncier sus les dis biens et qu'il en signe 
de vériteit veulhe mètre à ces présentes letres son saiel. Et 
nous Jehans, roy desudis, à la prière et requeste des dis mon- 
signour JoifFroit de Corry et de JoifFroit, son fil, avons renon- 
ciet et quiteit pour nous et pour nous hoirs, contes de Luc- 
zenbourch, à tous jours mais sus les dis arrierfiés; et en signe 
de vériteit avons fait mètre à ces présentes letres avek les leur 
sealz nostre propre saiel. Qui furent faites et données en l'an 
de grâce Nostre Signour mil trois cent vint et nuef, le lande- 
main de toutes armes on moix de novembre. 



361. 1329, 22 novembre. 

Henri de Differt, écuyer^ et Ponsetie, sa femme vendent au 
couvent leur dîme de Dahl, 

Arch. de Luxembourg. Original sur parchemin (A) ; Ua sceaux manquent 
— JReg. : Wurth-Paquet, XIX, n. 815 (A). 

Ego Henricus armiger de Deyfort necnon Ponsetta, eius uxor, 
ex manburnia sponte posita, universis présentes litteras inspec- 
turis notum esse volumus quod ardua necessitate debitorum 
urgente et propter conmunem nostram utilitatem decimam 
nostram de Dele cum omnibus suis iuribus et pertinenciis quam 
quondam tenuimus in feodo a domino lofrido de Corrich, mi- 
lite*) et ab eius fllio lofrido armigero, nunc vero allodiariam 
factam, prout in litteris super hoc confectis plenius continetur, 
vendidimus et vendimus religiosis dominabus . . priorisse et 
conventui Vallis béate Marie ordinis fratrum predicatorum tre- 
verensis dyocesis, possidendam, habendam et in perpetuum 
fruendam pro centum et quadraginta libris bonorum et legalium 
parvorum turonensium, quam summam pecunie profltemur 
nobis numeratam, traditam et integraliter persolutam ante con- 
fectionem presentium litterarum, promittentes predictis religio- 
sis dominabus . . priorisse et conventui de predicta vendicione 
dicte décime prestare guarandiam debitam et consuetam, om- 
nibus excepcionibus mali doli et fraude exclusis, nec contra 
premissam vendicionem per nos nostrosque successores vel per 
alium quomodolibet aliqua arte vel ingenio venire in futurum. 
In cuius rei testimonium, quia propriis sigillis caremus, pré- 
sentes litteras sigillo nobilis viri domini lohannis, domini de 
Holvels, mililis, iusticiarii nobilium comitatus lucemburgensis, 
necnon sigillo prepositi Arlunensis, in cuius prepositura dicta 



*; militi, A, 




— 37 — 

décima est situata, petivimus et petimus conmuniri. Et nos 
lohannes, dominas de Holvels, iusticiarius necnon . . prepositus 
arlunensis predicti, ad peticionem et rogatum dictorum Hen- 
rici et Ponsette coniugum predictorum sigilla nostra presenti- 
bus litteris duximus apponenda in testimonium omnium pre- 
missorum. Datum anno Domini millésime CCC°XXIX°. in die 
béate Cecilie virginis. 

362. 1330, 5 mai. 

Accord enh^e les couve^its de Clairefontaine et de Marienthal 
au sujet de la dîme des agneaux à Dahl. 

Borderau générai 15. (C) Analyse. = Beg.: Wurth-Paguet XIX, n. ô-t^^. 

563. 1330, n mai. 

Jean fils de Jaqtcelon, chanoine à Trêves, promet de conserve)^ 
en bon état la maison zu dem Rindertanz, sise à Trêves, que 
le couvent de Marienthal lui a louée. 

Arch. de Coblenee, Original sur parchemin (A) avec un autre acte y 
attaché du 8 mai 1340. 

Universis présentes litteras înspecturis ego lohannes lakelo- 
nis canonicus ecclesie béate Marie maioris treverensis notum 
facio quod, cum religiose domine . . priorissa et . . conventus 
monialium monasterii Vallis boate Marie trevirensis dyocesis 
domum suam sitam in civitato trevirensi in vico Flandrie zu 
me Rindertanze vulgariter numcupatam quam quidem domum 
venerabilis vir quondam dominus Everardus prepositus ecclesie 
sancti Symeonis treverensis dum vivebat, inhabitabat, cum 
suis attinepciis et appendiciis universis liberam et absolutam 
ab omni onere census et qualibet obligatione michi ad dies 
vite mee locaverint et concessorint tenendam, utifruendam, in- 
habitandam, possidendam et in edificiis debitis et consuetis 
conservandam, prout bec in litteris inde confectis plenius con- 
tinenlur; huiusmodi domum cum suis appendiciis et attinenciis 
universis in debitis et consuetis edificiis conservabo et conser- 
vare promitto bona fide et sollempni stipulacione et quod ip- 
sam domum prefate domine post meum obitum adeo bonam 
et in nuUo deterioratam, sed pocius melioratam ac in eadeni 
libertate qua fuit tempore locationis mihi facte rehabebunt in 
omni iure et dominio et rehabere debebunt, contradictione 
qualibet non obstante. In cuius rei testimonium sigillum curie 
treverensis hiis litteris feci et rogavi apponi. Et nos . . offl- 
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cialis curie treverensis ipsius curie sigillum ad preces prefati 
domini lohannis presentibus litteris duximus apponendum in 
testimonium veritatis omnium premissorum. Datum anno Do- 
mini M^CCC° tricesimo, décima septima die mensis mai. 

364. 1330, 26 juillet. 

Nicolas Kop de Stockem et Marguerite, sa femme, vendent 
au couvent leur dîme de Redange. 

Arch. de Luxembourg, Original 8ur parchemifi (A) ; sceau en cire verte, 
à double queue de parchemin. = Cart. 8, 60 (B). — Bertholet VII 466. 
Wurth'Paquet XIX, n. 833 (A). 

Ego Nicolaus dictus Cop de Stokhem, prope Arlunum, nec- 
non Margareta eius uxor, ex manburnia sponte posita et con- 
sensu ipsius mariti mei expresso ad hoc accedente, universis 
présentes litteras inspecturis notum esse volumus*) quod ardua 
necessitate debitorum urgente, decimam nostram sïllodiariam 
grossam et minutam de Redingin prope Elle una cum censibus 
ibidem provenientibus nobis per mortem quondam Hillonis 
armigeri dicti de Seisselich tanquam propinquioribus pro parte 
nostra, cum omnibus iuribus, prout dictus Hillo armiger tenuit 
et possedit, dum vivebat, necnon medietatem décime et cen- 
suum quondam Thirionis armigeri fratris predicti Hillonis, quos 
et quam Clara quondam de Anslar, relicta prefati Thirionis, 
tenuit et possedit nomine dotis tam diu ut vixit, ad nos pro 
parte nostra hereditario iure spectantes, vendidimus et vendi- 
mus per présentes pro nobis et pueris nostris in perpetuum 
. . religiosis dominabus priorisse et conventui Vallis beato 
Marie prope Luccenbourch, ordinis fratrum predicatorum tre- 
verensis dyocesis, habendam tenendam et in perpetuum possi- 
dendam pro centum et triginta libris bonorum et legalium 
nigrorum turonensium parvorum, quam summam pecunie pro- 
fltemur nobis numeratam, traditam et integraliter persolutam 
ante confectionem presencium litterarum, ac in nostram evi- 
dentem utilitatem et necessitatem urgentem conversam ; pro- 

mittentes Ut autem premissa omnia et 

singula perpétua firmitate gaudere valeant et permaneant in- 
concussa^), liberi nostri legitimi videlicet Nicolaus, Theodoricus, 
Aleydis et Loreta sub nostra tutela constituti, nostra super 
hoc auctoritate interveniente, huiusmodi^) vendicionem con- 

•) volimus, A. — *») incumcussa, A. — *) liuius, A. La minute aura porté 
huius eurmonté d^un trait horizontal, car le mot huiusmodi est quelque fois 
abrégé de cette manière et U copiste n'y aura pas fait attention. 
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sentientes et approbantes quantum in eis est et esse potest, 
se una nobiscum de predicta hereditate devestierunt et ipsam 
hereditatem effestucaverunt iuxta usum et modum in ipsis par- 
tibus consuetos*). In cuius rei testimonium, quia sigillis propriis 
caremus, présentes litteras sigillé nobilis viri domini lohannis 
domini de Hoilveilz militis iusticiarii nobilium comitatus luc- 
cenburgensis necnon sigillé prepositi arlunensis, in cuius pre- 
positura dicti census et décime sunt situati, petivimus et pe- 
timus conmuniri. Et nos lohannes dominus de Hoilveilz iusti- 
ciarius predictus necnon prepositus arlunensis, ad rogatum 
dictorum Nicolay et Margarete coniugum sigilla nostra presen- 
tibus litteris duximus apponenda in testimonium omnium pre- 
missorum. Datum anno Domini M°CCC** tricesimo, feria quinta 
post lacobi apostoli. 

365. 1330, 10 octobre, 

Jean dit Tkime^^el cT Autel-Haut et Elisabeth, sa femme, don- 
nent au couvent de Marienthal qui a reçu comme religieuse 
leur fille Marguerite et leur fils Nicolas, à Ventretien duquel 
le couvent pow^voira, leurs biens sis à Autel-Haut et à Blvange. 

Arch. de Luxembourg. Original sur parchemin (A) ; trois sceaux en cire 
verte, à double queue de parchemin ; celui du justicier des nobles seul est 
bien conserve. = Cart. 8, 67' (B). — Beg. : Wurth-Paquet XIX, n. 849 (B), 

Nos lohannes dictus Tumerel de Eltrc superiori et Elizabet 
filia quondam lohannis dicti Raison de Elvingen, coniuges, 
notum facimus universis présentes litteras inspecturis, quod 
cum religiose . . domine . . priorissa et . . conventus*) mo- 
nasterii béate Marie in Valle treverensis dyocesis ordinis fra- 
trum predicatorum, Margaretam flliam nostram in suam et 
monasterii sui receperint monialem, ac Nycholaum fllium nos- 
trum clericum nutrire et tempore, cum conmode poterunt*'), de 
beneficio ecclesiastico conpetenti eidem providerepropter Deum 
promiserint, nos ob grata huiusmodi bénéficia pueris nostris 
et nobis inpensa et inpendenda, ipsis rcligiosis dominabus et 
earum"*) monasterio perpétua donacione inter vives donamus 
sociata manu parique conscnsu omnia bona nostra que habe- 
mus et habere possumus et debemus in villis de Eltre superiori 
et de Elvingen et in confiniis earumdem in hominibus, in do- 
mibus grangiis ortis pratis campis nemoribus et aliis rébus 
quibuscumque, dominium ipsorum bonorum eorumdem in dic- 
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tas . . dominas religiosas plenarie transferentes ; ita quod statim 
et cum ipsis dominabus placuerit pretextu huius donacionis 
habeant et possideant sexaginta iugera terre arabilis sita prope 
Elvingen et prata omnia que ibidem habemus, tantummodo 
exceptis tribus iugeribus terre dictorum*) sexaginta iugerum 
et exceptis domo orreo ortis et attinenciis infra ipsorum clau- 
suram contentis que nobis ad vitam nostram reservamus, duo- 
bus plaustris feni que ibidem acquisivimus, nobis eciam reser- 
vatis; de quibus sexaginta iugeribus terre predictis dicte 
domine disponere possunt tamquam de bonis earum^) propriis 
pro sue libito voluntatis, exclusis tribus iugeribus terre ut 
predicitur et exceptis. Nos vero de consensu dictarum . . domi- 
narum usum sive possessionem dictorum b(»norum omnium ad 
vitam nostram et ad vitam alterius nostrum, dicta exceptione 
salva, nobis reservamus ita tamen quod de eisdem bonis non 
possimus quidquam vendere, alienare seu obligare quoquomodo, 
hoc nobis salvo quod quinque iugera terre sita prope Eltre su- 
periori*^) que nobis a Lemkino fratre mei lohannis predicti pro- 
venerunt, cum iure quod nobis conpetere potest et poterit in 
futurum in molendino ibidem, nobis reservamus, ita quod eadem 
quinque iugera terre cum dicto iure vendere, dare et alienare 
poterimus, prout nobis visum fuerit expedire, hoc cognito, quod 
post obitum nostrum amborum dicta bona omnia cum bonis 
mobilibus que die deposicionis ultimi nostrum reliquerimus, 
ad dictas religiosas . . dominas integraliter devolvantur; hoc 
pro Nycholao predicto plenius reservato quod cum ipse Nycho- 
laus ad discrecionis annos pervenerit, si sibi provisio sive nu- 
trimentum dictarum dominarum non placuerit, ipse rehabeat 
medietatem dictorum bonorum omnium inmobilium et mobi- 
lium post obitum nostrum amborum pro parte sua ipsum at- 
tingente ex successione nostra, et quod alia medietas eorum- 
dem bonorum remaneat dictis dominabus et earum monasterio 
libère et soluté, et quod ipse . . domine extunc dicto Nycho- 
lao ad nichilum penitus teneantur ulterius de premissis. Pro- 
mittimus insuper communiter et divisim fide nostra prestita 
corporali nomine iuramenti, quod dictam donacionem irrevo- 

cabiliter observabimus, renunciantes eligentes 

specialiter nos coniuges predicti quod si contra premissa in 
toto vel in parte veniremus, sententias excommunicationis auc- 
toritate . . offlcialis curie treverensis ipso facto incurramus, 
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et quod ad premissa servanda per eumdera . . offlcialem et per 
iusticiarios comitatus lucenburgensis infrascriptos qui pro tem- 
père sunt et fuerint, coartemur*). In cuius rei testimonium 
rog:avimus . . dominum de Holvelz iusticiarium nobilium dicti 
comitatus, . . prepositum Arlunensem et offlcialem predictum 
quatenus sigilla sua hiis litteris apponant in testimonium pre- 
missorum. Et nos lohannes dominus de Holvelz iusticiarius, . . 
prepositus et offlcialîs predicti sigilla nostra quibus utimur 
ratione officiorum nostrorum ad preces dictorum coniugum hiis 
litteris duximus apponenda, in testimonium premissorum, et 
prout ad nos et ad quemlibet nostrum spectaverit, ipsos ad 
servandum premissa tamquam indices promittimus coartare 
Datum anno Domini millésime tricentesimo tricesimo, in cras- 
tino beati Dyonisii. 

366. 1332, 24 janvier. 

Jacques, curé de Wincheringen, déclare que lui ni ses suc- 
cesseurs ne pourront élever quelques prétentions sur les biens de 
Rehlingen qu'il a pris à bail du couvent de Marienthal. 

Areh. de Luxembourg, Original sur parchemin (A); le sceau manque. 
= Oairt. 8, 305' (B). — Btg.: WurO^-Faquet XIX, n. 897 (B). 

Universis présentes litteras inspecturis ego lacobus rector 
ecclesie de Wincherin notum esse volo quod cum religiose do- 
mine priorissa et conventus monialium claustri Vallis béate 
Marie ordinis fratrum predicatorum, ad dies vite mee solum, 
omnia bona sua tam mobilia quam inmobilia in hominibus do- 
mibus vineis campis censibus pratis pascuis nemoribus seu ré- 
bus aliis quibuscumque consistencia in villa de Reldingin iuxta 
Wyncherin et eius confinio sita, prato dicto proprie Bruyl et 
feno inibi crescente ipsis ad usus sues retento dumtaxat ex- 
cepte, michi concesserint seu locaverint habenda, tenenda et 
possidenda eadem bona fructusque et utilitatem ex eisdem 
provenientes per me percipiendos paciflce et quiète, pro qua- 
draginta solidis turonensium parvorum nomine pensionis per 
très annos proxime sequentes festum nativitatis Domini nuper 
preteritum, singulis annis in festo beati Martini hyemalis, et 
post dictes très annos quolibet anno quamdiu vixero, in eodem 
festo, pro tribus libris dicte monete dictis dominabus moniali- 
bus per me dandis et presentandis, prout in litteris super hoc 
confectis, sigillis dictorum priorisse et conventus sigillatis michi 

•) coartamur, A. 
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sdem tradilis plenius continetur; ego lacobus prefatus 
losco et dico, michi nec alicui meo successori noinine 
lo-st morlem meam in dictis bonis nichil iuris competere 
racione bonorum par me convencndorum ad meliorandum 
i bona, seu alia de causa quacumque, proinitu;ns eciam, 
i lK)na diebus vite mee non alicnare, vendere, dislrahere 
iquibus personis titulo pignoris') obitgare, fraude et dolo 
s amotis penitus et exclusis. In cuius rei testimonium 
m curie treverensis presentibus rogavi apponi, quod nos 
lis curie treverensis ad preces dicti lacobi presentibus 
lus apponendum. Datum anno Domini M^CCC tricesimo 
, feria sexia post Agnetis. H. Lancea. 

i333, 30 /écrier, 
"ich, écuyer, /ils de feu Nicolas d'Arsdor/ et Mathilde, sa 
î, vendent au couvent leur dîme de Bedange. 

Arch. dt Luxembourg. Original sur parchemin fAJ ; deux sceaux en cire 
tntne à double queue de parchemin, le premier du sieur de SiÂfà», le 
lecond de la prévôté d'Arien. = Cart. 8, 60' (B).—Seg.: Wurth-Pa^A 
KIX, ». 899. 

Ce document est tn grande piatie la copie de celui du 36 juillet 1330 
■elatif à Eedange. (Voir n' 3Gi.J 

Wyricus armiger natus quondam Nycbolai de Overstost, 
n Miilthildis") eius uxor ex mamburnia sponte posita et 
isu ipsius mariti moi expresse ad hoc accedente, iinivorsis 
ites litteras inspecturis volumus esse notum quod ardua 
iitate urgente deciinam nostram allodyariam grossam et 
am de Rcydingen propc Elle, una cum censibus ibidem 

nientibus vcndidimus et vendimus pro quadra- 

una libris turoncnsiuni parvorum nigrorum legalium et 

um Ut autcm preniissa omnia et singula 

!.ua firmitate valoant et permaneaut inconcussa, nos pre- 
/yricus et Matliildis coniugcs de predîctii herediUitc do- 
lus et ipsam horeditatem eirestu camus") iuxta \isuni et 
tn in i)artibus eisdeni constitutos*). In cuius rei testimo- 
sigillum moi Wyrici predicti unacum") sigillis nobilium 
im doinîni lohannis de Hoylvelse mililis iusticiarii iiobi- 
comitatus lucembourgensis necnon propositi arlunensis, 
,us propositiira dicti census et décime sunt sitnati, pre- 
■us litteris est appensum. Et nos lohannes dominus de 
ilse miles iusticiarius prodictus, nocnon prepositus arlu- 
iiKtioiii, A. — <•) sic, A. — ') rffcsticaiiius, A. — *) coiistitutis, A. 
uiK) (-uni, A. 
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nensis ad preces et rogatum dictorum Wyrici et Mathildis con- 
iugum sigilla nostra presentibus litteris duximus apponenda 
in t^timonium omnium premissorum. Actum presentibus dis- 
cretis domino senaschallo, Thielmanno de Coylpaich, Thielmanno 
dicto Xinkerin, Nycholao filio dicti Xinkerin, Nycholao de 
Overstorf, Thierionno eius fratre necnon iusticiario arlunensi 
specialiter pro t^stibus ad hoc convocatis. Datum anno Domini 
millésime trecentesimo tricesimo primo, feria quinta ante fes- 
tum cathedre beati Pétri apostoli. 

368. 1334, 7 janvier. 

Thomas, doyen à Luxembourg^ approuve la disposition tes- 
tamentaire par laquelle Jean de Constum^ son frère, avait légué 
au couvent une rente de blé assignée sur Volmerange. 

Arch. de Luxembourg, Original sur parchemin (A); reste le sceau de 
Vabbé de Munster, en cire verte, 30 mm, à double queue de parchemin: 
Ecu à deux fasees, au chef chargé de 3 étoiles à 5 raies. Légende: 

SECIKetum Si)MON(is) = Bordereau général 9à' (C). — Beg.: 

Wurth'Faquet, XX, n. 987. (C). 

Notum facio universis ego Thomas decanus Lucisbourgensis, 
quod cum frater meus lohannes de Consetum bone memorie, 
de voluntate et consensu uxoris sue Sare, in ultima sua volun- 
tate legaverit duo maldra siliginis et duo maldra avene in villa 
de Walmeranf"), ex censibus suis ibidem, monialibus de Valle 
béate Marie ta tamen quod si de voluntate et consensu mei 
decani predicti existeret; et quia ultima voluntas hominis 
cuiuscumque impediri non débet, immo pocius promoveri, ma- 
xime ut dicunt iura quod illa ultima voluntas immobilis per- 
sévérât, propheta attestante^) qui dicit:/w manus tuas etc., hinc 
est quod ego decanus predictus consensum meum pariter et 
assensum dicto legato adhibeo per présentes sine aliqua revo- 
catione in perpetuum, hoc tamen adiecto quod lutta de Aspelt 
et lutta de Duvenvelt, consanguinee moe, ad dies vite earum 
dicta blada habeant et coUigant pro sustentatione earum quam- 
diu vixerint; post decessum vero earum duarum dicta blada 
ad monasterium earum de Valle in perpetuum revertantur pro 
anniversario fratris mei lohannîs predicti colendo''), quod con- 
scienciis earum relinquo, si dictum anniversarium non fecerint, 
sicut superius est expressum. In cuius rei testimonium sigillum 

*) Au dos: Wolmerange près Thionviile. — *») atestanto, A. — *) col- 
lendo, A. 
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mei decanatus lucisbourgensis*) una cum sigîUo domini Symo- 
nis abbatis lucisbourgensis*) presentibus litteris duxi apponen- 
dum. Et nos Symon abbas predictus ad preces ipsius domini 
Thome decani sigilium nostrum una cura sigillo suo presentibus 
duximus apponendum, in testimonium*') veritatis. Datum anno 
Domini M**CCC^ tricesimo tercio, crastino epyphanie Domini. 

369. 1334, 7 octobre. 

Fondation d'un anniversaire par Jean de Luxembourg, cha- 
noine et écolâtre à Trêves. 

Arêh. de Luxembourg. Original sur parchemin (A); lee sceaux sont 
arrachés. 

In Dei nomine, amen. Ego lohannes de Lucenburch presby- 
tor, canonicus, scolasticus sancti Paulini extra muros treveren- 
ses, notum facio universis présentes litteras visuris quod reli- 
giosis dominabus Vallis béate Marie virginis ordinis predica- 
torum treverensis dyocesis et earum ecclesie in qua dévote 
adoptavi et optinui fieri anniversarium annis singulis in crastino 
béate Gertrudis virginis perpétue solempniter cum vigiliis missis 
conmendationibus et aliis orationibus ad hec consuetis per eas, 
pro me et amicis et benefactoribus meis, dedi donacione per- 
pétua pure in elemosinam et pro Deo domum meam sitam in 
Lucemburch quam quondam emi de qua mencio fit in litteris 
quibus hec presens cedula est annexa**) ;ita tamen quod ipse . . 
domine mihi concédant dictam domum quoad vixero pro uno 
parvo floreno auri in precio annuatim, et post obitum meum 
sive post me eam concedere teneantur per fldem suam aliis 
personis perpétue et annis singulis pro cariori precio quod po- 
terunt, et quod huiusmodi precia dentur annuatim in die dicti 
anniversarii pro pitancia inter dictas dominas communiter di- 
videnda. Si quod dicte domine pro se ipsam domum reservare 
vellent, quod tantum pro quanto cara locari posset, de bonis 
sue ecclesie dare teneantur pro pitancia ut supra. Acta sunt 
hec presentibus discretis viris dominis Thilemanno dicto de 
Reutele et Philippo Madenar iuniori, ad premissa pro testibus 
vocatis et rogatis. In quorum testimonium ego lohannes pre- 
dictus et ego Henricus dictus de Habay presbyter pro dictis 
dominabus rogavimus sigilla dictorum scabinorum hiis litteris 
apponi. Et nos scabini predicti ad preces predictas testes in 
veritatis testimonium sigilla nostra hiis litteris duximus appo- 

*) lucisbourgencis, A. — •») testimonio, A, — 'j Cette lettre manque. 
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nenda. Datum anno Domini M^CCC^XXX^ quarto, feria sexta 
post festuni beati Remigii episcopi. 

370. (Trêves.) 1335, 24 juillet. 

Mandement de Varchevêque de Tb^èves à Vabbé de Munster, 
lui ordonnant de choisir un jour dans la quinzaine, pour pro- 
céder à r enquête sur les biens de Rodenborn, 

Arch. 80C. hist. Litxemb. Gartul. de Munster, 27, f, Î4L = Beg. : Wurth- 
Paquet, XX, n. Î070, 

Ex parte domini Treverensis. 

Mandamus tibi abbati monasterii Lutzelnburgensi devoto 
lîostro dilecto, omnino volentes quatenus diem certam magis 
tibi competentem infra quindenara a data presentium eligas 
ad quam diem vel nos mittemus unum clericum sub expensis 
tuis in Rodenburne ad examinandum et audiendum ibidem no- 
titiam quam ostendere seu producere volueris super bonis de 
quibus inter te et monasterium de Valle sancte Marie lis ver- 
titur, vel tu citari procurabis in Treveri coram offlciali curie 
nostre omnes illos per quos hoc probare intendis et ostendere 
ad examinandum eos ibidem; quia utique volumus (ut per) 
quemquem alterum istorum duorum modorum huiusmodi negotio 
Unis detur; unde scire nobis facias quantocius diem talem 
tibi competentem et quod facere decreveris de altero premis- 
sorum. Datum anno domini 1335, in vigilia beati lacobi apostoli. 

371. 1336, 19 mars. 

Perceval de Romain, fils de Guillaume de Hayange, vend 
au couvent la part des biens de Born lui échus par la mort 
de Thillmann dit de Metz, son oncle. 

Aréh. de Luxembourg, Origmai eur parchemin (A) ; sceau de la pré'- 
voté de Longwy : Cavalier à droite aux armes de Bar. Légende: ....LA CH- 

ATELE ONW... = Bordereau général, 29'. (C) — Eeg.: Wurth- 

Faquit, XX, n. 1111 (C), 

Je Poincins Flochez, sergens de Lonwy, Willaumes filz Colin 
dict le Nairout et Huossons, clers jureit de Lonwy, filz Perre- 
net le Maiour qui fuit, gardour dou séel de lay prévostey de 
Lonwy, faisons cogniscent ai touz que Percevaldz de Roumains, 
filz Willaume de Haiengez escuier qui fuit, estaublis en sai 
propre persone espécialment pour ceste choze, ait recognuit 
per devant nous que il de son plain greit, senz coaction et 
senz constrainte de neluy, en bon sen et en bone mémoire, 
pour son urgent et évident nécessiteit, pour son profflt auci 
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et utiliteit, ait vendait ai religieuzes dames et honoraublez 
mai dame lai priouze et le convent dou claustre de lai Valz 
nostre Dame teile action, teil droit et teile parson que Thiele- 
niens dictz de Mes soloit tenir, avoir et possideir en lai ville 
de Fontainnes, on ban, on finaige et ens appertinencez avec 
les dictez dames, liqueile choze estoit escheute audict Perce- 
\i\\à de part le dict Thielement de Mes, son oncle, c'est assa- 
voir espécialment en homes, en femes, en rentez de deniers, 
de bleiz, d'avcynnez, en porcz, en oies, en chapons, en gelinez 
et généralment en toutes aultres chozes et en tous servicez, 
droiturez, yssues, profils et revenues quelles que elles soient, 
senz riens excepteir ne mettre fuers, ai tenir, possideir et 
avoir per les dictez dames ai tous jours maix en héritaige 
treffonciement pour lour dict claustre en perpetuiteit, pour lai 
somme de seixante et deix livres de bons petis tournois que 
li dictz vendeires en ait eut et receupt devant lai confection 
de ces présentes lettres, et s'en tient pour bien solut et paiet 
des dictez dames tout ai son greit, si com il l'ait recogneut 
per devant nous ; lequeil vendaige il ait faict per le greit, le 
consentement et lai volenteit de dame Alison de Roumains, sai 
meire, de Yde feme Thierion de Raidengez, sai suer, de Je- 
lienete, de Yzabel et de Gylete, auci ses suers, dou dict Thie- 
rion et de Gylet, de Cône mairit à lai dicte Gilete, liqueil se 
sont auci audict vendaige consentit, et ont donneit ai lours 
dictez femes auctoriteit et plain pooir de ceste choze faire. Et 
est assavoir que li dictz Percevaldz vendeires ait promis per 
sai foy flencie corporeilment en nos mains, de tenir cest dict 
vendaige bien et loiaulment, senz alleir encontre ne faire alleir 
jamaix ens temps advenir per luy ne per aultruy; et l'ait en- 
cor convent ai wairentir per saidicte foy et le doit wairentir 
encontre toutez gens qui ai jour et ai droit vorroient venir et 
sor l'obligement de tous ses biens mueblez et non mueblez 
présenz et advenir pertout. Et ait encor promis ai faire créan- 
teir cest dict vendaige per Katherine et Sayre, ses dous aultres 
suers, et lour doit faire ottroier et gréeir dedens lai feste sainct 
Remy on chief d'octembre novellement venant, en l'an de mil 
trois centz et trente et seix, per sai dicte foy et sor l'oblige- 
ment devant nommeit. Et ont renunciet en cest faict li dis 
vendeires et li autres auci qui au dict vendaige se sont con- 
senti, ai toute exception de droit escript et non escript, de 
coustume, de faict, de loi et de canon, à l'exception de dé- 
ception oultre lai moitié de juste preix, au droit Julien et Va- 
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lérien, au droit auci qui dit généraul renunciacion non valoir, 
ai touz plais de crestienteit et mundains, ai tous privilèges 
empétreis et ai empétreir, au privil^^ge de crux prinze et ai 
penre, à toutez aultres aydez, deffences, allégations, contrarié- 
teiz et oppositions, ad ceu auci qu'il ne puissent aultre foys 
dire ne opposeir qu'il y ait usure, cause d'usure, false mar- 
chandie ne aultre decevance, et généralment ai tout ceu qui 
en cest faict lour porroit aidier et valoir et as dictes dames 
ou lour commandement portant ces lettres greveir et nuyre. 
Et s'en sont submis dou tout pour éaulz et pour leurs hoirs 
en lai jurisdiction et on constraingnement nostre signour le 
conte de Bair. En tesmongnaige de lai quelle choze pour ceu 
que ferme soit et estauble, nous Poincins Piochez, Willamez 
et Huessons clers, gardour dessus nommeit dou dict séel, ai 
lai requeste dou dict Percevald vendour et des consentens jai 
devant nommeis, avons mis le dict séel de lai dicte prévostey 
de Lonwy en ces présentez lettres, saulf le droit nostre signour 
le dict conte de Bair et Tautruy. Que fuirent faictez en l'an 
de graice Nostre Signour mil trois cens trente et cinq ans, deix 
et nuef jours on moys de marcz. 

372. 1336, 19 mars. 

Jacommin de Ragecourt et consorts vendent au couvent de 
Marienthal leur part de la menue dîme de Ragecourt. 

Arch. de Luxembourg. Original sur pardiemin (A); le sceau, en cire 
brune, est mal conservé. 

Je Poincins Floches sergens de Lonwy, Willaumes fllz Colin 
dict le Nairout, et Huessons clers iureis de Lonwy, filz Perre- 
net le Maiour qui fuit, gardour dou séel de lai prévostey de 
Lonwy, faisons cogniscent ai touz que Jacommins demorans ai 
Raigecourt, Elyzabelth sai feme et Yzaibillons suers audictz 
Jacommin, anfant Laurete de Laitre, nevout ai Gérard dict de 
lay Valz, jureit de lai dicte Raigecourt, pour ceu estaublit en 
leurs propres personez, ont recognuit per devant nous, que il 
ont vendait de commun aicort et de commune volenteit, senz 
coaction, ai religieuzes dames et discrètez mai dame lai priouze 
et le couvent dou claustre de lai Valz nostre dame teil droit 
et telle partie, comme il ont es menuyt deyme de lai dicte ville 
de Raigecourt et des appendicez ; c'est assavoir per espéciaul 
lai moitié d'un quart de l'un des costeiz et les douz partiez de 
l'autre costeit, excepteit ceu que cilz qui est cureis de lay dicte 
ville pour le temps et suy successeur y ont et doient avoir 
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'oustutne ancienne per devant senz nulle anltre 

lettre. Et est fais cJlz dictz vendalgez pour lai 
igt livres de bons peiis tournois que li dict ven- 
îut et receupt devant lai confection de ces pré- 

et s'en tiennent pour bien solut et paiet des 
tout à leur greit, si com il l'ont temongniet per 

le queil vendaige il ont promis et convent per 
iciez corporeilment ai tenir senz enfraindre bien 
. et senz alleir ne opposeir encontre, ne faire 
iseir jamais ai nul jour per éaulz ne per aultruy ; 
le dict vendaige promis ai wairentir per leurs 

le doient wairentir encontre toutez gens qui ai 
•oit vorroient venir, et sor l'obligement de tous 
lueblez et non mueblez présens et advenir pertout. 
aige les dictes dames doient tenir, possideir et 
jours mais en héritaige pour elles et pour lour 
ici que le dict vendour sont et doient estre quit- 
urs pour éaulz et pour lours boirs de cinq soldz 
lois de rente qu'il dovoient chaicun an as dictes 
songnier auci les mayles en lai dicte ville tant 
ilz appertinoit; car les dictez dames les doient 
r les dictz vendours permy cest dict vendaige. 
;iet en cest faict li dict vendour pour éaulz et 
Mrs ai toute exception de droit escript et non 
ustume, de faict, de loys et de canon, à l'excep- 
tion oultre lai moitié de juste preix, ai touz plais 
t et mundains, ai toute fraude, bairai et tricherie, 
u'il ne puissent aultre foys dire ne opposeir qu'il 
:ause d'usure, false marchandie ne aultre dece- 
éralment ai tout ceu qui en cest faict lour por- 
valoir et as dictez daimes ou lour commandement 
3 averoit, greveir et nuyre. Et de ceu à faire et 
ement se sunt li dict vendour submis dou tout 

pour lours hoirs en lai iurisdiction et on con- 
; nostre signour le conte de Bair. En témongnaige 
?oincins Flocliez, Willamez et Huessoiis clers gar- 
smmeit dou dict séel ai lai requeste des dictz 
is mis le dict séel de lai dicte prévostey de Lon- 
"ésentez lettres, saulf le droit nostre signour le 
Bair et l'aultruy. Ceu fuit faict en l'an de graice 
r mil troiz centz trente et cinq ans, deii et nuef 
î de marcz. 
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575. 1336, 21 mars, 

Nicolas cTArlon, prévôt cTArlon, constate la vente d'une par- 
tie de la menue dîme de Ragecourt, faite au couvent par Husson 
dit de la Motte et consorts, 

Arch. de Luxembourg, Original sur parchemin (A); le sceau manque. 

Je Niclous d'Erlon prévos de ce meime luez par le temps 
faix savoir et cognisant à tous céaulz qui ces présentes lettres 
veront et oieront que pardevant mi et les homes pour çu es- 
tablis en court et en justice, fuer mis en ces kas de toute 
manbournise par Tensaignement de droit, sont venus Huechons 
dis de la Motte et Ysabealz, sa femme, Jehans fis Sergant et 
Katerine, sa femme, Thieriars genre Sergant et Jehennete, sa 
femme, tous de Raigecourt, de lour plaine volenteit, sens con- 
strainte de nuUuy, et ont dit et recongnut que ilh ont vandut 
tous ensembles de comun acort et chascun par luy à religiouse 
dames et discrètes ma damme la priouse et le convent don 
cloistre de la Valz nostre damme en la dyocèse de Trièves tel 
droit, telle partie come ilh ont en menuyt dysmes de la dicte 
ville de Raigecourt et ens es apandices, sens riens fuer mètre 
ne excepter, fuers que cis qui est curés de la dicte ville pour 
le temps et suy succesours i d oient avoire et i ont de usaiges 
et de costumme. Et est faies cis dis vandaiges parmy le pris 
et la somme de quinze livres de bons petis tournois, un gros 
contés pour quinze deniers, que li dis vandours en ont ewt et 
receut en deniers sek devant la confection de ces lettres et 
s'en sont tenus pardevant nos à soulz et à paiet entièrement. 
Et est faies li dis vandaiges par telle condicion que li dis van- 
dours et vanderesse sont et doient estre pour éaulz*) et pour 
lours hoires à tous jours maix quite de cinq solz de petis tour- 
nois que ilh dévoient chascun an as dites dammes de rentes 
de telle part comme il en dévoient, et sont quite asi de soieg- 
ner les malles en la dite ville de tant comme à éaulz*) apar- 
tenoit, car les dites dammes les doient soiegnei* pour lesdis 
vandours parmi cest dit vandaige; li ques vandours dessusdit 
ont mises et metent les dites dammes don dit vandaiges en 
bonne possession paisiebles et l'ont ewet encovent par lour 
foys flenchies corporelement donnés en lues de seriment de 
pourter bone et loialz warentize contre tous chaulz et toutes 
celles qui à jours et à doroit en voroient venir, solonc le droit, 
le usaiges et la costumes de la conteit de Lucccmbourch, sour 

•) auelz, A. 
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' )us lour biens moubles et non moubles présens 
it où que il sont; et ont renonchiet") en ces 
iirs pour eaulz'') et pour leurs boire à toute 
it eseript et non escript, de costume, de taien, 
mon, et à l'esception de estre àe^\is outre la 
;e prix et à tous plaies mondains et de sente 
onchiet la dite Ysabel, Katerine et Jehennete 
loches et de dowaire, ne que il puisent dire 
1 i aient kause de usure ne de fause marchan- 
etalle qui dist général renonciation niant va- 
t à tout çu qui en test kas as dis vandours 
> poroient aieder ne valoir et as dites dames 
mdement qui ces lettres averoient pour elles, 
■. En tesnioing desquelles choses je Niclous 
lés alla prière et alla requeste desdis vandours 
i priet nous en ont tous ensembles'') et chas- 
:e sont submis en ces kas en nostre constran- 
lluy qui prévos seroit par le temps, se il ou 
ent aler encontre, avons mis le saiel de la dite 
1 à ces présentes overtes lettres, faites et don- 
Signour mil trois cens trente et cinke, le 
rs en mars. 

1336. 3 juin, 
ira, filles de feu Guillaume de Hayange, ap- 
! des biens de Born faite par leur frère Per- 

Ttmbourg. Original sur paréhemin (A) ; le sceau manqiu. 

Katherine et Sairo sa suer filles WUlame de Haiengez 
it do la quitaiice d'un vendaige que Percevalz lour 
■ as dames do la Valz nostre dame. 
îchez, sergens de Lonwy, Willamez filz Colin 
, Huessons clers jureis de Lonwy, fils Perrenet 
;, gardour dou séel de lai prévostey de Lonwy, 
fc à touz que Katherine et Saire, suers, filles 
laiengez escuier qui fuit, estaubliez en lours 

espécialment pour ceste choze ont recognuit 

que le vendaige que Percevaldz lours freires 
uzes dames et honoraubles lai priouze et le 
tre de lai Valz nostre dame, c'est assavoir de 
r est venue et escheuto de part Thielement 

') auelz, A. — ') sic, A. — *) ensebles, A. 
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dict de Mes lour oncle qui fuit, en lai ville de Fontainnes de- 
leiz le dict valz nostre dame, elles ont gréeit et otroiet, greiènt 
et otroient; et l'ont auci quitteit et acquittent encor per lai 
tenour de ces présentes lettres tout en lai menière que les 
dictez dames en ont lettres séeleies dou séel dou tabellionage 
de Lonw}% et aultrez lettres auci, se aulcunez en avoient ; et 
ont promis et couvent les dictes Katherine et Saire, sai suer, 
per lours foiz flenciez corporeilment que iamais le dict ven- 
daige ne reclameront ne rapelleront ne feront reclameir ne 
rapelleir ens temps advenir per ellez ne per aultrez pei^ones, 
ainsois tenront lai dicte quittance que faicte en ont, bien et 
loiaulment senz enfraindre et senz alleir ne faire alleir encontre 
jamais à nul jour, et sor Tobligement de touz lours biens 
mueblez et non mueblez présens et advenir pertout. Et ont 
renunciet ai toutez chozes espécialz et généralz qui en cest 
faict lour porroit aidier et valoir, et as dictes dames greveir 
et nuyre. Et de ceu ai tenir et ai gardeir fermement en per- 
pétuiteit se sont les dictes dous suers submises dou tout pour 
ellez et pour lours hoirs en lai iurisdiction et on constraing- 
nement nostre signour le comte de Bair. En témongnaige de 
laiqueile choze pour tant que ferme soit et estauble, nous 
Poincins Floches, Willamez et Huessons clers gardour dessus- 
nommeit dou dit séel à lai requeste desdictes dous suers avons 
mis le dict séel de lai dicte prévostey de Lonwy en ces pré- 
sentes lettres, saulf le droit nostre signour ledict conte de Bair 
et l'autruy. Ceu fuit faict en Tan de graice Nostre Signour mil 
trois cens trente et seix ans, trois jours on moys de junet. 

575. 1336, 25 juin. 

Henri de Malberg, Irmgardey sa femme et Jean dit Sfunkin, 
son frère^ vendent au couvent tous leurs biens dOeutrange. 

Arch, de Luxembourg. Original sur parchemin (A); reste le second sceau 
en cire verte (30 mm); écu à un écu en cœur, accompagné d'une étoile 
au franc quartier. Légende: . S'IOHIS . DE . MALISBER... Au dos, milieu 
du XIV^s: De bonis que soror Félicitas émit in Otringen. = Bordereau 
général 64 (C). = Beg.: Wurth-Paquet, XX, n. 1124 (CJ. 

Nous Henris de Malberch chevalier et Irmengart sa femme 
fuers mise de mamburnie en ce cas, et je Jehan dit Brunkin 
freire à dis sire Henri, faisons congnissant et savoir à tous que 
nous par commun accort, bien conselhiés et aviseis, pour 
nostre très grant profit et nécessiteit évident, pour nos et pour 
nos hoirs et successeurs avont vendut et supporteit, vendons 



et supportons pour tous jours mais en héritaige à reli| 
damraes la prieuse et tout le couvent dou Val nostre D 
à leur hoirs et successeurs tout ce entièrement que nous 
avoir poons et dovons on bin, on tinaige et en la ï 
Eutrengcs, soit en hommes, en femmes, en maisons, en 
ges, en champs, en preis, en foins, en moulins, en bi 
yawes, en aisemens, en pasturaiges, en rentes, en cer 
deniers, de pors, de bleif, de povre, de ceire, de chappc 
gelines et en toutes autres droitures, singnouries, ji 
hautes et basses, sens riens excepteir ne hoirs mètre; 
vendaige dessudit nous avons fait pour nous et nos hoii 
la somme de soixante-quinse livres de bons tournois pe 
queilz deniers nous avons tous eus et rechus des dites d. 
et convent tout devant la confection de ces lettres; con 
queil vendaige dessudit nous ensemble ne chascun par 
venrons et ne querrons ne ferons venir ne quérir par 
par nos hoirs ne successeurs ne par autre on nom de m 
malengien, action, déception, aides, voies, remèdes ne i 
fuges, ains avons renoncict et renon^'ons en ce fait à tou 
escris et non escris, A tous poins, à tous articles, à 
aides et à toutes autres choses et conditions que nous po 
valoir et aidier et les dessudictes dammes nure et grev 
avons enconvent pour nos et nos hoirs de porteir b 
loiale warantise selonc Tus et coustume de la conteit d 
cembourg. Et je Irmengart dessudite renonce espéciali 
tous dowaires, à tous dons de nopces et à la loy Va 
qui est entroducte en la favour et recupérance des fe 
Et pour tant que toutes ces choses soient à tous jour 
gardeies et fermement tenues, nous Henris et Jehan 
dcssudis avons mis nos propres saielz à ces présentes 1 
Et à ce dit vendaige à faire furent présens nobles h 
Jehan, sires de Holvelz justiciers des gentilz hommes 
conteit de Luccembourg, Jehan sires de Berrewart, sér 
de la dite conteit, Gérard sires de Erpeldenges, sires 
nian de Reutele, chevaliers, Hennekin de Kuncich, Hei 
la Piere et Symon de Keyle, escuiers; et avons priiet 
quis le dessudit justicier qu'il volhe tesmoingneir ce d 
daige avec les hommes dcssudis et qu'il volhe mètre son 
saiel avec les nostres à ces présentes lettres. Et nous . 
justiciers des gentilz hommes dessudis, az prières et ret 
des devandis Henri, Irmengart et Jehan, vendeurs dessi 
az prières et requeste des dessusdis gentilz hommes qu 
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vendaîge avec nous tesmoingnent, avons mis nostre dit saiel 
avec les dessudis saielz à ces présentes lettres en signe de vé- 
rit^it. Faites et donneies en l'an de graice nostre Signour mil 
trois cent et trente six, londemain de faiste saint Jehan Bap- 
tiste en mois de Junet. 

376, 1336, 13 novemby^e. 

AberHuy tissei*and à Marienthal, constitue une reiite de 7 
livres de Metz au profit de Pie^^re dit Voullo (le foulon?) 
d^Oeutrange. 

Arch, de Luxembourg. Original sur parchemin (A); le sceau est ar^ 
raché. 

Noverint universi quorum interest vel interesse potest quod 
Abertinus textor de Valle béate Marie concessit Petro dicto 
Voullo de Otringa VII. libras metensium supra duas pecias*) 
vinee, unam sitam**) in Nerrengart, aliam'') sitam^) in Vinhe et 
supra unum campum rétro Nerrengart, de quibus VII libris 
dabit dictus Petrus predicto Abertino censui quatuor annis 
quolibet anno duas amas vini accipiendas"*) in vineis predictis 
et unum maldrum frumenti, sic quod dictas vineas et dictum 
campum potest redimere infra quartum annum cum dictis"*) 
VII libris et censu predicto quolibet anno dictus Petrus, et 
post quartum annum renunciavit ita quod ipse non posset re- 
dimere dicta vadia et quod dictus Abertinus iuvabit se de va- 
diis scilicet de vineis et de campo sicut de sua propria here- 
ditate. Fideiussores sunt Gobinus dictus Copple villicus, Mar- 
tinus Corbere, Thomas frater eius, Simon Sutor, Stephanus, 
Simon dictus Rivere, Otto, Micahel, lohannes dictus Venier et 
Thilo filius MagareteO, quilibet pro toto, dicta tenere arma et 
rata. In cuius rei testimonium sigillum conventus Vallis sancte 
Marie est appensum. Datum anno Doniini M°CCC° tricesimo 
sexto, sabbato post festum sancti Bricii episcopi et confessons. 

377. 1337, 3 avril. 

La prieure et le couvent assignent à la sacristaine de leur 
couvent une rente annuelle de 16 sols pour Ventretien d'une 
lampe éternelle fondée par feu Yolande de Mersch. 

Arch, de Luxembourg. Original sur parchemin; faibles restes du sceau. 

Nos . . priorissa sororum de Valle sancte Marie totusque 
conventus ibidem notum facimus universis présentes litteras 

•) pecies, A. — ^j sitini, A — ") alliam, A. — ^) accipiendis, A. — *) con- 
dictis, A. — sic, A. 
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lurj^, quod a quondâm boue memorie sorore Yolanda de 
"h XVI libras Hirorjer.âiuiD recepimus de quodam bre- 
sao, quas ipsa pro lampade ia choro nostro habenda 
petuum* pro reme-dio anime sue ordioari rogavit. Nos 
eiusdem sororis Yolandis devocioDem atiendeotes, ordi- 
ac preser/Jutû tenore nos oMigamus singulis annis pro 
XVI libris de graDario' nosiro sacrisie que pro tempore 
X\ I solidos dnre et persolvere circa festum pasche ad 
lampadis aniedicle. la cuius rei tesiimooium sigiUa 
preseoiibuâ liiteris duximus appooenda. Datam aiino 
M°CCC*XXXVII». iD Tigilia Ambrosii episcopi. 

1337, 25 novembre. 
Uier (TBU, êcuyer, Ih-ondwif, sa femme, et Aleide. sa 
endent au courenl de X/arieniftai des biens sis à Schweich, 
tige, à Hoirelange ei à Oberpallen. 

■AnA. de L^xembiMrg. OrigmcU jnt pardiemim (A)i daa Keamx tu 
le brune; k premier, 25 mm, «cm à u éeunom en eamr, briti iw biUm 
bMde; Ugemie: ^ S. W.LTERI De eUE. 

^athJers d'EUe, escuiers, Dromtiriffe, ma femme et Aleys, 
rs, ambedeuz fuer misses en ce kaz par ensaignement 
lit de toute maburnise, faiions savoir et cognisant à 
ms trois ensembles et chascun de nous par luy, que de 
plaine vollenteit sens constrainte de nuluy, nous van- 
vons vandut, qujteit et suporteit et fait tout çu que 
; jugement ensaignat pour estre mieux de Tallour, pour 

nos hoyres à tous jours maîx à d^sériter, à religieuses 
i et saiges la priousse et les dammes don covent don 

de la Valz nostre Damme en la dyocèse de Trièvres, 
les aériter, lour cloistre et leur successouresses perpé- 
ent, tretout çu entièrement que nous avons et avoire 

à Sweyche, à Elving et à Hoveldenges es bans, es 

et ens es apendiches en homes, en femmes, en mas- 
n cens, en rentes, en preis, en champs, en boix, en 
ti en toutes altres chosses, sens riens fuer mètre ne 
lelconque droit ne usaiges que ce soit, fuer mis et ex- 
ant seulement les choses qui cy après s'en suewent: 
i quinze biches de soille que les dites dammes doievent 

an délivreir à prestre qui deservirat l'églize d'Elle ; et 

"^^^V". '*' ~ '* *'''^'''' "'* *»^ * '• ''^'W- - ') granario était 
Moi dicto. jut /irt entuiU effaei. 
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fuer mis et excepteis le mollin de Hoveldenges et deuz champs 
qui sont ondit ban de Hoveldenges: c'est à savoir un delleis 
le sentiers d'Erlon et li aultrez derier la maison les dammes 
de Clerfontaines; item encour fuer mis et execepteis un champs 
on ban d'Elvinges, en lues que on dit en me Junhere\ item 
encour fuer mis un preis à Elvinges sus la rive que on dit 
Lixereitioisse. Encour faixons-nos savoir Wathies desusnomeis, 
Drondewife, ma femme, Aelis, ma suer, que nous avons à 
dites dammes vandut, quiteit et suporteit telle partie et telle 
droit que nos avons à la dymes grosses et menues de Palle 
deseurs et en ses apendices ; laquelle part awec sire Gaille- 
man de Wroissenem. Et est li vandaiges de toutes les chosses 
desusdites parmi la somme et le pris de cinquante et cink 
livres de bons tournois petis, desquelles nous li vandour nous 
tenons bien à soulz et à paiet en deniers ses, bien reçut de- 
vant la confection de ces lettres. Et avons misses les desus- 
dites dammes de toutes les chosses desus escriptes et conte- 
nues en bone possession paisiebles chatés prenant chatés levant, 
et les en avons covent de porter bonne et loialz warentize 
contre tous céaulz et toutes celles qui à jour et à droit en 
voroie venir, selonc le droit, l'usaiges et la costumme des gentis 
homes de la conteit de Luccembourch, si comme de nostre 
franc allues, pour lequelle nos vandons toutes les chosses de- 
susdit. Encour avons-nos li vandour covent tous trois ensenbles 
et chascun par luy que jamaix contre ledit vandaiges n'irons 
ne venir procurerons par nous ne par altruy par plait de S. 
Eglise ne par laie justice ; anchoies renonchons en ce kaz à 
tous droîs, à toute loys, à tous status, à tous privilèges et à toute 
dékrétalle et a çu que nous ne altre pour nos ne puixons dire 
ne oposer que il i ait cause d'usure ne de fausse marchandise, 
à avoir l'argent nient conteit et reçut, à estre déçus d'outre 
la moiteit don juste prix ; et je Drondewiflfe à tous dons de 
noches et de dowaire espécialment et généralment à tout çu 
que à nous ou à nos hoyres poroit aieder ou valloir, et as 
dites dammes ou lour covent nuire et grever on temps présens 
ou avenir. A ces présens marchiés faire, à susporter et à re- 
vestir furent espécialment appelles nobles hommes et saiges 
c'est à savoir monsignour Jehan sires de Hoilevelsse, chevaliers, 
justiciers des gentis hommes de la conteit de Luccembourch ; 
monsignour Jehan de la Roiche, freire à monsignour Ernoult, 
sire de la Roiche, chevaliers, monsignour Gille, sire de Marex, 
monsignour Jehan de Milleberg, ses frères, ambedeuz cheva- 
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liers, Walleran d'Autel, Nîclous de Rinche, Jehan dit Lochere 
de Mares et Jehan dit Prime de Berge, tous eschuiers et asseis 
d'autrez bonne gens. En tesmoing desquelles choses je Wa- 
ihies, escuiers et vandères desusdit, aiex mis et appendus mon 
propre saiel à ces présentes lettres et avons priet tous trois 
ensembles et chascun par luy à noble et saige monsignour 
Jehan, sire de Hoilvelch, chevalier, justicier de gentis homes 
de la conteit desusdit, de mètre son saiel avec le mien Wa- 
thies desusdis. Et nos Jehan sire de Hoilvelch, chevaliers et 
Justiciers desusdis, à la prière don dit Wathies, de Dronwife, 
sa femme et d'Âellis sa suer et des hommes devant escrips 
avons mis nostre saiel awec le saiel le dit Wathies à ces mei- 
mcs dites lettres en singne de vériteit. Faites et donneies l'an 
nostre Signour mil trois cens trente et sept, le jour de feste 
sente Katerine en novembre. 

379. 1338, 13 mars. 

Echange de biens e^itre la maison de Tordre teutoniqtte à 
Trêves et le couvent de Marienthal. 

Archives de Coblence. Original sur parchemin (A), — JJn second ori- 
ginal (A*) à Luxembourg, muni des sceaux de Vardievêque de Trêves, du 
commandeur de Vordre teutonique, de la prieure et du couvent de Marien' 
thaï. Beg.: Kreglinger, Rapport sur les archives de Coblence, dans le Compte- 
Bendu de la Comm. R. d'hist, de Belgique III 349, ad a. 1337. = Wurth- 
Paquet, XX, n. 1152. 

Nos . . conmendator et . . fratres ordinis béate Marie Theu- 
tonicofum domus treverensis ex parte una, et . . priorissa 
totusque . . conventus Vallis béate Marie ordinis predicatorum 
prope Holvels, treverensis dyocesis, ex altéra, notum facimus 
univcrsis presentibus et futuris has litteras inspecturis quod 
ccclcsiarum nostrarum utilitatibus diutius perpensatis, habita 
intcr nos delibcratione*) diligenti, hinc et inde pluri busqué 
tractatibus precedentibus et habitis super eo ; quia nos . . 
priorissa et . . conventus predicte in villa de Temmeltze et 
l)arrochiatu eiusdem treverensis dyocesis nichil penitus dudum 
habuimus in iuribus iurisdictionibus hominibus sive terris, 
nisi solum iuspatronatus ipsius ecclesie de Temmeltze quod 
dudum in solidum et ab antique usque ad hec tempera ad 
nostrum monasterium pertinuit fuimusque paciflce et quiète a 
tanto tempore quod non est qui de contrario recordetur in 
humanis, ratione proprietatis seu quasi, possessionis seu quasi 
in**) possessione iuris presentandi pastorem ad ecclesiam de 

•) deliberacione, A\ — ^) in, om, A\ 
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Temmeltze supradictam, cum vacabat; considérantes quod re- 
ligiosi viri . . conmendator et fratres predicti domus treve- 
rensis hactenus habuerunt quandam decimam prope Weyle 
conflnem finibus parrochiatus de Temmeltze, que décima appel- 
lata e^ ab antiquo et adhuc appellatur décima nobilium, que 
nobis et monasterio nostro utilior esse potest quam ius patro- 
natus ecclesie prelibate ; eapropter de consensu et auctoritate 
reverendi in Christo patris et domini nostri domini Baldewini, 
sancte treverensis ecclesie archiepiscopi, in cuius dyocesi dicte 
décima et ecclesia in Temmeltze consistunt, considérantes mi- 
litâtes évidentes tam nostri monasterii quam . . religiosorum 
predictorum, iuspatronalus ecclesie de Temmeltze pretactum 
permutavimus et presentibus permutamus cum décima antedicta 
et cum . . religiosis antedictis, ita videlicet qu(»d exnunc de 
cetero in futurum dicti . . religiosi . . commendator et . . 
fratres domus predicte erunt patroni et collatores pastorie de 
Temmeltze soli et in solidum, quando et quotiens eam vacare 
continget nunc et alias in perpetuum sine nostra contradictione 
qualibet vel offensa. Et nos et monasterium nostrum de cetero 
in futurum habebimus et possidebimus pacifiée et quiète de- 
cimam antedictam sine contradictione . . religiosorum predic- 
torum. Nos etiam . . conmendator*) et fratres domus predicte 
dictam nostram decimam permutavimus et presentibus permu- 
tamus iuxta modum prenarratum cum iure patronatus ecclesie 
de Temmeltze antedicte et cum dominabus . . religiosis ante- 
dictis, et promittimus eisdem omnia et singula, prout superius 
sunt expressa, tenere et perpetualiter observare et non contra- 
venire arte qualibet in futurum per nos vel nostros . . succes- 
sores quoquomodo, quod et nos . . priorissa et . . conventus 
predicte etiam'*) promittimus servare et tenere conmendatori et 
. . fratribus antedictis. Ac etiam**) nos . . priorissa et . . con- 
ventus ac . . conmendator et . . fratres predicti hinc et inde 
de evictione unus alteri promittimus ac de premissis inter nos 
permutatis nullam litem inferre per nos seu nostros . . suc- 
cessores seu controversiam facere nec inferenti consentire, sed 
unusquisque nostrum rem ad se permutatam alteri ab omni 
homine seu universitate légitime defendere*'), auctorizare et 
disbrigare coram . . iudicibus quibuscunque secularibus et spi- 
ritualibus vel alias quoquomodo, ac predictam permutationem 
omniaque et singula suprascripta perpetuo Arma et rata tenere 
et habere et non contrafacere vel venire aliqua ratione**) vel 

•) conmedator, A. — **) eciam, A\ — *') deffendere, A\ — ^) racione, A'. 



alitiuis nostnim contrafa- 
romitiimus adinvicem unus 
a ac expensas interesseque 
lus parti impciimentum in 
ne et inde omnibus eT sin- 
jnsuetudinis quibus contra 
enire posscmus aliqualiier 
ite quam scripte seu quod 
n contractu huiusmodi, et 
! omnibus privUegiis ordi- 
is pontificibus quam a di- 
ascumque suh quocumque 
petrandis, quibus omnibus 
renunciantes etiani iuri di- 

valere in casibus non es- 
is quibus contra premissa 
aliqualiter in ftiturum seu 
irum nostrorum consensura 
i qui liitervenire debuisset. 
1 ad hoc obligamus bine et 
iremissa seu eorum alîqua 
d dominus . . archiepisco- 
s qui pro tempore fuerit, 
immunicationis sententiam 
jrum premissorum, nostris 
obstantibus quibus etiam 
n hiis scriptis, nobisque et 
iub pena predicta ut pre- 
iir superius expressa invio- 
nnium testimonium sigilla 
um ac . . priorisse et . , 
int appensa ; rogavimusque 
itrem ac dominum nostrum 
m predictum ut in signum 
a suum presentibus appo- 
isis hiis appenso. Nos vero 
nsis ecclesie archiepiscopus 
a sigillé curie nostre tre- 
s et auctoritatis premissis 
timonium omnium premis- 
iendum. Datum et actum 
tricesimo septimo, die XIII 
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380. 1338, 20 novembre, 

Thomas cTOeutrange relaisse des vignes et des champs à 
Abertin le tisserand de Luxembourg, demeurant à Marienthal. 

Arth. de Luxembourg, Original eur parchemin (A), Sceau du prieuré 
conservé. 

Noverint universi hanc litteram inspecturi et audituri*) quod 
ego Thomas filius villici lohannis de Eytringen vendidi et 
vendo ad quinque annos Abertino textori de Lucenburc con- 
moranti in Valle»») béate Marie II amas vini et I maldrum 
frumenti pro XIIII libris turonensium pro quibus obligavi sibi 
III pecias vinearum, videlicet unam peciam sitam in Wilre, 
peciam in Cazzaulle, peciam in Wye necnon III pecias cam- 
porum, videlicet I peciam sitam juxta Eutringen et II pecias 
supra montem et pratum unum in Ranspaych et predictum 
vinum et maldrum frumenti dandum et solvendum quolibet 
anno in feslo Remigii; et ad prestandum garandiam") ac mai- 
orem securitatem fideiussores Petrus dictus WeuUe, Bartholo- 
meus gêner eius, lohannes dictus Sonere, Goblinus filius villici 
lohannis, villicus Goblinus, Th. conmorans supra orium**) domi- 
narum, Ysenbardus frater predicti Zoner. Acta sunt hec pre- 
sentibus discretis viris scabinis ac iudice^) dominarum Vallis 
béate Marie, videlicet Oytho dicto Hass, lohanneO dicto Vot- 
meyer, N. scabino, villico dicto WeuUe. Et tali condicioni 
predictus Thomas predictum vinum et maldrum frumenti cum 
summa pecunie potest redimere ad festum beati Martini epis- 
copi tempore hiemalis^. In cuius rei testimonium ego predictus 
Thomas rogavi priorissam et conventum, ut sigillum ipsius 
conventus hiis litteris apponant. Et nos priorissa necnon con- 
ventus ad preces predicti Thome présentes litteras sigillo nostro 
decrevimus conmuniri. Datum anno Domini M°CCC®XXXVIIP, 
feria sexta ante festum Katherine virginis. 

381. 1339, 23 juin. 

Thomas, seigneur de Sept fontaines, et Irmegarde, sa femme, 
font donation au couvent de leur dîme de Pallen. 

Arch, de lAtxembourg, Original eur parchemin (A); traces de deux 
sceaux. = Cart. 8, 183 (B). — Beg.: Wurth-Paquet, XX, n. 1305 (B)- 

Nos Thomas miles dominus de Septemfontibus et Irmegardis 
coniuges notum facimus universis has litteras inspecturis quod 



•) auditaturi, A. — *) Vale, A. — ") gaurandiam, A. — ^) sic, A. = 
horreum. — •) iudici, ^ — lohanni, A. — ») yhemalis, A. 
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decimam de Pyllen ad nos spectantem racione empcionis erga 
Walterum dictum Crav armigerum de Elle, una cum aliis bonis 
ad nostrum feodum spectantem, contuliraus et conferimus, de- 
dimus et damus religiosis dominabus priorisse et conventui 
monasterii Vallis sancte Marie prope Lucenburg, ordinis fratrum 
predicatorum, ob graciam et amiciciam maiorem nobis factam 
ac pro salute nostrarum animarum, nullumque ius et domi- 
nium nobis et nostris successoribus in futurum de dicta décima 
reservando, dictasque dominas et conventum veros possessores 
dicte décime hereditarie constituendo. In euius rei- testimonium 
nos Thomas miles dominus de Septemfontibus rogavimus no- 
bilem virum dominum lohannem militem dominum de Holvelz, 
iusticiarium nobilium virorum comitatus lucenburgensis, ut si- 
gillum suum una cum sigillo nostro hiis litteris apponat in 
testimonium premissorum. Datum anno Domini M^'CCC^XXX^^IX*', 
in vigilia sancti lohannis Baptiste. 

382. 1340, 8 juin. 

Jean fils de Jacquelon, chanoine de S. Paulin à Trêves, dé- 
clare qu'immédiatement après sa mort la maison dite zu dem 
Rindertanz qu'il habite, doit retourner au couvent de Marienthal. 

Arch. de Coblence. Original sur parchemin (A), transfixé à celui dd. 
1330, 17 mai. Sceau de Vofficial de Trêves. 

Ego lohannes Iakelonis, canonicus ecclcsie sancti Paulini 
extra muros treverenscs, presbyter, universis cupio esse notum 
quod cum religiose domine . . priorissa et . . conventus mo- 
nialium monasterii béate Marie in Valle treverensis diocesis, 
diu est domum suam sitam in vico vulgariter zu dem rynder- 
danze dicto^) in civitate treverensi et quam inhabito, michi lo- 
caverint ac concesserint ad dies vite mee, prout in litteris 
quibus bec littera est annexa, continetur, et nunc de novo vi- 
delicet anno Domini millésime CCC quadragesimo, octava die 
mensis aprilis, michi gratiam fecerint specialcm, quod dictam 
domum cum appendiciis suis per duos annos intègres post obi- 
tum meum per quemcunque voluero, inliabitare possim facere 
et de eadem disponerc; volo tamen quod finitis dictis duobus 
annis dicta domus cum omnibus appendiciis suis et meliora- 
tionibus**) per me in eadem factis, libéra et absoluta ad easdom 
dominas integraliter et sine quacunque contradictione reverta- 

*) Il aurait fallu dire: sitam in vico Flandrie, vul. zu m. R. dictam. 
*») meloi*ationibus, A, 
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tur, et eandem cum omni iure et dominio ipsius domus dicte 
domine rehabeant et ipsam possideant tamquam suam ut te- 
nentur. In cuius rei testimonium sigillum curie treverensis 
presentibus rogavi apponi ; et nos . . offlcialis curie eiusdem 
ad predicti lohannis Iakelonis preces ipsius sigillum hiis ap- 
posuimus in signum veritatis. Datum anno Domini millésime 
trecentesimo quadragesimo, feria quinta post festum penthe- 
costem, octava die mensis iunii intrantis. 

383. 1341, 30 avril. 

La prieure et le couvent de Marienthal vendent à Baudouin^ 

archevêque de Trêves, pour 50 livres, une rente annuelle de 

12 aimes de vin sur Mehring. 

Balduineum KesseUtctdense, 334, —' Beg, : Bœrach, Eifiia iUiutfaia, Vol. 
III, 2, p, 459. 

Nos priorissa totusque conventus monasterii Vallis béate 
Marie virginis ordinis predicatorum trevirensis diocesis notum 
facimus universis quod nos ovidenti utilitate et necessitate dicti 
nostri monasterii inspectis diligentique deliberatione et tracta- 
tatibus capitularibus seu conventualibus pluribus super his 
prehabitis et premissis, duodecim amas vini mensure treviren- 
sis annue pensionis quas bone memorie dominus Henricus, do- 
minus in Schonecke, olim pro remedio sue et progenitorum 
suorum animarum nobis et dicto nostro monasterio recipiendas 
singulis annis perpétue ex exactionibus advocatie sue apud 
Merenke tempore vindemiarum ibidem contulit et donavit et 
in quarum perceptione seu possessione vel quasi iuris perci- 
piendi easdem singulis annis fuimus a longis temporibus re- 
troactis, necnon omne ius et actionem nobis et dicto nostro 
monasterio ad easdem duodecim amas vini annue pensionis 
compétentes, rite et rationabiliter ac iusto venditionis titulo 
vendidimus ac vendidisse nos recognoscimns révérende in Christo 
patri ac domino nostro, domino Baldewino sancte treverensis 
ecclesie archiepiscopo pro se et causam ab ipso habente vel 
habentibus, ementi, pro quinquaginta libris denariorum lega- 
lium et bonorum, nobis et dicto nostro monasterio ante con- 
fectionem presentium litterarum nomine pretii venditionis huius 
in numerata pecunia ex parte dicti domini Baldewini integra- 
liter persoluti, pretactam pensionem ac omne ius et actionem 
nobis et prefato nostro monasterio ad eandem compétentes in 
prefatum dominum treverensem et causam ab ipso habentem 
vel habentes ex causa venditionis huius plenarie transferentes. 
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Promisimus quoque et promittimus per présentes memorato 
domino Baldewino et causam ab ipso habenti vel habentibus, 
de pretacta pensione duodecim amarum vini facere warandiam 
debitam et consuetam, quodque contra dictam venditionem non 
veniemus per nos vel alios quovis exquisito ingenio vel colore, 
renunciantes pro nobis et dicto nostro monasterio omni iuris 
tam scripti quam consuetudinarii auxilio necnon omnibus ao- 
tionibus et defensionibus et specialiter beneficio restitutionis 
in integrum et eo quo deceptis ultra dimidiam iusti pretii 
subvenitur, ac aliis iuris beneficiis quibuscunque que nobis 
contra pretactam venditionem, quominus eam ratam et firmam 
observare teneamur, possent nunc vel in posterum quomodolibet 
suffragari. In quorum testimonium atque robur sigilla nostra 
presentibus sunt appensa. Datum anno Domini M^CCC^XLP, 
die ultima mensis aprilis. 

384. 1341, 22 décembre. 

Baudouin, archevêque de Trêves, incorpore au couvent Véglise 
de Villers-sur-Semois et détermiyie la portion congrue du vicaire. 

Arch, de Luxembourg Original 9w parchemin (A); les deux sceaux, 
en are verte, fort endommagés. = Cart. 8, 190 (BJ. — Beg.: Wurth- 
Paquet, XX, 1466 (BJ. 

Baldewinus Dei gracia sancte treverensis ecclesie archiepis- 
copus, sacri imperii per Galliam archicancellarius, universis 
Christi fldelibus ad quos présentes pervenerint, salutem et sin- 
ceram in domino karitatem. Etsi circa quaslibet personas ec- 
clesiasticas, potissime nobis subiectas, qualiter in necessariis 
non déficientes spiritualibus incrementis proflciant, speciali li- 
benter soUicitudinis studio intendamus, circa eas tamen fer- 
ventius nostra dirigitur intencio ac operose soUicitudinis nostre 
studium instancius impertimur, que semetipas abnegantes in 
sacre religionis professione altissimo continue famulantur. Hinc 
est quod cum in Christo nobis dilecte priorissa et conventus 
monasterii Vallis sancte Marie prope Lutzillenburg ordinis fra- 
trum predicatorum nostre dyocesis humiliter supplicarint, qua- 
tonus ipsis et dicto earum monasterio et pro ipsarum susten- 
tacione eo commodius habenda ecclesiam parrochialem de Villari 
supra Chymoy, cuius iuspatronatus ad ipsas et predictum ipsa- 
rum monasterium pertinuit et pertinet, incorporare et unire 
de soliti favoris benivolencia dignaremur, nos àttendentes et 
pie considérantes quod propter necessariorum pro humana sus- 
tentacione carenciam ipsorumque sollicitudinem spiritualis ius- 
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ticia ut plurimum negligitur, et quod huiusmodi soUicitudîne 
sublata divinis actibus liberius intenditur et vacatur, supplica- 
cioni prefatarum . . priorisse et . . conventus nobis super 
pretacta incorporatione facte*) duximus favorabiliter annuendum 
ac ob honorem domini nostri lesu Christi et gloriose semper 
virginis béate Marie eius matris, prelibati monasterii patrone, 
ac in remedium animarum nostre, predecessorum et proge- 
nitorum nostrorum et pie recordacionis quondam domini 
Heinrici Romanorum imperatoris germani nostri, accedente 
ad hoc consensu et voluntate capituli prefate nostre ecclesie 
treverensis plur\busque tractatibus capitularibus rite super 
hoc habitis et premissis, prelibatam ecclesiam parrochialem de 
Villari cum omnibus suis iuribus et pertinenciis iamdicto mo- 
nasterio Vallis béate Marie, ut persone in ipso degentes eo 
magis congruam sustentacionem habere et divinis eo liberius 
intendere valeant, incorporavimus et univimus ac tenore pre- 
sencium in perpetuum incorporamus, annectimus et unimus, 
dantes prefatis priorisse et . . conventui liberam potestatem, 
cum rector qui nunc dictam optinet ecclesiam ab hac luce de- 
cesserit vel alias ipsam ecclesiam dimiserit, quod eedem . . 
priorissa et . . conventus sine ulteriori auctoritate vel licentia 
possessionem vel quasi predicte ecclesie per se vel alios in- 
gredi et apprehendere valeant et nancisci, ita tamen quod me- 
morate . . priorissa et . . conventus perpetuum semper vicarium 
habilem ad dictam ecclesiam instituendum presentare superiori 
ad quem hoc pertinet teneantur. Qui quidem vicarius sepedictam 
ecclesiam ofHciet in diurnis et regat ac populo subiecto eccle- 
siastica sacramenta ministret, necnon iura episcopalia, archi- 
dyaconalia, hospitalitatem et alia onera ipsi ecclesie incum- 
bencia su beat et supportet. Volumus quoque et tenore presencium 
ordinamus quod prefate . . priorissa et . . conventus duas 
partes maiores et terciam partem minoris decimarum ad pre- 
libatam ecclesiam de Villari pertinentium pro suis et dicti earum 
monasterii usibus recipere et sibi applicare valeant perpetuis 
temporibus successuris; dictus vero vicarius qui pro tempore 
ad perpetuam vicariam dicte ecclesie de Villari presentatus 6t 
institutus fuerit, terciam partem maioris et duas partes mino- 
ris dictarum decimarum, et quicquid ultra dictas duas partes 
maioris et terciam partem minoris decimarum quas predictis 
. . priorisse et . . conventui pro sua porcione assîgnavimus, 
residuum fuerit in dotibus, redditibus seu obvencionibus ipsius 

•) facta, A, 



,1 




— 64 — 

ecclesie, recipere valeat pro sua porcione eiusque sustentacione 
habenda et pro pretactis iuribus et oneribus antedicte ecclesie 
de Villari incumbentibus et que ipsum vicarium subire volu- 
mus supportandis; memoratis . . priorisse et . . conventui fir- 
miter et districtius inhibentes ne porcionem huiusmodi preno- 
minato vicario sic per nos assignatam quoquomodo, eciam de 
consensu eiusdem vicarii seu aliorum, minuere présumant, seu 
aliquid de ipsius vicarii porcione pretacta suis usibus applicare; 
et si uilo umquam tempore per sepedictas . . priorissam et . . 
conventum seu earum nomine, ipsis ratum habentibus, secus 
vel in contrarium presumptum seu attemptatum fuerit, volumus 
et presentibus statuimus quod pro illa vice qua contra pre- 
missam nostram inhibicionem et ordinacionem sic factum vel 
attemptatum fuerit, prefate . . priorissa et . . conventus potes- 
tate presentandi vicarium perpetuum dicte ecclesie sint private, 
et quod ad nos seu successores nostros potestas providendi pro 
illa vice de vicario perpetuo ipsius ecclesie devolvatur, et quod 
nos nichilominus et successores nostri memoratas . . priorissam 
et . . conventum, ut a premissa diminutione désistant predic- 
toque vicario pro tempore existenti suam porcionem sibi per 
nos ut supra premittitur assignatam réintègrent et intègre di- 
mittant, possimus per censuram ecclesiasticam et viis compe- 
tentibus aliis cohartare ; que eciam . . priorissa et . . conventus 
quo ad hec, non obstantibus privilegio exemptionis vel aliis 
privilegiis seu libertatibus quibuscumque ipsis seu predicto 
earum monasterio vel dicto earum ordini a sede apostolica vel 
aliunde indultis vel in posterum indulgendis, quibus quo ad pre- 
missa specialiter et expresse renunciarunt, se nostre iurisdic- 
tioni voluntarie et ex certa scientia submiserunt. In quorum 
omnium testimonium atque robur sigillum nostrum una cum 
sigillo . . capituli predicte nostre ecclesie treverensis presen- 
tibus est appensum. Et nos . . prepositus, . . decanus totumque 
capitulum ecclesie treverensis prelibate recognoscimus et tenore 
presentium publiée profitemur, pretactas incorporacionem et 
unionem omni modo et forma quibus premittitur de nostra 
voluntate et consensu pluribus tractatibus capitularibus solemp- 
nibus super hoc prehabitis processisse, ac nos in easdem incor- 
poracionem et unionem ut fièrent ex nostra certa sciencia con- 
sensisse, in quas eciam tenore presencium consentimus. In 
quorum testimonium et perpetuam roboris flrmitatem sigillum 
dicte nostre ecclesie presentibus similiter est appensum . . 
Datum Treviris anno Domini millésime trecentesimo quadra- 
gesimo primo, die vicesima secunda mensis decembris. 
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385. 1342, 18 janvier. 

Félicitas, prieure, et le couvent de Marienthal acceptent Vin- 
corporation de Véglise de Villers-SKr-Seryiois, aux conditions 
indiquées par Varchevêque de Trêves. 

Arcli. de Coblence. Original sur parchemin (A): les sceaux sont bien 
conservés. Au dos: R. = Diplomatarium Balduini à Trêves IV, 208-213 
(B), — R^g. : Wurth-Faquet, XXI, 1479 (B). 

Nos Félicitas priorissa totusque , . conventus monasterii 
Vallis béate Marie prope Lutzelnburg ordinis fratrum predi- 
catorum treverensis dyocesis. Constare volumus presentium 
litterarum inspectoribus universis quod cum reverendus in 
Christo pater ac dominus noster dominus Baldewinus sancte 
treverensis ecclesie archiepiscopus, tam sue saluti quam nos- 
tris necessitatibus pie prospicere ciipiens, ecclesiam parrochia- 
lem de Villari supra Symoy dicte sue treverensis dyocesis, 
cuius ius patronatus ad nos et deinde nostrum monasterium 
pertinuit, nobis et eidem nostro monasterio de paternali et 
solita benevolentia incorporaverit et univerit pro nostra susten- 
tatione eo commodius habenda, et ut temporalium sollicitudine 
sublata, divinis ministeriis in dicto nostro monasterio eo li- 
berius, ut cupimus, intendere valeamus; inter ceteraque pro- 
vide ordinaverit et statuent, quod nos pro nobis et dicto nostro 
monasterio de fructibus et redditibus seu proventibus prelibate 
ecclesie duas partes maioris et tertiam partem minoris deci- 
marum ad ipsam ecclesiam pertinentium pro nostra et predicti 
nostri monasterii portione recipere et nostris ac eiusdem nostri 
monasterii usibus applicare perpetuis successivis temporibus 
dcbeamus ; vicarius vero qui pro tempore ad vicariam perpe- 
tuara antedicte ecclesie de Villari per nos presentatus, qui 
clericus secularis esse debebit, et per superiorem ad quem hoc 
pertinuerit admissus seu investitus fuerit, tertiam partem mai- 
oris et duas partes minoris dictarum decimarum , et quicquid 
ultra pretactam nobis et nostro monasterio anicdicto assigna- 
tam portionem sive in dotibus sive aliis obventionibus et red- 
ditibus prefate ecclesie residuum fuerit, recipere et habere de- 
beat pro sua sustentatione et portione, necnon iuribus . . opis- 
copalibus, archidyaconalibus, hospitalitate aliisque omnibus dicte 
ecclesie incumbentibus supportandis, prout hcc in litteris me- 
morati domini nostri Baldewini archiepiscopi super pretacta 
incorporatione confectis ac suo et . . capituli sui treverensis 
sigillis sigillatis et nobis traditis vidcri potcrunt plenius con- 
tineri : nos attcndentes indignum fore, si ea que per prefatum 
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dominum nostrum Baldcwinum in prenotata incorporacione 

pro nostris commode et quiète salubriler sunt statuta, contin- 

gerct in posterura in aliorum iniuriam per nos rumpi quomo- 

dolibet vel infringi, sana et matura deliberatione ac pluribus 

tractalibus in dicto nostro . . conventu stiper hoc prehabitis, 

pure et simpliciter ac libéra et spontanea voluntate promisi- 

raus bona fide et promittimus per présentes, nos et dictum 

nostrum monasterium ad hoc efficaciter obligando, quod omnia 

et singula per prefatum dominum nostrum Baldewinum in 

dicta incorporatione statuta et ordinata, et specialiter super 

porcione predicto perpetuo vicario ipsius ecclesie de Villari 

qui pro tcmpore fuerit, ut pretangitur, assignata, perpetuis 

successivis temporibus rata et grata inviolabiliter observabimus 

et quod huiusmodi portionem sibi integraliter dimittemus nec 

ipsam etiam de consensu eiusdem vicarii vel aliorum diminue- 

mus per nos vel alios, aliquo exquisito ingenio vel colore; et 

si per nos vel nobis in dicto nostro monasterio succedentes 

seu per aliquos alios nostro nomine nobis ratum habentibus 

secus vel in contrarium aliquid attemptatum fuerit vel pre- 

sumptum, volumus et eligimus pro nobis et nobis succedenti- 

bus ex certa scientia et spontanea similiter voluntate, quod 

pro illa vice qua contra premissam ipsius domini nostri Bal- 

dewini ordinationcm sic factum vel attemptatum fuerit, simus 

et esse debeamus priva te eo ipso potestate presentandi vica- 

rium perpetuum ad ecclesiam supradictam, et quod pro illa 

vice ad momoratum dominum Baldewinum vel eius successores 

potestas providendi de vicario huiusmodi devolvatur; et quod 

idem dominus Baldewinus nichilominus et sui . . successores 

nos et nobis in dicto nostro monasterio succedentes, ut a pre- 

tacta diminutione desistamus et predicto vicario pro tempore 

existenti portionem sibi per ipsum dominum Baldewinum ut 

premittitur assignatam reintegremus et intègre dimittamus, 

possint per censuram ecclesiasticam et viis aliis competentibus 

cohercere, non obstantibus privilegio exemptionis vel aliis pri- 

vilegiis seu libertatibus quibuscunque nobis vel dicto nostro 

. . monasterio vel etiam dicto nostro ordini a sede apostolica 

vel aliunde induliis vel in posterum indulgendis, quibus quoad 

prcmissa necnon omnibus aliis defensionibus et auxiliis que 

nobis contra premissa, quominus ea servare teneamur, quoquo- 

modo suffragari possent, specialiter et expresse renunciamus, 

nos et predictum nostrum monasterium quoad hoc iurisdictioni 

prcfati domini nostri Baldewini et suorum . . successorum 
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archiepiscoporum treverensium voluntarie et ex certa similîter 
nostra scientia submittentes. In quorum omnium testimonium 
et robur flrmitatis sigilla nostre priorisse et nostri . . conven- 
tus predictorum presentibus sunt appensa. Datum anno domini 
millesimo trecentesimo quadragesimo primo, die XVIII* mensis 
ianuarii. 

386. 1343, 27 juillet. 

Arnold cVAy^lon, gouverneur du comté de Luœeinhourgy pro- 
met de dé/endî^e les droits du couinent relatii'eme7it au droit de 
p7\*sentation à l'église de Bertrange. 

Arch. de Luxembourg. Original sur parchemin (A) ; deux sceaux en cire 
verte, brisés; le premier: écu au lion rampant; de la légende iî ne reste 

que deux lettres : BI = Cart. 8, 18 (B). — Beg.: Wurth- 

Paquet XXI, n. 1604 (B). 

Nos Arnoldus de Arluno, locum et vices gerens domini nostri 
domini . . régis Bohemie in comitatu Lutzillenburgensi pro 
nobis et nostris hcredibus, ac lohannes natus Cononis Fabri 
de Arluno, ad ecclesiam parrochialcm de Birtringin presentatus, 
universis quorum interest seu interesse poterit in futurum, 
notum facimus et testimonio presoncium litterarum recognos- 
cimus quod, quia coUationem et presentationem ecclesie de 
Birtringin nunc vacantis roligioso domine . . priorissa et . . 
conventus monastorii Vallis béate Marie ordinis predicatorum 
treverensis dyocesis, cuius iuspresenlationis et patronatus ad 
ipsas dominas una cum ipsarum in hac parte collogis dinosci- 
tur pertinere, ad preces nostri Arnoldi predicti michi lohanni 
prefato pure propter Deum simpliciter contulerunt, nos ipsorum 
devocioni volentes satisfacere, promisimus et fide nostra in 
hiis scriptis promittimus quod omne ius quod habent iamdicte 
domine in dicta ecclesia de Birtringin tuebimur'*) et defende- 
mus pro viribus nostris et quantum a iure possibile erit, tucri 
procurabimus et defendi. Promittimus nichilominus nos et sin- 
guli nostrum prefatas dominas ab omnibus vexationibus, im- 
petitionibus, dampnis et gravaminibus, si quos aut que per 
discretum virum dominum Nycolaum de Bettemberg, decanum 
christianitatis in Lutzillenburg aut alium seu alios . . quos- 
cumque occasione dicte ecclesie sustinerent aut incurrerent, 
libéras conservare penitus et indempnes sub nostrarum rerum 
omnium ypotheca. In cuius rei testimonium sigilla nostri Ar- 
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noldi ef curie treverensis, quod ego lohannes predictiis quia 
proprio careo sigillo rogavi apponi, prcsentibus sunt appensa. 
Quod nos offlcialis iam dicte curie recognoscimus esse verum. 
Datum anno Domini M^CCC^XLIIP, die XX^VIP mensis iulii. — 
Au dos du document : Ad relacionem magistri Rudolfi et do- 
mini Gerardi de Bastonia. 

387. 1343, 2 octobre. 

Présentation à la cure de Ste^^penich par Félicité, prieure et 
le couvent de Marienthal, Ordre de citer à Trêves ceux qui 
s oppose7^aie7xt à cette présentation. — Réponse du doyen d'Arlo7i. 

CaH. 8, 142' (B). 

Offlcialis sive iudex curie venerabilis viri domini Gerardi de 
Virnenburch, archidiaconi gallice terre tituli sancte Agathes 
de Languion in ecclesia trevirensi, . . decano cristianitatis de 
Arluno ac lacobo, vicario perpetuo ecclesie arlunensis et aliis 
presbyteris ad quos présentes littere pervenerint, saliitem in 
Domino. Cum ad ecclesiam parrochialem de Styrpenich nunc 
vacantem per mortera seu liberam resignationem Henrici de 
Stirpenich, olim ipsius ecclesie pastoris novissimi, vir discretus 
doniinus Gerardus de Bastonia, presbyter, capellanus domini 
nostri domini Balduini, archiepiscopi treverensis, ex parte re- 
ligiosarum dominarum priorisse et conventus monasterii Vallis 
sancte Marie ipsius ecclesie patronarum de consensu et volun- 
tate domine Margarcte, relicte quondam domini Thome de Nu- 
ville, dicte de Beruwart, ipsarum religiosarum dominarum 
conpatrone, domino nostro archidiacono predicto sive nobis 
presentatus existât sub hac forma: 

Venerabili viro domino Gerardo de Virneburch, archidiacono 
in ecclesia treverensi ad titulum béate Agathes in Longwion 
seu eius vices in hac parte gerenti, soror Félicitas, priorissa 
totusque conventus monasterii Vallis sancte Marie, ordinis 
fralrum predicatorum treverensis diocesis, orationes suas in 
Christo devotas. Ad ecclesiam parrochialem de Stirpenich archi- 
diaconatus tituli supradicti, per mortem seu liberam resigna- 
tionem domini Henrici, pastoris eiusdem ecclesie novissimi, ad 
presens vacantem, ad noslram presentacionem iure dominii, et 
possessionis spectantcm, honestum virum dominum Gerardum 
do Bastonia capellanum venerabilis patris et domini . . domini 
archiepiscopi treverensis vobis domino . . archidiacono ante- 
dicto seu vices vestras in hac parte gerenti in ipsius ecclesie 
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pastorem presentamus in his scriptis, rogantes instanter . . 
officialem vestrum quatinus predictum dominum Gerardum ad 
ipsam ecclesiam presentatum in oius pastorem admitterc et 
sibi reliqua impendere que in hoc casii ad vestrum spectant 
offlcium vehtis. Datum sub sigillis nostris in die sancti lero- 
nimi presbyteri anno Domini millésime trecentesimo quadrage- 
simo tercio. 

Hinc est quod vobis qui lueritis requisiti, preclpiendo man- 
damus quatinus ecclesiam de Stirpenich predictam accedentes 
ibidem citetis publiée omnes et singulos qui sua super dicta 
ecclesia crediderint interesse et se dicto presentato voluerint 
opponere, ut Treveris coram nobis conpareant in crastino festi 
beati Dyonisii ad docendum de iure suo, si quod habent in 
ecclesia memorata et ad opponendum se dicto presentato, si 
voluerint, cum intimacione quod sive comparuerint sive non, 
nos nichilominus in dicto presentacionis négocie procedemus 
prout iusticia suadebit, et quid inde feceritis nobis rescribatis, 
ita quod alter vestrum alterum non expectet. Datum anno Do- 
mini millesimo trecentesimo quadragesimo tercio, crastino be- 
. ati Remigii in capite octobris. lacobus. 

Honorabili viro domino suo domino oflkiali sive iudici curie 
domini G. do Virneburch, archidiaconi etc., decanus christia- 
nitatis arlunensis reverentiam et obedicntiam in mandatis. No- 
veritis me mandatum vestrum cui hec mea presens cedula est 
annexa, in omnibus et per omnia seciindum sui tenorem et 
formam in ecclesia de Styrpenich, nonnullis honestis personis 
et aliis dicte ecclesie parrochianis ibidem presentibus et ad 
sonum campanarum convocatis, executioni débite demandasse, 
quod vobis et aliis quorum interest sub sigillo meo presenti ce- 
dule appenso signiHco. Actum anno domini \PCCC^ quadragesimo 
tercio, sabbato post festum Remigii episcopi in capite octobris. 

388. 1344, 20 avril. 

Nicolas, Aleyde et Marie, enfants de feu Werner de Schop- 
jMch, renoncent aux dîmes novales de Hirzberg et Lischa^t. 

Arch. de Luxembourg, Original sur parchemin (A); reste le premier 
sceau, en cire verte: 28 mm., êcu incliné à un chef plein, timbré d^un 
heaume couronné à un pannche. Légende : ^ S. IGF' DI. DE (KOR)IC. 
MIL'. = Cart. S, 210 (li). = Bordereau général 76 (CJ. — Heg.: Wurth- 
Paquet, XXI, 1055 (Cj; et «. 1732 (B), ad a. 1345, 19 avrû, 

Universis présentes litteras inspecturis nos Nycholaus, Aley- 
dis et Maria, nati quondam Werneri de Xoppaych, notum fa- 
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cimus quod cum longa controversia*) habita fucrit inter religiosas 
dominas priorissam et conventum Vallis sancte Marie prope 
Luccenbuiîch ex una et nos ex altéra parte super percepcioni- 
biis, novellis et decimis provenientibus ex silvis et campis sitis 
in Hyrchperch et Luczeyt, asserentibus ipsis dominabus dictas 
novellas décimas de silvis predictis, quando in agriculturam 
vertuntur, ad ipsas dominas simpliciter et pleno iure pertinere; 
nobis econtra dicentibus quod nostri progeni tores de predictis 
locis et silvis nulli umquam a tempore cuius extat memoria 
dederint décimas : nos vero bona deliberationc et sano consilio 
habitis super istis conperimus et invenimus quod nos nostrique 
progeni tores nichil iuris habuimus et habuerunt in dictis de- 
cimis, sed simpliciter predictas décimas novellas ad priorissam 
et conventum predictc Vallis sancte Marie pertinere. Et ut pre- 
late domine predictas novellas décimas de Hyrchperch et I.ut- 
zeyt in postcrum") possideant et percipiant pacifiée et quicte, 
sicut alias décimas circunn'accntes, si quid iuris nostri proge- 
nitores de Xoppach habuerunt aut nos usque nunc habuimus, 
resignamus in manus diclarum dominarum de predicta Valle 
l)eatc Marie ; et conterimus donacionc irrevocabili intcM* vivos 
ob salutem animarum nosirorum progenitorum, nichil iuiMs 
nobis in dictis novellis usurpando vel retinendo, sed ut dictum 
est simpliciter dictas décimas de locis prenominatis ad predic- 
tas dominas pertinere. Promittimus insuper Et 

ut premissa recognicio seu donacio momorie tradatur ac sta- 
bilis sit et Arma, rogamus nobilcs viros et dominos lofridum 
dominum de Byrtringin et Corich, iusticiarium nobilium comi- 
tatus luccemburgcnsis, lohannem dominum de Berwart, milites, 
et providum virum ac discretum Nycholaum prepositum arlu- 
nensem, ut predicti lofridus et lohannes milites sua propria 
sigilla, et dictus Nycholaus prepositus sigillum prepositure ar- 
lunensis apponant presentibus litteris pro horum testimonio. 
Et nos lofridus dominus de Byrtringin et Corich, iusticiarius 
nobilium comitatus luccemburgensis, lohannes dominus de Ber- 
wart, milites, sigilla nostra propria, et Nycholaus prepositus 
arlunensis sigillum prepositure arlunensis predicte ad instantes 
preces et rogatum dictorum Nycholai, Aleydis et Marie de 
Xoppaych duximus presentibus apponenda. Actum et datum 
anno Domini millésime CCC^'XL quarto, feria tercia ante festum 
beati Georgii martiris. 
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389. 1345, 31 octobre. 

Déclaration de Jeanne, dame d'Ëll, au sujet du droit de pré- 
sentatioîi à V église de Sterpenich. 

Arch. de Luxembourg; Original mr parchemin (A); le sceau est tombé, 
= Cart, 8, 143' (B). — Reg. : Wurth- Paquet, 1756 (B). — Le même jour 
Jean des Armoises, chevalier, donne une déclaration semblable conçue à 
peu près dans les mêmes termes, (Cart. 8, 143.) 

Nos lehennota dornicclla de Elle, patrona ecclesie parrochia- 
lis in Stirpenich treverensis dyocesis notum facimus universis 
tenore presencium profitendo quod nos permutacioni seu pcr- 
sonarum translacioni quam discreti viri dominus Gerardus de 
Bastonia capellanus domini archiepiscopi treverensis dicte ec- 
clesie de Stirpenich pastor et Petrus lohannis Bareton de Mar- 
villa canonicus prebendatus ecclesie monasterii in Meynfelt, 
dicte treverensis dyocesis, de dictis suis beneficiis invicem fieri 
desiderant, consensum nostrum benivolum quantum in nobis 
est, adhibuimus et presentibus adhibemus, ita tamen, quia re- 
ligiose domine . . priorissa et conventus monasterii Vallis bé- 
ate Marie ordinis predicatorum dicte dyocesis treverensis ex 
ima, et strenuus miles dominus lohannes dez Erraoyses, vice 
domine Margarete domine de Nuville conthoralis sue legittime 
et nos parte ex altéra ipsam ecclesiam de Stirpenich altcrnatira 
seu vicissim conferre et ad ipsam presentare habemus, dicteque 
. . religiose prefatum dominum Gerardum ultime ad ipsam 
ecclesiam presentaverint et ad ipsarum presentacionem fuerit 
et est in eadem introductus canonice et admissus; quod per 
huiusmodi nostrum consensum non intendimus vicissitudini 
inter nos et dictum dominum lohannem ac . . heredes nostros 
ex una parte et dictas . . religiosas ex altéra hactenus obser- 
vate derogare in aliquo, sed eam pocius conservare et eciam 
approbare, sic videlicet quod nos una cum prefato domino 
lohanne et . . heredes nostri ad ipsam ecclesiam quamprimum 
eam vacare contigerit, ratione vicissitudinis predicte habeamus 
pro illa vice, dicteque . . religiose in alia vacatione immédiate 
sequenti habeant, et sic semper postea vicissim, personam ydo- 
neam presentare. In cuius rei testimonium quia sigillum nos- 
trum proprium pênes nos pro nunc non habemus, rogavimus 
et in hiis scriptis rogamus nobilem virum dominum Radul- 
phum dominum de Stirpenich, militem, filium nostrum predi- 
lectum, sigillum suum appendere ad présentes, quod et nos 
Radulphus predictus ad preces domicelle de Elle genitricis 
nostre predicte presentibus apposuimus in testimonium verita- 
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lis omnium premissorum. Datum anno Domini M^CCC°XL quinto, 
die ultima mensis octobris. 



300. 134G, 12 arril. 

Alix, veuve de Iloiri le Tourrenian, abandonne à la décision 
de tr^ois arbitres la décision d'u7i différend quelle a avec le 
couvent de Marienthal, 

Arch. de Luxembourg, Original sur parcJiemin (A); 2 seeaux en cire 
brune. Le premier, 24 mm. : dane le champ un chien passant à dextre 
brisé d*un lambd à à pendants. >ï< S'. TH. BOVRSCHART. Le second, 
22 mm,; écu à trois chiens passants^ 2 et un, ^ .S\ PHI MADËNAAT. 

Nous Thieleman dit Bouchart et Philippe Madonart, esche- 
vins de Luccemburch, faisons savoir à tous que par devant 
nous en propre persone Aylis, femme Heyno le tourreman qui 
fut, fuers mise de mamburnie en ce cas, et ait recongnut que 
bestant et descort est entre lie d'une part et les dammes dou 
Val nostre damme d'autre part, tant comme de la maison en 
quoi elle demeure à présent scéant devant la porte Huwel, 
douquel descort la dite Aylis se ait mis de volenteît niant 
constrains à vériteit, c'est assavoir à dammoiselle Jutte non- 
nain dou Val nostre damme, celerière dou dit leu, sires Henri 
de Habbay, prestre, maire Wernere de Tuntenges et à Gobel 
de Brouch, serourgeà dit maire Wernere, par ensi et en teil 
manière que se les dites persones et vériteit*) reportent et dient 
que la dite Ailis n'i ait que sa vie, dont la dite maison doit 
revenir quitoment az dites dammes après le décès la dite Ailis 
héritaublement quite et délivré; et se la dite vériteit reporte 
ou dient que la dite maison est héritaublement la dite Aylis, 
dont les dites dammes n'i ont riens à la dite maison. Et par 
la volenteit la dite Aylis fut commis à oyr ladite vériteit à 
moi Philippe dessusdit, et promist et ait promis ladite Aylis 
pardevant nous tout ce que la dite vériteit reporterait par 
l'obligement de tous ses biens. En tesmoing desqueilz choses 
nous li eschevins dessusdis az prières et requestes de la dite 
Aylis avons mis nos propres saielz à ces présentes lettres, en 
tesmoingnaige de vériteit. Faites et donneies en l'an de graice 
nostre Singnour mille CGC et quarante six, douze jours on mois 
de avril. 



•) vériteut, -4. 
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301. (Luxembourg) 1346, 12 avril. 

Philippe Madeiiardy échevin à Luxembourg, constale que la 
maison d Alice veuve Heiyie le Tourreynan doit après la 7iiori 
de ladite Alice échoir au couvent de Ma^'ienthal. 

Arch, de la ville de Cologne. Original sur parchemin (A), endommagé, 
avec fragment du sceau à simple queue de parchemin, — Imprimé : An- 
nalen des hist, Vereins fur den Niederrhein 4î, 105 (A). 

Je Philippe Madenart, eschevin de Lucccmburch, fais savoir 
à tous que en la présence de Thieleman dit Bouchart, eschevin 
de Luccemburch, Aylis femme de Heyne les Tourneman qui 
fust, commist à moi de oyr la vériteit entre lie d'une part et 
les dammes dau Val nostre Damme d'autre part, tant comme 
de la maison en laqueile ladicte Ailis demeure à présent, scéant 
devant la porte Huael à Luccemburch. Donc assavoir est que 
je ai oyt 4 persones à queiles ladite Aylis se croit à vériteit, 
c'est à savoir dammoiselle Jute dicte de Duvenvelt, nonnain 
dan Val nostre Dame, sire Heinry de Habbay, prestre, Marie 
Warnier de Tuntenges et Gobel, son serourge ; laqueile véri- 
teit je ai oyt et examineit par foit et sairment et ont com- 
munalment dit par leur foit et sairment que ladicte Aylis riens 
nait en ladicte maison, fors que sa vie, et que après sa vie 
doit escheoir quitement az dictes dammes dan Val nostre Dame 
sens nul empêchement à mètre. En tcsmoing de queilz choses 
je ai mis mon propre saiel à ces présentes lettres qui furent 
faites en l'an mil CGC quarante-six, douze jours en avril. 

392. 1346, 19 mai. 

Nicolas de Hondelingeii, écuyer, donne au couvent de Ma- 
rienthal les dîmes de deux fermes sises près de Wolcrange. 

Cart. 8, 35 (B). — Beg.: Wurth-Paquet, XXI, n. 1804 (B). 

Ego Nicolaus de Hondelingen, armiger, univei'sis présentes 
litteras inspecturis, notum facio et recongnosco per présentes 
quod dedi et donavi, dono et confero per présentes donatione 
irrevocabilî inter vives reverendis et religiosis dominabus . . 
priorîsse et conventui Vallis sancte Marie sub cura ordinis 
fratrum predicatorum, propter Deum in elemosinam et ob di- 
lectionem flliarum me«rum quas dicte d(»mine et in suum con- 
sortium et in suas commoniales receperunt, décimas duarum 
crodarum*) in perpetuum, que nunquam alias décimas persol- 

*) sic, A, 
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vere tenebantur, quarum una sita est et vocatur Engerstal 
inter Hondelingen et Wolkringen, alia vero sita est ultra vi- 
varium op der Mes, ita quod dicte domine et earum nunciî 
singulis annis in perpeluum décimas de dictis duabus crodis 
levabunt de omnibus fructibus ibidem crescentibus, sicut de 
aliis campis in parrochia de Wolkringen levare consucverunt. 
Et promitto per fidem meam quod contra prefatam donationem 
per me factam non contraibo per me vel per quoscumque alios 
quomodolibet in futurum. In quorum omnium testimonium si- 
gillum meum presentibus est appensum. Datum anno Domini 
millesimo tricentesimo quadra^resimo sexto, tercia feria ante 
ascensionem. 

393, Marieîithal, 1346, 21 sej)tembre. 

L'archevêque de Trêves prie le justicier et les échevins de 
Luxembourg de veiller à ce qu'une rente due au couvent de 
Ma7nenthal sur une maison sise à Luxembourg soit payée ex- 
actement. 

Arch. de Luxembourg, Original sur parchemin (A), Sceau assez bien 
conservé, en cire verte, à simple queue de parchemin. = Beg.: Wurth- 
Paquet, XXIIl n. 8, 

Archiepiscopus treverensis. 

. . lusticiarie et . . scabini lutzillimburgenses, amici dilecti. 
Vos et quemlibet vestrum scire afFectamus quod religiose in 
Christo nobis dilccte fllic . . priorissa et conventus sanctimo- 
nialium in Valle nobis exhibuerunt quasdam litteras sigiilo 
dicti opidi sigillatas sanas et intégras, loquentcs de quinqua- 
ginta solidorum censibus eis debitis annuatim per quendam 
opidanum vestrum, qui etiam dictes census iam per byennium 
prêter viginti solidos ipsis solverc neglexit et in capite octo- 
bris proximo terciam solucionem instare asserunt censuum 
predictorum, quarum litterarum ténor sequitur in hec verba: 
Ego lohannes dictus Schafdris .... 

(Voir le document N^ 351.) 

Quare vos et quemlibet vestrum seriose rogamus, quaienus 
dictum lohannem ad hoc teneatis et inducatis cum effcclu, 
quod ipse predictis religiosis vel earum certo nuncio dictes 
census neglectos ac nunc Remigii^) cedendos et in posterum 
prenotato termine persolvat sine more dispcndio, et ipsis effec- 
tualiter satisfaciat de eisdcm. Datum in Valle predicta, die XXI 

•) sic, A. 



— 75 — 

nieusis septembris, anno Domini M^CCC^XL sexto, sub nostro 
secreto presentibus appenso. 

394. Luxembourg, 1346, 22 septembre, 

Charles IV, élu roi des Romains, roi de Bohême et comte de 
Luxembourg, permet au couvent de Marienthal de disposer 
librement de ses dîmes de Rulle. 

Arch. de Weimar. Original (A) sur parchemin; le sceau, avec contre- 
sceau, pend à double queue de parchemin. = CarL 8, 193 (B). — Beg, : 
Wurth Paquet, XXIII, n. 12 (B). 

Nos Karolus Dei gratia in regem Romanorum elcctus, rex 
Bohemie ac lutzilinburgensis cornes, scire volumus universis 
quod admittimus et favorabiliter indulgemus et de nostra bona 
procedit voluntate, ut dévote nostre . . priorissa et . . con- 
vcntiis monasterii Vallis béate Marie décimas suas luaiores et 
minutas quas babcnt in Rur et in banno ibidem ratione ec- 
clesie in Rur eis incorporate et que ad dictam pertinent ec- 
clesiam, locare vendere vel eas sole colligere et de ipsis in 
pcrpetuum disponerc valeant libère, prout ipsis et earum mo- 
nasterio convenit expedirc. Dimiserunt etiam nos dicte religiose 
pretextu ccclesie in Rur memorate a solutione unius modii si- 
liginis queni a nostris progenitoribus habere consueverunt, in 
pcrpetuum*) libères et solutos, harum testimonio litterarum 
sigillé marchionatus nostri Moravie quo in presenti utimur, 
communitarum. Datum Lutzilinburg die XXIP mensis sep- 
tembris, anno Domini millésime trecentesimo quadragesimo 
sexto. 

395. 1347, r' juillet. 

Sœur Félicitas, pricw^e et le couvent de Marienthal vendeid 
à V abbaye de Munster le moulin de Rodenborn. 
Arch. (OC. hist. Luxhg. Cart. de Munster, n. 27, 185. 

Nos soror Félicitas priorissa totusque conventus monasterii 
Vallis béate Marie ordinis sancti Augustin! sub cura fratrum 
predicatorum , treverensis diocesis, universis présentes litteras 
jnspecturis notum facimus quod nos matura deliberatione inter 
nos prehabita considerantesque maius commodum et proficuum 
proinde nobis eventura, molendinum nostrum situm in Roden- 
burne cum omnibus suis attincntiis ab omni sui parte situatis 
omni eo iure quo ipsum hucusque tenuimus et possedimus, 

•) iniperpetuuni, A. 
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venerabilibus et religiosis viris dominis abbati et conventuî 
monasterii béate Marie lucenburgensis, ordinis sancti Benedicti, 
'""'" treverensis diocesis, vendidimus et iuste venditionis titulo 
limus pro certa surama pecunie, videlicet XLV libi'is tu- 
isium nobis integraliler ante presentiiim litterarum con- 
nem tradita et deliberata et in iisus seu utilitates noslras 
de conversa, unde ipsuin molendinum cuin omnibus suis 
intiis, ut pi-efatum est, ipsis dominis supportavimus et 
ntibus supportamus, ac super eodem renuticiamus et ef- 
:anius, transferentos iiichilorninus in oosdem dominos ab- 
1 et conventum onine jus et proprietatem ac dominium 
i molendini ac pertinentiarum eiusdem omni eo iure et 
quo id melius fieri poterit et debebit, nichil iuris penitus 
in dicto molendino et suis attinentiis predictis reservando, 
n testimonio litterarum nostrorum sigillorum appensione 
ataruin. Datum anno Domini millesimo trecentcsimo qua- 
'simo septimo, prima die mensis iulii. 

î. 1347, 10 juillet, 

qw'ie sur un pré sis à Schifflunge, tenue par Jean de 
ard. 

Arcb. de Lvxtmhourg, Original sur parchemin (A); tcfau en cire verte, 
27 WM.; dans un trilobé à angUs taillantr, chacun des angles itnnt ac- 
compagné de dtttx besane, Téca à u» fasei de 6 pièces. Légende : 10- 

HANNIS : DOMINI WAR.... = Cart. 8, 133' (B). — Htg.: Wvrth- 

Paquet, XXIII, n. 93 (B). 

S lohannes de Berwart miles notum facimus universis 

, cum orta fuerit lis et controversia") intcr dominas ValUs 

Marie prope Lucenburch ordinis fratrum predicatorum 
rensis djocesis ex una parte, et dominum Nycholaum 
um de Suxfellingin ex altéra parte, de qiiodam prato sito 

nno parochic de Suxfflingin, quod pratum dicte domine 
"unt et contulerunt Arnoido sculleto do Norzingin propler 
; servicia eis ab eodem dudum oxhibita; dictus autem 
olaus curatus asserit dictum pratum fore dos ecclcsic pre- 

et propter hoc non potuerini dicto Ai-noldo quodcunque 
onferre, et hoc per villicos, synodales et antiquiores dicte 
dicit se velle etïicaciter et legittime probare. Rcspondeniiit 

domine quod, licet aliqui de suis antecessoribus dictum 
m tenuerint, quod hoc non fuerit iure dotis, sed ex spe- 
gratia dedenint aliquibus prebyteris tantum ad dies vite, 
mtraversia, A. 
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quod probant quia suus antecessor inmediatus nunquam dictum 
pratum tenuit, habuit nec ius quodciimque petivit. Porro dictus 
Nycholaus curatus petivit, cum esset paratus probare dotem 
esse dicte ecclesie, examinacioncm testium, quod dictis domi- 
nabus placuit, cum non vellent defraudare ecclesiara ; exami- 
nacioncm testium nobis et fratri Waltero Syntzere, nostro et 
earum confessori, ordinis fratrum predicatorum, conmiserunt. 
Die vero statuta dictus Nycholaus ut premittitur curatus ad- 
duxit pro testiraonio lohannem villicum, Nicholaum") villicum, 
Nycholaum forestarium, Gilmannum Ruse lapicidam et Gilkinum 
in cymtero**) sancti Pancracii et alios*') de antiquioribus, in uni- 
verso numéro quatuordecim dicte ville qui iuraverunt de di- 
cenda veritate; singulis eorum per nos rite examinatis, dixe- 
runt se nescire nec audivisse dictum pratum fuisse umquam 
de dote predicte ecclesie. In horum commissionem et exami- 
nacioncm veritatis présentes litteras pro testimonio certitudinis 
duxi meo sigillo conmuniri. Sub anno Domini M^^CCCXL sep- 
timo, feria tercia ante festum béate Margarete virginis et 
martyris. 

397. 1347, 12 juillet. 

StmoUy abbé et le couvent de Munster constatent que Nicolas 
Bouchard, leur confrère, et Catherine, abbesse du S. Esprit et 
Nesa, ses sœurs, ont acquis du couvent de Marienthal le mou- 
lin de Rodenborn dont ils ont doté un nouvel autel à Mûjister. 

Areh. soe, hist. Lu(à>g. Cart. de Mûniter, n? 27, f* 186\ = Reg,: 
WuHh-Paquet, XXIII, n. 93, 

Nos Symon miseratione divina abbas totusque conventus mo- 
nasterii béate Marie lucemburgensis, ordinis sancti Benedicti 
treverensis diocesis, universis présentes litteras inspecturis no- 
tum facimus quod cum Nicolaus Buchardi, commonachus noster, 
una cum Catharina abbatissa et Nesa sororibus suis monialibus 
sancti Spiritus in Lucemburch, ordinis sancte Clare, dicte dio- 
cesis, emerit et titulo iuste emptionis acquisiverit a venerabili- 
bus et religiosis in Christo dominabus priorissa et conventu 
Vallis béate Marie ordinis sancti Augustini sub cura fratrum 
predicatorum sepedicte treverensis diocesis molendinum suum 
situm in Rodenborne cum omnibus suis attinentiis ab omni 
sui parte situatis, omni eo iure quo ipsum liucusque tenuerunt 
et possederunt pro certa summa quadraginta novem librarum 
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turonensium parvorum bonorum et legalium monete lucem- 
biirgensis, ipsis dorninabus per prefatum NicholauDi ante pre- 
sentium littcrarum confectionem intcgralitor tradita et delibe- 
rata, quod in litteris super hoc confectis plenius continetur, 
quamvis quidem ipse littere emptionem prefatam per nos et 
cum nostra pecunia fore factam doceant et ostendant ; et cum 
etio,m dictum molendinum nobis specialiler competat et melius 
quam sibi conveniat ratione aliorum bonorum et reddituum 
bonorum nobis ibidem cedentiura, ratione etiam inquietationis 
quam ipsum Nicolaum de prefato molendino habere contingeret; 
considérantes quoquc piam et sanctam ipsorum devotionem ex 
eo quod redditus sibi ex ipso molendino provenientes ad altare 
unum in capella boate Marie Magdalene nostri monasterii ad 
eius honorem consecratum dotandum convertere proponunt et 
intendunt, et ne dicta devotio per nos supprimatur vel aliqua- 
liter dcbilitetur, immo verius et sopita si existeret restauretur 
et per nos relevetur, nobis ipsum molendinum ratione cora- 
munis boni et de voluntiite et assensu ipsorum ementium as- 
sumentes, ipsi Nicolao sine difflcultate aliqua, ubicunque et in 
statu quocunque existât, absque eti<am aliqua servitutis per 
ipsum facienda coactione aut sacerdoti seculari présentes littcras 
de voluntate et donatione speciali ipsius Nicolai habenti, in 
ipsius molendini recompensationem et ad ipsum aliarc deser- 
viendum annuatim et singulis annis solvcre, tradere et delibe- 
rare tenebimur tria maldra annone videlicet frumenti et partim 
siliginis cum dimidio maldro nec non unum porcum de viginti 
solidis bonorum denariorum aut triginta solidos turonensium 
pro ipso porco in festo nativitatis Christi, ad domum suam 
nostris sumptibus vectura et expensis, ab ipso molendino et 
omnibus suis attinentiis necnon ab omnibus nostris redditibus 
et bonis nobis in ipsa villa de Rodenborne provenientibus in 
rébus quibuscunque existant ; quos quidem redditus nostros 
omnes et singulos sibi aut présentes litteras ut prefatum est 
habenti pro dicta pensione volumus esse astrictos et obligatos, 
salvo sibi etiam in omnibus quamdiu vixerit dono ipsius altaris 
sic per ipsos dotati, quod sibi salvum remanere volumus et per 
ipsum quotiescunque vacaverit conferendum fore et donandum, 
et ad nos abbatem ipso non existente rcvolvi volumus et re- 
verti. Que quidem omnia et singula per nos superius enar- 
rata illesa Arma ac cunctis inviolabilia temporibus fide nostra 
corporali loco iuramenti prestita et sub religionis nostre voto 
tenere et obser^'arc promittimus, harum testimonio litterarum 
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nostroitira sigillorum appensione roboratarum. Datum anno 
Domini millesinio trecentesimo quadragesimo septimo, in cras- 
tino translationis sancti Benedicti abbatis. 

398. 1348, 3 avril. 

Agnès de Pitiange, religieuse à MarientJialy fait donation au 
courent de ses biens sis à Erpeldarige et à Bastendorf, 

Arch. de Luxembourg, Original sur pardiemin (A). Sceau fort endom- 
magé. Au dos (XIVs.): Littora sororis Anne de Putingen. Cette note 
est écrite de la même main que Us corrections dans le texte. — Beg.: 
Wurth'Paquet, XXIII, n. 125 (A). 

Je suers Agnes*) de Pitanges, none don cloistre de la Valus 
nostre Dame en la dyocèse de Triovres, fais savoir et cognisant 
à tous que, com de Ion tenps passeit par bone mémoire et de 
certaine sienche et délibération, en remision de mes péchiés, 
ju eaie donneit et laixeit pourement pour Dieuz az dammes et 
à cloistre de la Valz nostre Damme dessusdite tout chu entiè- 
rement sens riens excepter que je aiex, pux et doix avoir à 
Erpeldenges, à Bastendorf et en tout chu que il y apartient, 
puet et doit apartenir, tout ensi que je Taix tenut on temps 
passeit, et aillours partout où que je l'aix, pux et doix avoir 
par quelconques manières ne de quel costé que il me soit par- 
venus en héritaiges et en moubles, les ques biens et héritaiges 
muevent et sont tenus de franc aluez; et or pour la dite 
amosne et donation perpetuement faire plus certaine, pourtant 
que toutes chozes sont faites et ordineis pour la fin, je aiex la 
dite donacion et almonez recognut et recognoix et m'en suix 
dévestie et déshériteie pour mi, pour mes hoyres et pour tous 
altrez qui de par mi ne à mon okison y poroient ou dovroient 
riens demandeir ne reclameir par promcteit ne altrement, et 
pour revestir et ahérileir les dites dammes del Vaulz nostre 
Damme, lours successouresses et leurs maison pour tous jours 
maix en perpetuyteit. Présens nobles homes et saiges assavoir 
est monsignour Jofroit de Courich chevaliers, justiciers des 
gentis homes de la conteit de Luccembourch, monsignour Je- 
han sires de Hoilvelchc, monsignour Gouble, son fis, monsig- 
nour Tilman de Betenberch, chevaliers, Jehan dit le Pastours 
de Hoilvelche, Niclous de Hondelenges et Jehan, son fie, es- 
cuiers et pluseurs altres. Et pourtant que chu soit chose ferme 
et plus certainement tenue, je Agnes*^) desusdite aiex priet et 
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requis à dit monsignour Jofroit chevaliers et justiciers desasdit 
que en signe et en confermation de vériteit à ma requeste et à 
la prière des homes après nomeis veule mètre si com justiciers 
son saiel à ces présentes lettres; et nos Jofroit de Courich 
chevaliers justiciers desusnomeis, à la suplicacion et requeste 
de la dite damoisel Agnes*) et à la prière des homes avons**) 
mis nostre*") dit sailz à ces meimes overtes lettres. Faites et 
donneies Tan mil trois cens quarante et wyt, le tiers jours à 
l'entreie don moix d'avril. 

,99.9. 1350y 4 mars. 

Félicitas^ ptueure de Marienthal, révoque les pouvoirs donnés 
à maître Isenbard de Treinery^ notaire^ à fin de représenter 
le couvent dans un procès concernant Véglise dBUl. 

Arch, de Luxembourg. Original sur parchemin (A) ; le sceau manque. 
= Cart 8, 58 (B), Copié d'un vidimus de 1349, feria tertia post . . . 
Letarc. — Beg.: Wurth-Paquct, XXIII, n. 192, ad a. 1349 (A). 

Venerabili viro domino . . offlciali seu iudici curie domini 
Gerardi de Virnemburch, archidiaconi in ecclesia trcverensi 
necnon discrète ac honesto viro magistro Isembardo de Tre- 
mereyo, curie treverensis notarié, soro Félicitas, priorissa to- 
tusque . . conventus monasterii Vallis béate Marie ordinis 
predicatorum, diocesis treverensis, salutem et orationes suas in 
Christo devotas. Noveritis et sciant quorum interest universi, 
quod nos ex certis et legitimis causis nos ad hoc moventibus, 
procuratorium a nobis concessum vobis magistro Isembardo 
predicto super lite coram vobis domino . . offlciali predicto, 
super ecclesia de Elle inter lohannem presbyterum vicarium 
ibidem ex parte una, et Wilhelmum quondam de Arluno pres- 
byterum, nostrum presentatum, nunc defunctum parte ex al- 
téra, eo statu quo est nomine nostro prosequenda et in finem 
litis deducenda et commissum cum omni eius effectu decrevimus 
per nos fore revocandum ipsumque revocamus in his scriptis, 
inhibentes vobis magistro Isembardo ne vos ulterius nomine 
nostro utamini in iudicio vel extra procuratorio predicto, et 
ne vos eius pretextu de aliquo vos intromittatis nomine nostro 
agendo seu procurando super litis predicte negotio seu alio 
quocumque pretextu dicti procura torii, cuius quidem procura- 
torii principium est taie: Nos soror Félicitas etc. sicque tcr- 
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minatur: Datum anno Domini M°CC(?*XL* nono, feria sexta 
proxima post festum puriflcationis virginis gloriose. Et hoc 
vobis tam dominis . . offlciali quam magistro Isembardo pre- 
dictis ac omnibus aliis quorum interest, sub sigillis nostris 
presentibus appensis significamus, notificamus et insinuamus 
in robur et testimonium omnium premissorum. Datum anno 
Domini M®CCC**XL** nono, feria quinta post dominicam oculi. 

400. 1350, 6 février. 

Henri de Habay, curé de Villers-sur-Semoy , renonce à sa 
curCy au profit du couvent de Marienihal. 

Cart. 8, 192 (B). 

Universis présentes litteras inspecturis ego Henricus de Ha- 
beyo, pastor ecclesie de Villari super Scissmam, treverensis 
diocesis, notum facio quod anno domini millésime CCC^XL 
nono, sabbato proximo ante dominicam Estomichi, bene com- 
pos mentis et racionis, resignavi libère et spontanée dictam 
ecclesiam de Villari, cuius curam et pastoriam iam multis 
annis tenui, ad manus religiosarum in Christo dominarum 
priorisse et conventus monasterii Vallis sancte Marie, ordinis 
predicatorum, veris patronis et collatricibus predicte ecclesie 
de Villari que ecclesia dictis dominabus est incorporata et ad 
eas pertinet de iure providere de vicepastore, dum vacaverit. 
Et hoc omnibus quorum interest seu interesse posset, presenti 
scripto meoque sigillé roborato significo, anno et die supra- 
scriptis. Acta sunt hec presentibus viris discretis et honestis 
domino lacobo perpétue vicario predicte ecclesie, domino lo- 
hanne presbytère matriculario eiusdem ecclesie et Colineto de 
Habeyo, testibus ad premissa vocatis et rogatis. Actum die et 
anno ut supra. 

401. 1350, 14 av7-il. 

Philippe, seigneur de Limpach, constate un arrangement 
intervenu entre Hennekin dit Blidenmecher de Luevenbach qui 
a pris à bail le moulin de Livange, et le couvent de Marien- 
thaï. 

Arch, de Luxembourg. Original sur parchemin (A) ; le sceau est tombé. 

Nous Philippes sires de Linpach chevalier faizons savoir à 
tous ke par la voUenteit de nous et de nostre greit Hennekin 
dit Blidenmecher de Luevenbach nostre home ait arenteit un 
mouline scéant à Livingen à religieuses dames ma dame Aelise 

6 



ouse dou Val nostre dame et à tout le convant dou dit lu, 
• teil nifaniiTe que li dis Hennckins ou ces hoirs doient tenir 
it moulin bien moulant et bien tornant por «ritaiges à tous 
rs, en teil manière qu'il ou ces hoirs en doient rendre et 
er chaicun an as dites dames et à convant le jour S. Remï 
t maldras de soile à la mesure de Luccmbourg et un porc 
cinquante solz tornois le jour S. Estene ou l'argent paient 

jour après; et c'il en deffalloit en tout ou en partie, nous 
Ions ke les dites dames aient ataint avekes le dit molin 
ir leur droit éritaige deus pièces de preit gizant une en 
erenherch, et l'autre en Peppinger paide ; et demi jour de 
re gizant on Hoisdail derièr Pincenberch, des queilz deuz 
;es de preit les dites dames doient avoir ataint avekes ledit 
in, Mail c'il fust ency qu'il eust deffaulteà dit Hennekin 
à ces hoirs, nous poriens mètre main audit moulin et faire 
is asdites dames dou dit ;bleif et dou dit porc chaicun an 
încy l'avons promis à tenir bien et loiament par le tesmong 
ces présentes lettres seieleies de nostre propre seiel pour 
S et nous hoirs tesmongnier des choses desudites. Fait l'an 

trois cens et cinquante, le quatorsime jour d'avril. 

02. i350, 19 mai. 

ean, curé d'Eu, promet de payer au couvent de MarienthcU 
■• les frais encourus par celui-ci dans un procès concernant 

JrcA. de Luxembourg. Original mr paréhemin (Â) ; tes tetaux mit fort 
endtmunagii. = Cart. 8, 58 (B). — Btg.: WurOi-PagM^ XXIII, n. 
356 (A). 

go lohannes presbjter eclesie parrochialis de Elle universis 
rum inlerest seu intéresse poterit quomodolibet in fliturum, 
iim facio per présentes quod ego venerabiles et rcligiosas do- 
as . ■ priorissam et conventum monasterii Vallis béate Marie, 
nis fratrum predicatorum, dyocesis treverensis, expensas 
dampna que vel quas ipsi priorissa et conventus pretextu 
lentacionis per eosdcm priorissam et conventum de lohanne, 
Martini Aucipitis do Lucemburch, ad cclesiam parrochialem 
'acto presontato facle necnon procuratorii per ipsos prio- 
im et conventum ad instar dicti lohannis Martini concessi 
rint, resarcire ipsosque priorissam et conventum ab huius- 
:i expensis seu dampnis que vel quas pretextu premissorum 
inuerint, Indempnes penitus relevare bona fide promitto 
,ue promisisse in hiis scriptis. In cuius rei tcstimonium ego 
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lohannes presbyter de Elle antedictus sigilla virorum discré- 
torum domini lacobi rectoris ecclesie de Marays et domini 
Henrici rectoris ecclesie de Eczelbruchen presentibus rogavi 
apponi. Et nos lacobus et Henricus predicti ad preces dicti 
lohannis presbyteri presentibus sigilla nostra duximus appo- 
nenda et apposuimus in robur et testimonium omnium premis- 
sorum. Datum anno Domini M'^CCC^ quinquagesimo, feria quarta 
infra octavas penthecostes. 

403. 1350, 17 juin. 

Jean de Garnich, dit le Long^ vend à Abertin de Luxem^ 
bourg, tisserand à Marienthal, un cens annuel de quatre sols 
sur un pré sis au ban de Garnich; Abertin donne cette rente 
au couvent de Marienthal pour V alimentation dune layyipe. 

Aréh, de Luxembourg. Original sur parchemin CAJ; sceau en cire verte, 
= Cart. 8, 45 (B). — Beg,: WuHh-Faquet, XXIII, 262 (AB), 

Ego lohannes de Gyrnich dictus Longus notum facio univer- 
sis présentes litteras inspecturis quod vendidi et vendidisse me 
recognosco discreto viro Abertino de Lucenburg, conmoranti 
in Valle sancte Marie, quatuor solidos annualium censuum in 
prato de Wilrizpach sito in banno et conflnio de Gyrnich pro 
quatuor libris parvorum turonensium, quas me recognosco ré- 
cépissé ante confectionem presencium litterarum; quos quidem 
IIIP*' solidos tenetur sibi dare annuatim Willelmus fllius ad- 
vocati de Gyrnich. Et ego lohannes Longus predictus de illo 
censu predicto me disheredito et dishereditavi, prefatumque 
Abertinum heredito et hereditavi. Horum premissorum testes 
sunt viri discreti Wernerus villicus de |Tuntingin qui istorum 
factorum tune index fuit necnon et Egidius frater suus scabi- 
nus; lohannes Rufus de Bornen scabinus et Willelmus Fores- 
tarius scabinus qui omnes interfuerunt et audierunt. In cuius 
rei testimonium ego lohannes predictus rogavi reverendam do- 
minam priorissam sororum de Valle sancte Marie ut sigillum 
suum presentibus apponat. Et nos soror Félicitas priorissa ad 
peticionem et rogatum ipsius lohannis sigillum nostrum pre- 
sentibus duximus apponendum in robur premissorum. Ego vero 
Abertinus predictus qui hos IIIP'^ solidos annui et perpetui 
census erga memoratum lohannem emi, ut premissum est, volo 
scire omnes présentes visuros et audituros quod eosdem IIIP' 
solidos do et assigne in perpetuum*^) pro remédie anime mee 

•) imperpetuum, A. 



— 84 — 

per présentes ad lampadem ante cracem coram altari mi 
in ecclesia Vallis sancte Marie. Datum anoo Domini M°l 
quint) uai^esimo, feria V ante festum natiritatis sancti lolia 
Baptiste. 

404. 1350, 10 septembre et 6 octobre. 

Présentation de Philippe de Remich à têglise de W 
bredimus, 

Aràt. de Ltuumbourg. Original tttr parAemi» (A) ; le teea» Mam 

Index curie domini lohannis archidiaconi in ecclesia ti 
rensi. Negocium presentacionis de Pliipelone filio prep 
lutzillinburgensis clerico super ecclesia de Waltbredenis 
honestas et religiosas dominas priorissam et sorores cor 
tuales monasterii Vallis béate Marie prope Lutzillinburg f 
et diem proclamacionis super huiusmodi presentacione per 
émisse, eo statu que nunc sunt, usque ad feriam tercian 
stantem hora prime et eztunc ulterius, ut ius erit, cum < 
presentatû in huiusmodi presentacionis negocio procèdent 
ex offîcio nostro continuamus et suspendimus per prese 
Datum anno Domini millésime C-CC quinquagesimo, feria s 
post festum nativitatis béate Marie vir^nis hora prime. N 
de Brub,... 

Nos Godefridus iudex curie domini . , lohannis Buttor 
chidiaconi in ecclesia treverensi titulî sancti Mauricii de 
leya, notum facimus universis per présentes quod, ecclesi 
Waltbredenis archidiaconatus tituli predicti ultimo vacante 
mortem loliannis ipsius ecclesie rectoris novissimi, relij 
domine scilicet priorissa et conventus monasterii Vallis 1 
Marie ordinis predicatorum, et abbatissa et conventus m< 
terii de Bonavia ordinis cisterciensis treverensis dyocesis 
ecclesie de Waltbredenis conpatrone, nobis predicto iudici 
in bac parte dicti domini archidiaconi gerenti, ad eccU 
predictam ut preraittitur vacantem, Philippum natum Gobe 
do Hemiche, nunc prepositî luczillinburgensis, presentavei 
et cum nos in huiusmodi presentationum ncgotio aliquant 
processissemus, vices nostras in eodem négocie examinant 
fine debilo racione previa terminando et ad effectum pi 
cendo, discrète viro domino Ludo-wico de Lynche presb; 
cellerario palacii treverensis conmisimus dictusque conn 
rius in ipso negocio procédons, ad presentacionem dîctarui 
minarum religiosarum scilicet monasteriorum Vallis béate 1 
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et de Bonavia dictum Philippum presentatum ad ecclesiam de 
Waltbredenis predictam in ipsius rectorem admisit et admissum 
in ea instituit, et de ea et suis attinenciis investivit et in ip- 
sius corporalem possessionem et suarum attinentiarum induxit, 
eidem curam animarum et custodiam reliquiarum dicte ecclesie 
conmittendo. In cuius rei testiraonium sigillum curie predicte 
presentibus duximus apponendum. Datum anno Domini mille- 
simo CGC* quinquagesimo, feria quarta post diem beati Re- 
migii episcopi. 

405, 1351, 14 janvier. 

Arrangement entre la prieure et le couvent de Marienthal et 
les curés de Beckerich, Elvange et Tuntange^ au sujet du paye- 
ment des droits dus par ceux-ci à Cévêque et à ïarchidiacre. 

Areh. de Luxembourg. Original sur parchemin (A) ; les sceaux manquenL 
— Cart. 8, 150' (B), — Beg. : WuHh-Paquet, XXIII, n. 284 (B). 

Nos priorissa totusque conventus monasterii de Valle béate 
Marie ordinis beati Augustini parte ex una, necnon lohannes 
de Beckirche, lohannes de Elvinga et Henricus de Tuntingin 
ecclesiarum rectores, ex altéra, universis présentes litteras in- 
specturis volumus esse notum quod nos deliberatione nobiscum 
hincinde prehabita diligenti amicorumque nostrorum hinc inde 
freti consilio, unanimiter et concorditer super controversia seu 
questionis materia inter nos priorissam (et) conventum predic- 
tos ea una parte, et nos rectores suprascriptos ex altéra parte 
habita seu exorta, occasione solutionis quorundam iurium epis- 
copalium et archidyaconalium de dictis ecclesiis faciende, se- 
dati sumus et complanati in modum qui sequitur et in formam: 
videlicet quod nos priorissa et conventus predicti ultra portio- 
nem dictis rectoribus per nos singulis annis debitam et prestari 
consuetam, utpote ultra viginti maldra partim avene et par- 
tim siliginis cuilibet dictorum rectorum singulis annis débita, 
prestare debebimus singulis annis prefatis rectoribus scilicet 
eorum cuilibet quatuor maldra siliginis et quatuor maldra avene 
mensure prepositurarum in quibus dicte ecclesie situantur. Nos 
vero rectores antedicti uni versa onera dictarum ecclesiarum 
tam episcopalia quam archidyaconalia debebimus ex nunc in 
antea supportare. Quam quidem ordinationem seu compositio- 
nem nos priorissa et conventus antedicti sub voto religionis 
nostre, nos vero rectores predicti in flde sacerdotii promitti- 
mus inviolabiliter observare, et contra eam seu eam nuUatenus 
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venire seu infringere, omni dolo et fraude in hiis amotis pe- 
nitus et exclusis. In cuius rei testimonium nos priorissi et 
conventus antedicti sigillum curie treverensis, nos autem rec- 
tores supradicti sigillum discreti et honesti viri domini Nycolai 
decani christianitatis de Maresch rogavimus et rogamus pre- 
sentibus litteris appendi. Que nos offlcialis dicte curie et Ny- 
colaus decanus predictus ad preces et rogatum dictarum 
religiosarum*) , prout nobis offlciali predicte curie dominus 
lacobus de Meirsch, dictarum dominarum religiosarura pro- 
curator assertus retulit, nec non ad rogatum dictorum rec- 
torum in presentia mei Nycolai decani predicti constitutorum 
et super hoc cum instantia me requirentium, presentibus lit- 
teris duximus apponenda in testimonium premissorum. Datum 
anno Domini millesimo CCC° quinquagesimo, in crastino beati 
Agritii episcopi. Cancillaturam super verbis et rectorem appro- 
bamus. Datum ut supra. Ad relationem dominorum • . decani 
christianitatis, . . domini lacobi de Maresch et domini Thome 
de Heilperch. Jo. de Rodemacra, notariiLs. 

406. 1351, 20 janvier. 

Henri dit Outremer, chanoine de S. Siméon à Trêves, s'en-- 
gage à conserver en bon état la maison dite zu dem Rindertanz, 
sise à Trêves. 

Arch. de Coblence, Copie soua le sceau de Vofficial de IVèws. 

Universis présentes litteras inspecturis ego Henricus dictus 
Outremer, canonicus ecclesie sancti Symeonis treverensis, no- 
tum facio quod cum religiose domine . . abbatissa*) et conven- 
tus monialium monasterii Vallis sancte Marie, treverensis dyo- 
cesis, domum suam sitam in civitate treverensi in vico Flandree 
zu me rinderdantze vulgariter nuncupatam, quam quidem do- 
mum honorabilis vir dominus lohannes Iakelonis decanus ec- 
clesie sancti Symeonis treverensis inhabitabat, cum suis atti- 
nentiis et appendiciis universis liberam et absolutam ab omni 
onere census et qualibet obligatione mihi ad dies vite mee lo- 
caverint et c(»ncesserint tenendam, utifruendam, mhabitandam, 
possidendam et in ediflciis debitis et consuetis conservandam, 
prout hoc in litteris inde confectis plenius continetur, huius- 
modi domum cum suiis appendiciis et attinentiis universis in 
debitis et consuetis ediflciis conservabo et conservare promitto 



et rectorum, effacé derrière le mot religiosarum. — *») sic, A. 
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bona fide et solemni stipulatione ; et quod ipsam domum pre- 
fate domine post meum obitum adeo bonam, et in nuUo de- 
terioratam, sed potius melioratam ac in eadem libertate qua 
fuit tempore locationis mihi facte, rehabebunt in omni iure et 
dominio et rehabere debebunt contradictione qualibet non ob- 
stante. Actum presentibus honorabilibus viris et dominis Gode- 
frido preposito, lohanne Iakelonis decano ecclesie sancti Sy- 
meonis treverensis predicte necnon dominis Gerardo de Bas- 
tonia, cantore, lohanne Mentze, custode ecclesie sancti Paulini 
extra muros treverenses, Theoderico de Elz, Henrico Kemponis, 
Henrico Xafardi et aliis pluribus predicte sancti Symeonis ec- 
clesie canonicis, testibus ad premissa vocatis et rogatis. In 
cuius rei testimonium sigillum curie treverensis biis litteris 

rogavi apponi ; et nos . . offlcialis Et datum anno 

Domini M^CCC**L'', in die beatorum Fabiani et Sebastiani mar- 
tyrum. 

407. 1351, 8 décembre. 

Accord entre le couvent de Marienthal et Jean, prêtre de 
Becherich. 

Aréh. de Luxembourg. Original surparchmin (A); les sceaux manquent. 

Nous Jehans, pastours d'Erlon, Gile de Cleirfontaine, pastours 
de Wolkranges, Niclous dit li justiciers et Hille fis Ganner, 
andeus eschevins d'Erlon, faisons savoir et cognisant à tous 
que com descors et ryote ait esteit de Ion tens entre véné- 
rables dammes la priouse et les dammes don cloistre de la Val 
nostre Damme en la dyocèse de Trièves de une part et sire 
Jehan prestre de Betonglises d'autre part, si com d'aucunnes 
demandes et peticion que li dis sires Jehans faisoit et avoit 
faite de Ion tens as dictes dames, et de pluseurs défautes et 
ingures dont les dammes se conplaingnoient don dit sire Jehan; 
saichent tuit que nos ensenbles et chascuns, si com certains 
arbitres et amiables conpositours, avons fait bon acors et 
amiables pais et conposition entre les desusdites parties par 
ensi que parmey une certaine somme de bleif, soil et avoine 
que les desusdite dammes ont donneit et fait délivreir à dit sire 
Jehan devant la confection de ces lettres, il at quitteit et pour 
tous jour maix renoncheit à toutes les defautes, demandes, re- 
questes ne peticion quelconques elles fuxent ne poisent estre, 
que il ne altres por luy poioit ne dovoit faire requérir ne de- 
mandeir sur les dites dammes ne sur altres persones à leurs 
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cause juques à jours de la confection de ces lettres ; et en 
scnblans manière ont les dites dammes et lours governours 
renoncheit sus le dit sire Jehan. Laquelle pais, acors et traitiet 
li dis sires Jehan ait ewt covant et promis de bien et loyal- 
ment à tenir pour tous jour maix sens raalengien et sens riens 
aleir à rencontre par sa foit et par ses ordenes si com prestre. 
A ces pr(^sens acors et apaisement faire fUrent présent apelleîs 
por tesmoigner, assavoir est sires Jacop pastours de Marei, 
sires Henris de Koilpach, pastours de Tyommont, Thielman dit 
li cellerier don dit cloistre de la Val nostre Damme et pluseurs 
altres bones gens. En tesmoignage et en signe de vériteit nous 
les arbitres et apaisentours desusdis à la prière et requestes 
des parties avons rais nous quatres saiels à ces présentes over- 
tes lettres, faites et donneies l'an mil trois cens cinquante et 
une, le juedis après la feste sente Barbe en moix de décembre. 

408. 1352, 23 février. 

Jean, cu7-é de Frilange, reconnaît devoir au couvent de Ma- 
rienthal un cens annuel de six muids de blé. 

Arck. de Luxembourg. Original sur parchemin (A) ; Us sceaux manguetit. 
= Cart. 8, 7& (B). — Beg.: Wurth-Paquet, XXIII, «. 305^, ad a. 
1351, S juin, feria quinta in capite iunii CA). 

Universis présentes litteras visuris seu legi audituris, ego 
lohannes rector ecclesie pariochialis de Vrilingin treverensis 
dyocesis cupio fore notum quod, conventione facta cum reli- 
giosis dominabus priorissa et conventu monialium claustri Vallis 
béate Marie ordinis sancti Dominici, teneor et annuatim quolibet 
anno efflcaciter dictis dominabus sum obligatus persolvere 
ses modia bladi, videlicet duas partes avenc et terciam siligi- 
nis ex décima de dote parrochialis ecclesie de Vrilingin ubi- 
libet et de quibuscumque rébus ibidem provenientibus, quam 
quidem decimam ex gratia spécial! mihi facta, eciam conside- 
ratione habita ad mérita et repetita servicia per patrem meum 
scultetum de Nuerzingen béate memorie quondam eis exibita, 
necnon ob preces et instancias discreti viri domini lacobi ple- 
bani ecclesie de Meirx, quamdiu dumtaxat vitara duxero in 
humanis dictara ecclesiam regendo, predictis sex modiis bladi 
quolibet anno dictis dominabus per me solvendis, mihi loca- 
verunt; quod quidem bladum integraliter in solucionem dicte 
conventionis inite cum dominabus predictis de primis proven- 
tibus mihi cedcntibus de portione mihi débita per dictas do- 
minas ratione ecclesie mee predicte eis teneor, debeo et bona 



-so- 
lide promitto absque omni contradictione defalcare, recognos- 
cens nichilominus ante omnia pro me in posterum nuUum ius 
in dicta décima levanda et per me exigenda nisi prout pre- 
missum est habere, pretendere velle nec debere. In cuius rei 
testimonium rogavi venerabilem in Christo patrem dominum 
Nicholaum, episcopum Achoniensem*) et discretura virum et 
honestum dominum Nicholaum rectorem ecclesie de Meyzch, 
decanum christianitatis de Arluno, ut ipsi sigilla propria pre- 
sentibus meo sigillé appenso ducant appendere. Que et nos 
frater Nicholaus episcopus Achonensis et Nicholaus decanus 
christianitatis arlunensis ad instantes preces domini lohannis 
plebani ecclesie de Vrilingin sigillé ipsius appenso**) duximus 
appendere in testimonium omnium premissorum. Datum anno 
Domini M**CCC** quinquagesimo primo, feria quinta in capite 
ieiunii. 

309. 1352, 4 octobre. 

Nicolas de Limpach^ écuj/er, demeurant à Rodenmaohery re- 
connaît devoir 150 livres iouryiois au couvent auquel il assigne 
en assurance de payement tous ses biens de Rodenmacher. 

Areh. de Luxembourg, Original sur parchemin (A); les sceaux manquent. 
— Beg.: Wurth-Paquet, XXIV, «. 17 (A), 

Je Claez de Lempach, escuiers, demourans à Rodemachre, 
taionet jaidit mess. Philippe de Lempach, chevalier, fas savoir 
à tous que je suix tenus et dois de bonne et loyal debte à re- 
ligieuses dames, à la prieuse et au couvent de la Vaul nostre 
Dame cent et cinquante livres de tournois monoie coursaible, 
laquelle somme je Claez ai promis et promes entièrement à 
paieir et à rendre bien et loyaulment au dites dames ou à 
pourtour de ces lettres à II termines ci après cscrips et de- 
vises : c'est à savoir à jour de saint Martin plus prochien ve- 
vant sixante et dix Ib. tournois et au jour de quaresme prenant 
après enswyant tout le remenant de la dessusdite somme de 
C et L Ib. de tournois monoie dessus nomée. Et pour tant que 
lez dessusdites dames ou leur certains commandemens portant 
ces lettres y soient bien segur d'avoir la dicte somme d'argent 
dessus dicte az termines comment deviseis est, et de ce bien 
tenir couvent, je Claez dessus diz leur ai obligiet et oblige, 
supporteit et enwaigiet, supporte et enwaige tous mes propres 

•) Nicolas dArlon, évêque d'Acre, — **) appenso, sur la ligne et ^une autre 
mam. 
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tnetsS ïLc':,y^ eî lcc r::ohles et bérl;âiges que je ai et tiens à 
Rodemacre. por elle* sai-lr e; retecîr toutes les fois que je 
seroie deC«Ia:.t slls choz^-s d«5Sâdik€S, ci en farai lour vo- 
ler.ifrit proj.re de Lie^ «ils L]-r.s e^^wai^és si ayant com cous- 
tume esii en ia coL-^'.e:: de Liicembourch, en jusques à tant que 
les dictes dames sercr-t en:;*Tenier.t poiées dou principal avec 
Ums autres cous, frai» et damaiges. Eu tesmongnaige de véri- 
teit et que ce soit ferme choze et estable je Claez dessusdis ai 
mis mon saéel en ces présectes lettres, et por plus grant seurté 
à avoir ai priet et requis, prie et requier à home saige et 
honeste Geuble de Ramur, prévost de Lucembourch por le 
temps, de mettre le sael de la dite prévosteit avec le mien en 
ces lettres comme justice sowerainne por moy constraindre et 
faire tenir toutes les cbofses dessusdiies, si de riens voUoie 
aller en rencontre. Et je Geubles de Ramur, prévos de Lucem- 
bourch, à la prière et la requeste de Claez escuier de Lempacb 
ai mis et pendut le sael de la prévosteit de Lucembourch en 
ces présentes lettres, les quelles furent faites Fan') mil trois 
cens et cinquante et deus, le quart jour dou moys de oc- 
tembre. 

4Î0. 1352, 22 octobre. 

Transaction entre le coûtent de Marienihal et la communauté 
de WolcrangCy au sujet de corrées réclamées par le premier. 

Ardi. de Luxembourg. Original sur par<kemin (A); iceau de la pré- 
vcié éTArïOH, Au dos: De quodam iure quod illi de W'olcranges tenen- 
tur nobis messores pcIVsJ. — Wurih-Fà^ei, XXIV, ». 18 {A). 

Je Jehans d'Elle, provos d'Erlon, fais savoir et cognisant à 
tous que, com descors et dissencion aiet esteit entre vénérables 
damez la priouse et le covant don cloistre de la Valz nostre 
Damme en la dyocèse de Trièvres de une part, et les homes, 
habitant et comraunalteit entièrement de la ville de Wolkran- 
gez deleis Erlon d'autre part, si com d'aucunnes redevanches 
de karves et de silours que les dictes dammes et lours officieus 
demandoient et affermoient que les desusdis homes lours duxent 
chascun an en awost, pour sileir en lours dowaires et sus lours 
karves, assavoir est que chascunne maison doit un silours dont 
il dovoient avoir la moietiet par toute la ville, et les desusdis 
homes et communalteit proposoient à contraire et que il n'i 
fuxent point tenus, de koy il est assavoir que par droite xute 
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et jugement des eschevins et des homes de la ville et de la 
prévosteit d'Erlon il covint que les justiches, maiours et esche- 
vins as dictes dammes juraissent sur les sains pour retenir le 
droit et anchiens usaiges à dictes dammes et que il savoient 
bien que de si lonc comme il lours poieoit sovenir, l'avoient 
paiet; laquelle choze fut faite bien et deutement et fut rueit 
que les dictes dammes dovoient avoir la moiteit entièrement 
des dis silours par toute la ville encontre Jehan fis damoisel 
Niclos de Hondelanges qui fut, chascun an, et ad chu se re- 
cognurent les dis homes et communalteit pour éaulz et lours 
successeurs pardevant mi et moût de bonnes gens ci après 
dénomeis, assavoir est") sires Niclos le vies justiciers, sires 
Hille le justicier par le tens et andeus eschevins d'Erlon, sires 
Jacop pastours de Marex, sires Henris de Koilpach, Willeme 
de Hopxeit lustenant le provos de Luccembourch , Henekin 
maire de Donle, les sergans monsignour de la provosteit d'Er- 
lon et mot d'autres bonnes gens. En tesmoignaige desqueles 
choses à la prière et requeste des parties je Jehan provos de- 
susdis aiex mis le saiel de la dicte provosteit d'Erlon à ces 
présentes lettres, faites et donneies Tan mil trois cens cin- 
quante et deuz, le lundis devant la feste S. Symons et S. Jud 
apostre. 

411. 1353, 21 février. 

Quittance de 50 livres tournois donnée au couvent par Jac- 
ques le prêtre, vicaire d'Arlon. 

Aréh. de Luxembourg. Original sur parchemin (A); reste un iceau con- 
servé en partie. 

Nous Jehans fis Thiébaut et Jehans Duchewelch, andeuz 
eschevins d'Erlon, faisons savoir et cognisons à tous que en la 
présenche de nos at dit et recognut sires Jacop li prestre vi- 
kaire d'Erlon que il at ewt et receut de vénérables dammes 
la priouse et le covant don cloistre de la Valz nostre Damme 
par les mains de Thilman lours celleriers quarantes florins 
petis dont elles estoient tenue à luy par lettres; et de la dicte 
somme et de tout chu dont les dictes dammes ne lours me- 
saiges pour elles li poront onques avoir deut juques à jours 
de la confection de ces lettres, il s'en tint à soulz et à bien 
apayés et les en quittât par devant nos. Et se la dicte lettre 

*) est, rendu par une abréviation assez semblable à celle qui dans Us ms, latins 
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des qoarantes florins ne nulles altres lettres parlant des dictes 
dammes de dep:es fuieni iroveies par devers luy, ses hoyrs 
ou par dever altres, elles seroieni kanses*' et de nulles valeurs 
et les seroient tenus de randre quitement et paisieblement. En 
tesmoignaige de laquel choze à la prière et requeste don dit 
sire Jacop, nos les esohevins desusdis avons nus nous deuz 
saielz à ces présentes lettres, faites et donneies Tan mil trois 
cens cinquante et deuz, le juedis après Reminiscere. 

412. 1354, 14 novembre. 

Henri Schuffler et Goblepnan Goiche, échetins à Luxembourg^ 
constatent que Henri de Luxeynbourg s*est obligé à conserver 
en bon état le moulin de Li range. 

Ardi. de Luxembourg, Ùrigimàl sur pard^emin (A); deux eeaux eu cire 
verte; U premier, 18 mm.: éeu indimi, à um cerf eomraut à désire; le 
easque eurmomU d'uu maesoere. Légemde: .S\ H. SCHVTLERE. U second, 
21 M».y préseuU uue Ueome eouraut à semestre, derrière èOe une bramhe 
atec 3 fleurs. Légende: S' GOBLIM GOMCHE. = Cart. 8, 52 (B). — 
Beg. : Wurth-Paquet, XXIV, ». lOL 

Wir Heinrich Schufflere unde Gobleman Goyche, scheflfen zu 
Lutzemburch, dun kont dat wxt ons is kommen Heinrich des 
Wyses eydme, burghere zu Lutzemburch, und hait sich erkant 
vur sich unde vur sine gueerve unde nakommen, dat er sal 
buwen unde nuve maichen eyne muUen die da steit zu Luffln- 
guen unde behalden in gudme guebuwenisse von al dennen 
saichen unde stucken die billich unde mugheliche zu eyner 
mullen hoirren sint eweliche unde ummerme, er unde sine na- 
kommen. Unde :Ave er des nit indede, so wiit er vur sich unde 
vur sine gueerve unde nakommen verlorrin bain unde opdreget 
eweliche und umbmerme eycht sester kernen die er erfliche 
op der egenanter mullin hait, e dieser brief guemacht wurde, 
unde sullent die evcht sester kernen intfallen ain die ersamen 
vrouwen des closters unde des conventes sint Mairiendaille 
erfliche unde umbmerme. Ouch erkennet sich Heinrich des 
Wisses edme egenant vour sich unde sine gueerve unde na- 
kommen, das er schuldich is erfliche unde ummerme demme 
closter unde convente egenant aile jair zwei malder kernen 
unde eint malder rocken paychtes von der egenanter mullen 
also zu richten, als er sie zu anderin ziden gueriecht hait. Unde 
dat stede zu behalden, so hain wir Heinrich unde Gobleman 
scheflen wurgenant, mit bedden des egenanten Heinrich des 

*) sic, A. Ce mot serait-il imité du latin cancellatae? 
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Wîsses eydme, onse insieel ain diesen offen brief guehenket 
zu eyme urkunne der woreit. Der da gueben wart des anderin 
daiges na sint Bricze daige, du man zailte na Godes gueburde 
druzienhondert unde vier unde funzich jair. 

413. 1355, 5 juillet. 

Jean, seigneur de Berward, déclare n'avoir aucun droit sur 
la dîme dEsch. 

Arch. de Luxembourg, Original sur parchemin (A) ; sceau en cire brune, 
18 mm.: êcu fascé à 6 pièces. Légende: ^c S\ SECCRETI C^cJ .ME. Y.. 
fêiej. = Cart. 8, 133' CBJ.— Reg.: Wurth-Paquet, XXIV, n. 119 (ABJ. 

Nos lohannes dominus de Berwart miles recognoscimus et 
protestamur in hiis scriptis quod in décima religiosarum do- 
minarum Vallis béate Marie ordinis sancti Dominici sub cura 
ordinis fratrum predicatorum, sita in Ech in parochia de SuefF- 
lingin nichil iuris habemus, nisi quantum dicte domine nobis 
ex speciali favore et gratia annuatim pro una certa summa pre 
aliis hominibus concesserunt, et ideo signiflcamus singulis et 
universis quod nostri heredes vel quicumque successores nostri 
nichil omnino iuris de predicta décima sibi quoquomodo pre 
aliis emere volentibus usurpare poterunt in postrum') vel debe- 
bunt. In huius recognicionis testimonium sigillum nostrum du- 
ximus presentibus apponendum. Datum anno Domini M'^CCC^L 
quinto, dominica infra octavas beatorum apostolorum Pétri et 
Pauli. 

414. 1355, 7 novembre. 

Félicitas, prieure et le couvent de Marienthal s'obligent à un 
anniversaire pour Thierry de Brunshorn, abbé de S, Maœimin, 
qui leur a donné 120 livres tournois. 

Arch. de Luxembourg. Original sur parchemin (A); les sceaux manquemJt. 
= Cart. 8, 139 (B). — Beg. : Wurth-Paquei, XXIV, n. 127 (B). 

Nos soror Félicitas priorissa totusque conventus sororum mo- 
nasterii Vallis sancte Marie ordinis fratrum predicatorum tre- 
verensis dyocesis, cupimus esse notum quod cum religiosus vir 
dominus Theodericus de Brunshorn, olim abbas monasterii 
sancti Maximini treverensis, in nostram tune fraternitatem 
assumptus, nobis in elemosinam dederit nunc et contulerit cen- 
tum et viginti libras treverensium pagamenti solubilis Treveris 
et dativi pro redditibus nobis annuis comparandis, et cum an- 
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nuos redditas nobis convenîentes ad presens vénales mini 
inveniamus, fructus décime de Bergerheim pro duodecim lit 
annuorum reddituum estimatos pro tôt Hbris deputamus, que 
que cum ipsis certes redditus poterimus comparare, î 
nos ipsius affectui ad nos habito in Dei nomine vicem aliq 
lem refundere cupientes, anniversaria et memorias suor 
amicorum pro quibus ipse orare tenetur, in quolibet me 
cum vigiliis et missis communîter peragemus, et de duode< 
Hbris predictis tune una libra conventui pro pitantia conférât 
quamdiu ipse dominas Theodericus vitam duxerit in humar 
post vitam vero ipsius domini Theoderici in die obitus e 
omni anno et singulis mensibus sui et amicorum suorum, 
premittitur, anniversarium et memoriam perpétue peragem 
In testimonium et tidem omnium premissorum sigilla nos 
scllicet . . priorisse et conventus presentibus est appenst 
Datura anno Domini millésime tricentesimo quinquaë:esi 
quinto, septimo Idus novembris. 

4i5. 1356, 28 octobre. 

La prieure et le couvent de Marienthal vendent à Tkier 
seigneur de Mersch, pour un cens annuel, une maison et 
jardin sis à Luxembourg. 

JrcA. de Luxemimurg. Origine mr jianAenun (Aj; totaux mal cm 
vis. — Seg.: Wurth-Paguet, XXIV, n. 157 (A). 

Nos soror Félicitas priorissa totusquc conventus monast 

Vallis sancte Marie notum facimus universis qv 

domum nostram sitam in lata via in Lucenburg cum orto ! 
iuxta hallam ibidem qui fuit quondam Nicholai de Ewey, 
cavimus seu vendidimus nobili viro domino Theoderico dom 
de Maresch militi et suis successoribus dominis de Maresch 
pro tempore fuerint in perpetuum") pro quatuor libris et dec 
solidis cursibilis monete currentis in opido lucenburgensi ; 
tempore, censibus annualibus et perpetuis singulis annis no 
et nostro monasterio seu nostro nuncio solvendis integrali 
in festo beati Remigii in capite mensis octobris ; sub Mis 
men condicionibus et pactis quod dominus de Maresch qui ] 
nunc est vel qui erit in futurum, dictam domum cum o 
nullatenus poterunt dividere inter eorum fratres seu cons; 
guineos. sed solus dominus qui pro tempore fuerit dominus 
Maresch, dictam domum et ortum tenebit, habebit et posse 



•) Et quia nos, A. — *) imperpetuum, A. 



r 



— 95 — 

bit pacifiée et quiète ipsamque domum et ortum in ediflciis 
et structuris et aliis necessariis conservabunt, emendabunt et 
meliorabunt, prout viderint honestati nostri monasterii et eorum 
utilitati convenire. Si autein quod absit, domini de Maresch qui 
nunc est vel qui erunt in futurum, predictos census annuales 
in dicto termine beati Remigii nobis vel nostris nunciis no- 
mine nostro non persolverent, volumus ex nunc quod post lap- 
sum spacii unius mensis conputandum a termine beati Remigii 
antedicto, premissa locacio seu vendicio ex tune nuUum habeat 
eflfectum, sed ipsa domus et ortus ad nos et ad nostrum mo- 
nasterium libère et absolute devolvatur, ac si nulla locacio vel 
vendicio predictis dominis de Maresch foret facta, ipsorum 
etiam reclamacione et contradiccione non obstante. In fldem et 
testimonium predictorum locacionis seu vendieionis vel aliorum 
supradictorum sigilla nostra priorisse et conventus presentibus 
litteris duximus apponenda. Datum anno Domini M**CCC*^ quin- 
quagesimo sexto, in die sanctorum Symonis et lude aposto- 
lorum. 

416. . 1356, 28 octobre. 

Thierry, seigneur de Mersch, chevalier, déclare que le cou- 
vent de Marienthal lut a vendu la maison et le jardin mention- 
nés dans le document précédent, et s'engage à remplir toutes 
les conditions y contenues. — Datùm anno Domini 1356, in die 
ss. Symonis et lude apostolorum. 

Areh. de LuxenîtKmrg. Original sur parchemin (A); sceaux en cire verte; 
écu à un faseé de 6 pièces, avec un oiseau au franc quartier de dextre. 
Légende: * S' DIET(er)ICI (de) MILBERCH. — Beg.: Wurih-Paquet, 
XXIV, n. 156 (A). 

417. 1357, 2 avril. 

Jean, seigneur de Berward, chevalier et Agnès, sa femme, 
vendent au couvent une rente en blé assignée sur leur moulin 
dUdingen lez Schifflange. 

Arch. de Luxembourg. Original sur parchemin fA) ; restent 2 sceaux en- 
dommagés: 1) d^ Agnès, en cire hnme; en un encadrement d'ogives et de 
roses un écu à quatre quartiers, aux î et 4 fascé de 6 pièces, et 2 et S 
effacés; légende perdue. 2) Dragtnent, en cire verte, du sceau de la pré- 
vôté de Luxembourg. = Cart, 8, 40 (B). — Beg. : Wurth-Paquet, XXIV, 
n. 193 (BJ. 

Wir Johanz herre zu Berrowart ritter und Agnes unse ewe- 
liche husfrouwe, usgedain als von dusen saichin von aire mom- 
perschaf, dun kunt allin ludin die diesien brief gesient oder 
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horent leysin, das wir gemeyneclichin verkouft hain und ver- 
keuffln wir vur uns und vur unse gerbin Abertine, meister 
den vrouwen zu sencte Mariendalle, vier maldrez kornes rockin 
erflich ummerme zu livren und zu intfain in unser mouUin zu 
Uedingin by Schuflingin off der Alsenze, und aile jaire off 
sencte Remeys dagh verschienen, und in der selber mouUin 
zu intfain, umb aichcich pont penninge paiementz alz zu Luc- 
cembourch genge is, die uns der egenante Abertin wal und 
gentzelichin bezalt hait, ee das duser brief gegeven sie, des 
wir uns haldin vour walle bezalt. Die vurgenante somme kor- 
nes rockin, die hain wir dem vourgenantin Abertine verkouft 
richtlich und offgedraghen wir vur uns und vur unse geerbin 
ewelichin ummerme uns zu interbin und den vurgnantin Aber- 
tin zu erbin oder wer dusen gewerdien brief hait. Und ave 
die egenante muUin zu Udingin vergienge, des ave Got wilt 
nit sien insal, so willin wir Johanz und Agnes vurgnant das 
der selbe Abertinz oder der dusen brief hait, die jvurgnante 
somme kornes neme und intfee in unsme ziendin zu Esch by 
Berrowart aile jaire off senct Remeyz dagh. Duse vurgenante 
koufmeschaf hain wir verkoufft richtlich und gjeloven das in 
gudin truwen vest und stede zu haldin sonder al argelist, nit 
herwider zu dun wir noch yman in unsen wege noch keyne 
vunde zu suchin, die duse vurgenante koufmeschaf krenckin 
mochtin und das mit willin Marien, unser suster, nonnen zu 
Diefferdingin, die dieselbe somme kornez dicke intfangin hait 
und nu daroff verciegin hait, nimmerme hema zu sprechin 
noch zu suchin, und bekantin hait nit da ane zu haven. Umb 
das is stede sie und vestlich gehaldin werde, so hain wir Jo- 
hanz herre zu Berrowart und Agnes unse eweliche husfrouwe 
vurgnant unse insiegil ane dusen brief gehangen, und zu mer- 
rer stedekeide so hain wir gebeide gemynenclich und biedin 
eyne eedelin man unsen neven Gils von Ruche, ritter, nu 
probst zu Luccembourch, das er der probstien insiegil wille 
an dusen gewerdien brief henkin mit den unsen zurkunde der 
woreide, und uns zu bezugen duser vourgenanten koufmeschaf. 
Und ich Gils von Ruche, nu probst zu Luccembourch vurge- 
gênant, umb beden wille edeler lude Johannis herrin zu Ber- 
rowart und Agnesin, sinre eelicher husfrouwen egnant, hain 
der vourgenantin probstien siegil an dusen brief gehangin 
zurkonde duser vourg. koufmeschaf. Der da geschriebin wart 
in den jairin du men zalte nast godes geburde dusint dru 
hondert sieven und fonfcich, des zweuten daghes in dem 
effllre. 
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418. 1357, 17 juin. 

Sentence de Vofficial de Trèv^es dans un procès entre Ilenri^ 
vicaire perpétuel de Véglise de Rechange sur Mess, et le couvent 
de Marienthal. 

Arch de Luxembourg. Original sur parchemin (A) ; le sceau manque. 
Le parchemin est un peu endommagé à droite. = Cart. 8, 115'* (B). 
— Btg.: Wurth'Faquet XXIV, n. 203 (AB). 

In Dei nomine amen. Thomas de rubea Caliga, licenciatus 
in utroque iure, advocatus in curia treverensi, commissarius 
per venerabilem dominum . . offlcialem eiusdem curie de con- 
sensu parcium infrascriptarum et ad infrascripta specialiter 
deputatus. Inter discretum virum dominum Henricum perpe- 
tuum vicarium ecclesie parrochialis de Rockingen ex una, et 
religiosas priorissam et conventum monasterii Vallis béate Marie 
treverensis dyocesis ex altéra parte orta materia questionis 
super eo quod idem vicarius asserebat porcionem sibi hactenus 
dari consuetam per religiosas predictas esse minus sufflcientem 
pro regimine ecclesie antedicte, vicarius ipse, dictis religiosis 
ad hoc vocatis et per procuratorem sufflcientem conparentibus 
coram honorabili domino lohanne*) preposito palaciolensi, tune 
. . offlciali curie treverensis, quamdam supplicacionem tradidit 
în hec verba: 

Coram vobis domino . . offlciali curie treverensis Henricus 
vicarius perpetuus ecclesie in Rockingen contra religiosas do- 
minas priorissam et conventum monasterii in Valle béate Marie 
ordinis predicatorum, dicit et vestrum offlcium implorando in 
iure proponit, quod licet ipse perpetuam vicariam dicte ecclesie 
canonice sit assecutus, cuius ecclesie dicte domine religiose 
sunt patrone et quibus eadem ecclesia est incorporata, dictus 
tamen vicarius viginti maldra partim grani et partim siliginis 
tantum de bonis et redditibus dicte ecclesie racione vicarie 
singulis annis percipit, ita quod, conmuni estimacione consi- 
derata, consideratis eciam fertilibus et sterilibus annis et mutuo 
conpensatis, ipse vicarius non percipit singulis annis de bonis 
dicte ecclesie ad valorem viginti sex librarum pagamenti luc- 
zillinburgensis ; ipse vero domine religiose décimas grossas et 
minutas ipsius ecclesie percipiunt et de dote eiusdem ecclesie 
se intromittunt, sic quod estimacione considerata communi ipse 
domine religiose de bonis et redditibus ad valorem centum 
librarum et ultra pagamenti supradicti percipiunt singulis an- 
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nis. Ipsique vicario magni labores iiiciimbunt, > 
parrochiam sint septera ville et quatuor ecclesie 
centum et quinquaginta domicilia, in quibus 
celebrare et hominibus earumdem villarum pe 
gère et alia sacramenta ecclesiastica nùnistran 
que ofRcio vicarii perpetui incumbunt, support 
porcione sua supradicta onera incumbencia si 
tentacionem coiigruam non potest habere. Quan 
offlciali supra dicto, vicarius supplicat vestrum 
liter implorando, quatenus in bac causa summ; 
procedentes sibi porcionem coupetentem de bon 
dicte ecclesie taxetis et assignetis, de qua qiiid 
leat sustontari et onera incumbencia suppoilan 
et petit, salvo sibi iurîs beneficio addendi, niini 
corrigendi, declarandi, et cetera. 

Ad quam procarator nomine procuratorio di 
sarum animo litem contestandi respondit, et i 
ciones peremptorias proposait in liée verba: 

Coram vobis domino . . offlciali curie irevert 
peremptorie de lite ac litem contestando supe 
coram vobis in iudicio pro parte domini Hei 
Rockingen contra dominas religiosas de Valle, 
sarum dominarum dicit et proponit quod dictui 
ricus habet de ecclesia de Rockingen sufficiei 
et ita pinguem') sic ut umquam sui predeccsso 
annis habuerint, et quod huiusmodi porcio eî 
quam ipse in libcllo expresserit; ipse enjm is 
habere nisi viginli maidra partim siliginis et 
cum tamen multa alia de ecclesia habeat predi 
in nonaginta iugeribus terre arabilis in parrochi 
et in Bethingen habet et percipit decimam fru( 
valet annuatim uno anno conpensato cum alii 
macionè agricolarum quatuordecim maidra fru 
agris crescentium ; item habet terras arabiles 
chia ad ipsam ecclesiam spoctantes tantum qui 
possunt colore secundum extimacionem conmunei 
item ipse habet in dicta parrochia de ipsa ecc 
cas feni anno quolibet; item ipse habet in E 
dicte .ecclesie in rcdditibus custodie seu matr 
timin") Rockingen quatuor sextaria tritici et qi 
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et in Eldingen quatuor sextaria tritici et duos capones, et hec 
sine onere; item iura nupcialia et funeralia et*) altarium emo- 
lumenta que sunt magna, ita quod porcio est bona et suffl- 
ciens et multis annis bene fuit contentus ipsa (ipse) et sui pre- 
decessores, ut dictum est, a quadraginta quinquaginta sexaginta 
annis et ultra. Nec valet ad propositum suum quod de quatuor 
ecclesiis loquitur sitis infra suam parrochiam, quia unum ai- 
tare tantum est in quo celebrare de iure tenetur; alie sunt 
capelle in quibus non tenetur nisi velit celebrare, et si in illis 
célébrât vel si illis deservit, hoc non cedit sibi ad dampnum, 
sed conmodum ; taies cnim capelle facte sunt, ut oleum, crisma 
et corpus Christi ibi reservetur, et ut ibi super septimanam 
quandoque in una quandoque in alia si velit celebret, ne po- 
pulum dispersum oporteat congregari. Preterea ipsa porcio sem- 
per a sexaginta annis reputata est et reputatur adhuc bona et 
magna, et predecessores sui bene viventes inde se laudabiliter 
rexerunt et habundarunt in bonis et diviciis; iste vero, sicut 
dictum est de alio de Schuflingen, est mali et inhonesti regi- 
minis, bona sua cum mulieribus diflFamatis pro parte luxuriose 
consumens, prout est notorium et manifestum de hoc quod est 
fama in dicta parrochia, unde r.on est ei subveniendum [in] 
hoc casu; quod si egeret, dignum esset; dignum est enim ut 
maie meriti egestate laborent. Dicit ergo dictus procurator pe- 
tita per ipsum dominum Henricum fleri non deb[ere], sed do- 
minas suas ab impeticione ipsius fore sentencialiter absolvendas 
et ipsum in expensis legitimis condempnandum, quod fieri petit, 
sentenciari et decerni, vestrum offlcium implorand[o inprem]issa 
beneficio addendi mutandi etc. 

Lite igitur légitime contestata et per procuratores parcium 
predictarum prestito hinc inde calumpnie iuramento, factis 
quoque et datis hincinde nonnuUis p[ositionibu]s et ad ipsas 
responsionibus subsecutis, nonnullis etiam articulis datis et 
testibus in sufflcienti numéro hincinde productis canonice et 
receptis, attestacionibus huiusmodi publ[icatis], fui^t et est per 
procuratores parcium predictarum in huiusmodi causa de actu 
in actum coram dicto preposito tune offlciali usque ad conclu- 
sionem exclusive rite processum, et ante cohclusionem ipsam, 
cum honorabilis magister Albertus de Sapoingne, tune advo-' 
catus in curia treverensi, qui fuit et est de consilio religiosarum 
predictarum et huius cause patronus, fuisset in officialem curie - 
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treverensis profectus, de consensu parcium nobis hanc cansam 
conmisit in statu in quo erat, ulterius fine canonico terminan- 
dam. Assignato igitur per nos partibus ipsis competenti ter- 
mino ad procedendum ulterius in hac causa, conparuerunt 
coram nobis predicti procuratores nominibus quibus supra et 
in huiusmodi causa petierunt concludi et nos conclusimus cum 
eisdem. Hac igitur die assignata dictis partibus ad audiendum 
difflnitivam sentenciam in premissis et procuratoribus nomini- 
bus procuratoriis earumdum parcium coram nobis conparenti- 
bus et nostram sentenciam difflnitivam super premissis cum 
instancia ferri postulantibus, nos itaque visis et auditis dili- 
genter parcium iuribus, racionibus et probacionibus, investi- 
gatis quoque et cognitis ipsius cause meritis et equa iusticie 
lance discussis, deliberacione insuper matura pluries prehabita, 
iurisperitorum bonorum freti consilio per ea que vidimus et 
cognovimus ac nunc cognoscimus et videmus, pro tribunali 
sedentes et solum Deum pre oculis habentes, Christi nomine 
invocato, difflniendo et ius reddendo dicimus, Henricum vica- 
rium perpetuum ecclesie parrochialis in Rockingen tali porcione 
quam ipsi et sui antecessores perpetui vicarii dicte ecclesie de 
Rockingen pro tempore hactenus usque ad tempora huius litis 
inchoate habuerunt et perceperunt de bonis, redditibus et pro- 
ventibus, obventionibus et iuribus ecclesie parrochialis predicte 
contentari debere, illamque porcionem esse et fuisse sufflcien- 
tem, partem eciam religiosarum priorisse et conventus mo- 
nasterii Vallis béate Marie ab impeticione dicti Henrici perpe- 
tui vicarii absolvimus, ac partem eiusdem Henrici parti dicta- 
rum religiosarum in expensis huius litis legitimis condempnamus 
taxacione illarum nobis in posterum reservato. Lata est hec 
nostra sentencia difflnitiva in domo habitacionis nostre, presen- 
tibus procuratoribus parcium predictarum, lohanne de Luc- 
zemburch, sancti Gervasii treverensis, lacobo de Maresch tre- 
verensis dyocesis ecclesiarum rectoribus et Wilhelmo de Bunna 
clerico curie treverensis notario ibidem presentibus et circum- 
stantibus, et datum*) sub sigillo curie treverensis quo utimur 
in hac parte anno domini APCCCL septimo, die décima scp- 
tima mensis iunii. Wil. de Bunna. 

419. 1359, 18 juin. 

Thier^ry, seigneur de Mersch, chevalier, déclarée que le cou- 
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reni de Marienihal lui a vendUy pour une rente annuelle de 4 
livres 10 sols, une maison sise au Breitenweg à Luxembourg 
et u?i jardin près de la halle. La maison et le jardin ne pour- 
ront jamais être partagés, mais reviendront toujours à celui des 
descendants de Thiet^y qui sera seigneur de Mersch. Sceau de 
la ville de Luxembourg, appendu par Henri Schiffler et Phi- 
lippe Madenart, échevins, à la prière de Thierry de Mei^sch 
et de frère Etienne de Luxembourg, de ïordre des frères prê- 
cheurs. — Datum anno Domini 1359, 18* die mensis iunii. 

Ari^. de Luxembourg. Original sur parchemin; sceau bien conservé, — 
Reg.: Wurth-Paquet XXIV, n. B73, 

420. 1360, 5 mars. 

Huart d'Autel, chevalier, et Marguerite, sa femme, assignent 
au couvent de Marienthal, comine dot de leur fille Hélène qui 
y est reçue comme religieuse, une rente de 4 ^yialdres de fro- 
ment et d autant de seigle sur la dîme d' Autel-Bas, achetée par 
les déclarants du couvent même. 

Arch. de Luxembourg. Original sur parchemin ; les sceaux manquent. 

Nous Huars d'Auteyt chevaliers et dame Marguerite nostre 
femme fuer mise en chu kas de toutes mambournise par en- 
saignement de droit, faisons savoir et cognisant à tous que, 
com nos aions aquis et achateit à vénérables dammes suers 
Félicitas priouse don cloistre don Valz nostre Damme en la 
diocèse de Trièves et à toutes les aultres dammes don covant 
pour elles et leurs successeurs un cens et une pansion perpé- 
tuelz de quatre maldres do froment et de quatrez maldres de 
soiie chascun an à panre sur leurs partie don disme d'Auteyt- 
Desous et des appertenanches parmey la somme de seixantos 
vies florins escus, si com plus expresement est contenus ens 
lettres sur chu faites que nos en avons d'elles, lequel cens, 
pansions et assenement avons donnet et asseneit à Heble, nostre 
fille, suers et nonnains don dit cloistre don Valz nostre Damme 
pour avoir tenir Icveir et possideir tant et si loingement comme 
elle vivrat avec la provande desusdicte: encoures est assavoir 
que tantost après la mort et le trépassement de cest siècle de 
la dicte Heble, nostre fille, nos Huart desusdis et damme Mar- 
guerite nostre femme bien meurement aviseis, considérans le 
salus et remède de nous armes, avons donneit et donnons pu- 
rement pour Dieuz et en almosne le dict cens, provande et 
passion*) à dit cloistre, priouse et covant pour tous jour mais 
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perpétuelment avoir, tenir et possider par elles et lours suc- 
cesseurs si com devant, par menière et condition teillez que 
elles et lours sucessoures damme don dit cloystre doient chas- 
cun an et sont tenues de faire une foit bien et solemnement 
nostre obit, end i versai re*) et serviche à lours frais pour les*') 
armes de nos Huars desusdis, de damme Marguerite nostre 
femme et tant de nous prédécesseurs com de nous successeurs. 
En tesmoingnaige de vériteit et de toutes les choses desus- 
dictes nous Huars chevaliers desusdis et damme Marguerite 
nostres femme avons mis nous deuz saiels à ces présentes 
lettres, faites et donneis l'an mil IIP et seixantes, le juedis 
cinkime jours don moix de mars. Et aprovons les en la quarte 
roie en la fin. 

421. 1360, 7 juin. 

La prieure et le couvent de Marienthal vendent à Nicolas de 
Septfo7itaines et à Elisabeth, sa sœur, à chacun deux, tine rente 
viagère de deux maldres de seigle et d'autant d'avoine sur leur 
dîme de Bertrange, pour la somme de 100 livres. 

Arch. de Luxembourg. Original sur parchemin (A) ; sceaux. = Car^ 
8, 20 (B). — Beg: Wurth-Paquet, XXIV, n, 306, ad a. 1360, 7 juin 
(A), et l c. n. 507, ad a. 1367, 7 juin (B). 

Nos soror Félicitas priorissa totusque conventus monasterii 
Vallis sancte Mario notum facimus universis présentes litteras 
inspecturis quod pro centum libris bonorum denariorum quas 
in prompta pecunia nos récépissé recognoscimus a Nicholao de 
Septemfontibus et Elysabet, germana sua, vendidimus et con- 
tulimus per présentes predicto Nycholao et Elysabet quatuor 
maldra siliginis et quatuor maldra avene, videlicet cuilibet ip- 
sorum duo maldra siliginis et duo maldra avene ad dies vite 
ipsorum singulis annis levanda et recipienda in décima nostra 
de Byrtingin, tali quidem condicione quod si Nicholaus pre- 
dictus acceperit uxorem, ex tune omnino volumus esse quitate 
a solucione predictorum duorum maldrorum siliginis et duorum 
maldrorum avene pro parte sua. Si vero unus eorum decesserit 
ex hac vita, volumus quod pars bonorum illius plene cedat 
conventui et monasterio nostro. Post mortem autem amborum 
volumus quod memorata quatuor maldra siliginis et quatuor 
maldra avene libère et integraliter revertantur et revolvantur 
ad monasterium nostrum sine uUa contradictionc cuiuscunque 
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viventis, ita tamen quod post decessum ipsorum anniversarium 
predictorum Nicholai et Elyaabet germane sue et parentum 
suorum ac omnium amicorum suorum singulis annis cum mis- 
sis et vigiliis ut consuetum est peragamus. Ad quod nos obli- 
gamus per présentes. In cuius rei testimonium sigillum con- 
ventus nostri una cum sigillo priorisse nostre presentibus 
duximus apponenda. Datum anno Domini M°CCC°LX**, septimo 
idus iunii. 

422. 1361, 6 février. 

La prieure et le couvent instituent un anniversaire pour 
Henri de Greisch qui leur a donné 25 livres. 

Aréh. de Luxembourg. Original sur parchemin; fragments du sceau. 

Nos soror Félicitas totusque conventus sororum de Valle 
sancte Marie ordinis fratrum predicatorum treverensis dyocesis 
notum facimus universis présentes litteras inspecturis quod nos 
a fldeli nostro Henrico de Grisch scissore XXV libras currentis 
monete in bona et promta pecunia ante confectionem presen- 
tîum recepimus pro ardua necessitate nostri conventus, unde, 
pie devotionis affectu quem ad nos habet exigente, eumdem 
facimus participem omnium bonorum, missarura, vigiliarum, 
orationum ceterorumque bonorum que per nos fieri dederit 
auctor omnis boni, volentos et promittentes sibi singulis annis 
unam missam cum vigiliis pro remédie anime sue, uxorum ac 
liberorum suorum atque parentum fideliter, ac omni anno an- 
niversarium eorum specialiter celebrare, et nos ad hoc obli- 
gantes volumus ista inviolabiliter observare. In cuius rei tes- 
timonium sigillum nostrum presentibus duximus apponendum. 
Datum anno Domini millésime CCC''LX**,in crastino béate Agathe 
virginis. — Predicta autem missa celebrabitur omni anno in 
vigilia Michaelis archangeli. 

423. 1361, 7 mai. 

Accord entre le couvent de Marienthal et des habitants de 
Waldbrediiïius et de Contey^n, au sujet de la propriété de divers 
héritages sis à Waldbredimus. 

Arch, de Luxembourg. Original sur parchemin (A) ; sceau conservé en 
partie. = Cart. 8, 109' (B). — Reg.: WuHh-Paquet, XXIV, n. 341 
(AB). 

Johan von Elle, in der zyt proibst zu Lucemburch, dun kunt 
offenclich in dusem bricve aile dengenen die yn sient oder 
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hoercnt lessin, so wie dedinge, crich und czweyunge lange zyt 
ist gewest vour mir az vour eyme amptmanne und proibste 
der proibstien von Lucemburch entiischent den erwerdigen 
geystelichin frauwen miner franwen der priorissen und eyns 
gantzen coventez dez gotzhussez von sente Mariendale uff eyne 
syte, und Peter Hagedorn, Niclaus Stulp, Heyno Hutstup, 
Symon Henkinz Dodygers sun von Bredenis und Henkin Lie- 
verman von Ck)ntren uff die andere syte az von erfe und gronde, 
wingard und wiesin die herna bescrieven stient : daz ist ze 
wissen zu dem ersten von eyme wingarde in pichten gelegen 
alrenest zu eynre syten by des meygers wingard uff der bacb, 
und uff die andere syte by Wylenkind wingard ; item von 
Marienicingarde, den Henkin der Scriver yn heldet umb eyne 
halve ame wynes yerlîchin cziensez, gelegen uff eyne syte by 
dez hem wingard von Pittingen, und uff die andere syte by 
Niclauz wingard ai m chore; item von eynre wiese ain def* 
etzemss gelegen zu eynre syten by Scholtez Symonskind wiese, 
und uff die ander syte by meyger Thillekind wiese; item von 
dryn deylen wiesen in den urdin gelegin zu eynre syten by 
Spichel und Weytknecht, und uff die andere syte by meyger 
Henkin von Bredeniss; item von eyme virteil der wiese im 
j/esch gelegen zu eynre syte by meyger Henkin vorgenant und 
uff die andere syte by meyger Symonzkind wiese, alsament 
gelegen binnent dem banne von Bredeniss. Und sprachin und 
meynten die vorg. priorissa und covente und yr amptman in 
yre wegc, der yre volmacht hatte an duscr sachin ze winnen, 
ze verliesin und allez rechtez zu plegen, gelicherwys az sic 
sclbcr hetten gedain, daz aile die wingarde und wiesen vor- 
gen. miner frauwen der priorissin und dez coventez vorgen. 
richtlich und redlich haufd und erfe w^ere, und hetten lange 
zyt und manich jarc herbraichten und in guder gerugeden 
gehaldin sonder cnkeyner personen ainsprache noch foverunge. 
Und sprachin die andere, cleger vorgenant, daz die vorgen. 
wingarde und wiesen yr altvorder gewest weren und solle sy 
is von recht baz haven, wan sy recht gerbin danvon weren, 
dan min frauwe die prîorisse und covente egenant. Edoch in 
duscr dcdinge und zweyungo so wurden die beyde partien bit 
gutcn mutwille unbetwungen eyndrechtich mit wilkuren eyns 
uberdrags in der formen und wisen, daz miner frauwen der 
priorissen und coventes egenant amptman behaldcn solde her- 
vur, und czweyn geleuflich cristenman, entfenclich in der hey- 
ligor muderkyrchin und den man die sacrament ministreren 
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gedurste, darna, daz die vorg. wingard und i^iesen miner fra- 
wen der priorissen und dez coventes egenant richtlich crfe 
were baz dan der cleger voirg. ; und wann sie daz behelteniss 
gedain hetten und richtlich volkommen weren mit den eyden, 
so inwulde sie alsamende und geloifden vour sich, yre gerbin 
und nakommen nyemer na dem vorg. erfe ainsprache ze dun 
noch mit wourden noch mit werken nu oder hernamalez noch 
mit geistlich noch mit werrenclich gerichte. Und quamen vour 
mich, do ich saz selber gewerdenclich zu gerichte az eyn ampt- 
man und eyn proibst zu Lucembourch, miner frauwen der 
priorissen und dez coventez amptman vorgenant hervour und 
czweyn andere man darna, die geleuflich waren, zu aile sachin 
entfenclich die die heylige kirche aintreflFen mugen, und daden 
yr behelteniss mit geleide irs steuers und geleitzmannez, die 
hende lyflich uff die heyligen gelacht, wie is bescrieven steit, 
daz die vorg. wingarde unde wissen richtlich und redlich erfe 
were rainer frauwen der priorissen und des coventz von sente 
Mariendale egenant baz dan ymans anders, und volquamen mit 
yren eyden richtlic und bescheydlich, wie is geloift waz, ze 
vermitz und en gewerdicheit der vorg. cleger sonder eyncher- 
leyge entfelleniss, crutz oder hinderniss, mit ourkunde der 
manne die minz hem dez hyrzogen von Lucembourch und von 
Brabant man sint, ze wissen: hern Niclauz von Remichen, 
hère Goblemans, hern Phipelin Madenardz, scheffln zu Lucem- 
bourch, hern Lodewichz von Bech scheffln zu Remich, Thiel- 
manz richters von Kuntzich, Schnidheinst von Cupstal, Mathis 
Lufart von Mulendorf, Henkin Kese und Henkin Hobscheider, 
sergent und tourknecht zu Lucembourch, die allsament vur 
und na gewerdigh waren by duser vorbescrieven sachin. Dez 
zu ourkunde bumb ode wille und ersucheniss miner frauwen 
der priorissen und dez coventz vorgen., so hain ich der proib- 
stien ingesiegcl von Lucembourch ain dusen gewerdigen brief 
gehenket in eyme zeychin der wareit aller duser vorbescrieven 
sachin. Gescricven und geven sieven dage im meyge, in den 
jaren unsers hern Jhesu Christi XIIP und eyn und settzoch*). 

42'4. 1361, 29 octoh^e. 

Shnon, curé dOeutrayige, promet de laisser jouir les gens du 
couvent de Marienthal des biens appartenant à son église de 
la même manière quen ont joui leurs prédécesseurs, 
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Ârch. de iJuxemhourg, Original sur parchemin (A) ; le sceau manque. 
Au dos, d'une main du XF" siècle: De quodam curato de Utringa. — 
Beg.: Wurth-Paquet, XXIV, n. 347 (A), 

Ego Symon pastor ecclesie de Otringin metensis dyocesis 
notum facio universis et promitto flde data loco iuramenti 
quod de cetero honiines religiosarum dominarum pormittam 
gaudere et pacifice tenere diebus vite mee et quamdiu vixero, 
dotes pertinentes ad ecclesiam de Utringin sub iuribus et con- 
suetudinibus, prout actenus dieti homines tenuerunt et alii 
homines aliorura dominorum tenuerunt et possiderunt*), nec per 
me nec per alium contrai bo quamdiu vixero quacumque arte 
vel ingenio. Promitto insuper quod dictis dominabus et homi- 
nibus ac offlciatis eorum de cetero fidelis adiutor et consulter 
volo esse et promotor ubicumque potero, earum dampnum**) 
cavere et profectum augere meum iuxta posse, et ista omnia 
fide mea promitto firmiter observare. In testimonium et re- 
cognicionem premissorum sigillum meum duxi huic littcre ex 
certa scientia apponendum. Datum anno Domini M^CCC^'LXP, 
vicesima nona die mensis octobris. 

425, 1363, 6 mars. 

Simon (ïArlon et Elisabeth de Schônechen, seigneur* et dame 
de Bou7^scheid, assignent en dot à leur fille Cunégond^, reli- 
gieuse à Marienthal, une rente de 4 maldres de froment et 
d'auiajit de seigle sur leur dbne de Hollerich. 

Arch. de Luxembourg. Original sur parchemin (A); sont conservés plus 
ou moins bien les sceaux des prévôtés de Luxembourg et d'ArJon, et celui 
de Simon d'Arlon: 21 mm., écu au lion rampant. Légende: S* SI(m)0{nÎ8 
do) ARLE.. Est transfixé le document suivant, n. 426. — Eeg.: Wurth- 
Paquet, XXIV, n. 384 (A). 

Ich Symon van Arlin, ritter, lierre, und frauwe Lyse van 
Sconeck, frauwe zu Bourscheit, myne elich husfrauwe, dun 
kunt allen ludin dat wir mit gudem verdaichten sinne und 
upsatze, waile und gentzlich beradin, hain geven und mit 
diesem offenen briefe geven Kuengondin, unser beyder doichter, 
nu nuwelichs wourdin nonne in dem cloister tzu S. Mariendaile 
bi Hoilveeltz, tze helfln tze hirin cleydern und andere noturfdo 
echt malder fruichte, tze wissin vier malder kernin und vier 
malder rockin luccemburger maesse aire jairlichs as lange als 
sy lebinde is, tze notzen und tze nemin up und an unserm 
ceendin tzu Holdirchin bi Luccembourch aile weghe intusschent 
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S. Remeys und S. Meertins daghe, in soilher voughin und 
manière, of sij oder hir bodin an der fruichte as vorscriben 
steit, in al oder in deile, niei in der cijt betzailt oder untwert 
wurdin an dem egescriben ceendin, so is unser beyder wille 
und verhenkenisse, dat sij die selve fruicht hâve und neme an 
dem scoenstin und bestin, dat wir hain oder haven moghen 
in der prostien van Luccembourch gelegin und dartzu in den 
prostien van Arlin, wo dat sye up und in der cijt vorscriben, 
also off wir oder unser geerben oder nacomlinge darwieder 
spreechin oder dedin in keinerwijs as lange as die vorscriben 
Kuengont lebinde is, so hain wir verwalkurt aile unser, unser 
geerben und nacomlinge guit, beyde eerbe und mucbel, dat 
sy dat ane tastin mach oder hire bodin mit gerichte und son- 
der gerichte, verwettin, verpendin und vcrkouffen, sonder ver- 
hudin, noch stede, noch vrieyde, recht noch wanentheit domit 
tze plegen, bintz sij gantz und garwe betzailt sye van heuft- 
gude, van coste und van scadin den sy oder hire bodin haven 
oder lijden moichten der betzalongen na tze volgen, dez sij 
getruit solen sijn mit yrer besceydinheit sonder ander wijsonge 
darvan tze dune. Und goloven beydsamen mit unser truwen in 
eydstat die vorscriben sachen vor uns, unser geerben und na- 
comlinge veste und stede tze haldin, und vertzyen ich Lynse*) 
vorscriben cleerlich und luterlich up aile wyedomps geweer 
und hirlichgavc, und dartzu up aile vordronge, sueche und 
beheltenisso, bcscuttenisse und hindrongo die ich oder yman 
in mynen wegen suechin oder vindin moichte geen die vor- 
scriben gave und sachen mit geistlichen oder mit werrencly- 
schem gerichten oder mit gcwelde. Des tzu urkunde so hain 
ich Symond vour mich und frauwe Lijnsen vourscriben mynen 
siegel an diessen brief offenclijche gehenkit, und hain gebedin 
beydsamen die wyse und strenghe rittere hem Jehan van Elle, 
tzu Luccembourch in der cijt proist, hern Gilz van Mechsich 
tzu Arlin, dat sy as oberste gerichte die siegel der tweyer 
prostien vorgcnant mit dem myme an diesin brief willin henkin 
uns tze betzuien und tze twinghen aile die sachen veste und 
stede tze haldin, wie sij vorscriben sint. Und wir Jehan und 
Gilz proeste vorgenant umb bedin wille hern Symondz und 
frauwe Lijnsen vorscriben hain die siegel der beyder prostyen 
mit hern Symondz an diesin brief gehenkit. Der geben wart 
dez maendages vour halfastin in dem jaire na Christus geburde 
druceenhondert twey und sescich jair. 
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426. 1305. 

Les exéctiteurs du testameyit de Simon d'Arlo7i, seigneur de 
Bourscheid^ décla^^ent que celui-ci a assigné à sa fille Cuyié- 
gonde une seconde rente de 4 maldres de blé sur sa dhne de 
Hollerich. 

Arch. de Luxembourg, Original sur parchemin; lu sceaux sont brisés. 

Ich Johan pastor zu Arle, in der cziit proist, Niclois Bruder, 
Henrich von Coilpach, priester, bit samender hante testemen- 
tarii hern Symond von Boirscheit, demme Got geneddich sye, 
unde volvoirher sienz lesten willen unde begerdin, dun kunt 
allen ludin, so wy der egenante herre Symond mit guden ver- 
daichten sinne unde upsatze waile unde gentzelich beraiden in 
unser gewercheit hait geven unde mit dysen oflFen briefe git 
sineir doichter Kuengondin, nonnen in demme cloister czu S. 
Mariendaile bi Hoilvelcze, czu helfen cze hiren cleydem unde 
anderc nouturfde vier maldere fruichte cze wissen czewich*) 
maldere kerren und czewich maldren rockin luccemburger 
maise, aire jarliclis as lange als sie lebinde is, cze noczen und 
cze nemin up und an syme ceendin zu Holdrichin bi Luccem- 
bourch aile weighe inthussent S. Remeys unde S. Martins 
daighe czu dennen echt maldrin die her hir vour geven haut 
und bewiset up den selven czendin czu Holdrichin by Luccem- 
bourch, also as it bescheidiicher und offenberlicher bescriben 
ist in demme briefe der do spricht und beczughet von den 
echt maldrin, weilchme dyse briefe aine henket und dourch 
hin transfigert is. Un**) al der voughin und manière daz der 
voirgesproichen herre Symond Kuengondin sien doichter be- 
wart und besteithet hait mit den eirchsten briefen von den 
echt maldrin von allen puncten ganz und gair, vie*") sie darin 
bescriben sint, enkeynen unz cze niemmen, so hait her sie 
bewart und besteithet von diesen lesten vier maldrin mit die- 
sen briefen und hait hir die geven und beszast hir leifd daighe 
czu den vurschten**) echt maldrin in aile derer selver wjsen 
dat die vurste briefe sprcchint, beczughint und az it hie vur- 
bescriben steit. Czu beczuonghe weilcher sachen czu merrer 
sicherheide, gantzer stedicheit und daz dy egenante Kuengont, 
her Symond doichter, demme Got herbairme, unsere nyegen, 
do baz sicher sie und aile dise sachen vurbescriben steicheit 



*) sic, A. — ^) Il y avait d^ abord und; la lettre d fut plus tard effacée. — 
») sic, A, — **) sie, A. Comparez le mot fischten = premiers, du dialecte luxem' 
bourgeois. 
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inde vesticheit behaldin, so hain wir vurg. testamentarii un- 
sere siegel gehenkit ame dièse briefe, die doi geben und ge- 
scriben wurdin in dem jaire na Christus geburde druceenhon- 
dert fuffe und sescich jaire. 

427. Imix-Carignan, 1366, 12 août. 

We77ceslas de Bohême y duc de Luxembourg ^ confirme les 
donations faites au couvent par ses prédécesseurs, 

Arch. de Luxembourg. Original sur parchemin (A) ; sceau à Vécu heaume 
et timbré, en cire jaune» — Beg.\ Wurth-Taquety XXIV, n. 467. 

. . Wenceslaus de Boemia Dei gratia lucemburgensis, Lo- 
tharingie, Brabancie ac Lymburgi dux, sacri imperii marchio 
et cornes chinyacensis, notum facimus tenore presencium uni- 
versis quod nos donaciones ac elemosinarum elargiciones per 
nostros pie memorie predecessores priorisse et conventui nio- 
nasterii béate Marie Vallis ordinis fratrum predicatorum factas, 
quas ratas et solido stabiliri volumus fundamento, iuxta teno- 
rem litterarum ipsorum nostrorum predecessorum, ac si pre- 
sentibus verbotenus insererentur, confirmamus, ratificamus et 
presentis scripti patrocinio confirmamus. Datum Ivodii nostro 
sub sigillo mensis augusti die XII, anno Domini millesimo 
trecentesimo sexagesimo sexto. 

Per dominum ducem in pleno consilio. . . H. de Ro. 

428. 1366y 22 août. 

Jean de Mondorf, vice-curé dCElvangCy déclare qu'il iiHa au- 
cun droit sur la dîme de Heymendal et de Cruzilbuch près 
dElvange. 

Arch. de Luxembourg. Original sur parchemin (A) ; les sceaux manquent. 
— Reg.: Wurthr Paquet, XXIV, n. 489 (A). 

Ego lohannes de Mumendorf vice pastor ecclesîe de Elvingen 
notum facio et recognosco in hiis scriptis quod nichil iuris 
habui vel habeo in décima sita in Heymendal et Cruzilbuch zu 
Elvingen wert, et quidquid ibidem recepi, contra ius recepi. 
Ideo cedo et resigno, quia dicta décima pertinet ad omnem 
locum, prout religiose domine de Valle sancte Marie voluerint, 
et ut ista recognicio firma sit et stabilis, rogo discrètes viros 
et honestos dominos Heinricum de Atterdingin, decanum chris- 
tianitatis de Marechs, Ledengerum pastorem de Septemfontibus, 
Nycholaum pastorem de Pille, ut sigilla sua apponant ad pré- 
sentes una cum sigillo meo quod presentibus est appensum. 
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Et nos decanus et pastores antedicti ad preces et rogatum an- 
tedicti domini lohannis, vice pastoris de Elvingen, sigilla nostra 
diixinius hiis litteris apponenda una cum sigillo suo quod ap- 
pensum vidimus. Datiim anno Domini MTCC°LX°VP, in octavis 
assumpcionis. 

429. Trêves. 1367, 6 août. 

Jean, éveqtie de Wornis, nonce du S. Siège, écrit à Sara, 
piHeure de Marienthal, que la demande de subsides en faveur 
du S. Siège nest pas applicable à Marienthal. 

Arch, de Luxembourg. Original sur parchemin (A) ; sceau en cire rouge 
mal conservé, = Cart. 8 II, 6 (B). — Beg.: Wurth-Paquet XXVI, n 
6Î2 (B). 

lohannes permissione divina Wormaciensis episcopus, apos- 
tolice sedis nuncius, venerabili et religiose sorori Sare, prio- 
risse monasterii Vallis sancte Marie, ordinis beati Dominici, 
sinceram in Domino caritatem. Licet alias iam dudum et nunc 
novissime plures emiserimus processus contra prelatos et pré- 
sidentes monasteriorum civitatis et diocesis treverensis super 
solucione certi subsidii apostolici, ferentes excommunicatîonis 
in présidentes et interdicti sententias in ipsorum loca eccle- 
siastica, qui mandatis nostris et processibus huiusmodi non 
curarent obedire, nostre tamen intencionis nunquam fuit neque 
est, vos aut vestrum monasterium virtute predictorum proces- 
suum ad solucionem dictorum subsidiorum aliquatenus obli- 
gari; decernentes ex nunc irritum et inane si per quemcunque 
coUectorem super eodem subsidio coUigendo per nos institutoum") 
aliud fuerit attemptatum. Precipientes nichilominus omnibus 
et singulis plebanis civitatis et diocesis treverensis in virtute 
sancte obedientie, ne de cetero aliqua mandata nostra aut 
coUectorum predictorum contra vos aut vestrum monasterium 
aliquatenus super eodem subsidio exequantur. Datum Treveris, 
nostro sub sigillo die VI. mensis augusti, anno Domini M** 
CCC^LXVIP. 

430. 1369, 17 janvier. 

Henri de Lampach, écuyer, prend à bail de Sara de Hol- 
lenfels, prieure et du couvent de Marienthal, le moidin de Li- 
vange. 

Arch. de Luxembourg. Original sur parchemin (A) ; les deux sceaux 
sont brisés; sur chacune des deux queues en parchemin: superscripcionem 
geven approbamus. = Cart. 8, 173 (B). — Beg.: Wurth-Faquet, XXIV, 
n. 550. 

*j instituto, A. 
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Ich Heinrîoh von Lampaich, eyn edelkneycht, dun kont allen 
luden und erkennen ufflich aen dusen brieve, das ich bcstanden 
haen eirfHich un ymerme wieder die ersame geystlich fruwen 
suster Sare von Hoilveilz, priorisse in der czijt des cloysters 
czu sent Mariendaille, prediersen, und den convent gentzlich 
des selven cloysters eyne hier muUin gentzlich, staende czu 
Lievingen up der Aylsentz, die czu halden waille gaende und 
waille malende in gudme bescheiden gebuwetz aire saichen 
darczu gehorrich, cze vermetz das ich, mine gerve und na- 
kommen bin schuldich dem vurg. convent und fruwen behel- 
dere duss brieffz eirfflich und alrejeirlich zu lieveren up sent 
Remeigz dach sieven maldre rockin luccemburger masse czu 
Lievingen czu intfaen kufmansgude und geve, und dar czu eyn 
swijn up sent Steffains dach nast Crist daghe in das vurgen. 
cloyster czu lieveren, oder funtzich schillinge luccemburger 
payementz vour das swijn, ave yt den vurg. fruwen niet in- 
bevellet, die eycht daghe na sent Steffains daghe czu betzaillen 
aen alreleyghe verczoich. Und haen hin des geven*) czu bylaighe 
zweig stucke wiesen, eyn lien in Muerenbe^xh, und die ander 
in Peppiyiger paide, und darczu zwein daighe landes liende 
in Boifdail hinder Pincenbeixhy also wo ich oder mine gerve 
sumich wurden, den vurg. rockin und swijn eirfflich und alre- 
jeirlich nit inbetzailden, als vourgescriben steit, das Got ver- 
biede, so mughent die vurg. fruwen und convent hantslaen 
und aentastin aen die vurg. muUin und bylaighe vurg. und 
damiede czu dun als mit anderme yrme riechtlichme erve, 
nutzin und cze bruychen mit aime nutze gerugelich aen ymans 
wiedersprache noch hindernisse aire personen, bintz hin gnuych 
is gedaen aire saichen al us wie vurgescriben steit, in dusen 
brieve usgedaon alreleighe argeliste und geverde, mit urkunde 
mins insiegelz aen dusen briefgehenkit. Und haen darczu umb 
merre stedicheit mich czu betzuighen und czu besaigen aire 
saichen vourg. veste und stede czu halden, so haen ich Hein- 
rich egenant vur mich und mine gerve aile saichen vourgen. 
erkanten und vurbraicht aen ersame edel herrn hern Diederich 
herre czu Hoincheringen, ritter, riechter der edeler luten im 
hirstume von Luccembourch, hern Arnolde herre czu Pittingen, 
hern Jofroyt her czu Berghe, hern Thielman Fuss von Bettem- 
berch, hern Johanne von Cuntzich, rittere, Jofroyt von Saissen- 
heim, probst zu Arlin in der czijt und Conne von Heifflngen, 



^) gevcn est écrit sur la ligne. 
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edel kneychte, alsame manne unsers genedien hem des hir- 
tzogen von Luccembourch, unde sie czu eyme gebeddeme ur- 
kunde gebedden, das sie aire saichen vurg. ein urkund sien, 
und das der vurg. hem Diederich, ritter, riechter, sin insieg^el 
czu dem mime aen dusen brief henkin wille mich zu betwan- 
gen aile saichen vourg. veste und stede zu halden alz ein 
overstgeriechte. Und wir Diederich, ritter, riechter vurg., von 
czubraicht und umb bedden wille Heinrich eg. und der edeler 
sess manne vurgescriben, so haen wir unser insiegel czu dem 
vurstin siegele aen dusen offen brief gehenkit czu eyme gantzme 
gezuighe und woreit aire saichen vourg. Der geben wart sie- 
benczien daghe januarius maende, im jare unsers hem Cristus 
geburte druczienhondert eycht und seszeich jar nast gewainheit 
des hoves von Trierin. 

431. 1310, 19 octobre. 

Elisabeth de Bourscheid^ dame de Brandenbourg , assigne 
une dot à sa fille Marguerite, religieuse à Marienthal. 

Arch, de Luxembourg. Original sur parchemin ; les sceaux manquent. 

Wir Else von Burscheid, frauwe zu Brandenberg, und Johan, 
unser son, herr zu Brandenberg, don kund allen luden die 
diesen brieb seint odir horint leisen, daz wir mit goden willen 
und gehenckeniss unser kinder han gegeben und geben mitz 
diesem brieb unser doichter Greten von Brandenberg, junf- 
frauwe in dem cloister zu sente Mergondaile, eyn jarliche guide 
und zinss und sij die bewist han und bewisen usser unserm 
hobe zu Oilmen, az hernah geschrieben steit, daz ist zu wissen 
allerjerlichz fonff gulden zu meie, az in der graschaff*) von 
Luczellinburch genge und gebe sint, vonflF gulden dezselben 
goldez und veir malder roicken luczenburger maisen uflf sente 
Remegiis dage dez heiligen buschobes geleigen in dem wynter, 
und eyn zwijn zu wynachten, daz der fonff punde penning 
werd sij Luczellinburg peymuntz*), der vorg. junffrauwen unser 
doichter allerjerlichs zu lyveren, zu hantreicben und zu weren 
in ir cloister vorg. zu dagen, az vorg. steit, mit az sulchen 
vorwortin, daz die vorg. junffrauwe, unser doichter, die vorg. 
guide und zinse bruchen und genieissen*) sal hir leibdage und 
nit vort; und welch zijt daz sy doit in were noch nit in ist, 
so sal die vorg. guide und zinss loess und ledich wider an 
unz und an unser erben widerfallen an al widerspraich dez 

*) sic, A. 
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egen. cloisterz. Und wer id sache, daz wir odir unser erben 
oder so wer eyn herr odir frauwe dez vorg. hobiz were, su- 
mich wurden an der vorg. gulden an eim odir an mee, daz 
Got verbeide, und wir odir unser erbin odir so wer herr odir 
frauwe dez vorg. hobez were, darumb von der vorg. unser 
doichter gemant wurde zu hus, zu hobe odir in den mont, zu 
stont so sal her mit eim perde zu Luczillinburch in leistonge 
Inriden, so wer herr odir frauwe were doz vorg. hobez, mit ein 
knecht, nummer uss Luczenburch noch uss leistonge zu komen, 
der vorg. junffrauwen insij zu erst gnug gescheid. Und globen 
mit goden truwen in eydstat, al dièse cgenanten sachen, stuck, 
ponte und artikel stede und vaste zu halden und zu voUen- 
furen, sunder arglist und geverde, und globen vor unz und 
unser erben herwider nit zu done geistelich odir werenclich, 
mit funden die da sint odir funden muchten werden, in eyn- 
cherhandewijs. Daz dit stede und vaste sij, so han wir Else 
und Johan vurg. unser ingesigel an diesen brib gehangcn und 
zu merer stedicheit so han wir gebeiden unser lieben swager, 
und ich Johan vorg. mynen leiben oymen, herrn Herman von 
Brandenberg, hern zu Mulenbach, daz her sin ingesigel umb 
unser beiden willen an diesen brieb heng; und dez ich Her- 
man vorg. mich erkennen, daz ich min ingesigel umb beiden 
willen myner lieber sweigeren und mynz neiben willen vorg. 
min ingesigel m diesen brieb han gehangen, sij zu besagen 
und zu merer stedicheid al dieser vorg. sachen. Gege])en, zu 
latine, datum, anno Domini millesimo CGC*" septuagesimo, XIX* 
die mensis octobris. 

432. 1371, 3 mars. 

Admissioyi de Thierry, fils de Thiet^ry de Neuey^bourg, à 
Véglise dElvingen à laquelle il a été présenté "par le couvent 
de Marienthal, par Godefroid de Spanheim, archidiaa^e de 
Longuyon. — Le 7 mars 1371 Henri, doyen à Mersch, écTÎt 
à Varchidiacre qu'il a introduit le dit Thierry en la dite 
église. 

Arch. de Luxembourg. Originaux sur parchefnin. 

433. 1371, 8 octobre. 

Constitution d'un anniversaire pour un des amis du couvent, 
par Sara de Hollenfels, pyneure et le couvent de Marienthal. 

Arch. de Luosembourg, Original sur parchemin (A) ; Us sceaux manquent, 
— Heg. : Wurih-Paquet, XXIV, n. 632 (A). 

8 
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Kunt si allen luden dy dysen bryf angeseint of horint lesîn, 
dat wir suster Sara van Holvelz priorse und der gemeyne 
convent des closters zo sente Mariendal bi Luzzemburg in 
Trere buschdum der prediger ordins van eyneme unseme go- 
den vronde untfangin han, durch Got und durch alemose, dru- 
hundert goder cleynre guldin vor sinre selin heyl und aile der 
da he is vor begert und dy it ouch herarbeydt hant ; und uf 
dat wir dancbar vondin werdin dys godis und anders das he 
uns noch doyn mach, of yme Got dy genade gyt, so machin 
wir in deyieftich allez des godis dez uns Got gyt zo done, und 
sunderlichen eynre ewiger missen in unser kirchen bit namen 
uf santé lohans elter de unseren heren Gots doufer was, aile 
woche eyns van eyneme pryster, he si geystelich of werintlich. 
Wer it aber sache, dat dy misse von noit andere saiche eyne 
woche versumet wurde, dat si nit gelesin enwurde, so sal si 
dy ander woche ane vorzoch ervolt werdin dy dairna komt, 
vor in und vor aile dy da he is vor begert und dy is ye ar- 
beyt gewonnen. Und uf dy misse des dy sichere si und des 
de bas gehaldin werde, so bewisen wir und gevin darzo dem 
prister de si heldit, veyrzich sillinge penninge van unser guide 
aile jar zo nemen zo Luzzemburg uf meyster Walters hus an 
dem Marte van unser gerechter guide an wydersprache unser 
aire oder ymans van unsen wegin. Were it aber sache dat dy 
guide uf meyster Welters huz vergeinge und zo nitte wurde, 
so gelovin wir dy zinse anderswa zo bewisen zo Luzzemburg 
in der stat da si alrebest an unsen zinsen gelegin sint, an 
alreleye argelist. Und uf dat aile dyse stucke veste und stede 
sin, so han wir Sare priorse vorg. und der gemeyne convent 
unse ingesygil an dysen bryf gehangin, der gegebin wart do 
man schreyf na Gots geburte anno Domini M'^CCOLXXP, in 
vigilia Dyonisii et sociorum eius. 

434. 1372, 3i mai. 

Partage de serfs à Born sur la Sûre. 

Arch, de Luxembourg. OrigincU sur parchemin CA) ; le premier sceau mal 
conservé, n'a plus que Vécu à un écu en cœur chargé d'une étoile à 5 
rayons, le tout brisé d'un lambel à trois pendants; le second, 21 mm., à 
Vécu à un chef, avec la légende: * S* lOHANNIS + VRANCKE. — 

Wir Franke und her Johan Franke gebroder scheffln zu 
Echternache, gezuge zu dysin nageschrieben dingin sunderlich 
gebedin und gerofin, dun kunt allin ludin de desin breif ane- 
seint oder horint lesin, dat myn frauw'e van sente Meriendal 
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und yr convent, junchere Schofryit van Sassînheîm und jun- 
chere Godefryit und junchere Dederich gebroder und Gorge 
von Burne, und Maria van Echternach, nunne zu Trerin zu 
sente Agnetin, vor uns komen sint und hant sich ufBnlich er- 
kant dat sy bit godin moytwillin und bit vordagtim rade woi 
und genzelich gestaitdeylt sint und rechtlich gedeylt hant, und 
uns dat wislich und kuntlich wol iz, az van erm ludin de sy 
gemeyne hatlin zu Burne, da yr ikelich, de he vorg. steint, 
yr deyle nu wol wissint, aile argelist uzgescheydin an dysin 
vorg. sachin und poinctin. Und diz zu urkunde und gezuge 
diser vorg. sachin so han wir scheffln vorg, unse ingesegil 
umbe bede wille dyser vorg. personen an dysin breif gehan- 
gin, si zu bezugin, wo sie woldin kregin. Datum anno Domini 
M** CGC* LXXIP, feria secunda post festum beati Maximini 
episcopi. 

435. 1373, 27 avril. 

Wolfram de Derenbach^ provincial de Lorraine, et le com- 
mandeur et les frères de la maison de Vordre teutonique à 
Trêves prennent à bail du couvent de Marienthal la dîm£ de 
Wellen. 

Aréh, de Luxembourg. Original sur parchemin (A); muni de quatre 

sceaux en cire verte. 1) 37 mm., *,S\PR PTORIS* + LO GIE + . 

8aini nimbé assis de face, la droite levée. — 2) 37 mm. S\ GOMMENDA- 
TORIS. DE TREVERI. La Vierge, débout à gauche avec Venfant Jésus, 
devant elle un prêtre agenouillé. — 3J c. 35 mm. S. CVRIE TREVIRENSIS. 
Evêque mitre de face avec la crosse et le livre. Contreseeau. 19 mm. 
it S\ MIN. CVRIE TREVER. Main avec deux clefs, dans le champ une 
fleur au'dessus d*un point. — 4J Sceau et contreseeau de la prévôté de Lu- 
xembourg, 

Nos Wolfframus de Derenbach, provincialis per Lothoringiam 
ac commendator et fratres ordinis béate Marie Theuthonicorum 
domus treverensis recognoscimus per présentes quod a reli- 
giosis dominabus priorissa et conventu monasterii Vallis sancte 
Marie ordinis predicatorum prope Hoylvels treverensis dyo- 
cesis nobis et nostris successoribus inpensionantibus et arren- 
dantibus decimam earumdem religiosarum prope Wellen, con- 
flnem flnibus parrochiatus de Temmeltze dicte dyocesis, que 
ab antiquo appellata est et appellatur décima nobilium, ac 
fructus et redditus eiusdem décime tam in blado quam in vino, 
nuUis deductis oneribus et proventibus, inpensionavimus et 
arrendavimus, inpensionamus et arrendamus et in locatum seu 
arrendam vel flrmam recepimus et recipimus pro pensione 
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annua infrascripta, videlicet annuis quatuor maldris frumentî, 
quatuor maldris siiiginis et quatuor maldris avene legalibus 
atque bonis mensure treverensis singulis annis in festo beati 
Martini hiemalis per nos et successores nostros tradendis et 
deliberandis prefatis religiosis dominabus seu earum nunciis 
aut procuratoribus ad civitatem Treverim et ad domum aliquam 
in eadem civitate que eis pro tempore magis placebit, sub 
nostris periculo laboribus sumptibus et expensis. Et huiusmodi 
annuam pensionem promisimus bona fide et sub voto religio- 
nis nostre pro nobis et nostris successoribus persolvere, dare 
et tradere ac deliberare locis et temporibus suprascriptis, nuUis 
inde deductis oneribus ac absque omni contradictione et pro- 
tractione, dolo et fraude exclusis. Et quoad premissa et eonim 
singula firmiter observanda et adimplenda submisimus et sub- 
mittimus nos et nostros successores domum nostram treveren- 
sem iurisdictioni et cohercioni venerabilis domini offlcialis curie 
treverensis ac prudentis viri prepositi luczillinburgensis pro 
tempore, r(»gantes, petentes et volentes ut nos et successores 
nostros ac singulos fratres nostros dicte domus nostre pro 
tempore ad observanciam premissorum et solucionem annuam 
dicte pensionis singulis annis ad requisicionem dictarum reli- 
giosarum compellant per censuram ecclesi^sticam et alia iuris 
remédia ac capcionem, detentacionem et arrestacionem omnium 
et singularum decimarum nostrarum tam in vino quam bladis, 
granis, siligine, avene et aliis quibuscunque fructibus infra 
districtum seu parrochiam de Temmeltze consistencium quas, 
quoad premissa (ad) observanciam eorumdem obligavimus et pre- 
sentibus obligamus, non obstantibus quibuscunque exempcioni- 
bus et privilegiis nobis aut ordini nostro concessis seu con- 
cedendis, quibus quoad premissa observanda renunciamus ex- 
presse, dolo et fraude exclusis. In quorum testimonium nos 
provincialis sigillum nostrum, nos commendator et fratres dicte 
domus sigillum nostrum commune seu conventuale fecimus ad 
présentes appendi, et ad maiorem securitatem et flrmitatem 
omnium et singulorum premissorum rogavimus et rogamus do- 
minos offlcialem treverensem et prepositum luczillinburgensem, 
ut sigilla curie treverensis et prepositure luczillinburgensis 
faciant ad présentes appendi. Et nos offlcialis curie treverensis 
et . . prepositus*) luczillinburgensis ad preces et rogatum do- 
minorum provincialis conmendatoris et fratrum predictorum 



*) prepositui^, A, 
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sigilla curie treverensis et prepositiiro lutzillinburgeiisis feci- 
mus ad présentes appendi in forcius robur et testimonium 
premissorum. Datum auno Domini millesimo tricentesimo se[)- 
tuagesimo tercio, feria quarta proxima post diem beati Marci 
ewangcliste. 

436. 1374, 18 septembre. 

Fondation d'un anniversaire pour Pierre au long Nez et 
ses deux épotcses et pour Gobelon Fussgin et son épouse. 

Arch. de Luxembourg. Originai sur parchemin ; sceau du couvent assez 
bien conservé. 

In nomini Domini. Amen. Aniversarium honestorum*) ac fide- 
lium amicorum nostrorum Pétri de longo Nasu, Crisme ac 
Ciare uxorum suarum**) civium treverensium, pro quorum sa- 
lute et redempcione aniraarum nos merito decet ad fontem 
misericordie continuas eflfundere preces propter multa bona no- 
bis per ipsorum benignitatem largissime prestita; specialiter 
in prompta pecunia ab ipsis recepimus sexingentas libras tre- 
verensis monete ad sustentacionem nostre summe indigencie, 
pro quibus beneficiis gratuite nobis pure propter Deum im- 
pensis, ne inveniamur ingrati, nos per conscientias nostras 
obligavimus indestinctibiliter anniversaria sua cum summa de- 
vocione bis in anno celebrare, scilicet in vigiliis purificacionis'') 
et assumpcionis beatissime Dei genitricis; quibus vero diebus 
in vita ipsorum sollempnes missas celebrabimus in honore bé- 
ate Virginis predicte cum adiunctione precum**) plurimarum, 
et conventui sollempnes pittancie vinorum, panium et piscium 
sunt faciende. Post mortem vero ipsorum missas et offlcium 
pro defunctis pro ipsis celebrabimus modo prescriplo. In hiis 
autem anniversariis memoriam eciam habebimus Gobolini Vuss- 
gin et Aleidis uxoris sue de quibus et etiam^) recepimus vi- 
ginti quinque libras dicte monete in elemosinam. Hec enim 
omnia prescripta fiducialiter specialiterque, ut omnino prenar- 
rabuntur, sunt commissa committenturque domine Sare de 
Hoilvels, priorisse monasterii Vallis béate Marie virginis suo- 
queO conventui et in futurum successoribus, tali modo et con- 
dicione quod causam rationalem omnium predictorum coram 
altissimo et eius génitrice^) suisque^) sanctis dare atque red- 
dere vnleant. In cuius perpétue memorie certitudinem et alio- 

•) hoiiestiun), A, — ^) suorum, A. — *) purifichaciono, A, — *) precum- 
r|ue, A. — *) et, A. — 'j suique, A. — «) genitrici, A, — **) suique, A. 
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rum prescriptorum flrmitatem nos Sara priorissa et convenius 
prescripti sigillum predicti nostri conventus unicum presenti- 
bus duximus apponendum. Datum anno Domini millesimo 
CGC® septuagesimo quarto, feria secunda proxima post diein 
exaltacionis sancte Crucis etc. 

457. 1378, 20 décembre. 

Arnold Gretinman de Diekirch prend en bail du couvent un 
vignoble sis à Diekirch. 

Arch. de Luxembourg» Original sur parchemin (A); sceau au lion ram- 
pant sur un honnet? sur un bureîé de douze pièces, = Cart. 8, 18 (B). 
— Beg, : Wurth-Paquet, XXIV, n. 842 (B). 

Kunt sy allen luden die diesen breif seent of hoerent lesen, 
dat ich Arnolt Gretin man von Diekirchln hain bestanden mir 
und den minen wider die vrauwen von sente Meriendale den 
wyngart halff nyeden der Bellen zu Diekirchen, welch wîjn- 
gart den eg. vrauwen ein ame wijns ervezijense plach ze geven. 
Den hain ich halff um eynen erfzijns, as herna geschreven steit, 
dat is z'wyssen al jair zu herveste in der bueden vier seister 
wijns und neit me. Uf dat die eg. vrauwen des vurg. zijens 
de sichger syn, so hain in ein urpant gelacht dat is dat velt 
oven an der Bellen gelegen is, oven an dem velde dat doe 
gehoirt zu Geilstorfer wedemhove. Of it sache were dat ich 
mich sumde den zijns zu bezalen Avie vurg. steit, so muegen 
die eg. wrauwen*) hant an dat velt slain bis uf die zijt dat hin 
ir zijns wail bezailt is, as vurg. steit, al argelist usgedain. 
Dat dièse vurbenantc sachen veste und stede gehalden werde, 
so hain ich Arnolt vur mich und mine nakomen gebeden die 
eirber lude die scheffen von Diekirchen, dat sij der vriheit 
siegel heen an diesen breif, uns zu bezuegen wie vurgeschrivcn 
steit. Und wir Welter marfoit, Heinrich Hanzmann, Clais 
Renner, Teil Meyger, lohan Gretin sun, Henken des ryechters 
sun, Clais Renners sun, al samen scheffenen zu der zijt, hain 
umb beden wijl Arnoltz der vriheit siegel an diesen breif ge- 
hangen. Datum anno Domini M^CCC® septuagesimo octavo, in 
vigilia beati Thome apostoli. 

438. Aix-la-Chapelle. 1380, 23 juin. 

Pileus, cardinal, accorde des indulgences aux fidèles qui vi- 
siteront la chapelle fondée à Marienthal par Huart d* Autel. 

•) sic, A. 
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Ar(h. de Weimar. Original sur parchemin; signé Alexandcr. Au dos 
a lettre R. 

Pileus miseratione divina tituli sancte Praxedis presbiter 
cardinalis, ad infrascripta apostolica auctoritate suffulti, uni- 
versis Christi fidelibus présentes litteras inspecturis salutem in 
Domino. Splendor eterne glorie qui sua mundum illuminât in- 
effabili claritate, pia vota fidelium de clementissima ipsius 
maiestate sperantium tune precipue pio fauore prosequitur, 
cum devota ipsorum humilitas sanctorum precibus et mcritis 
adiuvatur; ac Christi fidèles eo libentius ad devotionem con- 
fluent quo ibidem uberius dono celestis gratie conspexerint se 
refectos. Cum igitur dilectus in Christo et nobilis Huwardus 
de Altari ad capellam per ipsum fundatam noviter et dotatam 
in monasterio Vallis béate Marie ordinis predicatoi'um treve- 
rensium in honorem sanctorum lohannis Baptiste et ewange- 
liste ac Georgii et Pétri ordinis predicatorum specialem gerat 
devotionem, prout accepimus, et affectionem, nobisque humile 
supplicaverit ut omnibus dictam capellam visitantibus et ad 
fabricam eius manus porrigentibus adiutrices spiritualia mu- 
nera largiri dignaremur, nos, dictis supplicationibus favorabi- 
liter annuentes, de omnipotentis Dei misericordia et beatorum 
Pétri et Pauli apostolorum eius meritis et auctoritate predicta 
confisi, omnibus vere penitentibus et confessis qui dictam ca- 
pellam per dictum Huwardum in predicto monasterio funda- 
tam in festivitatibus domini nostri lesu Christi videlicet nati- 
vitatis circumcisionis epifanie resurrectionis ascensionis pente- 
costes trinitatis et corporis Christi, ac singulis festivitatibus 
béate Marie virginis, sanctorum apostolorum et quatuor docto- 
rum, necnon in diebus patronorum et dedicationis eiusdem 
dévote visitaverint et manus ad fabricam ipsius porrexerint 
adiutrices, centum dies de iniunctis eis penitentiis prelibata 
auctoritate misericorditer in Domino relaxamus. Datum Aquis- 
grani X kalendas iunii, pontificatus sanctissimi in Christo patris 
et domini nostri domini Urbani divina providentia pape VI 
anno tertio. 

439. 1381, 5 av7nL 

Richa7^d de Bettembourg prend à bail héréditaire de Sara de 
Hollenfels, prieure, et du couvent de Marienthal une censé près 
de Thionville. 

Cart. 8, 94 (B). — Beg,: Wurih-Facmet, XXIV, n. 921 (B). 
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Ich Rychart von Rctteniborch hurger zu Dydi 
Katherina, syn eliche wyff, in diesen sachen us b 
gedain, dun kunt allen luden die dysen brief an; 
horent lescn, das wir (vur) uns, unser erben und nach 
lichen za unimerine bestanden liain und mit en 
bestain wyder die geistlichcn frawen fraw Sara 
priorisse und den gcmeyne convent des cloesters 
riedail, sent Dominicus orden, im tiem bistum vt 
legcn, wyder sy und ir nachcommen des vurg. 
sulche aichte, als sy haint gelegen thuschint Tei 
der Nuwerburch viir Dydenliofen, lialdon vunfzit 
des, wenich me oder wenich niyn, mit alleni j 
beringe und ziigehore, nuest usgescheiden noch ge 
hain das gedain verraitz eynen jerliclien und ei 
zu wisseii umb nuyn malder frucht und eyn halff 
und halb even, die wir élude vurg. dem vurgen. 
convent ewiglich und ummerme allejerlich rycl 
zalen soUen und die lievern uf sent Mertins dag ir 
zu Dydenhofen in die stat mit Dydenhofer maes 
Oetringen, in der zweyer sted eyne, war dje prii 
ist ader berna werden soUent, der vurg. conve 
■wercklich boden wollent, mit unserm kosten und 
geloven wir Rychart, Katherina élude vur uns, i 
bon und nacommcn der eg, priorissen und cloï! 
und umiïierme ail vurg. sachen mit truw an eijds 
stode zu halten, und umme dat das dat vurg, 
sychcrer scyn yrs jerlichs und erflichen zijns, wii 
so haint wir élude vurg. vur uns, unser erben und 
zu bilagin und underpande gclaicht und gesat, legc 
unser huis zu Dydenhofen gelegen in der Overg 
schint Gylkins huis von Heyngen und Monclors 
schers mit allem synem bcringc und begrytf, u 
Uar ane") wir summich wurden an der bozalonge 
und erflichen zynses der fruchtc, wie vurg. sti 
ader me steckin, das Got verbiede, so mugent sij 1 
und dun schlahen an das vurg. huis, das verkauffe 
verlegen und hin selver behaltcn muygent und 
naist gewonheit des hofs von Dydenhofen, als die 
gebrech, kost und schadcn gekcrt wurt, don sy g( 
von versumnes wegen der bezalunge der vurg. 



■) sic. Peut-être: Dar, ave. 
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fruchle und ein halver, jerlicher iind erflichcr zynse ; deii 
schâden und kast svn wir und unser erben vn schuldich zu 
richten gelich dem heuptg-ut und das zu geleuben yrer ader 
yrcr wercklichen boden slechten eyden, ain ander eyd darzu 
ze dain. Und geloven herwydcr nummer ze doin noch dun dun 
mit woi*den nach mit wercken mit keynerloy gericht, vunden, 
puntten noch articlen darwyder ze suchen noch dun suchen 
mit geistlichen noch werclichen gericht, das uns, unser erben 
und nachcomen fruymen kunde, und dem egen. closter schâ- 
den moichte, usgeocheit ail argelist und geverde. Des zo 
urkonde der warheit so hain wir Richart und Katherina élude 
gebeden und byden die erbern wysen und bescheiden lude her 
Niclaes von Richersberch und herr Niclas den jongen, beyd 
scheffen zu Dydenhofen, das sy des gerichts ingesiegel von 
Dydenhofen an disen brief hencken dun ; und wir gericht von 
Dydenhofen, umb bede willcn der vurg. élude und zubraicht 
der vurg. scheffen an uns gedain, hain wir des gerichts inge- 
siegel von Dydenhofen an disen brief gehcnckt, sy zu bezuigen 
und zu besagen aile vurg. sachen. Der geben wart im jair go- 
zalt von Gottes geburde druzenhondert eyn und aychzig jair, 
des vunften dags im dem aprill. 

440. 1382, 24 fôrrier, 

Ilcmn Engersson de Diekirch prend en bail du couvent un 
vigyxoble sis à Dieldrch. 

Arch. de Luxembourg. Original sur parcliemin (A) ; le seeau manque, 
= Cart, 8, 48 (B). — Beg,: Wurth-Paqueiy XXIV, n. 039 (ABJ. 

Kunt sy allen luden die dicsen brcif seent of horent lesen 
dat ich Hencken Engers son von Diekirchcn hain bcstanden 
mir und rainen nakomen wieder die vrauwen von sente Ma- 
riendale den wijngart half nyden der Bellen, welche wijngart 
den eg. vrauwen eine ame wijns erflzijnse ze goven plach ; 
den hain ich half as vurg. steit, bestanden as vurg. steit, 
nmb alsulche zyns as herna geschreven steit, dat is z'wijssen 
al jair zu herveste in der beuden veir seister wijns ze geven 
und neit me. Up dat die eg. vrauwen dis zijns de sichger sien, 
so hain ich hin ein bipant gelaicht minen wijngart en der IIo- 
ven, der lijt bi Dederiche von Geigh, of, at sache were dat 
ich of mine nakomen uns sumden den zijns zu bezalen, as vurg. 
steit, so mugen die eg. vrauwen hant an den wijngart slain 
bis up die zijt dat hin ir zijns wail bczailt is, as vurg. steit, 
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ist usgedain. Dat aile dièse vurg. sache vesto und stede 
3 hain ich Hencken eg. vur mich und die mine gebeden 
ber lude die scheffen von Diekirchen, dat sij der vri- 
iiegel heen an diesen breif, mich zu bezugen wie vurg. 
ind wir Welter des rychters sun, Heinrich Hanzmann, 
lenner, Theil Meyger, Johaii Gretin sun, Clais Renners- 
[encken des rychters sun, alsamcn scheffen zu der zijt, 
mb beden willen Henckes Engersoens der vrieheide sie- 
diesen breif gehangen, der geven wart na Goitz ge- 
do man schreîf dusent druhondert und ein und ayghzijch 
ria secuada post Invocavit. 

Î384, 23 mai. 
, seigneur de Craenendonk, Hoeps et Seplfontaines donne 
vent une rente en vin et en blé sur ses rentes à Rosport. 

Arch. de Luxembourg, Original sur pnrchetnin (A); U gceatt eet brisi. 
■■ Vidimut de Jean de Ve'^erg, nbbi de Mântter et Nicola», doyen à 
uxembourg, dd. Il nooembre 138/', mais »ans la date de l'acte oidimé 
i'J. = Cart. 8, 186 (BJ. — Reg.: Wurth-Pagua, XXV, ». 8 (AJ et 
131 (A'). 

Johan hère zu Cranendonck, zu Hoeps und zu Sevcn- 
doen kund allen luden und irkennen ons offencliche mit 
1 brieve dat wyr mit goeden vurdachten siinne, umb heil 
îelen, unser aJdercn, vurvaere und naecomelinge, op dat 
Ideren jeirlichs eerlichen zu vier stunden, als sich dat 
t, und wir, onse erven und nacomelinge nae onser doet 
ren weerden zu siint Marien daille by Hoeleveilche zu 
ler zijt mit gesiimender vigilien und missen, soe haen 
irlich umb ons hcren Goets wilie und siinre liever mo- 
ser liever vrouwen van hymmeiriche in der ère dat dat 
r vurscr, tsiint Msriendaille geweiet is, gegeven und 
luylerliche volkomenclich, weie wyr dat alrebast und 
doen moegen, in rechter almissen den vrouwen von 
Mariendailes cloister vurscr. dem gantzen convent onder 
emmenclich zu deiUen aile jair eyn voder wiins und 
nalder rocken, die wyr sij bewysi haen und bewysen 
jsme brieve vur ons, unse erven und naecomelinge ewe- 
irlichs zu heven in onsen cynsen und renten zu Roesport, 
iiti zu herfst eyn goet voder wiins niet van den arghsten, 
igge aldoe zu tsiint Andreismisse zu stunt nae den herfst 
de und goeden rogge hiin zu geven of iren boeden, soe 
aen ons schuldich is zu bezalcn ; und haen der vurscr. 
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almissen wiins und roggen jeirlicher rente uns, onse erven 
und naecomelinge uysgangen und dat vurscr. closter tsiint 
Marien daille daerin gesat und sey doemit geguet vur ons, 
onse erven und naecomelinge, soe weie vursc. steît, und soelen 
onser amptman zu Roesport de nu is und naemaels sun soelen, 
onse, onser erven of naecomelinge allewege rechenen und des 
vurscr. wiins und rocken van ons, onsen erven of naecome- 
linge quyt siin mit der vrouwen quitancie van tsiint Marien- 
dailles cloesters mit dos convenct segel besegelt. Weir ouch 
sache dat Got verbiede, dat wyr, onse erven of naecomelinge 
die vurscr. almisse wiin und rogge jeirlich niet inbezailden 
und in der bezailungen eynnich jairs in alzmael of in eyngen 
deille sumich woerden, soe haen wir ons, onse erven und nae- 
comelinge, by deym dat dat geschege, willenclich mit onsen 
goeden moetwillen mit vurdachten synne daer in gegeven und 
dat hercoren, dat die vurscr. vrouwen sich gegen ons, onse 
erven und naecomelinge ouder deym, de niet inbezailde und 
der bezalingen niet indede of inleys geschiin of hinderde mit 
woeerden of mit wercken, behelpen mach und muchgen mit 
geistlichen gericht, die kirche van Roesport stummelen und 
die lude van Roesport zu ban halden, und de sumich were in 
der bezalingen des vursc. cyns, sunder onsen, onser erven of 
naecomelinge zoren of wedersproiche, und die stumelinge van 
der kirchen van Roesport und den ban van deym doe dat ge- 
brech aen weir, und der lude van Roesport alsoe lange zu be- 
halden, bis den vursc. cloester tsiint Mariendaille is alzmael 
gnoch gescheit, und hiin wael bezailt die vurscr. almisse van 
dem voder wuns jeirlich und wonf malder roggen, aile arge- 
list, nuwe und aide wonde in allen sachen vurscr. gencliche 
uysgedoen. In orkunde der waereit soe haen wyr Johan vurscr. 
onsen segel aen desen brief doen hangen, de gegeven wart 
in den jaeren nae ons heren Goets geburde dusent dryhondert 
vier und aichtzych jair, des dri und zwenzigen daghs in don 
maye. 

442. Luxembourg. 1384, 9 septembre. 

Wenceslas^ roi des Romains etc. confirme les donations faites 
au couvent par ses prédécesseurs. 

Arch. de Luxembourg. Original sur parchemin (A) ; le sceau manque. == 
Vidimus dd. 25 septembre 1385 par Mathias, abbé de Munster et Nicolas, 
doyen à Luxembourg (A'J, = Cari. 8, 203' (B). — Beg. : Wurth-Paquet. 
2ŒV, n. 28. 
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'eslaus Dei gracia Romanorum rex seinpei' aujfustus et 
rex ac- luczemburgensis diix, notum facinius toiiore 
ium universis quod nos donaciones ac clemosinariim 
ones pcr nostros pie memorie prodccessores priorissc 
entui nionasterii béate Marie Vallis ordinis fratrum prc- 
.im factas, qiias ratas et solido stabiliri volumus fiinda- 
iuxta tenorem litterarum ipscrum nostrorum predeces- 
ac si preseritibus verbotenus insererentur, confirmamus, 
nus et preseiilis scripti patrocinio tamquam dux luczcm- 
ïis graciosius confirmamus preseiicium sub nostre maies- 
gillo tostimonio litterarum. Datum Luczembur": anno 
millesimo trecentesimo octuagesimo quarto, die IX" 
soptembris, rognorum nostrorum anno Hoemie vicesimo 
>, Romanorum vero nono. 

le repli à gauche: Par d. ducem Tescliinensem Conr. 
us Lubicenais. — Au dos: R. Franciscus de Gewicz, 

Luxembourg. 1384, Î8 septembre, 
ceslas, roi des Romains etc, prend le couvent sous sa 
on. 

Areh. de Ltixenbourg. Original sur parchemin (A) ; le scrau vtanque. = 
irt. 8, à la fin (B). — Reg ■ Wurth-I'aquet, XX V, n. 33 (AB). 

ccslaus Dei gracia Romanorum rex semper augustus et 
1 rex ac luczenibuigensis dux, notum facimus tenore 
;ium universis, quod religiosas priorissam et conventum 
erii Vallis sancte Marie ordinis predicatorum nostri du- 
uczemburgensis treverensis diocesis, ecclesiam et omnia 
jsarum et masscrias ipsai-um et specialiter earuiii pro- 
em in salvagardiam, salvum conductum et protccciouGm 
I recipimus; quarc committimus et mandamus omnibus 
senescallis balivis propositis iusticiariis maieriis senien- 
t ministris sîngulis qualiscumque otticii sint vcl ciiint 
rum, et rominatim nobili Hubardo de Altari pro lem- 
lostro senescallo existenti, quociensciunqne per dictas 
5am et conventum requisiti fuerint, dent ipsis consilium 
confortent in eanim nogociis et ipsarum niasseriis, et 
innittant eas indebitc molestari, impcdiri vel disturbari 
uibus pertincnciis in aliqua causa spectante ad dictam 
I vel ad subditas earumdem ; et quicumque aller contra- 
usas ipsis intulerit, tociens quocienscumque focerit sivc 
rno sivo in parvo, nostram malivolenciam et indignacio- 
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nem débet esse incursurus, presencium sub nostre maiestatis 
sigillo testimonio litterarum. Datum Luczemburj?, anno Domini 
millesimo trecentesimo octuagesimo quarto, XVIII* die raensis 
septembris, regnorum nostrorum Boemie anno vicesimo se- 
cundo, Romanorum vero nono. 

Sm^ le repli, à gauche: Per d. ducem Teschinensem Conr. 
cpiscopus Lubicensis. — Au dos: R, lacobus de Cremsir. 

444. Luxembourg. 1384, 20 septembre. 

Freine Raimond, p7^oinncial des frères prêcheurs, approuve la 
concession faite à Marguerite de Sanem, religieuse à Mai^ieii- 
thaï, de pouvoir habiter une chambre particidière. 

Arch. de Luxemhoitrg. Original sur parchemin (A); deux sceaux en 
placard sont tombés. = Beg,: Wurth- Paquet, XXV, n. 34 (A), 

In Dei filio sibi karissime sorori Margarete de Sasenhoym, 
moniali in monasterio Vallis sancte Marie ordinis sancti Augustin! 
sub cura et habitu fratrum ordinis predicatorum, frater Raymun- 
dus eorumdem fratrum humilis magister et servus, salutem et 
Christum dominum efflcaciter ymitari. lustis et rationalibus pe- 
titionibus vestris benigno animo condescendens tenore prosen- 
tium ratiflco, aprobo et confirmo concessionem vobis cognatisque 
vestris et neptibus factam per priorissam et monasterium pre- 
dictum anno Domini M^'CCC^LXXIIP, in die sancti Calisti pape 
et niartyris, de quadam caméra quam pro tune inhabitabatis 
et etiam modo inhabitatis, volens et mandans quod predicta 
concessio remaneat in suo robore, prout in littera vobis data 
a monasterio supradicto continetur, nolens quod aliquis vel 
aliqua sine mea licentia spetiali isti ratiflcationi seu conflrma- 
tioni quovis modo audeat contradicere. In quorum omnium 
testimonium sigillum nostrum duxi presentibus apponendum. 
Datum in Luzemburgh, die XX* mensis septembris, anno Do- 
mini MTC(?»LXXXIIIP. 

445. Luxembourg. 1384, 25 octobre. 

Wenceslas, roi des Romains etc. accorde à tous les habitants 
d'Oeutrange, appartenant au couvent de Marienthal, de jouir 
des mêmes droits et privilèges dont ils jouiraient^ s'ils appar- 
teriaient encore aux seigneurs qui les donnèrent audit couvcîit. 

Arch. de Luxembourg. Original sur parchemin (AJ ; le sceau manque. = 
Bordereau général, f. 64 (Q), — Beg : Wurth-Paquet, XXV, n. 54 (OJ 
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iceslaus Dei gratia Romanorum rex semper augustus et 
3 rex ac luczemburgeiisis dus, notum facimua tenore pre- 
01 universis quod, attendentes odorem bone famé et re- 
is virtuosi nominis quo monasterium Vallis sancte Marie 
Holfels ordiois predicatorum treverensis diocesis ex re- 

vita et conversacione laudabili religiosarum priorisse, 
nonialium et conventus ibidem communis famé relatu 
1 hactenus et cottîdianis devocionum studiis proflcit în- 
ter, ad ipsius bunum statum tanto attendus înclinatur 

Serenitas, quanto confldimus de acceptis orationibus 
im sacrarum virgimim aniraabus progonitorum nostrorum 
tre similiter indubitate salutis compendia auctore Domino 
ari. Horum ipitur intuitu, animo deliberato et ex certa 
a, tanquam dux laczemburgensis, hanc ipsis et earum 
torio duximus gratiam faciendam et facirans per presen- 
od homines earum commorantes in Itringen utriusque 
in omnibus eandem libertatera habeant ipsaque gaudeant, 
r et fruantur quam haberent, uterentur, fruerentur et ea 
rent, ac si ipsi homines essent illorum militum, clientum, 
3roi'um seu heredum ipsorum a quibus illos emptorie 
onatorie dictum monasterium liabuit, possidet sive tenet 
lomodolibet noscuntur alias rite ad ipsum monasterium 

proprietatem ipsius devenisse, qiiodque dicte priorissa 
ventus tam in vecturis quam in omnibus aliis causisper- 
nt et ea gaudeant libertate, sicut tenipore inclite memo- 
ondam lohannis régis Boemic et comitis luczemburgensis, 
jstri carissimi, fuisse noscuntur seu quomodolibet exti- 
Mandamus igitur senaschallo ceterisque offlcialibus nostris 
is luczemburgensis qui sunt aut qui pro tempore fuerint, 
us prefatas priorissam et conventum dicti monasterii 
sancte Marie adversus présentera nostram graciam im- 
, molestare seu perturbare non debeant, sed pocins îpsas 
illam manutenere, defendere et conservare studeant flde- 
sicut nostram indignacionem voluerint evitare, presencium 
îgie nostre maiestatis sigillo testimonium litterarum. Da- 
■uczemburgi, anno Domini millesimo trecentesimo octua- 
5 quarto, indictione septima, die vicesima quinta mensis 
is, regnorum nostrorum anno Boemie vicesimo secundo, 
ïi vero nono. 

le repu, à gauche: Per d. ducem Teschinensem Conr. 
pus Lubicensis. — Au dos: R. lacobus de Cremsir, 
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446. 1385. 10 juin. 

Indulgences accordées par Conon , archevêque de Trêves, à 
ceux qui fh^ont leurs dévotions à Vautel de S. Jean-Baptiste 
dans réglise de Marienthal. 

Arch. de Luxembourg. Original sur parchemin (A); U sceau est brisé, 

Cuno Dei gracia sancte treverensis ecclesie archiepiscopus, sacri 
imperii per Galliam archicancellarius, notum facimus universis 
quod nos ad excitandam et augendam devocionem Christi flde- 
lium necnon ad instantem supplicacionem quarumdam perso- 
narum religiosarum pie moti, universis et singulis Christi flde- 
libus confessis et contritis qui causa devocionis, oracionis seu 
peregrinacionis ad altare sancti lohannis Baptiste situm in mo- 
nasterio sanctimonialium Vallis sancte Marie, ordinis fratrum 
predicatorum, nostre diocesis, in diebus nativitatis, resurrec- 
tionis, ascensionis Domini vel pentecostes seu in diebus assump- 
cionis, nativitatis, concepcionis vel purificacionis béate Virginis 
gloriose, aut in diebus nativitatis vel decollacionis beati lo- 
hannis Baptiste predicti seu die beati lohannis ewangeliste aut 
die beati lohannis ante portam latinam accesserint ac dévote 
oracionem dominicam cum salutacione angelica genibus flexis 
peroraverint, vel qui ad ornamenta et luminaria dicti altaris 
coutribucionem fecerint, singulis ipsorum quadraginta dies in- 
dulgenciarum quociens id fecerint, de iniunctis sibi penitenciis, 
de omnipotentis Dei misericordia et beatorum Pétri et Pauli 
apostolorum eius meritis et auctoritate confisi, misericorditer 
in Domino relaxamus. In cuius rei testimonium sigillum nos- 
trum presentibus est appensum. Datum Palacioli anno Domini 
M**CCC® octuagesimo quinto, die décima mensis iunii. 

447. 1389, 24 avril. 

Fondation d^un anniversaire pour Thielmann de Soleuvre, 
procureur du couvent. 

Arch. de Luxembourg. Original sur parchemin (A); le sceau de la prieure 
manque, celui du couvent n'est conservé qu^en petite partie. 

Wir suster Hebil von Elter prierinnin und gemeynlich der 
convente von S. Mariendale predigers ordins in demme buchs- 
tum van Trierin, duin wissen und kunt allen deyn igenien dye 
dyese gewertliche briefve sient oder burent leessin, daz wir 
um sunderlich genayd und gunst dye wir hayn zo unsme ge- 
trwme brader und vrontde brader Tilman von Zolvern und um 
sinin getrwin dyenst, deyn her uns hayt gedayn maynch zyt 
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jare, uus zo vuirriedin in sinen kwstin, so geloyiVin wir 
e mit dyesme gewertdieme briefve, mit verbuntnisse unser 
ciencien und unsis ordins, eyn ewich jargeztjtde vor hîn 
sin altvorder und aile sin ander vront in unsme goytz- 
i zu begayn mît mlssen und vigilien, und demme convente 
pittancia heyriich mit win und brode und vieysche ayf 
is, na dcr zijt alz sifth dat heyscht, und dat op dem dage 
nan dat vorj^eschrivin jargezijd begeyt. Darzo sal eyn kel- 
inin dye zo der zijt ist, eyn seystc gedeyl hayn von 
le zientdin von Erhs, dye wir mit unsin trw^en gelovin 
air me zo versctzzin noch zo verkuttin, mer ledinklich zo 
Jargezijtde zo Imylden, wye it vorgeschrievin steyt. Dez 
1 wir von hycme vor eyn alnmssen intfangin vierzich aylt 
in goytz goldz und swayrz gewijchtz. dye wir genzlich int- 
in liattin, ee dyese gewertiche brieve gemacht wurtden 
in unsin wislichin und kuntliciiin nutz gekeyrtde hayn. 
zo wissin ist daz, also lang alz der lyef Got demme vorg. 
1er Tilman dez leyfvins gan, so sullin wir aile jare eyn 
e, zo wissen Salus populi, vor hin andechtlich singin op 
dach, der darzo erweylt wird, daz hieme der barmeherzich 
zo allen sinen nuytdin zo stadin stye. Aile dyese vorge- 
ievin sachin geloylVin wir mit unsin trwen veste und stede 
aylden, aile archlist us geschlosseii und geveyrtde. Dez zo 
mtde hayn wir prierinnin und convente vorgeschrievin 
I insiegele ayn dyesin brief gehangin, du man schroyf na 
lis geburtde dwsint drwhondort nuyn und aychtzich jar, 
sente Marks aventde des eM'angelisten. 

i8. 1390, î" mars, 

itherine de Wesel, abbesse et le couvent du SI. Esprit à 
embourg déclarent que la prieu7-e et le couvent de Marien- 

powront saisir un pré sis à Dahlem dans le cas où une 
e de cinq escalîns pour laquelle ce jjré est donné en gage, 
eur serait pas payée. 

Areh. de LtixaiAowg. Original sur pardwain; U» sceaux mangusnt. 

= Cart. 8, 56 (BJ. — Reg.: Wurth-Paquet, XXV, n. 172 (AB). 

'ir Katherine von Wysel. eptissen des cloisters zcu dem 
ien geist czu Lucceraburg czu der czijt und der gemeyne 
mt desselbin cloisters duen kunt allen luden und bekenen 
uffenclich mit dusem brieve das dy wijse vur Murrenberch 
igen in dem banne van Daillem, dy unser vodie ist, dy 
kin Bunlte van Gerlingen czu bilaigen gelaicht hait den 
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ersamen geistlîchen vruwen und joinfruwen der priorîssen und 
dem geraeyne covent des goitzhusse und cloisteres czu saint 
Merriendail alz vur vunff schillinc cinse, payemens genge und 
geve czu Luccemburg, dy der vurg. Henkin Buntte schuldich 
is allrejerliclî, er oder wer dy egen. wijse inhielde, den vurg. 
vruwen und covent des cloisters und goitzhusse van sent Mer- 
riendail van der wijsen hinder Gilébux ; do erkennen wir das, 
wo der vurg. Henkin Buntte, sine gerven oder wer dy egen. 
wijse inhielden, nit inbeczailden den vurg. cens allrejerlich uff 
allzulcbe czijt, alz sij hir czinse do plyghen czu heben, so 
mughent dy vurg. vruwen und joufruwen van sent Merriendail 
oder hire wissien boden hant slain, doin slain mit gericht und 
ane gericht ain dy vurg. bylage als vur yr censslich erve, bis 
uflF dy czijt, das den vurg. vruwen und joinfruwen oder hiren 
wissien boden were gnuche geschiet und wail beczailt allre- 
jerlich des vurg. censés in der maissen alz vurbegriflfen ist, 
usgedain aile argelist und geverde. Des czu urkunde so hain 
wir Katherine eptissen vurg. unsern insigelen und der ge- 
meyne coventz des vurg. coventz insigel ain dusen brieflf ge- 
henket in eyme gezuiche der woireit allre vurgescr. sachen. 
Der gegeben wart von Goitz geburde druczienhondert nuen 
und aichczich jare, des ersten daghes in dem mertcze, nae ge- 
wonheit czu scriben des hoifez van Trieren. 

449. 1390, 6 août. 

Irmegarde de Thoinburg, dame de ffolfeîs, Huart, seigneur 
d' Autel j sénéchal du duché de Luœembourg et Innegarde de 
HolfelSy dotent V autel dit de Holfèls, fondé par eux dans Véglise 
de Marienthal. 

Areh, de Luxembourg, Original sur parchemin (A) ; deux sceaux, a) 
26 mm,, à légende effacée; écu parti de Holféls et de Thaihburg; à dextre 
une boucle antique; à senestre faseé de cinq pièces; bj œ mm, ..YGONIS 
DE ALTARI. Ecu incliné, à la croix accompagnée de 18 biUettes, 5 — 5 
—4—4. = Cart, 8, 133 (B). — Beg.: Wurih-Paquet XXF, n. 178 (AB)- 

Wir Yrmisson van Tonbourch, vruwe zu Holvelcz, Huwart 
hère czu Elter, droicsacz des hirczdomps van Luccemburg in 
der czijt, Yrmisson van Holvelcz, vruwe zu Elter, myne elich 
wiff, dune semlich kont und erkennen ein yclich van uns vur 
sich und besonder, allen und yclichen dy dusen brueff shient 
oder horent lessen, das wir van sunderlicher gnaden umb un- 
ser selen heil vour uns, unsre erfven und nacomen in dem 
cloester und goitzhuse van sent Mariendaile by Luczemburg in 

9 
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lobe eynnen elter gemachet und gefUnderet haen, den 
nennet der elter van Holvelcz ; und wande derselbe elter 
fulde batte noch gedoteret enwas, das ein priester den 
raen moeeht, so hain -wir darzu vur uns, aile unser erfven 
nacomen mit ■waiîebedaithem mude, rechter wise und 
ichen und ewelichen und ymerme rijtlicher und jerlicher 
B gebeii und gesatzet und mit dussem unserm briefve ghen 
setzen zu ewigen daigen uJf ab dem czioskorn das -wir zu 
fRingen haen und haben mugen, dem vours. goitzhusse 
convent aile jaire dan us zu nemen, zu holen und zu ont- 
n vier malder rocken, dij zu dem elter vours. erfflichen 
1 sullent, also und in der raaessen das der vours. convent 
gelben elter sullent und schuldich sint zu verdynen, dun 
j-nen und aile weche dry missen dar uff dun sprechen, 
m oder leesen. Und sal der vours. convent van sent Ma- 
aile dar urab van den vurs. vier maldre rocken dru 
re geben und lieveren den priesteren dij den elter also 
^nent, und das andre malder sal commen erfflich in dij 
rie zu dem gelucbt dez goitzbusses und cloesters voursc. 
sal das eerst jaire der erster betzalongen ainghane zu 
Remis missen nah datum dusse brives, und dan ye vort 
vort zu ewigen daegen, Und geloben "wir Yrmisson, Hu- 

und Yrmisson ewelude vours. vur uns, unse erfven und 
men, aile vours. sacben vast, ■woire, stede und unver- 
îblicb zu halden, und nymer nocb in keynen zijden dar- 
r zu sprechen noch zu dun mit uns noch mit anderen in 
icher hande wise, anders dan wir willen genczlicb sunder 
V nocb unser erfven oder nacomen ■widerrede ader spracbe, 
1er vours. convent van sent Mariendale uff den dag und 

vours. dij vourg. vier maldre rocken hole und bebe uff 
rm zinskorn van Schuffelingen, es enwere dan sache das 
lissen vours. versumet und nyt gesprochen wurden, dez 
nit en 'wiUe, so moechtcn wir haut daraen widerslane bis 
zijt das dij missen gcschegen und bestalt weren als vours. 
Ouch so verczieghen wir semlich und ein yclich van uns 
nder vur uns, unse erfven und nacomen uff aile recht, 
e und articlen dij fonden sind oder fundcn moechten 
len, nuwe oder ait, bescriven oder nyt beschriven, dy uns 
nt inbalt dusse brives zu staeden staen moechten in ekey- 

zieden, und den vours. convent hinderen in eynnicher 
en, usgescheiden in dussen sacben aile archlist und ge- 
e. Czu urkund aire vours. sacben, das dy woere sien, 
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vast woire gantz und stede zu ewighen daghen gehalden wer- 
den van uns, unsern erfven und nacomen, so haen wir Yr- 
misson van Tonbourch vruwe zu Holvelcz, Huwart hère czu 
Elter droitzatz des landes und hirtzdomps van Luczemburg in 
der zyt, Yrmisson van Holveitz, vruwe zu Elter, élude vours., 
nnser ingesigel aen dusen brieff dun hangen. Der geben wart 
in den jairen unsers heren dussent druhondert und nuntzich 
jaire, des sesten daiges augusti. 

450. 1390, 9 septembre. 

Nicolas, écoutète des seigneurs de Septfbntaines à Rosport et 
Catherine, sa femme, donnent en aumône au couvent de Ma- 
rienthal une rente annuelle de deux aimes de vin. 

Âreh. de Luxembourg, Original sur parchemin (A) ; le sceau est fort 
endommagé. = Cart 8, 187 (B). 

Wir Claus der herren Scholtes von Sueenburne*) zu Ruspord 
und Katherine élude dun kunt allen luden und bekennen uns 
uflich in diesme brieve, daz wir luterlich umme Goitz wille, 
umme armus und unser und unser altforderen selen heil wille, 
so hain wir gegeven und geen ubermitz diesen gewertigen 
brieff eynre reichtlicher gift onwiderruflich under den lebe- 
digen in der bester masen und formam, so daz sien kan oder 
mach, kunde oder muchte, den erwerdigen geistlichen prierssin 
und couvent dez cloisters zu Meirgendal in Trierre byschtom 
gelegen, sulche tzwo amen wins Rusporder mais erfgruntzinse 
dy uns dy erber lude zu wissen Hennekin Loisgin von Hunckel 
und Agnes élude, Hennekin dez Hovemans son und Gelé élude, 
Hennekin Clerickz son und Agnes élude allejerlis schuldich 
sient uns und unsern erve uzer den wingarte gênant in der 
Lair. Mit den vorg. tzwein amen erffgruntzinses hain wir dy 
vorg. priers und couvent dez vorg. cloisterz zu Meirgendal 
geervet und hain uns, unse erven und nakommen gentzlich 
und tzmail enteirfet, und willen und hain geheis dy vorg. 
élude, dy den vorg. wingart inné haint nu zu dirre zijt, hire 
erven und nakommen, daz sij den vorg. prierssin und couvent 
dez cloisters zu Meirgendal oder hiren boden in hiren wegen 
hantreichen dun und beczalen alrejerlis in aller der masen und 
formen, alz sij uns und unsern erben schuldich waren zu dun 
und bisher gethain haint und vort schuldich weren zu dun. 
Vortme suUent sij dy vorg. tzwe amen wines alrejerlis lievern 

•) sic, pour Sevenburae, A. 
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ïa Ruspord in eyn hus in hir vas in deme heirbist, dar sy der 
vorg. prierssin und conventz boden heischent und hin alre- 
beste fuget, und daz aire jerlis, ane argelist. Ouch willen wir 
Clais und Katherine élude vorg., aiff sache were, daz Gotver- 
biede und neit sien ensal, daz dy vorg. tzwo amen erfzinses 
eyniches jares hernamailz neit gentzlich betzailt enwurden, 
daz dy vorg. priers und couvent oder hire boden den vorg. 
zins, der also versessen were, vorderin und dun vorderin in 
deme geriecht dar der zins gelegen ist und neirgent anderswo. 
Argelist und geveirde und aile nuwe vunde dy vonden sient 
oder herna vonden moichten werden, geistlichz oder werrent- 
lichz reichtz, dy uns und unsern erven zu helfen und den vorg. 
prierssin und couvent zu schaiden moichten kommen, sien 
gantz und gar uzgescheiden. Umb daz daz aile vorg. sachen, 
punte und article ewelich und ymerme onverbruchlich werden 
gehalden, so hain wir Clais und Katherine élude vorg. gebeden 
und bieden dy erwerdige geistlich vrauwo vrauwe Irmegart 
von Gymmenich, meisters des cloisters und conventz unser 
lieber vrauwen zu Uren, daz sy hiren ingesigel ane diesen 
brieff wille dun hencken zu gezuge eyns gehenckenisse, daz 
sy hiren willen herzu wille geven und dun, wande daz gut 
und der zins in hire cloisters geriecht ist gelegen, und ouch 
uns élude vorg. zu betzugen aire vorg. sachen. Und wir Irme- 
gart meisters vorg. bekennen uns daz wir unser gehenckeniss 
und guden willen erzu gegeven und gethain hain, und hain 
dez zu urkunde und umb beden wille der vorg. élude bit ur- 
kunde unser scheffen, zu wissen Matheus unserz scholtessin, 
Thomas von Winterstorff, Hennekin Proistz soins und Gobelin 
Paulinen soins, alsament scheffen in deme geriecht zu Ruspord, 
da der zins gelegen ist, dy dis urkunde entfangen haint, hain 
unser ingesigel ane diesen brief dun henken, doch beheltenisse 
alwege unser, unserz conventz und goitzhuse heirlicheit und 
reichtz daz wir ongekrencket willen hain bit diesme brieve. 
Datum anno Domini millésime*) CCC** nonagesimo, feria sexta 
proxima post festum nativitatis béate Marie virginis et gloriose. 

451. 1392, 11 février. 

Nicolas de Dalhem, dit Geburchen, donne au couvent de 
Marientfial, à charge d* anniversaire^ une rente d'un demi- 



*) milessimo, A. 
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maidre cCavoine^ assignée sur le Conenerbe sis à Gerlingen lez 
Garnich. 

CaH, 8, 45\ = Beg.: Wurth-Paquet, XXV, n. 203. 

Want nussnit sicherer enist dan der doit und nussnit un- 
sicher dan die stunt des doides, als der prophet spricht, da- 
rumb so hain ich Niclais van Dailhem den man sprichet Ge- 
burichin, angesehen myner selen heyl und hain geben und 
gebe mit crafft dis brief dem couvent und cloister des goides- 
huses zu Saut Mariendal by Holvelz erflich und ymerme zu 
eyme rechten erfcenze eyne half malder even uf und usser 
myme guit und erbe, das do heischet Connenerbe, gelegen zu 
Gerlingen by Gyrnich. Disen vorgen. cenze sol ich Niclais vorg., 
aile myne erben und nakomen aile jair geben und hantreichen 
usser dem vorg. erbe uf Sent Endres dag in dem vurg. dorf 
Gerlingen dem vurg. couvent oder yren gewissen boiden in 
irentwegen, und vermitz diesen vorg. zense so soUent die junf- 
frawen des vurg. cloisters die nu synt oder hernamals sin 
suUen, ewiclich und ymmerme aile jair eyn jairzijt began vur 
mijns vader und muder sele, vur mich, ail myn erben und 
nakomen. Aile dise vurg. punt und articlen und ir ieclichs 
besonder geloben ich Niclais vorg. Goide und syner lieber 
muder vur mich, aile myne erben und nakomen vast, stede 
und unverbruchlich zu halden und ewiclich zu foUenfuren, und 
welcher miner nakomen das nit endede und daryn mit willen 
und wissiclichcn sumich wurde, an dem oder an die muss es 
Got abnemen an leip und an selen. Czu ourkunt aller vourg. 
sachen und want ouch das vurg. gut gelegen ist in der pros- 
tyen von Luccemburg, so hain ich Niclais vorgenant gebeden 
juncker Johan von Ourley, probst zu Luccemburg, das er der 
probstyen ingesiegel an dysen brief wille doin hangen, mich, 
aile myne erben und nakomen zu bezugen und zu betwingen, 
als eyn oberst gericht, aile vorg. sachen zu halden, des ich 
mich lohan probst vurg. erkenne, das umb bede willen des 
vourg. Niclais so han der probstie ingesigel an disen brieff 
doin hencken. Der geben wart in dem jair unsers hern dru- 
zenhundert und eyn und nuntzich jair, des sondags nach sant 
Appoloniendag, nach gewonheit zu schriben des styftz zu 
Trieren. 

452. 1392, 3 septe^yibre. 

Winand, prieur et le couvent de la maison S. Albain lez 
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Trêves renouvellent la fraternité conclue en 1342 avec le couvent 
de MaHenthal, 

Arch, dt Luxembourg. Original sur parchemin; le sceau est fort en- 
dommagé; le eontresceau, conservé en entier, ne donne que la lettre W. 

In dulcissimo virginis filio sibi dilectis Hebele priorisse ac 
conventui monasterii Vallis béate Marie ordinis fratrum predi- 
catoruin treverensis dyocesis prope Lutzlymborch, Wynandus 
prior totusque conventus doinus sancti Albani extra muros ci- 
vitatis treverensis ordinis carthusiensium, salutem et Spiritiis 
sancti consolacionem. Cum intellexerimus ab antecessoribus 
nostris nos et conventus nostros vicissim anno Domini mille- 
simo CCC°XLIP quandam sacrosanctam societatem obligacionis 
perpétue federisque indissolubilis inisse, confederasse pariter 
et concordasse, tali modo et forma quod, quando aliqua per- 
sona monasterii Vallis béate Marie supradicti moritur et ad 
nos delatum fuerit, tune quilibet nosfrum existens sacerdos ad 
duas missas pro tali persona dicendas astringetur, non sacer- 
dotes vero psalteria duo et conversi trecentis et triginta vici- 
bus orationem dominicam, sicut pro suis conprofessis persol- 
vent, in conventu vero vigilias et missam soUempniter et dévote 
celebrabimus ; cum vero aliqua persona domus nostre sancti 
Albani predicte moritur et hoc nostris denunciacionibus eis 
constiterit, tune quelibet ipsarum astringetur ad duo psalteria 
dicenda et ad vigilias seu agendas cum missa in conventu sol- 
lempniter sicut consuetum est exequias dévote celebrare. Nunc 
igitur, quia obligaciones sancte et in Christo Ihesu dévote (qui 
dilectionem adinvicem precipit, sicut et ipse in perpétua nos 
caritate dilexit) non sunt diluende seu oblivioni tradende, sed 
potius semper observande perpetueque memorie inscribende : 
hinc est quod, licet littera sigillata tune temporis scilicet su- 
prascripti nobis super hoc erat per priorissam et conventum 
antedictum tradita et heu ! modo propter varias mutaciones 
apud nos non inveniatur, quod ne vertatur in periculum per- 
pétue oblivionis, desideramus pio ex affectu modernis tempori- 
bus dicte confederacionis obligationem piam et devotam huius- 
modi tam sancte societatis renovando confirmari, quam et nos 
prior et conventus predicti domus sancti Albani presentibus 
litteris patentibus perpetuis temporibus renovando conflrmamus, 
secundum talium iustam et benignam exigenciam presertim et 
pro nunc, quia idem conditor noster per lacobum apostolum 
suum dicit: Orate pro invicem ut solvamini, vobis tam vivis 
quam defunctis monasterii Vallis béate Marie concedimus par- 
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ticipationem abstinentiarum, vigiliarum, orationum, ieiuniorum 
ceterorumque laborum ac bonorum operum que per nos et 
nostrum conventum dominus Ihesus tons et origo omnium bo- 
norum fieri dederit, pari lance seu vicissitudine a predictis 
priorissa et conventu nobis cupimus ex speciali fraterne cari- 
tatis vinculo in suorum bonorum operum participatione res- 
ponderi pariter et remunerari. In robur et testimonium pre- 
missorum sigillum nostri conventus quo nos secundum nostram 
consuetudinem conmuniter utimur, présent! bus duximus appen- 
dendum. Datum anno Domini millésime trecentesimo nonagesimo 
secundo, tertio nonas septembris. 

453. 1305, 16 octobre. 
MechioldCy prieure et le couvent de Marienthal constatent que 

mayeur Heynman le tisserand d'Frpeldange et Bise, sa femme, 
ont vendu un cens d* huile à Else de Héllingen, leur core- 
ligieuse. 

Imprimé d'après Voriginàl aujourd'hui perdu, autrefois conservé aux 
archives du châUau d^Erpeldange, dans le programme du progymnase de 
Diehirch, 1841—42, p, 10. 

Wir suster Mechtold von priors und susteren 

ghemeynlich des cloesters von sint Mariendal bekennen und 
duen kont allen luden myt dyesem brief, dass meyer Heyman 
der wefer von Erpelingen und Else sin ehlich wif sint comen 
voer uns und haent bekant, wat sy om noyt sachen haent 
(verkouft) om (eine) somme ghels wael bezahlet suster Elsen 
von Heldynghen, ons ghemeyne cloestersuster, eyn guei sister 
nutzolys, fier quarten alter lutzemburcher moysen ghemessen 
vor den sister, erflicher renten of zins, zu lyveren ende zu 
ghefen aile jaer ewelich und umerme zuschen eschdasch und 
ait moendach zu lengsten in onser cloester. Und om merer 
sicherheyt wil so haent sie m^yer Heyman und syne gheerfen 
ze onderpand ghesatz den wyngarten, den meyer Heyman haet 
lieghen in der Michghelbach und das huys dat er haet zu Er- 
pelingen In ghezughenis der woreyt so haent wir den 

insighil ons cloesters myt der priorsen ampachtsigil an diesen 
brief ghehangen, den XVI. dach von october du men screyf 
dussent dry hondert xmd venf ende nunzich. 

454. 1396, janvier. 
Walram de Septfontaines promet de faire restituer après sa 

mort au couvent de Marienthal un étang sis près de Pollen 
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dont la prieure et le couvent lui ont donné Vicsufruit durant 
sa vie. 

Arch. de Luxembourg, Original sur parchemin (A); sceau: 23 mm.; écu 
à la croix ancrée chargée d'un éeu en cœur, -f S ^ YVALRAVI VAN 
: SIVEBORE. 

Ich Walram von Sivenborne dun kunt und erkennen mich 
in diesem brieve, als dij geistlichen in gode und wijssen eir- 
bergen frouwen priorissen und der gantze gemeinen convente 
des goitzhuses und cloesters von sint Mariendaille zo rechter 
fruntschaft und gunst, samender hand und mit eyn, myne ley- 
bedage duirende mich begaifle haent und ingesatste zuo notzen, 
brouchen und zo haldten eynen hiren wiger alsulchen, als hin 
der zogehoirre mit syme begraff van allen sydten, als der gel- 
leigen ist ovent Pallen nydent deni kastilbusch, als das dij 
brive dar op gemachte, dij ich Walram haen, cleirlichen inne- 
haldent, so erkennen und sagen ich Walrame vor Katherine, 
mijne elich wiff, unser erben und nacommen, so mir leybes 
gebrichte und Got unser hère mit mir sijn gebot volfurten 
haet, das derselver wyger und sin zogehoir sunder ymans 
widderstont darachter ledigh und los widderkommen sol in 
handen priorissen und gemeinen convente dez vorg. goitzhus 
bescheidelichen in gudem stait, inthalden von werken dez 
dartzuo geburte, und das aen aile geverde und argelist. Und 
geloven ich Walram in rechter trouwen und verbuntenis myns 
und myner geirben gudes, das id, als vorgescr. steit, stede und 
vest gehalden sol werden mit mynen geirben aen widder- 
spraich. Orkunde myns aenhangenden ingesigels dis offen 
brivez, gescr. vur conversio Pauli dez jairs XIIP vunf und 
nuntzig jaire. 

455. Ivoix. 1398, 10 mars. 

Wenceslas, roi des Romains, exempte le couvent de Marien- 
thal des corvées auxquelles il pourrait être obligé jusque-là. 

Arch. de Weimar. Original sur parchemin (A) ; le sceau ne s'y trouve 
plus, = Cart. 8, III, ï et 2' (B), — Beg.: Wurth-Paquet, XXV, 307, 

Wir Wenczlaw von Gotes gnaden Romischer kunig zu allen 
czeiten merer des reichs und kunig zu Beheim, bekennen und 
dun kunt offenlichen mit diesem brieve allen den die in 
sehen oder horen lesen, das wir vernomen haben, wie das die 
geistlichen closterfrawen mit namen die prioryn und convente 
zu Marietale bey Lutzemburg gelegen, prediger orden, unsere 
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liben andechtigen und ire lute und undersessen zumâle ofte 
und dicke mit kostung und gesten und sust andern dinsten 
besweret, bekumert und vorderbet werden, das in zumale un- 
vorwintlich ist und doworten das die selben closterfrawen 
sulcher gastung, koste und dinste furbas uberhaben werden 
und das sie Gote deste geruhlicher gedinen mogen, so haben 
wir mit wolbedachten mute, gutem rate und rechter wissen 
dieselben closterfrawen, ire lute, undersessen und guter vor 
aller gastung, dinsten, ufsetzung und allerley ander beswe- 
rung, es sey von luren oder welcherley die sein mochten, 
gnediclich gefreyet und freyen sie in craft dicz brives, also 
das sie sulcher gastung, dinste, ufseczung, beswernusse und 
fure furbas ewiclich genczlich frey ledig und uberhaben sein 
soUen an allermeniclichs widerrede und hindernusse. Und ge- 
bieten dorumb . . dem drugsessen unsers herczogtumes zu 
Luczemburg, den probsten zu Luczemburg und zu Arle, die nu 
sein oder in czeiten werden, ernstlichen und vesticlichen mit 
diesem brieve, das sie die egenanten closterfrawen, ire lute 
und gutere bey den egenanten freyheiden und gnaden hant- 
haben, schuczen und schirmen und sie ouch selber von unserr 
noch von iren wegen wider solche freyheide nicht beswcren 
oder dringen in dheineweis, als libe in sey unsere swere un- 
gnade zuvermeiden. Und geben in ouch vollen gewalt und 
macht, das sie von einem iglichem, der in sulche freyheide 
und gnade uberfure, fumfczig marke goltes die er von stad an 
sol vorfallen sein, fordern, heischen und an underlasse ein- 
nemen soUen, die halbe in unser caraer und das ander halb- 
teijl den egenanten trugsessen und probsten oder sust anderen, 
die sie von unseren wegen bey den egenanten gnaden schuczen 
und schirmen und si dorzu zu schirmen kisen werden, ab die 
egenanten trugsesse und probste sawmig weren oder nicht 
helfen wolten, genczlich gefallen solhen. Und wer es sachen, 
das die egenanten trugsesse und probste sulche ire gnade uber- 
furen und (nicht) hilden, so suUen sie ouch selber in die ege- 
nante pêne vorfallen, die ein iglicher, den die egenanten junk- 
frawen dorzu kisen, sulche pêne von unsern wegen fordern 
und von in einbrengen soUen und mogen. Mit urkunt dicz 
brives versigelt mit unserr kuniglichen majestat insigel. Geben 
zu Ywusch nach Cristes geburt dreyczenhundert jare und dor- 
nach in dem acht und newntzigisten jaren, des suntages Oculi 
in der vasten, unserr reiche des Behemischen in dem fumf und 
dreyssigisten, und des Romischen in dem czwey und czwein- 
tzigisten jaren. 
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Sur le repli: P. d. W. patriarcham Anthiocenum cancella- 
rium*) Franciscus canonicus Pragensis. — Au dos: R. Petrus 
de Wischow.*) 

456. Luxembourg. 1308^ 15 avril. 

Weyiceslas, roi des Romains et de Bohême y défend d'entrer 
dans V intérieur du monastère de Marienthal sans la permissiofi 
de la prieure, et exempte V établisseynent de toutes les charges 
et de tous les se^^vices. 

Arch. de Weimar. Original sur parchemin (A) ; sceau avec cantresceau. 
Sur le re^li: Per d. W. patriarcham Ant. cancell. Franciscus canon. 
Pragen. Au dos: R. loliannes de Babenberg. = Cart. 6, à la fin (B), 
— TexU: Wurih Paquet, XXV, n. 309 (B). 

Wenceslaus Dei gratia Romanorum rex semper augustus et 
Boemie rex notum facimus tenore presentium universis, etsi 
régie dignitatis generosa sublimitas subiectorum sibi âdelium 
assiduam gerens curam omnium generaiiter subditorum suorum 
comodis et saluti teneatur intendere et pro ipsorum statu in- 
columi preparando voluntarios subire labores, ad illorum nichi- 
lominus videlicet sacrarum virginum quietem et pacem utique 
solidandam tanto amplius regius soUicitatur affectus, quanto 
sexus fragilitas ex impediencium incursu frivole facile leditur 
et amaritudinis tedio configitur cor ipsarum, nec in hoc regium 
errât propositum, presertim cum eedem sacre virgines sponse 
Christi tranquillitatis frète deliciis eo quidem pernicius eoque 
devocius virginiis e labiis mundas orationes altissimo in odorem 
suavitatis offerre poterunt, quo temporalibus curis exute sobs 
devocionis vacare laudibus pormittuntur. Sane pro parte reli- 
giosarum priorisse et conventus sanctimonialium monasterii 
Vallis sancte Marie prope Lutzemburg ordinis predicatorum 
devotarum nostrarum dilectarum, celsitudini régie existit pro- 
positum cum querela, qualiter nonnulli mali homines, salutis 
sue prodigi et honoris, monastorium ipsarum violenter subeunt, 
ipsarum homines et subiectos spoliis et rapinis invadunt nec- 
non ipsas in monasterio suo hospitalitatibus crebris opprimunt, 

>) Wenceslas Kràlik de Bureenic apparaît comme chancelier du roi Wenceslas 
à partir du 26 octobre 1396, (Cf. TAndner, ûber Kanzler und Kanzlei des Ko- 
nigs Weneei in den Jahren 1378—1400, travail inséré dans V Archivalische Zeit- 
schrift de Lôher, 4, 156 J 

■) Diaprés Lindner, (l. c. p, 158) Prtrtw de Wiscliow aurait rempli les fonc- 
tions de registrateur du mois de mai 1389 au mois de janvier 1398 ; notre charte 
prolonge donc ce terme de près de deux mois. 
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gravant et impediunt, occasione cuius earumdem devocio ledi- 
tur nec minus ipsum monasterium in suis extat temporalibus 
diminutum, quia redditus et proventus ipsius earumdem sancti- 
monialium victui non sufflciunt reddere conpîementum ; nos 
igitur de premissis sufflcienter edocti, que eciam rerum om- 
nium magistra teste, experiencia agnovimus et flde vidimus 
oculata, nolentes lesionem ipsarum et molestiam conniventibus 
oculis sub dissimulacione transire, non per errorem aut im- 
provide, sed animo deliberato, sano procerum et fldelium nos- 
trorum accedente consilio et de certa nostra sciencia declaramus, 
statuimus et sanccimus quod nullus in antea, cuiuscumque sta- 
tus, condicionis aut gradus fuerit, prefatum monasterium et 
ipsius monasterii muros et maceriam intrare violenter présu- 
mât, nisi desuper prius dictarum priorisse, suppriorisse et se- 
niorum monialium eiusdem monasterii habita licencia speciali, 
eximentes eciam ipsarum monasterium predictum, ipsarum ho- 
mines et bona ab universis et singulis hospitalitatibus, impo- 
sitionibus, servitiis et aliis gravaminibus quibuscunque per 
quoscunque offlciales et subiectos ducatus lutzemburgensis quo- 
m(»dolibet imponendis, a quibus ipsas auctoritate regia et du- 
cali perpetuis temporibus libéras, exemptas fore decernimus 
penitus et immunes. Mandamus igitur nobilibus senescallo et 
preposito lutzemburgensibus necnon preposito in Arle ceteris- 
que fldelibus et subditis nostris cuiuscumque condicionis aut 
gradus fuerint, presentibus et futuris, flrmiter et districte, qua- 
tinus prefatas priorissam et conventum monasterii predicti, ip- 
sarum homines subditos et bona et signanter ipsarum fami- 
liares tam spirituales quam temporales adversum presentis 
nostre exempcionis edictum et gratiam quibuscunque hospita- 
litatibus impositionibus oneribus et servitiis non gravent nec 
gravari permittant per quempiam, quin pocius auctoritate 
nostri ab omnibus huiusmodi hospitalitatibus servitiis et gra- 
vaminibus protegant et défendant ac eciam superiores earum 
in corrcctione earumdem monialium non impediant nec impe- 
diri quomodolibet paciantur, prout indignacionem nostram gra- 
vissimam voluerint arcius evitare. Nam quicunque presentis 
nostri edicti violator extiterit, penam quinquaginta marcarum 
auri puri se noverit irremissibiliter incursurum, quarum me- 
dietatem fisco nostro regio, residuaui vero partem dictis sene- 
scallo ac prepositis in Lutzemburg et Arlun defensoribus et 
tutoribus earum decernimus applicandam, presentium sub régie 
nostre maiestatis sigillé testimonio litterarum. Datum Lutzem- 
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burgi anno Domini millesimo trecentesimo nonogesimo octavo, 

die quinta décima aprilis, regnorum nostrorum anno Boemie i 

tricesimo quinto, Romanorum vero vicesimo secundo. 

457. 1399, 21 juin. 

Henri cCEtalle, seigneur de S. Marie, prend à bail les dîmes 
de Rulles et de Villers sur Seniots. 

Arch. de Luxembourg, Original sur parchemin (A) ; le eceau manque. 

Je Henris d'Estalles, escuier, sire de sainte Marie, faix sa- 
voir et cognissans a tous que comme je aie acheiteit lez des- 
mes grosses et menuees dou ban de Rure et de Villeir l'es- 
pasce de seix ans prochainement venans ensuans Tunne après 
l'autre sen moyens, acommensant la première à la sains Jehans 
Baptiste plux prochains après la date de ces présentes, à mes 
très chiers et bien amées dammes ma damme la priousse et 
le convens dou Waillz nostre damme, pour et parmie la somme 
de seix vingts boins frans de France de boin aur et de juste 
poix, enci qu'il appert plux clcrement en lettres de vendaige 
sur ceu faites que je aix d'elles, assavoir est que je Henris 
dessurdis veult et accorde que les dites seix années acompliez et 
passées, que lez dictes dammes priousse et convens dessurnomés 
revengnent et rayent lours dites desmes dou dit ban de Rure 
et de Villeir quitte et pasible, sen ceu que je ne aultre pour 
my i puissions rien requérir, reclameir ne demander les dites 
seix années passées sen nullz malz engiens. En tesmonage de 
vériteit je Henris dessur nomeis aix appenduit mon propre 
sielz en ces présentes lettres que furent faites et données l'an 
de graice Nostre Signour mil trois cens quatrevings et deix 
nuefs, le sabmedy devant la saint Jehans Baptiste. 

458. 1410, 20 septemh^e. 

Pierre, seigneur de Cronenhourg et Neuerbourg et Godard, 
son frère, s'engagent à laisser suivre au couvent de Marien- 
thaï une rente de blé que feu leur mère Irmegarde, dame de 
Cronenbourg et Neuerbourg^ avait léguée au couvent. 

Arch, de Luxembourg. Original sur parchemin (A); des deux sceaux 
le premier est nuU conservé; le second à un écu à Vaigle avec la légende: 

....God von CroD Au dos: Diser brief sagt von IIII malder 

rocken zu Mertzich, aber sy sind bewist von Mertzich zu Beckerich, 
als der ander brief von Rodenmach clerliclien usswyst. = Cart. 8, 
163 CBJ, — Beg.: Wurth-Paquet, XXV, 563 (AB), 
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Wîr Peter herre zu Cronenberg und zur Nuwerburgh, ind 
Goidart van Cronenberg und van der Nuwerburg, gebruedere, 
doin kunt allen luden und bekennen vur uns, unse erben und 
nakommen das wir luterligen umb reichteferdigeit ind gantzer 
vestigeit willen, zu volbringen die saisse und testemente unser 
liever moider der Got barmhertzich willo sin, vrauwen Em- 
mejelten vrauwe zu Cronenberg und zur Nuwerburgh; und 
ist uns kuntlige ind wyslig, das unse lieve moider vurgenante 
besatten bait und gaf an eirme lesten ende umb Goitz willen 
und umb reichte almusse und umb eire, eyrre erven und na- 
komen selen heils willen, ind das ain wederspraiche emantz, 
deme geistligen cloister van sente Mariendale, daïnne sy be- 
graven ist, prediger orden, aile jair und umberme erfeligen 
vier malder roggen corns, Esscher maissen, und sint de be- 
wysten zu heven und zu untfain und hin zu lieveren und zu 
bezalen uss der gulden des hoifs zu Meirtzich aile jair zu her- 
best, das ouch gentzligen mit unsen willen ist, und ist dese 
vurgenante guide gegeven wurden in das vurg. cloister umb 
der vurg. unser moider seligen eir jairgezyde und uns, unser 
erven und nakomen jairgezyde und begenckenisse eweligen 
und umberme zu begain und zu doin des jairs eins mit vigi- 
lyen, missen und geluchte und das hirlichen in dem vurge- 
nanten cloister. Ind ist ouch mit unsen willen, das die vurg. 
guide bisherzu gehaven ist wurden, und bekennen ouch vurter 
vur uns, uns erven und nakomen und begern ouch innencligen 
umb Goitz und umb unser moider und unser selen heils willen 
ind aile unser erven und nakomen, dem vurg. cloister den 
vurgen. guide geven czu doin und voulgen zu laissen aile jair 
und zu ewigen tagen, als vurgeschr. steit, ain wederreide van 
emant davan van uns, unsen erven oder nakomen oider emantz 
van unsertweigen, der ist oder werden moechte, davan wir, 
unse erven und nakomen ewich ind umberme deilchafflg sullen 
sin der vurg. jairgezyde und aile der gnedenwerke, de ewe- 
lig und umberme in dem vurgeschr. cloister gescheent. Ind 
hain wir Peter herre zu Cronenberg und zur Nuwerburg ind 
Goidart van Cronenberg und van der Nuwerburg gebruedere 
vurg. unser ingesigele an desen brieflf gehangen, uns, unse 
erven und nakomen damit zu ubersagen aire vurs. punten dis 
briefs. Der gegeven ist up samstagh neist vur sent Matheus 
tage des hilligen ewangelisten, in dem jair do man schreif 
viertzeenhundert ind tzeheen jaire. nt nit mit. 
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459. 1417, 26 (?) mars. 

Henri dEtalle prend à bail les dîmes de Rulle et de Villers- 

sur-Semois. 

Arch. de Luxembourg. Original sur parchemin (A) ; sctau, 23 mm. : écu 
à une bande; légende: S HENRI DESTAYLE. 

Je Henry d'Estaule escuier faix savoir et congniscens à tous 
que, comme je aix acheteit de pure achéz fait lez biens dez 
dammez du Vaulz nostre damme de Tordre dez prechours, 
estans om ban de Viller sur Scemoy et de Rure, assavoir des- 
mez grossez et mesnueez et toutes aultres revenueez quelcon- 
quez estans ens dis bans, l'espasse de dixseptz annéez Tune 
après l'autre sans moiens, dont la premier commenserat à jour 
de feste S. Jehan Baptiste prochennement ensuant le datum 
de cez présentes, pour lequel achéz je aix paiet deus cens et 
dix viez florins de Riens de bonne aur et de juste poix, qu'ellez 
ont heeut et receput de my devant la confeccion de cez pré- 
sentes, et par ensy que lez dites desmez et revenueez retourr 
neront quittez et liegez az dessusdictes dammez et à lours es- 
glize voire lez dictes annéez passéez, sans nulz malengien. 
Tesmoîng mon saiel appendus ad cez présentes. Que furent 
faites et données l'an de graice nostre Signour mil quatres 
cens et dix-sept, le vintgsime") jour du moix de mars etc. 

460. 1421, 5 janvier. 

Hencken Dobeleir den man spricht der Wirt zu Hundelingen 
et Sunchen, sa femme, vendent à Hencken Baseleirson van 
Bufingen et à Sunchen, sa fem^ine, pour 21 florins du Rhin 
en or, leur maison de Wolkeringen, dite Wiedenhoven, avec 
dépendances. Aleide d^ Autel, prieure à Ma^nenthal, y donne son 
assentiment, sous condition que les acheteurs livrent annuelle- 
ment à Marienthal wn porc de deux florins, et qu'après leur 
mort les dits biens reviennent au couvent. — Dit geschach in 
deme jaren unsers hern dusent veirhundert und tzwenzich 
jare, des fûnfden daigs in ianuario. 

Arch. de Luxembourg. Original sur parchemin (A); sceau de la prieure. 
== Cari. 8, 35' (B). — Beg.: Wurth-Paquet XXVI 33 (B), 

461. 1421, 24 juin. 

Jean, seigneur de Hombourg et de Larochette et Irmegarde 
de Scharfeneck, sa femme^ vendent à Aleide d^ Autel, prieure 

•) sic, A. 
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et au couvent pour 145 florins du Rhin^ la moitié du village 
d'Allerborn. 

Areh. de Luxembourg, Original sur parc^iemin (A) ; reste le sceau, fort 
endommagé, de Jean de Homhourg:éeu au lion rampant. = Cart. 8, 1 (B), 
— Beg.: Wurih- Paquet XXVI, n. 32 (B), ad. a. 1421, et n. 42, ad a. 
1421, 24 juin (AB). 

Wir Johan hère zo Hoemberch und zo der Viltz, und Irm- 
gart van Scharffenecke, frauwe daselbis, syn elige huisfrauwe, 
in diesen sachen usser aller mumperschaff gedain, dun kunt 
allen luden und erkennen vur uns, unsse erbin und nakomen, 
daz wir mit wol vurbedachten gantzen eygenen moitwillen in 
gesonden live und in gantzen bette reichtlich und redelich 
verkauft und ufgedragen hain in reichtem verkaufs und uf- 
dragens weigen, erflich und ymerme, umb unsse sunderlinge 
noit, urber und nutze den edelen eirbern geistlichen frauwen, 
frauwe Aleyden van Elter, priers des cloisters zo sent Marien- 
dail und dem gantzen convente daselbis aile und yeclich unsse 
guit, erbe und heirlicheit, so was wir hain ader haven moigen 
in dem hove und meigerien des dorffs zo Alreborn mit aile 
syme zubehoire, daz ist zo wissen, eyn halsschit der vorge- 
nanter dorfez und gulden, uns noch unssen erbin nutznit dan- 
van zo behalden in keyner wise, in bennen, in mannen, in 
huseren, schuren, garten, in wiesen, velden, buschen, in was- 
ser, in weyden, naz, durre und gruin, in oven, in mulen, in 
swynen, in hoinren, in froenden, in scheffen, in beden, in 
hoin busschen, in cleynen busschen, in tzensen und in renten, 
mit allem geboide und heirlicheit, mit aller guide und dienste 
und in allen andern sachen, daz da notz, willen und orbar 
brengen mach, ersucht und unersucht, nutznit ussgenomen ; 
wilche vorg. hof meigerie lude und guter uns reichtlich frij 
eîgenlude und guit synt zu allen gebode und van nymans zo 
lehen hain ader halden. Und ist dis vorg. verkauf und updrach 
geschiet umb hundart und vunff und fierzich guder rijnsscher 
gulden guden goldes und swaren geweichtz, die uns dij vorg. 
frauw Aleit und gantz couvent gentzlich zomaile und wail be- 
tzailt haint in der zijt du dieser brief gemacht wart, und ver- 
mitz die selve somme gulden vorg. so hain wir uns aile unsse 
erbin und nakomen uns des vorg. hoeffs, meigerien, lude, 
guter, eirfheirlicheit und huldonge der lude und dorfs zo Aire- 
borne genzlichen und zomaile interfft und usszgangen, usser 
aller haiffde und possessien gedain und hain luterlich mit 
monde und halme daruf vertzijgen und vermitz diesen gewer- 
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tigen brieflf vertzijgen eirflich und ymmerme, und hain damit 
geerbt und in reichtliche haiffde und voile possessie ingesat 
und insetzen zù gronde unde zu eirffe die vorgenanten frauw 
Aleyt priers und gantzen couvent des cloisters zu sent Marien- 
dail in der bester formen wir daz gedoin moichten ader kun- 
den, hin zo behalden, zo besitzen, notzen und zo gebruchen, 
gerast und gerugelich, eirflich und ymmerme. Auch hain wir 
élude vorg. geloifft und geloven in guden trouwen vur uns, 
unsse erbin und nakomen des vorg. hoefs, meigerien und 
heirlicheit zo Alreburn gantze, gude und stede werschafft zo 
dun und zo dragen ussz und ussz, erflich und ymmerme, wie- 
der aile und ycliche unsser erbin und nakomen, und aile an- 
dere die dawidder dedungen ader spreichen wulden, wenich 
ader vill, in eyncher wijse, is were mit brieven ader anders. 
Were ouch sache das eynche fursten, hern, ritter, kneicht 
ader ymans anders, wer die weiren, namails anspraich oder 
forderung deiden uff den vorg. hof und meigerie, lude und 
guter als van lehens weigen, in wilcher wyse oder wie daz 
syn moichte, so sullen wir und unsse erbin und nakomen und 
syn schuldich, zu stunt die anspraich und forderungen verant- 
werden und uf uns nemen, also daz die vorg. frauwe und 
couvent suUent ain hindernisse, krot unde schaden verlieven ; 
unde wurde dan fonden ader gededungt daz der vorg. hoflT, 
meigerie, lude und guter lehen weren, so sullen wir, unsser 
erben und nakomen und syn auch schuldich die manschaff und 
lehen uff ander uns guit und erbe zu bewisen, zu vermannen 
und zu verdienen, wy gewoinlich ist. Und were sache daz wir 
ader uns erben und nakomen sumich wurden und die egenan- 
ten weirschaf nit enhielden noch volfuirten, und ouch die 
vorg. manschaf und lehen nit bewiseden, vermanden noch ver- 
dienden, abe is also funden wurde und wir ouch aile vors. 
geloifden, die wir vorgedain hain, nit inhielden, und dan die 
vorg. frauwe und convent danvan an den vorg. hove, meigerie, 
luden und gutern zu Alreburn hindernisse, storunge und scha- 
den hetten ader lieden, des sy aile zijt gelouft suUent syn mit 
hiren sleichten worten, ain ander getzuich vurzubrengen, aile 
sulche ansprache, hindertiisse, schaden und kuste und die 
somme geldes desselbin schaden, wie und wilche wyse die 
ufgestanden weren ader syn moichten, sullen wir, uns erben 
und nakomen genslichen und zomaill reichten und beczalen 
und die vorg. frauw und convent dan van schadelois zo maichen 
und zo quijten ain widersprache. Ouch ist zo wissen so waz 



daz die guide vorg. besser ist dan die somme geltz vors. an 
dem eirlkauff, daz geben wir Johan und Yrmgert élude vorg. 
vur uns, unsse erben und nakomen luterlichen umb Goitez 
willen deme goitzhuse, also dat sij uns in yr gemeyn gebet 
sullen nemen, und bain wir Johan und Yrmgert élude vorg. ge- 
loifft unde geloven vuruns,unsseerben und nakomen mit unsser 
truwen lijflichen in eydstat, aile und ycliche vurg. sachen gantz 
feste stede und unverbruchlich zo halden und nummerme her- 
wieder zo dun ader laissen gedain werden in keynerley wijse, 
und dat mit verwelkerungen und verbuntnis, of wir Johan und 
Yrmgert élude vorg. nit inheilden oder sumich worden, aile 
unssers gutes, erfs und muvels, unsser lude, lijfs und irs guitz, 
so waz wir hain und sij haint oder gewinnen moigen, anzo- 
tasten und anzugrijffen, wa ader wie hin ader dengenen die 
liin darzu helfen wulden, (desselven wir hin ouch gantze maicht 
geben,) die werden moigent, is were in frijheiden oder uszer 
frijheiden, in schirme ader in geleide, in steden ader in dor- 
fern, in borchfriden ader anderswa wa sij dij funden oder be- 
grijfen moichten mit gereicht oder ain gericht, wie sij willent, 
und daz guit verkoufen, verpenden ader selver zo behalden 
und zu allen iren nutzen und willen bruchen, sonder sich da- 
miede zu missgrijfen, sonder eyncherley bevolenschaf noch 
hindernis dawidder zo doin, wintz ufF die zijt daz hin gens- 
lichen zomail genoich geschîet were und abegedain weren van 
allen ansprachen und betzailt weren van allen kusten, schaden 
und verlusten, als van dem vorg. hove, meigerien, luden und 
gutern, den sij gelieden hetten und ofgestanden were, des de 
priers und couvent oder helder dis briefs van yren weigen 
alzijt gelouft sullen syn mit hiren sleichten worden, sonder 
ander bewisungen darzu zo duin. Und hain wir Johan und 
Yrmgert élude vurg. vur uns, unsse erbin und nakomen in 
allen diesen vorg. sachen gentzlichen und zomail vertzegen 
und vertzijgen mit krafft dis brieffs uff geschriven und unge- 
schriven reichte, schirm und aile gewoinheiden geistlichen und 
werentlichen gereichtes der forsten, der heren, der lande, der 
stede, der borge, lantvrijheiden, verbuntniss und aller ander 
gesetze, we die syn moigent, da mit wir uns widder diesen 
brieff ader eynche punte da inné begreflfen, st-ellen ader setzen 
moichten, wenich ader vill, daz uns helfen ader stade brengen 
moichte und die egenanten frauwe und goitzhuis hindern ader 
schaden moichte in keyner wise. Und wir Johan und Yrmgert 
élude vurg. globin vur uns, unsse erben und nakomen, daz 

10 
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vrere eynche punt, wort ader artikel in dîsme brieflf vur ader 
nageschriven, damit daz man widder dusen brieff sprichen ader 
dedungen moichte, dij suUent aile nit anders syn zo verstain 
dan naist willen, nutz und orbar der egenanten frauwen die 
nu synt oder hernamails weirden mugent, des gemeynen con- 
ventz und goitzhuse. Ouch so sullen eynche milluloichere, netz- 
de oder broche der siegel disme brieflfe nit schaden, sonder er 
sal altzijt beliven in syner voiler maicht, in diesen sachen uss- 
gescheiden aile argelist, geveirde, funde, nuwe ader aide, 
geistlich ader werentlich, die vonden weren oder fonden moich- 
ten worden ; die sullen t genzlichen widder diesen brieflf keyn 
moge noch macht hain. Ouch ist zo wissen off sache were, 
daz eynch man den vorg. frauwen und goitzhuse zuspreiche, 
also daz wir Johan und Yrmgert élude vurg. das vurg, dorffe 
und gulden nit usszgangen inweren vur fursten, hern, rittern 
oder kneichten, rittereichtern*^), probisten, scheflFenen oder man- 
nen, daz in sal uns Johan und Yrmgarten eluden vurg., uns- 
sern erben und nakomen noch ymans anders sture, stade ader 
helfe brengen moigen noch den frauwen und goitzhuse vurg. 
hindern noch schaden moigen in keyner wijs. Des zo urkunde 
und wairheit aller vors. sachen so hain wir Johan und Yrm- 
gert élude vorg. unsser beyder ingesiegel an desen brieff ge- 
hangen, uns, unsse erbin und nakomen zo betzugen und zo 
besagen aller vors. sachen; und des zo meirre stedicheit so 
hain wir gebeiden dem edelen unssen lieven neben hern Erart 
van Gymnich, hère zu Bertperch, drossaitz des lantz van Lut- 
zenburch, daz er sinen ingensiegel^) bij die unsse an desen 
brieff hencken wille, uns in allen vurs. sachen zo betzugen 
und zo besagen. Des ich Erart van Gymnich hère zo Beirperch 
vurg. mich bekennen gedain hain umb beden wille des edelen 
myns lieven neven Johans hère zo Hoemberch und Yrmgart 
syner eliger huisfrauwen vurs. Geben in deme jaeren unssers 
hern dusent veirhundert und eyn und tzwensich jare, uff sont 
Johans dach Bapthisten das er geboren wart. 

462. Ilied. 1428, 24 aoiiL 

Privilège de Sigismond, roi des Romains, pour Munste^^ et 
Marieiiihal. 

Original à Weimar (A); le sceau manque. Sur le repli: Ad manda- 
tuni (lomini rogis Caspar Sligk. Au dos: R. Henriciis Fije. = Cart. 

•) sic, A 
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s, à la fin (B), — Beg.i Wurth-Taquet, XXVI, n. 100, ad a. 1434, 24 
aoât CBJf et n. 189, cul a 142S, 24 août (d'après une copie du seizième 
siècle) 

Wir Sigmund von Gottes gnaden romischer kunig, zu allen 
czeiten merer des reichs iind zu Hungern, zu Behem, Dalma- 
cien, Croatien etc. kunig, bekennen und tun kunt oflfembar 
mit disem brieve allen den die in sehen oder horen lesen, als 
der allerdurchleuchtigste furst, unser lieber brader, kunig 
Wenczlaw seliger die ersamen und geistlichen . . abt zu unser 
frowen munster zu Luczemburg, und die . . priorin, closter- 
frowen und convent zu Mariental bey Luczemburg gelegen, 
prediger ordens, unsere liebe andechtigen und ir leut, under- 
sessen und guter vor aller gastung, diensten, ufseczung und 
allerley ander beswerung, es sey von fure oder welicherley 
die gesein mochten, gnediclich und ewiclich gefriet hat, als 
dann dieselben unsers lieben bruders prief das ailes clerlicher 
ynnehalden, also sey wir von desselben ables zu Luczemburg 
und der egenanter priorin und beyder convente wegen diemu- 
ticlich gebeten worden, daz wir in soliche unsers lieben bru- 
ders brief czu confirmirn und zu bestetigen und sy ouch bey 
solichen gnaden und friheiten zu beleiben lassen, gnediclich 
geruchten. Des haben wir angesehen solich diemutig bethe, 
die uns von der egenanten geistlichen leute wegen angelegt 
sind und ouch solichen gotsdienste der in denselben clostern 
durch unser eldern und unsere sel selikeit willen teglich be- 
gangen wirt und habn dorumb mit Avolbedachtem mute, gutem 
rat und rechter wissen den egenanten abt zu Luczemburg und 
der prioryn und den conventen beyden solich unsers vorge- 
nanten lieben bruders kunig Wenczlaws brief gnediclich be- 
stetigt und confirmirt, bestetigen und confirmirn in die ouch 
als ein erbherr und herczog des landes zu Luczemburg in craft 
diss briefs, und meinen, seczen und wollen, das dieselben brief 
in allen iren punten, artikeln, meynungen und begreyfungen 
glicher wyse, als die von wort zu wort hyerynn begrifl^n 
weren, gancz, stet, vest und unverrukt beleiben, und die ege- 
nanten . . abt und prioryn und ire goczhuser solicher gnad 
und friheit gebrauchen und ewiclich geniessen soUen, von aller- 
menniclich ungehindert. Und wir gebieten dorumb dem . . 
truchsessen unsers herczogtums zu Luczemburg, den probsten 
zu Luczemburg, zu Arle und zu Didenhoven die nu sein oder 
in zeiten sein werden, ernstlich und vesticlich mit disem brive, 
daz sy die vorgenanten . . abt, . . prioryn und ir convent, 
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leut und guter bey den egenantcn friheiten und gnaden hant- 
haben, schuczen und schirmen, und sy ouch selber von unsern 
noch von iren wegen doruber nicht besweren oder dringen in 
dheyn weis, als lieb in sey unser swer ungnad zu vermyden, 
und bey solichen pcnen in des vorgenanten unsers lieben bru- 
ders kunig Wenczlaws brieven bcgriffen, der eyn iglicher der 
dawider tôt, unleszlich verfallen sein sol. Mit urkund disz 
briefs versigelt mit unserr kuniglichen maiestat insigel. Geben 
zu liied under Temesspurg in Ungern, nach Crists geburt vicr- 
czenhundert jar und dornach in dem acht und czweynczigisten 
jaren, an sant Bartholemeustag, unserr riche des ungrischon 
etc. in dem czwey und fierczigisten, des romischen im ach- 
czenden und des behemischen im newnden jaren. 

463. 1430y 5 mai. 

Sentence de Georges de Raville, df^ossar^t^ au sujet de la petite 
dîme atcx villages de Dahl et de Burley py^étendue par le couvent 
de Marienthal et contestée par celui de Claire foyitaine. 

Arch* de Luxembourg. Original sur parchemin; reste un sceau fort en' 
dommage. = Beg.: Wurlh- Paquet XXVI, 2à0. 

Czu Avissen is das etwylang czijt missel und stoesse gewcst 
ist zwischent den zwein goitzhusern sente Mariendaile und 
Bardenburg als umb den cleinen czeenden van den lammeren 
jairs vallende in den czwein hoeffen Dele und Burle, die beide 
erbschafft zu Bardenberg gehorent, da die priersse und jon- 
frauwe van sente Mariendail sprechende und halden sint, der 
vorg. czeende van den lammeren op den beiden vorg. schuren 
die zwey deilen sin hiere und dat drit gedeil sij eins pastoirs 
van Arle, und vermaessen sich des mit briven byzubrengen; 
ja so verre alz anderer lude schaif op den hoeffen giengen und 
fremde lude op den hoeflfen scsen oder seessen des cloesters 
van Bardenberg converss oder profonder op den hoeffen und 
irs selbez schaiff da hetten, so bekenten sij wail, das sij kei- 
nen zeenden daran haben sulden. Die frauwen van Bardenberg 
sprachen darwider, die beede vours. hoeffe weren fry guit 
und erbe hiers cloesters und enhettcn nye gesien, gehoirt noch 
geplagen, keinen zeenden van lammeren op den beiden hoeffen 
zu heben; des grosen und auch des heuwez czeendens, der 
bekenten sij wail und anders nit me. Umb die stoisse und 
missel niderzulegen, so hait joncherre Jeorge van Rulingen, 
hère zu Sivenbourrn und zu Daistail, drossacz des hercztoms 
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van Luccemburg czu der zijt, den beiden vours. partien dag 
bescheit ghen Luccemburg vour sich, der beider partion kon- 
schafFt zu verhoren, und hait da ouch (zu) ym genomen hern 
Conrad van Montabour, dechani und pasloir zu Arle, rent- 
meister gênerai dos hercztoms van Luccemburg, und Nicolaij 
secretarius etc. schefFen zu Arle, an denselben drigen beide 
partieen obg. einre uspraichen der sachen belieben sint und 
die gebeden, die uspraich czu done. Da haint wir dry obge- 
nant verhoirt der beider partien reden und konschafft und 
sunderlichen naest inhalt und uswisonge eins versigelden bri- 
ves, den die jonfrauwn van sente Mariendaile da liessensehen, 
lescn und lioeren, so haint wir saraen und einmundeclichen 
in einre sonen und auch in dem rcchten naest onsere besten 
verstentenisse gesprochen und sprechen : was op den beiden 
vours. hoefen van dem lammerczeenden bis an dusen hudigen 
dag ongehaben stain ist belieben, das sal allez zu nyt sien; 
und vortan op jaire, dage und zijt, alz gewonlichen ist, dij 
zeenden van den lammcren op den vours. hoeffen zu suichen 
und zu heben, so sullent die amptlude der frauwen van sente 
Mariendail, die dez waldent, die zwey deilen dez czeendens 
van den lammeren op beiden vours. hoefen suichen und nemen, 
sonder der frauwen van Bardenberg wyderstant hin darane zu 
done, ja so verre alz fremde lude op den hoefen sesen und die 
schaif die darop giengen, dos cloesters van Bardenberg nit 
onweren. Auch ist béret, were sache, das die frauwen van 
Bardenberg hernahmailz eynich brieve oder prevelegien funden, 
das die vours. hoeffe des cleinen zeendens fry weren und nit 
geben sulden, so suUen die frauwen van sente Mariendail ab- 
stain, und was sij dos gehaben und ewech hetten, das were 
allez doit und verczigen, und die frauwen van sente Marien- 
daile ensulden noch enmoechten sich mit keime besesse nit 
behelffen wider sullich brieve oder prevelegien, die da fonden 
wurden in maessen vours. Und want wir dry obgonanten dies 
also béret und usges'prochen hain, sonder aile geverdo, so 
haint wir onser yclicher sinon insigol hor an dusen bricff go- 
hangcn. Diess gcschach dos funfrien daigcs in dem mcy im 
jair unsers horn vierczienhondert und drissich jaire. 



464. 1430y 25 novembre. 

Guillaume de Hussingen dit Hute et Cathei^ine, sa femme, 
déclarent devoir au couvent une redevance annuelle de 15 bi- 



— 150 — 

chets de seigle et cVun porc, à 7rcison du moulin de Livange 

quils ont pris à bail du couvent. 

Arch. de Luxembourg. Original sur parchemin (A); les deux sceaux 
sont frustes. = Cart. 8, 173' (B), — Regr. Wurth-Paquet, XXV, n. 
265 (A), 

Wir Henrich van Bettingen und Johan van Straiszen, scheffln 
zii Luccemburg, dun kont allen luden und erkennen dat vour 
uns kommen sint en gewerdicheit Wilhem van' Hussingin gê- 
nante Hute, burgere zu Luccemburg und Katherine sine ewiff, 
en diesen sachen uscer aire niomperschafft gedain und haint 
sich erkante, dat sij aire jeirlichén schuldich sint dise neiste 
zweulffe jaire und nijt langer, allewege ufF sente Stefiains dach, 
des andern dages nae Cristage, den ersamen geistlichen jon- 
frauwen, den prioressen uçd convente zu Sente Mariendale, 
funffczien luczemburger seister rockin und ein swin van eyme 
rijntschen gulden oder dat wert darvour, und dat uflF und 
uscer der muUen zu Livingen, die die vours. Wilhem und 
Katherine élude wider die egen. jonfrauwen bestondcn haint 
die egen. zweulflfe jaire lanck. Auch so haint sy gelouflft die 
vours. jerunge lanck die egen. muUen in gudem bescheidem 
gebuwetz und gedecke zu halden, und haint dar den egenanten 
jonfrauwen zu rechter bylagen und onderpande gelaichten hire 
husere, da sij zu stont inné wanent, standc in der nuwergassen 
intuschent Vougelz husse uff eyne sijte und Schalmuczies husse 
uff die ander sijte, und dat vour viertzich rijntsche gulden, 
in der fugen, abe sij die vours. mullen nyt in guden beschoi- 
den redelichen buwe oder gedecke inhielden, so mugent die 
vours. jonfrauwen oder hire boden van hiren wegin y zu der 
czijt so dicke dez noit geburte inbinncnt den vorg. zweulffe 
jaire hant slain ain die egen. bilage und hin die behalden, 
also lange bintz uff die czijt dat hin ain den egen. viertzich 
gulden genuche were geschiete van also vyle gellz, als die 
vours. mullen czu redelicheit ain gebuwetze und gedecke ge- 
kosten hettc; und so wanne die egen. zweulffe jaire vergangen 
sint und daz dan die egen. Wilhem und Katherine élude oder 
hire erbin die vorg. mullen in guden bescheiden redelichen 
buwe und gedecke laissent, ain geverde, so insal dan daraich- 
ter so y des jairs die pechte vours. daherbinnen den egen. 
jonfrauwen beczailt sint, diser brieff nyt me sin van inkeinre 
moichte noch valour. Des zu urkunde der wairheit aire vours. 
sachen so hain wir scheffen vours. umb bedden willen Wil- 
hems und Katherinen élude vours. unser insigelle an disen 
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brieff gehangen. Geven nae Goitz geburde vierczienhondert und 
dryczich jaire, uff sente Katherien dach der heyliger jon- 
frauwen. 

465, 1431, 19 juin, 

Vofficial de Trèces 07vfoti)ie au doyen de Mersch^ de ne pas 
admettre au mariage Henri Lurjrkontz, qui veut cont7rfcte7' 
mariage^ à moins quil n ait exécuté un accord intervenu entre 
lui et le couveïd de Marienthal. 

Arch. de Luxembourg. Original sur parchemin (A); sceau fort endom- 
magé: 30 mm.; une main tenant deux clefs; légende: + fi • min 

• • • • Il • 

Offlcialis curie treverensis plebano in Maresch salutem in 
Domino. Nobis pro parte honorabilium et religiosarum domi- 
narum priorisse et conventus monasterii sanctimonialium béate 
Marie Vallis treverensis dyocesis, ordinis predicatorum, extitit 
significatiim, quod cum nuper super quadam controversie') et 
discordie**) causa dudum coram nobis seu nostrum locum te- 
nante mota et exorta inter quendam Heyntzonem dictum Luyr- 
koyntzen, tune actorem ex una, et predictas priorissam et con- 
ventuin tune reas ex altéra parlibus, in venerabiles et generosos 
viros dominos Thilmannum de Indagine, decanura, ac lacobum 
de Sirck, scolasticum ecclesie maioris treverensis ac magistrum 
Nicolaum Criefftz de Cosa, decanum ecclesie sancti Florini Con- 
ttuentio treverensis dyocesis, per predictas partes libère ac 
spontanea voluntate, matura etiam delibcratione prehabita per 
predictas partes arbitratum et conpromissum existeret sub pena 
ccntum aureorum''), medietatem"*) domino nostro generosissimo 
treverensi, reliquam vero*^) partem parti conposicionera et pro- 
missionem per predictos arbitres seu conpromissarios faciendamO 
servanti applicari ; qui vero arbitri et conpromissarii supradicti 
onus huiusmodi arbitrii et conpromissi in se sponte suscipien- 
tes, et extunc pronunciaverunt et sententiam arbitralem tule- 
runt, prout hec et alia in ipsa pronuntiatione per dictos arbi- 
tros et conpromissarios facta et conscripta vidimus plenius 
contineri. Et cum, ut relacione veridica percepimus, quod dic- 
tus Heyntzo Luyrkoyntz huiusmodi pronuntiationi arbitrali sic 
ut prefertur facte minime paruit, ad quam tamen servan- 
dam se bcnivolc obligavit sub pena predicta, quapropter nobis 

•) contreversie, -4. — ^) discordia, A. — ") auriorum, A. — ^) me*", A, — 
«, Avero, A, — 'j facienda, A, 
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pro parte dictarum dominarum priorisse et conventus extitit 
supplicatum, sibi per nos super hiis de remedio provideri opor- 
tuno. Cui supplicationi tamquam iuste inclinati, vobis preci- 
piendo mandamus ac inhibemus ne cum dicto Heyntzone Luyr- 
kontz ad solempnizationem matrimonii cum illa cum qua iam 
dicitur contraxisse, in facie ecclesie procedatur seu procedi per- 
mittatis, sed ipsam solempnizationem matrimonii suspendatis ac 
in suspenso teneatis, donec et quousque idem Heyntzo huiusmodi 
pronunciacioni arbitrali paruerit cum effectu, et aliud a nobis 
receperitis in mandatis, {nisi dictus Heyntzo coram vobis in 
termino per vos sibi assignando ad solempnisacionem matrimonii 
Cdnparere voluerit, dicturus causam rationabilem quare pre- 
missa minime fieri dcbeant) cum eciam idem Heyntzo ad hoc 
se obligavit, quod personam suam et bona sua alienare non 
deberet aut contrahere absque speciali licentia dictarum prio- 
risse et conventus. Datum curie predicte sub sigillo anno Do- 
mini MCCCCXXXI™^ feria quinta post Gervasii. — Goys. 
Poylch. 

466. 1431, 25 juin. 

Gco7'ges et Jean de Raville, frèf^es, seigneurs de Sej>ifontai}ies 
et de Dagstul, confh^ment en faveur du couvent la doyiation 
dune rente en blé et en vin, faite par feu leur cousifi Jean, 
seigneur de Craenendonck. 

Arch. de Luxembourg, Original sur parchemin (A) ; les sceaux sont fort 
endommagés, = Cartul. 5, 188 (B). — Beg,: Wurih- Paquet XXVI, n. 
275 (AB). 

Wir Jorge und Johan gebruder von Ruldingen heren zu 
Svvenborren und zu Daestel etc. dun samen kunt allen luden 
und erkennen uns offenclichen in disem bryeve vur uns unser 
erben und nakomen, als die erwirdigen geistliche frouwen 
pryorse und convent des goitzhusse zu sent Mariendail, predi- 
gerordins, jars vunflF malder rocken und eyn voder "wynes erff- 
licher guide haint zu Rosport usser unsscr guide und renten, 
als der bryeff das clerlichen inhelt, den der edel herrn Johan 
wijlen hère zu Cranendonck, zu Hops und zu Syvenborren, 
unsser lieber vetter, dem Got genade, den obgnanten frouwen 
pryorssen und dem convent daruber gegeben hait, da haint 
wir angesiehn sulchen godisdienst, der in dem egenanten 
goitzhusse dagelichs geschiet vur uns, unsern obgenanten vet- 
tern, die sine und unsere clderen vurfaren und vur uns und 
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unser nakomen und umb heyl und genade zu herwerben im- 
sere selen, und sunderlich gnade und liebde wir zu dem ob- 
genanten goitzhusse zu sent Mariendail hain, und ouch mit 
gudem rade, walbedaichtem mude, wissen und willen, hain 
wir dieselben vunflF malder rocken und eyn voder wynes den 
obgenanten frouwen pryorsson und couvent genczlich gegeben 
und bestediget, gebcn und bestedigen hyn die in craflft diss 
bryevez, so wir das aller bast und veste mogen vur uns, unser 
erben und nakomen erffelichen und umberme zu ewigen dagen 
die vunff malder rocken und eyn voder wynes aile jare zu 
haben und zu heben in unser guide und rente zu Rosport, 
ungehindert noch widersprache von uns, unsern erben noch 
nymans ander von unsern wegen, den wyn zu herbst eyn gut 
voder wynes, nyt zu dem argesten, den rocke aile wege zu 
stont ZQ sent Andreiss dage neist nae dem herbst volgende 
und guden rocke hyn zu gebin aff hiren bodin, wie man uns 
schuldich ist zu beczalen, und naest inhalt des obgenanten 
unsers lieben vettern bryevez. Da heissen, gebieden und be- 
velen wir allen unsern amptluden, gerichten und dieneren zu 
Rosport und andersswoe, die nu zur czijt sint und hernaemals 
sin suUent, das sij den egenanten frouwen priorssen und con- 
vent zu sent Mariendale die vurs. vunff molder rocken und eyn 
voder wynes jare guide erfflichen und ymerme geben, lyveren 
und beczalen zu Rosport usser unser guide und renten und des 
aile czijt quittancien nemen von den frouwen priorssen und 
convent vurgenant, und uff das unser guder wille hie inné be- 
stediget und ungestoert belyve nu und hernaemails von uns, 
unsern erben und nakomen, und das diss veste und stede ge- 
halden werde, so haint wir Jeorge und Johan gebrudere ob- 
genant unser beider ingesigel an dissen bryeflf gehangen, uns, 
unser erben und nakomen zu besagen aller vurg. sachen. 
Gebin in den jaren na Christus geburt dusent vierhondert und 
XXXI jare, dez anderen dagez na sent Johans dage Baptist 
alz er geboren wart. 

467. 1432, 31 décembre. 

Robe7*ù de Scineiu, seigneur^ d'Ansenhourg^ déclare que la 
prieu7*e et le couvent de Marienthal lui 07it cédé un de leurs 
serfs ^ pour le marier à une de ses serves à Meispelt; il pro- 
met la réciprocité et détermine les obligations du dit serf enva^s 
le couvent. 
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Arch. de Luxembourg, Original sur parchemin (A) ; sceau, 26 mm. : 

écu incliné an lion rampant, timbré d'un vol. Légende: S. robini. (1 , 

= Eeg.: Wurth-Paquet, XXVI n. SOS, 

Ich Robin von Saessenhem, hère zu Ansenburch, dun kunt 
allen luden und erkennen mich, als ich den . . eirwirdigen 
geistelichen frouwen frouwen Aleyden von Elter, pryorssen 
und dem gemeynen . . convent des goitzhuszes zu sent Ma- 
riendaile, predigorordins, eynen yren voetman mit namen 
Herman, meyger Hermans seligen son von Tuntingen, geheisset 
haen hynder mich und inyne erben eyner myner eygen voet- 
wyfe mit namen Elssge Welters doichter von Moerczborne, 
myns scholtissen, da haent die egenanten frouwen und convent 
mir denselben Herman umb ander mynre frunde beden wille 
und ouch der myner beden gegeben ; und wanne die egenanten 
frouwen und convent mir oder mynen erben eyne widergabe 
heiszent, sonder voedige zu entsettzen, es sij voetman ader 
voetwijf myner lude, da bin ich und myne erben hyn schul- 
dich die widerzugeben sonder geveirde. Es ist ouch béret das 
der vurs. Herman syns vaders gut zu Tuntingen, zu wissen 
husz, voedige, erbe, wie das darzu gehoeret, verdienen und 
verrichten sal von scheflfen, czinsen und diensten als er bitz- 
her gedaen haet dem vurs. goitzhusse, und sal ouch das hus, 
voedige und erbe in redelichem gebuetz halden. Und woe der 
vurg. Herman und syne erben den dienst also nyt endeden, 
und ouch das hus und voedige und erbe nyt in redelichem 
buw'c enhielden und daran sumich wurden, des nyt sin ensal, 
so moegent die obgenant frouwen und convent haut slaen an 
dasselbe erfe zu Tuntingen, hus und voedige mit aile syme 
zubehoeren, schafgut und czinsgut, wie es hinder dem goitz- 
husse egnant gelegen ist und das verligen, wenme sij willent, 
ongeverlichen sonder ymans czorn nocli widerrede, vermitz 
sulche scheffe, czinse und dienst alz darus hoeret und geburt, 
und das dun und halden, so lange bis of die czijt der vurg. 
Herman ader syne erben den frouwen und goitzhus obgnant 
eynen voUen davon duet von ollen scheflfen, czinsen und diens- 
ten, wie es bisher zu dienen plach, und von allen versesson 
czinsen, scheflfen und diensten ; und abe eynche redeliche noit- 
durfRche gebucze an die voedige, huss und erbe gekeirt wurde, 
sullent der vurg. Herman und syne erben ouch zu redelicheit 
abelegen. Ouch ist béret, wcrc sache das der vurg. Herman 
und Elsge syne ewif kynder bit eynander hetten, so sullent 
sy der kinder eyns, alz es buberich ist, wider of das gut zu 
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Tuntingen geben sonder aile geveirde noch eynclie widerredc 
in keyne wyse. Aile dise vurg. sachen geloeben ich Robin 
egnant vur mich und myne erben in guden truwen veste und 
stede zu halden, in disen sachen usgescheyden aile argelist 
und geveirde. Dis zu urkunde haen ich Robin von Saessenhem, 
hère zu Ansenburch, mynen insigel an disen brief gehangen, 
mich und myne erben zu besagen aller vurs. sachen. Gebin in 
den jaren unssers herren dusent vierhondert czwey und drys- 
sich jare, des lesten dages decembris. 

468. 1438, 4 juillet. 

Le juclex curiae de Jean Grifenclage de Yoilraitz^ archidiacre 
de Trêves au titre de S. Agathe de Longiiyon, fait savoir au 
doyen de Mersch qu'il a admis à r église de Tuntange, decenuc 
vacante par la mort de Werner de Luœe^nbourg, Jean /Us 
Ileyikin de Sept fontaines, prêtre, présenté par le couvent de 
Marienthal. Il 07*donne au doyen de Vintroduire dans l'église 
de Tu7itange, et aux paroissiens de lui obéir et de lui fournir 
les cens et rentes ordinaires. Témoins : Goyswin Poylch, notaire, 
et Nicolas de Bernkastel, procureur de la cour de Trêves. — 
Datum et acLum anno Domini 1438, sexta feria post festum 
visitacionis béate Marie virginis gloriose. 

Areh, de Luxembourg, Original sur parchemin (A) ; sceau avec contre- 
sceau assez bien conservé. Signé: Nie. de Arluno. = Carlul. 8, 151 (B) 

409. 1442, 28 mars. 

Aleide (C Autel, prieure et le couvent déclarent avoir relaissé 
à Georges de Raville, seigjieur de Craenendo7ick, Septfontaiîies 
et Dagstul, leur bien dit Achte près de Thionville moyennant 
un rendage annuel de ty^ois maldres de seigle et trois maldres 
d'avoine. 

Arch, de Luxembourg. Original sur parchemin (A) ; le sceau manque. = 
Beg.: Wurth-Paquet, XXVÏII, n. J4^. 

Wir Aleyd von Elter, pryorss und der gemeyne couvent des 
goitzhuss und cloesters zu sente Mariendaile, prediger ordins, 
in Tryere buschtomp gelogen, duen kont allen ludcn, die dies- 
sen brycfï ymer ansiohent ader hoerent lesen, und bekennen 
uns vur uns und aile unsser nakomcn unssers conventz, also 
als unsser cloester eyn eirbe gênant Achte, haldcnde funffczich 
morgen landes, ligen hait bye Didenhoven entuschent der Nu- 
werburch und der Musellen zu Mylburch wert, welche vurg. 
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eirbe und achte wir mit gantzem gemeynem urid gudem rade 
in unsserm cappittelle unssers conventz eyndrachtecliche ver- 
luwen und gelaessen haen und mit craflFt diss brieflfes verligen 
und laessen eirfflichen und zu ewigen dagen dem edelen uns- 
serm besonder lieben neven, frunde und jonckeren George von 
Ruldingen, hère czu Craenendonck, zu Syvenborne und zu 
Daestel, synen lijfFseirben und nakomen, die sync deyle der 
herschafft von Milburch innehaben suUent, vermytze eynen 
eirfflichen jeirlichen czins, zu wissen sess malder guder wer- 
berger fruechte, dru malder rockenkorns und dru malder eben, 
und die vurg. sess malder fruechte unsserm obgenanten couvent 
und uns aile jaire eirfflichen zu beczalen und zu licveren zu 
Didenhoven in die stat off eyn spicher in unssers conventz be- 
halt bit der stede maessen und seister oflf sente Mertins dag 
angaincz wynthers, sonder eynichen verczoch ader sumenisse, 
als der briefF das ailes cleirlichen inhelt, den wir davon haen. 
Und were sache das der vourg. George, syne lijfFs eirben und 
nakommen aen der beczalonge sumich wurden und die sess 
malder fruechte nyt enbeczalten und liverden, als vurg. steit, 
des, abe Got wilt, nyt sien ensal, so mogen und suUen wir 
priorss und couvent und unsser nakomen obgenant widerumb 
die vourgenante achte mit allem yrme begriff* und zubehoeren 
angrijffen und behalden vur unsser gude, frylic eirbe, als es 
was vur datum dis brievez und unsseren willen und noittzc 
damit dun, als mit anderem unssers conventz eygen eirbe 
sonder ymans widerrede ader keynen widerstant von ymans 
zu dun noch zu haben in kcynr wijs. Da geloeben wir Aleyd 
pryorsse und gantze couvent obegenant vur uns und aile unssc 
nakommen unssers vurgenanten goiczhuss in diescn egenanten 
sachen gude gancze und volkomende werschalft zu ewygen 
dagen zu dun und zu dragen al uss und uss dem vurgenanten 
Georgen, sinon lijffseirffen und nakomen, wie vurges. steit, in 
diessen sachen aile argelist und geveirdc ussgescheiden. Zu 
urkunde haen wir Aleyd priors und der gancze couvent obge- 
nant unsse conventz siegello aen diessen bryeff' gchangen, uns 
und aile unssr nakomen zu uberczugcn aller vurges. sachen. 
Gebin des mitwochins echt und czwenczichsten dages in dem 
meircze, des jairs nae Cristus geburt dusent vierhondert und 
vierczich und czwey jaire, 

470. 1442, 28 mars. 

Georges de liaville, seigneur de Craenendonck, Septfontaines 
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et Dagstiily prévôt à Thionville, s'oblige à observer les conditions 
indiquées dans le document précédent. Il fait appeiidre le sceau 
de son fils Jean de liaville, chevalier, avec le sien et celui de 
la prévôté, en présence de Coneman de Wilre, dit de WolUrin- 
gen, Clesgen von Steinweiler , vassaux de Thionville, et de 
Claes de Daelhem et Jean Goupelman, échevins. — Geben des 
mitwichins echt und czwentzichsten dages in dem meirize, des 
jars nae Cristus geburt dusent vierhandert vierezich und czwey 
jaire. 

Arch, de Luxembourg. Original sur parchemin (A); reste le sceau de 
Georges de EavVle: 28 mm., écu incliné, aux î et à à trois chevrons, aux 
3 ei 3 à la croix ancrée; légende: S. Gorge von R . . . ingen. = Cart. 
8, 94* (B). — Beg.: Wurth-Taq^uet, XXVIII, 143 (AB). 

471. 1451, 28 octobre. 

Les maîtres de la confrérie des tanneurs et cordonniers de 
Luxembourg prennent à bail perpétuel du couvent de Marien- 
thaï le moulin à tan sis à Luxembourg au Pfaffenthal. 

Cart. 8, 199 (B). — Beg.: Wurih-Faquet, XXX, n. 17. 

Wir Peter von Keyle und Thielman Thielmans enclin, schef- 
fen zu Lucceraburg, dun kunt und bekennen das vur uns ko- 
men sint die orbern ineister von deni lewer- und schumacher- 
ampt, mit namen Johann Tytzgin, Bartel Clais Montgin und 
Niclais Oemen eydomp, allesamen meister und burger zu Luc- 
cemburg und hant sich erkant vur sich und ire erben und 
nacomen meister die nu zur zyt sint oder herna werdent, so 
wie sy eyns erfflichen bestenteniss mit der wirdigen frawen 
frawen Aleyt von Elter, priors zur zyt und gemeinen couvent 
zu sent Mergendail, ordinis predicatorum, ingangen sint als 
von eynere loemulen zu Luccemburg in Paffendal, in maissen 
herna geschriben steit, zu wissen die meister der ampt die nu 
zur zyt sint oder die hernach werden, suUent der vurs. frawen 
priorissen und convent zu sent Mergendail und iren nachkomen 
aile jerlichen liebern und hantreichen uf sant Steffansdag an- 
derhalben rynischen gulden oder das wert darvur, als dann 
zu der zyt genge und gebe ist in dem lande von Luccemburg. 
Auch sullent die vurs. meister und vre nacomen meister die 
vurgn. mulen in gantzem gudem gebuwetz halden und eyn 
drytteil des wers und dichs in gantzem guedem gebuwetz hal- 
den, also dicke und viel des noit gebuirt zu buwen mit allen 
stucken, wie man die zu aller zyt nennen mach, aen der vurs. 
frawen und conventz schaden. Dez sullent die vurs. meister 
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und ire nacomon des vurs. amptz zwen dag in der wochen in 
der vurs. loemulen bluwen und die urberen naist irem willen, 
das ist nemlichen dez dinstagz sullent sy anheben, wannee 
das die naichtglock ludet, und dez mitwochen abelassen, wand 
die naichtglock ludet; desselben glichniss sullent sy auch dun 
und des fryldag^ anheben, wand aie nachglock ludet und des 
sampstags, als die naichtglock ludet, abelassen. Und weres 
sach das dise vurs. meister und ampt und ire nakomen meister 
des vurs. amtz summich wurden, und den vurs. zyns aile jer- 
lichen nit inbezaldcn und auch das vurs. wer und dich nit in 
guedem werheftigen gebuwetz inhielden in maissen vurs. steit, 
so sullent die cgen. frawen priors und couvent hantslain oder 
dun slain mit gericht oder aen gericht an die vurs. mulen, 
als an ir ander riochtlich zinsberg erf und gueter, und daz 
also lang herden, dryben und dun, bis uf die zyt das hinen 
eyne genugde van erfzîns und auch gebuwetz geschiet were. 
Und were sach daz die vurs. mulen vergencklich oder ver- 
wusten wurde, wie das darzu komen moichte, da Got vur sy, 
so haint die vurs. meister und amptz vur sich und ire ampt 
geloift und versprochen, gelobent und versprechent in craft 
dis briefes, das sy keyn ander loemulen machen noch buwen 
insullen, dan alleyne uff der vurpletzen, da dise mule uf datum 
dis briefs steit. Auch sullent die vurs. meister und ampt mit 
allen den die darzu gehoirich sint, maelen und aile mulrecht 
geben, als sy dan von alders vur datum dis briefs gedain 
haint, in disen sachen usgescheiden aile argelist und geverde. 
Des zu urkund so hain wir scheffen vurs. von bede wegen der 
egnt. meister und amptz unser beyder insigel an disen brief 
gehangen, sy ire erben und nacomen su uberzugen und zu 
ubersagen aller vurs. sachen. Der geben wart uf sent Symon 
und Juden dag appostolen, des jairs dusent vierhundert und 
eyn und funfzich jair. 

472. 1458, février. 

Sente7ice de Vofficial de Trêves dans un procès entre le cou-- 
venu de Marienthal dtme part, et Jean Brasson et Jacomin 
Waryon de Lampach, demeurant à Longwy, d'autre part, par 
laquelle le couvent est mainteyiu dans le droit de lever les dîmes 
de quelques pièces de terre aux bans de Muxegio et de Luceyo. 

Arch, de Luxembourg, Original sur parchemin (A), = Cart, 8, 215 
(BJ. — Beg. : Wurth-raquet XXXI, n. ti (B). 
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•47.3. T7^èves. 1458, 7 décemh^e. 

Lofpcial de Trêves ordonne au curé de Longicy de p7'ononcer 
Veœcoynmiinication contre Jaquemin Warion qui na pas exécuté 
la sentence portée cont^^e lui sous la date du 6 février. 

Arch, de Luxembourg, Original sur parcliemin (A), = Beg.: Wurth- 
Paquet XXXI, n. 213. 

Officialis curie treverensis - plebano sive curato in Longwico 
ceterisque presbyteris, curatis et non curatis, clericis, notariis 
et tabellionibus publicis quibuscunque nobis subditis, salutem 
in Domino. Cum enim alias monuerimus monerique iusserimus 
et fecerimus*) lacominum Warion, opidanum in Lonqwijch, ut 
infra certum conpetentem terminum tune quidem aflfuturum, 
nunc vero dudum preteritum et elapsum, realiter et cum effectu 
cuidam difflnitive sententie per nostrum predecessorem pro 
religiosis sororibus, priorissa et conventu^) monasterii Vallis 
Marie, treverensis diocesis, ordinis sancti Augustini, sub cura 
fratrum predicatorum, actricum ex una, et econtra prenomi- 
natum lacominum, reum ex altéra parte, de et super spolio 
certarum decimarum ad monasterium predictum spectantium, 
dudum late, una cum expensis proptera legittime factis satis- 
faceret, alioquin contra ipsum per excommunicacionis senten- 
tiam procederemus ; verum dictarum nostrarum litterarum mo- 
nitorialium termino exspirato, videlicet die date presentium, 
dictarum actricum sindicus coram nobis in iure comparuit dic- 
tasque nostras litteras una cum earundem execucione legittime 
facta facto realiter et in scriptis reproduxit, et contra dictum 
lacominum contumacem, rebellem et inobedientem ad ulteriora 
per excommunicationis sententiam procedi per nos instanter 
supplicavit. Nos vero offlcialis huiusmodi petitioni tamquam 
iuste et rationabili favorabiliter annuentes, recepta primitus 
informacione sufflcienti quod fatalia appellacionis a dicta sen- 
tencia interposita dudum transierunt, ideoque dicte appellacioni 
tamquam déserte aliisque appellacionibus medio tempore quo- 
modolibet interpositis tamquam frivolis non obstantibus, ipsum 
lacominum reum ob nonparicionem predicte sententie difflni- 
tive decrevimus et decernimus excommunicationis vinculo su- 
biacere. Quare vobis omnibus et singulis supradictis in virtute 
sancte obedientie et excommunicacionis pena firmiter et dis- 
tricte precipiendo mandamus, quatenus prefatum lacominum 
publiée in ecclesia in presencia populi a nobis excommunicatum 

•) iussimus et fecimus, A. — ^) conventui, A, 
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publiée nuncietis et teneatis singulis dominicis diebus et festi- 
vis, diem execucionis presencium nobis liquide rescribenies. 
Datum Treveri, curie predicte sub sigillé, anno Domini mille- 
simo quadringentesimo quinquagesimo octavo, die vero lovis 
septima mensis decembris. — Signé Paulus Katschk. 

Au dos: Executum est presens mandatura per me Petrum 
Henriqueti, presbyterum, curatum in Lonwyco, secundum om- 
nem sui formam et tenorem, cr«istîno epiphanie Domini, infra 
missarum solemnia. In cuius rei testimonium presenti mandate 
sîgillnm meum appendi, anno et die quibus supra. 

474. • 1460, 8 janvier. 

Excommimication de Thomas fds de Wirich^ notaire et an- 
ciefi procureur de Marienthal, qui n avait pas voulu rendre 
les documents et pt^otocolles lui confiés et appartenant au 
couvent. 

Arch. de Luxembourg, Original sur parchemin fA) ; le sceau est arraché. 

Anthonius Dei gracia abbas monasterii sancti Maximini extra 
muros Ireverenses, ordinis sancti Benedicti, et lohannes de 
Lapide, archidiaconus ecclesie treverensis, indices causarum 
et cause de partibus infrascriptis a sanctissimo domino nostro 
papa una cum certo nostro in hac parte collega cum coUega 
quatenus (?) nos vel duo etc. specialiter deputati, plebanis seu 
divinorum rectoribus conventus et diocesis treverensis et me- 
tensis, et universis et singulis presbyteris, clcricis, notariis et 
tabellionibus publicis quibuscunque, salutem in Domino, et 
nostris, ymmo verius apostolicis firmiter obedire mandatis. 
Quapropter cuilibet vestrum tenore presencium conmittimus 
et sub excommunicacionis pena quam canonica monicione in 
vos et quemlibet vestrum ferimus in hiis scriptis, nisi feceritis, 
que vobis conmittimus, districte precipiendo mandantes, qua- 
tenus receptis presentibus vos vel quicumque vestrum requi- 
situs fuerit per nos vel alium seu alios, discretum virum Tho- 
mam Wirici, notarium publicum, quem in hiis scriptis iterum 
excommunicamus, eius contumacia seu contemptu exigente, ex 
et pro eo quia monitus ut infra decem dierum spacium etc. 
omnia et singula acta, litteras, scripturas, prothocoUa aliaque 
munimenta quecumque etc. dictus procurator religiosarum do- 
minarum priorisse et conventus Vallis béate Marie- usque ad 
punctum gravaminis dumtaxat et non ultra nobis deferenda 
sine difflcultate traderet et assignaret; et si non faceret, ex- 
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tune promulgata esset et lata in eum excommunîcacionîs seiî- 
tencia etc., prout hec et alia in dictis nostris litteris conpul- 
soriis et moniioriis quibus hec nostre littere sunt transfixe, 
plenius continentur et habentur (que tamen omnia et singula 
dictus Thomas Wirici contumaciter adimplere et facere con- 
tempsit), tamdiu in vestris ecclesiis singulis diebus dominicis 
et festis, dum missarum celebrabuntur solempnia et ibi mul- 
titude convenerit fidelium ad divina, sic excommunicatum auc- 
toritate nostra ymmo verius apostolica publiée denuneietis et 
denuneiari faciatis, quousque a nobis super hoc aliud recepe- 
ritis in mandatis, et nos super hoc aliud duxerimus rescri- 
bendum. In quorum fidem et testimonium premissorum sigilla 
nostra presentibus duximus appendenda. Datum anno Domini mil- 
lesimo quadringentesimo quinquagesimo nono, iuxta stilum 
scribendi in civitate et diocesi treverensi, die Martis octava 
mensis ianuarii. Signé Jo. Swartzenbergh, notarius curie tre- 
verensis iuratus, presentis cause scriba, scripsit. 

Au dos se trouve la déclaration suivante: 

In nomine Domini, Amen. Tenore presentis publici instru- 
menti cunetis pateat et sit manifestura, quod anno a nativitate 
eiusdem Domini millésime quadringentesimo sexagesimo, in- 
dictione octava, die vero sabbati, décima nona mensis ianuarii 
inter septimam et octavam horas de mane ante meridiem diei 
eiusdem, pontificatus sanctissimi in Christo patris et domini 
nostri domini Pii, divina providentia pape secundi, anno se- 
cundo, ego Henzelinus Waltheri clericus metensis publicus 
apostolica et imperiali auctoritatibus notarius iuratus subscrip- 
tus, in testium infrascriptorum ad hec vocatorum et rogatorum 
presencia, présentes retroscriptas litteras excommunicationis 
per discretum virum dominum lohannem Sciwier, pastorem 
eeclesie parrochialis de Coylpaeh, procuratorem ut asserebat 
religiosarum dominarum priorisse et conventus monasterii 
Vallis béate Marie, treverensis diocesis, ad exequendum, in- 
timandum et publicandum sub pénis contentis in eisdem lit- 
teris requisitis, presentatas et eum ea qua decuit reverencia 
receptas, ad valvas maioris eeclesie metensis, exacta prius per 
me diligencia de reperiendo discretum virum Thomam Wirici 
in ipsis retroscriptis litteris personaliter nominatum, ipsoque 
Thoma non invento, sed notorie pro tune extra civitatem me- 
tensem absente, dictas litteras excommunicatorias afRxi, veram 
quoque copiam ipsarum litterarum excommunicatoriarum signeto 
meo signatam eum clavis ad dictas valvas afflxi aflSxamque 

11 
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dimisi et reliqui dictas litteras removens. De quibus premissus 
dictus dominus lohannes sibi per me fieri unum vel plura pre- 
blica instrumenta peciit. Acta fuerunt hec, ut supra, presenti- 
bus ibidem discretis viris domino Claudio, presbytero, cappel- 
lano cliori ecclesic collégiale sancti Salvatoris metensis, et 
lohanne Barbay, scriplore Métis conmorante, cum pluribus 
aliis testibus ad premissa vocatis specialiter et rogatis. 

475. Longicy, 14G0, 13 et 14 mars. 

Sentence arbitrale^ tei^minant tin différend entre les couvents 
de Marienthal et de Beaupré au sujet de la perception des 
dwies de Méœy. 

Arch. de Luxembourg. Original sur parchemin (A); quatre sceaux: 

1) De Vàbhé de Beaupré; un abbé, tenant la crosse, debout dans 
une chapelle gothique; en bas un ccu à un rameau; la légende manque. 

2) Bu couvent de Beaupré, 50 mm.; la Vierge avec Venfant, débout de 
face, à côté d^elle des personnages agenouillés: ^ S COVETVS . BELLI . 

PRATI NI.M.CCC.XXXV. — SJ De Marienthal. 4J du prieur de 

Mont S. Martin, ogival^ 40126 mm.; S Martin à cheval, donnant au 
mendiant assis (?) la moitié de son manteau qu'il coupe en deux avec 
sondée: s. mtliie. Jenessoni ..rior. s. martini. = Cart. 8,217' (B). — 
Btg.: Wurth'Paquet XXXI, n. 57 (B) et n. 218 (A). 

In nomine Domini, amen. Per hoc presens publicum instru- 
mentum cunctis pateat et siL notum quod anno eiusdem Domini 
millesimo quadringentesimo quinquagesimo nono, hora vesper- 
tina vel circa, îndictione septima, die vero tredecima mensis 
marcii, pontificatus sanctissimi in Christo patris et domini 
nostri, domini Pii, divina providencia pape secundi anno se- 
cundo, Lonwici in domo lohannis lennessoni de Dompnamaria, 
hospitis, in mei notarii publici ac testium infrascriptorum ad 
hec vocatorum specialiter et rogatorum presencia, personaliter 
constituti providi viri et domini lohannes Sciwer, curatus in 
Colpach, procurator et procuratorio nomine quaad hanc cau- 
sam specialiter honestarum mulierum et religiosarum sancti- 
monialium dominarum priorisse et tocius conventus monasterii 
Vallis sancte Marie ordinis predicatorum trevcrensis diocesis 
deputatus ex una, et lacobus de Frovilla, religiosus, procurator 
et procuratorio nomine venerabilium virorum et dominorum 
abbatis videlicet et conventus monasterii Belliprati, ordinis 
cisterciensis, tullensis diocesis, in hac causa partibus ex altéra, 
quorum procuratorum procuratoria tcnui, vidi et legi, super 
certa lite et questione seu contre versia que temporibus retro- 
actis orte fuerunt et diu in curiis trcverensi et romana per 
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diversa et varia rescrîpta a summo pontifice emissa iudîcibus 
in partibus assignata magnis et variis sumptibus et expensis 
hucusque deducta, videlicet super certa porcione decimarum 
grossarum in villa, districtu et limitibus terrarum, camporum 
et agrorum de Muceyo prope Lonwicum, quam antedictus 
lohannes, procurator, nomine quo supra, dicebat spectare et 
pertinere debere monasterio Vallis sanctc Marie antefato, altero 
vero fratre lacobo prenominato procuratore et procuratorio 
nomine quo supra totaliter negante et contradicente ; volentes 
igitur prefati procuratores huiusraodi ingentibus sumptibus et 
expensis parcere fastidiososque et inutiles labores et anfractus 
licium evitare, ex eorum certa sciencia superiorumque suorum, 
ut apparebat, commissione, ex eorum libéra ac spontanea vo- 
luntate, non vi, dolo, metu aut fraude nec alia quacumque 
seducti decepcione, sed certis pacto, modo, via et forma in- 
frascriptis, quibus melius et efflcacius potuerunt, sciverunt et 
valuerunt, causa boni pacis, in arbitrium quatuor venerabilium 
virorum et dominorum infranominandorum condescenderunt*) 
videlicet magistrorum lohannis Ruthurt, decani in Maraex, et 
lohannis Haltvast, pro et nomine monasterii Vallis sancte 
Marie; Mathei, prioris Montis sancti Martini et Pétri Milonis 
pro et nomine monasterii Belliprati antedicti, modo qui se- 
quitur: videlicet quod hii quatuor antefati viri pacificare, 
concordare et singula inter dicta monasteria in huiusmodi 
causa discrepancia moderare ac liti prefate silencium imponere 
deberent^), qui quidem arbitri huiusmodi onus sibi assumpse- 
runt, proniittentes nichilominus dicti procuratores in manu 
mei notarii subscripti sub pena centum florenorum renensium 
et periurii, amissionis et perdicionis tocius cause principalis, 
tenere firmum, gratum ac perpetuo ratum quicquid per dictos 
dominos arbitros vel superarbitrum infranominandum gestum, 
dictum, factum vel relatum foret ; tali tamen pacto quod si 
dicti arbitri non possont concordari, antefati procuratores vi- 
delicet dominus lohannes Sciwer et frater lacobus de Frovilla 
nominibus quibus supra nominarunt et superelegerunt laque- 
minum Warioni, clientem illustrissimi régis Sicilie in Lonwico 
conmorantem, in superarbitrum et aliorum quatuor arbitrorum 
antenominatorum litium et dissensionum"") moderatorem et pa- 
cificatorem; qui vero laqueminus eciam ux ceteri quatuor sibi 
sarcinam assumpsit et prenominatos procuratores nominibus 



*) condessenderunt, -4. — ^j debere, A, — «) discensionum, A, 
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quibus supra defectu precodencium quatuor arbitrorum paci- 
flcare promisit usque diem crastinum inclusive vel infra quin- 
denam presentem diem immédiate sequentem, ita tamcn quod 
sepedicti quatuor arbitri et arbitratores hac die presenti suam, 
si concordes forent, promulgare deberent sentenciam arbitralem; 
qui autcm huiusmodi arbitrium remittebant laquemino Warionni 
antefato, tamquam superarbitro et tocius cause difflnitori ul- 
timo. Hiis igitur ad longum discussis, visis, auditis et intellectis 
et per quatuor arbitres arbitratores ad longum disputatis, 
nuUatenus concordari potuerunt, et sic huiusmodi arbitrio re- 
nunciarunt et laquemino Warionni, ul prefortur, intulerunt 
ac lites sive dissenciones') hincinde ab eodem moderari petie- 
runt; super quibus omnibus et singulis prefati procuratores 
nominibus quibus supra pecierunt a me notario subscripto sibi 
fleri unum instruraentum aut plura, si necevsse fuerit. Acta 
fuerunt bec anno indictione die hora mense et pontificatu pre- 
dictis, presentibus ibidem discretis viris domino lohanne Car- 
nificis, presbytère, lohanne de Dompnamaria, hospite, et lo- 
hanne de Cruce, treverensis diocesis, testibus ad premissa 
vocatis specialiter et rogatis. 

Insuper altéra die que fuit quartadecima mensis marcii an- 
tefati, supradicti procuratores nominibus quibus supra, fatigati 
magnis sumptibus et expensis, rogarunt antedictum laqueminum 
superarbitrum, quatenus de sui begnivolencia**) brevius quo pos- 
set suam sentenciam arbitralem promulgaret et antedicte liti 
flnem imponcret; qui quidem laqueminus eorum precibus ac- 
quiesçons suam promulgavit sentenciam arbitralem in modum 
qui sequitur: 

Christi nomine invocato, pro tribunali sedens solumque 
Deum pre oculis habens,^) per banc meam sentenciam arbitralem 
ego laqueminus Warionni in hac parte iudex commissarius, 
superior arbiter a partibus antedictis electus, consilio sapien- 
cium fretus et assensu, fero, pronuncio, décerne et déclare, 
dictes dominos religiosos, abbatem et totum conventum mo- 
nasterii Belliprati sepedicti debere habere et possidere in per- 
petuum pacifiée et quicte totas décimas grossas ville, banni et 
flnagii seu territorii, omnium camporum et agrorum de dicte 
Muceyo, a quibus lis oriebatur, absque ulla cognicione, per- 
cepcione seu peticione prefata,rum dominarum religiosarum, 
priorisse et conventus, presencium aut futurarum dicte Vallis 
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sancte Marie aut monasterii eiusdein loci, mediante uno floreno 
aureo renensi census et redditus annui et perpetui aut sexdecim 
grossis monete cursibilis in ducatu barrensi pro dicto floreno 
conputatis, quem dicti religiosi bellipratenses aut eorum pro- 
curatores seu arrendatores vel admodiatores dictarum decima- 
rum tenebuntur solvere, tradere et realiter deliberare dictis 
sanctimonialibus priorisse et conventui Vallis sancte Marie aut 
earum certo mandate annis singulis in crastino nativitatis do- 
mini nostri lesu Christi, pro et nomine earum porcione dic- 
tarum decimarum, eis, ut pretactum est, olim pertinencium, 
videlicet tamen quod in tribus annis sequentibus et continuis 
dictus florenus census annui non persolvetur nisi de duobus 
annis, primo videlicet anno, quando blada levabuntur et perci- 
pientur per dictes bellipratenses in dictis agris olim dictis 
monialibus pertinentibus, secundo anno quando avene in eis- 
dem succèdent, tercio vero anno nichil solvetur dicto monas- 
terio Vallis sancte Marie propter vacuilatem dictorum agrorum 
in cultura illotunc existencium, et sic deinceps de tribus annis 
ad très annos successive in perpetuum flet, sub ypotecha, obli- 
gacione, pena et arrestacione omnium decimarum grossarum 
de Muceyo antedicto; ulterius antefate vero domine présentes 
Vallis sancte Marie contribuent et reddent dictis religiosis 
Belliprati hinc et festum pasche proxime venturum sex florenos 
aureos, sexdecim grossis monete barrensis prefate pro quolibet 
floreno numeratis, pro omnibus et singulis sumptibus et ex- 
pensis per dictes bellipratenses in hoc processu factis et con- 
sumptis ; in singulis vero aliis expositis et sumptibus suis dicte 
partes et eorum altéra de cetero remanebunt. Si eciam fuerint 
alique littere aut munimenta contra dictes bellipratenses super 
huiusmodi porcione decimarum districtus ac finagiorum de 
dicto Muceyo ubique existencium, ad nichil labuntur nullius- 
que valoris aut roboris erunt maxime quantum ad predictam 
decimarum porcionem de Muceyo. 

Quam quidem sentenciam arbitralem per dictum laqueminum 
superarbitrum, ut prefertur, latam et promulgatam dicti do- 
minus lohannes Sciwer et frater lacobus de Frovilla, procura- 
tores quibus supra nominibus dictorum monasteriorum Vallis 
sancte Marie et Belliprati, laudaverunt et ratificaverunt ac ratam 
et gratam acceptarunt, illamque firmam et inviolabilem in per- 
petuum facere teneri per antedictos religiosos ac religiosas 
hincinde promiserunt. Et ut precedencia flrmiora, rata et in- 
tégra habeantur, promiserunt ambe partes presentem paginam 
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sigillorum monasteriorum prefatorum appensione muniri, ro- 
gantes ac humiliter supplicantes venerabiles dominos lohannem 
Ruturt, decanum de Maraex, et Matheum de Dompnamaria, 
priorem Montis sancti Martini, treverensis diocesis, quatenus 
una cum signo publiée et subscripcione mei notarii subscripti 
necnon predictorum monasterorium appensione sigillorum digna- 
rentur eciam presenti instrumente sua sigilla appendere. Qui 
quidem honorabiles domini antedicti supplicacioni predictorum 
procuratorum annuentes, propter bonum pacis presenti pagine 
sua appenderunt sigilla in maius signum roboris et veritatis. 
Super quibus eciam omnibus et singulis prescriptis sepedicti 
procuratores quibus supra nominibus, videlicet lohannes Sciwer 
et lacobus de Frovilla petierunt a me notarié publiée sub- 
scripto sibi fleri atque tradi unum aut plura instrumentum 
seu instrumenta publica, si necesse fuerit, sub bac forma. 
Acta fuerunt hec anno indictione diebus horis mense et pon- 
tificatu quibus supra, presentibus ibidem venerabilibus ac dis- 
cretis viris dominis lohanne Ruthurt, decano in Maraex, Ma- 
theo prière Montis sancte Martini, magistris Petro Milonis et 
lohanne Halwast, lohanne de Dompnamaria, lohanne de Cruce, 
lohanne Egidii, clericis treverensis diocesis, testibus ad pre- 
missa vocatis specialiter et rogatis. 

(Signet du notaire: P, de Henriqueti.) Et ego Petrus Henri- 
queti, presbyter, iuratus in Lonwyco necnon publicus impérial! 
auctoritate notarius, quia premissis recognicioni et promissioni, 
litis paciflcacioni, sentencie prolacioni omnibusque aliis et sin- 
gulis, dum sic ut premittitur fièrent et dicerentur una cum 
prenominatis testibus presens fui eaque sic fleri vidi et au- 
divi, ideoque in notam sumpsi, ex qua presens publicum in- 
strumentum, alterius manu, me aliis occupato negociis, fide- 
liter scriptum confeci et in hanc formam publicam redegi, 
signoque ac nomine meis solitis et consuetis signavi et sub- 
scripsi in fldem et testimonium omnium et singulorum premis- 
sorum, rogatus et requisitus, approbando illud nomen lohannes 
Rutthur, pro que deberet poni Tilmannus Rutthur per totum 
presens instrumentum. 

Nos frater lohannes de Lunazisvilla, permissione divina hu- 
milis abbas ceterique fratres r<^.ligiosi conventus monasterii 
prefati Belliprati, ordinis cisterciensis tuUensis diocesis, salutem 
•in Domino sempiternam. Visis et diligenter per nos in capitulo 
nostro inspectis actibus et processibus per fratrem lacobum de 
Frovilla, procuratorem fratremque nostrum, in causa dictarum 
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decimarum grossarum ville, banni et lignagii de dicto Mucej'o 
pro parte nostra hucusque fiictis et deductis, ac eciam senten- 
cia per prescri})tum laciueminum Warionni snperarbitrum lata 
ac omnil3us aliis et singulis in hoc i)resenti instrumente lacius 
contentis, notum facimus universis quod omnia et singula in 
suprascripto instrumente contenta laudamus, ratiflcamus, ap- 
probamus irrevocabiliterque conscntimus, promittentes dictum 
florenum census annui dictis sanctimonialibus Vallis sancte 
Marie annis et terminis prescriptis persolvere, sub obligacione 
dictarum decimarum nostrarum de Muceyo, attenta tamen re- 
nunciacione dicto monasterio nostro Belliprati de porcione de- 
cimarum grossarum per easdem sanctimoniales facta, attestantes 
omnia et singula in hoc presenti instrumente contenta fore 
iusta, sub appensione sigillorura nostrorum al)l)atis et con- 
ventus Belliprati, una cum signe publiée notarii prescripti 
sigillisque antescriptorum rogatorum huic pagine in signum, 
robur et testimonium veritatis appensorum. Die nona mensis 
ianuarii, anno sepedicto. 

475. 1461, 3 juin. 

Le judex curiae de Trêves ordonne an doyen de Mersch de 

mettre sous séquestrée les biens de Mathias, tmré de Schifflange, 

qui ne veut pas payer les sommes par lui dues au eouvent de 

Marienthal et est parti de sa cure, en se faisant rem2)lace>' par 

un religieux, sans en avoir obteyiu la permission. 

Arch. de Luxembourg. Original sur parcliemin (A) ; le seeau manque. 
= Beg.: Wurth-Paquet, XXXI, n. 220. 

Ofiicialis curie etc. honorabili domino decano christianilatis 
in Marescho, salutem in Domino. Pro parte religiose domine 
priorisse Vallis Marie nobis extitit querelose signifîcatum, qua- 
liter dominus Mathias curatus in Schifflinga sibi in certis le- 
gittimis dcbitis sit obligatus, cuius del)iti solucionem ab eodem 
exigi et consequi minime valeat, presertim quia idem dominus 
reus predictam ecclesiam suam dimisit et quendam religiosum 
absque conmissione a nobis obtenta ibidem locavit, quamquam 
de iure non potuerit ; unde pro parte ipsius conquerentis nobis 
extitit humiliter supplicatum, ut si))i in hiis de oportuno re- 
médie providere et arrestum super bonis et redditi])us dicti 
rei concedere dignaremur. Quare huiusmodi supplicacioni an- 
nuentes, vobis in virtute sancte obediencie et exconmunicacio- 
nis pena firmiter et districte precipiendo mandamus quatenus 
auctoritate vestra o.mnia bona et redditus ad ii)sum reum per- 
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r^f*PA 4f^ V;.$ /. .: -»rî r^ ,v- . ^ 

r*:YfM //e ^'//2/V-e ^. : "'« r> /*-■ : 

PéfM, e*wU £wn r^À «tr ^rmt» 4^. '«at i>f|ai ie i^^mU^ = Car 5. f. i«:-i' 
/"-^y. — /C^ ; Wmrth^pj.^^^,, XXXIL ■- '>5 A3 . 

Wir (jt^:n»Hn h^;rrf; ri R'>irL:i.:h-rre::, r^ Cronen^ urjr ucd 
zur Nuw^îfbirîf ^î -r* k'ir.r k:A h-rkenr.vn mi: dieseni brieve. 
/'il.v; aJ;5 »ir,y; Ji<^;.V; arjrivchhfrrre ur.J ohsie ^eli-re herrea Peier, 
hf'rro, zn ('.r(fUf:u\f'ïnr, niA (jfAhn v.>n Cr»'»r.er.burch, irebruder, 
(\('.m ir,oÀH\\\('M(iU rUj^U'S von svui Mar\er.-i:tle errf.ichen viere 
innltUir korns vur sich und ire en'en verschriven ham, alz der 
liri^'ir davon ^c-^^îvcn von wort zu worde hernahjreschriven 

Wlr l'/îUîr iKirro /u Crononburg uff sampstag 

wnl vur H^înt MatfuMjs da^c d(*z heilligen ewangelisten imjare 
(lot*, uutu HchmtY vort/conhundert und zehen jare. 

Und w/int nu (b»m vurs. geistlichen closter von sent Marien- 
dalln (11(! (d;^(»n;intf;n viorc malder korns in dem hoflfe zu 
Mnrt/lrh alhî J^îrlich zu hobon entloigen und lieber uff ander 
uriMrT (futcr dcni clo.slcr nahcr gelegen bewisten weren, solichs 
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hain wir Gerhart herre zu Rodemachern angesehen und be- 
dachten, uflF das unseren vuralderen hie oben geschriven, allen 
unseren alteren, uns, unseren erven und nahkomen daz vurs. 
jaregetzijde und begenckenijs ewenclichen und ymmerme mit 
vigelien, missen und geluchte in dem vurs. closter herlichen 
geschee, alz hie vurs. steit : so hain wir vur uns, unscr erben 
und nahkomen dem vurs. geistlichen closter aile jerlich jare 
vur die obgenante verwijste guide im hofFe zu Mertzich gegeven 
und bewisten, geven und bewijssen in craflFt dijs brieffs erff- 
lichen und ymmerme drij malder rockenkorn an unseren ze- 
henden zu Beckergin, zu heben aile jerlich zu sent Remeiss- 
misse. Desshalben hait die wirdige frauwe zur zijt aptijsse zu 
sent Merijendale und daz gantz convent daselbs gentzlichen 
und zmaile uff aile versesse, so dan dem vurs. geistlichen 
closter von den vurs. viere malder korns im hoffe zu Mertzich 
aichterstellich ussstande mochten sin, vertziegen. Darumb so 
heischen, gebieten und bevellen wir unseren amptluden die 
ytzunt zu Usseldingen sint oder hernahmaltz werdent, daz sij 
nu vort an ewenclichen dem obgenanten geistlichen closter die 
egenanten drij malder rockenkorns uss unserem vurs. zienden 
zu Beckergin zu sent Remeissmissen vurs. hantreichen und 
lieberen willen und dez nit zu laissen, wann wir daz also 
sunder eynichs vorteren beveltz von uns, unseren erben oder 
nahkomen zu warten gehadt, gehalten und sunder allen in- 
drach getain wUlen hain, ussgescheiden hie inné aile argelist 
und geverde. Dez zu urkunde der worheit so hain wir Gerhart, 
herre zu Rodemacheren etc. obgenant, unseren ingesigel an 
diesen brieflF dun hangen, uns, unser erven und nacomen da- 
mit aller vurs. sachen zu ubertzugen und zu ubersagen. Der 
geven wart dinstag vur unser lieber frauwen lichtmisse dach, 
im jare vertzeenhundert viere und sesstzich, more metensis. 

477. Trêves. 1472, 23 mai. 

Accord entre le couvent de Marienthal et les commwis ha- 
bitants de Merzlich^ au sujet de la vaine pâture. 

Original à Coblence, 

In Ootz namen. Amen. Vermitz diesem offenbaren instrument 
sei kund allermenlich, das in dem jair unsers hern Jesu Christi 
als do man schreif dusent vierhondert zwei und syventzich, 
in der funften indiction, baibst-kronungen unsers allerheiligsten 
in Got vaters und hern hern Sixti von gotlicher vorsichtigkeit 
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des vierten baibstes in syme ersten jair, uf sampstag iiach 
dem heilichen pflngstage des drie und zwentzigsten tagz im 
mey, des morgens umb die sechs urhen oder daby, in meins 
uffenbarn und glaubhaftigen gezeugen hieunder geschrieben 
gegenwurdigkeit ist erschienen der ersame hoichgelernte herre, 
raeister Heinrich von Lutzemburg, in geistlichen rechten licen- 
tiert etc., oberman der sachen, particn und zweitracht hieun- 
den gerurt, als er erkandt, vermitz willen und eindrechtigkeit 
der partien wilkurluden und gestalten soensmenner gekorn, 
erwelte und montlich erzalte : so als missel, zweitracht und 
gespenne entuschent den ersamen geistlichen frauwen und 
convent des cloisters unser lieben frauwen zu S. Mergendail 
trierer bischtumbs uf eine, und den erbaren luden gemeinen 
und inwanern zu Mertzelich, auch trierer bischtumbs, etliche 
vergangen zeit gewest ist, antreffende und berurende den 
weidgang der olcken gelegen an der obgnanten geistlichen 
frauwen und conventz hoif Mertzelich welchen weidgang die 
ehegnanten gemeine von Mertzelich etliche vergangen zeit von 
sant Remeistage an bis zu sant Gertruden tag geetzet, ge- 
bruicht und die obgnanten geistlichen frauwe und convent 
darwidder sich stalten, die gemeine von Mertzelich solichs 
ungepurlich dede, naistdem die olke allein dem cloister zuge- 
hoerig were, so dass durch erclerunge und volnkomen er- 
fernis der sachen halbe sich vur den wilkurluden und soens- 
mannen von beiden partien darûber erwelten begeben hette, 
und vorter die gewelten soensmenne mitsampt beider partien 
willen irs missels und zweitrags nach vast vil kundschaften 
von beiden theilen verhoirt und allcn ergangen sachen an in, 
zu wissen meister Heinrich von Lutzemburg obgnant, als ein 
oberman zu syme erkentenisse und usssproiche gestalten hetten ; 
dieweil dan er der partien und gekorn wilkurluden redde 
widerrede gehoirt, gesehen, vermirkt und auch vorter grund- 
lich daruf sich erfaren hette, auch beidc partien und die ge- 
korn wilkurlude ime vast seer anlegen den partien naistdem 
der usssproich an in gestalt were, seinen entschcid und uss- 
sproich der sachen und missel zu doin ; darumb der obgnant 
meister Heinrich von Lutzemburg oberman von begerlichcr'') 
und anligender gesinnunge der gestalter wilkurlude und partien, 
als er erzalt, seinen entscheid und usssproiche dede in maisscn 
hcrnachgeschrieben : 
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Zu wissen das die obgnant gemeiiie von Mertzelich nu vort 
an nit meh sich des weidgangs der olken vurg. underwinden 
noch gebrauchen, sonder die obgerurte frauwe, ire convent 
und nachkomen geroichlich sich des gebruichen laissen sullen 
nnd deshalben die gemeine von Mertzelich der obgnanten 
frauwen und irem convent in gepurlichen costen sie der 
sachen halbe gelidden haint, vernugen suUe; welcher coste 
der ehegenante meister Heinrich oberman ime zu ercleren und 
zu aichten behalde. 

Uber aile und igliche obgeschrieben dinge und usssproiche 
wie vurgeschrieben steit, hait der bescheiden man Johan von 
Schwertzem, in namen und von wegen der obgnanten ei'samen 
geistlichen frauwen und convent des cloisters Mergendail vurg., 
als momper desselbigen gotzhuis begert und gesonnen an mich 
uflfenbarn notarien hieunden geschrieben eins oder mhe, so 
vil is noit ist, uffenbair instrument zu machen. Und ist dis 
geschiet zu Trier in wainhuis des vourg. ersamen hoichge- 
lernten meister Heinrichs von Lutzenburg, des obermans, im 
jair unsers hern indictien baibstcronungen maende tage und 
stunden obgeschrieben, in bywesen des wirdigen ersamen hern 
meister Schiltz von Lutzemburg in geistlichen rechten doctor, 
hern Matthis pastoir zu Zolvern, Johans von Iranck, clerck 
trierer bischtumbs, zu gezeugen darby besonderlich geroifen 
und gebeden. 

Und want ich Johannes Oberndorf von Andernach, ein 
clerck 

478. Luxembourg. 1476, 19 juin. 

Alexcmdre, légat du 2)ape, permet à Angeliyie de Laroclieite, 
professe à Marienthal, de passer dans le couvent de S. Claire 
à Luxeynbourg. 

Original à Luxembourg (A), Parchemin ; le sceau manque; sur le repli 
à droite: F. Amorinus. == Belation du monastère du S, Esprit, I 408 
CBJ. — Texte: Wurth-Paquet, XXXIII, 741 (A). 

Alexander, Dei et apostolice sedis gratia episcopus Forli- 
viensis, sanctissimi domini nostri pape in Germania cum plena 

potestate legati de latere nuntius et orator et , dilecte 

nobis in Christo Engelc filie quondam strenui militis Georgii, 
domini de Rupe, monasterii Vallis béate Marie treverensis 
diocesis professe, salutem in Domino sempiternam. Religionis 
zelus, sincère affectus devotionis quos ad Deum ac sanctam 
sedem gerere dinosceris, non indigne merentur ut te favore 
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prosequamur gratioso. Sane pro parte tua petitio dudum nobis 
porrecta continebat, quod non in vilipendium religionis in qua 
pronunc existis, nec ut ipsam quoquo modo postergare inten- 
deres, sed ut eo quietius in animo tuo ac ferventius Domino 
famulari, te ad aliud alterius ordinis et potissime sancte Clare 
opidi luttzemburgensis, treverensis diocesis, monasterium, su- 
perioris licentia ad hoc requisita te transferre posses et valeres, 
auctoritate nostre legationis et qua in hac parte fungimur, in- 
dulgere dignaremur: nos huiusmodi votis tuis favorabiliter an- 
nuentes tuisque supplicacionibus inclinati, auctoritate apostolica 
nobis in hac parte concessa et attributa, ut eo quietius et co- 
modius atque artius Domino famulari tueque anime saluti con- 
sulere possis et valeas, tibi, ut te ad aliud monasterium diversi 
ordinis, artioris tamen régule, et si tue anime expediens tibi 
visum fuerit, ad monasterium sancte Clare opidi lutzembur- 
gensis, treverensis diocesis, superioris tibi licentia super hoc 
requisita, libère et licite transferre possis et valeas et in illo 
eterno sponso famulari, de speciali gratia indulgemus, consti- 
tutionibus, statutis et iuribus in contrarium facientibus quibus- 
cunque non obstantibus. In quorum omnium et singulorum 
fldem et testimonium premissorum présentes nostras litteras 
exinde fleri fecimus et sigilli nostri consueti iussimus appen- 
sione communiri. Datum in opido luttzemburgensi , anno Do- 
mini millésime quadringentesimo septuagesimo sexto, indictione 
nona, die décima nona iunii, pontiâcatus sanctissimi in Christo 
patris et domini nostri domini Sixti divina providentia pape 
quarti anno eius quinto. 

4^9. 1476, 10 juillet. 

Le index curiae dEherhard de Hoenfels, archidiacre de 
Trêves au titre de S. Agathe de Longuyon, mande au doyen 
de la chrétienté de Maresch que, la cure de Beckerich étant 
devenue vacante par le décès de Michel, dernier^ curé, il en a 
donné Vinvestiture à Jean Naeve de Noirhusen, prêtre du dio- 
cèse de Trêves, présenté par Anna de Roldingen, prieure de 
Marienthal, et lui ordonne d'introduire Jean Naeve dans V église 
paroissiale. 

Original à Luxembourg. Parchemin; le sceau manque. = Beg.: Wurth- 
Paquet, XXXIII, 748. 

480. Luxembourg. 1480, 7 octobre. 

Maœimilien et Marie, ducs d'Autriche etc.^ confirment les 
privilèges du prieuré de MarienthaL 
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Original à Weimar (A): parchemin; sceau. = Inséré dans la confir- 
mation des privilèges dd. 1600, 2 octobre (B), — Beg.: Wurth-Paquet, 
XXXIV, 3U CABJ. 

Maximilianus et Maria Dei gracia duces Austrie Burgundie 
Lotharingie Brabancie Limburgie Lucemburgie et Ghelrie, co- 
mités Flandrie Arthesii Burgundie palatini Hannonie Hollandie 
Zeelandie Namurci et Zutphanie, sacrique imperii marchiones 
ac domini Frizie Salinarum et Mechlinie, universis présentes 
litteras inspecturis, salutem. Notum facimus quod pro parte re- 
ligiosarum priorisse et conventus monasterii Vallis sancte Marie 
prope hoc opidum nostrum lucemburgense, ordinis sancti 
Dominici, treverensis diocesis, nobis extitit humiliter exposi- 
tum, prefatum monasterium fuisse et esse fundatum a prede- 
cessoribus nostris pie memorie comitibus et ducibus Lucem- 
burgie et per eosdem dotatum pluribus previlegiis donacionibus 
graciis et libertatibus, de quibus omnibus et singulis posses- 
sionem et usum sine aliqua difflcultate usque ad presens tem- 
pus dicte exponentes et earum predecessores asseruntur ha- 
buisse, nobis humiliter supplicantes ut ea confirmare ratiflcare 
et approbare dignaremur. Nos vero huic supplicationi inclinati, 
habito prius super hoc bono avisamento, predicta previlegia 
ut asserunt eis concessa et quascunque donaciones concessiones 
et libertates a dictis predecessoribus nostris eis concessas, si 
et in quantum ipse et earum predecessores débite use sunt et 
gavise, tenore presentium de certa nostra sciencia et gratia 
speciali per présentes pro nobis et successoribus nostris ducibus 
et ducissis Lucemburgie conflrmamus, ratifi camus et approba- 
mus, salvo in aliis iure nostro et in omnibus alieno. In cuius 
rei testimonium sigillum nostrum presentil)us litteris duximus 
apponendum. Datum in Castro nostro Lucemburgie die septima 
mensis octobris anno domini millesimo quadringentesimo oc- 
tuagesimo. — Per dominum ducem. N. Ru ter. 

481. i486, 24 novembre. 

Le index curiae de Philippe de Sevegneyo (aussi Save7ieyoJf 
archidiacre de Trêves au titre de S. Agathe de Longuyon, 
déclare que, la cure de Villari super Schismam étant devenue 
vacayite par la résignation de Jean Buveleti de Haba, celui-ci 
a été présenté de nouveau à la dite cure par la prieure de 
Marienthal, Anne, et le couvent, à la date de la s. Cécile 1486; 
il cite les parties à comparaître devant lui à Trêves le jeudis 
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7 décemh^e prochain. — Le 7 décembre il donne audit Jean 
Buveleti V investiture de Villers-surSe^ïioy. 

Originaux à Luxembourg; parcJiemin; sceaux, = Reg. : Wurth-Paquet, 
XXXV, 27.2. 

482. 1487, 24 décembre. 

Anne de Raville, prieure , et le couvent de Marienthal re- 
laissent à Michel Wonder leur censé dite C^^onenschure lez 
Thionville, moyemiant un cens annuel de 10 fl. et de 13 
maldres de blé, moitié seigle et moitié avoine. 

Original à Luxembourg ; parchemin. Sceaux tombés. Au dos cFune main 
du comtnencement du XVIII* siècle: Cronenscliure modo WonnorsUoff. 

Ich Anna von RoUingen priers des cloesters und goitzhuesses 
zu Mergendal, prediers orden, und gantz convent daselbst be- 
kennen ghen allermenlich, so wye dass wir vur uns und unser 
nakommen verluwen und verlaissen hain, liegen und laissen 
in krafft diss brieffs Michel Wonder und Elsen, siner ewivo, 
und irren elichen kinderen ir leben lanck und nit lenger un- 
seren hoeff gelegen by Diedenhoven gênant Cronenschure mit 
allem syme aixement, begriflFe und zubehore, nutznit davon 
ussgescheiden noch abegesondert (in) keynerley wies, und hain 
wir priers und gantz convent das gedain umbe und vermitz 
aile jaire tzehen gulden, ye XXXII luccemburger groiss vur 
den gulden ader peiment genge und gebe in der stat Dieden- 
hoven, und drutzehen malder frucht halff rock, halff evcn, 
die die vors. élude und ire kinder aile jair ire leben lanck 
uss dem vurs. hoeffe hantreichen, lieberen und betzaillen sul- 
len, aile jair off sint Steffans dach nest na dem heilligen 
Cristdage. Und vermitze die vurs. X gulden und XIII malder 
froecht aile jair zu betzaillen, wye obgeschriven iss, so mogent 
die vurs. élude und ire kinder ir leben lanck und nit lenger 
den vurgenanten hoeff mit syme begriff und aixement ge- 
bruchen, geniessen und nutzen naest irem urbar, noetdurflFt 
und notze, wye sy den bybrengen moegent. Und hain wir 
l)riers und gantz convent vur uns und unser nakommen gc- 
retten und geloefften by unser truwen, die vurs. élude und ir 
kinder ir leben lanck und nit lenger daby zu halden und zu 
hanthaben gegen allermenlich, und suUen auch die vurs. élude 
und ire kinder den obgenanten hoeflFe ir leben lanck in gudem 
gebuwe und gedeck halden (und alsdan liberen nahe erkente- 
niss unser gerycht van Oetringen und ander froemer luyde dij 
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dartzu gestailten werden)i) und das ailes sonder argeliest noch 
geverde. Und des zu urkunde, dass aile artikel und puncten 
vurs. vest und stede gehalden werden, so hain ich Anna priers 
obgenant myne siegel unden ain duessen brieff gehangen, und 
umb merrer stedicheit will, so hain wir gantz couvent unsers 
conventzs siegel by unser prierssen siegel gehangen, aile vurs. 
sachen zu ubertzugen und zu ubersagen, wie obeng. steit. 
Der geben wart off kirstabent, des jairs vertzehenhondert und 
sieben und aiclitzich jaire. 

483. 1490, 25 février. 

Anyie de Raville, prieure, et le couvent prennent en emphy- 
téose du courent de S. Catherine de Trêves une part des dbnes 
de Bêcher ich. 

Original à Luxembourg; parchemin; les sceaux sont brisés. = Reg.: 
Wurth'Paquet, XXXV, n° 480, 481 et 483. 

Wir Anna von Rolingen priorissa und der gantz couvent des 
cloisters zu Mergendaill, ordens sent Augustins, trierschen 
bijstomps, doen konth und bekennen mit diesem brieff vor aile 
unser nakomen und couvent vorg., das wir bestanden han und 
bestene mit diesem brieffe eyns rechten erfflichen, ewelichen 
erffbestentenis dat man nennet iure emphiteotico, von den 
geistlichen junffrauwen priorissen und couvent zu sent Kathe- 
rinen zu Trier ire deill und gerechtickeit am groissen und 
cleynnen zenden in den dorfFeren und under der pfarren zu 
Beckerich, nemelich Beckerich iezgenant, Leefflingen, Nordin- 
gen, Huttingen und Gyrsch vor eynnen jerlichen pacht, als 
vier slechte gulden gelts trierscher werrong aile jeirlichs da- 
von zu geben, zu hantreichen und zu bezallen uflF sant Mathias- 
tag des helligen appostellen, nah inhalt des verligongsbrieff 
daruber gemacht, wir davon sprechen hain, von wort zu wort 
herna volget und ludt alsus: 

Wir Maria von Kijrsch, priorissa und der gantz couvent zu 
sent Katherinen zu Trier, sant Augustins orden, doen konth 
und bekennen uffenclich mit diesem brieff vor uns und unser 
nakomen des obgemelten cloisters, so als wir in dem dorff 
und in der pfarren zu Beckerich, trierschen bijstomps, neme- 
lich in den dorfferen Beckerich, Leefflingen, Nordingen, Hut- 
tingen und Gijrsch an dem groissen und cleynnen zenden eyn 
deil haben, als unser brieffe davon inhaldent und des auch von 



>) Le passage entre parenthèses a été ajouté en marge par une autre main. 



— ITÔ — 

âlu^R h^-niKS langer dan menschen jr^echtfrr.is in friedlicheia, 
fr'fnichlîchKîrn ir'^rr.os.s ur*d iK-is^-sse sin gewe^t, bîjs itzoLt eyne 
z;.*;arick ^îtîich^rn or/If-rj^iiss^n d*:rr ob::v:i.eI:en pf;\rrer. zu 
I>;^:kerich ur,.s an der han-Teichorg d^-s ^cer.aii^en deilles der 
gercchiîckeit groissen und cleynnen zendens mit urfenihali 
richtlich^fn wiedcnitant haben gedane, velche die virdige 
frauve Anna von Rolingen, priorissa und convent zu Mergen- 
daill obg^^m^ilten ordens veranlwort und im goricht gehanthabt 
hait etc., 8in wir am lesten zu guilicher vereynigonge komen, 
aI«o da.s eyn iecliche parthie bij iren gelidden kosten sal be- 
lîben und vor das ustande bynnent hangendem kriege uns noch 
nit geliebei t ist, soll^n uns die obgenante priorissa und conveni 
zu Mergendall geben und bezallen echt und zwentzich gulden 
oynrnaill und darnit zufrieden sin mit sulcher gewalt, das die 
obgenanton priorissa und convent zu Mergendaill das achter- 
stennigc mogen infordern und zu irem noiz behalten. Und 
vort so han wir vur uns und unse naconien den obgenanten 
priorissen und convent zu Mergendaill und irren nacomen 
sulche obgerurte unser deill des groissen und cleynnen zendens 
mit aller unser gerechtigkeit wir daselbst han in dene obge- 
melten dorffcren und pfarren zu Beckerich iure emphiteotico, 
dat is ewelich, erfHich und ummerme geluwen und lijhen mit 
diosem brieff zu haben, zu halden, zu heben, zu heischen, zu 
besijtzen, zu forderen, zu geniessen und zu gebruichen in un- 
scrent wegen und in unserm namen, gelijcher wijse als wir 
Kclbst hetten mogen doen, ob wir is vor uns selbst hetten 
behalten, umb diesen nemlichen zijns hernageschrieben, zu 
wissen, umb fier slechte gulden gelts trierschen pagaments 
die obgenante priorissa und convent zu Mergendaill von nu 
vort an uns und unsern nakomen zu ewigen tagen darvon 
suUcn hantrcichcn, lieberen und bezallen zu Trier in unseren 
sichercn behalt uff ire angst, sorge und cost ufT sent Mathijs 
tag des helligen appostellen, ailes na inhalt der verschribong 
wir dovon inhan. In urkunde der warheit han wir priorissa 
und convent zu sent Katherinen obgeschriven unsers convents 

ingcsiegell an diesen brieff doen hencken ; Und 

wir lacobus von Laer, ofliciall zu Trier bekennen das 

wir des ... . geistlichen hoffs siegell zu Trier 

an diesen brieff gehangen .... haben, in jaren unsers herrn 
(lusont vierhondert achtzigh und nuyn jare, na gewonheit im 
BtijfVt Trier zu schriben, uff dornstag des anderen tags na sant 
Mathias tag des helligen appostelen. 
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Und uflF das die vorg. junflFrauwe priorissa und convent zu 
sant Katherinen des obgeschr. jerlichen pachts vier gulden 
uff die obgeschr. zijl und zijt desto gewijsser sin mogen, han 
wir geredt und gelobt also zubezalen onverzuglich, dat nu 
noch hernamaiis keyn gebrech noch sumenis daran sin ensal, 
also ab wir ader unsere nacomen an der obgemelter bezalong 
sumich fonden wurden eynichs jairs oder me, so sullen und 
niogen die obges. von sant Katherinen uns und unser nakomen 
darvor mit dem geistlichen gericht zu Trier laden, manen und 
bannen, bijs so lang wir hijn gantz ussrachtong und gude be- 
zalunge gedan han, als umb die obges. vier gulden erflich 
jerlichen paichter mit alleni zemlichem und geburlichem kosten 
und schaden, sij der unbezalong halben gehapt und geleden 
hetten; und darwieder sali uns nit helfen eynich previlegia, 
exempcio odder frijheit, geistlich oder werentlich rechtes, die 
auch ytzont geworben sint oder hernamaiis geworben oder 
geben mogen werden von bapst, keyser oder des landsfursten, 
daroflf wir luterlichen verziegen han und verzihen in craft 
dijs briefs. In urckunde der wairheit hain wir priorissa und 
convent zu Mergendail obgeschr. unsers convents ingesiegel 

an diesen brief done hencken, Und wir laco- 

bus von Laer, doctor und officiai zu Trier In jaren 

unsers herrn dusent vierhondert achtzigh und nuijn jare, na 
gewonheit im stijft Trier zu schriben, uft* dornstag des ande- 
rcn tags nach Mathias tag des helligen apostelen. 



484. Trêves, 1404. 

Le index curie de V archidiacre de Longiajon, décidant dans 
un procès enty^e Jean de Sassenis et Pierre d'Asselbo7^n, pré- 
sefités tous les deux à Véglise de Thiaumont, déclare que le 
droit de collation appartient à Guillaume de Petra, seigeur de 
Guirsch et à Aiuie de RavillCy pyneure, et au couvent de Ma- 
rienthal qui ont présenté Pierre d' Asselbo7m et donne à celui-ci 
Vinvestiture de l'église susdite, adjuge l'église paroissiale de 
Thiaumont à Pio^e d'Asselborn, présenté par Guillauyne de 
Petra, seigneur de Guirsch, et Anne de Ra ville, prieur^e et le 
couvent de Marienthal, et lui en donne Viyivestiture. 

Original à Luxembourg (A) ; parchemin. Sceau de Varchidiacre, en cire 
verte, à double queue de parchemin, en partie, et sceau secret en cire verte, 
imprimé en marge du document (17 mm,, lion rampant à dextre), = Cart. 
8, 43» CBJ. — Reg,: W. P. XXXV, 712 (AB). 

12 
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485. 1497, 2 févrie7\ 

Le prévôt de Luxembourg, après avoir detnandé sentence au 
justiciei^ des nobles, comme cour supérieure, rend U7ie sentence 
dans une affaire de parcours entre Marienthal et Schoenfels, 
et ce en faveur du couvent. 

Original à Luxembourg (A); parchemin. Sceau de în prévôté de Lu- 
xembourg avec contresceau, en cire brune, à double queue de parchemin; 
41 mm. Dans le champ burelé le lion couronné, accosté de deux tourelles. 
Légende: * S. PREPOSITVRE : DE : LVCCE.BOVRCH. Contreaceau: 
20 mm, ; mêmes armes sans les tourelles. Légende: S • PREPOSITURE • 
LVCCENB: 

Wir proibst und manne unsers allergnedigisten heren zu 
Luccemburg, des durchluchtigisten hochgebornen fursten und 
heren heren Philipsen, erczheirczogen zu Oesterich, heirczogen 
zu Bourgongen, zu Brabant und zu Luccemburg, doin kont 
und erkennen mit dusem oflFenen briefe, so wie das vur uns 
richtlichen erschienen ist der wirdiger und edeler frauwen 
Anna van Ruldingen, priorssen zu sent Mergendail in der 
proibstien Luccemburg gelegen iren anwalt und momper heren 
Diederich, und hait sich als momper der vurgenanten van 
wegen irs vurgemelten goitzhuss beclaigten uflF jonckher 
Heinrich Schloder van Lachen, hère zu Schindelcz und die 
gancz geraeyne und eynonge des dorfs daselbest, so wie das 
sie iren lanckhalm suchen uff (und) uber irs goiczhuss hobe nest 
bie Mergendail gelegen, gênant die Schurre, driben sien mit 
irme viehe, dae dain andere anstoesser zuschen dem goiczhuss 
gelegen sien, und die van Schindelcz haben keynen fryhen 
offenen aenstoiss mit erbschaift, pluge, kolter nach schairre 
uff sie, und kunden sulches nit bewiesen ire anstoisser zu sin, 
sonder uber andere zu farren, ire drift und lanckhalm zu 
suchen, sonder sie moissen dan uber die van Myrsch driben, 
daebie nach gemeyner lantobonge und gewainheit man nit 
verstain kunde noch moge, das dieselben van Schindelcz ain- 
stoisser des vurs. goiczhUvSs hobe sin, noch eynche weide nach 
lanckhalm uff dem iren zu suchen ader zu gebruchen haben, 
dain das loibeliche goiczhuss obgenant vur langen verlieden 
jairen und zijden keins menschen gedencken van den vurfaren 
lobelichen fursten dis lancz Luccemburg seliger gedechtenis 
gestift, fondert, uffgericht, besaiczt und begaibt sie mit zen- 
den, gulten, renten, ackeren, wasseren, weiden, buschen, drift 
und weitganck, hoben, wynnongen, velden, wiessen und an- 
ders, und das zu libczucht dessell)en cloisters jouffrauwe und 
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dienere zu meronge goiczdinst desta baiss zù volfuren und 
zu herden. Und under anderen pfuteren so liaben die lobliche 
lantfursten selige den vurs. hoff eirflichen gcgeben, mit aile 
siner fryheit und gerechticheit des lanckhalms, weidc und 
drift, so breit und wijt und lanck die vurg. lantfursten den 
haitten und bie iren zijden haben moichten, sonder eyniche 
ussnemonge, des das vurs. goiczhuss mee dain hondert jaire 
und vijl langer bisher in friedelichem und geruchlichem be- 
sesse und gebruchonge gcwest sie, als ir recht gronteirbe, 
und das ungehindert van den van Schindelcz, ouch nye die 
vurg. van Schindelcz mit irme viehe uflF sie zu driben, vur 
ire anstoisser gehalten haben , auch nach hude biedage nit 
enhalten nach erkennen, eyniche drift nach lanckhalm uff 
und uber ire erbschaift nach guter des hoifs vurs. haben 
suUen in keynerley wijse, dan der vurgemelten hoif van alters 
her zu der eynonge und banne des doirfs und geraeynen zu 
Keussfelt gehorrich und gelegen sie, und eyne unverscheiden 
eynonge und getzunge sien, und die van Schindelcz keyn 
drift noch lanckhalm uflF noch uber sie nit zu suchen haben. 
Daruber so sien die van Schindelcz durch ire vermessen vur- 
nemen, geczenck und nuweronge zu suchen, und so moitwillich 
worden und ire viehe uber der van Myrsch guter weide und 
lanckhalm gedriben uff und uber den aingehorigen gront, erbe 
und weitganck des vurg. goiczhuss hof und guter, in aller 
fryheit damit die lobeliche vurfaren fursten mylder gedechtenis 
das goiczhuss zu irem gebruche und ewigen uffenthalt desselben, 
bie penen und censuren des bandes und geczwangk aller geist- 
lichen und wernclichen gerichten gnedenclichen in eren und 
wirdicheit der hochgeloipter Marien, der motter goicz, uber- 
sehen, gefryhet und mit geerbet habe. Und sie van Mergeiidail 
vurg. haben die van Schindelcz mit sulcher uberfart uff irs 
hoifs guter eigen gront und erbe mit irme viehe fonden 
farren den lanckhalm zu eczen, haben sie die dickgenanten 
van Schindelcz penden laissen, nach lanczobonge und gewain- 
heit, und die pende in die gemeyne und eynonge des dorfs 
Keussfelt, daeunder der gemelt hoif gelegen ist, furen laissen, 
die umb die ungeburliche uberfart begryffen waren, daselbesi 
van alter guter gewainheit und gebruche verhandelen und 
verusseren laissen, daebie das goiczhus bie siner fryheit be- 
lieben moicht. Uber sulches so haben die van Schindelcz irs 
vermessen moitwilles ir begriffen pende mit dem proibst zu 
Luccemburg ussbefehlcn laissen, und die gemelten frauwe van 
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irs goiczhuss wegen don vurg. van Schindelcz redits nach uss- 
drachs nit geweigert hait in der vurs. cynonge van Keussfelt, 
dae sich die saciie van alter.s her zu verusseren geburt, sic 
doch die vurg. frauwe derselben befolenschaift van irs goicz- 
huss v^'egen gehoirsam gewest und die bcgriffen pende daruff 
ussgeben und folgen laissen, und nit aingesehen ire geistliche 
frijheit, iarisdiction und exempcion etc. Und die van Schindelcz 
haben sulche befolenschaift mit unrecht gethain, und suUen 
sich umb sulche uberdribt mit ir verdragen, und ir des eyne 
besseronge und kerronge doin mit sampt ëosten und schaden. 
— lonckher Heinrich Sloder, die gemeyne und eynonge van 
Schindelcz haint darwieder gereit und gesprochen, als myner 
frauwen van Mergendail mompar vurs. vurwenden sie, er er- 
kenne sie van Schindelcz nit vur anstoisser, und sie driben 
uber die van Myrsch uff sie, des gesteyn die van Schindels nit, 
sonder sie driben mit irme viehe van irme eirbe und guter 
uff den vurs. hoifs giiter und ain etliclien enden zusamen 
stoiss, als sich das auch erfinden suUe, dan sie van Schindelcz 
van iren vurfaren alderen alwege gehoirt und versiainden 
haben, das man sulche guter also geol)t und gebrucht habe 
gehaitten, und noch bisher in besesse sien zugebruchen; und 
sie van Schindelcz alwege uff des hoifs guter mit irme viehe 
den lanckhalm und weitganck gesoichten, desglichen das viehe 
uff dem obgenante hobe auch uf sie van Schindelcz gedrieben 
haben und uff sie zu suchen haint, nve van hin van Schindelcz 
verhindert nach abgehalten sien worden, sien sie van Schin- 
delcz unverczwyvelt, diewijle des hoifs viehe iren lanckhalm 
uff sie suchent und zu driben haben, ^\ere und ist auch bil- 
lich, das sie den lanckhalm uff sie zu suchen dargehen hain 
sullen; und sulle sich also erfinden das sulches gebruche sie, 
wie obsteit, dain sic van Schindelcz sunderlichen nit mit den 
van Keussfelt zu schicken nach zu thun haben, anders dain 
aile gude napperschaift und fruntschaift, dan die dan Keuss- 
felt erkennen sie van Schindelcz sunderlichen nit vur anstoesser 
in keynen wech. Und als die van Mergendail melden sint, das 
sie nuweronge suchen uff dem ireni, des gestien sie van 
Schindelcz nit, sonder sie haben den lanckhalm gebrucht, be- 
sessen und geobt langer dan menschengedencken, sonder eyn- 
chen indroch, und sich sulle das in guter kontschaift fînden, 
dan der zender van Schindelcz mit zweyn eynichsmannen zu 
Keussfelt nach der pantschaift gefolgt und ire pende ersucht, 
und ain den zender zu Keussfelt begerten ir pende uss uff 
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recht, sie in van Schindclcz zu antwort worden, sie sullen 
siocher mochcn sulches vur in usszudrn^»"cn, so wolden sie in 
iro pende ussj^'chen ; daruff so hahen sie van Schindelcz gc- 
sprochen, daruff sien sic nit dar comen sulches 7a\ thun, dain, 
willen sie in ire ponde ussgeben, wie recht ist, so willen sie 
siecher machen. Ilabon die van Keussfelt uff aile erbietonge 
uff sicherheit ir pende nit willen ussffeben, uff' vijl mee er- 
suchen sie darnmb an anderen enden ouch gethain haben; 
und darnmb so haben sie van Schindelcz mit billicheit ire 
pende durch den proibst ussbefelhen laissen ; und die frauwe 
van Mergendail sulle sie bie irem langen, alten, gerugen be- 
sesse des lanckhalms laissen ungehindert, als sulches van alters 
alwege geobt sie worden. Und beide perthien zu irer mey- 
nonge sulches mit clagen, verantwerdonge, wiederreden und 
nachreden schriftlichen vur proibst und mannen obgenant ge- 
laichten, und sich zu beidentheilen kontschaift und woirheit 
vermessen zu furren, und auch mit begert, uff die malstait 
des myssels zu comen umb die beleydonge zu verhoren, und 
auch augensiechtlich den myssel und zweydracht zu besien, 
haint proibst und manne uff begerde beider perthien sich uff 
die mailstait gefugt und sulches besehen und auch daselbest 
eyne myrckliche zaile lude van den beiden perthien, umb 
kontschaift zu dragen vurgeczogen worden, verhoirten wie 
recht, und schriftlichen ire kontschaift. ainschriben doin und 
eyner iclicher parthien die namen der geczuge geschrieben 
geben, daruff ire wiederaichtonge und salvacie schriftlichen 
zu doin , dasselbe also van beiden parthien geschieten ist. 
Hain wir proibst und manne obgenant sulche biegelaichten 
schriften, clage, antwort, wiederrede, nachrede, kontschaift 
und woirheit, wiederaichtonge und salvacie ubersehen und des 
ortels nit wiess gewest, und fargelt van beiden perthien be- 
gerten und geheischet, umb das ain dem ritterrichter und 
edelen dis landes Luccemburg, unsem oberhobe, zu hoUen, 
dasselbe fargelt wir intfangen hain. Und hain du der beider 
perthien l)iegelaichten schriften, clagen, antwort, wiederrede, 
nachrede, kontschaift und woirheit, wiederaichtonge und sal- 
vacie versiegelt ingesloissen, und dem strengen heren Bernhart, 
hère zu Bourscheit, ritter und ricchter der edelen des landes 
Luccemburg uberliebert und ain hin begert, als unseren ober- 
hoiff, heruft' ortel und rechtsproch daruber uns zu geben, 
welches durch den vurs. richter und die edelen dis lancz Luc- 
cemburg gepurten ist worden und van in mit allen processen 
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wieder zu versiegelt, gesloissen und uns probst una manncn 
uberanlwort. Und als wir dasselbe ortel gehaiten hain, hain 
wir beide perthien vur uns beschoit, ire ortel zu horen und 
sic sulches gesehen laissen, ail besloissen wie uns das worden 
ist, und in irer ghewerdicheit uffgebroclien, Avelliche ortel 
hernah cleirlichen geschrieben volget : 

In der sachen der wirdiger frauwen Anna priorissen zu 
Mergendail, uff eyne, und Heinrich Schloder, hère zu Schin- 
delcz, zender und genieyne daselbst zu Schindelcz andertheils, 
davan das processe vur proibst und mannen zu Luccemburg 
dem ritterrichter uberliebert und van ime und den edelen, als 
irein oberhof, urtel begert, ist dasselbe vermitz ritterrichter 
und edelen, er bie ime gehabt hait, ubersehen und erkennen 
daruff, das die vurg herren und gemeyne van dem weitganck, 
darumb der myssel ist, abhalten sullen, bis uff erkentenis 
bessers beleicz, dan noch van ime biebraicht ist ader gelut 
hait, und dem nah ire pfende zu unrecht ussbevolhen haben ; 
sullen darumb in der zuntboissen, wie sich die geburt, und 
sust eyn jede parthie uss ursachen darain bewegen bie iren 
ufgegangen costen yerlieben nah des vurs. proibstes taxacie. 
Datum zu Luccemburg, uff donrestag XIP" dages ianuarii, des 
jairs XIIIP nuntzich und sesse, more treverensis. 

Und diewijle sulche vurgemelte ortel also van dem ritter 
richter und edelen vurs. unserm oberhofe comen ist, so hain 
wir proibst und manne zu Luccemburg obgenant, des zu ur- 
konde und geczuchenis der worheit aller vurs. sachen der 
proibstien insiegele van Luccemburg unden ain dusen ortels- 
brief gehangen, der geben wart des zweiten dages februarii 
im jaire unsers heren dusent vierhondert nunczich und sechs 
jaire, more treverensis. 

486. 1497, 18 mai, 

Anne de Ravilley prieure, et le couvent constatent le dépôt 
d'une sentence de Varchiiiacre de Trêves, concernant V église 
paroissiale de Thiauynont dont elles sont collatHces, 

Original à Luxembourg; parcfiemin. Sceau tombé. 

Wir Anna von Ruldingen priorissen und gantz convent zu 
Mergental bekennen durch dese unse brieve und siegel, das 
her Petere Solnere von Asselborn eynen vcrsiegelten urtels- 
brief, durch den coirbischof geben uber eyne parkirch Die- 
denberch gnant, die er von uns und unserm convent vor dem 
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obg. coirbischof verdedingt hait, welchen urtelsbrief her des- 
halben hynnor uns als collatrices der kirchen gelaicht hait. 
Dcshalben versprechen wir Anna priorissen und convent obg. 
uns sementlich vor uns und unsere nakommen under unserm 
conventz siegel, den genanten brief dem g. her Petern zu 
allen sinen noeden, behoif und notzen, zu hulf und stuyr 
syns rechtes, so wie und wanne denn genanten her Petern 
desselben behoif wurde, sonder wederrede zu hantreichen sich 
im rechten damit zu behelfen. Deser verdrach ist geschreven 
im jare tusent vierhondert und sieben und nuntzich, des aicht- 
zehenden daichs des monatz maii. 

487. Luxembourg, 1498, 24 avril. 

Sentence du gouverneur et du conseil de Luxembourg, sta- 
tuant que le rnayeur de Kehlen peut faire gager les biens du 
couvent de Marienthal sur les terres soumises à sa juridiction, 
mais en dehors de Vènceinte du couvent, et que les autres biens 
sont justiciables devant les justices pr&cùtales. 

Cart. s, /^ 171, ex orig,, una cum manuali signatura Heinrici Hocklin, 
secretarii illustrissimi principis Philippi, archiducis Austrie, Burgun- 
die, Luccemburgi. = Beg,: Wurth-Paquef, XXXVII, 198. 

Uff den vier und tzwentzgisten dagh in dem maende apprillen 
viertzienhondert nuntzich und echt jare sint zu Luccemburgh 
vur minen herrn den reten erschinen her Diedrich, priester, 
momper des gotzhuiss zu Mergenjlail als von wegen der wir- 
diger geistlichen frawen priorissen daselbst appellieren aen 
eynen, lohann von Seynn, meyer zu Kellen, bodaigt und Nickel 
van Sibenborn, byverkonndt, verantwurter andersyt, und von 
dem obgenanten momper zu inbringong desjhenen daedurch 
sin parthey geursacht sye zu appellieren, vurgewant, wie un- 
langs hiebevoren der boede der meygerey von Kellen kommen 
sye zu Mergendail mit dem gemelten Nickeln, der da etiich 
schuld an die frawen vurs. forderen, dem sye, sovil sy ime 
bekentlich was, vernuogong ihaet mit erbietong, so er vurtder 
ain sy vorderen wolte, ime des vur irem geburlichen richter 
und ime deshalb eynen probst zu Luccemburch gênant, zu ant- 
wurt kommen ; uber sulche hait er ir laissen daig vur sich 
und die gericht zu Kellen setzen, darzu sy geantwurt, wie vur, 
er ensye nit ir ordenklicher richter; das nit angesiehen sy 
derselb bode uber eyn zyt darnach kommen und wellen zu 
Mergendail gain, die vurs. frawen, als er disen momper sagt, 
dem er underwegen begegnet, zu pfenden vur bousse und 
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anders der vurs. Nickel vur den meyer erlangt und sy oucli 
vermacht suite hain, so ver das er wider dieselb pfantschaft 
von der benanten frawen wegen usz vurs. ainzolg* nit ir richter 
were, appelliert; uber das sye der bode widerumb kommen 
und eyn pferfc uff bevelhe des undermeygere genommen, in 
verachtong sulcher appellacie und in attemptierung wider die- 
selbe und des nit mcegen wider kriegen, bis nach der er- 
hebong, gemeint, das sulchs von dem vurs. meyer des aenne- 
mens des erkentniss, ouch pfendonge durch den undermeyger 
uber die appellacie zu unbillicheit gethaen suite haen, also er- 
kant und von boussen und schaden gedain werden. Dargegen 
die vurs. meyer sagte, er und sin furfaren meyr hetten yee 
und yee pfantschaft uff das vurs. cloester gehapt, demnach 
ouch uff ir unbekentlicheit ader loignen dem vurs. Nickel aïs 
dem cleger billich daig wider sy bescheiden und nach siner 
erlangten rechten ime als geburîich mit der pfendong zu be- 
zalong moegen procidieren, und suit ouch also erkant und die 
fraw in boussen und schaden deshalb bliben; ime ader dem 
undermeyr sye ouch keyn appellacie nie von dem mompor zu 
erkennen geben ader geoffnet uff der pletzen im hoff vur ge- 
richt, als geschict suite sin, darumb wol moegen mit der 
pfantschaft procediren bis nach der erhebong und bedaigong 
ain in deshalb ussgangen, darumb nit misbrucht ader veracht- 
lich wider die appelacie erzoigt. Darwider der benant momper 
sagt bekentlich das umb schulde des cloesters gedingten boe- 
den und nit uff sy eyn meyger zu Kellen bussent dem bering*) 
des closters uff des cloesters hove in der solben meygerey ge- 
legen pfenden moechten, aber die frawen richter were nye- 
mantz anders dann eyn probst, der sy nach lentlicher ubong zu 
ersuchen und wie gegen prelaten und edelen im lant wider sy 
von irs closters wegen zu procediren, beschliessende wie vur. 
Desglichen sloss ouch der vurs. meyer, verhoffende so er uss 
sinem gemelten vurncmen pfantschaft hain, suite er ouch 
daigsetzong und gericht wider sy thun moegen. Beid deyl in 
die lenge verhoert, daruff ubermitz myne vurs. herrn uff sul- 
chen verhoertcn handel entscheiden, das der undermeyger, so 
uber die appellacie pfenden lassen hait, der attempticrong halb 
deshalb begangen abtrag thun sal nach taxacie des hoffs ; und 
so wirt und ist die appellacie zwuschen den parthyen abgestalt 
sunder boussen und kost, und damit erclert worden und hie- 
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mit wirt, das der vurs. meyger von Kellen sich pfantschaft 
ufF des cloesters gcdingien boten und gestunde (sic) gebruchen 
inag nff des got/.huis gueter m sinen ampt bussent dem bering 
des cloesters; wes aber ain die vurs. frawen adcr ire clostor 
hoische oder forderung thun wilt, wes des in das wcltlich 
gericht trifft, verfolgong thun vur oyn probst zu Luccemburch 
als irem ordenklichen richter, desglichen ouch ander probste 
eyn yeder umb dasjhen in iren ampten gelegen, wie das ubong 
und gewonheit ist. Datum Luccemburch ufF jair und dagh 
vurs. 

488. 1499, .17 noreynbre, 

Anne de Raville, jyrieure et le couvent relaissent à Pierre 
Hausmann leur censé de Walàbredirnus of der bockeryen. 

Original à Luxembourg; parchemin, Sceau du couvent assez bien con- 
servé, en cire brune, à double queue de parclumin. = Eeg,: Wurth' Paquet, 
XXX V, 375, 

Wir Anna von Rullingen, priorissa, und gantz gemeyn cou- 
vent zu Mergentael, bekennen ofHingen vermitz diesem brief, 
das wir mit gudem, zydigem vurbedachtem raide, wissen und 
willen, umb unsers notz willen und off das unsers hoff, ge- 
legen im bann von Bredenes of der bockeivjeyi, yetz bufellich, 
wicderupgeriecht und gebuit werd, so syn wir verdragen und 
wairhaftich uberkommen mit unserm getruwen meyger Peter 
Huissman von Bredenis und syner huisfrauwen Trinen, das 
der g. Peter Huissman und syne eliche frauwe Trine und aile 
irer beider doichtor Trinen kynner den g. unscren hoff bi 
Bredenis gelegen up der* bockeryen erer aller leben lanck und 
cyns iglichen sunderlich leben lanck uss und uss hain, bruichen, 
notzen, betzinsen und bcsitzon sullen als ander ère goit mit 
aller siner herlicheit, zubehore und friheit, es sy an irschaft, 
welder, we.sen, felder, wasseren, weiden, friheiten, gerechticheit, 
gênant und ongenant, wie die mach syn, yetz ist ader her- 
nachmals fonden wirt, nust davon aifgescheit noch gesondert, 
aile jare luccemburger bezalung vur andertalflFen gulden, ee 
echt dobelfurysen dobelstuffer vur eyn gulden, und eyn malter 
rocken korns up sent Martyns dagh zu Mergentail zu libcren, 
und sal der g. meyger und syn erben binnent drien jarcn don 
obg. hoff in eyncn zymlichen buhe setzen und upriechten, als 
sich eyn iglich hoyffman damit behelfen konna, und den also 
in sulchen ufgeriechten gouden buhe halden, aller erer leben 
lanck, uss und uss, und so de obg. meyger Peter und syn 
nakommen obg. von doitz halben aiffgiengen, sal der g. hoff 
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wail gebuit, und wer es nit wail gebuit, sol von den erben 
umb disswillen wail gebuit werden, lossledich wiedenimb ain 
unser cloister unbeswart keyncherley noch von buhe nocli von 
keyncher anderley beswernis faellen, und denselben hoff mit 
sinem zubehoir stellen zu unserem notz als ander unser eygcn 
goit und irf. Und were sach, das der g. Peter Huyssman ader 
syne nakommen den obg. hoff nit buten noch in buhe en- 
hielen, man erkennen konne, durch ir sumnos der hoff ver- 
gencklich werden wulle, sullen und mogen wir Anna und cou- 
vent von Mergentael obg. ader unser vurweser in unser stat 
hant an sulchen hoff slagen und den vort zu unserm notz 
halden und stellen, ee der hoff gantz bufellich werd, und was 
derselb hoff alsdan kosten wurd, wieder in goden buhe zu 
stellen, das sullen der g, nieyger und syn irfen und nakom- 
men schuUich syn zu betzalen, uff das sulche buhe und hoff 
nit vergencklich wird. Und wer sach, der obg. hoff entliedigt 
wurd von brann, geluck ader ungeluck, wie das kommen 
moecht, so sullen des g. meyger Peters irfen und nakommen 
schullich syn und plichtich, sulchen hoff sonder schade noch 
zudoin des g. goitzhausse wiederufriechten und in eynen goden 
buhe stellen. Und aif sach wer, der obg. méjuger ader syn 
nakommen sumich wurden an sulchen buhe ader zinse, wie 
das fonden werden mocht, so sullen und moegen wir frauwe 
und couvent obg. hantslahen an aile das gène, der obg. meyer 
ader syne nakommen yetz haint ader hernaichmails gewinnen 
mogent, gereit ader ungereit, wo man das ainkommen mach 
mit geriecht ader ain gericcht, geistlichs ader werenclichs, zo 
unserm gefaelle stain sal, sulchen obg. buhe gentzlich uff hère 
kost zu driben und allen schaden davon enstanden were, zo 
machen und betzalen, und foren den hoff zu notz des obgen. 
cloisters stellen wie obg. Und uff das aile obg. sachen und 
puncter gantz stiede von beiden partien gehalden werden, so 
hait der obg. meyger umb gebrechs willen eyns segels aile 
obg. sachen und puncter aingangen und gelobt in eyns no- 
tarien hant zu halden und des evn warhaftich instrument hin- 
der das cloister obg. gelaicht, sich, syn erben und nakommen 
damit zu uberzugen. Des als zu orkont der wairheit î?o hain 
wir Anna priorissa und gantz gemeyn couvent unsere gemeyn 
conventzsiegel ain diesen brief doin hencken, uns und aile 
unser nakommen, auch den meyger und syn nakommen damit 
zu oberzugen, beheltnis unser und unser nakommen herlicheit, 
friheit, geboitz und verboitz, bisher daruff gehait hain und 
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noch haben willen. Der gebben ist im jair dusent vierhondert 
nun und nuntzich, des sebentzienten dages novembris. — 
Auch zo der g, selber zyt so hain wir Anna frauwe und ge- 
meyn convent zu Mergentael obg. dem dickg. meyg-er Peter 
Huyssman von Bredenis und sinen nakommen umb erer bedden 
willen unsere schure zu Bredenes gelegen bi Waelleurs liuisse 
verlaissen und gegont aile jare vur eyn slechten sester rocken- 
korns, von wilcher schuren den g. meyger sulch holtzwerck 
ofr den obg. hoff schaffen wilt zu sture den hoff damit zu 
buhen und uss der platzen eyn garten zu machen, welche 
schure «nder garten der obg. meyger und syn nakommen hain 
und hallen sal in aller maissen, nust davon aifgescheit recht 
als er den hoff hait etc. 

480. Liiœemboii7'g . 1503, 5 mai. 

Seyiteiice du conseil de Luœe^nbourg au sujet du débit de 
boisson dans les bois de Marienthal. 

Ca tul. 8, 109. 

Des funfften daiges in dem moende meye sint zu Luccem- 
burg vor minen herrn statthelter und reten erschinen die wur- 
dige fraw Anna von Ruldingen, priorissen zu Margendail, von 
irs gotzhuses wegen appellieren, cleigeren aen eynen, Johann 
meyr zu Kousfelt bedaigt und mit ime der probst zu Luccem- 
burg als sin zustander in disen sachen verantwurter anders 
teilz, und die vurs. frawe laissen erzelen, wie uff Unser Frawn 
abend und tage annunciacionis nest verschinen der vurs. meyer 
in irem wailt zu Mergendail unverurlouft ire ader yemant 
anders in irentwegen da stuile und tischong uffgestalt und 
sinen wyn dargelacht, da wirtschaft zu halten. Als sy des ge- 
waer worden, sy yr boden zuvorain und darnach ir momper 
zu sint kommen und gesagt abzustellen ; des er sich geweigert, 
sulchs ain Knopfen von des probstz wegen sy langen laissen 
ir vur sulchem muetwilligen vurnemen zu sin, derselbe dem 
vurs. meyr darin von amptz wegen zugestanden ist, und so 
sy gesehen haint keyn abhalten von ime nit hait wollen sin, 
sunder vurgefaren uff dem irem sulchs mit frevel und gewalt 
zu handlen, sye sy genoddrungen durch iren momper davon 
zu appellieren und gemeint, nachdem sulchs eyn ungeburlich 
sach sye, unverurloufft ir mit gewalt uff ir erbe zu stain, sy 
irer gerechtikeit desselben zu entselzen, sulle ir appellacie 
foermklich erkant und der vurs. meyer daran gewist werden 
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vur allen ding-en, umb das er uber die appelacie und in ver- 
achtong oder verschmehong derselben hait vurgefaren, daz vur 
allen dingen zu keren und besseren, die statt davon zu widor- 
machen und darbey gewist werden, mit unrecht understanden 
zu hain und ire des besserong und abtraige zu thun, in dcr 
boussen der appellacie verliben und von schaden abhalten. 
Darwider der vurs. meyer sagen und reden liesse, desz imc 
ouch der probst gestandig was, er hette sulchs nit mit frevel, 
l)esunder uss erleuptnis des meyers zu Kelen und ouch des 
vurs. probst von hoegerichtz gethaen; were ouch also uff den 
dagh also vurgobe und geplegen worden, das aile und yede 
wirtir raassen von deni probst da nement. und wes von hoe- 
gerichtz wegen da zu heben gebuerte, stuende eynem probst 
und nyemand anders zu ; darumb der vurs. frawen apellacie 
uncreflig, auch also erkant sy, in der boussen derselben bliben 
und sy von kosten thuen suite. Beyd theil in die lengde ver- 
hoert, eyn yeder beharren uf siner meynong, so nu in der 
selben verhoerung verstanden, die vurs. fraw dem probst von 
unsers gnedigsten herrn des lantfursten wegen des hoegerichtz 
und was von wynmassen zu geben und anders davain trifft, 
bekentlich, und allein diser missel uss dem entsprungen ist 
der vurs. meyr und ander understand, unverourloufft ader auch 
unbezalt des stands zu verkeuffen, vermeint sye sy unbillich; 
und aber der probst vermeynt were, diewil das hoegericht 
dem lantfursten zusteit, des nit schuldig suUen sin, haben mine 
vurs. herren nach beyder theil vurwendcn darinn bedaicht 
und betracht, wes zu bedcncken staen moechte, uss ursachen 
sy darinn bewegende die appellacie tolliert sonder housse und 
koste, und vurter in der sach entscheiden, das hinfur, welicher 
boissent der gemeynen abinet (sic) ader ouch der gemeynen stras- 
sen, doch unverspart der wandlong und ungeargert derselben 
an pafeye und suss, wyn ader anders feyl wil halten, sal sich 
umb die pletz mit demjhenen des erfF es ist, vertragen umb 
den standt; wes aber ain massen zu geben ader andere zu 
dem hochgericht treffe, der probst von des lantfursten wegen 
hanthabon und demselben nach diser vurs. meyr der benanten 
frawen, umb sovil er uf irem erff gestandcn ist, ouch schuldich 
sin, zemlich vernugong thuen. Datum Luccemburch uff jair 
und dag vurs. 

490. Luxembourg. 1506, 14 février. 

Le gouverneur du pays de Luxembourg, ChiHsiophe, marquis 
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de Bade^ ménage un accord entre le couvent de Marienthal et 
l'ancien receveur de ce lieu, nommé Diederich Munch. 

Arch, de Luxembourg. Original sur parchemin. Sceau tombé. 

Wir Cristoif von Gotts gnaden marggraf zu Baden und Hocli- 
berg, graf zu Spannheim, horre zu Roteln und Susemburg, 
gubernierer des hertzogthumps Luccemburg, thun kunt aller- 
mengklich, als missel und zweydracht erwachsen ist zwuschen 
den wirdig und geistlichen frauwen und convent des closters 
zu Mergendal, sant Dominicus ordens, in der probsty Luccem- 
burg gelegen, ein sit, und unserm lieben besondern herren 
Diederichen Munch, priester, ander syt, betreffen forderungen 
sy beider syt ein an die ander gohapt haben, zu wissen ge- 
nanter herre Dietherich umb schult von verschribungen, er 
mit des provincials, auch frauwen und convent sigel, darneben 
in rest siner rechenschaft er gedan, auch sins verdienten lid- 
! Ions, die zyt er des closters momper und diner gewesen ist, 

I zusampt anderen usgaben er fur das gemelt closter usgelacht, 

I mit gnugsamer urkunde, als er spricht, sich bewisen mog; 

; dargegen die gemelte frauwe und convent und ir momper von 

irentwegen allerley furgebcn uss handlung der zyt siner mom- 
perschaft, innemens und ussgebens, dieselbe sine forderong 
damit etwas zu mynderen. So nu beide parthien, zu wissen die 
frauwe und convent ubermitz Gerhart van Wampach, zu diser 
zyt momper irs closters, mit etlichen edler irer besipten und 
des closters gutgonner, und vorgeschrieben her Dietherich uff 
hut datum vor uns und den reten des hoffgerichts uff gutlich 
verhortag erschienen sind, haben wâr us allerley betrachtong 
zu hinlegung soUicher missel vereinigung darunder gesucht 
und so ver an beden theilen erlangt, das vorab dem allmech- 
tigen zu lobe, auch unser und der rete gutlicher souchong sy 
beidersyt uns die sach, sie zuvertragen und entscheiden, zu 
unserm gutbeduncken und willen heymgeben und gestalt hant. 
Ufï* das haben wir in bysin der rete mit zitiger betrachtong 
uif sollicher missel, irthump und forderung erclert und ent- 
scheiden, ercleren und entscheiden hiemit, das aile und yede 
forderonge, wie die gemelten parthien eine an die andere die 
gehapt haben oder haben mochten von allen vergangenen zy- 
ten in handlung der momperschaft und darneben, die sollen 
aile hiemit nidergelacht, tod, abe und eins gegen dem anderen 
quit und entragen, auch die proband so vorgeschriebner her 
Dietherich in dem closter gekauft, darzu die verschribung er 
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uff den zehenden zu Nurdingen by Unseldingen gelegen, davon 
er brief iind sigel hat, gantz tod, abe und quit sin, also und 
in der gestalt, das genanter lier Dietherich des closters zehen- 
den zu Waltbrednis von fruchtrente, das closter daselbs und 
darby gelegoii jars dienen hat, sin leben lang als fur das sin 
haben, genîessen, gebruchen und hinweglassen und aller nutze 
davon fellig ist und sin wirt-, genessen unverrechnet, und 
nach sinem abgangk zu stundes an wider an das closter ledig 
fallen und konien; und des ubermitz soll herr Dietherich 
vorbenant aile register, brief und anders er sine beneflcien 
von dem closter zu verlblgen hinder sich genommen hat, zu- 
sampt den vorgeschriebenen verschribungen uff die proband 
und zehenden zu Nuerdingen wider by siner conciencien geben, 
und die vorgeschr. frauwe, so er mit diser versorgnisse uff 
den zehenden und zinse zu Brednis mit gnugsam versorgnus 
hett, uff herr Dletherichs koste, wo er des wyter begert, ver- 
schribung geben, das sin leben lang fridlichen zu geniessen, 
und sust er dem closter mit allen diensten, dargegen frauwe 
und couvent mit gunst nach irer beider vermogen eins dem 
andern erzeigen. Welchen entscheid beide theile von uns als 
des benugig, bywesen der rette vorgeschr., angenommen und 
den zu halten sich condampneren lassen haut. Des zu urkund 
haben wir unser secretsigel heran thun hencken, so geben 
ist zu Luccemburg uff den XIIIF"^ tag february funftzie- 
henhundert und funf, more treverensis. 

49 J. 1507, P' avril. 

Accord entre Henri Hoecklin, seigneur de Bertrange, et les 
couvents du S. Esprit à Luxembourg et de Marienthal au su- 
jet de la petite dîme de Bertrange. 

Cart 8, 20, 

Ich Henrich Hoecklin bekennen mich mit dvsem brief, so 
als die wirdigen und geistlichen aptissen und couvent des 
closters zum heiligen Geist bynnent Lutzemburg gelegen, des- 
glichen priorissen und convent zu Mariendal samender haut 
eynen drytten deil des cleynen zeenden uff miner sesten reyen 
des zeendes, so zu der burg Birtringen hoert, haibent, zu 
wissen des vurs. closters des heiligen Geist in den selben drit- 
teil die zwo deile und das closter zu Mariendail (das drittdeil) das 
ich mit in beiden mich, umb das die deilung davon kummerlich 
und krudlich ist zu thun, vertragen hain also, das den vurs. von 
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dem heiligen Geist als vur iren deil durch minen meyr zu 
Birtringen jerlichen richten thun sal eyn halben guidon, und 
den zu Mariendal eyn ort guldens, den gulden zu eyn und 
zwentzich grois vier pfennick gerechnet, in gcraeynen bezalong 
wie zu eyner ider zijt in koufen und verkaufen zu Lutzemburg 
geng und gebe ist; und so unser eyn den andern disen ver- 
trag nit mer halten wolt, eyn den andern das zwey jairen 
zuvurentz ufsagen und aichter dieselben zwey jair eyn ider 
sins ainteils geniessen , argelist und geverde usgescheiden. 
Des hab ich ir iden eyner diser brieff glich sprechende under 
mynen anhangenden sygel geben, uff den ersten daige appril- 
len XV*^ und syben jair. 

492. i507, 11 cléconbre. 

Echange de biens entre les couvents de N. D. d'Euren à 
Trêves et de MarienthaL 

Original sur parchemin (A) à Luxembourg. Partie des sceaux de 
V archevêque de Trêves et du coûtent de Maiienthal. = CartuL 8, 195 (BJ' 

Wir Johannett von Bettsteyn, eptissen und couvent unser 
leben frauwen cloisters zo Oren in Trière gelegen, ordens sent 
Benedicti, eyns, und wir Guyde von Barbason, priorissa und 
couvent des cloisters sent Mergendail ime lande Lutzenburg 
gelegen, andern theyls, thun konth und erkennen vermitze 
diesen uffnen briefen vor uns und unser nakommen, das wir 
in diesen nageschr. sachen myt vurraydt unserer guden frunde 
bedaicht und angesehen haben unsern, unser cloister und na- 
kommen schynberlichen noitz und beste, unsern cloistern eynen 
ewichen, festen, steden erfkuydt myt verwiiligung unserer 
obersten offgericht, gemacht, zogeschreben und bestedichet, 
ofrichten, machen, zoschriben und bestedigen in craft dicser 
briefe, in maisse und forme nahefolgende, also ludende: so- 
licher hoiff als dan byshier wyr gemelten frauwe Guyde und 
couvent, priorisse des cloisters sent Mergendail in dem dorff 
Mertzlich nyeden by dem dorff* Kontz gelegen, in namen un- 
sors cloisters myt aile syme zobehore, husungh, wyngarten, 
wesen, eckerlant, garten, beuschen, renthen, notzung und ge- 
felle, wie solichs gnanten "werden sail ader mâche, innehaben 
und besitzen, das soliche hotT, husunge, erbschaft myt allem 
zobehore nuvorter den wirdigen und geistlichen frauwe Jo- 
hannetten, eptissen und couvent des cloisters van Oren und 
iren nakomen zostayn und zogehorich syn sullen; des wir 
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priorisse und convent obg. cloisters sent Mergendail die ge- 
nanten wirdigen geistlichen frauwe und convent cloisters zu 
Oren auch in kraft dicser briefe vor uns und unser nakomen 
niyt den gemelten erbscliaften und gutern erben, uns und 
unser nakomen cnterben. Und derglichen lierwietterumb wir 
Johannet von Bettsteyn, eptissen und convent zu Oren vorge- 
schrieben, lia))en versprochen und zogesaigt, versprechen und 
zosagen in kraft dieser briefe vor uns und unser nakomen 
den obg. wirdigen frauwen priorissen und convent cloisters 
sent Mariendails aile und icklichs jairs usser unsers cloisters 
guide und renthen, zynden, hoiff's- und molenpaichten, wie 
(lan unser gotzhuise die in den dorferen Bobingen, Busch- 
dorf und Broich jarlichs renthen schynenden und fallende hait, 
uff gesynnen und forderonge der egenanter wyrdigen frauwen 
priorissen und conventz und irer nakomen dyener ader ampt- 
lude, in zijt sich soliche unsers cloisters renthc zo lebern* ge- 
burt und gelebert ist, in ire secke im dorf Bobingen lebern 
und hantreichen sullen funf malder rockenkorns und funf 
nialder haberen, Bobinger «laiss, als wir in und uss obg. 
renthen dieselben dar entfangen, als ke (sic) und zovor wir 
wenich ader vill derselben renthen van dannen foren ader vir- 
dingen. Auch sullen und wullen wir obg. Johannett, aptissen 
und convent des cloisters zo Oren und unser nakomen nu forter 
abedragen, ledichmachen ader jerlichs bczalen und vernogen 
soliche vier gulden pensionis ader jerlicher renthen, die das 
vorgeschr. cloister sent Mergendail aile und ickliches jars in 
das cloister zo sent Katherinen bynnent Trier gelegen zo geben 
und zo lebern bys hier verplicht gewesten synt, sy derselben 
schadeloos zu halden. Und ist darumb auch bereten, aile und 
ickliche heuftbrieve ader wederkaufs briefe myt sampt re- 
gisteren, soliche vier gulden jerlicher renthen ader erbschaft 
und zogehore des gemelten hoiffs zu Merczlich gelegen betref- 
fende, so die sy itzont hetten ader namals fynden wurden, by 
guder consciencien uns zo hantreichen und guytlichen zo lebern. 
Wir Johannet eptissen und convent zo Oren und wir Guyde, 
priorissa und convent zo sent Mergendail han auch je eyn 
parthie der andern gerett und geloift, reden und geloben myt 
diesen briefen vor uns und unser nakomen dièses erfwiesels 
und kuytz und aller vorgeschr. sachen gude verschaft (sic) zo tra- 
gen und darweder nummer zo sprechen, zo komen, zo thon 
noch schaffen, das darweder gethan werde in eyncher hant 
wise, heymlich ader offenberlich, usgescheiden aile argelist 
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und geverde. Auch verzigen wir uff aile privilegien, wir itzont 
haben ader namails gewynnen mochten, der nyt zu gebruchen, 
diescn erbkuydt ader wesel dardurch zo swechon. Und aiff 
das solicher obcngeschriebener ertkuydt und wesel van unser, 
unser nakomen und beyder cgenanter cloister wegen also 
stoickstede und zo cwicheit unverbruclilichen gehalden werde, 
so haben wir Johannet von Bettsteyn, eptissen und convent zo 
Oren vorg., vor uns und unser nakomen, und wir Guyde von 
Barbason, priorissa und convent zu sent Mergendail vor uns 
und unser nakomen, in namen und von wegen unser beyder 
cloister, unsere eptissen, priorissen und conventz segel unden 
an dièse briefe gehangen ; auch forter zo merer sycherheit 
und bekreftigungh aller vorgeschr. sachen haben wir Johan- 
net von Bettsteyn, eptissen und convent obg. demodencklichen 
gebeten und beden in craft dieser briefe den hoichwirdigsten 
in Gott vatter und herrn herrn Jacob, eirtzbuschoffen zo Trière, 
des hilligen Roymschen richs durch Gallien und das kunigkrich 
von Ardait ertzainceler und kurfursten, unsern gnedichsten 
und obersten herrn, syner furstlichen gnaden segel vorher an- 
hencken zo thun. Des wir Jacob ertzbischof also gethain haben 
bekennen. Und wir Guyde von Barbason, priorissa und con- 
vent cloisters zo sent Mergendail obg. haben auch oitmede- 
clichen gebeden und beden in craift dieser briefe den wirdi- 
gen, hoichgebietenden herrn doctor Johanscn Hamman, prediger 
ordens zo Straissburg, duytzer nacionis vicarien, unsers clois- 
ters visitatoir und zur zyt obersten, syner wirden segel auch 
by die unsere an duse brîef zo hencken. Des wir doctor Jo- 
hannes obg. erkennen durch itzont gemelten flisslicher bede 
willen gern gethan, unser segel auch herangehangon haben. 
Und synt dieser briefe tzw^ene gelich ludende ycklicher par- 
thien eyner zogehorich. Die geben synt im jare als man schreif 
nach Cristus geburt dusent funfhundert und syeben, uf 
sampstag nach unser leben frauwen tag gênant zu latyen con- 
ceptionis. 

493. 1510, 21 mai. 

Henri Schloeder de Lachen et Marguerite de PiMelange, 
seigneur et dame de Schoenfels, assignent à leur fille Anne, re- 
ligieuse à Marienthal, une rente de trois florins sur le Wu- 
sche7ierb de Lintgen. 

Cartul. 8, f 196, ex orig. 13 
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404. 1511, 20 octobre. 

Bonne de Barhason^ prieure et le couvent de Marienthal re- 
laisse^it leur censé de Guentrange lez Thionville à Heynen Thiel 
de Guentrange pour un cens annuel et perpétuel de 50 setters 
de vin. 

Original à Luxembourg; parcliemin ; le sceau est tombé, 

495. 1512, 11 mars. 

Bonne de Barbason et le couvent relaisseyU à Gaspar de 
Nospelt leur censé de Nortzange. 

Cart. 8, f 179. 

Wir Guida von Barbasan, zur zijt priorissin und frantz ge- 
mein convent des closters za Merf^endal, prediger ordens im 
tririsch bistumb gelegen bey Holvels, doint offenglichen kont 
und wissen allcn ludon, die disen brief ymmer sehen, lesen 
oder hoerent lesen, und bekennen vur uns und unser nacomen, 
das Mir umb unsers gotzhuis sunderlichen nutz willen ver- 
luwon und verlassen haint und mit crafl dis briefs verlvhen 
und verlassen in rechtem erbbestentenis erflingen und ymmer- 
me dein bescheiden Caspar von Noispelt, Alheyten, siner eewyf 
und Johan, gemelten Alheyten styefsun, eyn kinderdeil glich 
yren kynder, allen yren erben und naecomen, eyne unsere erb- 
schaft und gantz fodie mit allem exement und zubehoere, ge- 
legem im dorf, bann, auch bussent dem banne und begriff zu 
Nortzingen bey sant Johansberg, gênant Mergendaler hof, an 
husongen, stallungen, schuren, felt, wysen, garten, bongarten, 
peschen und anders was dann zu derselben erfschaft gehoerich 
ist, nass, druchen, durr und grun, gênant und ungenantz, nust 
davon abgesundert noch usgenomen, und das vermitz sesz 
malder fruicht halb rocken und halb even, auch sesz schlechter 

w 

gulden an geld, wie dann zu yeder tzyt im lant von Lutzel- 
borch geng und gebe ist, und einen kuchen von einem sester 
weytzen; und sulch vurs. sesz schlecht gulden mit dem kuchen 
suUen die obgemelten eeluid bcstender, yre erben und nae- 
comen aile jerlichen uff sant Johansdag des appostelen und 
ewangelisten ze wyennechten in unser closter zu Mergendal 
gutlichen lyfern, hanlrechen und vernugen, und die sesz 
malder frucht suUen wir priorin und convent vurg. aile zyt 
zu wynnechten uf unsern kosten solbs zu Nortzingen holen 
lassen. Vort suUen die cg. bestender und yre erben aile jar 
zu dem osicren in unser vurgomclt cloester Ivferen twevhon- 
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dert eyr ader echt beyer darvur, welchs ynen belyeft; darzu 
aile jar im herbst ein winfur doin von Oetrinjren bis in unser 
vurs. closter, wie die anderen derglichen schuldich sint. Auch 
sullen die vurs. eeluid bestender, vre erben und naecomen 
schuldich sin, das, wann unsere wagenknecht mit yren ge- 
spennen durch Nortzingen von unsei's closters wegen uf und 
ab faren, so sullen sy denselben knechten essen und drincken 
geben, desjhenen wesz sy dann godt beraiten hait, sonder den 
win, und auch die perd mit rawen fuoder versorgen wie an- 
deren yren perden; darvur sullen die vurg. bestender, yre 
erben und naecomen maicht hain ze holen den hewzeen, der 
unserm closter obgemelton in dem brûl zu Bergerem jerlichen 
zusteit. Auch so wollen wir priorissin und gemeyner couvent 
vurgedaichten closters unsern vurg. hof mit sampt allen synen 
zugehoerichen gueteren in aile weg unverruckt, unzerryssen, 
ungedeilt haben, das die vurs. eeluid bestender, yre erben 
und naecomen nust soUen von dem hof noch sinen guetern 
verkaufen, verweslen, verpenden, versetzen noch verschencken 
on unser erleuptnis , unseren naecomen wyssen und gueten 
willen. Begebe sich aber das die vurgemeîten bestender ader 
yre erben in eyncher verendrung des vurs. hofs und siner 
guiter, und auch an der obbestympten jerlicher bezalongen 
summich weren ader naemals wurden, ufF den vurbenanten 
sant Johansdag ze Wyennechten nit gantz usz von jar ze jar 
bezaltend in massen wie obsteit, es were ein deil oder allen 
zemal, so soUen und mogen wir priorin und convent, aile un- 
ser naecomen obg. closters ader unser anwalt widerumb hant- 
slaen und dun slaen mit gericht ader aen gericht, geistlichs 
und werltlichs an der vurs. bestender und yre erben gereid 
guit und unsere czins daran machen, mit sampt allem kosten 
und schaden daruff gelofen, mit boedenloen und gerichtzrecht 
glych der versessen czinsen bezalen; und ob uns daran ab- 
ginge, haut vort schlaen an die gantzen vurs. unser erbschaft, 
als an unsern eygen grund und richtlich czinsberich erf und 
underpand, die verkoufen, verwenden ader andern vort lassen 
nach allem unserm nutz und willen, wie uns und unseren nae- 
comen gelyeft und eben kumpt, sonder allen widerstant der 
oft gemeltcn bestender und yre erben, noch nyemantz anders 
von yren wegen, doch hieinnen alwegen ussgeschlossen allen 
argenlist und geverde. Dise vil gemelte erfbestentnis ist vur 
meyr Bernharten und Claesen von Seul, auch Claesen Schroe- 
dern von Born, ail dry gerichtzluid zu Tuntingen, darunder 
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(lisz crfschaft gelcffen und dinckplichtich ist, ussganften und 
lutterlichen mit mund und halm daruf verzygen, auch dievurs. 
bestender, yre erben und naecomen vur den obgemelten ge- 
richten geerbet, so wir priorin und gemein convent aller besten 
kundcn oder mochton, sy nu vortan ze geniessen, ze behalten, 
ze besitzen, nutzcn und ze gebrauchen gerast und gerucht- 
lichen erflingen und ymmerme. Des ze warem urkunt und 
merer sicherheit so haint wir priorin und convent unser ge- 
mein convent insigel mit der priorissin insigel unden an disen 
brief gehangen, uns und ail naecomen priorissin und conventz- 
kinder damit zu uberzugen und zu ubersahen aller vurs. 
sachen. Der geben wart im jar gezalt nach Cristus geburt 
funftzenhondert und evlf, more treverensis, des eylften dags 
im mertzen. 

496. 15 13 y 12 octobre. 

Bo7ine de Barbason^ prieure et le couvent relaissent leur 
vigne de Guentrange lez Thionville. 

Cartul 8, 95. 

Wyr Gueda von Barbason, priorissc und gantz convent des 
gotzhuses und cloesters zu sant Mariendal bij Holvels gelegen 
im hertzogtumb Lucemburg, predigerordens und tryerisch bis- 
tombs, doen kunt und bekennen offentlichen mit dysem briefe 
das wir vor uns und unser nachcomen priorissen und conventz- 
susteren in rechter crflicher verlihongswyse verliehen und ver- 
lassen haben und in craft dis briefs verlihen und verlassen zu 
gronde, erflichen und vor yemerme zu ewigen jaren und dagen 
dem erberen Heynen Thilen von Guntringon und Jennetten 
siner ewibe und yren erben unser erfschaften und wingarten 
gelen an dem Guntringen berge ))y Diedenhofen neben dem 
edelcn junckern Johanne von Ruldingen, herren zu Dune, zu 
Densberg und zu Sybenborn, erfraarschalk des hertzogtumbs 
Lucenburg uf die eyne, und Schenchen Verdrachs seligen erben 
die ander syt, vermitz funf und zwentzig sester guden wyssen 
wins, erflicher zinse, die die egenanten Heyne Thiel und Jen- 
nett élude und ir erben uns und unsern nachcomen priorissen 
und susteren unsers vorg. conventz ader unsers conventz mom- 
per und sachwaltern aile jairs jerlichen im vollen herbst hant- 
reichen, bezalen und lieberen sollent mit Diedenhofer maissen 

V, Des zu urkund und gezugnis der warlieit hain 

wir Gueda priorissa obg. mit bewilligonge gantzen conventz 
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susteren unsers obg. gotzhuses und conventz insigol lier aîn 
diesen brief gehangen, mich priorissen und gantz conventz 
susteren und unser nachcomcn damit zu uberzugen. Der gcbeii 
ist uff den zwolften dag des monats octobris im jar unsers 
herrn d usent funfhondcrt drytzehen. 



407. 1513, 26 décembre. 

Bo7inCf prieure de Marienlhal, présente Jean Barri pour 
Véglise paroissiale de S® Croix lez Wolcrange, devenue vacante 
par la inort du dernier curé, Théoderic, 

Original à Luxembourg; parchemin; le sceau est tombé, 

Venerabili et generoso domino domino Theoderico de Rul- 
Ungen, archidiacono in ecclesia treverensi, tituli sancte Agathes 
in Longwion seu eius in hac parte iudici sive vices suas ge- 
ronti, nos Gueda humilis priorissa totusque conventus Vallis 
béate Marie treverensis dyocesis, ordinis sancti Augustini, sub 
cura et secundum instituts fratrum predicatorum viventes, quid- 
quit poterimus reverentie ei honoris. Ad ecclesiam parrochia- 
lem sancte Crucis iuxta villam Wolkringen sub limitibus vestri 
archidiaconatus, nunc vacantem per mortem honorabilis viri 
domini Theoderici presbyteri treverensis dyocesis, qui extra 
Romanam curiam et in partibus diem suum ciausit extremum, 
novissimi eiusdem ecclesie rectoris ; cuius quidem ecclesie par- 
rochialis collacio, provisio seu presentacio et quevis alia dis- 
positio quottiens ipsam vacai'e contigerit, ad me meumque con- 
ventum pleno iure dinoscitur pertinere et pertinet, vobis 
honorabilera virum dominum lacobum Barri , presbyterum 
Brechmcnsem, tamquam abilem et ydoneum ad ipsam ecclesiam 
parrochialem in Cruce obtinendam, gubernandam et deservien- 
dam pure, simpliciter et propter Ueum, una cum iuribus, fruc- 
tibus, proventibus, obventionibus ad iamfatam ecclesiam par- 
rochialem spectantibus et pertinentibus, duximus presentandum 
et in hiis scriptis presentamus, qui michi et convcntui meo 
vigore primarum precum regalium Maximiliani, divina clemen- 
cia, electi Romanorum imperatoris oblatus et presentatus est. 
Quaprcpter vestram reverenciam rogantes, quatenus ipsum do- 
minum lacobum Barri presentatum ad sepedictam ecclesiam 
parrochialem Crucis vacantem admittere ipsumque de eadem 
investirc una cum iuribus et peninenciis universis ad eamdcm 
spectantibus ac cetera que vestro in hac parte incumbit (sic) 
officio, cidem impendcre digncmini. In ciiius rei tcstimonium 



1 



— 198 — 

sigillum conventus monasterii nostri presentibus est appoiisum. 
Anno Domini millesimo quingentesimo tercio decimo, more 
treverensis, vicesiina scxta die deccmbris. 

408. iôîo, 31 janvier. 

Bonne de Barbasoti, prieure et le couvent de Marienthal 
relaissent la moitié de leur censé de Verlingen. 

CaHul 8, 218. 

Wyr Gueda von Barbason, zur zyt priors und gemcin con- 
vent zu sant Mariendal, prediger ordens im Tryrischen bistomb 
gelegen, doen kont und bekennen vur uns und unser nakomen 
oflentlichen in dysem brief, das wir mit gudem willen und 
wol bedaichtem mude verlassen und verluwen haint erflich 
und zu ewigen dagen ein halfdeil von unserm hofe zu Ver- 
lingen mit aller zugehoericher erbschaft, wysen, velde, garten, 
wie ader welcherley man dann aile stûck nent ader nennen 
mag, nust uszgescheiden, ane alleyn sulche frone von husten 
und von schnyter die zu dem vurs. hove gehoerig sint; die 
sullen wir ader unser nakomen in unsers vurs. conventz nutz 
und urbar stellen nast unserm willen. Dyse erbbestentnis 
obgn. ist verlassen Adam, Claesen von Seul eelicher sun zu 
Tuntingen und Otilien, meyger Bernhartz eeliche doichter, 
des vurg. Adams eelich wyf oder eyme syner erben und nae- 
comen von eynem erben uf den anderen, und der vurs. Adam, 
Otilia, sin wyf, syne erben und nakomen sollen die vurgn. erb- 
schaft an dem obgemelten halfen deil des hofs zu Verlingen 
nit deilen noch von eynander scheiden in keynerley wyse, dan 
sy also lassen, wie sy vur datum dis briefs gewest ist. Vur 
sulche verlassonge des vurs. hofs sal uns und unsern nakomen 
der vurg. Adam oder syne nacomende erben aile jerlichen jar 
ein halfe fore win doen in dem herbst zu unserm behuf. Auch 
sali der vurs. Adam syn erben und nachkomen aile jerlich jar 
sonder eynichc verzug lieveren und hantreichen uns und un- 
sern nachcomen uf sant Remigius dag guder geber fruîcht ein 
malder rocken und ein malder even lutzenburger maesz. Auch 
soU der vurs. Adam und svne nachcomendc erben brengen und 
hantreichen zu sant Mariendal uf sant Johansdag nest nach 
dem Crisidag eyn schwin zweyer schlechter gulden wert und 
eyn hondert eyer und eynen koichen. Were sach das der vurs. 
Adam ader syne nacomende erben quemen ufT sant Johanns 
dag egenant und ein swin brechten, das ze groisz oder ze cleyn 



— 109 — 

were, und dasselbig schwin uns ader unsern nachcomen un- 
bequemlich were, so sali der vurs. Adam ader syne erben 
kommen des achtenden dags nest nach sant Johannsdag" ogn., 
uns und unsern nachcomen hantreichen und lieferen, sonder 
eyniche verzug, zwen schlecht gulden ader das wcrt darvur zu 
aller zyt genge und gebe in dem lande von Lutzenburg vur 
das vurs. schwin. In dysen sachen ussgescheiden aile geverde 
und argcnlist. So haint wir Gueda von Barbason priorissin 
vurg. unser priorissin amptsiegel und gemein conventz insigel 
zu urkont der warheit an dysen brief gehangen. Der geben 
ist im jair nach Goitz geburt funfzehendhondert und fyertzehcn, 
more trcverensis, uf den letzeten dag des monetz ianuarii. 

409. Ehrenh^eitstein. 1516, 1^^ octobre. 

Richard, archevêque de Trêves, commet Arnold, comte de 
Salm, prévôt de S. Paulin, Otton de Breiderbach, archi- 
diacy^e et Jean de Acie, officiai de Trêves, à Vexéculion d'une 
bulle de Jean XXII, insérée en son entier. 

Areh. de Luxembourg. Ortgincd sur parchemin. Sceau effacé. 

Richardus Dei gracia sancte treverensis ecclesie archiepis- 
copus, sacri romani imperii per Galliam et regnum arelatense 
archicancellarius et princeps elector, necnon index et conser- 
vator unacum reverendis in Christo patribus dominis coloniensi 
archiepiscopo ac argentinensi episcopo, venerabilibus nobili ac 
honesto, devotis nobis dilectis Arnoldo ex comitibus de Salmis, 
preposito sancti Paulini extra rauros civitatis nostre, Ottoni de 
Breitbach, archidiacono tituli sancti Mauricii in Tholeya, ca- 
nonicis capitularibus nostre treverensis ccclesiarum, et ma- 
gistro lohanni de Acie, utriusque iuris doctori, offlciali curie 
nostre ibidem, salutem in Domino et mandatis nostris, ymmo 
verius apostolicis ârmiter obedire. Litteras apostolicas nobis 
pro parle honorabilium religiosarum devotarumque nobis di- 
lectarum priorisse et conventus monasterii monialium inclusa- 
rum de Valle sancte Marie, ordinis predicatorum, nostre dio- 
cesis, prcsentatas, nos cum ea qua decuit reverencia noveritis 
récépissé : 

Suit la bulle de Jean XXII, de 132. 

Post qiiarum quidem litterarum apostolicarum presentacionem 
fuimus débita cum instancia requisiti, quatenus ad execucionem 
dictarum litterarum apostolicarum procedere dignaremur iuxta 
traditam dictarum litterarum apostolicarum nobis formam. Et 
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quia propter plurima nobis et ecclesie nostre treverensi ardua 
incumbencia négocia, non possumus neque valemus execucioni 
dictarura litterarum apostolicarum, quemadmodum priorisse et 
conventui monasterii Vallis Marie expedire dinoscitur, de pre- 
senti commode interesse, idcirco de vestris et cuiuslibot ves- 
trum legalitatis et circumspectionis industria in hiis et aliis in 
Domino plurimum confisi, vobis et cuilibet vestrum tenorc pre- 
sencium committimus in hac parte vices nostras, donec eas 
duxerimus revocandas. In quorum omnium et sing-ulorum fidem 
et testimonium premissorum présentes nostras litteras fieri, 
nostrique sigilli iussimus appensione communiri. Datum Erem- 
breitetein, prima die mensis octobris, anno Domini millesimo 
quingentesimo decimo sexto. — Petrus Maier de Ratispona, 
secretarius et ad premissa notarius scripsii. 

500. 1519, 8 juin. 

Bonne de Barbanson^ prieure, et le couvent permettent à la 
sous-prieure Gyél de ^iltz la fondation dun anniversaire. 

Original sur parchemin à Luxembourg, Sceau du couvent. 

Ich Gutta von Barbason, frauw zu Mergental, und der gantz 
couvent bekennen und thûn kùnt allen den die dysen brief 
lesen oder horen lesen, das vor uns kummen ist syester Gyel 
von Wyltz, unser mitsyester ein, und zû der zyt suppriorin in 
unserem gotzhûs, und begert, das wyr ir erlaupten von ordes 
wegen, das sye megt machen oder verordenen und uf unserm 
couvent erflichen ir zu kauf geben aile jar ein schlechten hal- 
ben gulden zu lob und zu ère dem hochwurdigen sacrament, 
und das mit solichem verding, das umb denselbigen halben 
gulden aile jar kauft sol werden uff das feest des sacramentz, 
das corporis Christi geheissen ist, eyn pfûnt wachs, und den- 
selbigen tag und die gantz octava vor dem heyligen sacrament 
gebernt soU werden, und darzu aile jar in der octava ein mess 
gelesen sol werden vor sie und aile ir aider, von welcher der 
priester sol haben uf das wenigest czwen beyer, und das ailes 
zu trost und zu hylf irer selen und aller ir aider und guetten 
frûnden : solichs ir begeren hab ich vorgemelt frauw und der 
couvent ir verwylliget und erlaupt und darvur von ir ent- 
pfangen )0 schlechto gulden, dye sie uns woU vernûgt und 
beczalt bat, und wyr dieselbigen in unsers gotzhûss nû<^ an- 
gelegt haben. Darumb wyr versprechen und verheisen vor uns 
und aile unser nachkummen, ir die weyl sye lebt und nach 
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irem tode, wem das von dem convent befollen wirt, aile jar 
erflich uff corporis Cristi eyn schlechten halben gùlden zu 
geben, an aile inreed und hindernùs, ufF das solich irem be- 
geren geniig geschee. Und das zu warer urkund dise ding 
vestigclichen zù halten, so haben wyr unsers convenlz sygel 
gehangen an disen brief, uns und aile unser nachkummen zu 
besagen. Das gescheen ist uff Medardi des heiligen bischofz 
und bychtigerstag, im jar XV. hûndert und XIX. 

501. 1520, 20 avril. 

Fondation cVune lampe et tVun anniversai)*e, par Marguerite 
de Heyeren, à Marienthal. 

Archives de Luxembourg. Original sur parchemin. Sceau en partie. 

Ich Gûdda von Barbason, priorissa zû Mergental, und der 
gantz convent bekennen und dûn kùnt allen den die diesen 
brief lesen ader horen lesen, das vor uns kummen ist sester 
Margareta von Heyercn, unser mitsester eyn und zo der zyt 
kûstersen in unserm gotzhus und begert bat, das wyr ir 
wollen erlauben von ordes wegen, das sie mog machen ader 
verordenen und uff unserm convent erflichen ir zo kauf geben 
allô jar eyn gùlden geltz schlechten werung, zù lob und zù 
ère dem heiligen sancto lohanne Baptista, und das mit solichem 
verding und underscheyt, das umb denselbigen gùlden geltz 
soll zu allen siebcn geczeyden gebernt werden eyn ampel, und 
aile jar uff decoUacio lohannis eyn mess gelesen werde vor 
sie und aile yr aider und sant Johansdochter, sj^e syen leben- 
dig ader dot ; und danvan sali der priester der die mess duet, 
hain 2 beyer, und vor das ander gelt das doran uber ist, sol 
wachs gekauft werden und kertzen darus gemacht und ge- 
bernt werden uff die fest sancti lohannis Baptiste von sant 
Johans dochtern; und von denselbigen kertzen sol uff sant 
Erasmûs dag zù der ersten vesper und 7Ù complet und zù 
dem ampt der mess zu der ander vesper und complet gebernt 
werden eyn rechte kertz und eyn gedroete kertz, und zù den 
andern geczeyden eyn rechte kertz. Und solichs sol geschehen 
und gehalten werden von sant Johans dochtern, welche dan 
darzù verordenot wirt. Solichs ir begeren hab ich vorgemelt 
priorissa und der gantz convent ir verwilliget und erlaupt und 
ir den gùlden geltz uff unserm convent erflich zù kauf geben 
und darvor von ir 20 gùlden schlegter werung enphangen, 
die sie uns wol vernugt und bezalt hat, und wir dieselbigen 
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in unsers gotzhùss nûtz angelegt han. Darvor wir versprechen 
und verheysent vor uns und aile unser nachkummen, ir die 
weyl sie lebt und nach irem dot erflich, wcm das befollen 
wirt, uff Philippi und lacobi eyn schlechten giilden zii geben, 
an aile inred und hindernis, uff das solichem irem begeren 
genug geschee. Und das zu warer urkunt dièse ding vesteclichen 
zu halten, so haben wyr unser couvent ingesigel gehangen an 
diesen brief, uns und aile unser nachkummen das zu besagen, 
Datum uff Marci ewangeliste, im jar nach der gebûrt Cristi 
XV hûndert und XX jar. 

501. 1528, 5 fév7'iet\ 

Apollinaris Hoecklin et ses fils Jean-Jacques et Jean-Chris- 
toplie vendent à Bonne de Barbanson, prieure, et à tout le 
couvent, pour 130 fl. en or, une rente annuelle de 10 fl. sur 
Livange. 

Arch. de Luxembourg, Original sur parchemin. Trois sceaux en cire 
verte, à double queue de parchemin; le premier mal conservé; le second, 
32 mm, ; éeu à une bande chargée de trois besants : HENRICH SI^OD- 

LACH; le troisième, 28 mm.: éeu à la fasce de trois pièces, à un pal 

sur le tout, et à une étoile au franc quartier, timbré et cime d'une tête 
d'âne. S. 92tcoIat be 9lait>cS. 

Ich Appollinaris Hoecklin, als vatter und momper Hans-Ja- 
coben und Hans Cristoffeln Hoecklin, herren zu Birtringen, 
und ich Hans-Jacob vor mich und Hans-Cristoff Hoecklin, myn 
brueder, vatter und sune, thun aller mendlichen die diesen 
gegen wertigen brief gesehen, lesen oder hoeren wcrden, kont 
und erkennen offentlich vor uns und unsere erben und na- 
kommcn, das wir mit tzijtigem vorgehaptem raedo und wol- 
bedaichtem friehe unbetwongcnem mude verkauft, ubergeben, 
zugestalt und zu keufen geben haben, verkeufen, ubergeben, 
stellen zu und geben zu keufen in der aller bester gestalt, wie 
(wir) solichs nach landtrecht ummer gethan konnen, sollen oder 
mogen, der wirdiger andechtigen und geistlichon frauwen 
Guda von Barbanson, sampt priorissa und gantzen couvent zu 
Mariental in der brobstie Lutzemburg gelegc»n, iren nakommen 
frauwen priorissa und couvent daeselbst oder helder dis briefs 
mit irem guten willen zehen slecht gulden schaffgeltz mit aller 
nutzbarkeit und gerechtikeit, so wir jairs zu Lietingen, zu 
zijlen in brieven gemelt, wir von den vorfaren herren zu 
Uttingen, den einen in dato vom XXIP" tage iulii anno mil- 
lesimo quadringentesimo septuagesirao secundo, don andern 
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vom XXX'*" augusti des jairs dusent vierhondert und nuyntzig, 
der dritte vom letsten tage ianuarii anno dusent vier- 
hundert und nuyntzig, nach gewonheit zu schreiben des 
styfts Triere, ingehapt und hiemyt vurges. keuferen uberlle- 
bert haben. Und ist der verkauf der vorges. tzehen gulden 
schaffgeltz sampt aller nutzbarkeit und gerechtickeit beschcen 
umb und vermitz die somma hondert und dreissig gollgulden, 
guten golts und swaren gewychts, der vier churfursten slag 
by Ryne, die wlr vatter und sune verkoufer obgemelt er- 
kennen, also baire in einer unverdeilter somma emphangen zu 
hain, und uns dero vor ussgericht und bczailt halten vor uff- 
richtunge dis briefs. Vermitz itzgemelte somma gulden so 
haben wir vatter und sune verkeufere unlangst gênant vor 
uns und unsere nakommen erben den ermelten frauwen prio- 
rissa und couvent vorgedaicht sampt allen nakommen frauwen 
priorissa und convent daeselbst oder' heldere dis briefs mit 
irera guten willen in voile habde, niessonge und besesse der 
vurgeschribener tzehen gulden schaffgeltz sampt nutzbarkeit 
und gerechtikeit, wie obsteet, gesatzt nach inhalt der vorge- 
melter uberlieberter brieve, und derren sampt und sonder en- 
thaen, ussgegangon und enterbt, und die ernanteu wirdige 
frauwe priorissa sampt convent zur zyt zu Mariental sinde 
und hernachmails kommen werden oder heldere dis mit irem 
guten willen zu gronde und erbe damit geerbt, dieselbigcn zu 
heben, emphaen, verkeufen, verwenden, verpfenden, verusse- 
ren, brechen, butzen, damit schaffen, thun und laissen, als mit 
anderen iren ftigenen des ermelten gotzhuyss renthe, gulte, 
erbe und gueteren gleich und in ail der gestalt wie wir vatter 
und soene verkeufere dickgerurt selbst damit vor dis helten 

thun mogen Welchs verkaufs . . . 

.... wir vatter und soene verkeufere .... geredt, gelopt 

und versprochen, greden, geloben und versprechen 

der dickgerurter wirdiger frauwen abatissa, priorissa und con- 
vent zu Marientall obgemelt sampt allen nakommen, frauwen, 
priorissa und conventen daselbst gude gerechte werschaft zu 

thun und zu tragen Des zu urkunde und ge- 

tzugnis der warheit so habe ich Appollinaris Hoecklin myn 
eygen ingesiegel an diesen gegenwertigen brief gehangen, 
und dweil ich Hans-Jacob Hoecklin eigen siegels nit habe, (habe) 
ich myn gewonlich handtzeichen und namen mit myner eigener 
handt herundergeschriben und furter gebeten und hiemyt 
bitten den hoechgelernten herren meister Niclausen de Naves, 
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licenciact in rechten, romischer kayserlicher majestait raît 
sampt trésorier zii Lutzemburg und hcrre zu Wannen, diis cr 
synen siegel vur mich, auch obanhengten Hans Cristoffelii 
Ploecklin, myns broeders, an disen brief by gedaichts unsers 
lieben vatters siegel woll hencken. Dis ich Nicolaus de Naves 
itzgemelt erkenne uss ernstlicher bitte gedaichts Hans-Jacoben 
gern gethaen und mynen siegel by ermelt^ AppoUinarissen 
Hoecklin syns vatters siogel vorhin und gedaichten Cristoffeln 
Hoecklin sin broeder gehangen zu hain, aile vurgerurte hendel 
sampt und sonder damit zu uberzugen und zu ubersagen, doch 
myr und mynen erben on schaden. Und zu noch groeser und 
merer sicherheit so haben wir vatter und son verkeuffere dick- 
gerurt gebetten und bitten in crafft dis den erenvesten Hein- 
rich Sloder von Lachen, herre zu Schindefeltz und hoechge- 
daichter Romisscher kayserlicher Maiestait rait zu Lutzemburgk, 
das er synen ingesiegel by myn Appollinaris Hoecklin und ge- 
rurts hern meister Niclausen de Naves siegeln hencken woll, 
welchs ich Heinrich Sloeder unlangst gedaicht bekenne gern 
gethaen von flehenlicher bitte wegen AppoUinarissen und Hans- 
Jacoben Hoecklin, vatter und soenne, und mynen siegel by 
itzgerurts AppoUinarissen und meister Niclausen de Naves sie- 
gellen gehangen zu hain, aile vorgerurte sachen damit helffen 
bevestigen, ubertzugen und ubersagen, doch myr und den my- 
nen unaichteillig. Der geben und gcmaicht ist des funfften ta- 
ges februarii im jaire der gnaden unsers lieben herren dusent 
funffhoddert tzwentzig und sicben, nach gewonheit zu schreiben 
im stvfft Trieren. 



502. 1533, 4 novembre. 

Accord à l'amiable enlr\^ Julienne de Barbanson, prieure, et 
le couvent, et Vilcz Jean de Wola^ange au sujet de quelqiœs 
terres réclamées par le couve^it. 

Original sur parchemin à Luxembourg. Sceau tombé. 

Im jar XV' und XXXH, des X*^** tages meies, so hait sich 
einen missel begeben zwùssen dem momper des gotzhuises 
sint Marienthale und Vilcz Johan von Wolkringen mit synem 
ainhainck, betroffen cyne hobstat und garten gelegen zo Wol- 
kringen, darzo noch lant in der gewanden bycCruiss gelegen, 
ongeverlichen 23 tnge lantz, welche eirbe und gûttcr dorch 
'ainbringen der mompor aingegriffen altz vor des gotzhuiss 
richtlich eirf und dieselbc eirf und gutor dorch meygcr und 
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gericht zo Wolkringen daselbtz laissen ussghain, wie recht. 
Dargegen sich der vorgenant Vilcz Johann mit sinem ainhainck 
gestelt, altz der momper yme sulche eirbe und guter hatte 
verbieten laissen iind derselbe upgenante Vilcz Johann sulche 
ussgegangen eirbe willen mit recht vertreten und verantwerten 
altz vor syne recht verlaissen eirbe, eirtlichen aile jar vor 
24 beier, und vermitz solchen zins sin richtlich eirb sin; 
solchs yne der ifiomper ongestendlich und zo richtlicher 
thethonge kommen; dariiber von beiden parthien konde 
und kontschaft gegangen, dardorch swere koeste enstanden 
sint uff beiden parthien und im richtlichen handel und han- 
genden rechten die sach in der gutlicheit erlaubt beide par- 
thien eirber luiden, nemlichen 4 man mit namen der rent- 
meister zo Arle Jacmy, Jonger Johan, Clais Bock und Vepeltz 
Peter zo Meczich, und die sachen gûtlichen vertragen, so das 
in dûsem gûtlichen vertrach ist erkannt worden und von 
beide parthien gelobfc und gehalten, so dass der vorgenante 
Vilcz Johan mit synem ainhainck niivort siczen, belieben und 
sulche eirbe und guter gebroichen, geniessen, er und aile ire 
nakomen, vermitz nu vortan aile jar zo wynachten zo geben 
eyn gulten und 4 beier, nemlichen gerechent den gulten 
21 groiss 4 pennick und ye echt pennick vor den beier, 
geliche wie das gelt genge und ganckber ist im lande und wie 
dass man win und broit umb keuft, mit sulcher betzalonge 
betzalen. Und vermitz duse vorgenante zinsen salle der vorg. 
Vilcz Johann mit sinem ainhainck und aile ire nakommen ge- 
eirbt sin ; und (so) sulche eirben yzont oder hernachmaltz sulchen 
zins nit aile jar zo winachte ussrichten wurden, so solle aile • 
zijt eynen momper hant ain sulche eirf slagen mit gericht 
odcr ain gericht, syne voile somme darain zo machen bis zo 
volkomen betzalongen. Und so ymantz den dickgenanten Vilcz 
Johann mit synem ainhainck hinderen oder storren wulde, so 
salle nu vort eynen momper ytzont ist oder hernachmaltz wer- 
den mach, wertschaft tragen uss und uss, wie das im lande 
recht ist, und suUen nu vortain sulche eirf geruwelichen be- 
sitzen altz ir ander richtlich eirf, und das also war sij, so ist 
sulchen vertrach mit bewilligonge geschyeten der eirwirdicher 
frauwen Juliana von Barbason mit sampt gantzem conventz. 
Und zo urkonde der woirheit sulchen vertrage veste und stede 
zo halten, so hain wir unser conventz sigel her unden ain 
dusen brief gehangen, aile sachen hymit zo uberzugen und 
ubersagen, wilche geben ist im jar unsers herren geburt du- 
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sent funf hondert und dri und drissich jar, des 4^*^" tages 
novembris. 

503. 1534, 26 mars. 

Nicolas de Naves, syr de Vance, vend à Julienne de Bar- 
banson^ prieure , et au couvent, diffe^-'ents immeubles sis dans 
la ville de Luxeynbourg, pour une somme de 80 /?. 

Original sur parchemin à Luxembourg. Deux sceaux en cire verte, en 
double queue de parchemin, le premier brisé, le second bien conservé ; 23 
mm.; cci* avec une espèce d^E renversé, accoitté de deux billettes; légende: 
S. STEFFEN.HOST. 

Wir Johan Hoiissman und Steffen Hoist von Remich, beide 
scheffen zu Lutzembourg, thun allermendlich hiemyt offenl)ar, 
kont und erkennen, das personlich vor uns crschynen und ge- 
standen ist der ernvest und hoichgelernt her Niclaus von Na- 
ves, der rechten licenciât, her zu Wannen und président zu 
Lutzembourg, ledîg aller eeweibe, und hait erkant, wie das 
er eins erblichen und unwiederrueflichen erbverkaufs ver- 
kauft, ufgedragen und zu keufen geben habe, verkaufen, 
trage uff' und gebe zu keufen in der aller bestendigster raass 
und gestalt er sollichs zu recht, beide geistlich und weltlichs, 
zu thun kan, soU und magh, der wirdigen Julianen von Bar- 
banson, priorissa zu Marienthal, und irent mitjungfrauwen 
sampt den nakomen priorissen und closterjungfrauwen dae- 
selbst ader heldern dis mit irem guten willen ein sin hues 
mit dem garten hinden, der pletzen neben daran und dem 
stall dargegen uber die strasse zusampt zweyen stucker garten, 
das huss mit dem garten hinden und pletzen neben daran 
staende und gelegen alhie bynnent dieser statt uff Knodler 
trappen, allernechst Holdrichs Thiellen hus uff eyne, und zur 
andern sijthen an Friedrichs huss in der muntzen, des linen- 
webers ; der stall staende recht dargegen uber die strasse, uff 
eine sijt an Hanen des linenwebers und zu andern sijthen an 
des langen Wilhelms des linenwebers hues stoessende ; die 
tzwey stucker garten gelegen by dem heilligen geist, aller- 
nechst wilant Thielman Barnaigs garten uff eyne, und uff zur 
andern sijthen ein garten zugehorich der cappellen zur Drivel- 
tickeit, zur obersten sijthen stoessende an den gemeynen 
weghe, so von vurs. Driveltickeit zum heiligen geist zu gheet, 
und unden herzu an ein garten, zusteende saint Marien Mag- 
dalenen elter zum heiligen geist vurges. ; das vurges. hus, 
pïetz, stall und garten loss und ledig aller beschwerde der zinse 
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vur datum dis, als wir scheffen vui's. verstanden ; und so ci- 
niche zins hernachmals, so vor uffrichtung dis gemaicht weren, 
daruff gefonden und gefordert worden, die ist der her ver- 

keufer und sine erben schuldig abezulegen 

Und ist soUicher erbverkauf bescheen umb und ver- 

mitz die somme aichtzig mit andern uncost, brief zu machen 
und gerichtsrecht etc. goltgulden, so die unlengste genanten 
wirdigen priorissa dem ermelten hern verkeufern also bar in 

einer unvertheilter sommen darfur geliebert 

hatt Des in urkundt der warheit, 

dweil wir scheffen vurges. soUichs erbverkaufs unser gebeten 
urkundt davon emphangen, so hain wir unser yederer synen 
eignen sigel von ernstlicher begerden und bet wegen viler- 
nants hern verkeufers unden an diesem brief gehangen. Der 
geben und gemaclit ist des XX'*"^ tags marcii, im jaire der 
gnaden unsers lieben hern dusent funfhundert XXXIII. 

504. Luxembourg, 1535, 17 avril. 

Sentence du conseil provincial de Luxemhom^g en faveur du 
couvent, appelant dune sentence de la cour de Tuntange, au 
sujet du pâturage sur le ban de Keispélt. 

Arch, de Luxembourg, Original sur parchemin. Sceau en partie, en cire 
rouge à double queue de parchemin. 

Romischer kayserlicher majestat gubernator, président und 
rethe im furstenthumb land Lutzelnpurgh und grafschaft Chiny, 
allen und yeden so diesen gegenwertigen brief sehen und ho- 
ren werden, gruss. Span, missel und irthumb hat sich vor uns 
zwuschen dem momper des gotshaus Marienthal, appellanten, 
an eyme, wieder meyer und gericht zu Tuntingen, betagten 
so abegeben, und zentner und gemeine zu Keussfelt, inthimier- 
ten anders theils erhalten, belangen das der appellant ange- 
zeigt, wiewol das gotshuis Marienthal in langwerigen wol- 
hergepraichtem bruich, niessung und possession gewesen weren 
und noch pillig verpliben solten, ire viehe so sihe uff irem 
hobe by dem dorf Keussfeit gelegen erzogen, uff ir der inthi- 
mierten gewanen zu dreiben gerechtigkaith hetten und solicher 
drift auch sich uLer lentlichen gebruich und lenger dan nien- 
schengedencken in bysin, wissen und zusehen der inthimierter, 
auch aller anderer, so zusehen hetten wollen, geubt und ge- 
bruicht an allen wederstandt irer noch irer furfaren; und' 
wiewoU auch niemantz gepurt noch verurlaupt sihe, darinne 
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zu verhindern, turbieren oder molestieren, solichs unangesehen 
und aller pilligkaith zugegen, so hetten die inthimierten vor- 
genantem gotshaus irs eigen ungegrunten und ubermutes ge- 
fallonis in solichem ruwigem prauch und possession, unersucht 
noch orkannt rochtens, in leben wilant Lucas Nefen, lest ver- 
scheidenen mompers vurges. gotshaus, verhinderung zu thun 
understanden, daruss derselbig solichen weidganck und viehe- 
drifft dnrch ermelts gotzhuss meyer und gericht zu Tuntingen, 
der sachen zu gut, auch zu hienlcgung withern zancks und 
irthumps, bogehen zu lassen verursacht; hetten uber solichs 
ailes die inthimierten irs unersettigten gemuts sich des gancks 
beswert zu sein angezeigt und besunderlich, das gênants gots- 
huiss mehr viehe uff gemeltem irem hobe hielten, dan sihe 
gerechtigkaith haben solten ; und damit der missel mit rin- 
geren costen hiengelacht und gute nachperschaft zwuschen 
inen underhalten wurde, hette vurges. lest verstorbener mom- 
per (des er zu thun yehe nit schuldig) sich dargegen vernemen 
lassen, das soliche ursach, so sihe furgewandt, ungegrundt, 
dan es het ein gotzhuiss Marienthal vermoge irer alter register 
gerechtigkait, ein villen weg mehr viehes uff dem hobe zu 
halten, dan dieser zeit daruff gehalten wurd, und gleich als- 
bald solicher register gewenet oder gewenet worden, hetten 
sich zu dessen innehalt wes der sie, gesagt, wolten sie gefellig 
sien verlaissen, mit begerd inen dessen glaubwurdige copien 
uff* iren costen mitzutheilen ; und wiewoU inen die begerthe 
copien (des man doch zu thun nit schuldig gewesen) mitge- 
theilt, hetten sihe sich nach absterben gemelts Lux Nefen dar- 
mit nit ersettigen laissen woUen, sunder beharret, es weren 
noch andere verschribungen im vurges. gotzhaus enthalten, 
dern der verscheidener momper inen copien mitzuthailen ver- 
sprochen, und dessen inen burgen gegcben haben soit; und 
nachdem er appellant beharret, das die burghen nit wither 
dan die copien der alten register zu communicieren versetzt 
weren, und die inthimierten im gegensinne hetten die vilge- 
melte inthimierten soliche burghen uber solichs so obsteht 
pfenden laissen, die er zu recht stellen lassen und also fur die 
betagten dernhalb in rechtfertigung kommen und fur denen 
so verre in der sachen furgefaren, das er sine intention vor 
denen gnugsam bewert, hetten dieselbig yedoch in vergess- 
stellungh aller pilligkaith erkanth, das er bas beleiden dan 
noch gehoirt und allen costen ablegen soit, darvon er als dor- 
durch hochlich beswert, appelliert; sliessende oberzelte dingh, 
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die er zu recht und zu beleiden sich erboten, erkannth soit 
werden wol appelliert und ubel geurthailt, und das gemelts 
gotshuis by irera altem volhergeprachtem geprauch und be- 
sess der viehedrift und weidgancks, darumb missel, verners 
desso alte register unverhindert verpliben, und die inthimier- 
ten in abtrag, boes und cost verwist werden solten. — Dar- 
gegen die intliimierten zu berichtung gront des missels fur- 
wenden laissen, das sihe in dem Marienthalerbussch hinder 
Keussfelt gelegen thoidt holtz zu irer befeurungh und huiss- 
notturft zu nemen, auch sunst in den hecken zu hawen, wes 
sihe mit der krommen gebroichen moichten, zu nemen gerech- 
tigkaith hetten ; und als sihe sich solichs vernemen lassen, 
hette die wirdige priorissa zu Marienthal sich vernemen las- 
sen, sihe hetten gutten uffrichtigen schriftlichen und versie- 
gelten bescheith, durch welchen sich clarlich bezugen soit, das 
sihe solichs holtz zu irres fewrs notturft zu hawen kein ge- 
rechtigkaith; derglichen liden und zulassen musten, das sihe 
uff irem hobe by Keussfelt ailes soliche viehe, sihe daruff thun 
wolt, kundt und moicht, den lanckhalm uif irem banne nach 
gefallen zu suchen, mit erpietens, inen solichs versiegelten und 
schriftlichen scheins copien uif iren costen mitzutheilen, das 
zu thun dieselbige priorissa inen ire meyer und gericht zu 
Tuntingen zu burgen geben ; und wiewol sihe zu sleuniger 
hienlegung der sachen soliche copien zu bekommen einen ge- 
sworenen notarien uff iren costen ghen Marienthal gefertigt, 
hetten yedoch inen copien einichen versiegelten scheines wither 
dan eins registers zu irem mercklichem schaden (nit) mitge- 
thailt werden mogen, dernhalb sihe die gemelte gericht zu 
Tuntingen als burgen vor allen vor und nah uffgegangenen 
costen zu pfenden verursacht, welche pfende durch die appel- 
lanten bevolhen und also fur die betagten in rechtfertigungh 
kommen, und sover gehandelt, das dieselbige mit irer urthail 
erkanth hetten, es soit der appellant inen copien der versie- 
gelten verschrybungh irer zusagungh nach zu geben schuldig 
sin, sihe kunthen dan bas darthun dan noch bescheen, das 
sihe irer zusagungh gnug gethan hetten, sliessende in anseh- 
ungh sihe der andrifft halber in niehe kheincr rechtfertigungh 
gestainden, auch kein urthail derhalb anders dan vurgesr. 
zusagung halber gestelt vorangereigte dinghe, die sihe zu recht 
gnug zu bewisen sich begert zuzulassen und erboten, das er- 
kannth und erclert werden soit, wol geurtheilt und ubel ap- 
pelliert, und das inen die zugesagte copien der hauptversie- 

14 
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gelter verschribung mitgethailt mit erlegung boes und coste 
werden solten. — Uff welchs parthien verhoirt und von uns 
geordnet, das sihe ire sachen und furtragen in schrift stellen 
und binnent einer bestimpter zeith in rath lieberen solten, 
alsdan nach verlesungh derselben verner zu bescheen, was 
recht; solichem abscheith sihe gelebt; demnach abermals ge- 
ordnet, das er yehe eine uff der anderer schriften rcplicieren 
und antworten und dieselbigen innerhalb eine ernenlen zijl in 
rathe brengen solten ; demnach withers zu bescheen, was pil- 
lig; dem sihe auch nachkommen; daruf wiederumb verordnet, 
das sihe ir furgebens vor eyme dis raths commissarien belei- 
den solten und den procès volmacht bitz an rechtsprechen in 
rathe lieberen soit, umb, nach ubersehungh desselbigen, ur- 
thail oder andern entscheid daruber zu horen ; dasselbig be- 
scheen und der commissarius solichs procès wie geordnet zu 
rathe geliebert, welches mit endurthail und rechtspruch zu 
erledigen parthien uns aufs allerflehenligst angeruft: thun 
konth, das wir solichs procès ubersehen, betagt, betragt und 
angemerkt, wes darinne zu bedencken und anzumercken ge- 
standen, erkanth haben und hiemit mit recht und urthail er- 
kennen, wol von dem appellanten appelliert und ubel von den 
bedachten geurtheilt, die cost aus beweglichen ursachen com- 
pensierende. Des in urkundt haben wir hochstgedachter Kay"" 
M' unsers allergnedigsten herrn und lantfursten siegel zu die- 
sem Irer M^ rathe verordnet, unden an diesen brief zu hencken 
verschafft. Geben zu Lutzelnpurgh des siebentzehenten tages 
aprilis anno vunfzehenhundert funf und drissigh. — Sur le 
repli: Aus bevelh hochgemelts myns gnedigen hem guberna- 
tors, président und kay'' rethe zu Lutzemburg, in abwesenheit 
greffiers. Signé Houssman. 

505. Malines, 1538, 7 septembre. 

Sentence du grand conseil de Malines en faveur du couvent 
de Marienihaly appelant d'une sentence rendue par le conseil 
provincial de Luxembourg dans uyi procès entre Vabbaye de 
Clairefontaine et le prieuré de Marienthal au sujet des dîmes 
de Délie. 

Arch, de Luxembourg, Original sur parchemin. Sceau en dre rouge 
à double queue de parchemin, assez bien conservé. 

Charles par la divine clémence empereur des Romains tous- 
jours auguste, roy de Germanie, de Castille, de Léon, d'Arra- 
gon, de Navarre, de Naples, de Secille, do Maiorcque, de Sar- 
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denne, des ysles Indes et terre ferme, de la mer Occéané, 
archiduc d'Austrice, duc de Bourgoinf^ne, de Lothier, de Bra- 
bant, de Lembourg, de Luxembourg et de Geldres, conte de 
Flandres, d'Artois, de Bourgoingne, Palatin et de Haynnaut, 
de Hollande, de Zélande, de Ferrette, de Haguenault, de Na- 
mur et de Zuytphen, prince de Swave, marquis du saint em- 
pire, seigneur de Frise, de Salins, de Malines, des cités, villes 
et pays d'Uytrecht, d'Overyssele, de Groeningen, et dominateur 
en Asie et en Aifricque, à tous ceulx qui ces présentes lettres 
verront, salut. Comme dès l'an quinze cens et trente-trois pro- 
cès fust esté meu pardevant ceulx de nostre conseil à Luxem- 
bourg d'entre noz bien araées en Dieu les religieuses abbesse 
et couvent de Clerefontaine dit de Bardemburch de l'ordre de 
Cisteaulx, suppliantes, d'une part, et aussi noz bien amées en 
Dieu les religieuses prieuse et couvent de Mariendale, adjour- 
nées d'autre, procédant ledit procès pour raison et à cause 
que lesd^ de Mariendale, adjournées, s'estoient advanchées et 
ingérées, s'avanchoient et ingéroient prendre et coeuUer dismes 
des fruictz croyssans sur certaine terre appertenant ausd^ 
de Clerefontaine, suppliantes, appellée de Dell, et ce indifféram- 
ment et sans distinction, si ladite terre de Dell estoit cultivée 
et laborée des propres mains ou aux cousts, frais et despers 
desd"^ suppliantes ou non, disans icelles suppliantes que ce se- 
roit non seuUement contre et au préjudice des previlèges, 
franchises et libertéz dudit ordre de Cisteaulx, auquel ordre 
lesd. suppliantes estoient unies et incorporées, mais aussi contre 
et au préjudice des previlèges, grâces et libertés octroyez et 
accordez ausd. suppliantes par nostre saint père le pape, ar- 
chevesques, évesques, empereurs, roys, princes, contes et ducs 
de Luxembourg, trop bien toutesvoyes povoient lesd. adjournées 
avoir droit de lever dismes, quant lesdis biens, terres et hé- 
ritaiges de Dell se cultivoient et laboroient par louagiers et 
fermiers, mais non quant elles se cultivoient et laboroient aux 
coustz, frais et despens desd. suppliantes: concluant par ces 
raisons et moyens icelles suppliantes, afin qu'il fust dit, par 
elles bien avoir esté supplié et que lesd^ adjournées fussent 
condempnéez à rendre et restituer tout ce qu'elles avoient levé 
sur lesd. terres en question, et que en oultre fust déclairé 
led. monastère de Clerefontaine estre et debvoir estre quitte 
et exempt en vertu des susd. previlèges de payer aucune disme 
des terres et biens qui seroient laboréz et cultivez aux frais 
et despens d'icelluy monastère, faisans au surplus lesd. sup- 
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pliantes demande de despens, dommaiges et intérestz. Et lesd. 
adjournées respondans sur ce, disans qu'elles avoient tousjours 
et passé cent ans esté en possession et joyssance de lever 
disme sur lesd. biens et héritaiges de Dell en question de tous 
fruictz y cruz, et en leurd. anchienne possession et joyssance 
par sentence desd. de nostre conseil à Luxembourg esté main- 
tenues et gardées contre lesd. suppliantes, par quoy les pre- 
vilèges dont se vantoient icelles suppliantes, ne povoient mi- 
liter contre telle anchienne et longtaine possession ne ausd. 
adjournées porter aucun préjudice, concluans par ces raisons 
et moyens icelles adjournées et plusieurs autres, afin qu'il fust 
dit lesd. suppliantes à tort et sans cause avoir supplié, et en 
ce faisant que lesd. adjournées debvoient estre déclairées quit- 
tes, délivres et absoltes de leurs demandes, fins et conclusions, 
et demeurer en leurd. longe et anchienne possession, faisans 
aussi icelles adjournées demande de despens, dommaiges et 
intérestz. Et lesd. parties ainsi oyes en nostre dit conseil à 
Luxembourg et depuis aussi en replicque et duplicque eust 
esté appointié et ordonné, qu'elles donneroient leur juditial 
plaidoyé par escript et en serviroient pardevers la court en- 
dedens certain jour, à quoy icelles parties eussent furny et 
depuis elles eussent esté advisés à prouver le contenu en leurs 
escriptures pardevant certain commis ad ce ordonné, ce qu'elles 
eussent fait, et eust led. commis parinstruict et miz (en) estât 
de juger led. procès, et le rapporté pardevers lad. court; ce 
fait et led. procès depuis veu et visité, lesd. de nostre conseil 
à Luxembourg, faisans droit sur icelluy, eussent par leur sen- 
tence difflnitive dit et déclairé que bien et à juste cause lesd. 
de Clerefontaine suppliantes avoient supplié, et que leur maison 
et monastère scroit et demoureroit previlégiée et affranchie 
de payer disme des biens et héritaiges qui seroient laboréz et 
cultivez hors lad. maison aux frais, coustz et despens d'icelle, 
compensans au surplus iceulx de nostre conseil à Luxembourg 
tous despens entre parties et pour cause, comme tout ce peut 
apparoir par lad. sentence rendue et donnée le XXVIIP jour 
de juillet anno XV^ trente-six. De laquelle sentence lesd. reli- 
gieuses prieuse et couvent de Mariendale, se en sentans gre- 
vées, eussent appelle à nous et aux gens de nostre grant con- 
seil, et sur ce relevé leur appellation par noz lettres patentes 
ad ce pertinentes, contenans aussi clause de requeste civile, 
pour estre relevées de ce qu'elles n'avoient appelle, relevé ne 
exécuté en temps deu et aussi pour poser et vérifier nouveaulx 
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fais et produire tiltres et enseignemens servans à leur inten- 
tion ; lesquelles noz lettres patentes lesd. de Mariendale appel- 
lantes eussent fait mettre à exécution par adjournement à 
ceulx de nostred. conseil de Luxembourg, et par intbimation 
ausd. religieuses abbesse et couvent de Clerefontaine. Et 
au jour sur ce sentant en nostred. grant conseil comparans 
illec lesd. parties ou procureurs pour elles, de la part desd. 
de Mariendale appellantes, ramenans à fait leursd. lettres pa- 
tentes et déclarans leurs griefs d'appel contre la sentence desd. 
de nostre conseil à Luxembourg appeliez, eust esté conclu, 
afin qu'elles fussent receues comme appellantes, dites et dé- 
clairées bien avoir appelle de lad. sentence, laquelle seroit dé- 
clairée nulle et de nulle valeur ou du moins corrigée et re- 
formée selon droit, et en ce faisant ausd. appellantes adjugées 
leurs conclusions prinses pardevant lesd. appellées, requérans 
au surplus icelles appellantes l'interinement de la susd. clause 
de requeste civile et exhibans en vertu d'icelle leurs faicts 
nouveaulx et certains tiltres, faisans en oultre demande de 
despens et fondans cestes leurs conclusions sur ce qu'il estoit 
apparu ausd. appeliez du droit que lesd. appellantes avoient 
desd. dismes en question par certain tiltre de parmutation et 
par l'exhibition d'un instrument d'icelle parmutation de l'an 
mil deux cens LXIIII, et que icelle parmutation avoit esté faite 
par et moyennant le consentement de tous ceulx ausquels ce 
appartenoit; et pardessus ce estoit aussi apparu ausd. appeliez 
de l'anchienne et longtaine possession, si comme de plus de 
cent ans, desd. dismes, par quoy iceulx appeliez avoient grevé 
lesd. appellantes d'avoir rendu une telle sentence que dessus ; 
et n'y faisoient riens les previlèges prétenduz par lesd. de 
Clerefontaine inthimées, et sur lesquelz ilz se fondoient, car il 
se trouveroit par l'enqueste desd. appellantes faite pardevant 
lesd. appeliez, comme elles espéroient, que lesd. inthimées 
avoient perdu le droit du prétendit previlège d'exemption per 
actum contrarium, en tant qu'elles avoient par plusieurs fois 
de leur propre mouvement et sans constrainte aucune payé et 
délivré lesd. dismes en question ausd. appellantes ou leurs 
commis, voires quant elles avoient laboré lesd. héritaiges de 
Dell à leurs propres cousts, frais et despens, avoient envoyé 
quérir le dismeur desd. appellantes, pour lever ses dismes; 
avoient aussi lesd. inthimées perdu lourd, previlège per non 
usum, en tant qu'il apparissoit que depuis dix ans et davanlaige 
elles n'avoient usé d'icelluy previlège, combien que pendant 
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led. temps icelles inthimées eussent par plusieurs fois labouré 
led. héritaige de Dell à leur propre charue et despens, ainsi 
que lesd. appellantes espéroient aussi avoir soufflsammeni vé- 
rifié pardevant lesd. appeliez, soustenant par ces raisons et 
moyens et plusieurs autres icelles appellantes leursd. fins et 
conclusions appellatoires ex eisdem actis, et se ex eisdem actis 
ne pouroient obtenir, soustenoient l'interinement de leurd. 
clause de requeste civile, quant à estre admis de vérifier leursd. 
fais nouveaulx, les relevant de ce qu'ilz n*avoient appelle, re- 
levé ne fait exécuter en temps deu. A quoy pour la part desd. 
de Clerefontaine inthimées eust esté respondu et, saulfves les 
fins do désertion et de non recepvoir, soustenu la sentence 
desd. de nostre conseil à Luxembourg appeliez et que led. 
procès sur lequel lad, sentence avoit esté rendue, estoit procès 
par escript et que pour tel debvoit estre receu, veu et jugié 
ex eisdem actis bene vel maie ; concluans au surplus tout per- 
tinemment en matière d'appel et afin de despens. Lesquelles 
parties ainsi oyes en nostred. grant conseil et depuis aussi en 
replicque et duplicque, leur procès fait et démené pardevant 
lesd. de nostre conseil à Luxembourg appeliez, eust finable- 
ment esté receu comme procès par escript, pour estre jugié 
ex eisdem actis an bene vel maie, auquel procès parties pour- 
roient joindre ung brief mémoire, tenant aux fins et conclu- 
sions par elles prinses en lad. matière d'appel, se faire le vou- 
loient, pour en le visitant y avoir tel regard que de raison ; 
et depuis de la part desd. appellantes eussent été présentées 
à la court lettres de requeste civile, afin d'estre admises de 
proposer en ceste matière qui estoit sur le pétitoire desd. dis- 
mes en question, exception d'incompétence de juge contre lesd. 
appeliez qui avoient rendu la sentence en question sur le pé- 
titoire, et au surplus povoir conclure afin de non recepvoir, 
de non cause et d'absolution et avec ce plus amplement vérifier 
les faicts par ellez posez en première instance, lesquelles lettres 
de requeste civile eussent esté débatues de la part desd. in- 
thimées, contendans à fin de réjection d'icelles par plusieurs 
raisons et moyens de par elles à ceste fin allégez; et lesd. 
partiez aussi au long oyes sur ce débat, eust esté appointié et 
ordonné que lesd. lettres de requeste civile seroient joinctes 
au susd. procès avec de chascun costé ung brief mémoire, 
tendant aux fins et conclusions par elles prinses sur ced. dé- 
bat, se bon leur sembleroit, pour, en visitant led. procès et 
procédant à la judicature d'icelluy sur tout avoir tel regard, 
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que de raison ; auquel appointement eust esté furny hincinde 
par lesd. parties, requerans d'une part et d'autre très-instam- 
ment, droit leur estre fait sur led. procès et comparans à ceste 
fin par leurs procureurs ou solliciteurs et à plusieurs et di- 
verses fois en nostredit grant conseil : Savoir faisons que, veu 
et visité en icelluy nostre grant conseil le procès desd. parties 
et tout ce que par icelluy est apparu, et considéré ce que fai- 
soit à veoir et considérer en ceste partie et que a peu et deu 
mouvoir, nous, à grande et meure délibération de conseil, par 
ceste nostre sentence difflnitive et pour droit, sans avoir re- 
gard à la requeste civile desd. religieuses prieuse et couvent 
de Mariendale appellantes, dont elles n'ont besoing, avons miz 
et mettons au néant la sentence desd. de nostre conseil à Lu- 
xembourg appeliez, ensamble l'appel desd. appellantes sans 
amende, et faisant ce que lesd. appeliez debvoient avoir fait, 
absolvons lesd. appellantes de l'instance contre elles intentée 
pardevant lesd. appeliez, et si condempnons lesd. religieuses 
abbesse et couvent de Clerefontaine inthimées, originelles de- 
manderesses es despens faictz pardevant iceulx appeliez, le tax 
d'iceulx l'eservé aux gens de nostred. grant conseil, compensans 
les despens faitz en la court de céans et pour cause. En tes- 
moing de ce nous avons fait mettre nostre séel à ces présentes. 
Donné en nostre ville de Malines le VIP jour de septembre 
Tan de grâce mil cincq cens trente-huit, de nostre empire le 
XIX®, et de noz régnes des Espaignes, deux Secilles et aultres 
le XXIIP. — Sur le repli: Par l'empereur à la relation du 
conseil. Signé Van der Ee. 

507. Trêves, 1544, 7 mai. 

Le iudex curiae de Jean, comte cCIsenburg, chanoine et ar- 
chidiacre à Trêves, au titre de S, Agathe de Longuyon, fait 
savoir que, Véglise paroissiale de Pallen, dédiée à S, Germain, 
étant deve^iue vacante par la résignation de Jean de Welche^^- 
feltz, Jidiane de Barbanson, prieure de Marienthal et collatrice, 
lui a présenté le prêtre Alexandre Rasoris d'Arlon, sous la 
date du jeudi après les Rameaux, 10 avril 1544. Comme il 
71 y a nulle opposition à craindre, il a immédiatement admis 
et investi ledit Alexaiidre, Témoins: Jacques Mondrich, doyen 
de la chrétienté de Luxembourg et Colinus de Novocastro, clerc. 

Arch. de Luxembourg, Original sur parchemin. Sceau de Varchidiacre, 
en cire verte, à double queue de parchemin; ogival, c. 70138 mm,, dans 
une chapelle une sainte, Agatl^e?; un peu au dessus de sa tête un icriteau 
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portant 1534; à ses pieds un écusson sur lequel on ne reconnaît plus 

qu'une fasce. Légende: lOHAN.EX.COMITIBVS.AB.ISSNB 

GATHES.IN.LOG WION.. 



508. Marienthal^ 1549, 5 mars, 

Julienne de Barbanson, prieure et le couvent , donnent à 
Etienne Lorys, licentié en droits et clerc du diocèse de Trêves, 
un bénéfice à Damvillers. 

Arch, de Luxembourg, Original sur parchemin ; sceau fruste. 



509. Trêves, 1566, août 31. 

Godefroii de Walderdorf, chanoine et archidiacre de Trêves, 
au titre de S, Agathe de Longuyon, investit de Véglise parois- 
siale de Villari supra Cismam, dédiée à S. Martin et devenue 
vacante par la résignation de Jean Thoquet, chanoine à Arras 
et à Ivoix, Théodoric Bossez de Sele, prêtre du diocèse de 
Liège, présenté par Julienne de Barbanson, prieure et le cou- 
vent de Marienthal. Tétyioins : Jean Bastin, curé de Fychten 
et Nicolas Julianus, chapelain dudit Godefroid. 

Arch, de Luxembourg, Original sur parchemin; sceau fruste. 



510. 1571, 21 avril. 

Le notaire Henri Schocwiler de Luxembourg constate que 
la cure de Waltbredenis avait été donnée à la fois : à Léonard 
Loers. curé à Daelhem, par Pierre Lysius, abbé de Munster 
à Luxembourg, et à Nicolas Assellanus, représenté pour cet 
acte par Ernestus Clutius, doyen à Luxembourg, conjointement 
par dame Juliane Barbanson de Villemont, abbesse de Marien- 
thal, et dame Anne Brantscheidt, abbesse de Bonnevoie. Un 
procès ayant été engagé et conduit pendant longtemps, on con- 
vint enfin que, d'après une ancienne convention, le droit de 
proposition à la cure de Waltbredimus serait exercé alterna- 
tivement par Vabbé de Munster seul, et les deux abbesses de 
Marienthal et de Bonnevoie ensemble. Témoins : Martinus de 
Keyl, bourgeois de Luxembourg, et le frère Jean Oyttwijler de 
r ordre des frères prêcheurs à Luxembourg. 

Cartulaire de Munster, N^ 10, 45*»— 47» JR«. — Copie certifiée par U 
notaire Joannes Beyniers, avec le dessin du sceau du notaire, qui porte 
l inscription: »Nomen Domini fortissima Turris«. 
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511. 1575, 10 janvier. 

Catherine de Rolshausen, prieure et le couvent de Marienthal 
font remise à un habitant de Garnich d'une partie du dixième 
denier qu'il leur devait pour la vente d'un bien. 

Arch. de Luxembourg. Original sur parchemin. Sceau tombé. 

Wyr Katharina von Roltzhausen, frauwe priorissa iind gantz 
gemein convent des gotzhaus Marienthal thun mennigklichen 
hiemit kundt und bekennen, das nachdem Quintin Peter, or- 
dinari durwarter, zur zijt unser momper, und Marie, seyne 
eheliche hausfrauwe, ain Feltin und Margreth, eheleute von 
Garnich, aile ier gutter zu Garnich ligend und darumbher, so 
hinder unserm godtzhaus gehoerich und ligen syent, umb die 
somma von zwolfhondert gulden, ehe zehen brabantsche stu- 
ber jeden gulden gerechent, kauft und mit unserm wissen wol 
und ehrlich entricht und betzalt haint, desfels wyr frauwe 
und convent vor den zehenten pfenninck, so uns von rechts 
wegen gepurt, mit zwolff daller entphangen und den restant 
inen verkeuflferen Felten und Margart geschenckt und inen in 
der betzalungh der zwolfhondert gulden zu nutz haben kum- 
men laissen. Dessfals obgemelto verkeufore uff heute dato 
underschriben vor uns frauw und convent den uftragh vor ire 
und ire nachkommen den obgerurten Quintin Peter und Marien 
eheleuthen gethain, in beisein meyer Wulfifart, zur zijt unsers 
meyers zu Tuntingen. Der zu urkundt haben wir frauwe und 
convent unsern conventzsiegel hangen laissen. Der geben ward 
den X^**" ianuarii XV^ siebentzich und vier, trierscher ûbungh. 

512. Trêves, 1586, 23 mars. 

Le judex curiae de Guillaume Quad de Landskron, chanoine 
et at^chidiacre de Trêves au titre de S. Agathe de Longuyon, 
investit de Véglise paroissiale de Beckerich, dédiée à S. Piery^e, 
vacante par la mort de Nicolas Rantzleiden, Antoine Donde- 
linger, p^^ésenté par CathetHne de Rolshauscji et le couvent de 
Marienthal. Témoin: Mathias Sarburger, charioine de S. Paulin. 
Ecrit par Hupertus Malmunda7Hus. 

Arch. de Luxembourg. Original sur parchemin. Sceau brisé. 

513. Marienthal y 1587, 28 décembre. 

Catherine de Rolshausen, p7'ieure et tout le couvent relaissent 
à Gaspar, leur mayeur de Waldh^^edimuSy leur censé en ce 
lieu pour U7i terme de 9 aris, moyennant un rendage annuel 
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de 9 petits florins, à iO sols pièce, 
7nesure de Luxembourg, le tout lio 
Jean l'évangéliste. 

Arch. de Luxembourg. Origiml »i 
Roollioessen, frawe zu Marieiidall; 
priorin zu Mariendall. 



5Î4. Brux 

Les archiducs Albert et Isabelle < 
cordés au courent de Marienthal 
mars 1398 et par Maximilien et M 
Arài. de Laxetiibourg. Original m 
OJSU bien coMervi. 
Albert et Isabel-Clara-Eugonia, 
grâce de Dieu archidiicqz d'Auslria 
Lothier, de lîrabant, de Leiiibourg, 
dres, comtes de Habsbourg, de Flî 
goingne, de Thirol, Palatins et de 
Zélande, de Namur et de Zutphen, 
Rome, soigneurs de Frise, de Sa] 
villes et pays d'Utrecht, d'Overissel 
ceulx qui ces présentes lettres ve 
l'humbio supplication de véntlTiibles 
les dame prieuse et couvent du rao 
en nostredit pays et duché de Luxi 
elles, ensemble ledit monastère ave 
ces d'icelluy auroient cy-devant est 
saulvegarde de feuz noz prédi^cessi 
franchies et tenues exemptes de ti 
aydes et contributions selon qu'apei 
qu'elles en ont successivement obte 
exhiber copies authenticques et de 
icy de mot à aultre: 

1) Wir Wentzlaw von Cotes gnac 

la date du 10 mars 1308) 

ruckh stundt geschrieben : P. d. 
cancellarium Franciscus canonicus 1 

2) Maximilianits et Maria .... 
du 7 octobre 1480.) 

Et ja soit qu'en suite de ce l'on ( 
suppliantes de telles franchises et 
charger et molester en aulcune ma: 



»* * »■ 
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auroient depuis quelques années ença avecq aultres non muniz 
de telz previlés'es et partant taillables, esté cottisées os con- 
tributions accordées par les Estatz do nostred. pays et duché 
de Luxembourg, et conséquem oient constrainctes au payement 
d'icelles, ce que seroit non seullement contraire au contenu 
desd. previlôges, mais aussi ausd. suppliantes fort préjudiciable, 
ayans esté forcées de lever bonnes sommes de deniers à* fraiz 
et pensions et créer grandes debtcs, desquelles elles n'auroient 
sceu sortir jusques à maintenant, moingz réparer leurd. mo- 
nastère de tous costéz ruineux et allant en décadence, lequel 
aussi auroit puis nagaires par les vrybuters et brigantz de 
Hollande et les fréquentes incursions des François esté du tout 
gasté et pillé, sans que leur reste aulcun moyen pour le ré- 
parer, nous supplians partant tros-humblement, leur en vouloir 
donner le moyen par la confirmation de leurs susd. previlrges. 
Scavoir faisons que, les choses susd. considérées et sur icelles 
eu Tadvis de noz améz et féaulx les président et gens de nostre 
conseil provincial dud. Luxembourg, nous pour ces causes et 
aultres à ce nous mou vans, inclinans favorablement à la sup- 
plication et requeste desd. dame prieuse et couvent du monas- 
tère de Marienthal suppliantes, avons de nostre certaine science 
et aultorité absolute lesd. previlèges et tout le contenu èsd. 
lettres cy-dessus transcriptes loué, gréé, confirmé, ratifié et 
approuvé, louons, gréons, confirmons, ratifions et approuvons 
de grâce espéciale par ces présentes, veuillans et ordonnans 
que lesd. suppliantes et leurs successeresses en puissent et 
pourront librement jouyr et user tout ainsi et par la mesme 
manière qu'elles ont faict et ont peu faire jusques à présent, 
[ ant toutosfois qu'elles soyent esté en paisible pos- 
session et jouyssance d*iceulx]M. Si donnons en mandement à 
noz très chiers et féaulx les chief, président et gens de noz 
privé et grand consaulx, gouverneur, président et gens de 
nostredit conseil provincial à Luxembourg et à tous aultres 
noz justiciers, oflrtciers et subiectz cui ce regardera ou à leurs 
lieutenans et chascun d'eulx endroit soy et si comme à luy 
appertiendra, que de nostre présente grâce, confirmation et 
aggréation et de tout le contenu en cesd. présentes, ilz en 
facent, seuff'rent et laissent lesd. suppliantes, ensemble leurs 
successeresses plainement et paisiblement jouyr et user, sans 
leur y fere, mectre ou donner, ny souffrir estre faict, mis ou 



') Ces mots ont été grattés. 
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donné aulcun trouble, destourbier ou empeschement au con- 
traire. Car ainsi nous plaist-il. En tesmoing de ce nous avons 
faict mectre nostre séel à cesd. présentes. Donné en nostre ville 
de Bruxelles le second jour du mois d'octobre, Tan de grâce 
mil six cens. Par les archiducqz en leur conseil. Prats. 

515. Marienthal^ 1605, 27 déceinbre. 

Françoise de Schaiiwenbourg, prieure, et le couvent de Ma- 
7^enthal relaissent à Pierre Mex/er, fils de Gaspard, de Wald- 
bredimics, levr censé en ce lieu pour un terme de douze ans, 
moijennant un rendage annuel de 15 petits florins, à 10 sols 
pièce, et de deux maldres de seigle, mesure de Luxembourg, 
le tout livrable à la S. Jean évangéliste. — Une note au dos 
de Vacte porte que le relaissement suivant, ainsi de 1617, est 
pareil à celui-ci, sauf que le fermier ne donnera qu'un maldre 
au lieu de deux, tant que durera la guerre. 

516. Luxembourg, 1609, 10 janvier. 

Charles de Daun, seigneur de Sanem, et Marie-Agnès de Hagen, 
sa fonme, vendent à Françoise de Schauwenbourg , prieure et 
au couvent de Ma^iHenthal leurs biens à Oeutrange, préoôté de 
Thionville, pour 300 écus de Luxembourg. 

Arch. de Luxembourg. Original sur papier. CacHiet et signature. 

Wir Cari von Dhaun, her zu Sassenheim, und Maria Agnes, 
geporen von Hagen, eheleuth, thun kundt und bekennen hie- 
mit und in kraft dies briefes, dass wir mit gutem wissen und 
willen, wohlbedachten rauth und zeitigem vorgehabtem rath, 
andern unsern schaden zuvorkhomen und scheinbar notzen zu 
werben, vor uns, unsere erben und nachkomen, eins rechten 
wharen steden und immerwherenden erbkaufs verkauft und 
zu kaufen gegeben, wie wir dan hiemit und in krafft dièses 

verkaufen der erwirdiger und edler Francissen 

von Schauwenbourgh, priorin und couvent des gottshaus Ma- 
riendhal, iren nachkhomen und heldern dies briefs mit irem 
gutem wissen und willen aile und jede im dorf, bhan und 
bezirck Oettringen, probsteye Diedenhoben, uns zusthehende 
gerechtigkeitt und gûter, die Sassenheimer gûter gênent, als 
nemblich unsere herbsschaflft und gelttzinsen daselhsten, in 
massen dieselbe nach lauth und inhalt eines inen uberlieberten 
hebregisters jedes jhars umb S. Martinstagh bitzdahero uffge- 
haben und ausgerichtet worden ; item unser stuck und ahn- 



— 221 — 

parth hohen walds, hecken, treusch, so weit und breit dieselbe 
sich erstrecken, erb und muebel, dhurr und grun, gênant und 

ungenant und das umb und vermitz die somma 

von drey hondert daller lutzembourger weherung, je dreissigh 

steuber vor den daller gerechent Und dweil 

die obg. stuck und gutter etwan vor frey adliche gueter ge- 
halten wevden, haben wir zu mehrer versicherungh und be- 
stetigungh dièses verkaufs uns verobligiert und verbunden, 
zu nechster gelegenheit obg. kaufern uff ir anforderen und 
begern vor dem hern ritterrichter und sechs adlichen lehen- 
man gebuerenden verzigh und uftragh mit mond, holtz und 
halm unweygerlich druber zu thun, wie solches im hertzog- 
thumb Lutzemburg ubigh und breuchigh und zu bekreftigungh 
sulcher und dergleichen erbkeuf etwan nôttig und erfordert, 
und das bey verpflichtung und pfandlicher verheftung aller 
unser fharender und ligender haab und guetter, aile arghlist 
und geferde hierin gentzlichen ausgescheiden. Zu urkhundt 
welches ailes habe ich Cari von Dhaun obgenant dièses vor 
mich und obgemelte meine ehegemhalin mit eygenen handen 
underschrieben und meine pittschaft hie unden uff s spatium 
gedrucket; und seindt dièse dingh geschehen zu Lutzembourgh 
den zehnten tagh ianuarii im jhar daussent sechshondert und 
neun. — Signé Carlen von Dhaun. 

517. Tuntingen^ 151 i, 15 janvier. 

Junckers Sontag reconnaît devoir au couvent de Marienthal 
une somme de 200 petits fl. qui lui avait été prêtée par feu 
Françoise de Wal, décédée abbesse du S. Esprit à Luœe7nbourg ^ 
du temps quelle était religieuse à Marienthal. 

Aréh. de Luxembourg. Original sur papier. 

Ich Dietherich Sittart, landtmeyer der landtmeyerey Bettem- 
burgh, aus bapt. und keyserlicher macht offenbarer und von 
dem hohen rath zu Lutzemburg admittirter geschworner no- 
tarius, thun kundt in und mit craft dièses briefs, das die er- 
wurdige und edle frauwe Francisca von Whal, in ^eit lebens 
abtissen des gottzhaus zum heiligen Geist bynnentLutzemburgh, 
mir etliche kerbholtzer, und under anderen eines, inhaltende 
zweyhondert schlecht gulden, so sie in zeit, das sie noch clos- 
terjungfer zu Mariendal gewesen, dem erbaren Junckers Son- 
tagh zu Tuntingen von irem eignen patrimonio gelauhen und 
ir verpensionirt worden, nit langh vor irem absterben under 
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henden gestelt, dero anzeigh, das sie nit eben wol damit ver- 
sichert und selbige nach irem thodt in das gotshaus Margen- 
dal zugeben albereits nach auswoisungh der schrift verordnet, 
mit begeren dass ich vermitz meiner geburlichen belohnungh 
dahin reithen und deswegen gepurenden schein und pfandtbrief 
vor gericht und zeugen daruber aufrichten und ir zustellen 
solle. Welchem zufolgh ich wol dreymhal dahin gewesen, den- 
selben aber nit antroffen, bis letzlich auf den funftzehendten 
tagh januarii jars der mynder zal thausent sechshondert und 
eilf, ich aida uber nacht verpleiben und denselbigen beige- 
bieten lassen muessen, der auch erschienen, das kerb agnos- 
ciert und bekendt, das er obgedachter frauwen abtissin seliger 
die darin geschnittene 200 gulden, den gulden zu zehen stu- 
beren gezeit, schukiigh sey, als wol bis anhero verpensioniert 
habe ; demnach aber seine gelegenheit nit sey, selbige zwey- 
hondert gulden hauptsomme ietzu zu wiederlegen und aber 
briefs inhaber dern, wie auch der darab scheinender pension 
versichert werde, so hat gr. Junckers Sontagh zu Tuntingen 
vor mir notarien und Thielen Sontagh zur zeit Mergendaler 
meier zu Tuntingen, sambt Hansen Johan, scheffen daselbst 
und Adams Michaelen, als darzu berufen gezeugen, dem behel- 
der dis briefs zu einem gewissen und wahren underpfandt er- 

nent Wol verstanden jedoch', das 

die pension aile jar auf saint Steffanstagh sol bezalt werden 
und der debitor oder seine erben macht haben sollen, die 
hauptsomme in drey termin zu wiederlegen, zu wissen den 
ersten termin mit einhondert gulden und dan allemhal 50 
gulden, vermitz ufkundigung eines viertheljares zuvorn ; und 
wie das heuptgelt erlegt wird, also sol sich auch die pension 
ringeren, ailes treuwelich und ohne argelist. In urkundt der 
warheit hab ich vorgesagter notarius dièses selbst geschrieben 
und verhandtzeichnet. So beschehen und geben ist auf orth, 
tagh und jar obstehet. Signé D. Sittart. 

5L8. Bruxelles, 1611, 16 septembre. 

Les archidus Albert et Isabelle déclarent que, le priein^ étant 
vacant, les religieuses pourront procéder à Vélection dune nou- 
velle prieure, 

Arch, de Luxembourg. Original sur parchemin. Cachet. 

Sur la remonstrance faicte aux archiducqz de la part de 
frère Pierre Aldenhoffen de l'ordre des frères prescheurs, prieur 
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de Trêves, par commandement du provincial dudit ordre en la 
province Theutonicque, contenant comment le couvent des re- 
ligieuses de la Vallée de Marie, situé au duché de leurs Altezes 
en leur duché de Luxembourg, at dès sa première institution 
esté constitué soubz l'ordre et la profession des prédits frères 
entre les termes de ladite province, de laquelle après plusieurs 
années par commandement des supérieurs at esté séparé et 
asubjecti au vicariat de la Germanie supérieure et environ dix 
ans après, l'ordonnant ainsi le chapitre général de lad. pro- 
vince, esté incorporé en la prédicte province et dès son ori- 
gine s'est toujours asubjecti respectivement aux provinciaux 
supérieurs et à leurs commissaires et visitateurs ; et combien 
qu'aux constitutions dudict ordre des prescheurs d'auctorité 
apostolicque soit prescripte la forme de l'élection des prieurs 
et prieuses, laquelle personne sur peyne de nullité ne peult 
transgresser, pour quoy il convient de raison, qu'estant décé- 
dée la prieuse, les religieuses dud. monastère selon lad. forme, 
présidant le provincial ou ses commissaires à ce spécialement 
députez, librement puissent choisir une aultre prieuse, pour 
estre confirmée par led. provincial, toutesfois il est arrivé que, 
depuis environ trente-six ans, les prédécesseurs de leurs Altezes 
Sérénissimes ou bien leurs gouverneurs, pour ung tamps vacant 
ledit prioré, ont dénommé la prieuse, ce qu'ilz ont faict con- 
tinuant quatre fois, non sans grand détriment dud. ordre, le- 
quel mal a esté souffert partie pour les gherres et tumultes 
diverses, partie aussi par la négligence du vicaire duquel le 
prédict couvent estoit subject: par quoy le susd. prieur au 
nom du susd. provincial supplioit humblement à leurs Altezes 
Sérénissimes que, vacant présentement le prioré dud. couvent 
de la Vallée Marie par la mort de Franchoise de Schauwen- 
l)urgh, laquelle est décédée le septiesme de may de l'an pré- 
sent XVP et unze, qu'il plaise à Icelles de permectre que lesd. 
religieuses puissent librement eslire aultre prieuse, y assistant 
trois pères spécialement à cest effect députez par led. provin- 
cial, et ainsi restituer son plain droict à ceste fois et aultres 
aud. ordre très-dévotioné à leurs Altezes Sérénissimes, nonob- 
stant que présentement soit sortie une commission de leurs 
Altezes Sérénissimes au contraire, en vertu de laquelle les 
commissaires illecqs désignez ont procédé, en visitant et requé- 
rans les voix des religieuses pour l'idonéité de la prieuse à 
dénommer, directement contre les constitutions dud. ordre : 
Leurs Altezes, ce que dessus considéré et sur ce eu Tadvis et 
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veue la rescriptîon des président et gens de leur conseil pro- 
vincial à Luxembourg et de tout ayant esté faict rapport à 
leursd. Altezes, inclinans favorablement à la supplication et 
requeste dudit prieur suppliant, ont déclaré et déclairent par 
cestes que les religieuses de Mariendale cy-dessus mentionnées 
porront procéder à l'élection d'une nouvelle prieuse, selon les 
statuts de leur ordre, ordonnant partant leursd. Altezes aux 
chef président et gens de leurs privé et grand conseilz, prési- 
dent et gens de leur conseil provincial à Luxembourg, et à 
tous aultres leurs justiciers, offlciers et subjectz cui ce regar- 
dera, de se régler selon ce et ne faire ny permectre estre faict 
ausd. religieuses dudict Mariendale ny A ladicte prieuse à dé- 
nommer et y estant dénommée comme dessus, aulcun empe- 
schement ou destourbier au contraire; car le plaisir de leurs 
Altezes est tel. Faict à Bruxelles le seizièsme jour du mois de 
septembre Tan mil six cent et unze. Signé Albert. Paraphé 
G, vt. — Plus bas : Par ordonnance expresse de leurs Altezes. 
Signé S. de Grimaldi. 

519. Après 1613, 29 avril. 

Le judex curiae de Diedernch von der IIo7^st, cJianhine et 
archidiacre de Trêves au titre de S. Agathe de Longuyon, fait 
savoir que Marguerite de Raville^ prieure et le couvent de 
MaiHenthal Ofit, le 29 avynl 1613, présenté Léonard Ottweiler 
pour la cure dElvingen ; il lui donne Vinvestiture, 

Arch. de Luxenibourg, Original sur parchemin. Le sceau et un tiers 
à peu près du document sont enlevés; la date manque complètement. 

520. Luxembourg, 1613, 18 juillet. 

Tmnsporty devant le siège des nobles, des biens de Sassen- 
heim à Oetrange vendus par Charles de Daun à la prieure et 
au couvent de Marienlhcà. 

Arch, de Luxembourg, Original sur parchemin. Sceau tombé. 

Wir Peter-Ernest, her zu R(»llingen, Ansenburgh, Sibenborn, 
Korich und Dagstul, Irer hochf. Durchlaucht rath, erbmar- 
schalck, statthalter, auch ritter und richter der edlen im her- 
tzochtumb Lutzcmbourgh und grafschaft Chiny, thun kundt und 
bekennen hiemit gegen idermeniglichen, dass heut dato un- 
deng. vor uns in bcysein und gegenwertigkeit der hernachbe- 
nenten sechs edlen lehenmannen hoch und wolgemeltes hert- 
zochtumbs und grafschaft personlich kommen und erschinen 
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îst der edele und vest Johan von Ouhren, her zu Tavigriy, 
Limpach, etc. probst und haubman zu Lutzembourch, als vol- 
mechtiger anwald und gewaldhaber des edlen und vesten 
Carlen von Dauhn, hern zu Sassenheim, welcher gewaldhaber 
craft habenden gewaltz von scchszehenten julii itzlaufenden 
jars, so in beisein der sechs edlen lehenraanen uberlesen und 
vôr gut erkent worden, vorbracht und zuverstehen geben, 
was massen und gestalt derselb Carel von Dhaun, sein princi- 
pal, und weiland die edle und erntugentreiche Maria-Agnes 
von Dhaun, geborne von Hagen, frauwe zu Sassenheim, desso 
ehegemalin, mit zeitigem vorgehabtem rath und wolbedachtem 
grunth zu werbungh irer, auch irer nachkommen erben schein- 
barn notzen und vorkomungh mehrn schadens, hiebevoriger 
zeit aile dero zu Oetiringen jarlichs habende und thinende 
zins und renthen sambt allen andern recht und gerechtigkeiten, 
die Sassenheimer guter gênant, nichtz davon ausgescheiden, 
den wol edlen, ehrwurdigen und andechtigen frauwen prio- 
rissen und couvent des gotteshaus Marienthall, allen dero nach- 
kommenden erben priorissen und conventsgenossen eines rech- 
ten, wahren, festen, stocksteden, euwigen, unwiderruflichen 
und immerwerenden erbkaufs vor sich, ire erben und nach- 
kommen erblich und aigenthumblich verkauft und zu kaufen 
geben hatten und das umb und vermitz die somma von drey- 
hundert daller, iden zu dreissigh steuber Lutzemburger wehrung 
gerechnet, so sein gewaldthabers principal und dcsso ehege- 
malin von obg. kaufern vor diesem bahr erapfangen, auch die- 
selbe ire erben und nachkommen der gebur daruber quittirt 
haben, auch nochmals hiemit und in craft dièses quitiren. 
Damit aber hingegen berurte keufer der gebur mochten ver- 
sichert werden, als hette derselb sein gewaldhabers principal 
ime solchen obg. ghewald zugestellt, mit volkomeiler macht, 
in desso namen, weil er ans behinderlichon ursachen, auch 
leibs indisposicion halber, selbst personlich dlss orz nicht er- 
scheinen kunen, den uftragh, verzigh und enterbungh nach 
dièses adlichen rittergerichtz gebrauch und gewonheit zu thun, 
allergestalt als er gegenwertigh selbsten thun solte, kundte 
oder mochte . Demnach und zu voUenzihungh selbigen gewalts 
so hat derselb constituirter anwaldt vor uns und in beisein 
der hernachbenenten sechs adlichen lehenmanen aile obg. seins 
principaln und desso ehegemalin zu Oettringen jarlichs habende 
und thinende zinse und renthen sambt allen andern recht und 
gerechtigkeiten der Sassenheimer guter gênent, nichtz davon 
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ab noch ausg'eschcidon, in der aller bester weiss, mass, form 
und gestalt, solches zu redit bescheen soUe, kan oder magrh, 
mit mond, holtz und halm, auch allen gewonlichen ceremo- 
nien und solemniteten ufgedragen, aile der verkeufer eheleude 
seiner principaln erben und nachkommen dern enterbt, auch 
gentzlich daruf verzigen, und vorgemelte keufer aile dero 
nachkommen priorissen und convents genossen damit geerbt 
und in geruige immerwerende possession, niessungh und g-e- 
brauch gesetzt und ingestalt, umb domit zu thun und zu lassen 
gleich mit andcrn iron aigenthumblichen erb und gutcrn. Do- 
bey so hat auch obgemelter anwald in namen obsteht craft 
vorgemelten gewaldts zugesagt und versprochen, geraelte keu- 
fere, dero erben und nachkommen gegen idermeniglichen, so 
oft die notturft solches gefordert, gantz gntc, geruwige und 
immerwerende werschaft zu dragen, sie auch in- und ausser- 
halb gerichtz zu handhaben, zu verdedingen und zu vertreten 
bey verpflichtungh seins 'gewaldthabers principalen guter. 
Dessen allen zu wahrm urkunt, und dieweil obgemelter ge- 
walthaber solches ailes in massen obsteht, nach land- und 
leliensrecht also erclert und verrichtet, in beisein und gegen- 
wertigkeit der cdlen und vesten Gottfriden von Eltz, hern zu 
Clerf, Walmeringen, Irer hochf. Dhll. rath, Bernarten von 
Metzenhausen, hern zu Linstcrn und Waldeck, Conrart-Herman 
von der Veltz, hern daselbst, Hefflngen, Mersch, amptman zu 
Remich und Gravenmachern, Merten von Giltingen, hern zu 
Ouhren, Georgen von Lellich, hern zu Puppelsdorf und Micheln 
von Wopperschnauwe, hern zu Baseille und Lavall, aile sechs 
edle lehenman hcch- und wolgemeltes hertzochtumbs und graf- 
schaft Chiny, so als gezeugen darzu berufen worden, so hat 
derselb gewalthaber, wie auch die vorg. sechs edle lehenman 
uns gebeten, dass wir zu versicherungh dièses uftrags und 
verzigs, auch aile vorg. sachen zu uberzeugcn und zu uber- 
sagen, unsern angebornen insigel heran hangen lassen wolten ; 
welches wir uf berurter partheien und adlicher lehenleude 
vorbescheene pitt gern gethan und unsern angel)ornen insigel 
an diesen brief habon hangen lassen, idoch uns und unsern 
erben ohn schaden, mit behaltenis unserm allergnedigsten 
hern und landfursten, auch sonsten meniglichen seines rechten. 
Der geben wardt zu Lutzemburgh am achtzehenten julii, im 
jare der gnaden dansent sechshundert und dreyzehn. 
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521. Marienthal, 1616, T^ avHU 

Fondation d!un anniversaire par Nicole cCAllamont, sous- 
piHeure à Marieyithal. 

Areh. de Luxembourg. Original sur parchemin. Sceaux tombés. 

Kundt und offenbar sey menniglich, welche diesen brief lesen 
oder hôren lesen dass ihm jahr der seeligster geburt unsers 
heylands und seeligmachers Jesu Christi, wie man zalte ein 
tausent sechs hundert und sechszehen, ihn der h. cahrwoch'en, 
den ersten tagh monats aprilis, die ehrwurdige edle und geist- 
liche frauw Nicolaa von Dallamont, suppriorin dièses gotteshaus 
Marienthall, mit verwilligungh, consens und erlaubnus des 
woll ehrwurdigen und hochgelehrten patris Servatii Jungelingh, 
der h. geschrift doctoris, durch hôher Teutschlandt und Œste- 
rich provintialis, wie auch der ehrwurdigen edlen und geist- 
lichen frauwen Margarethen von Rollingen, obgenanten clos- 
ters wolwurdige frauw, und des gantzen àdeliclien convents 
jungfern, dreyhundert cronen oder sechshundert daler luxem- 
burger wehrungh, so sey von ihren lieben verwandten und 
freunden, auch aus zugelaissener jàhrlicher pension ihrer not- 
turft und kleydungh ersparet und erhalten, ausgeliehen und 
angelegt hat, welche capitalsumma jàhrlich auf geburlichs in- 
teresse dreissigh thaler luxemburger wehrung ertragen wirt, 
mit dieser intention, meinungh und demutiger bitt, dass die 
âhrliche dreissigh thaler pension die zeit ihres lebens zu irer 
notturft, wolmeinungh und ihrer seelen heil zu gebrauchen 
und ahnzuwenden zugelaissen und vergunstiget môchie werden ; 
aber nach ihrem absterben die capitalsumma der sechshundert 
thaler, ohnablôsslich imnier und ewigh angelegt verbleiben, 
und von der jàhrlicher pension der dreissigh daler allt3 doners- 
tagh ein gesongenes ampt von dem hochheyligen sacrament 
von einem priester gesongen, das heyliges sacrament auf den 
altar mit Tantum ergo sacramentum und zum end mit der 
bénédiction Genitori genitoque offentlich zu singen und ahn- 
zubeten und zu ehren der heiligen funf wunden ihres hey- 
landts und gespons Jesu Christi, dass die schuldige andacht 
gegen solchen theuren schatz unser seelen fort gepflanzet, auch 
aller derjeniger so ihr ahn dieser summen geltz steur und 
hulf gethan, wolfahrt und seeligkeit ersprosslich môgte sein ; 
dass ewiglich ihn solchem heiligem ampt die coUect Fidelium 
Deo omnium fur sie, ihre liebe elteren und freunden vom 
priester ohn vergess und underlass gesprochen môchte werden, 
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523. Bartrmgen, 1627, 14 juillet, 

Samson Faust de Sb^omhurgy seigneur de Bertrange, vend à 

Bay^be de Hoiis, prieure et au couvent de Marienthal, jjour une 

so?nme de 300 éctis à 30 sols de Luxembourg pièce, tous ses 

biens à Oetrange. 

OrigindL svr parchemin à Luxembourg. Sceau en cire verte, à double 
queue de parchemin, trcs-^bien conservé, 

524. Marienthal, 1628, 29 mars, . 

Barbe de Housse, prieure et tout le couvent de Marienthal 
déclarent faire donation au cout:ent des Doniiîiicains à Luxeiu- 
bourg de leur droit de collation de Véglise de S. Michel à Lu- 
xembourg. 

Original sur parchemin à Luxembourg. Sceaux tombés, 

Wir Barbara von Housse, priorin und gantzer convcnt des 
closters Marienthall bey Lutzembourgh, Prediger ordens, thun 
hiemit kundt und jedermenecklichen zu wissen, das wir mit 
vorgehabtem rath und reiflicher berathschlagungh, keinicher- 
ley weiss mit listen oder worten von einichem hindergangen, 
sondern vielmehr in sonderlicher erwôgungh, womit die liern 
patres Dominicanî, so diser zeit mit einem geringen bezurck 
binnent Lutzemburgh versehen, in dero lôblicliem vorhaben 
ein grôsseres und inen bequemeres closter alin stat des von 
vielen jahren verfahllenen ahnsehentlichen, zu ehren Gottes 
aufzuerbauwen befoerdert worden, und umb uns und unsoro 
nachkommen in ruh des gewisséhs zustellen, und des uns zu- 
gestandcnen iuris und rechtenspatronatus ahn der pfarkirchen 
sancti Michaelis binnent Lutzemburgh geburlicher weis zu ent- 
schlagen, darab wir keinen vortheil, biilterer aber beschwer- 
nus des gewissens zu erwarten haben, hierumb wissentlich 
und wolbedachtlich uff gesinnen, ahnhalten und begern, in 
nahmen und von wegen des hochehrwûrdigen patris Joannis 
Godert, praedicatoris generalis und provincialen lôblichen pre- 
diger oder Dominicaner ordens im gantzen teutschen land, 
die ehrwûrdige patres, pater Nicolaus Frôligh, prior desselben 
ordens closters zu der h. dreyfaltigkeit zu Lutzemburgh und 
dièses unsers convents Marienthal vicarius, und pater Gérard 
Wolflfert, unser procurator alhie, als in diesem fahl gevol- 
màchtigte ahnwàld und mit spécial commission und gewald 
versehene sachenwaltere gethan, al unser jus, recht und ge- 
rechtigkeit, so wir zu und ahn der alternatif collatur der 
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darihn sie ihro dem gottcsdienst ergeben andachtigo tôchter, 
schwester, basen und verwandten ein gottseliges, closterliches 
leben zu fuhrcn consecrieren moegten, jeder zeit geschetzt und 
geachtet ; nuhn aber ein zeit hero die erfahrung Icider alin 
tagh pringt, dass durcli andere wertiiche dispositioncn, newe- 
rungh und enderungh des regimentz, wie auch der administra- 
tion zeitlicher guter nicht allein des closters wolfahrt und 
ufnehmen augenscheinlich und weldkundig ahngestanden und 
verhindert, sondern auch solches mistrauwen, uneinigkeit und 
zweispalt zwuschent den conventualjungfrawen (so ihren lieben 
elteren und verwandten schmertzlich zu vernehmen) erwachsen, 
ja noch von tagh zu tagh zunehmen, dass daraus nebent dem 
g-efâhrlicliem zustand ihrer conscientz und seligkeit eine ge- 
w'isse ruine und gentzliche désolation des klosters vernunftig- 
lich zu besorgen; als hat eine freye ritterschaft solches reiflicli 
zu gcmuth gefuhrt und ans hertzlicher zuneigungh, so sic zu 
dicsem clostcr triigt, vor rathsam erfunden, unsere wcnigcrc 
perschonen zu E. Wollehrwurden also wegen des ordens die- 
sera closter vorgesetzten superiorem zu deputieren, der erhei- 
schender notturft nach ihre sorgfeltigkeit, notwendige bedencken 
und genoigte meinungh dièses gotteshaus halben vertrawlich 
7u entdocken, mit gentzlicher zuversicht, es werden E. Wohl- 
ehrwurden sich gegen sie dermassen erkleren, das die gantze 
freye ritterschafft und auch ihre werthe posteritet sich dessen 
zu erfrewen und zu geniessen haben mogten, wie sie dan uf 
E. Wohlehrwurden weldbekente prudentz , discrétion und 
dcxteritet ihr vertrawen gantzlich setzen und bauwen. 

Und zum ersten so befindet es sich in der that, nachdeni 
vor wenigh jahren die ahnordnungh gemacht, dass die ordent- 
liche erwehlte frawe priorissa alleinig uf drey jahr soUte con- 
tinuirt werden, dass durch dièse discontinuation der regierungh 
eine soliche confusion, zweispalt und aergerliche in diesem 
gotteshaus erwachsen, dem remedierungh hochlich vonnôthen, 
als dardurch nicht allein der geburlicher respect und schul- 
tige gehorsarab der undergebenen conventualjungfrawen gegon 
die frawe priorissin hochlich geschwâcht, indem dieselbe in 
considération der geringer zeit, so sie zu regieren, kein un- 
danck uf sich zu laden begert, noch die jungfrawcn einen 
solchcn respect und kindlicht forcht haben, als wan ihre re- 
gierungh continuiert wurde ; woraus dan auch die schwachungh 
der clostlicher discipline und ein zu viel lindes régiment er- 
spriessen thut, deweil keine frawe nach verfliessungh der 
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dreyen jahren ihr strengfes régiment tâg'lich ihr vorgeruft und 
vorgeworfen zu werden begehrt, und also sie ailes bcy dem 
rechten mit einer .etwa zu viel grosser dissimuliorungh es be- 
wenden làst, sondern auch in der haushaltungh und adminis- 
tration der zeitlicher gutter hirdurch ein grosser unfleiss ver- 
ursacht wirdt, dan jede frawe priorissa vor die drey jahr, so 
sic zu regieren hett, gewisslich uff des closters zunehmen und 
deihen nicht so geneigt und befliessen, als \van sie, ^vic ihn 
andern jungfrawen clostern, auch in diesem herkommen und 
praeuchlich gewescn, ad dies vitae in der regierungh conti- 
nuiert wurde ; wie ihr dan auch nicht wol môglich, in so 
kurtzer zeit eine solche experientz und wissenschaflft in des 
closters sachen zu haben, wie es wol von nôthen wehre, und 
so balt sie die sachen begriffen, widerumb einer anderer ce- 
diern muss, die gefahrliche heimliche ambitiones und daraus 
nothwendige erfolgende disiunction, da jede, zo zu der wahl 
hoflfnungh tragt, die meiste stimmen zu sich zu ziehen sich 
understehet, wie auch andere schadtliche liguas, so derhalben 
angestelt werden, und was dem weider anhengigh zu geschwei- 
gen; weil dan aus diesem puncto als aus dem hauptbronnen 
aile die uneinigkeiten, so bishero in diesem closter entstanden 
und noch seindt, herfliessen, auch E. Wohlehrwûrden selbstcn 
spuren, dass durch dièse enderungh der von dem orden ver- 
hoffter effect einer besserer discipline gahr nicht erreicht wird, 
sondern vielmehr das widrigh sich ansehen lâst, als ist der 
gesampter ritterschaft wolmeinendes freandliches ersuchen, E. 
Wohlehrwûrden wollen die hand biethen und darahn sein, 
damit die dreyjàhrige abwechslungh der frawen priorissin ein- 
gestalt und hinfuhro zu der stabilierungh eines qualificierten 
von den conventualjungfrawen libère eligierten subiecti ge- 
trachtet und geschricten werde. 

2) Wan nun zum andern zu verhoffen, dass durch dièse be- 
stetigungh einer frawen priorissin die regierungh des closters 
desto besser werde ahngegriffen und ihre authoritet in meh- 
reren obacht genohmen werden, zu welchem end ihr dan 
vonnôthen sein will, vollige gewalt uber die administration 
der einkommen des closters und dero verwaldten zu haben, 
als befindet die ritterschaft ahm bequembsten zu sein, dass der 
frawen prioriSvSin und ihrem couvent, wie es von alters her- 
khomen, zugelassen werde, einen procuratorn, geist- oder 
weltlich , mit genugsamer geleisteter caution ahnzunehmen 
oder abzusetzen,- der ihr und dem couvent zu gebuhrlicher ge- 
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liorsamb und respect verpflicht sey (edoch E. Wohlehrwurden 
und dem orden die inspection solcher guter und dero ahn- 
wendungli jederzeit vorbehalten), wordurch dan auch argwon 
vorgebawt wirdt, solte man gedencken, dièses closters ein- 
khomen anderwerths zu verwendcn. 

3) Driettens weil nulin die litterschaft, wie ahnfangs gemel- 
det, dis closter als ein einig zuflucht haltet, in demselben 
ihre liebe tôchter und vcrwandten dem dienst Gottes aufzu- 
opfern, als ist dieselbe der gentzlicher zuversicht (wie sie dan 
auch solches empsich begern thut), es werden E. Wolilehr- 
wurden sampt ihren successorn die versicherungh und ahnstalt 
machen, damit nach erwegungh des jahrlichen einkhomens 
und gesetzter gwisser zahl der perschonen, so daraus môgen 
erhalten werden, die patrioten und landskinder, so vom rit- 
terlichen stammen, erbarn ausliindischen auch adelichen prae- 
tendenten jederzeit môgen praeferirt und vorgezogen werden, 
es wehre dan sach, dass etwa zwo stellc der angesetzter zahl 
vacierend wehren, in welchem foll eine derselben stell einer 
benachparten adelichen jungfrawen kundte vergunnet werden, 
die andere stell aber den adelichen patrioten jederzeit soll vor 
und ufbehaltcn sein und pleiben. Da aber eine auslcndische 
adeliche perschon eine stell ûber die gesetzte zahl durch die 
verwilligung des convontz und der superioren erlangen wurde, 
sol dieselbe weder in die gesetzte zahl gerechnet noch den in- 
lendischen adelichen jungfrawen nachtheiligh und verhinderlich 
sein, sondern so langh sie lebt, ein zahlungh ihres kostens 
supernumeraria verpleiben; die inlendische aber so gleichfals 
super numerum durch verwilligungh mit bezahlung ihres tisch 
einkhomen môgte, solUe in die erste vacierende stelle eintreten, 
der fundation geniessen und lenger nicht ihrer kosten zu zahlen 
schultigh sein. 

4) Viertens, demnach die ritterschaft eusserlich bericht, ob 
solte man vorhabens sein, eine gewisse grosse summa gelts 
zu statuieren, so die elteren bey einnehmungh ihrer kinder 
dem kloster bahr erlegen mosten, unahngesehen wie qualifi- 
cirt auch die subiecta seven, ihnen aber solches schwer fallen 
will, furnemblich in betrachtungh das wie vorgemelt die ge- 
setzte ahnzahl nicht hoher sein solle, als die durch das clos- 
tereinkhomen kunnen erhalten werden, und derhalben die un- 
erschwengliche summa nicht vonnôthen, als pittet die ritter- 
schaft, E. Wohlehrwurden w^oUe herihn eine gutte billige 
considération tragen und, nach erwegungh eincs jedern ge- 
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legenheit, es ungefehr bei 4 oder 5 hundert Carolusgulden 
nebent jâhriichem nothwendigen underhalt der kleidungh, wie 
bis dahero alhie praeuchlich, bewenden und verpleiben lassen. 

Was nun weiders die reformation und dergleichen ahnord- 
nungh betrifft, will die ritterschaft uf E. Wolilehrwurden dis- 
crétion sich verlassen, mit gentzlicher zuversicht, sie werde 
hiebey des ortz bôse situation, fechtigkeiten, ungesunde und 
unbequeme habitation, auch der adeliclien jungfrawen adeliche 
condition und nourriture vâterlich behertzigen und so viel 
môglich (wie E. Wohiehrwurden ohne das einen solchen lob- 
lichen rauhm tragen und vor sich selbsten zu aller sanfmuth 
geneigt sein) ihnen als einen lieber sanftmutiger vater er- 
scheinen. 

Wan hergcgen die gesampte ritterschaft und wir vor un- 
sere perschonen E. Wohiehrwurden und dem loblichen orden 
ahngenehme dienste erzeigten môchten, sollen wir jederzeit 
bereitwilligh und beflissen erfunden werden; und wir seind 
E. Wohiehrwurden willfàhrihe schriftliche resolution herauf 
gewertigh, dieselbe umb desto fuglicher der ritterschaft zu 
referiren und einzupringen, E. Wohiehrwurden hiemit gott- 
licher protection zu aller wolfahrt trewlich empfelonde. Signa- 
tum Marienthal den 13^'' febniarii 1629. Euwer Wohiehrwur- 
den erend-dienstwillige von der ritterschaft deputirte. 



526. Arlon, 1633, 8 mai. 

Sentence archidiaconale, attribuant la collation de la cuy^e de 
Gerlingen autant à Marienthal et Claire fontaine, quà Diffh^- 
dange et au seigneur d Ansembourg . 

Original sur parchemin à Luxembourg. Sceau en partie. 

Transsumptum ex actis et rotulis visitationis generalis archi- 
diaconatus tituli sanctae Agathes in Longuiono , trevirensis 
diocesis, sub annis millesimo sexcentesimo trigesimo secundo 
et trigesimo tertio habitae etc. 

In passu parochiae loci de Gerlingh, sub dccanatu arlunensi, 
inter caetera orta est quaestio de iure prcscntandi sou patro- 
natu huius parochiae; in primis voro quin ad huiusmodi prac- 
sentationem tam reverenda domina abbatissa seu conventus in 
Tifferdingh quam generosus dominus in Ansburgh ius habeant, 
dubium non est tum ex iure quod in decimis loci habent, tum 
maximo ex investitutarum moderni pastoris textu evidentcr 
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convincitur, si quidem illi soli duo praesentantes in iis men- 
tionantur. Sic enim continent investiturae : 

ludex curiae etc. Litteras praesentationis ad parochialem 
ecclesiam sancti Martini in Gerlingen per obitum quondam 
honorabilis domini Nicolai Kuntzigh illius dum viveret ultimi 
possessoris vacantem, pro parte honorabilis domini Joannis 
Ubingensis presbyteri, treverensis diocesis, ad eandem rite et 
légitime per reverendam ac nobilem dominam Claudiam de 
Houss, ahbatissam et conventum in Diflferdingen, ac generosura 
dominum lacobum de Rolingen, dominum in Ansburgh et Si- 
venborn, sacrae regiae maiestatis consiliarium ac gubernatorem 
et superintendentem civitatis Viandem et suorum annexorum 
dominiorum, praesentati noveritis nos récépissé. Quarum vigore 
etc. Datum Treviris anno 1577 mensis aprilis 27. 

Sed praeter denominatos ad huiusmodi quoque praesentatio- 
nem et patronatura reverenda domina abba tissa et conventus 
in Clarafonte, necnon reverenda domina priorissa et conventus 
in Marienthal sese concurrere sibique in dictae ecclesiae pa- 
tronatu et praesentatione ius competere dicunt, tuentur et sus- 
tinent, allegantes primo portionem quam habent in loci decimis, 
onera deinde quae in ipsius ecclesiae seu navis restauratione, 
toties quoties restauranda venit, ferunt; insuper quod, quam- 
vis in moderni pastoris investi torialibus litteris praetermissae 
fuerint, per id tamen ius suum minime toUi, quin potius astrui 
contendunt, cum certum sit, pastorem modernum, dum parochia 
vacavit, praefatas dominas de suis nominationibus uti patronas 
requisivisse, sed propter certas causas repulsam passum. As- 
serunt praeterea, se ab immemoriali haberi et somper habitas 
et agnitas fuisse in huius parochiae collatrices, quod et ipse 
pastor et synodales et singuli tam loci quam viciniae seniores 
(praeter litteras et documenta desuper erecta quaeque in suis 
conventibus asservantur) testari poterunt. Addunt quoque do- 
minum in Ansburgh nuper, dum decumbbente pastore de vi- 
cario in parochiae regimine deputando quaestio fuit, quendam 
D. Henricum Reuther nominasse quidem, sed una etiam prae- 
fatas dominas, etiam per litteras, immo et per offlcialem suum 
ad id expresso missum, quatenus eundem nominare et admit- 
tere vellcnt, instanter requisivisse easdem dominas, in litteris 
suis compatronas et collatrices scribendo, nuncupando et quali- 
ficando etc. ; aliter quoque et alias allegatum et processum 
prout latius in actis continetur, petendo et instando sese in 
suo iure conservari, manuteneri et in huiusmodi negotio dici 
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et decerni quod iustum ftierit et rationabile. Desuper auditi 
testes, habita informatio etc. Sequitur decretum. 

In negotio iuris patronatus, collationis seu praesentationis 
ad ecclesiam parochialem in Gerlingh sub decanatu arliinensi, 
actis et rotulis, una etiam domini pastoris et aliorum deposi- 
tionibus visis et revisis, nonnuUis quoque scripturis et littera- 
toriis documentis de quibus in processu sufflcienter innotuit 
aliisque hac in parte perpendendis mature perpensis: Iulianus 
Floncel, sacrae theologiae doctor, ecclesiae parochialis Sancti 
Martini in Arluno rector, praefati archidiaconatus tituli sanctae 
Agathes visitator generalis, etiam cum facultate causas occur- 
rentes per sententiam defîniendi deputatus et successive iudex 
curiae eiusdem archidiaconatus in partibus constitutus, decreto 
consilii regii luxemburgensis fultus etc., iura tam reverendae 
dominae et conventus in Differtingh quam generosi domini in 
Ansburgh salva et illibata relinquentes, diciraus, decernimus 
et pronuntiamus, in praesentatione parochialis ecclesiae de 
Gerlingh praefatis abbatissae et priorissae in Clarofonte et 
Mariendall respective dominabus ius competere ipsasque cum 
suis conventibus in praedictis patronatu et praesentationis iure 
pro rata saltem et portione, quam in decimis habere dignos- 
cuntur, ab omnibus admittendas esse et agnoscendas, prout 
easdem una et earum conventus praesentium vigore atque ar- 
chidiaconali authoritate qua nos hac in parte fungimur, in 
perpetuum adraittimus et agnoscimus, easdem praefatae ec- 
clesiae in Gerlingh, sic ut praefertur, patronas et collatriccs 
pronuntiando. Latum et actum Arluni in domo solitae nostrae 
residentiae, sexta die mensis maii, anno Domini millesimo sex- 
centesimo trigesimo tertio, in praesentia nostri et ad hacc 
adhibiti infrascripti notarii atque praeclaris viris Thoma Reich- 
lingh, quaestore et praeposito in Bolognia et loanne-Bernardo 
Neunhauser, notario imperiali, utroque in Arluno commorante, 
testibus ad haec specialiter requisitis, convocatis et praesen- 
tibus. In quorum omnium et singulorum robur et testimonium 
hasce sigillo admodum revorendi et perillustris domini loannis 
Greiflfenclaw a Volratz, canonici capitularis in ecclcsia metro- 
politana trevirensi et archidiaconi praefati archidiaconatus 
munitas manu nostra subsignavimus. (Signé) Iulianus Floncel, 
Arluni rector, visitator et iudex ut supra etc. — Dominicus 
Schwartz, not. pub. 
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527. Esch s. A., 1642, 8 juillet 

Spécification des revente de Marienthal à Schifflange, 

Original sur papier à Luxembourg, Signatures. 

Bekennen wir underschrîebener Henricus Goflfeny, pastor zu 
Schifflingh, Hans Friederigh Leittmann, Peter Mack und Ewart 
Friderigh, aile inwoner der freyheit Esch, daz auf vielfaltiges 
anhalten des ehrwurdigen herrens P. procuratoris zu Mergen- 
thall umb copey scheffenweisthumb des dorflf Schifflingen (be- 
treffen jaerlicher Mergenthaller rentten aus dem samptlichen 
Schiffiingern inkummen oder renten gruntsherrn daselbsten) 
sich personlich express zu dem end nacher Esch zu dem Schiff- 
linger meyr und gericht verfuget umb vielfaltige auctentische 
copey mehr geraeltes scheffenweisthumb anzuhalten; daruber 
g. meyr seine scheflfen zusamen thun kommen und ihme herrn 
P. procuratori begertes auctentisse copey , wie dan auch 
schlechtes abschreiben, einhelligh abgeschlaght, edoch ihme 
vergunstiget, letz renovirtes ihm jar 1634, 22 novembris schef- 
fenweisthumb offenlicht fur meyr, scheffen, und endtsgenenten 
zeugen abzulesen, darinnen ausdrucklich vermeltet wird, das 
aus samptlichen renten dem gruntherrn zu Schifllichen aile 
jar dem gotteshaus Mergenthal zukommen und gelibert soUe 
werden 10 malr korn, 3 malr,weitz, 7 malr haber, neben 
andern geltrenten, hoenner, mollenpacht, backofen, nach laut 
benents register, auch neben einem malr korn und 7 malr 
haber, so dem pastor selbiges orts jarlich auch aus samptlichen 
renten gelibert sollen werden. Desses ailes, nach abschlacht 
begerter auctentisser copey, hat g. P. procurator von under- 
schreiben glaubwurdigen zeugnus begeret, wie sie auch ihn 
kraft ihrer eigener hânden bezeugen also gehort und abgelesen 
genugsam verstendiget zu sein, wie dan auch aus ufg. meyrs 
von Schifflingen eigem mundt gehort, das er selbige renten 
fur den grabalen (sic) acht jar nach eînander als ein scheflfen 
selbiger herschaft personlich nach Mergenthall geholfen libern. 
Dièses ailes zu urkund der warheit haben wir als herzu son- 
derlicht begerte zeugen uns underschrieben. Actum zu Esch 
ihns meyrs haus von Schifflingen, des 8 tags julii 1042. (Signé) 
Testatur Henricus Gofflnet, pastor in Schifflingh. — Hans Frie- 
derch Leuittenant. — P. M. Peter Mack als schreibens uner- 
farn. — Ewertt Fridrich. 
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528. Marienthal, 1643, 4 juillet. 

Marie- Madeleine Curtzin, py^ieuy^e, Juliana Welscherin, sous- 
prieure, et le couvent de Marienthal, relaissent à Adambs Jean 
et à Catherine, conjoints de Roodi, une rouerie dite Baltesvogtei 
de Born mit sambt ihrem ahn- und zugehôr, ailes was der 
wind uberwegt, der regen uberschlago, que les détenteurs ac- 
tuels ne peuvent plus desservir à cause des guerres. 

Arck. de Luxembourg, Copie certifié', 

529. Ansenbourg, 1645, 23 juin. 

Accord provisoi7^e entre le couvent de Marienthal et le seig- 
neur d'Ansenbourg, au sujet des novalia des bans d'Ansenbourg^ 
Himling, Hollenfels et Tuntange, prétendus et perçus depuis 
quelque temps par le seigneur dAnsenbourg. Le couvent per- 
cevra les dîmes jusquà accord comj)let des parties. 

Original sur papier à Luxembourg. Signatures. 

530. Paris, 1648, 16 7nars. 

Sauvegarde accordée par Louis XIV au couvent de Marien- 
thal. 

Original sur parchemin à Luxembourg, Sceau en placard. 

De par le roy. A tous nos lieutenants généraux en nos ar- 
mées et provinces, mareschaux de France, mareschaux et 
maistres de camp généraux, majors, colonelz, chefs et conduc- 
teurs de nos gens de guerre de quelque nation et condition 
qu'ilz soient, françois et étrangers et à tous autres nos justi- 
ciers, officiers et subjectz qu'il appartiendra, Salut. Désirantz 
gratiffler et favorablement traiter les religieuses de Tordre de 
S. Dominique du couvent nommé Mariendall, scituéz dans le 
pais de Luxembourg, en considération de leur piété, dévotion 
et vie exemplaire, de Tadvis de la digne régente, nostre très 
lionnorée dame et mère, nous avons pris et mis, prenons et 
mettons par ses présentes signées de nostre main, tous les 
couvents, résidences et hospices qu'ellez ont aud. pais de Lu- 
xembourg, comme aussy touttes les religieuses dud. couvent 
en nostre protecti(»n et sauvegarde royale ; Vous mandons et 
ordonnons, de les en faire souffrir et laisser jouir en sorte 
qu'aucuns de nosd. gens de guerre ne leur facent aucun tort 
tant en leurs personnes qu'en leurs biens, terres et possessions, 
ny ne fouragent et enlèvent aucune chose et n'y facent mesme 
aucuns logemens, à condition que la présente protection n'ex- 
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emptera point lesd. religieuses du payement des contributions 
ou quelques-uns seroient sy ozez que de faire le contraire, 
nous vous enjoignons de les faire punir sy seurement que les 
autres y prennent exemple. Et pour marque de nostred. pro- 
tection et sauvegarde nous avons permis et permettons ausd. 
religieuses de faire mettre et apposer aux endroictz plus émi- 
nentz de leurd. couvent nos armoiries, panonceaux et bastons 
royaux. Car tel est nostre plaisir. Donné à Paris le seiziesme 
jour de mars mil six cens quarante-huict. Louis. Par le roy, 
la reyne régente, sa mère présente. Signature illisible. 

531. 1652, 29 octobre. 

Frédéric de Pouilly, chevalier^ seigneur de ce lieu, comme 
tuteur de la mineure Madeleine de Failly, fille de feu Jacques 
de Failli/ et d^ Anne-Catherine de Schauwenbourg y et Charles* 
François de Failly, frère de Madeleiîie, d'une part, et Jean 
Treyguier, procureur de Marienthal, à ce autorisé par la 
prieure Cathe^Hne de Hautoy, d'autre part, s'accordent au sujet 
de la dot de Madeleine de Failly qui entrera comme professe 
à Maynenthal. Jja dot est fixée à 1500 écus de Luxembourg, 
à 00 sols pièce, plus 100 écus pour les habits. 

Arch. de Luxembourg. — Coniract homologué par le duc Charles de 
Lorraine h 21 mars 1653. Original sur parchsmin. Sceau. 

532. Luxembourg, 1652, 10 décembre. 

Jean Aldringer, notaire, constate que Godefroid d'Autel, 
seigneur de Bertt^ange, Tiercelet etc., en sa qualité de tuteur 
et oncle de Jeanne- M adeleine-Do^^othée d'Autel, fille de feu son 
frère, Jean-Bockard d'Autel, en son vivant colonel d'un régi- 
ment dUnfanterie au so^vice de l'em^pereur d'une part, et Jean 
Triguier, procureur de Marienthal, d'autre part, se sont ac- 
cordés au sujet de Vadmission de ladite demoiselle comme pro- 
fesse à Marienthal. Godefroid d'Autel lui assignera une rente 
viagère de trente écus de Luxembourg, à trente sols pièce; une 
somme de 200 écus pour son enty^ée, 200 écus pour la profes- 
sion et cent patagons lors de sa mort. Ces sommes ser^ont as- 
signées sur les biens de François-Reinhard d'Autel, frère de 
ladite demoiselle, et notamment sur les biens d'Ilingen, seig- 
neurie de Malburg ; elle renonce à la succession de feu son 
j)ère. Téynoins: Lambert Dumont, docteur en médecine, et Ni- 
colas Hugonet, secrétaire de Godefroid d'Autel. Ont signé: Joff. 
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von Eltet\ — P. Ernst von und zu der Veltz. — Sr. M. Ca- 
tharina von Haustoy, priorin. — Sr. Maria Maximiliana 
Fugger von Kwchberg^ suppriorin. — Sr. M. Anna Johanna 
Focli von Hubing. — Sr. Marria Christina von d'Allamont. 
— Fr. Joannes Triguier, procurator. — /. Aldringer no^. 

Original sur papier à Luxembourg. Signaturei et cacheta des deux 
premiers signataires et du couvent. 

533. Marienlhal, lG03y 8 mai. 

. Marie-Christine von d*Allamoni, prieure; Marie- Maximiliana 
Fuggerin, sovLS-pyneure et le couvent de Marienthal relaissent 
à Grûn Jean de Rellingen (Ralingen) et à Elisabeth ^ sa femme ^ 
four un terme de 18 ans et contre un rendage dune aime 
de viji, uyie vigne au dit lieu de Rellingen; de même leurs prés 
et un verger au môme ban, pour lesquels ils payeront en 1663 
sept écus; huit éciis en 1664, 9 êcus en 1665, 10 en 1666^ 
11 en 1667, 12 en 1668 et de m*?me douze écus chacune des 
afinées 7^estantes. Signé: loannes Triguier, procurator, m. p. 

Original sur parchemin à Luxembourg. CacJiet du couvent et signatures. 

534. Marienthal, 1666, 27 novembre. 

Marie-Maximiliana FuggeHn , prieure, Christine- Yolande 
d'Allamont, sous-prieure et le couvent de Marienthal relaissent 
la vouerie Baltes de Born. 

Original sur papier à Luxembourg. Cachet et signatures. 

535. Château de Sassenheim, 1667, 30 décembre. 

Conrad Hitbert, mayeur-foncier de Schifflange, Nicolas Krur 
geï' de Tetange et Jacques Chare de Schifflingen, échevins, con- 
statent que Claude de Brandenbourg , veuve de feu Henri de 
Mercy, a fait donation au couvent de Marienthal de tous ses 
biens à Schifflange, >»ahn mahlrauhlen, backofen, korn, weitzen, 
«haber, huner, gclt, àcker und wiesen, et generaliter aile ihre 
»grundgerechtigkeit mit allem zugehôr.« 

Arch. de Luxembourg. Original sur papier. Cachet et signature. Sont 
annexées trois pièces: 1) 1667, 30 décembre; autre transport des mêmes 
biens. 2) 1670, 27 avril Procuration donnée à Jean-Bernard Knepper 
par la prieure Marie-Maximiliana de Fugger, la sous'prieure Mtxrie- 
Christine de d*AUamont et le couvent, de recevoir le transport de ces biens 
au siège des ncbks. 3) 1674, 2 mars, transport devant le siège des nobles. 
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536. Marienihal, i671, 3 octobre. 

Marie-Max imilienne Fugger de Kirchenberg, pyneure de Ma- 
rienthal, sœur Marie-Christine d' Allamont, sous-prieure, Jeanne- 
Anne Foch de Hubing et Marie-Madeleine de Weingard, fai- 
sant et constituant le corps de tout nostre couvent, reçoivoU 
dans leur couvent Marie-Elêonore de Tige, fille de Philippe de 
Tige y seigyieur de Faillg, Afflerille et Pusieux et de Françoise- 
Jeanne de Villecholle. La nouvelle religieuse appointe tous les 
biens de ses parents à Fontoy, et le couvent pourvoira, à ses 
besoins et lui donnera encore une pension annuelle de 10 pa- 
tagons. Signatures des dites religieuses, de Philippe de Tige et 
de Françoise de Villecholle, de Louis du Hautoy, J. N. de 
Roucelz, Beauchamp^ F. de Housse, J. du Hautoy et du no- 
taire Strenge ; cachets du couvent et des parents de la novice, 
Arck. de Luxenibourg, Original sur papier. 

537. Ansenbourg uff der schmitten, 1675, 16 7îov. 

Record dressé par les majeur et justice de Keisjjelt, au sujet 
de la dhne du foin dans un pré sis au-dessous des fo^^ges 
d' Ansenbourg et vulgaiy^ement appelé dey^ brml. Les dames de 
Marienthal ont droit à la dhne, le seigneur d' Ansenbourg, 
François Thomassin, a l'obligation d'entretenir les fossés pour 
Vécoidement des eaux. 

Arch. de Luxembourg. Original sur papier, 

538. Luxembourg, 1676, 19 août. 

Michel Sfeil de Ketjspelt reconnaît que la sous-prieure de 
Marienthal, Marie-Christine d'Allamont, lui a avancé 50 écics 
de Luxembourg à 30 sols pièce, dont les intérêts, payables au 
denier seize, devroyit ât^^e employés à enb^etenir une lampe de- 
vant V image de N. D. dans le chœur de V église de Marienthal. 

Arch. du tribunal d'arrondissement de Luxembourg, 3finute8 du notaire 
AWerty, 1670. 

539. Luxembourg, 1677, 8 mars. 

Geo7\ges de Ballonfeaux, seigneur de Gilbertière et Lamade- 
laine, lieutenant-colonel et Jean-Mathias Wiltheim, seigneur 
d'Oberandtwen, d'une part et Jacques Scharr^é, maijeur-foncie)* 
à Schifflingen, fondée de pouvoirs de la prieure de Marienthal, 
relaissent à Pierre-Ernest de Mersch leur moidin de Schiff- 
lingen ; celui-ci étant ruiné, le preneur le fera reconstruire, mais 

16 
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^e payei^a rien les trois premières années; à partir de ce 

temps il payei^a chaque année à la St, Etienne trois maldres 

de seigle et deux maldres de froment^ dont la moitié reviendra 

à la prieure de Marienthal. 

Arch. du tribunal d^arrondissemeut de Luxembourg, Minutes du not. 
GiUes, n? 51. 

540. Luxembourg y 1677, 25 août. 

Anna-Maria von Warch, fille de feu Baudouin de Warckh, 
postulante à Marienthal, déclare qu'avec Vassentiment de la 
prieure Maximiliana, comtesse de Fuggei\ elle a cédé à sa 
nièce Félicitas Bockh, qui désire également entrer dans un 
courent, mais ne saurait le faire, faute de moyeyis, toutes ses 
prétentions à une créance lui obvenue en vertu du testament 
de Jean-François de Warckh et de Françoise Charles, conjoints, 
reçu à Liège par le notaire Mosaeus le 27 fémier 1660. Fé- 
licitas Bockh de soyi côté s'engage à payer au couvent de Ma- 
rienthal une somme de 100 écus, à 48 gros de Luxembow^g 
pièce. 

Arch. du tribunal d'arrondissement de Luxembourg. Minutes du not. 
Gilles, 1677, n** 134. Signatures des parties et de la prieure et cachet du 
couvent. (La Vierge avec l'enfant assise sur un croissant J 

541. 1670, 6 mars. 

Michel Greimlinger reçoit, sur la présentation de M. Maxi- 
liana Fuggerin, pyneure de Marienthal, Vinvestitw^e de V église 
de Becherichy devenue vacante par le décès de Louis Molinari. 
— Ptacet du conseil p7^ovincial du 7 mars 1679. 

Arch. de Luxembourg. Original sur parchemin. Sceau tombé. 

542. Marienthal, 1680, 19 févrie}\ 

Maria-Maxiniiliana Fuggerin, prieure et le couvent de Ma- 
f*ienthal relaissent à Jean Entringen et à Anne-Marie, sa 
femme^ leur censé de Waldbredimus pour un terme de douze 
ans. 

Arch. de Luxembourg. Original sur papier. Signature et cachet. 

543. Marienthal, aux grilles du comment, 1687, 15 février. 

Marie-Régina-Elisabeth de Daun^ pyneure de Marienthal, 
assistée de Marie-Madeleine Weingardt, sous-prieure, Anne- 
Jeanne Fock de Ilubingen, Marie-Thérèse de Roben et Marie- 



- Ô4â — 

Barbe de WilschoHe, toutes religieuses anciennes dudit couvent^ 
s accordent à Vamiable avec Jean Humblei, bourgeois et mar- 
chayid de Vet^dun^ au sujet du dégagement des biens d'Adanis 
Johan^ son grayid'pè7^e^ situés au ban de Tinti^igen, Jean Hum- 
blet leur payera en deux termes 600 écus blancs. — Quittance 
pour les 600 écus du 30 avril 1687. Témoin: Jacques May, 
procureur de Marienthal. 

Arch. du tribunal d^arrondissement de Luxembourg. Minutes du not, 
Alberty, 1687, n® 22 et 30, cdU-d avec les signatures de: S, M. E. E. 
de Daun; S. M, M. de Weingart; S, Anne-Janne de Hubing; S, Reine- 
Theresse de Roben; S, M. Barbe de ViUecholle; J. Hutnblet; Â(dam) 
Simon, curé de Cir court, testis; J, May; C. de ViUecholle; le baron de 
Boly. 

544. Marienthaly 1687, 28 juin. 

Accord entre Marie-Régine- Elisabeth de Daun, prieure à 
Marienthal, et le comte de Brias, seigneur de Hollenfeltz, au 
sujet du cours cCune source injustement interrompu ^;ar ce 
de7mie7\ 

Arch, de Luxembourg, Original sur papier. 

Remonstre très-humblement la révérende dame prieuse du 
cloistre de Mariendal que depuis quattre cents et signamment 
les derniers années ilz sont en possession de certaine fontaine, 
laquelle prend sa source à l'autre costé de la rivière, qui passe 
à Mariendal, et se trouve conduite par des buses jusques au 
cloistre, cuisine, réfectoire, brasserie et at servie jusqu'à pré- 
sent à leur usage, sans quoy le cloistre n auroit peu subsister. 
Au préjudice de quoy et de la possession immémoriale de la 
dame remonstrante et de ses prédécesseurs le seigneur conte 
de Brias, seigneur de Hollenfelz, aurait venu couper en pièce 
les buses par lesquels ladite fontaine at coulé jusqu'au cloistre, 
^ans scavoir la raison sinon qu'elle prend sa source sur la 
jurisdiction de Hollenfelz et sans que il l'ayt voulu faire ré- 
parer ce dommaige, nonobstant les tiltres et documents que 
les dames remonstrantes ont en original depuis quattre cens 
ans et qu'ilz ont bien voulu lui communiquer en amiable, pour 
éviter procès. Ce qu'estant un voye de faict et trouble de la 
possession de la dame suppliante et de son monastère, elle se 
retire vers vous, seigneurs, suppliant très-humblement pour 
adjournement contre ledit seigneur de Brias, à l'effect de venir 
voir maintenir la dame suppliante en la possession de pouvoir 
menncr par des tuyaux ou buses ladite fontaine h l'usage de 
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son monastère et d'estre ledit seigneur Brias condemné, ne luj^ 
avoir ce trouble et voye de fait esté louable et de le réparer 
en Testât, corne il at esté auparavant avecq despens de la 
poursuitte. — Adjournement fait le 25 juin 1687. Apostille du 
conseil: Monseigneur le Gouverneur, président et gens du con- 
seil du roy nostre sire à Luxembourg, ordonnent au premier 
huyssier sur ce requis de, à l'instance de la suppliante, ad- 
journer partie adverse cy mentionnée à estre et comparoir 
pardevant ce conseil à certain et compétant jour pour venir 
respondre aux fins et conclusions de ladite suppliante, et par- 
ties ouyes estre faict ce que de raison. Faict à Luxembourg 
le 25"'*^ juin lt)87. D. D. Marchant, 

Je snbsigné ateste à tous mes successeresse par cest que 
monsieur et madame de Holveltz, après leurs avoir montrei 
nostre document et droy des fontains haute et bas et le pou- 
voir y conpris de les pouvoir fair refair, quante elle ce bris- 
saste, outre la possession, là-dessus, pour éviter procès et fray 
aprei cest requête présenté au conseille, il ce sont rendu et 
lessé suivre les fontaines à la miable come d'encienté. Ce jour 
du 28 juin 1687, à Mariendal. (Ecrit et signé ])a7^J Sr. Marie- 
Reyne-Elisabeth de Daun, prieure de Mariendall. 

545. Luxembourg, 1689, 28 juillet. 

Sentence du conseil provincial de Luxembourg dans une 
affai?^e entre la prieure de Marienthal et le cuy^é dUElvange^ 
celui-ci demandant annuellement trente-tt^ois maldres de blé; 
la cour renvoie le demandeur^ en lui ordonnant de se contenter 
des 28 maldres qu'il recevait jusque là. 

Afch, de Luxembourg, Original sur parchemin. Sceau. 

Les gouverneur, président et gens du conseil du roy, nostre 
sire, ordonnez ez pays duché de Luxembourg et comté de 
Chiny, à tous ceux qui ces présentes verront salut. Sçavoir 

faisons que, veue l'instance d'entre maître Mercatoris, 

prêtre, curé d'Elfflange, demandeur, aux fins de sa requeste 
du 7 juillet 1688 d'une part, la dame prieuse de Marienthall, 
déflfendresse, d'aultre, lad® requeste tendante à ce que la def- 
fendresse soit condamnée de fournir annuellement dans le 
sacqz au demandeur pour sa compétance trente-trois maldres 
de grain, moitié seigle, moitié avoine, si mieux n'aime de 
laisser jouyr et prouffiter de la susd^® disme d'Elfflange, con- 
formément à la sentence du 23® may 1649 et à certaine visite 
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épiscopale, le décret d'assignation du jour que dessus, les ex- 
ploicts du 8® dud' mois de juillet, deffcnces de la deffendresse, 
appoinctement en droict rendu en Taudience le 17*" décembre 
ensuivant, escript, satisfactoire, contredicts et salvations des 
parties respectives avec les pièces y joinctes, act de sommation 
à fournir, ensemble les conclusions du procureur général du 
roy, tout considéré: La cour, faisant droict, renvoyé la def- 
fendresse des fins et conclusions du demandeur, déclarant 
qu'iceluy aurat à se contenter de percepvoir la quantité de 
vingt-huict maldres moitié seigle, moitié avoine, hors de la 
contingente parte de la grosse disme de lad'* deffendresse à 
Elfflingen, oultre la contingente parte de disme à Hobscheidt, 
et menue disme et aultres revenuz mentionnez au contract du 
23'' feb. 1654, selon qu'il en at jouy ez ans derniers, le con- 
damnant à ce et à deux tiers des despens de la poursuite au 
taux de la cour, compensant l'aultre tiers, et ce pour cause, 
mandant au premier huyssier sur ce requis de signifier et 
mettre ces présentes en dheue exécution. Prononcé à Luxem- 
bourg le 28'* juillet 1689. Par ordonnance. J. G. Gilsdorfl". 

546. Metz, 1600 , 14 janvier. 

A7^(H du parlement de Metz, mainteyiant le couvent dans son 
droit de prche dans le ruisseau dit Fischbach. 

Arch. de Luxembourg, Original sur parchemin. Sceau, en petite partie. 

Louis par la grâce de Dieu roy de France et de Navarre, 
au premier des huissiers de nostre cour de parlement de Mets 
ou autre nostre huissier ou sergent sur ce requis, vou par 
nostredite cour le procès par escrit d'entre les dames supé- 
rieurs, religieuses et couvent de Marienthal, appellantes de la 
sentence rendue au conseil provincial de Luxembourg le 27*^ 
jour de juillet 1689 d'une part, et Jean-Baptiste de Riavillc, 
dame Anne-Marie Bidart, vefve du sieur Thomassien, vivant 
seigneur d'Ansembourg, et messire François-Adolphe d'Autel, 
chanoine et chantre es églises de Worms et Bruchsal, seigneur 
de Mersch, intimez, et ledit d'Autel intervenant en première 
instance d'autre; conclu et receu pour juger par appointement 
du 28 septembre dernier ladite sentence, par laquelle les ap- 
pellantes auroient esté déclarées mal fondées en leurs fins et 
conclusions de prétendre le dr(»it do pescher dans le ruisseau 
dict Fischbach et en leurs prétendus dommages et intérestz 
pour le détournement dudit ruisseau et condamnés aux despens, 
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et pouroit Franrois Beaudrex, landtmayeur de Kelilen, intenter 
son action séparément et ainsy qu'il trouveroit convenir, s'il 
croit y estre bien fondé, griefs et responses des parties, re- 
questes des appellantes du neufiesme du présent mois de jan- 
vier avec les pièces y jointes par production nouvelle, requeste 
des intimés du dixiesme, pour contredictz, autres requestes des 
appellantes du mesme jour pour responses, conclusions de 
nostre procureur général, tout considéré, notre cour a mis et 
met l'appellation et sentence dont est appel, au néant, com- 
mandant, sans avoir esgard à l'intervention dudit d'Autel, des 
fins de laquelle il est deboutté, maintenu et gardé, maintient 
et garde les appellantes dans le droit et possession de faire 
pescher dans le ruisseau de Fischbach sur le bors de Marien- 
tal, et lesdicts Riaville et Bidart sur celluy d'Ahsembourg, et 
en conséquence déclare le gagement faict de l'ordre dudit Ria- 
• ville du costé de Mariental nul, et celuy faict vers Ahsembourg 
bon et vallable; ordonne que les flllectz et chapeau pris sur 
le bor de Mariental soient rendus aux appellantes, ensemble 
ceux saisis sur celuy d'Assembourg, sans despens, dommages 
et interestz entre les parties pour lesdictes reprises pour cette 
fois seuUement et pour le détour des eaux dudit ruisseau de 
Fisbach dans les prés des appellantes; faict inhibition et def- 
fense nostre cour aux seigneur d'Assembourg de plus à Tad- 
venir divertir le cours des eaux dudit ruisseau, pour les faire 
tomber dans lesdictz prés, sans l'adveu et le consentement ex- 
près des appellantes à peyne de leurs dommages et interestz 
Donné à Metz en nostred. cour de par- 
lement, chambre des enquestes, le quatorziesme jour de janvier 
l'an de grâce 1690, et de nostre règne le 48"*®. Par la cour. 
BoUioud. 

547. Luxembourg y JG92, 14 juin. 

Quittance donnée au couvent de Differdange par la pneure 
de Marienthal^ Marie-Reine- Elisabeth de Daun. 

Arch. de Luxembourg, Original sur papier. 

Nous soubsignée Marie-Reyne-Eljzabeth de Daune, prieure 
du monastère de Marienthal, ordre S. Dominique, déclarons 
avoir receu des mains du sieur Nicolas Speltz, prestre et chap- 
pelain à Auvrekar, de la part de madame Tabbesse de Tiffer- 
tange, la somme de trente-cinq escus et demy, restant de celle 
de 181 escus trente sols, laquelle somme estoit deue à nostre- 
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dit monastère par celuy de Tiffertange pour arriérages d'un 
cens annuel de neuf maldres d'avoine, et ainsy nous nous te- 
nons bien et entiorement payées et quittons ledit monastère 
de Tiffertange, nous déportans de la part des dixmes dudit 
Tifferdange à Aecquin et Bettin que nous avoyent esté engagez 
pour et iusques au remboursement total de ladite somme, et 
luy abandonnans tous les grains qui restent à livrer desdites 
dixmes, comme il est porté dans le mémoire dressé pour ce 
faict, lesdits grains non livrez n'ayant point esté compris dans 
le compte que nous avons arrêté avec le R* Père confesseur 
dudit Tiffertange, le 11 du courrant. En foy de quoy nous 
avons signé la présente quittance et rendu les promesses. 
Faicie à Luxembourg le qtiatorssiem juin un mil six-cent 
quatre- viyi g t'douse. S^ M.'Reyne-Elisabeth de Daune^ dame et 
prieure de Mariendalle.^) 

548. Marienthal, 1GV3, 20 février-. 

Marie-Reine-Elisabeth de Daun, p7^ieure et le couvent de Ma- 
rienthal relaisseyH à Jean Entringen leur censé de Waldbredi- 
mus pour un terme de 6 ans. 

Arch. de Luxembourg, Deux originaux sur papier. 

Wir Maria-Regina-Elisabetha von Daun, fraw und priorin 
des hochadlichen gotteshaus Marienthall praedigerordens bey 
Luxembourg!! gclegen, sampt gantzem convent, thun kund und 
bekennen hiemit und kraft dièses, dass wir wissentlich zu 
unserem und unsers gotteshaus besten nutz*^.n verleylien und 
verlassen haben, und in kraft dièses briefes verleyhen und 
verlassen dem ehrsamen Johan Entringen und Annae-Mariae, 
seiner ehelicher hausfrauwen, ihren erben und nachkommen, 
unseren eygenthumblichen bey Waldbredimus gelegenen hoff, 
so ahnietzo ein hostert ist und unerbawet lieget, njit allem 
zugehôr als wiesen, felderen, garten, baumgarten, nichst dar- 
von ausgenohmen noch gescheydet fur eine ziell von sechs 
nacheinander folgcnden jahren, mit diesem bedingh und con- 
dition, dass obgemelter bestander, desso erben und nachkommen 
wehrender zielcn jahrlichs und aile jahr in unser gotteshaus 
zu s. Martini schuldigh und verpflicht seindt zu lieberen ahn 
bahrem gelt funffzehn reissdaller Luxembourger wehrung, item 
von einer gewissen wiesen, so nicht vom hoff dependieret, 
gênent die Oetzwies, jahrlichs und aile jahr ein reichsthaller. 

') Les mots en italiques sont de la main de la prieure. 
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Item ist es auch abgeredt worden, dass obg. bestânder soUe 
jahrlichs aile unsere zinsen und renten aida empfangen iind 
aufheben und unserem gotteshaus selbige verrechnen und lie- 
bern thun. Item solle obg. bestânder, desso erben und nach- 
kommen, so oft jemand van unsers gottesliaus leuthen oder 
bedienten aida hin und wieder verreisen wegen geschàften 
thiiten, kosten und logierung geben. Item solle obg. bestiinder 
aile unsere bôschen oder wâld aida hùtten und pfleissig in 
obacht nehmen, pfcnden und die pfendt hinder gericht oder 
in eines darzu bcstcltes ortes tragen, und unserem gotteshaus 
selbiges anzeigen und im fahl acker aida sein wird, unserem 
closter selbiges anmelden, umb zu wissen wieviel salva venîa 
unser closter aida schwein in den acker treiben kônne, welche 
schwein obg. bestânder zu logicren, zu botten, zu geben buter- 
lohn und tteissig in obacht zu nehmen schuldigh ist, und wan 
der acker ein end haben wird, uns selbiges anzuzeigen, damit 
man die schwein abnehmen thue. Ist auch abgeredt worden, 
im fahl jemand obg. hof aufbawen und bewohnen wolte, solle 
obg. ziel aile stondt aus sein und ein end haben : und da wi- 
der verhoffen obg. bestânder ahn entrichtung obg. puncten 
seumigh sein wurde, solle unser gotteshaus gewalt und macht 
haben, unseren hoflF und guter ohne eynige gerichtshalungen 
zurûckzunehmen, und sich fur allcn schaden und interesse ahn 
des bestânders mobel und immobcl gûter bezalt machen, welche 
zu diesem end vcrhypotizirt und fur underpfând gesetzt seind. 
Dessen zu wahrem urkund haben wir fraw und priorin obg. 
dies fur uns und unsern convent mit eygencn handen under- 
schricben ; und seind diescr verlâssung zween gleichlautende 
brief verfertiget worden, dereii einer obg^"" bestânder uberlie- 
bert und der ander unserem gotteshaus verblieben. Geschehen 
zu Marienthal den 26 februarii eintausend sechshundert und 
neuntzigh drey, in beysein des h. J. May, priesteren und pro- 
curatoren obg. gotteshaus, und Sebastiani Schneyders, prae- 
bender als hierzuberufter gezeugen. — S. Maria-Regina-Elisa- 
betha von Daun. ~ Ilandtzeichen lohannis Entringer, be- 
stânder. — Ita attestor J. May, procura tor in Mariaevalle. — 
Handtzeichen X Sebastiani Schneiders. 



o40, Luxemboiirgy 1603, 10 novembre. 

Nicolas Redingh, fiotaire, résidant à Steinfort et Marie-Ale- 
xandrine liâmes, sa femme, déclarent avoir emprunté de Marie- 
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Reine- Elisabeth de Daun^ pHeiire et du couveyit de Marienthal, 
500 écits à 3 livres pièce, moyennant les intérêts au denier 
seize. Est caution Jean Pe^^le, directeur des postes à Arlon. 
Témoins Jacques May, prêtre, procureur de Marienthal, et 
Jean-Quirin Franck de Niederbesslingen. 

Arch, du Iribunàl d'arrondissement de Luxembourg. Minutes du not. 
Gilles, 1693, n* lé. 

550. Luxembourg, 1693, 12 décembre. 

Jean-François-Tffnace, baron d^Oui^en, seigneur d'Ouren et 
de Tavigny, prévôt de Luxembourg et colonel ^infanterie, et 
Théodore, baroyme de Reede, conjoints, vendent à Marie-Reine- 
Elisabeth de Daun, jirieure et au couvent de Marienthal, une 
rente de 100 écus blancs, valant 300 livides de France, payable 
chaque année le 20 décembre, à Luxembourg, pour un prix 
de 1600 écus. Ce capital provenant en partie des dots de quel- 
ques jeunes dames dudit couvent, ledit d'Ouren et sa femme as- 
signent en assurance tous leurs biens et notamment leur seig- 
neurie de Tavigny et leur maisori sise à Luxefnbourg, Est 
caution Chynstophe- Albert, comte dArgenteau, seigneur de La- 
grange, Fontoy et Mctjsenbourg , 

Arch. du tribunal d^ arrondissement de L^ixembourg. Minutes du not. 
GiUes, 1693, n® 31; avec les signatures et les cachets des vendeurs et de 
leur caution, 

551. Arlo7i, 1694, P^ juillet. 

Claude de Villecholle, seigneur de Bleid, et Anne-Marie- 
Thérèse de Rolly, sa femme, cèdent au couvent de Marienthal, 
?'eprésenté par le p7*oci:reur Jacques May, la 24^ partie des 
dîmes de Bleid et de Gommery, devant se?'vir de dot à leur fdle 
Anne-Marie-Josèphe, reçue comme professe, après quelle eut 
terminé son noviciat. 

Arch. de Luxembourg, Original sur parchemin. Cachets et signatures des 
parties, 

552. Metz, 1695, 4 octobre. 

Arrêt du parlement de Metz dans un jn^ocès entre Vabbesse 
(sic), prieure et couvent de Marienthal, appellante d'une sen- 
tence du conseil provincial de Luxembourg du 29 mars 1694, 
et le couvent de Munster; les réparations à V église de Dalem 
seront faites à frais commun^. 

Arch. de Luxembourg, Original sur parchemin. 
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555. 1696, 20 juin. 

Pied'iey^ner des dîmes de Marienihal et des Carmes d'Arlon 
à Weile)^ ])rès Arlon, 

Arcfi. de Luxembourg, Original sur i)archemin, 

554. 1698. 

De^nande des religieuses à être exemptées du payement des 
aides. 

Arch. de Luxembourg. Original Copie de Vavia II, minute de V avis III. 

A noz chers et féaux les président et gens de nostre conseil 
à Luxembourg. Par le Roy. 

Chers et féaux. Nous vous envoyons cy-enclose la requeste 
à nous présentée de la part des i)rieuse et religieuses du cloistre 
de Mariendal, afin de la veoir et sur ce qu'ils y requièrent 
nous reservir ou ceux de nostre conseil privé avecq vostre 
advis. A tant, chers et féaux, Nostre Seigneur vous ait en sa 
sainte garde. De Bruxelles, le 27 de novembre 1698. Cornet. 

Annexes : 

I. A. S. E. Remonstre très-humblement les dames prieuscs 
et religieuses d,u cloistre de Mariendal, proche la ville de Lu- 
xembourg, qu'il y a plus de quatre siècles que leur cloistre 
a esté fondé par les illustres prédécesseurs de Sa Majesté comte 
et comtesses de Luxembourg qui y ont mis leurs enfans, à 
raison de quoy elles ont esté dotées de divers l)eaux privilèges 
et exemptions de toutes charges, comme il leur touche pour 
estre toutes filles de la première qualité et conséquemment 
fondées de jouir des mesmes exemptions que jouissent les filles 
de qualité et que leur estât ecclésiastique n'a pas diminué de 
tant moins qu'elles ne possèdent aucuns biens tailliables ny 
bourgeoises, mais de fondation, à raison desquels elles sont 
chargées de divers anniversairs et prières pour le repos des 
âmes des feu comte et comtesses de Luxembourg, les illustres 
prédécesseurs de S. M., lesquels privilèges, dont copie authen- 
ticque est cy-joincte, leurs ont esté successivement confirmez 
par les roys et gouverneurs des Pays-Bas; au préjudice de 
quoy et de ce qui s'observe à l'égard de divers autres cloistres 
de dames, messieurs les députez de l'Estat les comprennent 
dans l'ayde ecclésiastique à raison de leurs biens, quoyque 
leurs censiers et tenanciers de leurs biens payent déjà leurs 
charges séparément pour l'utilité qu'ils en tirent, ce qui n'est 
pas seulement contraire à leurs privilèges et exemptions, mais 
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encor leur est à double charge, puisqu'elles récompensent par 
les prières, oraisons, anniversaires, dont elles sont chargées, 
ce qu'elles en reçoivent et que seroit doublement payer les 
fondateurs, s'ils en retiroient l'utilité en argent et en prières, 
ou si elles estoient encore chargées d'autres impositions. Ce 
pourquoy elles se retirent vers la justice de vostre A. E., la 
suppliante très-humblement d'estre servye de leur accorder la 
mesme exemption en conformité de leur privilèges dont jouis- 
sent toutes autres personnes de qualité et cloistres audit pays 
de Luxembourg, avec deffence auxdix députez de l'Estat de 
ne les plus comprendre en aucunes charges publicques, Quoy 
faisant 

IL Au conseil. Les députez ordinairs des trois Estats du 
pays duché de Luxembourg et comté de Chiny, ayant eu com- 
munication de la requoste présentée à S. A. E. par les dames 
prieure et religieuses du cloistre de Mariendahl en cette pro- 
vince, renvoyée à l'avis de la cour par lettres du conseil privé 
du roy du 27 novembre dernier et communiquée par décret 
du 23 de décembre, tendant lad® requeste à ce que S. A. E. 
soit servie de leur accorder la mesme exemption dont jouissent 
toutes autres personnnes de qualitéz et cloistres en ce pays, 
avec délîence auxd. députez de ne les plus comprendre en au- 
cunnes charges publicques, eu esgard à leurs privilèges et les 
prières dont elles sont chargées, représentent humblement : 

Que lesdites dames religieuses de Mariendal ont tousjour 
contribué dans les subsides avec Testât ecclésiastique sans 
contredit, d'aussy longtemps que ledit estât a contribué aux 
aydes accordées par les trois Estats de la Province; 

Que plusieures cloistres et chapitres nobles y contribuent 
pareillement, si comme le grand chapitre électorale de Trêves, 
les abbayes de Niederprum, d'Ouren, de Hosingen, plusieurs 
prélats, mesme des évesque à proposition des biens ecclésias- 
tiques qu'ils possèdent en ce pays. 

Outre ce les curez qui desservent les autels, y contribuent 
tous sans exception, iceux ayant nouvellement esté esconduits 
de pareille demande d'exemption ; et lesdites dames de Marien- 
dahl, possédantes les biens ecclésiastiques et gros fruicts de 
plusieurs curez, des quelles ils donnent des pensions médiocres 
à des prestres, leurs vucaires perpétuels, selon qu'il est cognu 
à la cour, n'ont pas plus de privilèges qu'eux. 

Et il est très-constant qu'il n'y a personne en cette province 
qui puisse mieux contribuer à secourir le roy de la nécessité 
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publique, que lesdittes dames lesquelles s'enrichissent notable- 
ment par l'augmentation de leurs revenuz et cherté des grains 
et les dottes qu'elles reçoivent des estrangers qui sont présen- 
tement en plus grand nombre que les naturelles du pays. 

Ce considéré lesdis députez espèrent qu'il y a lieu d'escon- 
duire lesdittes dames suppliantes de leurs fins de ladite re- 
queste et de consulter à S. M. à ce qu'elle soit servie d'or- 
donner auxdittes dames prieure et religieuses de recevoir les 
demoiselles naturelles de ce pays préférablement aux étrangères 
et gratuitement, attendu qu'elles sont très-bien fondées et 
ferez jusctice. Pour copie. Duchemin. 

III. Au conseil privé, le 16 février 1699. Messeigneurs. Pour 
reservir vos seigneuries de nostre ad vis sur la requeste pré- 
sentée à S. A. E. par les dames prieure et religieuses du 
co[uvent]M de Mariendal tendante à ce que S. A. [E.] soit ser- 
vie de déclarer qu'elles jouiront de l'exemption de l'ayde ec- 
clésiastique en conformité de leurs privilèges et do[nt] jouissent 
toutes les autres personnes de qualité et cloistres en ce pays, 
avec défense aux députez de Testât (ecclésiastique) de ne les 
plus comprendre en aulcunes charges publicques, leurs dir[onsl 
qu'ayans communiqué lad® requeste aux députez de Testât, ils 
nous ont reservis de leurs rescription cy-jointe en copie; à 
quoy nous adjouterons que Tayde ecclésiastique qui s'accorde 
par les prélats et ecclésiastiques qui composent Testât ecclé- 
siastique de cette province, se lève indistinctement sur tous 
ceux qui possèdent des rentes ou biens en fond, sans différence 
de qualité, soit qu'ils y demeurent ou point, de quoy S. M. 
est en droit et possession immémoriale après ses augustes pré- 
décesseurs. Quant au tiltre de la prétendue exemption des sup- 
pliantes jointes en copie à leur requeste, nous les avons aussi 
examiné et connu ; le premier qui leur at esté octroyée en 
1390 par Wenceslaus, roy des Romains et de Bohême, duc de 
Luxembourg, ne parle que de les exempter des foules des 
quartiers (et) logemens, services, (et) fouragemens et autres 
charges; que celuy de Tan 1480 de Maximilien et Marie, ducs 
d'Austriche et de Bourgoigne, n'est qu'une confirmation du 
premier, avec encore cette réserve: salvo in aliis iure nostro; 
et qu'enfin le dernier de Tan 1600, leur octroyé par les S'"**-^ 
archiducs, n'est pareillement qu'une autre confirmation, que 
mesme là ou la reserve des droits de S. M. y devroit estre 

Les mots ou lettres entre crochets ont disparu par suite de la mauvaise 
consenxUion du document, ceux entre parenthèses sont biffés. 
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inséré comme au précédent, il se trouve une ligne raclée ou 
rayée ainsy qu'il appert de la notice du notaire mise à costé, 
qui at autenthiqué l'acte, et qu'enfin tous ne parlent de l'ex- 
emption de l'ayde telle que celle qui s'accordent volontairement 
par les estats de toute la province ; que, si d'autre part les 
suppliantes font quelques prières et anniversaires, c'est à rai- 
son des fondations et , . . pour cet effet elles 

en reçoivent les rétributions hors des revenus des domaines 
de S. M., ainsy qu'il nous semble, soubs corrections qu'elles 
peuvent estre esconduites de leur demande, et comme par la 
rescription des députez de Testât il appert que les nombre 
des filles estrangers surpasse de beaucoup celuy des naturelles 

de la province, il nous semble soubs la correction que 

S. M. pourroit estre servie de leurs ordonner de recevoir les 
naturelles de cette province, sujettes de S. M., préférablement 
aux estrangers et ce sans dette, attendu qu'elles sont suffisam- 
ment et richement fondées et mesme pour plus grand nombre 
qu'elles ne sont à présent. Nous remettons néantmoins à son 
bon plaisir et meilleur jugement de vos seigneuries. 

555. Luxembourg y 1698, 26 janvier. 

Contrat passé- entre Marie-Régine- Elisabeth de Daun, pHeure 
à Marienthaly et le maçon Lucas Keveler, au sujet de la con- 
struction d'une chapelle attenante à l'église du couvent. 

Archives du parquet de la cour, minutes du not Adami, 1698, n"* là. 

Wir Maria Regina Elisabetha von Daun, frauwe und priorin 
des gotteshaus Mariendal mit verwilligung ihres conventes, und 
beystandt beyder damen d'Autel und de Laittre, urkunden hie- 
mit, dass wir einen mark getroffen und geschlossen mit meister 
Lucas Keveler, steinhauwer, wohnhaft zu Mariendal, umb ein 
creutz oder flugel in unserer kirch zur seiten des evangelii zu 
machen und zu erbauwen, dienent zu S. Peters Capell, gleich 
wie derjenigh, so sich schon auf der ander seiten des altars 
erbauwet befindet, die seulen derselbiger dick, hôcht und ar- 
beit, das verwelb selbiger hôcht und façon, ohne etwas zu noch 
abzuthun, ailes gleich eins dem anderen, die fenster auch wie 
die andern, zu dem endt dem genanten meister Lucas schul- 
digh sein wirdt, die fondamenter, nachdem er die mass richtig 
wird genohmen haben, auf seine unkosten zu graben, so der 
notwendiger dieftet sein soUen und wie sich der boden gut 
finden wird, umb einen solchen bauw zu tragen, wird auch 
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ailes abwerfen und abreissen, so sich von nôten erfinden wlrd 
und die erde and geress, so von den fondamenter und demo- 
lirungh herkommen und zu nichst dienlich sein und ihme 
meister in seinem bauwe liindern werden, werden wir frauwe 
obg. durch unsre hausgenossen und sonsten, den wir rathsam 
befinden, hinwegh schaffen lassen. — Nachdem nuhn das fun- 
dament, so sechs schou breit auf dem fouss sein solle, wird 
gegraben sein, so solle der entrepreneur in platz pfall einen 
rost von gutera holtz und wohl zusammen gefugt under das 
fondament legen, so wir frauw und priorin auf unsern unkos- 
ten machen lassen werden, und der entrepreneur selbigen 
rosten wohl und in die richtschnur legen ; und weilen die si- 
tuation etwas gegen berg, so werdt es gut sein, dass, nach- 
dem der rost wird gelegt sein, noch pHill dreingeschlagen 
werden langst die auswendige seite, funf bis sechs schou von 
einander, welche pfall er meister samenter hand mit dem zum- 
mermahn einschlagcn werden, nachdem wir frauw priorissa 
aile notwendigkeiten werden lieberen, und als dan mit gutem 
mauwerwerck von gutem kalck und andern materialien be- 
rieten, versehen und erfullen. So wird auch g. meister Lucas 
die notwendige streven, zugleich mit der mauwer auffmauwren, 
dem das fondament gleicher form und dieftet sein solle, wie 
das fondament der mauwer und vier schou dick von der mau- 
wer ahn gleich der erden sein solleu, also dass das fondament, 
alwo die streven hinkommen, zehn schou in die dickt oder 
breite haben solle; die mauren in den ecken und wunkeln 
soUen sambt den streven eilff schou an fondament haben und 
dan ein absatz von acht zôhll gleich dem pavé der kirchen 
zur seiten des gartens, und die strewen zur seiten des closters, 
wie auch die mauwren in dem mauren etwas beygenohmen 
und strehw^enweis aufgemauwert werden bis gleich der erden, 
also dass die mauwer aida funf schoue dick sein solle; und 
davan solle die mauwer sambt den strewen aufgefuhrt und ge- 
mauwert werden mit guden, auswendig gepickten, gehauwenen 
steinen, bis gleich dem boden und pavey der kirchen, auch 
allezeit etwas beygenomen werden, also das die mauren gleich 
dem pawey der kirchen vier schoue dick sein solle und also 
aufgefuhrt werden bis ahn die fenstern ; weilen dan ein schou 
auswendig eingezogen werden muss, um einen cannai von ge- 
hauwenen steinen darauf zu legen, umb das regenwasser von 
dem ende des tags von durmeter (?) zu empfangen, welcher ahn 
dièse mauwer anstossen muss; welcher cannai der meister 
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"wird umb die streven, so sich dahero beflnden werden, fuhreri 
solle, ohnc dass ein solches den streven etwas abnehmen noch 
darahn endern solle ; welche strewen von der erden und gleich 
dera boden ahn, alwo sie vier schoue aussnaher im gericht 
und in der dickt haben sollen, also ausgefuhrt werden mussen 
bis uber den fuss der verwôlb, alwo sie drey schou dick sein 
sollen, und von guten ausw^endig gepickten hauwensteinen, 
und mit einem saubern absatz ringsumb ; und weilen das ende 
des closters sich under diesem theill der kirchen befindet, 
und derenthalben abgerissen und wiederumb muss erbauwet 
werden, obg. meister Lucas solle also machen, dass das ver- 
wôlb, so er dahin machen wird, nicht langer sein soll, als sein 
bauw und arbeidt, und der selbiger hoecht wie das verwôlb 
des closters langst die kirch, also dass das obertheill selbiger 
verwôlber wie auch das undertheil und die schenkeln des ver- 
wôlbs selbiger gestalt und arbeit sein solle, wie die andern, 
und weilen dièses inw-endig zum kreutzgang der kirchen als- 
dan etwas erhoht und hoher wird, so solle der entrepreneur 
eine kleine mauwer dahin machen gleich einer lehenen, zwen 
und einen lialben oder drey schoue hoch und oben mit hauw- 
steinen belegt, so zur kirchen zu sauber mit einem gesembs 
gearbeîtet werden sollen, und solle auch auf beiden seiten sel- 
biger kîeinen mauw^er zwo thuren von gehauwenen steinen 
machen, deren eine auf das kloster langst die kirch, und die 
ander auf den durmeter der damen, so ahm endt des creutz- 
gangs ist, gehen solle ; solle auch ahm ende des corpus der 
kirchen ein verwôlb erhoben, dienent fur den chor der damen, 
derselbiger oreite wie die kirch, und der langden bis ahn die 
zweite seule des verw^ôlb, solle mit schenckeln gemacht sein 
und 15 konigsschou hoch, mehr oder w^eniger, wie es sich am 
besten wird geschchen kônnen, und so flach es sich leiden 
kan, solches verwôlb zu tragen, und gesetz uff vier seulen von 
hauwensteinen, zwen auf jeder seiten, und eine halben imjed- 
wederem ecke, mit fuss, gesembts und capital auf toscanische 
manier und mit einer moulur oder façon auswendiger zu volgh 
des abriss der wie in der capellen, von dem ober theil der 
seulen an, so 20 zohl mehr oder weniger sein sollen aussen zu 
und innen lier 22 zohl, auch mehr oder weniger, und das aus- 
wendige theil oder bogen des verwôlbs solle von gehauwenen 
steinen sein mit doubler façon oder wie der in der patern re- 
coUecten kirch zu Lutzemburg, und oben daruber ein archi- 
trave, so breit als es von nôten sein wird, und dan daraus 
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eine kleine mauwer von zwen schouen hoch, auf welche mau- 
wer ein gesembs komen solle von gehauwenen steinen, sauber 
gearbeitet, umb sich darauf zu lehnen und umb ein gerembs 
darauf zu setzen, also auch das die steine dos architrav also 
breidt sein soUen, umb inwendig zum dior zu drauff gehen 
und sich niederknicn zu kônnen ; item auch eine thur in den 
chor zu geht, mit zwey oder drey trappen, so dick als die 
mauwer ist. Item zwo finstern under dem chor aufF jeder seit 
eine, gleich dem abriss. Wird auch genanter meister noch 
einen bogen unden in dem cohr machen mit den wapfen, gleich 
dem so auff der anderer seiten richt uber mit den wapfen der 
gravinncn von Lutzerabourg, wie auch eine thur; genanter 
entrepreneur wird auch schuldig genanter creutz und capell 
zu paweyen, wie auch under dem chor bis zur kirch, gleich 
wie die kirch gepaweit ist; und wird zu dem end denjenigen 
zum besten haben, so sich aida beflndet, und nach gemachter 
arbeit und mauwerwerk solle er bewerfen, plesteren uud be- 
weissen, so wohl die mauwer als verwolber und sunsten ailes ; 
und wird auch schuldig sein, aile zu dem obstehnt nôtige 
stein, so wohl bauw als sandestein auf seine kosten zu graben ; 
man wird ihme auch aile materialien auf die platz schaffen, 
ohne dass er schuldig sein solle, einige fohr zu thun ; man 
wird ihme auch ail holz beyschaffen fur die stegen und sonstes ; 
genanter meister wird auch niclit schuldig sein, die geschehlfz 
zu machen ; wohl solle er dem zummerman dem abzug und 
form davon geben ; und die dauchstein anlangend fur die ver- 
wolber, soUen wir frauw und priorin auch auf die platz schaf- 
fen auf unseren unkosten. Welches ailes er"^^ meister Lucas 
Keveler verspricht und sich verobligiredt zu machen, auf con- 
dition, form und gestalt wie ailes obstehet, liebrig und auf- 
richtig nach aussagh experten, darûber dan die visitten ge- 
schehen solle zu belasten derjenigen, so sichs gebuhret, und in 
den drey nechsten jahren dièses ailes zu machen und zu lie- 
beren, da môglich sein wird, wo nicht, in vier jahren ohne 
weiterer verzugh. Und versprechen wir ihme meister Lucas 
derenthalben zu erlegen und zu bezahlen die summam 1315 
reichstahler zu 48 stuber Brabandigs jeden gerechnet, und dan 
auch ihme die wohnungh oder nutzbarkeit des wirtshaus sambt 
dem garten wehrender zeit von vier jahren geniessen zu las- 
sen. Und wan erm*'" meister zu sterben kommen solte, ehe und 
zuvorn obg. bauw und arbeit vollendet, sollen desso erben nicht 
verobligirt sein, selbige anzhunehmen, sondern dasjenig was 
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daran wurde. gemacht sein, estimiert werden, und im fahl er 
mehr gelt emphangen als arbeit gemacht, sollen seine erben 
schuldig seio, den uberempfang zu restituirn; wan aber seine 
erben selbigen bauw auffuhren konten und wolten, solle solches 
ihnen freistehen und wirdt ihm meister das gelt gezehlt und 
bezahlt werden, à proportion der arbeit und vortsetzung des 
bauwes, welches ailes wir frauw und priorin, wie auch er- 
melter meister Lucas Keveler punctualiter zu observirn und 

zu voUenziehen hiemit versprechen 

Geschehen zu Lutzembourg den 26. tag monats januarii jahrs 
1698, in beisein hern Jacob Maire, priester, wohnhaft zu Ma- 
riendal und her Cornélius Decker, feltschehr alhie zu Lutzem- 
bourg als zeugen. Und haben obg. contrahirend parteyen dièses 
sarabt den zeugen und mir notarien eigenhendig underschrie- 
ben, mit und nach dem zusatz annoch, dass aile stein so von 
den abzuwerfenden mauwren herkommen und dienlich sein 
werden, sollen ihm meistern zu nutz kommen, vorbehalten die 
stein der drey creutzfenstern, so abgeworfen werden mussen, 
welche dem closter zu nutz bleiben werden. Signé: S. Maria- 
Regina-Elisabeth von Daun. — Lucas Schefler. — J. May, 
priester und procurator in Mariae Valle. — Cornélius Decker, 
testis. — Loco prothocolli: G. Adami, not., 1698. 

556, Marienthal, 1698, 28 avril. 

Marie-Reine de Daun, prieure; Marie- Barbe- Hyacinthe de 
Haultoy, sous-prieure; Marie-Barbe de Vilschol, procureur 
et M, D. cT Autel, dames de Marienthal, relaissent à Peter 
Schwertzer, Meyers Peter, Seylers Jean leur vouerie Hernies 
de Tuntange. 

Arch, de Ltixembourg, Original mr papier. Signatures* 

557. Luxeynbourg, 1698, 10 décembre. 

Ludowine-Pétronelle Bosch, veuve de Sebastien-François de 
Siassin, colonel au service de S, M,, dame de Brandenbourg , 
Neuerbourg, Mont-S'-Jean, se constitue caution envers Vabbesse 
et les religieuses de Marienthal pour Sebastien de Baur, pour 
U7ie somme de 3000 écus à 8 escalins ou 48 sols Bbt. pièce. 

Arch. du tribunal à Luxembourg. Minutes du notaire Adamy, 1698, 
n^ 155, avec la signature et le cachet de la dame Bosch; la minute est 
rongée par les souris. 

17 
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558. c. 1700. 

Vabbesse (sic), la prieure et le couvent de Marienthal font 
le dénombrement de leurs biens d'Oetrange, baillage de Thion- 
ville ; Vautre moitié de ce village appartient à Véglise de Nancy. 
Signé : S^ Marie-Reine- Elisabeth de Daun, prieure ; S^ Marie- 
Barbe de Willecholle, prieure; S^ Marie- Dominique d'Autel; 
S' Marie- Louisse de Laittres. 

Arch. de Luxembourg. Copie simple très-défectueuse. 

559. Ansenbourg^ 1703 y 30 mai. 

Paul Pechon et Jeanne Brisbois, sa femme^ Jacques Flament^ 
Marie-Françoise, veuve de Philippe Marnent et Marguerite 
Flamenty femme de Pief^re Theis, charbonniers et bocqidllonSy 
dem^ dans les baraques au Nonnemcald, déclarent devant le 
notaire Adami de Luxembourg que le 26 avril dernier Jean 
Schweitze7\ chapelain à Marienthal, est venu visiter leurs ba- 
raques et leur a enlevé 4 fusils, sans en dire le motif. 

Arch, du tribunal de Luxembourg, Minutes du notaire Adami, 1705, 
fi® 30, — Cette confiscation amena un procès onéreux contre les seigneurs 
â'Ansenbourg; condamné d*abord à Luxembourg, puis à Malines, le coU' 
vent diU renoncer à la jurisdietion dins le Nonnenwald. 

560. Luxembourg, 1708, 4 janvier. 

Jean Schweitzer, prêtre, procureur de Mariendal, vend à la 
marquise de Pont d'Oyes 3000 cordes de bois à pr endive dans 
le bois dit Frohnbusch, 5^** de Bous, pour un ptnx de 200 pa- 
tagons, à 8 escalins pièce, y^eçus comptant. Il fera ratifier ce 
contrat par les dames de Marienthal. 

Archives du tribunal de Luxembourg. Minutes du notaUre Adami, 1708, 
n« 2, 

561. Marienthal, 1711, 16 mars. 

La prieure et le couvent de Marienthal échangent leur dîme 
de Villers-sur-Seynois contre celle de Beckerich. 

Arch, de Luxembourg. Expédition certifiée. 

Pardevant le notaire royal autorisé résident à Luxembourg 
soubsigné en présence des tesmoins dénommez cy-dessous sont 
personnellement comparu les révérendes et nobles dames dame 
Marie-Catherine de Manteville, prieure, dame Marie-Rose de 
Fraiture, soubprieure, dame Marie-Barbe de VilleschoUe, dame 
Marie-Dominique d'Autel, dame Marie-Louise de Laittre, dame 
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Marie-Jolande-Béatrix de Laittre, dame Marie-Ursule de Man- 
teville, et dame Marie-Régine d'Esch, toutes dames du noble 
cloistre de Mariendalle assemblées comme à l'ordinaire, pour 
traiter des affaires de leur communauté et faisant le conseil, 
lesquelles ont déclaré qu'audit cloistre appartient certaine grosse 
et menue disme en la paroisse de Villers sur Semoys, avec le 
droit de patronage ou collation de la cure dudit lieu incorporé 
audit cloitre, et comme cette disme est dans des endroits 
beaucoup esloignez dudit cloitre, et par conséquent frayeux et 
poenible pour elles d'y envoyer tous les ans des personnes 
pour y veiller, elles auroient trouvé à propos pour le bien et 
profflt de leurdit cloitre de la changer contre une autre disme 
qui leur soit plus proche et mieux à la main, si Toccasion 
s'en présentait, et se trouvant présentement que monsieur 
Henriquez, conseiller, receveur généra! des domaines de S. M. 
en cette province et seigneur dudit Villers sur Semoys, ayant 
nouvellement acquis de mons** de Faur, seigneur d'Everlange 
et d'Useldange, certaine grosse et menue dfsme provenante 
originairement dudit chasteau d'Useldange qui se lève à Bec- 
kerich et qui est fort à la séance et commodité dudit cloitre, 
et qui n'est pas du moindre rapport que celle dudit Villers, 
s'est présenté aux dames comparantes, pour en faire une 
eschange contre celle dudit Villers sur Semois ; c'est pourquoy, 
après meure délibération et conseil tenu entre elles et les bons 
advis pris d'ailleurs, elles croyent de bien faire que de se ser- 
vir de cette occasion et de passer un contract d'eschange avec 
ledit s' Henriquet qui at esté lait, comme s'ensuit: à sçavoir 
qu'elles dames comparantes, capitulairement assemblées au 
nom de toute la communauté dudit noble cloitre de Marien- 
dalle, ont cédé et transporté, comme elles cèdent et transpor- 
tent par véritable contract d'eschange pour elles, leurs succes- 
seuses ou ayant cause et pour toujours audit sieur Henriquez, 
ses hoirs ou successeurs, moy notaire pour lui à ce présent et 
acceptant et soubs la parolle qu'il m'a donné de soubsigner au 
lendemain le présent contract, ladite grosse et menue disme 
appartenante audit cloistre dans ladite paroisse de Villers-sur- 
Semoys avec ledit droit de patronage ou de la collation de 
la cure d'illecq, sans en rien excepter ny réserver, pour en 
jouir et profiter doresnavant par ledit s*" Henriquez ou ses 
ayant cause et d'en disposer comme de ses autres biens pro- 
pres, et ainsy que ledit cloitre en at jouy ou peut et deub (sic) 
jouir et profiter cy-devant. 
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A rencontre de quoy ledit s' Henriquez cède et transporto 
pareillement par contract de change absolut audit cloître de 
Mariendalle lad'' grosse et menue disme de Beckrich luy ap- 
partenante et par Iiiy acquise dudit s' Eaur, sans en rien ex- 
cepter ny réser\'er, pour en jouir et profflter doresnavant par 
ledit cloître, tout ainsy que ledit s' Henriquez estoit en droit 
de faire en vertu du contract passé entre luy et ledit s' Baur, 
et lequel at esté délivré auxdites daines comparantes par moy 
notaire, le tout avec les charges affectées sur lesdites dames 
eschangécs de pari et d'autre ; les parties se promettent mu- 
tuellement et respectivement toute guarantie deue et néces- 
saire pour l'effcct des présentes, soubs obligations de leurs 
biens présens et avenir, et ayant renoncé à toutes choses, ex- 
ception et privili''ges de droit tant civiles qu'ecclésiastiques, 
et particulièrement les dites dames comparantes à tous et quel- 
conques bénéfices introduits en faveur du sexe féminin, ont 
signé le présent contract de change et y fait apposer le séel 
de leur couvontî Fait et passé à X[ariendalle, le seizième de 
mars mil sept cent unzc en présence des honnestes Lambert 
Deny et Lucas Kefteler, tous deux habitans de Mariendalle, 
comme tesmoins dignes do foy à ce requis qui ont aussi signé 
quant et moy notaire. — Sur la minutte sont signez en cette 
forme: S'' M. C. de MantcviUe, prieure; S'" M. R. de Fraîture, 
souprieusc; S'' M. B. de Villecholie ; Marie-Dominique d'Autel ; 
S"' Marie-Louise de Laittre; S' Marie-Béatrïx-Yolande de Laittre; 
S' M. UrsuUe de Manteville ; S'' M. R. d'Esch, maîtresse des 
novisses ; et le sécl ou cachet dudit cloître y est imprimé sur 
cire d'Espagne vermeille. L. Denetz, Lucas Keffens, Henriquez 
avec paraphe, et son cachet y est aussi imprimé en cire d'Es- 
pagne rouge, et plus bas : loco prothocolli J'* Taffler, notarius, 
avec paraphe. — In fidem praemissorum , ut requisitus. J. 
Taffler. 



5G2. Marienihal, 1721, 29 octobre. 

Marie-Catherine de Mantei'ille, prieure ; Marie-Rose de Frai- 
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paifey^ont wie doi de 400 écus de France^ à trois limbes pièce, 
et fonrniro7it, le jour de la profession, ce qui sent nécessaire 
en habits^ orneinents et meubles. — Le 26 octobre 1726 les 
parents de la récipiendaire cèdent, en payeineyit de ladite somme, 
leur part des dîmes de la Morteau, paroisse de Montquentiyi, 
Signé: M. de Manteville, prieure; s^ M. U, de Manteville; 
S'' M. Reine dEsch ; S^ M. I. de Villecholle. — Le r'' [octobre 
1733 les mêynes cèdent en toute propriété leur part de la même 
dime, en reconnaissance de ce que le couvent a reçu sans dot 
leur fille Gabriële de Montquintin. Signé: S' M. C. de Mante- 
ville, prieure; S^ M. R. de Coudenhove, souprieure; S^. M, 
Ursulle de Manteville; S^ Marie- J. de Willecholle ; S' Marie- 
Agnès de Coudenhove, 

Arch. de Luzemboiêrg. Original sur papier. Signatures et cachets, 

563. Matines, 1727, 15 févrie7\ 

Procès s'étant élevé devant le conseil provincial de Luxem- 
bourg entre la prieure et le couvent de Marieyithal, suppliantes, 
les pères chartreux de S, Albari près de Trêves, Guillaum.e- 
François et Philippe Marchand, maUres des forges à Dommel- 
dange et Pierre-Ernest Schraam de Larochctte, tous seigneurs 
de Rosport et de Ralingen, le conseil condcimne ceux-ci à 
payer au couvent de Marienthal uyie reyite annuelle d'un foudre 
de vin et de cinq maldres de seigle, 1721, 5 août. — Le 15 
février 1727 le grand conseil de Malines confirme cette 
seyitence, 

Arch, de Luxembourg. Original sur parchemin. 

564. Marienthal, 1747, 24 mars. 

Marie-Claire de Nevo^lée, pyHcure de Marienthal; la sous- 
pyneure Jeayine du Hauto]) et les religieuses M. R, de Couden- 
hove, M. J. de Willecholle, M. Agyies de Coudenhove, Maine- 
Catheynne de Billehé et Marie- Antoinette de Beauvais, présenteyit 
pour la cure d'Oberpalleyi, vacante depuis le 13 février par la 
mort de Henri Collart, le py\*tre Jean Welter, chapelaiyi à 
Ecer lange. 

Arch. de Luxembourg, Original sur papier. Cachet du couvent, 

565. Bruxelles, 1751, 3 juillet. 

Le couveytt de Marienthal est confirmé dayis soyi droit de 
yi accepter que des personyies dancieyine noblesse, 

Arch, de Luxembourg. Originaux sur 'papier. 
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/. A Son Altesse Royale. — Remontrent en très-profond 
respect et soumission la prieure, suprieure et religieuses de 
l'ordre de saint-Dominique du couvent de Mariandalle proche 
de Luxembourg-, que dans les premiers tems de leur fondation 
leur maison auroit été illustrée par des princesses de sang 
royal qui ne dédaignèrent pas d'y prendre le voile de religion 
et d'y finir leurs jours; de ce nombre furent la princesse Marie, 
fille de Henri VII, roi des Romains et duc de Luxembourg, 
une tante et une sœur de Wencelas, roi de Bohême et de Po- 
logne, des comtesses d'Aspremont, loland, comtesse de Vian- 
den qui en fut la première prieure, et depuis ce tems jusqu'à 
présent des demoiselles des plus anciennes noblesses de ce 
païs et de ceux d'allentour, en sorte que depuis environ cinq 
cents ans elles se seroient inviolablement soutenues malgré les 
tempêtes qui les menacoient, à n'accorder le voile religieux 
chez elles qu'à des demoiselles nobles issues au moins de quatre 
générations non altérées par des mésalliances ; que de six mai- 
sons religieuses de leur sexe qui dans cette province ont com- 
mencées à s'établir par des demoiselles nobles, la leurs serait 
la seule qui ne se seroit pas départie de ces sentimens d'honneur, 
et laquelle, étant suffisamment rentée, sera toujour en état 
de s'y maintenir et de fournir par là à des demoiselles d'une 
ancienne noblesse, mais disgraciées de la fortune et hors d'état 
de paier des dots, un refuge où elles puissent suivre leurs in- 
clinations religieuses et finir leurs jours parmi des demoiselles 
d'une égale extraction: privilège duquel ont jouis passées quel- 
ques années mesdemoiselles de Conti et de Bertolde dont les 
pères sont au service de Sa Majesté l'Impératrice et reine, les- 
quelles, quoique dépourvues de tout bien, y ont été reçues re- 
ligieuses gratuitement et avec d'autant plus de satisfaction, 
qu'elles ajoutèrent à une noblesse suffisamment prouvée la 
qualité d'être nées dans les pays héréditaires de sa ditte ma- 
jesté; il seroit cependant que certains nobles de cette province 
qui ont eu la bassesse de se mésallier, en épousant des rotu- 
rières, et d'autres à qui leur opulence a permis de se fair an- 
noblir récemment, menaceroient les remonstrantes de les con- 
traindre par des ordres supérieurs à recevoir leurs filles dans 
leurs convent. 

Les remonstrantes qui ne verroient qu'avec la plus cuisante 
douleur qu'une maison qui a été illustrée par tant de sang 
royal et de tant d'anciennes familles, fût déshonorée par du 
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sang souillé de quelques alliances basses et roturières, indig- 
nées de ses menaces, se sont addressées à Son Excellence le 
feldmaréchal de Neipperg, gouverneur de cette province, le 
priant d'écarter cet orage qui accableroit les remontrantes; le- 
quel, ayant goutté leurs raisons et approuvé tels sentimens 
d'honneur, les encouragea à s'address<^r à Votre Altesse Royale, 
avant que les malintentionnés en surprennent la religion. Ce 
pourquoi les remontrantes osent reclamer la clémence et l'équité 
de Votre Altesse Royale, la suppliant très-humblement d'être 
servie de faire émaner un décret provisionel, en vertu 
duquel les suppliantes seroient soutenues et confirmées dans 
leur ancienne possession de ne recevoir que des demoiselles 
nobles issues du moins de quatre générations de père et mère 
non altérées par mésalliance, défence à quiconque de les 
troubler dans cette liberté de réception, vu qu'il y a encore 
outre nombre d'autres cinq maisons religieuses, qui accordent 
le voile à des demoiselles dont la noblesse est plus récente ou 
altérée. Quoi faisant, les suppliantes add rosseront sans cesse 
leurs voeux au Très-Haut pour la conservation de Votre Altesse 
Royale. (Signé): Marie-Claire de Neverlé, prieure; Sre. M. H. 
de Manteville, souprieure. 

//. L'Impératrice et reine. Chers et féaux. Nous vous en- 
voyons ci-joint la requête présentée de la part des religieuses 
de Mariendale, afin qu'après avoir examine son contenu, vous 
nous y rendiez ou ceux de notre conseil privé votre avis. A 
tant, chers et féaux, Dieu vous ait en sa sainte garde. De 
Bruxelles le 4 May 1751. — Par ordonnance de Sa Majesté. 
A. BoUaert. En bas: A ceux du conseil de Luxembourg. — 
En haut: R: ce 7 mai 1751. 

///. L'Impératrice et Reine. Chers et féaux. Comme vous 
restez en défaut de nous rendre Tavis que nous vous avons 
demandé par lettres du 4. de ce mois sur requête des reli- 
gieuses de Mariendael, nous vous ordonnons itérativement de 
nous reservir avec toute l'accélération possible dudit avis. A 
tant, chers et féaux. Dieu vous ait en sa sainte garde. De 
Bruxelles, le 28 may 1751. Steenl^» (?) Par ord°^ de Sa Majesté. 
J. Missou. — - En bas: Au conseil de Luxembourg. — En 
haut: R: ce 14 juin 1751. 

IV, Madame. Votre Majesté, par ses lettres du 4® may dernier, 
nous a envoie la requête cy-rejointe présantée à S. A. R. de 
la part des prieure, sous-prieure et religieuses de l'ordre de 
S. Dominique du couvent de Mariendhal, tendante à ce que 



— 264 — 

sadite A. R. soit servie de faire émaner un décret provisionnel 
en vertu duquel elles seroient soutenues et confirmées dans 
leur ancienne possession de ne recevoir que des demoi- 
selles nobles, issues de quatre générations de père et mère, 
non altérées par mésalliances, et deffence à quiconque de les 
troubler dans cette liberté de réception, pour avoir examiné 
son contenu, lui rendre ou à son conseil privé notre avis, et 
y satisfaisans avons l'honneur de dire avec un profond respect : 

Qu'il est vrai que dans les premiers tems de la fondation 
des suppliantes leur maison fut [illustrée]') par des personnes 
du sang roial et des comtesses des familles qu'elles désignent, 
qui y prirent le voile ; que depuis lors jusqu'à présent, elles 
n'ont reçu que des demoiselles d'anciennes noblesses de ce 
païs et de ceux d'alentour, et que des six maisons religieuses 
de leur sexe qui dans le commencement ont été établies en 
cette province pour des demoiselles nobles, la leure s'est le 
mieu soutenu, en recevant même des demoiselles d'anciennes 
familles [telles que sont entre autres les demoiselles de Conti 
et de Bertholde gratis et sans dotte] et encore reçu quelques- 
unes gratis. 

Mais nous [ne] sçavons [point et il est même douteux s'il 
est vrai que] qu'elles [depuis] n'ont pas observé constament de- 
puis environ cincq cent ans [elles n'ont constamment] de n'ac- 
corder le voile qu'à des demoiselles nobles issues au moins de 
quattre générations de père et mère, non altérées par des més- 
alliances. 

Nous ne voions cependant point que, dans l'état dans lequel 
elles se sont soutenues jusqu'icy et que leur maison est très- 
bien [ar]rentée, qu'il conviendroit de les déranger et de les 
gêner par des vues des personnes qui peuvent les avoir me- 
nacé de les faire contraindre par ordres supérieurs de recevoir 
leur filles dans leur couvent, puisque (ce) seroit leur ôter la li- 
berté qu'elles ont eu jusques à présent d'admettre chez elles 
seulement des demoiselles d'anciennes noblesses et douées des 
autres qualités personnelles convenables à leur état; l'intro- 
duction des chosses contraires à cette (coutume)^) ne pouvoit 
qu'occasionner [que] du désordre par des reproches que les 
unes pouroient faire aux autres d'une moindre extraction, et 
troubleroit l'ordre, la trancquillito et la régularité de leur 



^) Les mots entre crocheta sont rayés dans la minute. 

*) Les lettres en itàliqites ont disparu et ont été suppléées par nous. 
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maison; cependant comme elles n'ont pas de statut positive 
jusqu'à présent qui exclud les filles des anciennes familles al- 
tér^'es de quelques mésalliance, et que leur demande tend à 
introduire chez elles la preuve de seize quartiers nobles, pour 
y être reçu, ce qui nous paroit très fort, et n'aiant été en usage 
jusqu'à présent rfans le dit couvent, [pour ces considérations] 
nous estimons, sous très-humble correction, que les suppliantes 
pouront, au regard des demoiselles qui se présenteront pour 
être reçu religieuses dans leur maison, en user à la suitte 
comme elles ont fait jusques à présent. [Nous sommes avec le 
plus profond respect. Madame, de V. M. les très-humbles et 
très-obéissants serviteurs [et sujetz] les gouverneur, président 
etc.] Luxembourg, le 17 juin 1751. 

V. Apostille à la requête. Son Excellence aiant eu rapport 
du contenu de cette représentation et de Tavis y rendu par le 
conseil de Luxembourg, a déclaré et déclare, par avis du con- 
seil privé de S. M., que les suppliantes pourront en user dans 
la suite à Tégard des demoiselles qui se présenteront pour être 
reçues dans leur maison, comme elles ont fait jusqu'à présent, 
dont il sera écrit lettres d'avertance à ceux dudit conseil de 
Luxembourg. Fait à Bruxelles, le 3 juillet 1751. N. Stunli ''' 
Signé Marquis Bolla Adorna. — Par ordonnance de Son Ex- 
cellence. Bollaert. 

560. Marienthal, 1751, 16 août. 

Les dames de Marienthal vendent à Jacques-Augustin Ma- 
réchal leur refuge de Luxembourg. 

Arch. de Luxembourg. Expédition certifiée par le notaire F. Kleher. 
— Le 2 octobre 1751 Antoine Bremond, maître-général de Vordre des 
Dominicains, donne son assentiment à 2a vente de cette maison piX) cuius 
reparatione quotannis cum damno monasterii centum impériales im- 
pcndere débet. 

Cejourd'hui seize aoilt mil sept cens cinquante un, pardevant 
moi notaire de la résidence de Luxembourg soussigné, présens 
les témoins ci-bas nommés, furent présentes en personnes les 
dames vicaire en chef, sous- prieure et dames du conseil de la 
très-noble maison de Marienthal, do Tordre de S^ Dominique, 
lesquelles ont déclaré ensuite de la résolution prise capitulai- 
rement assemblées, avoir vendu, céilé et transporté, comme 
par la présente elles vendent, cèdent et transportent hérédi- 
tairement en pleine propriété et pour toujour, avec promesse 
et obligation de garantir, faire suivre et valoire à Monsieur 
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Jacques- Augustin de Maréchal, écuier, major de la place et 

fortresse de Luxembourg pour le service de S. M. l'Irapératrice- 
Reine d'Hongrie et de Bohême, et à Madame Marie-Catherine 
Heupgen, son épouse, ici présens, stipulans et acceptans pour 
leurs hoirs, successeurs et aians cause, leur maison dite le 
refuge de Mariendhal situé en la ville de Luxembourg, faisant 
le coin allant des Recollets vers l'église des jésuittes, derrière 
et des deux côtés le cimetière desdis R"' pères Recollets, franche 
et libre de toutes charges, cens et rentes, avec toutes appen- 
dences et dépendences, sans réserve ni exception, y compris 
toutes les ajoutes, jnéliorations et embellissemens que monsieur 
le conseiller Ambrosy peut y avoir fait aux dépens des dames 
vendresses et en l'état qu'elle se trouve aujourd'hui et comme 
elle se contient, laquelle vente {est; faite et contractée pour et 
moiennant la somme de 3500 écus, à 50 sols pièce, argent au 
cours moderne de cette province, paiable, savoir 2500 écus au 
jour que M. le conseiller Ambrosy, locataire, en sortira, et 

les 1000 écus restans trois mois après, sans intérêts 

et en outre encore 25 écus de kirmes paiable au premier jour 

pour une recréation aux dames vendresses 

Ainsi fait et passé en la très-noble maison de Marienthal 
Ëstoient signés : Sœur M. A. de Beauvais, vi- 
caire en chef; S" M. Hiacinthe de Manteville, souprieure; S. 
M. Agnès de Coudenhove ; S"" Mar. Catherine de Billehe ; S' 
M. Anne de Hautoy; S' M. Josêphe de Saintignon; Si^ Marie- 
Anne de Gorcy... 

5tf7. 1753, 15 mars. 

Antoine Ludwig, marchand-tannetir de Luxembourg, vend 
au couvenl de Marienthal, représenté par son procureur Nie 
Beau/ai/, une rente de 100 écus, à 56 sols pièce, pour une 
somme de 2000 écus, en se rése^'i-ant la faculté de rachat. Acte 
passé devant le notaire A. Morts. 
Arch. de Luxembourg. Ci^ie 

5G8. Marienthal, 1154, 24 fécrier. 

Marie- Hyacinthe de Manlecille, prieure; M. d'Ivori/, sous- 
prieure, M.-Claire de Neverlée, M. -Anne-Charlotte du Hautoy, 
Marie-Josèphe de Saint-Ignon el Marie-Anne de Gorcey, re- 
ligieuses de Marienthal, en leur qualité de seigneur (sic) foncier de 
la censé de Raylingen, permettent à leur fermier de ce lieu dy 
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élever un moulin à huile (eine ohligsmuUen), à ses frais, 
contre une redevance annuelle d'un écu à 56 sols. 

Arch, de Luxembourg. Original sitr papier. Signatures et ca'îKet du 
couvent. 



569. Malines, 1754, 20 juillet. 

Arrêt du grand conseil de Malines dans une affaire entre 
le couvent de Marienthal et Lambert- Joseph, comte de Marchant 
et d' Ansembourg ; la cour déclare quil n'a pas été permis à oe 
dernier de faire abattre et emporter les bois crus dans les 
prairies des suppliantes au bord et à trois pieds des deux 
côtés de la rivière d'Eysschen. 

Arch. de Luxembourg. Original sur parchemin. 

510. 1755, mars. 

Déclaration des biens non amortis que le noble couvent de 
Mariendalle possède ou défructue dans la province de Luxem- 
bourg, pour satisfaire au presc7*it de F article 3 de Uédit de 
S. M. V Impératrice- Reine du 15 septembre 1753, faite dans le 
mois de mars 1755. 

A Baransy ; rentes foncières et un quart du moulin et trois 
journaux des terres. — La moitié de la seigneurie par achapt 
du 15 mars 1702, avec un quart du moulin, acquit le 14 aoust 
1731, et trois journaux des terres joignantes ledit moulin du 
15 février 1737, les touts admodié à Jean Michel, demeurant 
audit moulin, pour rendage annuelle de 18 escus. 

Blée; dixme. — Cession de la 24® parte dans la grosse et 
menue dixme pour dotte de la demoiselle Anne-Marie-Josèphe 
de Willecholle, le 1®"^ juillet 1694; ra porte annuellement 9 es- 
cus et demy. Fermier: N. François. 

Differt ; censé. — Achapt du 13 aoust 1712. Contient en 
terres arables 94 journaux, en foing 44 voitures, en hayes 6 
jours; fermier J. Boris ; paye annuellement en fromment 2 
maldres, en seigle 9 maldres, en avoine 9 maldres, en orge 2 
maldres, et en argent 24 escus. 

Hopscheidt; censé. — Achapt du 24 janvier 1713; raporte 
annuellement 15 bichets de seigle et 15 bischets d'avoine; 
fermier N. Baur. 

Rachecour; rente et terres. — Achapt du 19 février 1666; 
raporte annuellement 15 bichets de seigle et 15 bichets d'avoine, 
cinq bichet de pois et un chappon ; item 3 jours des terres 



moins une verge par acliapt du 3 décembre 1740 et encor 8 
journaux des terres du il décembre 1715; raportent 15 bi- 
chets de seigle et 15 bichcts d'avoine, en argent 10 escalUns. 
Fermier F. George. 

Schifflange et Keehl: rentes foncières. — Donation entre 
vives du 4 avril 1670 de feue madame Claude de Brandebourge, 
douarière du seigneur Henry, baron de Mercy; raporte an- 
nuellement en fromment 15 bichets, en seigle 5 maldres 4 
bichets, en avoine 5 maldres 4 bichets. Fermier Marx Maier, 

Tintange, censé. — Achapt de la maison et biens de Piere 
Schwertzer, vouerie appartenante à notre convent en datte du 
17 juin 1727 ; consiste en terres arables et autres 79 jour- 
naux, en foing 10 voitures ; ronde annuellement en fromment 
4 maldres, en seigle 2 maldres, en avoine 4 maldres, en ar- 
gent sept escus. Fermier N. Grain. 

Villiancourt ; censé. — Achapt par adjudication du 13 mars 
1717; consiste en 24 journaux des terres, six et demy faucher (sic) 
des prés, raporte annuellement en seigle 3 maldres et 3 bi- 
chets, en avoine 3 maldres 3 bichets. Fermier N. George. 

Lamortcau; dixme ditte L'englisson. — Donation faite le l" 
octobre par le seigneur Philippe de Mantevillc et mad' Odile, 
son épouse, née comtesse de Suys, pour dotte des demoiselles 
Mari e-Cathari ne-Hyacinthe de Manteville, et Marie- Gabriele de 
Monquintin, leurs filles, professes à Mariendalle; donne imr 
ans communs IG escus. Fermier: J. Michel. 

Beckerich ; eschanges. — Eschange par instances de M' 
Henriquez et sa bienséance des deux cottes d'une parte de la 
grosse et menue dixme à Beckerrich en datte du 16 mars 
1711, contre la grosse et menue dixme de Ville-susmois (sic), pa- 
roisse incorporée dans notre convent on datte du 22 décembre 
1341, bien amorti. Item un journau de terre bonne contre en- 
virons un jour et demy d'un marai le 3 may 1752, dont le 
convent a fait deux petits cstanges. — Terre, 8 journaux ; 
terre sartable, 30 journaux ; en bois 26 journaux, en prais 
3000 livres (de foing). 

Kalenbach ; eschanges. — Eschange d'un ancien bien à Gre- 
wenmacher du 1" mars 1217, confirmé par Vencoslas, empe- 
reur et roy de Bohême, le 9 décembre 1384 et le 25 septembre 
1385, contre les biens de Nicolas Vauthicr à Hollenfeitz en 
datte du 27 may 1711, lesquelles biens ont été changé contre 
les biens dits Kougen à Kalenbach, sans profit, mais unique- 
ment pour la bienséance, estants contigus à notre convent. 
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Luxembourg, vente. — La maison ditte refuge du noble 
convent de Mariendalle a été vendu le 16 aoust 1751 à M'^ de 
Marschall, major de la place. 

Hunchring, quelques biens. — Achapt des biens de Ber- 
nards Claus en datte du 2 décembre 1613 pour 700 petits flo- 
rins à 10 sols, faisants 125 escus, réunis à notre censé ibidem ; 
donne annuellement 5 escus. 

Capel. — Engagère d'un estang en datte du 19 juin 1725 
de Jean Wagener proche le village dît Capellen pour 125 es- 
cus, qui est depuis 6 ans, comme la présent, tout au sèce. M 

Warcken. — Engagère d'un moulin en datte du 19 nov. 1726 
pour 350 escus, donne annuellement 6 maldres de seigle. 

Capell. — Engagère de deux tiers d'un estang vulgo nommé 
Heurs ou Capellenweyr, en datte du 10 juin 1722, pour 225 
dallers, faisants 140 escus et cinque escallins. 

Mersch et Capweyler. — Engagère de 5 prairies de la parte 
de M"" le comte d'Ansembourg en datte du 19 décembre 1752 
pour 500 escus. 

Signé S*"* M. H. de Manteville, prieure. — S'® M. d'Ivory, 
souprieure. 

57i. Marienthal, 1757, 8 mai. 

Marie- Dominique d'Ivory, prieu7^e à Marienthal; Marie- 
Walhurge de Berchtold, sous-prieure, Marie-Claire de Neverlée^ 
Marie-Gabrielle de Manteville, Marie-Thérèse de Gorcy, dames 
de Marienthal, relaissent à Peter Wiesen de Waltzingen le 
tiers de leur vouerie Hermès de Tuntange, 

Arch, de Luxembourg. Original eiir papier. Signatures et cachet du 
couvent, 

572. Marienthal, 1759, 28 décembre. 

Déclaration des biens et revenus de Marienthal, faite en 
conséquence de l'ordonnance du 30 mai 1759, signée par Marie- 
Dominique d'Ivory, prieure; Valburge de Berchtholdt, sous- 
prieure; Marie-Bernardine de Ville, Marie-Gabrielle de Ma7i- 
teville , et Marie-Thérèse de Gorcey. 

Arch. de Luxembourg. Original sur papier. Copie. 

Dénombrement général des biens du couvent de Marienthal ; 
I) les biens du ban de Marienthal, 316 journaux de terre. 
//. des bois in der Hombuch, in dem bi7^ckenbûsch, in der 

') tout à sec* 
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burggràff, le nonnenwald à Keispelt, à Kolbich aufder Eysch, 
à Bour auf der Eysch, à Waldbredemus. 

///. du foin à Mariendall, Keispelt, Ansenbourg, Hollenfeitz, 
Kolbich, Schônfeltz et Bour, 02 milliers, etc. etc. 
Revenus annuels: 

en froment, ( 85 maldres 5 setiers 3 fass, mesure de Luxbg'. 
\ (A y> y » " d'Arlon. 

en seigle, i 384 «t-Ij-j. t, „„de Luxbg. 

1 499 » « « « d'Arion. 

en avoine ( 302 b»4»" j. «^de Luxbg. 

t 480 " « X - « « - d'Arlon. 

en orge, J!>»-« "b •- „„de Luxbg. 

j 19 " « » " " « « d'Arlon. 

en pois (4-» «» « "j-de Luxbg. 

(4bj. b» » on d'Arlon. 

Bois et forêts, en tout 442 journaux 6(i toi.ses. 
Foin, 82 milliers 

Vin blanc, 10 foudres. 

Chapons, 9 pièces. 

Poules, 80 pièces. Chanvre, 126 livres ; 
Oeufs, 550 « " Cire, 5 « " ; 

en argent, 459 écus 44 sols. 

573. 1163, 8 mars. 
Diederich Becker, et Catherine Claus de Gintingen, sa femme, 

vendent au couvent de Marienthal, représenté par son procu^-eur 
J. B. Hintgen, pour 80 écus, une rente de 4 écus à 56 sols 
pièce. 

Arch. ia Luaemhourg. Origiiwil sur papier. 

574. 1764, 15 février. 
Anne-Marie- Heiderscheid ^Ansembourg, femme de Jean 

Erpelding dit Caasse, constitue au profit de Marienthal une 
rente de 12^ écus moyennant un capital de 200 écus. 
Arth. de LuxenAourg. Original $ur parchemin. 

575. 1766. 
Spécification des biens et revenus du couvent de Marienthal 

dans le pays de Luxembourg. 

Arch. de Luxembourg. Begistrt iH-foKo. 
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1) In der probstey Bastnach, in der meyerey HoflFelt, in 
dem dorff Allerborn ; 

Bauland. f lands, so das V^ jahr korn, das 2^ und S^ liaber 
tragen, und hernacher zwey jahr ruhen. — Geben den zehnten 
zur zehnten garbe* 

Garten. Zwey kleine garten, machen zusamen ein viertel 
lands. 

Wisen. Eine Wisenplàtz, so jâhrlich 100 pfund hewes ver- 
môgend ist. 

Peschen. Ein pesch, so jâhrlich 150 pfund hewes vermôgend 
ist. 

Buschen. 92 J morgen 15 ruthen hochwald, kônnen aile 50 
jahr gehauet werden. — Die von dem hoff Allerborn depen- 
dirende unterthan haben in diesem wald ihren brant und zum 
bauen nothwendiges holtz, also dass nichts ubrig bleibet fur 
das closter. 

Gebaeude. Eine mahlmuhlen zu Allerborn, so dem closter 
jâhrlich fur die pâchten liefert acht reichstahler. 

Gerechtigkeiten : Erbzins zu Allerborn 10 malter korn, 10 
malter haber, 19 hùhner, 19 dutzen eyer, 5 reichstahler 1 
schill. 4 diniers gelt. — Aus diesen renthen gibt das closter 
jâhrlich denen armen drey sester korn; item gibt jâhrlich in 
die AUerborner kirch ein sester korn. — Ferners seynd einige 
particulare, so 5 sester korn zurûckbehalten wegen dem 
mûhlendeich. 

Frôhndienste zu Allerborn, 13 persohnen fur ein tag zu roe- 
den und 13 persohnen fur ein tag korn zu schneiden. — Die 
frohnleuthe bekommen das mittagsessen und des nachmittags 
das abendbrod ; jede persohn zu 7 stûber, thut 5 reichstahler 
4 schilling, und in capitali zu 4 vom hundert 137 reichstahler 
4 schilling. 

Das malter korn zu 32 schilling, das malter haber zu 16 
piesen, das huhn zu 4 stûber, die dutzen eyer zu 2 stûber, 
die persohn vom rooden 10 stûber, die persohn vom korn- 
schneiden 9 stûber, thut jâhrlich 68 reichstahler, 5 schilling, 
funff stûber, 4 diniers und in capitali zu 4 vom hundert 1718 
reichstahler 4 diniers. 

NB. Der morgen von 160 ruthen, die ruthe von 16 sti. Lam- 
berti schuhen. — Die zwey garten geniesset der muhler um 
unten gênante pâchten. — Der morgen busch zu 150 ruthen 
in die lange und eine in die breite, die ruthe von 16 sti. 
Lamberti schuhen. 
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2) In der herrschaft Ruttig, in der meyerey Alwies, in 
dem dorf Altvies — Bauland, 5 morgen, so das erste jahr 
weitzen, das zweyte haber tragen und das drytte ruhen. — 
8 morgen -J kornland, so das erste jahr korn, das zweyle 
haber tragen und das drytte ruhen. — Geben den zehend zur 
zchnten garbe. — Der morgen von 160 ruthen, die ruthe von 
10 sti. Lamberti schuhen. 

Wiesen. — Vier wiesenplatzen, so jàhrlich kônnen tragen 
2750 pfund heuos und 200 pfund grumens. — Geben den ze- 
hend zum zehnten hausten. 

3) In der hcrrschaf Ansembourg, in den dôrfer Ansem- 
bourg, Keispelt und Himmling. 

Bauland : 2^ morgcMi, so das V" jahr korn, das 2^ haber 
tragt, das 3^ ruhet. Gibt den zehend zur zehnten garbe. — 
8 R. 1 Sch. 3 St. 4 d. — 0, 2, 4, 4. M — Der morgen zu 160 
ruthen, die ruthe zu 16 sti Lamberti schuhen. 

Roodland : 1 morgen 45 ruthen, so aile 15 jahr kônnte ge- 
ackert werden. — 10 morgen 3 ruthen, so aile 30 jahr kôn- 
nen geackert werden. — Geben den zehend zur zehnten garbe. 
— 10, 1, 1, 9. — 0, 8, 1, 9. — 

Wiesen : 59 morgen 45 ruthen, so ein jahr ins andere 16 
tausend pfund heus vermôgend seyn, und 1000 pfund grums; 
ist mehrentheil sauer heu. — Geben den zehnten zu 10**"^ 
hausten. - 615, 5, 0, 0. — 24, 5, 0, 0. 

Buschen und hecken : 188 morgen 40 ruthen hochwald, 
werden aile 45 jahr gehauen. ■— 1857, 1, 0, 0. — 74, 2, 2, 
0. — Der morgen von 400 ruthen, die ruthe von 16 sti. Lam- 
berti schuhen. — Der Bûrckenbusch, so sich bis auf Ansem- 
burger jurisdiction erstrecket, ist gantz in die tabel von Ma- 
rienthall gesetzet und taxiret durch die gericht von Tintingen 

Gerechtigkeiten und prestationes : Zu Ansenbourg den gros- 
sen und kleinen zehend samt den novalien und heuzehend. — 
Auf Himmlingen den grosen und kleinen zehend samt den 
novalien, ohne heuzehend, welcher dem h. pastori zukommt. 
Dièse beyde zehend tragen ein jahr ins andere 14 malter korn, 
4 malter haber, 1200 pfund heues ; den sester korn zu 17 ^ 
stûber, die haber zu 10 stuber, die 1200 pfund heues zu 14 
schilling 7 stûber. 

korn: 1093, 0, 0, 0. — 43, 6, 0, 0. 
haber: 178, 4, 4, 0. — 7, 1, 1, 0. 
heuw: 45, 0, 5, 0. — 1, 6, 3, 0. 



') J^omettrai dans la mite la désignation des monnaies. 
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Der zehend ist beschwâret, wie der zehend von Tintingen, mit 
dem kirchenbau und des h. pastors competenty. 

Das closter hat mit ihrem und des hofs viehe den ùberdrief 
auf einen kleinen district des Ansemburger bahns, welcher 
ùberdrief anjetzo dem closter nichts nutzet, weilen die wiesen, 
worin er bestehet, jederzeit verbahnnet bleiben. 

Das closter hat auch den ùberdrief mit des hofs viehe (vorbe- 
halten des hofs hammel und schaf) wie auch mit des closters 
hâmmel und s. v. schwein auf den Keispelter bahn. Wegen 
diesem ùberdrief hat auch Keispelt mit ail ihrem viehe den 
ùberdrief auf dem gantzen Marienthaler bahn und bekomt 
noch jàhrlich von dem closter 15 schilling. — 25, 0, 0, 0. — 
1, 0, 0, 0. 

Das closter hat das recht zu jagen in dem sogenannten 
Nonnenwalt und auf denen um diesen walt liegenden und 
dem closter zugehœrigen gùteren. — 3, 1, 0, 0. — 0, 1, 00. 

Den acker in dem obgemelten Nonnenwalt. — 70, 4, 2, 0. 

— 2, 6, 4, 0. 

4) Dans la seigneurie de Baransye, à Baransye et Musson. 

Terres labourables. 9^ jours de terre, produisant la pre- 
mière année du sègle, la seconde année de l'avoine, restent 
en friche la troisième; payent la dîme à Tonzième gerbe. — 
Le jour de terre à 320 verges, la verge à lOj^ pieds de 
St. Lambert. 

Prairies. Douze fauchez de préz rapportant annuellement 
huit milliers de foin; item deux fauchez de préz que le 
mayeur de Baransye, et deux fauchez que le sergent détient. 

— La fauchée à 160 verges, la verge à lOj pieds de St. 
Lambert. 

Jardins. Un jour de terres ; paye la dîme de chanvre et de 
lin à l'onzième. 

Bâtimens. Un moulin à eau à Baransye avec une grange et 
des écuries, qui livre annuellement au couvent 5 écus. 

Droits et prestations. La grosse et menue dîme dans certains 
cantons du ban de Baransye et Musson ; cette dîme se partage 
en quatre part, dont le couvent en jouit trois, rapportant 
annuellement 4 bichets de froment, 2 maldres de sègle, un 
maldre d'avoine, mesure d'Arlon. Outre la jurisdiction foncière 
à Baransye, en rentes foncières 6 bichets de sègle et 6 bichets 
d'avoine, mesure d'Arlon, 20 J poules, 4i chapons. 

Le bichet de froment à 22 sols, le bichet de sègle à 16 sols, 

18 
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le biclict d'avoine à 7 sols, la poule à 4 sols, le chapon à 8 
sols, fait annuellement 17 écus 10 sols, et en capital à 4 pour 
cent 327 écus 5 escaiiUns 7 sols. 

Le munier comme tous les autres bourgeois de Baransye a 
dans les bois de S. M. droit aux bois de charpante et aux bois 
blanc à brûler et à faire des bayes. Pour te droit dans les 
bois de S. M. le munier doit annuellenicnt livrer à sa dite 
Majesté 8 bichets d'avoine, mesure de Virton. 

5) In der herrschafl; Elter, in den dôrfer Rarnich und 
Niederelter. 

Den grosen und kleinen zehend, welcher getheilet wird in 
sechs tlieilen, deren vier das closter geniesset, welche einjahr 
ins andere tragen 4 malter weitzen, 20 niulter korn, 26 malter 
haber, 8 reichstahler gelt; den sester weitzen zu 22 stùber, 
den sester korn zu 10 stiiber, den sester haber zu 7 stùber, 
thut jàhrlich 170 reichstahler 4 schilling, und in capitali zu 
4 vom hundert 3202 reichstahler 4 schilling. 

6) In dor horrschatt Dartringen, in dem dorf Bartringen. 
Den grosen und kleinen zehend, welcher getheilet wird in 

achtzehn theilen, deren eine das closter geniesset, gibt das 
zweyto und drytte jahr heuw, welcher achtzehnte theil ein 
jahr ins andere traget 2 malter weitzen, 3 malter 5 sester 
korn, 3 malter 5 sester haber, 2 pfund pflax, 1 reichstahler 
und 4 stùber gelt. 

Den sester weitzen ad 23 stùber, den sester korn ad 17J 
stiiber, den sester haber zu 10 stùber, das pfund pflax zu 7 
stùber, thut jahrlich 26 reichstahler 7 schilling 1 stùber 6 
diniers; und in capitali zu 4 vom hundert 072 reichstahler 4 
schilling 2 stùber 6 diniers. 

Wegen diesem zehend ist das closter schuldig, die zwôlfte 
thoil des kirclicnbau zu unterhalten und wan nôthig zu 
erbauen ; welchor bau und unterhalt ein jahr in's andere 
kosten kan ein reichstahler, welches in capitali zu 4 vom 
hundert timt 25 reichstahler. 

7) In der herrschaft Bardenburg, in dem dorf Beckerig. 
Wcyren. Zwcy klcine wcycrcn, thun zusamen ein morgen 

drey viertel lands, der morgen zu 100 ruthen, die ruthe von 
16 schue sti. Lamberti. 

Das closter besitzet zwar den grosen und kleinen zehend, 
welcher sich theilet in 12 theilen, deren das closter elf 
geniesset, welche ein jahr ins andere tragen 6 malter weitzen. 
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28 mal ter korn, 28 mal ter haber, 1 mal ter erbessen, 2 malter 
gerst, 7 pfund pflax, 8 reichstahler gelt. Wegen diesem zehend 
ist das closter schuldig, die pfaarkirch samt dem chor zu 
unterhalten, und wan nôthig zu erbauen; der letzstere bau 
kan 1000 reichstahler gekostet haben und kan 110 jahr stehen; 
sonsten kostet der untorhalt in denen 110 jahren zu 5 reichs- 
tahler des jahrs gerechnet 550 reichstahler, also ein jahr ins 
andere 14 reichstahler 5 stûber 1^ leard. Aus diesem zehend 
bekommet der h. pastor 14 malter korn, 14 malter haber: 
die patres ordinis sti Benedicti von Echternach 1 malter 
weitzen ; der heumacher suppen, erbessen und eine mutsche, 
welches kan gerechnet werden zu 4 stûber ; thut ailes zusamen 
75 reichstahler 4 schilling 5 stûber 1^ dinier, und in capitali 
zu 4 vom hundert 1889 reichstahler 6 schilling 1 stûber 1 dinier. 

Ahn frônden zu Beckerig ein man , um ze màhen im 
Schweicherbrûll. 

Ahn erbzinsen zu Beckerig 1^ sester weitzen, 2 malter korn, 
2 malter haber, 4 reichstahler, 7 schilling gelt, 2 huhner, 
100 eyer. 

Den sester weitzen zu 22 stûber, den sester korn zu 16 
stûber, den sester haber zu 7 stûber, den sester erbessen zu 
19 stûber, den sester gerst zu 16 stûber, das pfund pflax zu 
7 stûber, das huhn zu 4 stûber, 100 eyer zu 16 stûber 6 leard, 
den heumacher zu 7 stûber, thut ailes zusamen 171 reichs- 
tahler 2 schilling 5 stûber 6 leard, welches in capitali zu 4 
vom hundert machet 4283 reichstahler 6 schilling 3 stûber 
9 diniers. 

8) In der landmeyerey Bettemburg, in der herrschaft 
Mittendhall, in dem dorf Bergem. 

Bauland. Ein morgen 90 ruthen 4 schuhe, welche das erste 
jahr korn, das zweyte haber tragen, und das drytte ruhen ; 
geben den zehend zur zehnten garbe. — Den morgen von 160 
ruthen, die ruthe von 16 sti. Lamberti schuhen. 

Gerechtigkeiton. Den grosen und kleinen zehend, welcher 
sich theilet in drey theilen, deren zwey das closter geniesset 
und neben dem noch die achte theil aus der ûbrigen drytten 
theil, wie auch die novalien und einigen heuzehend aus 
gewissen ôrthcr. Dieser zehend traget ein jahr in's andere 
4 malter weitzen, 30 malter korn, 27 malter haber, 10^ reichs- 
tahler gelt ; den sester weitzen zu 27 stûber, den sester korn 
zu 17J stûber, den sester haber zu 10 stûber, thut jàhrlich 
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168 reichstahler 7 schilling 1 stùber, und in capitali zu 4 vom 
hundert 4222 reichstahler 2 schilling- 4 stùber, Dieser zehend 
ist beschwàret wie der von Schifflingen. 

9} In der probstey Luxembourg, in der richterey Bettingen, 
in dem dorf Bettingen. 

Bauland : 4 morgen 40 ruthen, so das erste jahr korn, das 
zweyte haber tragen und das drytteruhen; geben den zehend 
zur zehnten garbe. — Der morgen von 160 ruthen, die ruthe 
16 sti Lamberti schuhen. 

Giirten: funflfzig ruthen gart; geben den zehend vom pflax 
und werck zur zehnten thcil. 

Wiesen : hundert dreyszig und ein halbe ruthen, so ein jahr 
ins andere ein tausend pfund heues vermôgend seyn. 

Hecken : 172 ruthen S schuhe, so aile 25 jahr kônnen gehauet 
■fferden ; die ruthe von 12 sti. Lamberti schuhen. 

Gcbseude : ein mahlmùhlen zu Bettingen samt scheuer und 
stallung, so dem closter jàhrlich lieffert 18 reichstahler. Dièse 
mûhlen liefert jàhrlich Ihro Majestàt fiir das wasserlauf 2 
sester korn ; item der pfaar Bettingen in der Creutzwochen 
ein rockenbrod von einem halbeo sester korn und ein becken 
voll weiszen kàs. — Um hicgemelte pâchten genjesset der 
millier noch aile in dieser tabell angegebene lànderey, garten, 
wiesen und hecken. Das closter bleibt mit dem mûhlenbau 
heladen, um solche pâchten zu bekommen. 

Gerechtigkeit : Die halbe theil des grosen und kleinen zehend 
samt den novalien, so ein jahr ins andere traget 2 malter 
weitzen, 11 malter 8 sester korn, 11 malter 8 sester haber; 
den sester weitzen zu 27 stùber, den sester korn zu l?! stiiber. 
den sester haber zu 10 stiiber, thut jàhrlich 66 reichstahler 1 
schilling 2 stùber, und in capitali zu 4 vom hundert 1654 
reichstahler 1 stùber. Wegen diesem zehend ist daa closter 
schuldig, den cher und die 4" theil des schiefs der Russinger- 
kirch, so in seinera steinhauf lieget, zu erbaucn und zu unter- 
halten, welches ein jahr ins andre kosten kan 19 reichstahler. 
Item ziehet der herr pastor aus diesem zehend auf seine com- 
petenz 5 sester weitzen, 5 sester korn, so zusamen ein jahr 
ins andere thut 22 reichstahler 4 schilling 6 stùber 4 diniera, 
und in capitali zu 4 vom hundert 565 reichstahler 2 schilling 
4 stùber 4 diniers. 

10) In der herrschaft Pittingen, in dem dorf Biisseo. 

Gerechtigkeit: Erbzins zu Biissen hestefaend in 1 sester 
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ôlsamen und einem pfund ungehechelten pflax. Den sester 
ôlsamen ad 4 schilling, das pfund pflax ad 1 schilling, thut 
jàhrlich 5 schilling und in capitali zu 4 vom hundert 15 r. 
5 sch. 4 stûber. 

Bei liefferung dièses erbzins ist das closter schuldig, 4 per- 
sohnen den kost zu geben, jeder ad 5 stûber, thut jàhrlich 
2 sch. 6 st., und in capitali zu 4 vom hundert 8 r. 7 sch. 3 st. 

11) In der herrschaft Zolver, in dem dorf Bivingen. 
Bauland : 96 ruthen, so das erste jahr korn, das zweyte 

haber tragen und das drytte ruhen ; geben den zehend zur 
zehnten garbe. Die ruthe von 16 sti Lamberti schuen. Der zehen 
von Bivingen ist in der tabell von Wolckringen erklàret. 

12) Dans la seignerie de Bleed, à Bleed, Gumerie et Het. 
La grose et menue dime qui se partage en 24 part, dont le 

couvent en jouit d'une qui a été relaissée annuellement pour 
8 escus, qui font en capital à raison de quatre par cent deux 
cent écus. 

13j In der probstey Arlon, in der meyerey Bœbingen, in 
dem dorf Bœbingen. 

Zu Bœbingen den grosen und kleinen zehend ; es wird aber 
dieser zehend getheilet in 10 theilen, deren eine das closter 
geniesset, welche ein jahr ins andere traget 3| mal ter korn, 
7| malter haber, ein reichstahler gelt. Den sester korn zu 16 
stûber, den sester haber zu 7 stûber, thut 15 r. 3 sch., welches 
in capitali zu 4 vom hundert machet 384 r. 3 sch. — Dieser 
zehend ist beschwàret wie der zehend von Heverding. 

14) In dem hoflf Bœvingen, in den dôrfern Bœvingen und 
Bruch. 

Zu Boevingen eine erbzins von 5 malter korn und 5 
malter haber, Triescher maas ; das malter korn zu 20 schilling, 
das malter haber zu 10 schilling. 

Zu Bruch eine erbzins von 1 reichstahler 6 schilling; thut 
zusamen jàhrlich 20 reichstahler 4 schilling, und in capitali 
zu 4 vom hundert 512 r. 4 sch. Wegen der renth von Bruch 
ist das closter schuldig einer persohn den kosten zu 7 stûber, 
thut in capitali zu 4 vom hundert 3 r. 1 sch. 

15. In der herrschaft Siebenbour, in dem dorf Calmus. 

Ahn erbzins drey capaunen, ein huhn, ein pfund pflax, ein 
reichstahler 3 sch. 4 st. Wegen dieser zins ist das closter 
schuldig 5 persohnen den kosten und eine mutsche, jede zu 
8 stûber. 
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Ahn frôhndîenst ein kleine weinfuhr, zwei heumâher im 
Schweicherbrûll ; die fuhrleuthe, deren zwey bey dem waagen 
mûssen seyn, bekommen essen, bier und wein zu trincken ; 
jedes pferd, deren gemeiniglich acht, bekommet wârendem 
essen der fuhrleuthen hewes und | sester haber; der heu- 
mâher bekommet sub, erbessen und eine mutsche. 

Der capaun zu 9 stùber, das huhn zu 4 stiiber, dai> pfuiid 
pflax zu 4 stûber, die weinfuhr zu 15 schilling", den heumâher 
zu 7 stûber ; thut jâhrlich 4 r. 1 sch. 4 st. und in capitali zu 
4 vom hundert 104 r. 7 sch. 2 st. 

Jeder fuhrman zu 8 st., jedes pferd zu 4 st., der heumâher 
zu 5 st., thut 1 r. 6 sch. 5 st., welches in capitali zu 4 vom 
hundert thut 45 r. 7 sch. 6 st. 

16) In der herrschaft Vianden, in dem dorf Cruthen bey 
Vianden. 

Den zehend, doch also dass das closter voraus ziehet 5 
malter weitzen und 5 malter korn und noch die halbe theil 
dessen, was dieser zehend hôher als gesagte 10 malder ver- 
lassen wird. Dieser zehend kann ein jahr in's andre tragen 
6^ malter weitzen, 6^ malter korn. Den sester weitzen zu 
16 st., den sester korn zu 12 st., thut jâhrlich 39 r., und in 
capitali zu 4 vom hundert 975 r. 

17) In der herrschaft Badenbourg, auf dem Dœler hof. 
Den grosen und kleinen zehend ; es wird aber dieser zehend 

getheilet in drey theilen, deren zwey das closter geniesset, 
welche ein jahr ins andere tragen 3 malter 2 sester korn, 3 
malter 2 sester haber und das drytte jahr ein fonder hewes; 
den sester korn zu 16 stùber, den sester haber zu 7 stûber, 
das fonder hewes zu 3 reichstahler, thut jâhrlich 16 reichs- 
tahler 1 schilling 1 stûber, und in capitali zu 4 vom hundert 
403 r, 4 sch. 4 st. 

18) In der richterey Kuntzig und anderen herrschaften 
in den dôrfer Dahlem, Dippach, Schouveiler, Sprinckingen. 

Den grossen und kleinen zehend ; es wird aber dieser zehend 
getheilet in 9 theilen, deren zwey das closter geniesset, also 
doch das aus diesen zwey theilen das closter des hl. Geist zu 
Luxembourg die 6. theil bekommet. Dièse zwey theilen, nach 
abzug des 6^^ theil, so dem obgemeltem closter des hl. Geist 
zukommet, tragen jâhrlich ein jahr ins andere gerechnet 2 
malter weitzen, 22 malter korn, 22 malter haber, 1 malter 
erbessen, 2 pfund pflax, 7 r. gelt; den sester weitzen zu 23 
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St., den sester korn zu 17 J st., den sester haber zu 10 st., 
den sester erbessen zu 22 st., das pfund pflax zu 7 st., tliut 
jàhrlich 127 r. 3 sch. 3 st., und in capital! zu 4 vom hundert 
3185 r. 5 sch. 5 st. 

Wegen diesem zehend ist das closter schuldig, die halbe 
pfaarkirch zu bauen und zu unterhalten, also doch das das 
closter des lil. Geistes fur eine sechste theil zu steuren kommet, 
welcher bau und unterhalt ein jalir ins andere kosten kan 6 
r. 7 sch. Ferners mus das closter Marienthalle aus diesem 
zehend lieffern in das Differdinger closter ein malter weitzen, 
und in die kirch von Oberkerschen auch ein malter weitzen, 
welches mit dem kirchenbau zusamen thut 15 r. 5 st. und in 
capital! zu 4 vom hundert 377 r. 1 sch. 6 st. 

Dieser zehend erstrecket sich einige jahr bis auf den Garnicher 
und Hivingerbahn. 

19) In der herrschaft Wiltz, in dem dorf Derenbach. 
Den grosen zehend ; es wird aber dieser zehend getheilet in 

4 thttilen, deren eine das closter geniesset, welche ein jahr in's 
andere traget 2 malter 5 sester korn, 2 malter 5 sester haber, 
das malter korn zu 24 schilling, das malter haber zu 12 sch. 
Ahn schaffrenth nebst der grundgerechtigkeit zu Derenbach 
6 schilling 5 st. 11 diniers, welches zusamen jàhrlich thut 
12 r. 5 st. 11 diniers, und in capitali zu 4 vom hundert 
302 r. 5 sch. )1 diniers. 

20) In der herrschaft Didelingen, in den dôrfer Biringen, 
Buderischberg und Didelingen. 

Den kleiiien zehend, das pflax und das wercks in den garten ; 
es wird aber dieser zehend getheilet in 2 theilen, deren eine 
das closter geniesset, so jàhrlich thut 14 pfund pflax und 14 
pfund werck ; das pfund pflax zu 7 stiiber, das pfund werck 
zu 5 stiiber, thut jàhrlich 3 r. und in capitali zu 4 vom 
hundert 75 r. 

21) In der herrschaft Didenbourg, in den dôrfer Diden- 
bourg, Lischer, Lottert und Tattert. 

Den grosen und kleine zehend; es w^ird aber dieser zehend 
getheilet in 9 theilen, deren eine und ein halbe das closter 
geniesset, welche ein jahr in das andere traget 12 malter korn, 
12 malter haber, 2 pfund pflax, 3 r. gelt ; den sester korn zu 
16 stiiber, den sester haber zu 7 st., das pfund pflax zu 7 st., 
thut jàhrlich 52 r. 4 sch. 2 st., und in capitali zu 4 vom 
hundert 1313 r. 3 sch. 1 st. — Wegen diesem zehend ist das 



closter schuldig eine vierte theil des schieffs der pfaarkirchen 
zu unterhaltei), und wan nôthig zu erbauen, ■welcher bau samt 
dem unterhalt ein jahr in's andere sich belaufen kan zu 4 r., 
80 in capital! zu 4 vom hundert thut 100 r. — Dieser zehend 
erstrecket sich bis auf ein canton des bahns Elcherat. 

22) In der propstey Arlon, in der meyerey Metzig, inden 
dôrffer Differt und Metzig. 

Bauland : 42 morgen 14 rutlien, so das 1. jahr korn, das 
zweyte haber tragen und das drytte ruhen ; geben den zehend 
zur 10"° garbe, vorbehalten 4 morgen 8 ruthen, so den zehend 
und landrecht geben zur 7*" garbe. — Der morgen zu 160 
ruthen, die ruthe zu 16 sti Lamberti schuhen. 

Rodtland : 2 morgen UO ruthen, so aile 15 jahr geackert 
werden; geben den zehend zur 10**" garbe. 

Garten : ein morgen 139 ruthen, geben den zehend von pfiax 
und werck zur 10"" theil. 

Wiesen : 12 morgen 125 ruthen, welche 18 tausend pfund 
heues vermôgend seyn, 

Peschen: 15 ruthen, welche 500 pfund heues vermôgend seyn. 

Hecken : 2 morgen 281 ruthen 4 schuhe hecken, mehrentheils 
weisholtz, so aile 24 jahr gehauen werden ; den morgen zu 
40(1 ruthen, die ruthe zu 12 sti Lamberti schuhen. 

Morast : 3 morgen 16 ruthen morast, so noch ein tausend 
heues vermôgend seyn. 

Gebseude : ein hofhaus samt scheur und stallungen zu 
Differt; gibt jahrlich in die Metzigerkirch 5 sester haber, ein 
viertel pfund wax ; in die Hondelingerkirch ein schoppen ôl ; 
in die Seelingerkirch ein schoppen ôl und 9 leard. 

23) In der probstey Luxembourg, in der meyerey Kehlen, 
in den dôrfer Dondeling und Kehlen. 

Ahn erbzins zu Dondelingen 15 stùber, anderthalben leard, 
deren acht ein stùber machen; wegen der erbzins von Donde- 
lingen ist das closter schuldig eine persohn zu bekôsten, 
welches jedesmahl zu 5 stùber kan gerechnet werden, so in 
capitali zu 4 vom 100 thut 2 r. 1 sch. 6 st. 

Ahn erbzins ein sester korn, lô sester haber mit kornmaas 
gcmessen, ein huhn. Den sester korn zu 17^ stùber, den sester 
haber zu 7 st., das huhn zu 5 st., 3 r. 2 st. 5^ leard, und in 
capitali zu 4 vom hundert 76 r. 1 sch. 2 st. 71 leard. 

24) In der meyerey Bettembourg, in dem dorf Elingen. 
Den grosen und kleinen zehend ; es wird aber dieser zehend 
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getheilet in 9 Iheilen, deren 4^ das closter geniesset, samt 
den novalien, welche ein jahr ins andere tragen 2 maller 4 
sester weitzen, 16 malter korn, 16 malter haber, 4 pfund 
pflax, 4 r. gelt; den sester weitzen zu 22 st., den sester korn 
zu 20 st., den sester haber zu 10 st., das pfund pflax zu 7 st., 
thut jâhrlich 92 r. 7 sch. 3 st., und in capitali zu 4 vom 
hundert 2323 r. 1 sch. 5 st. 

A us diesem zehend bekommet der herr pastor zu seiner 
competentz 2 malter weitzen, 2 malter korn; die kirch von 
Reckingen 4 sester weitzen, welches jâhrlich thut lô r. 6 st., 
und in capitali zu 4 vom hundert 402 r. 5 sch. 3 st. 

Dieser zehend ist beschwâret mit dem kirchenbau wie der 
zehend von Reckingen, welche beschwârnas in der tabel von 
Reckingen zu sehen. 

25) In der herrschaft Eli, in den dôrfer EU und Rodt. 
Den grosen und kleinen zehend ; es wird aber dieser zehend 

getheilet in 6 theilen, deren eine das closter geniesset, welche 
ein jahr ins andere traget 8 malter korn, 8 malter haber, 2 
pfund pflax, 2 r. 14 st. gelt; den sester korn zu 16 st., den 
sester haber zu 7 st., das pfund pflax zu 7 st., thut jâhrlich 
35 r. 2 sch. 6 st., und in capitali zu 4 vom hundert 883 r. 
7 sch. 3 st. — Wegen diesem zehend ist das closter schuldig 
die halbe theil des schieffs der pfaarkirchen zu unterhalten, und 
wan nôthig zu erbauen ; dieser unterhalt samt dem bau kan 
sich ein jahr ins andere, auf das er 200 jahr stehe, belaufen 
auf 9 r., welches in capitali zu 4 vom hundert machet 225 r. 

26) In der probstey Arlon, in der meyerey Schweich, in 
den dôrfffer Elvingen, Hovelingen und Schweich. 

Bauland, 9 morgen, so das 1^ jahr weitzen, das 2^ haber 
tragen und das 3^ ruhen; 36 morgen, so das 1^ jahr korn, 
das 2^ haber tragen und das 3*® ruhen; 5 morgen 40 ruthen, 
so aile 12 jahr einmahl haber tragen. — Geben den zehend 
zur zehnten garbe, ferners wegen des heus 3 hûhner. 

Roodland, 10 morgen, welche aile 15 jahr geackert werden ; 
geben den zehend zur zehnten garbe. 

Garten : 1 morgen 104| ruthe; gibt den zehend vom pflax 
zur lO*®"* theil, und drey viertel geben darbenebend den zehend 
von den erbessen und bohnen. 

Wiesen : 12 morgen 127 ruthen, so 17 tausend 8 hundert 
pfund heues und 5000 grummes vermôgend seyn. 



Peschen : 1 morgen !)0 rutlien, so 1^ taiisend heues und 4 
ceiitener grumes tragen. 

Weyren : drey woyron, inlialtend zusamen 4^ morgen lands. 

Gebœude : cin baufàlligcs haus samt scheur und stallung zu 
Elvingen. 
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welclie tausend pfund lieues vermôgend seyn und drey tausend 
pfund gnimmes, welches kan geschàtzet werden ad 36 r. 6 
sch. und in capitali zu 4% 918 r. 6 sch. 

Den grosen und kleinen zeliend ; es wird aber dieser zeliend 
mit dem heuzehend einiger plâtzen getheilet in drey tlieilen, 
deren das closter zwey geniesset, welche ein jahr ins andere 
trageii 2 mal ter 5 sester weitzen, 49 mal ter koni, 35 malter 
haber, 3 malter 5 sester gcrst, 5 sester bohnen, 4 pfund pflax, 
8 r. 28 st. gelt. — Den sester weitzen zu 23 st., den sester 
korn zu 17^ st., den sester haber zu 10 st., den sester gerst 
zu 22 st., den sester bohnen zu 10 st., das pfund pflax zu 7 
st., thut jàhriich 249 r. 4 sch. 2 st., und, in capitali zu 4°o 
6238 r. 3 sch. 1 st. 

28) In der probstey Arlon, in der meyrey Stock em, in 
den dôrffer Frellingen, Heuschling, Metzert und Stockem. 

Zu Metzert den grosen und kleinon zehend samt den nova- 
lien ; zu Frellingen, Heuschling und Stockem die drytte theil 
des grosen und kleinen zehend samt den novalien ; nebst dem 
zu Frellingen einen sogenanten seelzehend, welcher mit obigem 
zehend zusamen traget ein jahr ins andere 60 malter korn, 
60 malter haber, 4 pfund pflax, 11 r. 4 sch. gelt. — Den 
sester korn zu 16 st., den sester haber zu 7 st., das pfund 
pflax zu 7 st., thut jâhrlich 258 r. 3 sch. 3 st., und in capitali 
zu 4% 6460 r. 5 sch. 5 st. 

Wegen diesem zehend ist das closter schuldig, den cher der 
pfaarkirch Frellingen zu unterhalten, und wan nôthig zu er- 
bauen ; der letztere bau kan 300 r. gekostet haben, kan 150 
jahr stehen ; sonsten kostct der unterhalt in denen 150 jahr zu 
2 r. des jahrs gerechnet 300 r., also ein jahr ins andere 4 r. 
— Ferners bekommet der herr pastor aus dem zehend 15 
malter korn, 20 malter haber, thut ailes zusamen jàhriich 
71 r. 6 sch. 6 st., und in capitali zu i% 1796 r. 3 sch. 3 st. 

29) In der probstey Luxembourg, in der richterey Kuntzig, 
in den dorffer Oarnich und Livingen. 

Den grosen und kleinen zehend ; es wird aber dieser zehend 
getheilet in drey theilen, deren das closter eine geniesset, 
welche ein jahr ins andere traget 22 malter korn, 20 malter 
haber, 4 pfund pflax, 5 r. gelt ; ahn erbzins nebst der grund- 
gerechtigkeit zu Garnich 2 huhner, 10 sester haber, 28 st. ; 
ahn frôhndiensten zu Garnich eine kleine weinfuhr. Den sester 
korn zu 20 st., den sester haber 2U 10 st., das pfund pflax zu 
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7 St., das huhn zu 5 st., die weiiifuhr zu 15sch., thutjâhrlicb 
127 r. 1 sch., und in capitalï zu 4« 3178 r. 1 scli. 

Wegen dlesem zehend ist das closter schuldig die halbe theil 
der pfaarkircben zu unterhalten und wan nôthig zu erbauen ; 
dieser bau und unterhalt, auf dass er 200 jalir stehe, kostet 
ein jalir ins andere 8 r. 3 sch. ; das closter ist schuldig der 
persohn, so die huhner und das geit liefert, essen und trincken, 
kan zu 7 st. gerechnet werden, welches zusamen tliut 8 r. 
4 sch., und in capitali zu 4% 212 r. 4 sch. 

30) In der probstey Arlon, indermeyrey Gerling, in den 
dôrfer Gerling und Langwasser, 

Den grosen und'kleinen zehend, welcher zur eilfter garbo 
gogeben wird ; es wird aber dieser zehend getheilet in neun 
thcilen, deren eine das closter geniesset, welche ein jahr ins 
andere traget 1 maUer weitzen, 3 malter 5 sester kom, 4 
raalter haber, 1 pfund pflax, 1 pfund wax, 1 r. 14 st. gelt. 
— Den sester weitzen zu 22 st., den sester korn zu 16 st., 
den sester haber zu 7 st., das pfund pflax zu 7 st., das pfund 
■wax zu 18 st., thut jàhrlich 20 r. 5 sch., welches in capitali 
zu 4% gerechnet macht 515 r. 5 sch. 

Wegcn diesem zehend ist das closter schuldig die sechste 
theil des schiffs der pfaarkirchen zu unterhalten, und wan 
nothig zu erbauen, welcher unterhalt samt deni bau ein jahr 
ins andere sich belaufet, auf das ei- 200 jahr stehe, zu 2 r. 
6 sch-, M'elches in capitali zu 4W macheî 08 r. 6 sch. 

Dieser zehend erstrecket sich auf etliche morgen des Metziger 
bahns. 

31) In der herrschaft Grevenmacher, in der freiheyt 
Grevenmacher, im dorf Wecker. 

Weingarten : 11 morgen 3 schuhe 4 zoll, welche ein jahr ins 
andere 7 fonder 11 hotten weins vermogen seynd ; geben die 
zehnte hotte trauben fur den zehend und die neunte hott wein 
fiir die nauntel. — Der morgen zu 160 ruthen, die ruihe zu 
16 st. Lamberti schuhe. 

Ahn erbzins zu Grevenmacher 1 malter weitzen, 1 raalter 
korn, ^ ahm und 4 maassen weissen wein, und von Ihro 
Majestât fiir eine almose 5 foudcr weisen wein. Ferners ist 
der hofl'inan schuldig, des closters erbzins in wein und frùchten 
aufzuhcben und zu logiren, wie auch des closters bedientcn zu 
logiren und zu speisen, und dero pferden nebst der logirung 
das rauhe fuder anzuschaffen, wan sie die f5sser fiihren oder 
den wein abnehmen. 
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Erbzins zu Wecker 5 sester weitzen, 5 sester korn, 5 sester 
haber. 

Den sester weitzen ad 23 st., den sester korn ad 17| st., 
den sester haber ad 10 st., das fonder allmosenwein ad 8 r., 
die balbe ahm mit den 4 maassen ad 7 sch., des hofmanns 
diensten zu 6 sch., thut zusamen, die von Ihro Majestât ver- 
liehene allmos mit einbegriffen, in capitali zu 4^ 1734 r. 

1 sch. 1 st. 6 diniers, und jâhrliche einkûnften 53 r. 2 sch. 
6 st. 6 diniers. 

32) In der herrschaf Girsch, in den dôrfer Girsch, Hack- 
bous, Huttingen, Leveling, Oberpallen und Dideling. 

Zu Girsch eine vierte theil des grosen und kleinen zehend, 
samt dem zehend aus einigen lândereyen, so dem closter 
Marienthal allein den zehend geben. 

Zu Hackbous die halbe theil des grosen und kleinen zehend. 

Zu Huttingen und Levelingen eilf theilen aus 12 theilen des 
grosen und kleinen zehend. 

Zu Oberpallen und Dideling eine vierte theil des grosen und 
kleinen zehend, und darbenebend die 6. theil aus der ander 
vierten theil des herrn von Loutsch. 

Dièse zehend zusamen tragen ein jahr ins andere 54- malter 
weitzen, 41 malter korn, 42 malter haber, 5 sester gerst, 5 
sester erbessen, 6^ pfund pflax, 11 r. gelt. Den sester weitzen 
zu 22 st., den sester korn zu 16 st., den sester haber zu 7 st., 
den sester gei^t zu 16 st., den sester erbessen zu 19 st., thut 
in capitali zu 4% 5128 r. 1 sch., und in jâhrlichen einkûnften 
205 r. 1 sch. 

Wegen dem zehend von Oberpallen und Dideling ist das 
closter schuldîg die halbe theil des schiffs der pfaarkirch Ober- 
pallen, zu wissen die seith gegen den mittag in dem bau zu 
unterhalten und wan nôthig zu erbauen. Der letztere bau kan 
das closter gekostet haben 350 r. und kan 150 jahr stehen ; 
sonsten kostet der unterhalt in denen 150 jahr zu 3 r. des 
jahrs gerechnet 450 r., also ein jahr in's andere 5 r. 2 sch. 
4 st. b\ liard, so in capitali zu 4% thut 133 r. 2 sch. 5 st. 

2 diniers. 

Der zehend von Girsch, Hackbous, Hutting und Levelingen 
ist beladen mit der beschwârnus des kirchenbaus und des herrn 
pastors competenty von Beckerig, wie der zehend von Beckerîg, 
welche beschwârnus in der tabel von Beckerig zu sehen. 
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33) In der probstey Arlon, in dcr meyerey Heverding, 
in den dorffer Heverding und Gelff. 

Den grosen und kleinen zehend ; es wird aber dieser getheilet 
in 9 theilen, deren das closter 2 geniesset, und noch darbe- 
neben 2 theilen aus der 9. theil, so in 5 theilen subdividirt 
wird, welche ein jahr in's andere tragen 14 malter korn, 14 | 

malter haber, 2 pfund ptlax, 4 r. 2 sch. gelt. Den sester korn ' 

zu 16 se, den sester haber zu 7 st., das pfund pflax zu 7 st., 
thut jàhrlich 62 r., und in capitali zu 4% 1550 R. 

Wegen diesem zehend ist das closter schuldig, von 5 theilen 
des schiffs der pDiarkirchen zu bauen und zu unterhalten, 
wclcher bau und unterhalt das closter kosten kan ein jahr ins 
andere 8 r., welches in capitali zu 4% thut 2 r. 

34) In der probstey Arlon, in der meyerey Hobscheid, in 
dem dorfe Hobscheid. 

Bauland : 17^ morgen 18 ruthen, so das erste jahr korn, das 
2. haber tragen und das drytte ruhen. Geben den zehend von 
15 zwey garben. — 4 r. 46 st. 1 d. — 120 r. 32 st. 1 dinier. 

Roodtland : 57Î morgen 25 ruthen, welche aile 15 jahr 
tragen, das zweyte haber und wildkorn zum halben ; geben 
den zehend wie oben. — 5 r. 20 st. 6^ d. — 134 r. 9 st. 
6i d. 

Garten : 3 morgen 8 ruthen gart, so speisen tragen ; geben 
den zehend zur 10^*" garb, wan sie mit zehnbaren frûchten 
besaet werden. — 3 r. 33 st. 3^ d. — 89 r. 48 st. 3^ d. 

Wiesen : 2| morgen 13 ruthen, welche ein jahr in's andere 
4500 pfund heues vermôgend sein und 1500 pfund grummet; 
geben den zehend zum 10**" hausten. — 6 r. 11 st. l\ d. — 
154 r. 54 st. 1^ d. 

Peschen : 66^ ruthe, welche 1000 pfund heues und 1000 pfund 
grummet vermôgend seyn; geben den zehend zum 10*^" hausten. 
— 45 st. 10 d. — 20 r. 25 st. 10 d. 

Anzumercken, dass dièse felder, peschen und wiesen 
viele durch den hofmann verpfândet und vicUeicht auch 
verkauft seyn, ohne des closters wisson und verwilligung 
und also auch vielleicht zweymahl aufgeben werden. 

Der morgen von 160 ruthen, die ruth von 16 st. Lamberti 
schuhen. 

Buschen : kein besondere, vorbehalten die buschen, so der 
hofmann als gemeiner geniesset. 
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Weyde: kein besondere, vorbehalten die weyde, so der hof- 
mann als geraeiner geniesset. 

Morast: 28 ruthen. 

Gebœu: ein altes baufôUiges haus, samtscheur und stallungen, 
so der hofmann besitzet, zu Hobscheid ; gibt 5 st. in die renth- 
meyerey Arl, 5 st. wax in die filialekirch zu Hobscheid. 

Bleibt also naci abzug der 10 stùbcr làst netto 20 r. 34 st. 
10|^ d. jâhrliches reines einkommen, 515 r. 31 st. 10| d. in 
capitali. 

35) In der herrschaft HoUenfeltz, in den dôrfer floUenfeltz 
und Kallenbach. 

Bauland : 1 morgen 38 ruthen, so das 1^ jahr weitzen, das 
andere haber traget, und das drytte ruhet; 7 morgen, so das 
erste jahr korn, das zweyte haber tragen und das drytte ruhen. 
Geben den zehend zur it^*'" garbe; ferners die gûter von 
Kallenbach geben jâhrlich d«en herrn von HoUenfeltz an schafT- 
renthen 4 r. 1 sch. — 3 r. 3 sch. 5 st. 5^ d, — 86 r. 6 
sch. 2 st. 11^ d. 

Rodtland : 35 morgen, so aile 12 jahr geackert werden; 1 
morgen, so aile 15 jahr kan geackert werden. — Gibt den 
zehend zur 10*^"^ garbe. — 3 r. 1 sch. 1 st. li d. — 78 r. 
5 sch. 1^ d. 

Garten : zwey kleine, inhaltend zusamen 92 ruthen ; geben 
den zehend vom werck und pflax zur 10^" theil. — 6 sch. 

4 st. 8 d. — 17 r. 5 sch. 4 st. 8 d. 

Wiesen: 6 wiesenplàtzen, inhaltend zusamen 8 morgen 13 
ruthen, so jâhrlich 7000 pfund heus vermogend seyn und 1500 
pfund grummes; geben den zehend zum 10^*" hausten. — 14 r. 

5 sch. — 365 r. 5 sch. 

Peschen: 4 peschen, inhaltend zusamen 4 morgen 93 ruthen, 
so ein jahr ins andere 4000 pfund heues und 1500 pfund 
grummet vermogend seyn. — 9 r. — 225 r. 

Buschen : 5 morgen 8) ruthen hohwald, so aile 40 jahr 
gehauen werden. — 2 r. 1 sch. 1 st. — 63 r. 4 sch. 4 st. 

Weyde: kein besondere, vorbehalten die weyde, so als 
gemeine genossen wird und von welcher in den gerechtigkeiten 
meldung geschehet. 

Morast: 5 morgen 52 ruthen, deren ein groser theil vom 
wasser abgefressen, zu lauter graben und lôcher gemacht, also 
zu nichts dienet ; eine grose theil nur morast, wo kein viehe 
kan passiren, ohne gefahr stecken zu bleiben; bleibet folgens 
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nur etwas kleines, so zum weydgang dienet, welcher docb 
noch gemeiner weis genossen wird. 

Gebaeu : ein kleine wohnung samt eincr kleiner se eur und 
stall zu Kallenbach. 

Gerechtigkeiten und prestationen. Das closter besitzet zu 
HoUenfeltz den grosen und kleinen zehend samt den novalien 
und heuzehend, vorbehalten den heuzehend und kleinen zehend 
des schlos, so dem schlos verbleibet (weilen man ihnen selben 
geschenkt hat vor zeiten), und den heuzehend in Bruchenthall, 
so der herr pastor von Tintingen ziehet. Dieser zehend traget 
ein jahr ins anderc 3 malter weitzen, 19 inalter korn, 18 
malter haber, 3 • pfund heus, 3 r. gelt. 

Erbzins zu Hollenfels ein halben sester korn, ein hun. 

Den sester weitzen ad 28 stûber, den sester korn ad 17|st., 
den sester haber ad 10 st., das hun ad 5 st., das heu ad 15 st., 
thut in capitali zu 4% 2683 r. 2 sph. 6 st. 9 diniers, und in 
jàhrlichen einkunften 107 r. 2 sch. 4 st. 9 d. 

Das closter hat das recht ihres rindviehs den zweyten tag 
auf Kallenbacher bahn in die weyde zu treiben. Wegen diesem 
recht des weydgang haltet erstlich des closters hofmann kein 
freyes viehe auf dem weydgang, welches er ohne dem berech- 
tiget wâre ; zweytens die halbe theil der làndereyen und wiesen 
Kallenbacher bahns gehôren dem closter, also da in dieser tabell 
des closters làndereyen und wiesen, anbelangend heu und 
grummet, durch die gerichtsleuth gewerthschâtzet werden, ist 
kein werthschàtzung dièses rechts des weydgangs zu machen, 
angesehen der weydgang allein in diesen làndereyen bestehet. 

Der morgen land, wiesen und peschen zu 160 ruthen, die 
ruthe zu 16 sti Lamberti schuhen. Das 1000 heu ist gerechnet 
zu 15 sch., das 1000 grummet zu 8 sch. — Der morgen busch 
zu 400 ruthen, die ruthe zu 12 sti Lamberti schuhe. 

Ailes zusamen machet an jàhrlichen einkunften 140 r. 3 se"*. 
2 st. r^d., in capitali 3510 r. 5 sch. 4 st. 5^ d. 

Die werthschàtzung der bourggrub, so sich bis auf den Kallen- 
bacher bahn erstrecket, ist in der tabel von Marienthalle 
geschehen durch die gericht von Tintingen. 

36) In der herrschaft Munster, in dem dorf Holtzem. 
Weyer : f eines weyers gênant Heuersweyer, aus welchem 
die herr von Kôrig das heu ziehen und nur 3 morgen an jetzo 
im wasser stehen, so als weyer passiren ; das 'wasser kan doch 
hôher getrieben werden aus recht des weyers. 
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Anzumercken, das es nur eine pfandschaft ist, so mit 225 
dahler kan gelôset werden. 

37) In der herrschaft Hondelingen, in dem dorf Hondelingen. 
Bauland : 24 morgen 29 ruthen, so das erste jahr korn, das 

zweyte haber tragen und das drytte ruhen. Geben den zehend 
zur zehnten garbe. 

Roodtland : 2 morgen 40 ruthen, so in 50 jahren einmahl 
korn und einmahl haber tragen ; geben den zehend zur 10. 
garbe. 

Wiesen : 3 wiesenplàtzen, inhaltend 60 ruthen, so 1690 pfund 
heues vermôgend seynd. 

Der morgen von 160 ruthen, die ruthe von 16 sti Lamberti 
schuhen. 

Prestation : Das closter besitzet in verschiedenen lândereyen 
allein den zehend, welcher ein jahr ins andere traget 20 malter 
5 sester haber, 20 malter 5 sester korn, 4 r. 14 st. gelt. Den 
sester korn zu 16 st., den sester haber zu 7 st., thut in capitali 
zu 4% 2211 r. 1 sch. 2 st., und in jàhrlichen einkûnften 88 r. 
3 sch. 4 st. 

38) In der probstey Luxemburg, in dem dorf Hunchringen. 
Rauland: 11 morgen 115 ruthen, so das 1. jahr korn, das 

2. haber tragen und das drytte ruhen. Geben den zehend zur 
zehnten garbe. 

Garten: 127 ruthen 2 schuhe. 

Wiesen : 4 morgen 147 ruthen 8 schuhe, welche jâhrlich 
3100 pfund heues vermôgend seynd und 1000 pfund grummes. 

Peschen : 3 morgen 81 ruthen, welche 3000 pfund heues 
jâhrlich vermôgend seyn, und 1000 pfund grummes. 

Euschen : kein besondere, vorbehalten, was der hofmann als 
gemeiner geniesset. 

Weyde : keine besondere, vorbehalten die weyde, so der 
hofman als gemeiner geniesset. 

Gebœu: ein kleine wohnung zu Hunchringen. 

Der morgen von 160 ruthen, die ruthe von 16 sti. Lamberti 
schuhen. 

39) In der herrschaft Clerff, in den dôrfer Hupperding, 
Asselborn und Develt. 

Zu Hupperding den grosen und kleinen zehend ; es wird 
aber dieser zehend in 4 theilen getheilet, deren eine das closter 
geniesset, welche ein jahr in's andere traget drey malter korn 
und vier malter haber. 

19 
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Zu Asselborn ein schilling erbzins. 

Zu Develt drey schilling erbzins. 

Das malter korn zu 25 sch., das malter haber zu 121 sch., 
thut ailes zusammen in capitali zu 4% 403 r. 1 sch. und in 
jâhrlichen einkûnften 16 r. 1 sch. 

40) In der herrschaft Bourschet, in dem dorf Kauller. 
Das closter besitzet zwar den grosen und kleinen zehend ; es 

wird aber dieser zehend getheilet in 3 theilen, deren eine das 
closter geniesset, welche ein jahr in's andere tragen 6 malter 
3 sester korn, 7 malter 2 sester haber Arler maasz, 2 pfund 
pflax, 2 r. 4 sch. gelt. Den sester korn zu 16 st., den sester 
haber zu 7 st., das pfund pflax zu 7 st., thut in capitaU zu 
4% 743 r. 6 sch. und in jâhrlichen einkûnften 29 r. 6 sch. 

41) Dans la seignerie de Monquintain à Lamorteau. 

La sixième part dans la grose et menue dîme dite TEnglisson, 
qui a été relaissée annuellement pour 10 écus, qui fait un 
capital à raison de 4^ de 250 écus. 

42) In der probstey Luxemburg, in dem dorf Livingen. 
Die f des grosen und kleinen sogenanten hl. Willibrordi 

zehend zu Livingen, welche ein jahr ins andere tragen 1 malter 
weitzen, 6 malter korn, 5 malter haber, 3 r. gelt. Den sester 
weitzen zu 23 st., den sester korn zu 17^ st., den sester haber 
zu 10 st. 

Ahn erbzins zu Livingen von einer mahlmuhlen 2 r. 4 sch. 

Thut ailes zusamen in capitali zu 4% 932 r. I sch. 1 st., 
und in jâhrlichen einkûnften 37 r. 2 sch. 2 st. 

Anzumerken, das dieser zehend, so unvertheilet, sich erstrecket 
auf den Bergemer und Bivinger bahn, welche dôrfer verschie- 
denen herrschaften zuhôren, mit einigen stûcker. 

43) In der stat Luxemburg : 

Ëinen garten inhaltend 5 ruthen 148 schuhe. 

Der mùUer besitzet diesen garten samt der mûUen umb die 
untenbenànte mûhlenpâchten. 

Eine mahlmuhlen samt einer baufâlligen scheur und stall, 
welche dem closter jâhrlich lieflfert 4 malter weitzen, 6 malter 
korn, 10 r. gelt. 

Anzumerken, das nebst unterhalt des mûhlenwehrs, mûhlen- 
bau und mûllenstein, die scheur und stallung baufallig und 
von fundament mûssen erbauet werden, also das anjetzo zu 
repariren und zu erbauen ist fur 500 r. und hernacher zu 
unterhalten. 
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44) In der herrschaft Marner, in dem dorf Marner. 
Einen kleinen weyer von 1 morgen 128 ruthen lands. 1 r. 

3 st. — 26 r. 2 sch. 5 st. 

Anzumerken, das es nur eine pfandschaft ist, so mit 120 r. 
kan gelôset werden. 

45) Zu Marienthal. 

Bauland : 1 morgen 15 ruthen, so aile jahr gersten traget; 
28 morgen 102 ruthen, so das 1. jahr weitzen, das 2^ haber 
tragen und das 3** ruhen ; 127 morgen 146^ ruthen, so das 1. 
jahr korn, das 2. haber tragen, das 3** ruhen. — 67 r. 7 sch. 
3 st. 8 d. - 1698 r. 4 sch. 8 d. 

Rodtland : 40 morgen, so aile 15 jahr kônnen geackert werden; 
10 morgen, so aile 20 jahr kônnen geackert werden ; 43_ mor- 
gen, so aile 25 jahr kônnen geackert werden ; 6 morgen, so 
aile 35 jahr kônnen geackert werden. — 5 r. 3 sch. 1 st. 4 
d. — 134 r. 7 sch. 5 st. 4 d. 

Garten : 5 morgen garten und 125 ruthen ; 1 morgen 104 
ruthen baumgarten. — 9 r. 4 sch. 3 st. — 238 r. 6 sch. 5 st. 

Wiesen : 30 morgen 157 ruthen, welche ein jahr in's andere 
11000 pfund heues vermôgend seyn und 1000 pfund grummes. 
— 20 r. 4 sch. 2 st. — 513 r. 3 sch. 1 st. 

Peschen: drey peschen inhaltend zusamen 11 morgen 148^^ 
ruthen, welche ein jahr in's andere 6000 pfund heues vermôgend 
seyn und 2000 pfund grummes. — 13 r. 3 sch. 1 st. — 334 r. 
6 sch. 4 st. 

Der morgen land, wies und pesch von 160 ruthen, die ruthe 
von 16 sti Lamberti schuh. 

Buschen: drey buschen hohwald, inhaltend zusamen 180 
morgen, kônnen aile 45 jahr gehauen werden. — 74 r. 3 sch. — 
1859 r. 3 sch. Der morgen von 400 ruthen, die ruthe von 12 
st. Lamberti schuhen. — Einer dieser buschen erstrecket sich 
bis auf den bahn Ansembourg, der andere bis auf den bahn 
Eallenbach. 

Pfluglos : 8 morgen 121 ruthen unbrauchbares land. — 1 
sch. 6 st. 1 d. — 5 r. 6 sch. 5 st. 1 d. 

Gebaeu: das closter samt der kirchen, brauhaus und mahl- 
muhlen samt einer schneidmuhlen, wie auch scheur und stal- 
lungen ; drei wohnungen in dem bezirck des closters ; aus dem 
bezirck des closters ein hofhaus, eine kleine wohnung fur den 
waldfurster, eine kleine wohnung fur die hirten, eine claus 
samt einer capellen. — Der unterhalt der verlohnten hâuser 
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belâuft sich jâhrlich zu 20 r., so als belast von der werth- 
schâtzung der verlohnten bâuser abzuziehen ist; es seynd nur 

3 verlohnte bâuser taxiret worden. — 52 r. 6 sch. 1 st. — 
1319 r. 1 scb. 4 st. 

Gerechtigkeit und prestationen. — Gerechtigkeit des weyd- 
gangs, so nur fur den 4^^ tag auf dem bahn Marienthalle kan 
geschàtzet werden. 

Die boch-, grund- und mittelgerecbtigkeit (vorbehalten die 
criminaliscbe fall) auf dem babn Marientballe. 

Das recbt, platz- und bodemgeld aufzubeben auf der bittfabrt, 
so den 25. mertz zu Marientball gebalten wird, wie auch auf 
andern bittfabrten, so sicb bey der clœusgen halten, so etwas 
aida feil ausgeleget wird. Dièse gerecbtigkeiten kônnen jâhr- 
lich geschàtzet werden zu 15 r. 3 sch. 1 st. 8 d., welches thut 
in capitali zu 4% 384 r. 7 sch. 3 st. 3 d. — Das closter ist 
schuldig, den 25^° martii auf der bittfahrt ail gehôltz anzu- 
schafFen, dem landmeyer eine zimmer zu geben, dessen pferd 
zu logiren, heu zu geben und 5 sester haber, kornmaasz, denen 
gerichten 50 st., welches jâhrlich kan taxiret werden ad 13 r. 

4 sch. 

Macht ailes zusamen die sommam von 259 r. 4 sch. 5 st. 
4 d. — 6489 r. 7 sch. 4 d. 

Nach abzug der làsten bleibt netto die somma 226 r. 5 st. 
4 d. — 5652 r. 3 sch. 4 d. 

46) In der herrschaft Miestroff, in dem hof und dorf 
Medernach. 

Eine dritte theil des sog. sehlzehend, samt der halben theil 
des kleinen zehend, und thut dièse theil ein jahr in*s andere 
tragen 3 malter 5 sester korn, 3 malter 5 sester haber, 2 
malter wildkorn, 10 pfund pflax, 1 r. 6 sch. gelt. 

Den sester korn zu 17| st., den sester haber zu 10 st., den 
sester wildkorn zu 13 st., das pfund pflax zu 7 st., thut in 
capitali zu 4% 545 r. 6 sch. 6 d., und in jàhrlichen einkûnften 
21 r. 6 sch. 4 st. 6 d. 

47) In der herrschaft Mersch, in dem dorf Mersch. 

Die gerechtigkeit des ûberdriefs mit ihrem und des hofs 
viehe auf einem gewissen (theil) des Merscherbahns. 

Wegen dieser gerechtigkeit bat das dorf Mersch mit ihrem 
viehe den ûberdrief auf den gantzen bahn des closters, also 
das das closter bey ihrer gerechtigkeit nicht profitiret, sondern 
bâlder scbaden leydet, massen die herde des dorfs Mersch 
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mercklich grôser îst als die herde des closters, und des closters 
hoff ist also nichts zu schàtzen zu nutzen des closters. 

Ist zu observiren, das des closters bahn, folgens auch der 
weydgang auf demselben gewerthschâtzet ist durch die gerichte 
von Tintingen, wie in der tabel von Marienthall zu sehen. 

48) In der herrschaft Monderig, in den dôrfer Monderig 
und Lallingen. 

Zu Lallingen den grosen und kleinen zehend samt dem heu- 
zehend einiger plâtzen ; es wird aber dieser zehend getheilet 
in drey theilen, deren das closter 2 geniesset samt den nova- 
lien, welche ein jahr in's andere tragen 5 raalter wcitzen, 10 
malter korn, 10 malter haber, 3 r. gel t. 

Ferners besitzet das closter zu Monderig den lieuzehend in 
dem butterbrûl, welcher ein jahr ins andere tragen kan 600 
pfund heu es. 

Den sester weitzen zu 23 st., den sester korn zu 17^ st., 
den sester haber zu 10 st., die 600 pfund heues zu 9| sch., 
thut in capitali zu 4% 1816 r. 4 st. und in jàhrlichen einkiinften 
72 r. 5 sch. 1 st. 

Anzumercken, das der zehend von Lallingen beladen ist mit 
allen beschwârnussen, wie der zehend von Schifflingen, welche 
beschwàrnussen in der tabel von Schifflingen zu sehen. 

49) Dans la prévôté d'Arlon, mayerie de Mussy, à Mussy. 
Terres sartables : trois jours, qui peuvent être labourés tous 

les vingt ans ; payent la dîme à l'onzième gerbe, et le terrage 

à la quatorzième gerbe. 1 sch. 1 st. 2 d. — 3. r. 5 sch. 1 st. 2 d. 

Le jour a 320 verges, la verge a 10 ^ pieds de S. Lambert. 

50) In der herrschaft Niderpallen, in dem dorf Niderpallen. 
AUein den zehend in gewissen lândereyen, wie auch den 

kleinen zehend dreyer wogteyen, welcher ein jahr in's andere 
traget 3 malter korn, 3 malter haber, | pfund pflax, 6 sch. 
gelt. Das korn zu 16 st. den sester, die haber zu 7 st. den 
sester, das halb pfund pflax zu 3^ st., thut in capitali zu 4 % 
328 r. 2 sch. 5 st. 6 d., und in jàhrlichen einkiinften 13 r. 
1 sch. 6 d. 

51) In der herrschaft Uselding, Baadenburg, in dem dorf 
Nôrdingen. 

Garten: 14 ruthen. 
Morast: 14 ruthen. 
Gebseu: eine mahlmûhlen zu Nœrdingen, welche dem closter 
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jâhrlîch liefert 2 malter korn, 1 malter weitzen, ein s. v. schwein 
von 100 pfd. 

Den grosen und kleînen zehend; es theilet sich aber dieser 
zehend in 12 theilen, deren 11 das closter geniesset, welche 
ein jahr ins andere tragen 20 malter weitzen, 26 malter haber, 
15 malter korn, 4 pfund pflax, 6 r. 14 st. gelt. 

Ahn erbzins l^j- sester weitzen, 9 st. gelt. 

Frondienste 1| heumâher. 

Den sester weitzen zu 22 st., den sester korn zu 16 st., den 
sester haber zu 7 st., das pfund pflax zu 7 st., den heumâher 
zu 7 st., thut ailes zusamen in capitali zu 4 % 3918 r. 6 sch., 
und in jâhrlichen einkûnften 156 r. 6 sch. 

Aus diesem zehend ist das closter schuldig den patribus 
jesuiter von Luxembourg auf Uselding zu liefern 2 sester korn 
und 2 sester haber; der heumâher bekommet sub, erbessen 
und eine mutsche, kan also zu 5 st. gerechnet werden. Thut 
ailes zusamen in capitali zu 4 % 23 r. 7 sch. 6 d., und in 
jâhrlichen einkûnften 7 sch. 4 st. 6 d., so als last abzuziehen ist. 

Zu observiren, das dieser zehend mit dem kirchenbau und 
des herrn pastors competenty beladen ist, wie der zehend von 
Beckerig, welcher last in der tabel von Beckerig zu sehen. 

52) In der probstey Luxemburg, in dem dorf Nœrtzingen. 
Erbzins zu Nœrtzingen von einem hof 3 malter korn, 3 malter 

haber, 1 sester weitzen, 200 eyer, 18 r. 39 st. gelt; den sester 
korn zu 17 ^ st., den sester haber zu 10 st., die dutzen eier 
zu 2 st., thut in capitali zu 4 %, wan zwey rinder, jedes zu 1 
sch., so der hofman fur das closter halten muss auf dem weyd- 
gang, mit einbegriffen werden, 866 r. 5 sch. 2 st. 4 d., und 
in jâhrlichen einkûnften 34 r. 5 sch. 2 st. 4 d. 

53) In der probstey Arlon, in dem dorf Oberelter. 

Den grosen und kleinen zehend; es theilet sich aber dieser 
zehend in 6 theilen, deren 4 das closter geniesset samt den 
halben novalien, welche ein jahr in's ander tragen 1^ malter 
weitzen, 20 malter korn, 17 malter haber, 4 pfund flax, 5 r. gelt. 

An erbzins zu Oberelter 2 malter korn, 2 malter haber. 

Den sester weitzen zu 22 st., den sester korn zu 16 st., den 
sester haber zu 7 st., das pfund flax zu 7 st., thut ailes zusamen 
in capitali zu 4 % 2446 r. 7 sch. und in jâhrlichen einkûnften 
97 r. 7 sch. 

Anzumerken, das dieser zehend beladen ist mit dem kirchen- 
bau und des herrn pastors competenty, wie der Wolkringer- 
zehend, welcher last in der tabel von Wolckringen zu sehen. 
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54) In der herrschaft Zolver, in dem dorf Pissingen. 
Den grosen und kleinen zehend; es theilet sich aber dieser 

zehend in 9 theilen, deren 4^^ das closter geniesset, samt den 
novalien, welche ein jahr in's ander tragen 2 malter weitzen, 
Il malter korn, 11 malter haber, 2 pfund flax, 3 r. gelt. 

Den sester weitzen zu 23 st., den sester korn zu 17 1 st., den 
sester haber zu 10 st., das pfund flax zu 7 st., thut in capitali 
zu 4 % 2275 r. 3 sch. 4 st. und in jâhrlichen einkûnften 
91 r. 1 st. 

Aus diesem zehend ist das closter schuldig, dem herrn pastori 
jâhrlich zu seiner competenty oder portionem congruam zu 
liefern 2 malter weitzen und 2 malter korn, thut in capitali 
zu 4 % 361 r. 4 sch. 6 st. und jâhrlich 14 r. 3 sch. 5 st. 

Dieser zehend ist auch beladen mit dem bau der pfaarkirchen, 
welcher last in der tabel von Reckingen zu sehen, und mit der 
ganzen competenty des herrn pastors, welche in der tabell von 
Reckingen, Elingen, Wickringen und Bettingen zu sehen. 

Nach abgezogenen lasten bleibt netto 76 r. 4 sch. 3 st. — 
1913 r. 6 sch. 5 st. 

55) In der probstey Grevenmacher, in dem hof Raylingen, 
in dem dorf Raylingen. 

Bauland : 1 morgen 86 ruthen, welche das 1. jahr korn, das 
2. haber tragen und das dritte ruhen ; gibt den zehend zur 
zehnten garbe. 

Weingarten: ein weingarten von 141 ruthen 5 schuhen, 
welcher 2^ ahme wein vermôgend ist; gibt den zehend zur 
zehnten hotte trauben ; die ruthe weingarten ist taxiret ad 3| st. 

Wiesen : eine wiesenplatz von 4 ruthen, welche ein jahr in's 
andere 10 pfund heues vermôgend ist. 

Gerechtigkeiten : nebst der grundgerechtigkeit zu Raylingen, 
ahn erbzins 5 sester weitzen, 1 ahme weissen wein, 2| huhn, 
30 stûber. — Die ahme wein ist taxiret ad 2 r. 

In capitali zu 4 % thut 329 r. 6 sch. If d.; an einkûnften 
13 r. 1 sch. 3 st. 7Î d. 

56) In der probstey Arlon, in dem hof Rambruch, in den 
dôrfer Rambruch und Schwidelbruch. 

Den grosen und kleinen zehend ; es theilet sich aber dieser 
zehend in 4 theilen, deren eine das closter geniesset, welche ein 
jahr in's andere traget 7| malter korn, 7^ malter haber, ein 
malter wildkorn und 3 r. gelt; den sester korn zu 16 st., 
den sester haber zu 7 st., den sester wildkorn zu 13 st., thut 
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in capital! zu 4 % 903 r. 1 sch. und in jâhrlichen einkûnften 
36 r. 1 sch. 

Wegen diesem zehend ist das closter schuldig, die halbe 
pfaarkirch zu unterhalten und wan nôthig, zu erbauen, welches 
ein jahr in's anderç kan kosten 5 r. 1 sch 5 st. 2 leard, 
welches in capitali zu 4 % thut 130 r. 3 sch. 5 st. 3 d. 

Dieser zehend erstrecket sich auf einen gewissen canton, 
Weidert gênant, gelegen auf Schwidelbrucher, Wahler und 
Eschetter bahn, zu verschiedenen herrschaften zugehôrig; unter 
den kleinen zehend gehôret der pflax und làmmerzehend. 

Bleibt netto nach abzug der beschwârnus in capitali 772 r. 

5 sch. 1 st. 9 d., an einkûnften 30 r. 7 sch. 1 st. 9 d. 

57) Dans la prévôté d'Arlon à Raschour. 

Terres labourables: 20 ^ jours de terres produisant la pre- 
mière année du seigle, la seconde année de Tavoine, restent 
en friche la troisième année ; payent la dîme à l'onzième gerbe. 

Terres sartables : 6 jours qui peuvent être labourés tous les 
20 ans ; payent la dîme à l'onzième gerbe. 

Prairies: A^x fauchez de préz, rapportant annuellement deux 
milliers de foin. 

Terres incultes: 1| jour gatté et mangé par les ravins, dont 
on ne peut plus faire usage. 

Droit: la moitié de la grose et menue dîme qui rapport 
annuellement 23 maldres de seigle, 20 maldres d'avoine, 6 écus 
en argent. Le bichet de seigle à 16 sols, le bichet d'avoine 
à 7 sols, fait in capitali à raison de 4 % 2417 écus 6 escaillins 

6 sols, et en revenus annuelles 96 écus 5 escaillins 5 sols. 

A raison de cette dîme le couvent est obligé aux réparations 
et bâtiment de Téglise, lesquelles pourroient annuellement monter 
à 16 écus ; en outre de fournir et entretenir le torreau, pour 
lequelle entretenir il cède annuellement 2 maldres d'avoine. 
Tout ensemble fait un capital à raison de 4 % 462 écus 4 es- 
caillins, et annuellement 18 écus 4 escaillins. 

58) In der herrschaft Munster, in den dôrfer Reckingen 
und Rœdtgen. 

Den grosen und kleinen zehend zu Reckingen und Rœdtgen ; 
es theilet sich aber dieser zehend in 9 theilen, deren das closter 
4| geniesset, samt den novilien, welche ein jahr in's andero 
tragen 5 malter weitzen, 28 malter korn, 28 malter haber, 6 
pfund flax, 8 r. gelt. 

Erbzins zu Reckingen 9 malter haber aus dem zehend der 
dames von DifFerdingen. 
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Den sester weitzen zu 23 st., den sester korn zu 17 1 st., 
den sester haber zu 10 st., das pfund flax zu 7 st., thut in 
capital! zu 4 % 4571 r. :^ sch. 3 st. und in jàhrlichen ein- 
kûnften 182 r. 6 sch. 6 st. 

Wegen dem zehend von Recking ist das closter schuldig, den 
chor und die 4^ theil des schifs der pfaarkirchen von Reckingen 
zu unterhalten, und wan nôthig zu erbauen, welcher unterhalt 
samt dem bau ein jahr ins andere sich belaufet ad 19 r. 
Ferner ist das closter schuldig aus diesem zehend dem lierrn 
pastori jàhrlich zu seiner competenz zu lieferen 5 malter weitzen 
und 5 malter korn, welches zusamen thut jàhrlich 55 r. 1 sch. 
2 st., und in capitali zu 4 % )379 r. 1 st. 

Bleibt netto nach abzug der làsten 127 r. 5 sch. 4 st. — 
3192 r. 3 sch. 2 st. 

59) In der herrschaft Roosport. 

Ahn erbzins 5 malter korn, ait Trisch maas, und ein fonder 
weins; das malter korn zu 16 sch., das fonder weins zu 7 r. 
4 sch., thut in capitali zu 4 % 437 r. 4 sch., und in jàhrlichen 
einkùnften 17 r. 4 sch. 

60) In der probstey Luxemburg, in der meyerey Bettem- 
burg, in den dôrfer Schifflingen und Kayl. 

Wiesen : eine wiesenplatz, inhaltend 4 morgen 32 ruthen 
10 schuhe, welche ein jahr ins andere 6000 pfund heues ver- 
môgend und 1000 pfund grummes. 

Gerechtigkeiten : den grosen und kleinen zehend ; es wird 
aber dieser zehend getheilet in drey theilen, deren das closter 
2 geniesset samt den novalien und heuzehend aus einigem 
district, welche ein jahr in's andere trsgen 6 malter weitzen, 
42 malter korn, 20 malter haber, 5 sester erbessen, 6 pfund 
pflax, 6 r. 2 sch. gelt, ein halb tausend heues; der sester 
weitzen zu 23 st., den sester korn zu 17^ st., den sester haber 
zu 10 st., den sester erbessen zu 22 st., das pfund pflax zu 
7 st., das halb tausend heues zu 8 sch., thut jàhrlich 201 r. 
2 sch. 4 st., und in capitali zu 4 % 5033 r. 2 st. 

Wegen diesen zehend ist das closter schuldig, den chor und 
die halbe theil des schieffs der pfaarkirchen zu unterhalten, 
und wan nôthig zu erbauen ; kan geschàtzet werden ein jahr 
in's andere zu 22 r. 

Die halbe theil der fuhren, frônden und apperschaft bey 
allen reparationen, wie auch neuerbauung gesagter kirchen und 
chor kan geschàtzet werden ein jahr ins andere zu 6 r. 
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Die halbe theil des kirchenthurn, wan er wird erbaut seyn, 
zu unterhalten und wan hemacher nôthig zu erbauen, ein jahr 
in's andere zu 4 r. 

Die halbe theil der kirchhofraauer zu unterhalten und wan 
nôthig zu erbauen ; ein jahr in's andere zu 1 r. 4 sch. 

Die halbe theil der klocken und zugehôr anzuschaflen, ein 
jahr in's andere zu 2 r. 

Die halbe chrismalia zu bezahlen, zu 6 sch. ein jahr iii's 
andere. 

Die halbe theil des herrn pastorshaus zu unterhalten oder 
zu erbauen; zu 4 r. 6 sch. jâhrlich. 

Die halbe theil des kostershaus zu bauen und zu erhalten, 
zu 6 r. jâhrlich. 

Dem koster den halben lohn zu geben, zu 21 r. jâhrlich. 

Die halbe theil aller anderen pfaarbeschwernussen abzutragen, 
zu 1 r. jâhrlich. 

Dem herrn pastor zu seiner competentz zu geben 2 malter 
weitzen, 14 malter korn, 20 malter haber, thut jâhrlich 100 r. 

Dem kloster von Bonnenweg jâhrlich 4 malter korn; thut 
jâhrlich 12 r. 4 sch. 

Ahn erbzins von einer muhlen zu Schifflingen 3 malter korn ; 
ahn schaffrenthen zu Schifflingen und Kayll nebst der grund- 
gerechtigkeit 3 malter weitzen, 10 malter korn, 7 malter haber, 
49 huhner, 2 r. 3 sch. 3 st. 6d. gelt, 150 eyer; das huhn zu 

4 st., die dutzen eyer zu 2 st., die frûchten, wie oben, thut 
jâhrlich 71 r. 6 sch. 4 st. 6 d., und in capitali zu 4 % 1795 r. 
6 sch. 6 d. 

Ferner ahn schaffrenthen von Kayller renth, so auf Luxem- 
burg geliefert wird, ahn weitzen 1 malter 5 sester, korn 

5 malter 4 sester, haber 5 malter 4 sester; die frûchten in 
obigen preis thut jâhrlich 32 r. 5 sch. 3 st., und in capitali 
zu 4 % 816 r. 7 sch. 5 st. 

Die lieferleuth, deren bis 50 sich angeben, bekommen das 
morgenessen, hier und wein zu trincken; deren pferd wâhrend 
dem essen heu; die person zu 8 st., das pferd zu 3 st.; und 
20 liefern darbeneben auf Luxemburg und bekommen essen 
und trincken, jede persohn zu 7 st.; thut jâhrlich 12 r. 2 sch. 4 st. 

61) In der herrschaft Schœnfeltz, in dem dorf Schœnfeltz. 

Wiesen : eine wiesenplatz von 36 ruthen, ertragend jâhrlich 

2 centener heus; item noch pfandweis 8 wiesenplâtzen, inhal- 

tend zusamen 3 morgen 70 ruthen, ertragend jâhrlich 4500 pfund 
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heus. — Die ruthe von 16 st. Lambertischuhen und der morgen 
von 160 ruthen. 

Gerechtigkeit ; den ùberdrif mit des closters und des hofs 
viehe auf einem kleinen district des Schœnfeltzer bahns, welcher 
dem closter anjetzo nichts nutzet, weilen er besteht in einer 
wies, so laut der ordonnance verbanet, und in einem stuck 
lands, so anjetzo mehrentheils geackert wird; weilen doch 
dièses recht dem closter verbleibt zu allen zeiten, so kan es ein 
jahr in's andere zu 3 st. geschâtzet werden, welches in capital! 
zu 4 % machet 1 r. 2 sch. 5 st. 

62) In der berrschaft der herrn von Ansembourg, Mey- 
semburg und Uselding, in dem dorf Seyl. 

Ahn erbzins zu Seyl 1 r. sex sch., 4 sester korn, 4^ sester 
haber, den sester korn zu 16 st., den sester haber zu 7 st., 
thut in capitali zu 4% 86 r. 3 sch. 6 d., und in jâhrlichen 
einkûnften 3 r. 3 sch. 4 st. 6 d. 

Wegen dieser zins ist das closter schuldig 4 persohnen zu 
bekôsten, jede zu 7 st., thut in capitali zu 4 % 12 r. 4 sch. 
und in jâhrlichem belâst 4 sch. 

Bleibt netto nach abzug des last 73 r. 7 sch. 6 d. — 2 r. 
7 sch. 4 st. 6 d. 

63) In der berrschaft Sterpenich, in den dôrfer Sterpenich, 
Hagen, Bettingen, Steinfort und Randlingen. 

Den grosen zehend ; es wird aber dieser zehend in 7 theilen 
getheilet, deren das closter drey geniesset, welche ein jahr 
in's andere tragen 4 malter weitzen, 53 malter korn, 51 malter 
haber, 15^ r. gelt. — Wegen diesem zehend ist das closter schuldig 
drey viertel des schieffs der pfaarkirchen Sterpenich zu unter- 
halten und wan nôthig zu erbauen, welches ein jahr in's andere 
kan geschâtzet werden zu 8 r. 4 sch., welches thut in capitali 
zu 4 % 212 r. 4 sch. 

Erbzins zu Sterpenich von einem hof 2 malter korn, 2 malter 
haber, 6 r. gelt, 50 eyer. 

Den sester weitzen zu 22 st., den sester korn zu 16 st., den 
sester haber zu 7 st., die dutzen eyer zu 2 st., thut in capitali 
zu 4 % 6768 r. 7 sch. 1 st. 4 d., und in jâhrlichen einkûnften 
270 r. 6 sch. 4 d. 

Bleibt netto nach abzug der lâsten 6556 r. 3 sch. 1 st. 4 d. 
— 262 r. 2 sch. 4 d. 

64) In der probstey Luxemburg, in dem dorf Strassen. 
Den kleinen und grosson zehend, wie auch das 8. jahr den 
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heuzehend; es wird aber dieser zehend getheilet in 18 theilen, 
deren eine das closter geniesset, welcher ein jahr in's andere 
traget 5 sester weitzen, 2 malter korn, 2 mal ter haber, 1 r. 
4 sch. gelt; den sester weitzen zu 23 st., den sester korn zu 
17 1 st., den sester haber zu 10 st., thut in capitali zu 4% 
334 r. 3 sch. und in jàhrlichen einkunften 13 r. 3 sch. 

Dieser zehend ist beschwàret mit dem kirchenbau, gleich 
wie der zehend von Bartringen, welche beschwàrnus in der 
tabel von Bartringen zu sehen. 

65) In der probstey Bastenach, in der meyerey Bastenach, 
in den dôrfer Tarchams und Walter. 

Den grosen und kleinen zehend ; es wird aber dieser zehend 
getheilet in 9 theilen, deren eine das closter geniesset, welche 
ein jahr in's andere traget 4 malter lOj sester korn, 2 malter 
5| sester haber, das malter korn zu 4 r., das faasz haber zu 
12 st., thut in capitali zn A% 559 r. 6 sch. 4 st. und in 
jàhrlichen einkunften 22 r. 3 sch. 1 st. 

Wegen diesem zehend ist das closter schuldig die 6. theil 
der pfaarkirchen zu unterhalten, wie auch die 6. theil der 
grosen glockseill und zubehôr; welcher unterhalt ein jahr in's 
andere kan kosten 3 r. 4 sch., so in capitali zu 4 % thut 
87 r. 4 sch. 

Nach abzug der làsten bleibt netto 472 r. 2 sch. 4 st., und 
18 r. 7 sch. 1. st. 

66) In dem dorf Temmels. 

Ahn erbzins zu Temmels 1/2 hott weissen wein, kan werlh 
seyn ein jahr ins andere 2 sch. 4 st., welches in capitali zu 
4 % thut 8 r. 2 st. 

67) In der probstey Luxemburg, in der meyerey Kehlen, 
in den dôrfer Tintingen und Bour. 

Bauland: 18 morgen, so das 1. jahr weitz, das 2. haber 
tragen und das 3. ruhen ; 18 morgen, so das 1. jahr korn, das 
2. haber tragen und das 3. ruhen; 17 morgen, so das 1. jahr 
speltz, das 2. haber tragen und das 3. ruhen. 

Gibt den zehend zur 10^*^ garbe ; item gibt ahn schaffrenthen 
1 sester weitzen, 2 hûhner, 13 sch.; ahn frondiensten ein kleine 
weinfuhr, ein holtzfuhr, ein heufuhr, ein heumacher, 2 per- 
sohnen ein tag korn zu schneiden; item ein heufuhr aus dem 
kônigsbrul; 2 r., um den wein Ihro Majestât zu fûhren. — 

527 r. 1 sch. 6 st. — 21 r. 5 st. 

Rodtland : 27 morgen, welche aile 18 jahr einmahl korn 
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und einmahl haber tragen ; gibt den zehend zur zehnten 
garbe. — 43 r. 2 sch. 3 st. — 1 r. 5 sch. 6 st. 

Garten : 2 morgen 3 ruthen garten ; ein halbes morgen gibt 
jâhrlich fur den zehend 2 sch., der ûberrest gibt den zehend 
von pflax zur 10**'* theil. — 64 r. 3 sch. 5 st. 5 d. — 2 r. 
4 sch. 4 st. 5 d. 

Wiesen: 13 morgen, welche 11,000 pfund heus vermôgend 
seynd und 1000 pfund grummes ; geben den zehend zum zehnten 
hausten. — 518 r. 6 sch. — 20 r. 6 sch. 

Peschen : ein pesch von 2 i viertel lands, so 500 pfund heus 
und 200 pfund grumet vermôget. — 26 r. 6 sch. 2 st. — 1 r. 4 st. 

Der morgen von 160 ruthen, die ruthe von 16 st. Lamberti 
schuhen. 

Buschen und hecken: 40 morgen hochwald, welche aile 
45 jahr gehauen werden ; 2 morgen 6 ruthen hecken, hau- 
buchenholtz, werden aile 12 jahr zum roden abgevàhlet werden. 

— 444 r. 5 sch. 1 st. — 17 r. 6 sch. 2 st. — Der morgen 
von 400 ruthen, die ruthe von 12 st. Lamberti schuhen. 

Ode plàtzen: 3/4 unbrauchbares land. 

Gebaeude: ein altes baufalliges haus, samt scheur und stal- 
lungen zu Tintingen ; eine matilmûhlen samt scheur und stal- 
lungen zu Bour, so dem closter jâhrlich liefert 5 malter korn 
und 30 sch. gelt; eine kleine wohnung fur den waldforster zu 
Bour. — Der unterhalt der mahlmûhlen und des mûhlenwehr 
kostet ein jahr ins andere 14 r. — Der mûUer geniesset fur 
solche pàchte noch zur muUen von vorgemelten gûter 1 morgen 
13 ruthen gart, 1 morgen 1 ruthe bauland. — 484 r. 3 sch. 

— 19 r. 3 sch. 

Gerechtîgkeiten : zu Tintingen den grosen zehend samt den 
novalien, vorbehalten den heuzehend, welchen der herr pastor 
mit dem erbessen-, linsen- und kleinem zehend ziehet ; zu Bour 
den grosen und kleinen zehend samt den novalien und heu- 
zehend ; dièse 2 zehend tragen ein jahr in's andere 18 malter 
weitzen, 15 malter korn, 32 malter haber, 3000 pfund heus, 
8 r. 6 sch. gelt; thut jâhrlich 198 r. 3 sch. 6 st. 4 d., und 
in capîtali zu 4 % 4762 r. 1 sch. 4 st. 4 d. — Wegen diesem 
zehen ist das closter schuldig das schieflf der pfaarkirchen zu 
unterhalten ; kann geschâtzet werden ein jahr in's andere zu 

13 r. Item dem herrn pastori jâhrlich 14 malter korn und 

14 malter haber, thut jâhrlich 68 r. 6 sch. — Bey lieferung der 
schaffrenthen 37 persohnen sub, erbessen, jede 1/4 pfund speck, 
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brod und bier, samt 10 mutschen; jede persohn zu 8 st., thut 
jâhrlich 4 r. 2 st. 

Nebst grund und mittelgerechtigkeit zu Bour und Tintingen, 
ahn schaffrenthen ein mal ter 1^ sester weitzen, 3 mal ter 6^ 
sester korn, 2 malter haber, 23 hùhner, 50 eyer, 3^ ptund 
wax, 15 r. 7 sch. 4 st. 5 d. ; den sester weitz zu 23 st , den 
sester korn zu 17 ^^^ st., den sester haber zu 10 st., das huhn 
zu 4 st., die dutzen eyer zu 2 st., das pfund wax zu 18 st., 
thut jâhrlich 38 r. 3 sch. 2 st. 1^ d. und in capitali zu 4 % 
960 r. 2 sch. 3 st. 1 d. 

Ahn frohndiensten zu Bour und zu Tintingen 13 kleine wein- 
fuhren, 19 ^ kornschnieder, 10 heumâher, 10 heufuhren, 10 
holtzfuhren; thut in capitali zu 4 % 910 r. 2 sch. 1 st. und 
in jàhrlichen einkûnften 36 r. 3 sch. 2 st. 

Wan der wein ankommt, denen fuhrleuth essen, bier und 
wein zu trincken, donen pferden heu und jedem 1/8 sester 
haber, die persohn zu 8 st., das pferd zu 5 st., thut jâhrlich 13 r. 

Zu jedem holzwagen 2 doppeltmutschen, jeder wagen zu 
3 st., thut jâhrlich 4 sch. 3 st.; dem kornschnieder des morgens 
sub, weitzenbrey, eine mutsch und ^ pfannenkuche ; des mittags 
sub, erbessen, speck und brod ; fur das abenbrod ^ pfannen- 
kuche und eine mutsche, des abens eine mutsch und allen 
zusammen 2 maas wein ; jede persohn zu 9 st., thut jâhrlich 

3 r. 1 sch. 3 st. — Jedem heumâher eine mutsche und ein 
stuck brod, jeder zu 2| st., thut jâhrlich 3 sch. 4. st. — 
Jedem heuwagen 2 doppeltmutschen, jeder zu 3 st., thut jâhrlich 

4 sch. 2 st. — 8760 r. 2 sch. 4 st. 10 d. 

Nach abzug der lâsten bleibt jâhrlich netto 5814 r. 4 sch. 
3 st. 4 d. — 232 r. 4 sch. 5 st. 4 d. 

68) In der probstey Arlon, in der meyerey Selingen, in 
dem dorf Turpingen. 

Drey wiesenplâtzen, inhaltend 14 ruthen, welche zusammen 
2000 pfund heues ein jahr in's andere vermôgend seyn. — Die 
ruthe von 16 st. Lamberti schuhen. — 68 r. 6 sch. — 2 r. 6 sch. 

69) In der probstey Arlon, in dem dorf Udingen. 

Den grosen und kleinen zehend, welcher ein jahr in's andere 
traget 1 malter 5 sester weitzen, 30 malter korn, 28 malter 
haber, 1 malter gerst, 4 pfund pflax, 7 r. gelt. Den sester 
korn zu 16 st., den sester weitzen zu 22 st., den sester haber 
zu 7 st., den sester gerst zu 16 st., das pfund pflax zu 7 st.. 
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thut in capital! zu 4 % 3424 r. 6 st. und in jàhrlichen ein- 
kûnften 136 r. 7 sch. 5 st. 

Dieser zehend erstrecket sich auf einen canton des bahns 
Chatillon, den Hasseler gênant. Dieser zehend ist auch be- 
schwâret mit dem kirchenbau und des herrn pastors competenz, 
wie der Wolckringer zehend, weiche beschwârnus zu sehen in 
der ta bel von Wolckringen. 

70) Dans la prévôté de S' Mard, meyerie du ban de Musson 
à Villencour et Musson. 

Terres labourables : 30 jours ; payent la dîme à l'onzième 
gerbe, et outre la dîme annuellement 2 poignées de seigle et 
2 poignées d'avoine. — 287 r. 3 sch. — 11 r. 3 sch. 6 st. — 
Le jour de terre à 320 verges, et la verge à 10 1 pieds de 
S* Lambert. 

Terres sartables: 11 jours; payent la dîme à l'onzième gerbe. 
26 r. 2 sch. 5 st. — 1 r. 3 st. 

Jardins et vergers: 1 jour. — 39 r. 3 st. 6 d. — 1 r. 
4 sch. 3 st. 6 d. 

Prairies: 12 fauchées 1 quart et demie des prairies. — 230 
r. 10 d. — 12 r. 6 sch. 2 st. 10 d. — La fauchée de pré à 
160 verges, la verge à 10| pieds de S. Lambert. 

Bâtimens: une maison avec une grange et des écuries à 
Villencour; une mazure contenant 2 verges et 88 pieds à Vil- 
lencour. 

Droits : la dîme dans 2 jours de jardins, quand ils sont ense- 
mencés de fruits molles, qui peut raporter annuellement 1 livre 
de chanvre, valeur 7 sols, et en rentes annuelles 3^ bichets 
de seigle et 3^ bichets d'avoine, 15 sols et 1 liard en argent. 
— 4 r., 7 sch., st., 9 d. — 1 r., 7 sch., 6 st., 9 d. 

Somme totale: 722 r., 2 sch., 6 st., 1 d. — 28 r., 7 sch., 
1 st., 1 d. 

7 ) In der herrschaft Waldbredemus, in den dôrfer Vl^ald- 
bredemus, Ersingen, Rœdt und Trintingen. 

Bauland: 4f morgen, tragen das 1. jahr weitzen, das 2. 
haber und ruhen das 3,; A\ morgen in 9 jahren einmal weitzen 
und einmal korn ; 4^ morgen, nach einer ruhe von 9 jahren 
2mal korn und zweymahl haber; 1 morgen, gibt nach einer 
ruhe von 9 jahren Imal korn und einmahl haber ; 3 morgen, 
tragen nach einer ruhe von 9 jahren zweymahl haber. — 
Gibt den zehend zur zehten garbe. 

Weingarten : 75 ruthen ; gibt den zehend zur lO**"* hott. 
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Wiesen: 4 wiesenplâtzen, so ein jahr in's and ère 4^ tausend 
pfund lieus vermôgend seyn; geben den zehend zum lO***" 
hausten. 

Buschen : 24 morgen hochwald, welche aile 60 jahr gehauen 
werden. Der morgen von 400 ruthen, die ruthe von 12 st. 
Lamberti schuhen. 

Gerechtigkeiten : eine 3. tlieil am grosen und kleinen zehend, 
welche ein jahr in's andere traget 16 malter korn, 16 malter 
weitzen, 8 malter haber, 18 r. 3 sch. fur den heuzehend und 
truckenen winkauf. — Wegen diesem zehend ist das closter 
schuldig das halbe schief der pfaarkirchen zu unterhalten, 
welches ein jahr ins andere kan kosten 6 r. 2 sch. 1 st. 8| d.; 
ferner mussen aus diesem zehend laut des Theodorici fondation 
die 2 capellain bezahlt werden. 

Ahn Erbzins zu Waldbredemus 7 sester weitzen, 1 malter 
korn, 2 capaunen, 4 sester wein, 4 st. 6 d. gelt; den sester 
weitzen zu 23 st., den sester korn 2U 17 ^ st., den sester haber 
zu 10 st., den sester weins zu 9| st., den capaun zu 9 st., 
thut in capitali zu 4 % 3886 r. 3 sch. 6 d., und jâhrlich 155 
r. 3 sch. 4 st. 6. d. 

72) In der herrschaft Siebenborn, in dem dorf Weiller 
bei Arlon. 

Den grosen und kleinen zehend; es theilet sich aber dieser 
zehend in 6 theilen, deren eine das closter geniesset samt der 
halben theil novilien, welche ein jahr in's andere traget 8 
malter korn, 2 malter gersten, 1 r. 4 sch. gelt. Den sester 
korn zu 16 st., den sester gersten zu 16 st., thut in capitali 
zu.4% 751 r. 6 sch. 2 st., und in jâhrlichen einkûnften 
30 r. 4 st. 

Dieser zehend ist mit dem kirchenbau und des herrn pastors 
competenz beschwàret, wie der zehend von Wolckringen, welche 
beschwernus in der tabel von Wolckringen zu sehen. 

73) In der herrschaft Steinbrûcken, in dem dorf Wicke- 
ringen. 

Den grosen und kleinen zehend ; er theilet sich aber in 9 
theilen, deren das closter 4^ geniesset, samt den novalien, 
welche ein jahr ins andere tragen 5 sester weitzen, 4| malter 
korn, 4 | malter haber, 2 pfund pflax, ein r. 7 sch. gelt. — 
Den sester weitzen zu 23 st., den sester korn 2U 17 1 st., den 
sester haber zu 10 st., das pfund pflax zu 7 st. ; thut in capitali 
zu 4 % 656 r. 7 sch. 2 st. 6, und in jâhrlichen einkûnften 
26 r. 2 sch. 1 st. 6 d. 
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Aus diesem zehenci ist das closter schuldig, dem herrn pastori 
jàhriich zu geben zu seiner competenz 5 sester weitzen, 5 
sester korn ; thut in capital! zu 4 % 90 r. 3 sch. 1 st. 6 d., 
und jàhriich 3 r. 4 sch. 6 st. 6 d. 

Nach abzug der làsten bleibt netto 566 r. 4 sch. 1 st. — 
25 r. 5 sch. 2 st. 

74) In der probstey Arlon, in der meyerey Wolckringen, 
in den dôrfer Wolckringen, Bivingen, Sesselig und Schoppach. 

Gebseu : die vierte theil ahn der mahlmûhlen zu Wolckringen, 
welche dem closter ein jahr in's andere liefert 11 r. 2 sch. — 
Das closter ist beladen mit dem 4. theil des baus; der letzte 
bau hat das closter kostet 89 r. 6 sch, 1 st. 6 d. 

Gerechtigkeiten : zu Sesselig den grosen zehend; zu Wolc- 
kringen und Bivingen den grosen und kleinen zehend; zu 
Schoppach den grosen und kleinen zehend samt den novalien, 
welche zehend zusammen ein jahr in's andere tragen 8 malter 
weitzen, 2 malter gerst, 65 malter korn, 65 malter haber, 
6 pfund pflax, 16 r. gelt — Wegen diesem zehend ist das 
closter schuldig allein die gantze pfaarkirche samt dem cbor 
?u unterhalten, welcher unterhalt ein jahr in's andere kan 
geschàtzet werden zu 14 r. 2 sch. 5 st. 10 d. Ferner bekommet 
der herr pastor jàhriich aus diesem zehend zu seiner competenz 
6 malter weitzen, 12 malter korn, 20 malter haber, welches 
in capitali zu 4 % thut 2430 r. 2 sch. 1 st. 10 d., und jàhriich 
97 r. 1 sch. 4 st. 10 d. 

Ahn erbzins zu Wolckringen 9 malter haber, 6 hûner, 7 
pfund pflax, 4 r. 4 st. gelt; den sester weitzen zu 22 st., den 
sester korn zu 16 st., den sester haber zu 7 st., das pfund 
pflax zu 7 st., was vom zehend herkommet, und zu 5 st., was 
von der zins herkommet, das hun zu 4 st., thut in capitali zu 
4 % 8430 r. 6 sch., 3 st., und in jâhrlichen einkùnften 337 r. 
1 sch. 6 st. 
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couvent est plus riche qu'aucune abbaie de filles do la même 
province et qu'en conséquence il ne voit point de raison solide 
qui puisse fonder les suppliantes dans leur demande; il ajoute 
pourtant que ce bien est à la bienséance de leur couvent, aux 
murs duquel il touche, et que s'il plaisait à S. M. pour les 
mettre à l'abri des difficultés qu'un autre possesseur pourrait 
leur susciter, de leur accorder l'octroi qu'elles sollicitent, il la 
supplie de leur faire ordonner de lui faire conster d'avoir 
remis en mains vivantes d'autres biens-fonds situés dans cette 
province, de la valeur de 1500 écus, dans l'année de la date 
de l'octroi, à quel effet il joint l'estimation faite des dits biens 
pour en régler les droits d'amortissement. 

Le conseil observe qu'il est notoire que dans oes échanges 
de biens acquis par des mains-mortes, et pour lesquelles elles 
en remettent d'autres en mains vivantes, il se glisse presque 
toujours quelque fraude; qu'il n'est point de monastère qui ne 
puisse alléguer la raison de convenance pour justifier les ac- 
quisitions qu'il veut faire et que, celui de Mariendahl étant déjà 
fort riche, le conseil ne voit aucune raison qui pourrait déter- 
miner le gouvernement à se relâcher en faveur des suppliantes 
de la disposition des édits, et il est de sentiment qu'il pourrait 
plaire à S, A. R. de les éconduire. 

///. Le 30 avril 177L — Aiant porté à la souveraine connois- 
sance de S. M. la consulte que le conseil nous a présentée 
sur les instances faites par les prieure et religieuses du couvent 
de Mariendbal dans la province de Luxembourg, à l'effet 
d'obtenir la permission et l'amortissement nécessaires, pour 
pouvoir acquérir une partie de bien situé près de leur couvent, 
nous informons le conseil que d'après une roïale dépêche du 
18 de ce mois, S. M. a résolu de condescendre aux instances 
des suppliantes, à condition 1° qu'elles paient les droits ordi- 
naires d'amortissement y afférants à déterminer, d'après l'éva- 
luation que le procureur général de Luxembourg a fait faire 
de la valeur du bien à acquérir; 2* que les remontrantes 
remettent en mains vivantes des biens amortis pour la même 
valeur, et en déclarant 3® que les lettres d'amortissement dont 
il s'agit, ne seront expédiées et délivrées aux suppliantes, 
qu'après qu'elles auront fait conster complettement au procu- 
reur-général de Luxembourg qui aura à en rendre compte au 
gouvernement, d'avoir effectué cette restitution en mains vi- 
vantes; nous en donnons part au conseil pour son information, 
hargeant le chef et président de faire pourvoir aux disposi- 
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tions qui en résultent, aân que ceux qu'ir appartient, aient 
connoissance des conditions mentionnées ci-dessus et que, 
lorsque les suppliantes auront rempli celle de la restitution 
en mains vivantes, il en soii fait rapport au Gouvernement, 
pour que sur l'information qui en sera donnée à L. M., elle 
puisse ordonner l'expédition des lettres patentes dont la taxe, 
les fraix d'expédition y compris, sont déjà fixés à fl. 614 et 
40 kreuzer d'Allemagne. — Bruxelles, 30 avril 771. — Au 
conseil privé. 

IV. Le 4 mai 1771. — S. M. aiant sur rapport de la requête 
présentée par les prieure et religieuses du couvent de Marien- 
dhal dans la province de Luxembourg, tendant à obtenir la 
permission et l'amortissement nécessaires pour pouvoir acquérir 
une partie de bien située près de leur couvent, elle a déclaré 
et déclare qu'elle est disposée à accorder aux suppliantes la 
permission et l'amortissement dont il s'agit, à condition, 
1** qu'elles paient les droits ordinaires d'amortissement à dé- 
terminer d'après l'évaluation que le conseiller procureur-général 
de Luxembourg a fait faire de la partie de bien à acquérir; 
2** qu'elles remettent en mains vivantes des biens amortis pour 
la même valeur; déclare au surplus S. A. que les lettres 
d'amortissement ne seront accordées aux suppliantes qu'après 
qu'elles auront fait conster complettement audit conseiller pro- 
cureur-général qui devra en rendre compte au Gouvernement, 
d'avoir effectué cette restitution en mains vivantes, de quoi 
il sera donné part au con' procureur-général de Luxembourg. 
V. Marie-Thérèse, par la Grâce de Dieu, impératrice douai- 
rière des Romains A tous ceux qui ces présentes ver- 
ront, salut. De la part de nos chères et bien-amées les prieure 
et religieuses du couvent de Mariendhall en nôtre province et 
duché de Luxembourg, nous a été très-humblement représenté 
qu'elles posséderoient depuis plusieurs années la moitié d'une 
voûerie nommée Kugen, située à Kalenbach près de leur cou- 
vent; qu'a présent le cas se présenteroit où elles pour- 
raient acquérir l'autre moitié des biens de ladite voûerie qui 
est tellement entremêlée dans la première qu'on ne pourroit 
guères le posséder séparément, sans s'exposer à des difficultés 
continuelles, nous suppliant à ces causes de daigner leur 
accorder nos lettres patentes d'octroi et d'amortissement à ce 
nécessaires, sous condition de remettre en mains vivantes des 
biens amortis de la môme valeur. Nous ce que dessus consi- 
déré et voulant bien faire une attention favorable à la de- 
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mande des suppliantes, avons, de l'avis de nôtre très-cher et 
très-aimé beau- frère et cousin, le sérénîssime duc Charles- 
Alexandre de Lorraine et de Bar, administrateur de la grande 
maîtrise en Prusse, grand-maître de l'ordre teutonique en 
Allemagne et Italie, nôtre lieutenant, gouverneur et capitaine- 
général des Pais- Bas, et de nôtre chancelier de cour et d'État, 
non-senlement agréé et permis, comme nous agréons et per- 
mettons l'acquisition des biens de l'autre moitié de ladite 
voûerie, mais aussi accordé, comme nous leur accordons par 
les présentes, de nôtre certaine science, grâce, pleine puis- 
sance et autorité souveraine, l'amortissement dont elles ont 
besoin, mais qui ne pourra cependant avoir son effet, qu'après 
qu'elles auront remis en mains vivantes de leurs biens 
amortis pour la valeur de la moitié de la voûerie qu'elles 
acquièrent, et qu'elles en auront fait dûement conster et donné 
entier apaisement à nôtre procureur-général de nôtre conseil 
provincial à Luxembourg, bien entendu aussi que cette acqui- 
sition avec tout ce qui en dépend, sera et restera sujette à 
toutes charges et impositions publiques, mises ou à mettre, 
comme tous biens non amortis, ainsi qu'à tous droits seigneu- 
riaux, féodaux, censaux, lots et ventes et toutes autres recon- 
noissances de quelque nature qu'elles soient. Voulons que les 
présentes soient enregistrées et enterinnés en nôtre conseil 
des finances, en nôtre chambre des comptes et ailleurs où il 
peut appartenir, dans Tan de leur date, et que de plus elles 
soient présentées dans le même terme à notre conseiller 
procureur-génér^d de Luxembourg, le tout à peine de nullité 
de nôtre présent octroi et amortissement; chargeons S. A. R. 
et donnons en mandement à nos très-chers, chers et féaux, 
ceux de nôtre conseil d'Etat, chef et président et gens de nos 
privé et grand conseils, président et gens de nôtre conseil 
de Luxembourg et à tous autres nos justiciers, officiers et 
sujets que ce peut regarder et toucher, de faire et laisser 
pleinement, paisiblement et perpétuellement jouir et user les 
prieure et religieuses du couvent de Mariendhall de cette nôtre 
présente grâce, octroi et amortissement, sur le pied et aux 
conditions exprimées ci-dessus, sans y faire, mettre ou donner 
ni souffrir être fait, mis ou donné à présent ou à l'avenir 
aucun trouble ou empêchement au contraire, non obstant les 
ordonnances et placards émanés à ce siget, auxquels nous déro- 
geons pour ce cas seulement, les laissant pour le reste dans 
leur pleine et entière force et vigueur. Car ainsi nous plaît-il. 
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En témoignage de quoi nous avons signé les présentes et nous 
y avons fait mettre notre grand scel. Donné à Vienne le 8 
octobre l'an de grâce mil sept cent soixante-onze, et de nos 
règnes le trente-unième. K. /?. v^^. Signé : Maria Thérèse. — 
Par Timpératrice-douairière et reine. A. G. de Lederer. 

VI. Je soussigné conseiller-procureur-général de S. M. au con- 
seil provincial de Luxembourg déclare par le présent act que les 
dames prieure et religieuses du noble couvent de Marienthal m'ont 
fait conster que par act du 9* juin dernier passé pardevant 
Brimmeyer, notaire, elles ont vendu à Etienne Feltes, habitant 
d'Elvingen, un moulin à moudre grains situé près du village 
d'AUerborn, seigneurie de Hoflfelt et prévôté de Bastogne, 
comme aussi un bois de haute futaye situé au ban dudit vil- 
lage d'AUerborn, nommé HoflFswald, contenant 92 arpens et 
demi, sans préjudice au droit que les sujets des dames audit 
village ont d'y prendre leur chauffage et bois de bâtiment ; 
item deux jardins, un enclos, une prairie et trois quarts de 
jour de terre situé aussi dans le district dudit village, ainsi 
que lesdites dames en ont joui et profité jusqu'à lors, sans 
préjudice à la moienne et basse juridiction et autres droits qui 
peuvent appartenir à leurdit couvent sur lesdits moulins, bois, 
jardins, enclos, prés et terre, le tout pour une somme de 
1520 écus à 56 sols pièce, valeur des biens de Kugen modo 
Lehnen qu'elles ont acquis et qui leur ont été amortis par les 
lettres patentes ci-dessus ; comme aussi que lesdites dames ont 
fait le transport des biens ci-dessus mentionnés audit Etienne 
Feltes le 11* dudit mois de juin pardevant les maire et échevins 
de la cour dudit AUerborn et que les parties y ont prêté le 
serment ordonné par l'article 15 de l'édit du 15 septembre 
1753, au moien de quoi j'y consens, en tant qu'en moi est, 
que lesdites lettres d'octroi et d'amortissement ci-dessus sortent 
leurs pleins et entiers effects, ainsi que S. M. le veut et or- 
donne être fait. Fait à Luxembourg le 16* décembre. Heynen. 

579. 27 janvier 1775. 

Pierre Kunsch dCAnsemburg vend au couvent de Marienthal^ 
représenté par le procureur J. B. Hintgen, une rente de 3 écus 
6 escalins à 56 sols Vécu pour une somme de 75 écus. 

Archio. GouvK Luxhg, Ortg, Papier, 
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SUPPLÉMENT. 

580. 8 mars 1581. 
Jean Schmit de Bour et Paul^ son fils, vendent à Jacques, 

seigneur de Raville, Sept fontaines , etc. et à Marguerite de Betstein, 
sa fhmne, pour 1362 fi. à 10 sols hbt pièce, tous leurs biens 
au village et ban de Bour. Catherine de Rolzhausen, prieure à 
Marienihal, y donne son assemtiment. 

Originale Parchemin. Sceau du couvent de Marienthàl. — JJUmand. 
Arch. d'Ansenbourg. 

581. Ma7ienthal, 29 avril 1596. 

Enquête tenue à Marienthal par Dom Benoit, abbé de Munster, 
et J. de Hatstein, pour la nomination dune nouvelle prieure. 

Archives de VÉtat à Bruxelles, Papiers d^ÉM et de V Audience. Bfg, 
n* 9Î6, fol. 181—200, 

MëSSEIGNEURS, 

Comme estant puis naguères le prioré de Mariendal venu à 
vacquer et requis qu'il y fust pourveu d'une aultre dame 
pieuse à ce ydoine et qualifflée, il a pieu à Voz Seigneuries 
commander au nom et de la part de S. M. à nous soub- 
scriptz de nous transporter au plus tost au dit lieu de Marien- 
dal, pour conjonctement nous informer sur l'idonéité et suffi- 
sance des religieuses du dit prioré, et, ce faict, renvoyer 
nostre besoigné féablement cloz, comme il appartient, pour 
par après estre surrogué au lieu de la défuncte celle des 
dites religieuses que par nostre dit besoigné y sera trouvé la 
plus cappable et qualifflée; avons, pour humblement satisfaire 
à icelle nostre charge et commission, le 29* du mois d'apvril 
passé, audit Mariendal, après l'office divin fait assembler et 
comparoir pardevant nous lesdites religieuses, et leur ayans 
faict ouverture de nostre dite charge, les bien sérieusement 
admonesté de nous informer en bonne conscience et à la vérité 
sur tous et chascun poins qu'en vertu d'icelle nostre charge 
et commission leur seront proposez, nous ont par la bouche 
de la dame subprieuse déclairé estre prestz et contens de y 
faire le debvoir requis et de s'en acquitter, comme il appar- 
tiendra. 

Et sont les dammes, ayant faict professe, seulement au nombre 
de trois, assçavoir: Catherina de Lonzin dict Roben, sub- 
prieuse; Francisca de Schauwetnbourg et Juliana Elisabeth de 
Deuthen; et encores trois aultres non professes: Margueritta 
de Raville^ Margueritta de Beurthel et Nicole de d^Allamont. 
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Et ayans puis après axaminé les dites dames séparément 
Tune après Taultre, et premièrement la dite Juliana Elisabeth 
d'Euthen, eagée de 22 ans, et bien estroictement admonestée 
comme dessus de son serment qu'elle a à Dieu et à son ordre 
de religion, dict en premier lieu qu'il y aura au jour de 
S. Jehan prochain 7 ans qu'elle est au cloistre de Mariendal et 
trois qu'elle y a faict professe; dict en oultre qu'il n'y a que 
trois dames (comme dict est) qu'ont faict professe, assçavoir 
Catherina de Lonzin, subprieuse; Francisca de Schauwembourg, 
cellerire et elle qui dépose, grainnetière ; qu'oultre lesquelles y 
a encore Margueritta de Raville, Margueritta de Beurthel, 
Nicolle de d'Allamont et encore une quatriesfne fort jeusne^ de 
cinq anSy Barbara de Housse. 

Interroguée sy, depuis qu'elle est au cloistre et en religion 
professe, la règle de leur ordre de S. Dominicq y a toujours 
esté observée et entretenue: Dict qu'on y a si bien faict le 
debvoir requis qu'elle espère n'y aura matière et subject de 
reproche et mescontentement. Bien estre vray que, pour le petit 
nombre des dames religieuses, elles n'ont pas tousjours sceu 
faire tout ce qu'elles eussent bien désiré; ce néantmoings n'a 
rien esté obmis de ce qu'est de leur debvoir, aultant que pos- 
sible; rendront aussy peine, quand le nombre sera avecq le 
temps plus grand, de s'y esvertuer de sy bonne façon qu'on 
en aura toute satisfaction et contentement. 

Interrogué comment elles entretiennent les heures de leur 
ordre et du service de l'église, dict que les matutines se font 
pour chascun jour à dix heures du soir, la prime etc. à huict 
heures du matin, depuis les huict heures jusques à dix que 
Ihors se dict ou chante la messe ; les vespres se font à quatre 
heures, et icelles achevez, les compiles ou salue; et Ihors 
chascune des dames se retire en son quartier» ou maison qu'elles 
ont chascune à parte, jusques à l'heure des matutines, comme 
dict est. 

Interrogué, sy elles sortent souvent hors du cloistre, dict 
que non, et non aultrement que en ung an une ou deux fois 
à visiter leurs parens et amis, sy tant qu'elles en soyent requis 
ou les parens, à cause de leur indisposition ou qu'aultrement 
ayent affaire d'elles, et ce non aultrement que du sceu et 
consentement de la dame prieuse ; comme aussy elles ne peuvent 
sans la permission d'icelle mettre ung seul le pied hors de la 
cloisture. 

Demandé sur le réfectoire, dict qu'elles ne mangent point 
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ensemble en table commune, mais demeurent et s'entretiennent 
chascune à parte, recepvans par chascun jour leur portion de 
viande et de boire à l'tieure de disné et soupper hors de la 
cuisine et cave du cloistre, excepté le pain qu'on leur donne 
le vendredy pour toute la sepmaine ; dict en oultre qu'il a esté . 
une fois esté (sic) de les faire manger ensemble, et combien elle 
que parle est la plus jeune, désireroit que ce fut effectué, 
vueillant croire que les aultres dames ne feroient aussy diffi- 
culté de y consentir. 

Demandé, sy et quant elles tiennent chapiltre, dict que du 
consentement de leur vicaire elles ne tiennent chapiltre que 
aux haultes festes, ayans auparavant accoustumé de le tenir 
par chascun vendredy; ce néantmoings tant et quantes fois 
qu'il plaist à la dame prieuse ou que se présente quelque 
chose que soit besoing de les assembler, elles y obéyssent et 
s'assemblent par forme de ch«npiltre. 

Demandé si elles ont biens propres, dict parce qu'elles de- 
meurent chascune à part, ont aussy chascune leur meuble 
provenant, non du cloistre, ains de leurs parens et amis; et 
quand une d'entre elles meurt et a quelque fille de ses parens 
auprès d'elle, luy peult donner ou légater quelque peu de 
chose, demeurant le surplus au profflct du cloistre; se vestent 
elles mesmes de leur propre, comme aussy entretiennent leurs 
chambrières et maisons en bastiments et réparation nécessaires, 
sans aulcune coustange du cloistre. 

Demandé, quant leur parens et amis les viennent visiter, où 
qu'ilz logent: dict qu'il y a des chambres et bastiments ad ce 
destinez au dehors de la cloisture; toutefois, sy ce sont seule- 
ment femmes, peuvent bien loger en leur maisons. 

Demandé laquelle soit la plus ancienne en l'ordre, quelz. 
offices elle a ehu et comment elle se soit acquitté de la déser- 
vitude d'iceulx, dict que la dame subprieuse Margueritte de 
Lonzin y a esté le plus longuement, a plus de quattorze ans, 
comme elle entend, esté ^rainnetière; a de tout le temps qu'elle 
déposant est au cloistre, esté et est encore présentement coustre, 
a aussi quelque temps esté cellerire et se comporte en tous 
ces offices au bon contentement de la dame prieuse et d'un 
chascun . 

Demandé et derechief sérieusement admonestée de son ser- 
ment, laquelle elle tient et estime estre la plus qualifiée pour 
succéder et estre surroguée en la place de la dame priexise 
deffuncte, dit qu'elles ne sont qu'en nombre de trois, comme 
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elle a déclaré cy-dessus, et les aultres deux Tune comme 
Tautre plus que suffisante et qualifiée; toutesfois, puisqu'elles 
ont remis ceste élection à leur supérieur et vicaire, et qu'icelluy 
a dénommé dame Francisca de Schauwembourgh, en est-elle 
aussy bien contente. 

Demandé, puisque ladite de Lonzin est la plus ancienne de 
Tordre et de la maison et a déservi tous les offices, comme 
dict est, avecq honneur et est la subprieuse, pourquoy elle 
devroit à son advis estre préféré à l'autre; dit ne sçavoir du 
tout rien contre sa personne, ains la tient suffisamment qua- 
lifiée; ce néantmoings repète et se réfère à ce que dessus. 

Demandé si celle de Schauwembourgh est bien voulue au 
cloistre et quelles charges et offices elle at ehu, dict qu'elle 
est assé bien voulu de tous et qu'elle a esté quelque temps 
celerire; et quant la dame prieuse dernière deffuncte parviente 
à ceste dignité, quitta ladite de Schauwembourgh sa charge, 
laquelle toutesfois elle reprint derechief par après. 

Demandé si, quant ladite dame trespassée fut faicte prieuse, 
ladite de Schauwemhourg n'a voulu quitter la maison et se 
rendre à S. Esprit en la ville de Luxembourg qui n'est de leur 
ordre et profession, dict bien en avoir oy parler; mais que 
chose en soit et à quelle intention elle auroit voulu ce faire, 
et qui le luy peult avoir conseillé, n'en sçait rien, mais l'a 
bien paraprès oy dire qu'elle vouloit demeurer au cloistre où 
elle a voit faict professe. 

Demandé pourquoi les dames ont remis cette élection à leur 
vicaire, cependant qu'il y avoit ordonné commissaire, dict 
qu'estant ladite dame abbesse ou prieuse mort et ayant les 
dames de ce adverty, comme de coustume, ledit vicaire, leur 
a icelluy commandé de procéder à l'élection, et les ayant le 
pater sur ce examiné, a elle que parle donné à cognoistre son 
intention par escript audict vicaire, sans nommer personne, 
ains donné sa voix à celle qui sembloit à icelluy la plus ca- 
pable; et d'aultant que le vicaire a^ conséquemment choisy 
ladite de Schauwemhourg, ne y sçait que contredire, disant 
en oultre de n'avoir esté requis de personne pour donner à 
l'une ou à l'autre sa voix. 

Demandé si elle tient mesnaige seuUe, dict que non, ains pour 
ester encore jeusne, se tenir avecq celle de Schauwemhourg. 

Demandé sur les rentes et revenus de la maison, dict qu'elle 
peult avoir en toute et au plus hault par an sept cent maldres 
de toute espèce de grains, hors de laquelle somme fault donner 
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aux pasteurs qui deservent les cures, que le cloistre a à con- 
férer, deux cent cinquante maldres; en vin ont du roy par an 
cincq charrées, une charrée à Rosport et une à Brednus; à 
Celtingen ont-elles aussi quelques charrées, selon que les années 
addressent, mais sont tous petits vins du pays. 

Demandé d'où que procède que la maison est si mal bastie 
et mal entretenue, dicte à cause estre les loingtains guerres et 
les exorbitantes contributions et aultres charges, désastres et 
adversitéz que tellement leur surviennent de jour à aultre, 
que avecq grande peine et difficultés elles peuvent vivre et 
s'entretenir. 

Laquelle déposition lui ayant esté releue, y a de tut per- 
sisté et signé icelle de son nom : Juliana hlisàbet de Deuthen. 

Francisca de Schauwefnbourg , eaigée plus que 40 ans, sé- 
rieusement admonesté de son serment, qu'elle a à Dieu et à 
la maison, dict en premier lieu qu'il y aura tantost trente ans 
qu'elle est en religion et vingt-huict qu'elle a fait professe. 

Demandé si cependant elle a toujours veu que la règle de 
leur ordre et profession y a dehuement esté observée, veult 
espérer qu'elles se sont si bien comporté endroict la dite règle 
et leur profession, qu'on ne s'en pourra avecq raison plaindre, 
et depuis les deulx dames prieuses deffunctes sont esté au 
gouvernement de la maison, le supérieur et vicaire leur a 
dressé quelques ordonnans comment elles se doivent régler et 
conduire, lesquelles sont aussi esté les mieulx observez que 
leur a été possible et sont encoires content les ensuivre pour 
l'advenir, comm'il appartient. 

Demandé, comment le service de Dieu et de l'église s'y faict, 
dict qu'elles gardent en ce les heures selon que leur ordre 
porte, et pense qu'il n'y a faulte en chose que soit de leur 
obligation et devoir. 

Demandé si elles sortent souventesfois vers leurs parens et 
amis ou aultrement, dict non plus ni aultrement que du sceu 
et permission de la dame prieuse, laquelle quelque fois, quant 
les parens sont malades ou désirent les voir ou que la nécessité 
le requirt, permet qu'elles les peuvent aller trouver; advient 
toutesfois rairement, en deulx ou trois ans à grand peine unes 
fois, ne leur estant aussi loisible de mettre ung pied hors de 
la cloisture, ni que leurs parents et amis les peuvent venir 
veoir au cloistre, sans le consentement et licence de leur dame 
prieuse. 

Demandé si elles tiennent table commune, dict que non et 
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qu'elles ont chasciine leur demeuré et maison à part, recepvans 
leur portion de boire et manger à l'heure du disner et soupper 
par chascun jour de la cuisine et cave du cloistre, excepté le 
pain qu'on leur donne le vendredy pour toute la sepmaine; 
pour le surplus, fault qu'elles s'entretiennent elles-mesmes, 
aussy leurs chambrières et maisons en bastiment et réparation 
nécessaire. Quant elles acceptent l'ordre et font professe, appor- 
tent deux cent petit florins de Luxembourg pour leur prébende 
au cloistre; oultre ce leur donnent leurs parens quelque rente 
annuelle pour leur entretien et dont faulte qu'elles s'entre- 
tiennent, comme dict est; et quant elles meurent, retourne 
icelle rente à leurs dits parents et plus proche de ligne; le 
meuble demeure au cloistre. Il a bien ci-devant esté la couij- 
tume de donner ou légater quelque chose de leur meuble aux 
parens et amis, mais que leurs supérieurs ne le veulent plus 
permettre. Dict aussy que du vivant de la deuxiesme deffuncte 
dame prieuse, assçavoir celle de Roltzhausen, on a tenu quelque 
cincq à six ans table commune, mais esté trouvé que ce 
n'estoit pas le proufflct de la maison, de manière que la dame 
prieuse dernièrement deffuncte les a derechief remis à l'an- 
cienneté et comme elles vivent présentement; mais que ledit 
s*" vicaire est délibéré de les réduire derechief à table com- 
mune, et ce que plaira à iceulx leurs supérieurs ordonner en 
ceste partie, ne fauldront les dames de y obéir, comme il 
appartiendra. 

Demandé sur le faict du chapiltre, dict que du passé elles 
sciaient deux fois la sepmaine tenir chapiltre, assavoir le mer- 
querdy et le vendredy, mais comme par mortalité beaucoup de 
dames se sont perduez et allez de vie à trespas, a ledit vicaire 
accordé qu'il ne seroit besoing de tenir chapiltre, sinon aux 
haultes festes. Ce néantmoings, aultant de fois que se présente 
quelque chose d'importance où qu'on aye affaire des dames, elles 
s'emblent à la réquisition et commandement de la dame prieuse. 
Demandée et sur itérative, bien sérieuse admonition de son 
serment interroguée, laquelle des dames à son advis seroit la 
plus qualifflée, pour succéder en la place vacante de prieuse, 
dict, comme le bon Dieu a eu appelle la dame dernière def- 
functe de ce monde, elles, comme de coustume, de ce adverty 
leur supérieur et vicaire; auroit icelluy pour réponse com- 
mandé de faire élection d'une entre elles ; surquoy elle déposante 
et les aultres dames auroient chascune séparément (donné) leur 
responce à icelluy par escript, et elle pour sa personne remis 



— 319 — 

ceste élection à sa discrétion et bonne volunté, sans nommer 
personne; et comme depuis icelluy s' vicaire a prins ceste 
élection à soy et choisy elle que parle, avecq tel commandement 
que la confirmation sur ce dépeschée contient, ne sçait-elle 
plus que dire ny comment faire, veulent espérer que, estant 
l'élection desja faicte, on la laissera aussy en sa vigeure, come 
bonne et vailable. 

Demandée quelz offices elle a deservi à la maison, dict que 
du vivant de la dame dernière deffuncte elle a esté quelque 
temps cellerire, et aussy ehu l'office qu'on apelle Schenckers. 

Demandée, si les aultres deux ne sont aussi qualifiez pour 
ledit estât, dict que celle de Lonzin est supprieuse avecq la- 
quelle office elle a beaucop à faire, l'aultre, de Deuthen, est 
encor jeusne et assez occupée avecq la charge du grainnier. 

Demandée si elle sçait quelque chose à dire contre leurs 
personnes, pourquoy elles ne méritoient d'estre advancez audit 
estât, dict que ce sont ses seurs spirituelles et ne sçait riens 
de mal que elles. 

Demandée qui soit esté cause de l'élection faicte par ledit 
vicaire, et pourquoy elles n'ont le tout différé jusques à ce 
que nous, députez commissaires de la part de S. M., eussions 
ehu faict nostre debv^ir, dict n'en pouvoir dire aultre chose 
que ce qu'elle a déclairé cy-dessus, et que riens a esté faict 
que à bonne intention et comme d'ancienneté, et poinct par 
mespris de S. M. et la commission à nous donnée au -nom d'icelle. 

Demandée sur les rentes et revenuz annuelz de la maison, 
dict qu'en tout et au plus hault elle peult avoir six à sept 
cent malder de grains, dont fault par chascun an (soit que les 
grains addressent ou non), payer aux pasteurs que déservent 
les cures que sont de la collation du cloistre, deux cent et 
cincquant malter, et sur le surplus soustenir toutes les charges 
et despens de la maison; et ont tant d'adversitéz et accidens 
que à grande peine elles se peuvent maintenir; en argent a 
la maison bien peu et en vin quelques charrées, mais sont 
tous petits vins du pays. 

Demandée d'où que procède que la maison est si mal entre- 
tenu, .dict par les longes guerres, insupportables contributions 
et aultres diverses charges et adversitéz que se présentent 
jour sur aultres, qu'elles ont paine de s'entretenir et ne peuvent 
entretenir les bastimens et faire les réparations requises ; ayant 
aussi quelques années payé chasque fois seize cent petits florins 
de subsides et icelles sommes levé à pension, et debvent pour 
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le présent encoires plus que deux mille dallers; pour où est 
aysement à veoir quel moyen elles peuvent avoir de bastir, 
combien qu'il soit plus que très-requis. Laquelle sa déposition 
luy ayant esté relue, y a persisté et signé icelle Frandsca de 
Schauwembourg , 

Cntherina de Lonzin dicte Robert^ eaigée 47 ans, aussy exa- 
minée par son serment qu'elle a à Dieu et à son cloistre, dict 
qu'elle prinse le habit dudit cloistre l'an 1562 et faict professe 
l'an 1565; et interrogué si depuis le dit temps elle a tousjours 
veu que la règle de leur ordre y a esté observé et entretenu, 
comme convient, dict que de son temps riens y a esté obmis ou 
négligé en tout ce qu'est de ladite règle, pour aultant que le 
petit nombre des dames a sceu permettre, espérant que avecq 
raison on ne leur pourra rien reprocher en ceste partie. 

Demandé comment le service de l'église s'y faict et entre- 
tient, dict en la forme et manière que la règle de leur ordre 
le commande; les matutines au soir environ les dix heures, 
les prismes et ce que s'ensuyt environ les huict heures jusques 
h ce que la messe se dict ou chante, environ les dix heures; 
l'après-disnée se font les vespres à quatre heures, et icelles 
achevées les complies, et y faict chascune son debvoir le 
mieulx qu'elle peult et doibt. . 

Demandé si les dames sortent souvent pour aller visiter 
leurs parens et amis, dict que non, ains tant seulement par 
an, voires bien souvent en deux ou trois ans que une fois, 
s'il n'est que leurs parens deviennent malade ou que se pré- 
sente quelque occasion ou nécessité qu'ilz ayent nécessoirement 
affaires d'icelles; et se faict le tout par permission et congé 
de la dame prieuse et non aultrement, et ne peuvans sans son 
consentement mectre ung pied hors de la cloisture ni y laisser 
entrer aulcuns de leurs parens; et quant aulcuns de leurs pa- 
rens y viennent, a-t-il des chambres pour les loger au-dehors 
de la cloisture; mais quant ce sont femmes, peuvent bien du 
sceu de la dame prieuse loger auprès d'elles; et quant elles 
vont dehors visiter leurs parens et amis, comme dict est, ne 
se peuvent plus longuement absenter que pour le jour et terme 
que la dame prieuse leur a accordé. 

Demandé si elles ne mangent en table commune, dict, pré- 
sentement et depuis que les ennemis hollandois et françois les 
ont passé trois ans pillé, non ; et si leur supérieur trouve bon 
et convenir de redresser la table commune, espère que les 
dames ne feront difficulté de y consentir. L'on donne à chascune 
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sa portion do boire et manger deux fois par jour et du pain 
le vendredy pour tout la sepmaine. Le surplus de leur entre- 
tien faulUl qu'elles fournissent du leur, comme aussy de se 
vestir, entretenir leurs chambrières et reparer leurs maisons 
des petits moyens et rentes qu'elles ont de leurs parens. Après 
leur mort retourne la pension annuelle aux plus proches de 
leur ligne dont il venoit et ne demeure poinct au cloistre, 
mais bien leur meuble; si toutesfois elles ont quelque soeure 
ou parens auprès d'elles, souloient bien du passé leur 
donner ou légater quelque chose de leur meuble, mais le 
vicaire ne le veult plus permectre, ains que le tout demeure 
au cloistre. 

Demandé, si et comment elles tiennent chapiltre, dict du 
passé chasque sepmaine une fois; mais que depuis quel- 
ques années en ça le tiennent, par Tordre et consentement 
du vicaire, seulement aux haultes festes. Ce néantmoings, 
toutesfois que se présente quelque chose d'importance, les faict 
la dame prieuse assembler, pour y adviser et faire ce qu'est 
besoing. 

Demandé si les offices y sont reparties comme aux aultres 
cloistres, dict selon le petit nombre que oy; et que celle de 
Schauwembourg est chanteresse et cellerire, celle de Deuthen 
grainnetire et elle que dépose, subprieuse et couster. 

Demandé si elle a déservi aultres offices, dict avoir esté 
couster quinze ans, cellerire deux ans et grainnetire dix-buict 
ans, desquelles ses charges, et qu'elle y a bien faict son debvoir, 
nous a monstre diverses quictances signées par leur vicaire et 
supérieur; dict, quant elle a accepté Tordre, y avoit encores 
quinze dames professes que sont présentement toutes mort, 
excepté la dame abbesse de S. Esprit en la ville de Luxem- 
bourg. Nous* a aussi exhibé une désignation de ce qu'elle a 
faict faire en l'église de son propre, depuis qu'elle est couster, 
montant à plus de 50 daller; semblablement une désignation 
de ce que durant sa charge de celerire elle a payé des debtes 
du cloistre, montant à bien notable somme. A aussi achapté 
quarante millieres d'ardoises et faict préparer beaucoup de bois 
pour la couverture du dormitoire, mais on a délaissé ou plustost 
négligé de mectre ces préparations en œuvre. Dict aussy avoir 
faict à ces despens réparer de neuf la chappel de S. Gangolf 
au dehors du cloistre, où elle faict aussi par chascun an le 
jour de S. Gangolf célébrer messe à ses despens ; pour toutes 
lesquelles ses paines et bonne affection qu'elle a tousjours porté 

21 
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au plus grand bien et utilité de la maison, dict lui sembler 
qu'aulcuns luy brasseroit fort mauvaise récompense, mais à 
grand tort. 

Demandé sur sérieuse répétition de son serment, laquelle 
des dames luy sembloit estre la plus qualifflée, pour succéder 
à la dignité vacante, dict, quant la dernière dame prieuse est 
mort, en ont comme de coustume adverti leur supérieur et 
vicaire, lequel les ayant pour réponce exhorté de faire élection 
d'une aultre entre elles, et ayant sur ce elle qui dépose, esté 
solicitée par le pater de donner sa voix à celle de Schauwem- 
bourg, et se souvenant que, quant après la mort de la dame 
prieuse de Roltzhausen on debvoit eslire une aultre, et voyant 
celle de Schauwembourg qu'il n'y avoit apparence pour elle 
d'estre éleu dame, ne voulut donner sa voix à personne de la 
maison, voires solicita et ne sçait, par quelle moyen et faveur 
de qui, obtient de pouvoir quiter le cloistre où elle estoit pro- 
fesse et se rendre en aultre d'aultre ordre, ce que aussi elle 
eust faict, si aultres puis après le lui n'eussent déconseillé; 
n'a elle que dépose, sceu condescendre à ce que ledict pater 
le requéroit de donner sa voix à icelle de Schauwembourg, 
mais s'est référé au vicaire d'en choisir une, estimant que lui, 
comme sçaissant assez les qualitéz et comportements de chas- 
cune, y feroit son debvoir. Et comme ycellui vicaire a main- 
tenant esleu une, n'en sçait-elle que dire, et moings comment 
cela s'est faict, sinon qu'on veult bien dire que ledit sieur vi- 
caire auroit, passé loingtemps, asseuré icelle de Schauwembourg, 
d'aultant que l'aultrefois elle n'avoit sceu estre prieuse, que le 
cas derechief advenant, comme astheur, il la feroit prieuse. 
Si cela est la façon de faire et licit et quelle aultre chose le 
peult avoir esmeu de ce faire, s'en réfère à Dieu et sa con- 
science; espérant que le cloistre de Mariendal a bien receu 
aultant de service et honneur d'elle que de ladite de Schau- 
wembourg et sa sœure trespassée. 

Demandé combien de temps celle de Schauwembourg a esté 
au cloistre et en religion à Mariendal et quelz offices elle y a 
eu, dict que après qu'elle que parle a fait professe, celle de 
Schauwembourg y est venu demeurer; a aussi quelque temps 
ehu charge de la cave et du mesnaige, mais aussi tost que la 
dame dernière deffuncte fust esleu prieuse, a elle, de Schau- 
wembourg, quitté ses dit deux charges par dédaing, sans les 
vouloir plus avoir; quelque temps après toutesfois a reprins 
celui de cellerire. En oultre, nous a la déposante monstre 
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diverses lettres que le s' vicaire lui a successivement, pour 
preuve et vérification du contentement qu'il a tousjours eu de 
ses actions et gouvernement, ne la pouvant assez louer avecq 
tant d'offres que riens plus, combien que présentement par 
ceste prétendu élection de Schauwembourg se treuve tout le 
contraire. 

Demandé si celle de Schauwembourg est aimée au cloistre, 
dict d'aultant que celle de Deuthen demeure avecq elle et est 
grainnetire, et lad. de Schauwembourg cellerire (qu'est à dire 
qui a la charge de la despence de la maison) et que mainte- 
nant le vicaire l'at esleu prieuse, s'accordent les deux ensemble 
que (contre?) elle que parle, et se jongdent les sœurs lay avecq 
elles par menasses d'eles. 

Demandé sur les rentes et revenuz de la maison, dict qu'elle 
a environ sept cent malter de grain, dont elles payent annuel- 
lement 250 aux curés qui déservent les églises que la maison 
a à conférer, soit que les années soient bonnes ou malvaises; 
et oultre ce fault qu'elles entretiennent les églises et fournis- 
sent les calices et toutes les ornemens nécessaires. En argent 
peuvent avoir environ 400 florins, et en vin pas beaucoup 
aussy et est tout petit vin du pays. 

Demandé d'où qu'il procède que la maison est si mal entre- 
tenu, dict oultre ce que le circuit est fort grand, que quand 
on y faict quelques réparations, on s'y n'en apperçoit pas si 
tost, il y tant de malvaises années par ces loingtaines guerres, 
et payent annuellement si grandes contributions et charges 
qu'il est impossible de y faire présentement grandes répara- 
tions; voires ont tant d'advei-sitéz que à grande peine se 
peuvent entretenir. Dict estre bien requis que se rend meilleur 
compt qu'on fait quelques années ença, et que depuis que celle 
de Schauwembourg a esté cellerire et eu la despence de la 
maison en charge, n'a jamais rendu compt aulcun. Ayant ehu 
lecture de ceste sa déposition, y a insisté et signé icelle de 
son nomme: Caiherina de Lonzin dict Robert, siipprieuse. 

Lequel examen ainsi achevé, avons pour certaines considé- 
rations trouvé convenir d'oyr aussi d'abundant les jeusnes da- 
moiselles non encoires professes et les sœurs layz. 

Margueritta de Raville, eaigé 16 ans, non encores pro- 
fesse, demandée en bonne conscience, laquelle lui semble des 
trois dames susdites la plus qualifiée, pour estre esleu prieuse, 
dict combien qu'elle n'est encores en eaige et estât compé- 
tent pour donner voix sur ce faict, ce néantmoings lui semble 
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que la dame de Schauwembourg, sa tante, serait la plus 
propre. 

Demandé la raison pourquoi, dict ne sçavoir aultre; est 
dame saige, que s'est tousjours bien porté et bien -volue d'ung 
chascun; des aultres dames ne sçait-elle aussi aultre chose 
que tout bien et honneur. Signavit: Margriite de Raville. 

Margretha de Beurthel, eaigé de 16 ans à la S. Chandeleuse 
prochain, dict qu'il y sept ans qu'elle est au cloistre^ n'ayant 
encoires laict professe. 

Demandé sur sa conscience laquelle des trois dames lui 
semble la plus qualifiée pour succéder à la place vacante, dict 
aussi que, combien elle n'a pas encoires faict professe et par 
ainsi point en estât de donner voix et opinion sur ceste de- 
mande, ce néantmoings, estant demandée sur sa conscience et 
serment, dict, puisque la dame subprieuse est la plus viele 
d'années de la maison et en religion, et qu'elle a deservi ses 
offices qu'elle a ehu avecq grand honneur et profflct de la 
maison, come elle entend et a aussi veu en partie, oultre ce 
qu'elle est fort dévotieuse, lui semble qu'il seroit bien raison- 
nable qu'elle fust préférée aux aultres. Celle de Schauwembourg 
seroit bien suffisante aussi pour ledit estât, mais la dame sup- 
prieuse lui semble pour les raisons susdites et aultres beaucoup 
plus qualifiée. Signavit: MargHtte de Beurthel. 

Nicolle dCAllanionty fille du gouverneur de Danvillers, eaigé 
de 15 ans depuis le mois d'octobre^ dict qu'il y aura au mois 
de may cinq ans qu'elle est au cloistre de Mariendal, non 
encore professe. Demandée aussi sur sa conscience laquelle 
des trois dames lui semble la plus idoine pour succéder à la 
place vacante, dict que, à cause de son bas eaige et n'estant 
encoires professe, ne peult beaucoup dire sur ce faict. Ce 
néantmoings, estant si estroictement admonesté sur sa con- 
science que le plus grand profict et honneur de la maison où 
elle faict estât de finir avec la grâce de Dieu sa vie, dict que 
la dame supprieuse (et celle de Schauwembourg) sont toutes 
deux dames de honneur et qualifiez pour gouverner; toutesfois, 
pour estre ladicte dame subprieuse la plus eaigée et la plus 
longuement esté de la maison, et tant au spirituel que tem- 
porel singulièrement faict grand service et profict à la maison, 
comme encoires elle fait présentement, et de fort bonne vie 
et pieuse et non si mundaine ne si haultaine que celle de 
Schauwembourg, lui semble qu'elle mérite d'estre préférée aux 
aultres audict estât. Ce qu'elle dict déclairer sans aucune af- 



— 326 — 

fection, aîns selon sa conscience, et comme lui semble en vérité 
estre juste et raisonnable. Signavit: Nicolle dAllamont, 

Margrethe, sœur lay de la maison de Mariendal, eaigé plus 
de 70 ans, dict quW/e est au cloistre depuis son eaige de sept 
ans. Demandée laquelle lui semble des trois dames professes 
estre la plus qualifiée pour succéder à la place vacante, dict 
qu'elles sont toutes trois dames saiges et contre les personnes 
desquelles n'y a rien à dire; toutesfois lui semble que celle 
de Schauwembourg ne soit pas mal duisable audict estât, 
combien la dame subprieuse ne lui cède en riens, ayant par 
longes*^ années tellement et avecq honneur et profict servi à la 
maison que vraiement elle mérite plus grand estât et charge 
que la présente. Ne sçait escripre. 

Eisa, aussi samr lay, eaigé plus que 30 ans, ayant esté de 
la maison 13 à 14 ans, demandée come les précédentes, 
laquelle des trois professes mérite estre préférée à Testât va- 
cant, dict aussi que ce i^ont toute trois bonnes dames, et ne 
sçait de nulle d'elles aultre chose que tout bien et honneur; 
toutesfois lui semble que celle de Schauwembourg seroit bien 
duisable. Demandée la raison pourquoy, n'a riens sceu dire. 
Ne sçait escripre, 

Anna, aussi sœur lay, eaigé plus que quarant ans, dict qu'il 
y a seize ans qu'elle est de la liaison. Demandée sur son ser- 
ment laquelle des trois dames lui semble la plus qualifiée à 
Testât vacant, dict que la dame supprieuse est la plus eaigée 
et s*a tant au spirituel que temporel, en la deservitude de ses 
offices, et aultrement, si honorablement comporté et faict si 
bien le temporel de la maison, que lui semble sans comparaison 
qu'elle soit la plus qualifiée et mérite d'estre préférée aux 
aultres. Ce qu'elle déclaire en bonne conscience. Et nescit 
scribere. 

Qu'est tout ce que, pour en toute humilité satisfaire au 
commandement de Voz Seigneuries, avons négotié, touchant 
ceste maison du prioré de Mariendal, supplians d'avoir icelluy 
nostre besoigné de bonne part et pour agréable; ayans aussi 
bien sérieusement admonesté lesd. dames religieuses que toutes 
et chascune d'elles regardent de se comporter et gouvernent 
jusquez à ce que ultérieurement y soit pourveu, tant au regard 
du spirituel que temporel, de toute telle façon, comme à 
bonnes, obéissantes religieuses appartient et qu'elles en puissent 
respondre. Et nous referons pour le surplus et ce que y est 
intervenu par les vicaire et pater à nos lettres icy jongtes. 



Prions le Créateur de maintenir Voz Seigneuries, Messeigneurs, 
à longues années en toutte félicité et bonne longe vie. De 
Luxembourg, ce xv* de may 1590. 

De Voz Seigneuries 

très-humbles serviteurs 

D. Benoit, abbé de Munster. J. de Hatstbin. 



Messëioneurs, 

Voz Seigneuries trouveront icy jongt nostre besoigné tou- 
chant la charge de commission qu'il leur a pieu nous donner 
de la part de S. M., pour le monastère de Mariendal, affln 
que sur nostre information de la qualification des dames reli- 
gieuses dudict cloistre fust au plus tost pourveu à la place y 
vacante par la mort de la dame prieuse dernièrement deffuncte. 
Et comme il a convenu à moy, de Hatstein, le translater de 
l'allemand (duquel langaige les dames ont usé, en faisans leur 
déposition) en françois, et à moy, abbé de Munster, de partir 
de Mariendal vers la ville de Mayence en AUemaigne à certaine 
assemblée ou congrégation des prélatz de mon ordre, que n'a 
esté tenue dez plusieurs années, supplions Voz Seigneuries que, 
sy à ceste occasion et pour cause et excuse si juste et légi- 
time, avons tardé d'envoyer ledict besoigné plus tost, ne se 
vouloir trouver offencez, ayans rendu. tout debvoir et paine 
possible, pour bien et debuement entendre tant Testât de la 
maison que les qualités et suffisance d'icelles dames, selon que 
Voz Seigneuries verront par ledict besoigné; ne pouvansjong- 
tement pour l'acquit de nostre debvoir ûbmettre de les advertir 
que pendant nostre commission aulcuns se sont fort empesché, 
pour nonobstant et, comme semble, au mespris d'icelle, d'in- 
troduire à Testât vacant Tune des dames à leur volunté. Car, 
combien non scullement tesd, dames et le pater de Mariendal, 
mais aussi leur vicaire qui se tient en AUemaigne à Speyr, 
sont tant par moy-raesme, de Hatstein, et par mes lettres que 
j'ai ehu escript aud. vicaire en AUemaigne et aux dames, que 
d'alieurs, suffisamment et par diverses fois esté adverti do 
ceste nostre commission. Ton a tant pratiqué que ledict vicaive 
a dez le premier jour du mois d'apvril eslu damoiselle Fran- 



— 327 — 

çoise de Schauwembourg, a envoyé la confirmation dépeschée 
sur icelle in forma, avecq commandement bien exprès d'in- 
continent et dedens une heure après la réception d'icelle con- 
firmation accepter ledict estât. De quoy estant moy, do Hatstein, 
adverty, tant par lettres particulières dud. vicaire que de 
bouche par le pater de Mariendal qui, venant en ceste ville 
me présenter copie de lad. confirmation, disoit avoir charge 
et commandement par son supérieur, le vicaire, de mettre lad® 
de Schauwembourg incontinent en icelle possession, sans s'ar- 
rester à nostre commission, et que S. M. ne se devrait entre- 
mettre en ce faict nuement spirituel et appartenant au supé- 
rieur de l'ordre ; et lui respondant qu'il feroit bien pour lui et 
la maison de se déporter de telz et semblables propos, et de 
difi*érer le tout, jusques à ce que nous eussions achevé nostre 
commission ou du moings adverti la cour de ce qui se passoit, 
ne répliquer que lui et les dames estoient enfans d'obéissance 
et ne pouroient faire aultrement que d'effectuer ce que ledict 
vicaire avoit commandé, je fu occasionné de communiquer le 
tout à Monseigneur le prince et conte de Mansfeld, nostre 
gouverneur, et ceulx du conseil, qui trouvans ces façons de 
fere assez estrange, firent commandement audit pater et dames 
de surseoir le tout, jusques à aultre provision de S. M., sur 
paine de nullité et d'en respondre. Sur quoi, combien le pater, 
après plusieurs petites disputes qu'on faisoit, à son dire, à 
l'ordre, fit semblant de vouloir temporiser et attendre la réso- 
lution de S. M. Catholique, néantmoings, estant peu après que 
nous avons faict le debvoir de nostre commission, ledit vicaire (ne 
sçavons, si de son propre motif ou à la réquisition de qui) 
venu d'AUemaigne et faisant aussi sur les divises que moi, de 
Hatstein, avois bien amplement eu avecq lui sur ce, faict sem- 
blant de ne vouloir riens entreprendre contre et au préjudice 
de S. M. et de nostre commission, a, selon que sommes au 
vrai informez, avant son partement de Mariendal vers Speir, 
donné à lad® de Schauwembourg de rechief toute charge, et 
commandé aux aultres dames et ceulx de la maison à la re- 
cognoistre pour leur chef et prieuse, adjutant qu'il fault qu'il 
soit ainsi, quant oires il se debvrait addresser à Sa Saincteté 
et à l'empereur, pour maintenir Tordre en ses droictz et pre- 
vilèges. Et comme par ce moyen est non seulement osté le 
gouvernement de la maison à celle (assçavoir la supprieuse) 
que le debvroit comme de coustume avoir jusques à nouvelle 
provision légittime, mais aussi, et que plus est, très-grande- 



ment usurpé sur l'auctorité et respect de S. M., avons estimé 
astre de nostre debvoir d'en advertir bien particulièrement 
Voz S"** et de mesme, combien que ne soyons par les lettres 
de nostre commission chargé de donner advis, laquelle des 
dames nous serableroit la plus qualifiée pour ledicte estât. 
leur dire que pour certains respectz et considérations, trouvons 
bien peu de subject et matière, pourquoi icelle de Schauwem- 
bourg debvroit estre préférée à la dame supprieuse que est 
non seulement la plus eaigée, d'ans et de l'ordre, et que par 
loinges années a deservi toutes les principales charges et 
offices de la maison avecq honneur et contentement d'ung chas- 
cun, mais aussi a la renommée d'estre dame si saige, bonne 
ménaigière, dévotieuse et retirée qu'il semble n'y avoir aultre 
que promettre plus de service, profit et honneur à la maison 
qu'elle. Et combien que ne vouidrions dire chose que fut au 
désavantaige de lad. de Schauwembourg et qu'elle ne sçass"- 
très-bien faire la dame et représenter sa personne, ce néant- 
moings faict à craindre que, parvenant elle audict estât, il y 
aura des altercations et changement à la maison et que aulcunes 
des dames non encoires professes, n'y vouldront plus demeurer, 
a' estant desja la femme du s"" d'Allamont, gouverneur de Damp- 
villers, aussi tost qu'elle a esté adverti de la venue dudict 
vicaire à Mariendal, transporté par devers lui, et de là peu 
après en ceste ville auprès de moi, de Hatstein, déclairent 
ouvertement (voires requérant d'en faire rapport à Voz S'^H. 
que, si ladicte dame de Schauvemboui^ devient à estre dame 
de la maison, qu'elle veult que sa flUe, NicoUe d'Allamont et 
Margarethe de Beurthé en sortent incontinent, et que aultres 
gentishommcs, ayans eu bonne volunté de y mettre leurs filles, 
les pourvoieront aultre part; ce que, pour le petit nombre de 
dames qu'il y a, viendroit très-mal à propos. Et ne doubtans 
que Voz S"^" sçauront très-bien pourveoir, comme pour le 
plus grand honneur et proflct de la maison appartiendra, et 
que cestuy nostre advertissement demeurera secret, prierons le 
Créateur de maintenir icellez Voz S"", Messeigneurs, avec 
toute prospérité, en sa sainte grâce. De Luxembourg le xv* 
de may 1596. 

De vos seigneuries, 

très humbles serviteurs 

D. Benoit, abbé de Munster. J. db Hatstein. 
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Apostille, en marge ; Son Alteze ayant oye le rapport de 
tout ce besongné et de cest advis, s'est en suytte et confor- 
mité d'iceluy résolue au profflt de dame Catharina de Lonzin, 
*soubprieuse, dont lui seront faicts les depesches in forma. Fait 
à Gand, le 10. de juillet 1596. 

Adresse: A Messeigneurs 

Messeigneurs les chieflf, 

Président et gens du 

Conseil Privé de Sa 

Ma»^ 



Monsieur. Comme Tabbé de Munster en ceste ville et moy 
envoions ici jongt nostre besongné, touchant la commission 
qu'il a pieu à Messeigneurs nous donner pour la place vacante 
à Marienthal par la mort de la dame prieuse dernièrement 
deffuncte, je l'ay bien voulu dresser à vous et du mesme 
supplier que Messeigneurs ne veulent trouver malvais que 
nous nous sommes eslargi si avant que de dire, sans estre 
chargez de donner advis, ce que nous semble de la qualité 
des dames, pour pourveoir à lad. place vacante; vous asseu- 
rant, Monsieur, que ce n'est pas par présumption ou affection 
aulcune envers l'une ou l'aultre des dames, et moings pour faire 
tort à ses mérites ; mais comme nous trouvons qu'il y a di- 
versité entre les deux premières et que, se celle, qu'est pen- 
dant nostre commission et au préjudice d'icelle et des droictz 
et authoritéz de S. M. esleue par le vicaire, il y aura indubi- 
blement des altercations et changement au cloistre, non seu- 
lement que partie des jeusnes dames se retireront, mais aussi 
que, en parlant clair, celle de Schauwembourg semble estre 
plus haultaine que à dame de religion soit bien séant, et dont 
les plus proches parens, si comme la mère et frères sont 
telement endebtez qu'il faict à craindre que la maison de 
Marienthal en auroit à patir; ce qu'en vraye conscience je ne 
diz à aultre intention que pour le bien, profit et honneur de 
la maison, et que je ne vouldrais voluntiers, ayant esté honoré 
de ceste commission, estre cause de plus grande cherge et 
domaige de la maison desjà aultant intéressée par ces longes 
guerres et malvaises années, que à grande pjune elle se peult 
maintenir. Et sans m'entremettre, comment que ceste élection 
soit esté faicte par le vicaire, suppliant tant seulement que 
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cestuy mon advertissement ne soit divulgé, prieray le Créateur 
de vous maintenir avecq toutte félicité à longes années en sa 
sainte grâce. De Luxembourg, ce xxv* de may 96. 

J. DE Hatstein. 

A Monsieur 

d'Assgnleville, cliîier 

de HaultevilUe etc. 

Conseil d'Etat et 

privé de Sa Ma" etc. 

Lettre autographe. 

582. Marienlhal, Î625, 21 novembre. 
Les communs habilants de Tunf-ange déclarent devoir à Eli- 

sàbeth-Juliana von Deutten, religieuse à Marienlhal, 500 écus 
de Luxembourg à 30 sols pièce, reçus à litre de prêt ; ils paye- 
ront annuellement 30 écus à litre d'intérêt et fourniront en 
outre trois foudres de bois à brûler qu'ils prendront dans leurs 
bois communaux. Acte reçu par le notaire Bernard Marien- 
lhal, curé de Heilberg. 

Copie eertifiit. AUananâ. — Arch. ^Anienbourg. 

583. 1626, 16 juin. 
Barbe de Houss, prieure de Marienlhal, permet à Jœgers 

Clais et Marie, conjoints de Born, d'engager à Thomas Bidart, 
pour 20 fl. de Luxembourg, un de leurs champs sis prés du 
pont de Rodt, à condition que les dits époux payeront les rentes 
accoutumées. Ceux-ci s'engagent à faire le rachat dans 6 ans, 
Orig. Papier. Signature de fr. Gerardua Woîffart, proeureur du coïc 
vent. — ABemani. — Aràk. d'Anaenboarg. 

584. Marienlhal, 1627, 29 juin. 
Florent, sgr de Raville, Ansenbourg et Sept fontaines, capitaine 

d'une cûm.pagnie de cuirassiers au service de S. M. /., rend à 
Barbe de Housse, prieure et à tout le couvent de Marienlhal, 
pour 650 écus à 30 sols de Luxembourg pièce, dont il donne 
quittance, une rente annuelle de 40 écus même monnaie, en 
leur assignant en caution ses revenus de mai et d'automne de 
Keuspelt. Acte notariel reçu par Bernard Marienlhal, curé à 
Heilberg, notaire. 

Original sur papier. Allemand. — Arch. d'Ansenbourg. 
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585. Luxembourg, 1633, i" oJobre. 

Placet du conseil provincial pour Nicolas Mundery, pré- 
senté comme curé de Guerlange par Marguerite de Gorcy, 
abbesse de Claire fontaine, et Jeanne de Bettenwille7\ prieure; 
Nicole Dalamont, prieure, Juliane- Elisabeth Deuth^ et Catherine 
de Htcssrath (?), religieuses de Marienthal; Claude de Cume- 
nel (i), abbesse et Chrétienne de Belleville, prieure à Differdange, 
et admis par Varchidiacre le P' octobre 1633. 

Copie cerHfiée. — Allemand et latin. — Arch. d^Ansenbourg, 

586. Luxembourg, 1634, 8 mai. 

Sentence du conseil, entre Henri Reuter et Nicolas Munderus, 
présentés et admis tous les deux à la cure de Guerlange, ad- 
jugeant la dite cure à Nicolas Munderus et statuant qu'à l'ave- 
nir, jusqu'à Vissue du procès, la collation se fera alternative- 
ment par le seigneur d^Ansenbourg, une fois, et les supérieures 
de Claire fontaine, Differdange et Marienthal, Vautre fois. — 
Appel est interjeté le 15 mai par le seigneur d'Ansenbourg. 

Copie authen ique, — AUemand. — Arch. d'Ansenbourg. 

587. Luxembourg, 1636, 30 août. 

Placet du conseil pour Pierre Guerlingen, présenté à la cure 
de Guerlange, vacante par la mort de Jean Gadery, par les 
abbesses de Claire fontaine et Differdange et la prieure de Ma- 
rienthal, admis par la Cour de Ti^èves le 13 août. 

Copie eettifiée. — AUemand et latin. — Arck. d'Ansenbourg, 

588. 1642. 

Pièces de p^^océdure d'un procès soutenu à Luxembourg par le 
procureur de Marienthal contre Jean Conen, échevin de Luœem- 
bourg, au sujet de quelques renies sur la censé de Bour, que 
le couvent de Marienthal prétend lui appartenir. Il est dit 
entre autres que les habitants de Born étaient tous morts du 
temps des Croates (1636). 

Areh. d'Ansenbourg. 

589. 1652, 14 juin. 

La prieure et le couvent de Marienthal vendent à Thomas 
Bidart la coupe de leur bois sis entre Rodt et Ansenbourg, à 
raison de 5 patars la corde ; F acheteur payera en acompte 100 
patagons et fournira en outre 200 livres de fer en bande. 

Orig. Papier, Signé: F. Bidart. — Français. — Arch. d^ Ansenbourg, 
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590. 1654, 10 septembre, 

Marie-Maximiliana Fuggerin, sous-prieure, A nne^Jeanne 
Fock de Ilubin et Marie-Chrétienjie (ï Allamont, dames de Ma- 
rienthal^ assistées du P. Triguier, vendent à Thomas Bidart, 
maître de forge, 3000 cordes de bots à pretidre dans le Non- 
nenwaïdf à raison de 5 patars la corde, Vacheteur donnera 
un acompte de 300 éciis à 30 sols pièce. — Le mètne jour la 
prieure M. Catherine du Hautoy donne quittance de 300 écus. 

Orig. Papier. Signatures. — Français. — Ârch. d'Ansenbourg. 

591. Au cloître de Mariendal, 1662, 12 juillet. 

La prieure et le couvent de Marienthal prétendant avoir le 
le droit de grosse dîme sur les terrains où se trouvent la maison, 
les basses-cours et les jardins de Thomas Bidart, maître de 
forge à Ansenbourg, celui-ci rachète ce droit par un présent 
de la valeur de 40 patagons. La prieure appose le cachet du 
prieuré. Signé: S. M. Catherine du Hautoy y prieure; S. M. 
Maximiliana Fuggerin, suppriorin; S. M. Anna-Jeanne Fock 
de Hubin, S. Marie-Chrétienne d'Allatnont; Fr. J. Triguier, 
s. M. V. procurator. 

Original aux arch, d^Ansenbourg- 

592. Luxembourg, 1664, 5 mai. 

Placet du conseil, pour Dominique Guerlingen, présenté pour 
la cure de Guerlingen par Marie-Maximilienne Fuggerin de 
Kirchbe^^g et Weisenhorn, prieure de Marienthal, le 30 avril 
1664, et admis par la cour de Trêves le 3 mai. — Le nou- 
veau curé, n'étant pas encore diacre, fera desse^^vir la paroisse, 
jusqu'à son ordination, par les capucins d'Arlon. 

Copie certifiée. — Allemand et 2attn. — Dominique Querlingen résigne 
sa cure le 28 juillet 1711, entre les mains du notaire Schuie de Clémeiiey. 
Arch d^Ansenhourg. 

593. Marienthal, 1664, 13 juin. 

Maximiliana Fuggetnn, prieure de Marienthal, et Thomas 
Bidart, maître de forge à Ansenbourg, déclarent avoir fait, 
au mois d^avril passé, un accord au sujet de Vé^^ection du nou- 
veau chœur de Véglise paroissiale de Tuntange et au sujet d'un 
caveau que Thomas Bidart y voudrait avoir. Bidart construira 
un nouveau chœur avec une sacristie y attenante, à condition 
que le curé de Vendroit soit maintenu toujours dans les mêmes 
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droits qu'il avait eus dans Vancien chœur ^ relativement au 
service divin et à sa sépulture devant le grand autel; en outre 
Bidart et ses descendants auront à leur charge Ventretien du 
chœur et de la sacristie^ sans que Véglise ou le couvent de 
Marienthal puissent être obligés à y contribuer*. Témoins : Louis 
Claudiiy curé, et Michel Bichorn^ maître d*écoïe à Sterpenich. 
Ont signée outre T. Bidart, les témoins et le notaire Neidt- 
hausen: S. Ma. Maœimiliana de Fuggerin, prieusse; S. M. Ca- 
tha^nna von Hautoy; S M. Anna-Joanna Foch von Hubing; 
S. Maria-Christina von Allamont. 

Original, Papier. Cachet du couvent et 8ignaJtwreê,—Arch, d^Ansenbourg. 

594. 1685, 10 mai. 

Accord ent7*e le couvent de Mariendal, représenté par Marie- 
Reine- Elisabeth de Daun, pineure, Reine-Thérèse de Roben, 
M. Barbe de Villecholle, M M. de Weingarten, Anna-Joanna 
Fock de Hubing, et Maria-Maximiliana Fuggerin, dune part, 
et MaHc-Anne Bidart, Marie- Madeleine, T., F., B. et T. de 
RyaviUe, B., L. et T. Marchant, au sujet du schaflfgeld de 
Keispelt, engagé autrefois au couvent par feu de Raville pour 
650 dalers, et adjugé à la partie adverse par sentence de 
Luxembourg du 27 juillet 1669, confirmée au parlement de 
Metz le 18 mars 1684. Les seconds renoncent à tous les deniers 
levés par le couvent et aux frais des deux instances, moyennant 
100 dalers de Luxembourg, à 5 escalins pièce; les premiers à 
tout droit sur le schaffgeld, sauf au droit de recouvrer sur les 
héritiers de. Raville la somme de 650 dalers. 

Original, Papier, Signatures et cachets, — Arch, d^Ansenhourg. 

595. Mariendal, 1686, 7 juin. 

Père Albert Zenner, de V ordre de S. Dominique, et P. Phi- 
lippe Scouville, S. J., arbitres choisis par le couvent de Mar- 
chant et les héritiet^s de feu Thomas Bidart, pour terminer à 
Vamiable un différend entre eux au sujet de quelques rentes 
auxquelles le couvent prétend avoir droit à Born, déclarent 
que la demande du couvent ne peut êty^e prouvée, mais qu'il 
n'est pas improbable que cependant le couvent ait raison ; aussi 
les dits héritiers Bidart payeront-ils au couvent 25 patagons, 
moyennant quoi le différend restera terminé. — Cet arrange- 
ment fut accepté le mêtnejour par les deux parties qui ont signé : 
S. Marie-Rcyne-Elisabet de Daun, prieitsse, S. Marie- Magdalen 



- 334 — 

de Weiyigart, suprieusCy 8. Anna-Jaanne Fock de Huhing^ S. 
Reine-Thérèse de Roben, S. Marie-Barbe de Villecholle; Fr. 
Petrus LangnaSy confesseur, et J. May, chapelain et procureur 
de Marienthal; Marie-Anne Bidart, n,-D, Marchant, J.-B. de 
Ryaville, — Le même jour la prieure donne quittance des 25 
patagons, 

OHg. Papier. Signatures et 5 cacheté. Français. -Arch. d'Ansenhimrff. 

596. 1701, n août. 

S. Marie- Reine- Elisabeth de Daun, prieure à Marienthal^ 
S. Marie-Barbe de Villecholle, sous-prieure, Marie- Dominique 
d^ Autel, Marne de Laittre, Marie- Béatrix- Yolande de Laittre, 
religieuses, vendent à Paul Peschon de Habay la coupe de bois 
au Nonnenwald, au prix de 7 sols bb. la corde, celle-ci longue 
de 7 pieds, large et haute de 3\ pieds; il sera obligé de vider 
la coupe dans 5 ans, et avancera, sur le prix de vente, 1000 
écus ; il en paie 300, payera le restant, 700 écus, dans trois 
semaines, et se charge dCavanca^ encore 1000 écus au mx>is 
d avril suivant, si alors il y a encore assez de bois. — Le 7 
sept. 1701 quittance des 700 écus susdits; le 19 avril 1702 
quittance de 500 écus. 

Originai papier. — Français. — Le 29 décembre 1701 Peschon vend 
à la dame de Thomassin le charbon quû a fait et fera dans ladite 
coupe, à raison de 3 écus 12 soU la benne livrée à la forge d^Ansen" 
bourg, et donne quittance de 1011 écui 21 sols, pour prix du charbon 
livré depuis le 13 septembre dernier. 

597. 1703, 28 av^nl. 

Nous soubsignées dame prieure, soupprieuse et dames de 
Mariendal, certifions par cette qu'il nous a esté déclaré par 
Monsieur Jean-Baptiste de Ryaville, seigneur de Puttelange, 
que Tarcat que Madame Marie-Anne de Bidart, vefve de feu 
messire François de Thomassin, chevalier et de son vivant sgr. 
d'Ansembourgh, qu'elle est dans la volonté de faire bâtir dans 
le pignon de nostre église paroissiale de Tintange, ne luy 
serat tenue en aucune conséquence ny obligation de l'entre- 
tenir, puisque ledite épignon est une dépendance de nostre 
église et que l'œvre de la susdite dame est un pieux motiffe. 
En foy de quoy avons signées et apposées les armes de nostre 
dit cloistre. Fait à Mariendal le 23 avril llOii. (Signé) S' Marie- 
Barbe de Villecholle, dame de Mariendalle ; S"^ Marie-Dominique 
d'Autell, S' Marie-Louise de Laittre, S' Marie-Beathrix-Y. de 



— 335 — 

Laittre, S' M. Catherine de Manteville, S' M. Ursule de Man- 
teville. 

Orig» Papier. Cachet et signatures. Aréh. d'Ansenbourg. 

598. 1703, 30 mai. 

Le notaire G. Adamy de Luxembourg constate un arrange- 
ment fait entre les communautés de Hollenfels et d^Ansenbourg, 
au sujet du pâturage entre le couvent de Marienthal et la maison 
et forge d'Ansenbourg. Ceux d'Ansenbourg auront la vaine 
pâture au lieu dit Gaaschelt, entre le bois de Hollenfels et 
VEyschy jusqu'à la digue construite en amont de MaHenthal. 

Copie authentique. Allemand. — Arch. d*Ansenbourg. 

599. Marienthal, 1703, 13 juin. 

La prieure et le couvent de Marienthal déclarent avoir reçu 
de Henri-Hartardj baron de Raville, grand-doyen et gouverneur 
de Vévêché de Spire, par Ventretnise de Jean-Baptiste de Riaville, 
650 écus à 5 escaliyis pièce, 33 maldres 2^ bichets de seigle 
et 24 maldres 5\ bichets d'avoine, lequel cadeau leur est fait 
par suite de Vaffection que ledit de Raville a pour les lieux 
d'ici, où feu Monsieur son père et beaucoup de ses ancêtres 
sont enterrés. Signé : M. B. de Villecholle, prieure ; M. Domi- 
que d* Autel, sous-p^neure ; M. Louise de Lailtre, M. B. Yolande 
de Laittves, M. Catherine de Manteville, M. Urside de Manteville. 

Original sur papier; français; cachet. — Arch. d^Ansenhourg. 

600. MayHendal, 1715, 6 mars. 

François-Marie, comte de Bryas, seigneur de Hollenfels et 
Anne-Marie-Hyacinthe de Brouchoven, sa femme; Marie-Ca- 
therine de Manteville, prieure, Marie-Rose baronne de Gouden- 
denhoven, sous-prieure, M. B. de Villecholle et Marie-Domi- 
nique d'Autel, dames de Marienthal, et Jean Blom, seigneur de 
Reckingen, considérant que les arbres de leurs bois de Rec- 
kingen ont été tellement atteints par la grande gelée de Van 
1709 qu'ils meurent tous, vendent ce bois et le bois dit la Bille, 
à Thomas Marchant, seigneur et maître de forge d' Ansenbourg , 
à raison de 6 sols la corde ; ils donnent quittance de 333 écus 
16 sols, et acco7^dent à tacheteur le prix réduit de 5 sols la 
corde, dans le cas qu'il n'y aura pas assez de bois dans les 
coupes vendues. 

Original. Papier. Signatures et cachets. — Français. — Arch. â'Ansenbour 
Les deux coupes ont produit 6396 i cordes. 
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601. 1737, 15 février. 

Accord entre le couvent de Marienthal et le laron de Mar- 
chant^ sg^ d^Ansenbourg, au sujet de la pâture à proximité de 
la maison d'Ansenbourg et du ruisseau dit Fischbach; on se 
tiendra à l'avenir aux anciennes usances. Ont signé: M. C. 
de MantevillCy prieure; M. R. de Coudenhove, sous-prieure; 
M. V. de Manteville, M. B. de Villecholle, M. Agnès de Cou- 
denhove, M. Claire de Neverlée, M. C. de Billehé. 

OHg, Papier. — Arch. d'Ansehbourg. 

602. Mariendaly 1740, 23 août. 

Accord entre le prieuré de MaHenthal et les communs habi- 
tants de Keispelt au sujet de la vaine pâture. Les religieuses ne 
pourront faire paître sur le ban de Keispelt que les bestiaux du 
Nonnenhofy non ceux du couvent^ mais bien tous les porcs^ pour 
lesquels ils payeront annuelletnent trois écus; si le cerisier du 
Nonnenhof veut faire paître des moutons pour son compte^ il 
devra s'entendre à ce sujet avec les habitants de Keispelt. — 
Signé entre autres par S. M. C. von Manteville, priorin; S. 
M. R. von Coudenhove, sous-prieuse, S. M. V. von Manteville^ 
S. M. Agnès de Coudenhove, S. M. Claire von Neverlée^ S. M. 
Catharine von Billehé. 

Orig. Papier. — Allemand. — Arch. d^Anêenhourg. 

603. 1753, 18 octobre. 

Pièce de procédure entre les communs habitants de la pa- 
roisse de Rambrouch, déf. contre le couvent de MaiHenthal, 
André Greisch, curé de Rambrouch, le comte de Marchant 
d'Ansenbourg et Philippe-Charles de Pfortzheim, décimateurs 
de ladite paroisse, au sujet de la dîme des pommes de terre 
réclamée par les seigneurs. Les premia^s prétendent ne pas 
être tenus cm payement de cette dîme, 9*angesehen zeithero 
f>menschengedencken und von einer zeit genugsam zu verjahrigen 
y>grundbieren in der pfarr Rambruch und auf rescribenten 
9>bann gepflantzet worden, ohne dasz jemahlen die zehendherren 
9>den zehenden davon pretendirt und derselber auch niemalen 
y*entrichtet worden. «^ 

Copie. — Archives d'Ansenbourg. 
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306. 1677-- 1698. 

Guérisons miracideiLses à Mcmerithal, dites à V intervention 

du bienheureux Pien^e de Milan. 

Des reliques du bienheureux Pierre de Milan furent vénérées à Marien- 
tlial dès le commencement du quatorzième siècle, et, comme le prouvent 
les pièces suivantes, un gi'and nombre de guérisons furent attribuées à 
l'intercession de ce saint. Après la destruction de l'église de Marienthal, 
l'autel fut transporté à Steinsel, où le bienheureux Pierre de Milan jouit 
aujourd'hui d'une vénération semblable à celle qui a eu lieu à Marienthal. 

Aiitsiations originales, aux archives du Gouvernement à Luxembourg. 

1) 1676, 16 octobre; de Jean-Claus Elcherot, attestée par le 
curé Henri Lucas d'Elcherath. 

2) 1676, 16 octobre; d'Anne- Marie Elcheroth, du village de 
S\ Johans-Elchroth. 

3) 1676, 24 octobre; de Henri Jost, de Luxembourg, attestée 
par le médecin B. Witenn. 

4) 1676, 18 décembre; des enfants de Schmidts Antoine de 
Kehlen, attestée par le curé Ph. Henge do Schœnberg-lez- 
Kehlen. 

5) 1677, 7 février; de Michel DiflFerdingen, de Bonnevoie, 
attestée par le curé Nie. Cornely de HoUerich, 

6) 1678, 8 novembre; de Claude Waulthiers, femme de Beau- 
douin Givry, de Luxembourg. 

7) 1679, 27 avril; d'Ursule Koch, veuve d'Everard Lauffheymer. 

8) 1679, 20 juin; de Diederichs Pierre de Folkendingen, 
attestée par le curé N. Winckell d'EppeldorflF. 

9) 1679, 14 août; de Kônigs Jean de Senningen, attestée par 
Dominique Gungler, curé à Sandweiler. 

10) 1680, 11 novembre; de Philippe Wentzel, de Vianden. 

11) 1683, 26 août; de Jean-Philippe Becker, né à Braun- 
schweig, protestant, ahnjetzo burger alhie zu Vianden und in 
dem catholischen glauben wohl eœercirt. 

12) 1686, 30 juin; Anne-Philippine de Monflin, religieuse à 
Hosingen, certifie avoir été guérie à trois reprises von dem 
gehen hunger, après avoir envoyé à Marienthal le poids de 
son corps en blé. Signé: S. M. Raab von Peundrey, abbesse 
à Hosingen. 

Semblables attestations de guérisons miraculeuses dues à 
l'intercession de S^ Pierre de Milan : 

13) 1687, août; de Marg. Ferbesch de Vianden. 

14) 1689, 12 octobre; d'Alexandre Donlinger, huissier à 

22 
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Luxembourg, pour ses cinq enfants procréés d*Anne Itzius, sa 
femme. 

15) 1698, 23 mars; de Vincent Kreraer de Wallendorf, at- 
testée par le curé Pierre Fonck, de Wallendorf. 

Suit une série d'attestions semblables, écrites, à ce qu'il 
paraît, par la sacristaine du couvent, Marie-Reine-Elisabeth de 
Daun: 

1) Der her Obilé, der stat Luxemburg* adiudant, hat 3 sohn, 
einen mit namen Franciscus, der and ère Cari, der dritt Nicolaus, 
und hat auch eine dochter Anna-Elisabeth alhie weihen lassen, 
zu S. Peter, und bezeugen also balt gesundt worden zu seyn, 
heut den 8. august. 

2) Maria-Catharina Jungblut, wonhaft zu Luxembourg, bezeugt 
heut den 8 august das, als sie sich alhie zu ihrn st. Peter hat 
weihen lassen vor 4 jahrn, da sie gantz kranck und elendig 
war und nit vermeinte langer leben zu kônnen, seye also bald 
gesund worden ; und als sie ietzundt vor 2 dagen sich so not 
und schwach befundcn, das sie kein stein noch bein hat mogen 
ruhren, bezeugt das, aïs sie sich alhie mit einem gringen opfer 
zu S. Peter verlobt, habe sie gleich ringerung befunden, und 
sey ohne mûhe die zwo meilen wegs von Luxembourg hieher 
gangen. — Obg. Catharina bezeugt auch in gogenwart der 
frau priorin und villen mans und frawpersonen, so in der capel 
gegenwârtig sein, von ihrn nachbahrn, das ihre muttcr Elisa- 
beth, hobam zu Luxembourg, in al ihren nôten und kranck- 
heiien iiber die 5 mahl ihre zuflucht zu S. Peter genomen und 
allezeit geholfen worden. 

3) Unsers closters knecht und muller anjezo, Nicolaus von 
Lintgen, ist in seiner jugent alhie gewihen worden und gleich 
gesund worden. 

4) Michel und Susanna aus Ilurttenhaus zu Clapich bey 
Mersch haben ein kind zu haus in einer wag weihen lasseyi 
anno 1676, und als sie anjetzo, den 8. august, ihr opfer und 
gelubt verrichten, versicheren sie das das kind gleich gesungen 
und gesund worden. 

5) Ilernael Baudving, wirt und kaufman zu Lux., hat sein 
dochter alhie verlobt, ist also balt gesund worden und heut 
den 9. august sein gelubt verricht; derselben dochter gross- 
muttor Johanna, so gegenwertig war, hat mich versichert, 
das sie vor etlichen jahren ein kind hieher gebracht, so krank, 
das sie sich underwegen habe mûssen nidersitzen, seins enta 
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zu erwarten; doch nach verrichter andacht hie in der capel 
habe sich das kind ubergeben ein solchen zehen schleim, dar- 
nach gleich gesund worden und lebe noch. 

6) Heut den 9. august kombt abermal ein man, namens 
Mathias, aus Balsamhaus zu Biberich, ein opfer ausrichten fur 
sein krank kindt, von welcliem man noch nichts sagen kan, 
aber er sagt, er selbsten seye vor etlichen jahrn alhie gewihen 
worden und gesund heit erlangt. 

7) Heut den 10. august kombt Nicolaus Christnach, schmit 
von Weimerskirchen, sambt seiner hausfrauen Maria Hartz, 
ihr gelûbt zu S. Peter verrichten, das sie vor 2 dagen gethan 
und versichern uns, das das kind alsobald besser worden. 

8) Auch heut den 10. august komb Tiresgen Marie von Eich 
ihr gelubt verrichten fur ihr kind und ist auch gesund. 

9) Heut den 10. august kombt Hans Margarita Libig sambt 
ihrer mutter Nicolaus Susan ihr gelûbt verrichten wegen ihres 
kindt und versichern, das das kind wiederumb gesund ist und 
habe sich seither niemahlen mehr ubergeben. 

10) Heut den 10. august kombt Nicolaus und Barbara Rei- 
nersch von Hinsdorf ihr vorhaben volzihen, das sie gehabt 
haben vor dem somer, und also balt seye das kind besser 
worden; weil sie aber zu lang verstreckt, ist est abermohl 
krank worden. Dièse obg. ehleut versichern mich auch, das 
sie vor etlichen jharen noch ein kindt alhie gebracht, das 
also balt zugenomen, wie ein wollen.. und sey jetz ein gross, 
dick, starck kind. 

11) Heut den 10. august ist Johanes Schmidt zu Rollingen 
hausfrau Calharina hieher kommen mit einem kind, das sie 
vor 3 dag zu bringen furgenomen, gleich seye es besser worden. 

12) Heut den 11. august ist Barbara aus Tillenhaus zu Bi- 
vingen hieher kommen mit einem kind, das sie vor 2 dagen 
zu kommen forgenomen, und ist besser. 

13) Heut den 11. august ist Arnold Michel Lew, soldat in 
dem régiment des fûrsten von Baden zu Luxemburg, hieher 
kommen samb seiner fraen Agat ihr opfer ausrichen, das sie 
vorrn jhar^ als Trier eingenomrnen worderiy versprochen fur 
ihr kind, das gleich besser worden. 

14) Heut den il. august kombt Hans Hûcken, soldat der 
Badischen, und Ida Kruckman, seine frau; versiohert mich, 
das ihr sohn frisch und gesund worden nach verrichter an- 
dacht alhie. 
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15) Heut den 12. aiig. kombt Maria, dem Johannes Piilver- 
muUer frau, und versichert mich, das ihr kind nach verrichter 
andacht alhie gesund seye worden. 

16) Dem pfrûder von Môrl sein dochter Maria-Margret ist su 
Luxemburg bey den predigerhern geœihen tcorden durch die 
inutte)^ Johannes, aber nicht gesund worden, bis sic hieher 
komnien sein ; das versichert mich des vaters schwester, heut 
den 12. aug. 

17) Heut den 12. aug. kombt hiehin des kleines Thives von 
Strassen sohn, sambt der mutter Anna-Clara Notum, welche 
versichert, das, nachdem sie vor 4 dagen den sohn hieher 
versprochen, habe sich gleich gebessert. 

18) Heut den 13. aug. tnel hie gewihen; des Nicolaus MuUer 
von Useldingen und Maria kind, so frisch und gesund ist, 
weil es vor 8 dagen hieher versprochen A^orden, wie sie ver- 
sichern. 

19) Heut den 14. aug. wirt den opfer ausgericht von einer 
grosser dochter Elisabet durch die mutter Margaretha, post- 
îneisterin zu Mertzig, und versichern, das die dochter gleich ge- 
sund worden nach dem tceihen in ihrm haus. 

20) Heut den 17. aug. kombt Paulus aus Schmiedtshaus zu 
Mensdorf und sein frau Maria ein kind weihen, das schon 
gesund ist, weil sie vor etlichen dagen vorgenomen zu kommen. 

21) Heut den 17. aug. wird gewihen Thomas de Buser, sohn 
des Peter de Buser, tromeschlager der Badischen, und Helena- 
Regina. 

22) Ich soror M. Regina-Elisabet von Daun und ville meîner 
mitschwestern haben mit eigenen augon gesehen, wie auch 
unsrc beide patres, das man eine frau vom dorfe Niederpallen 
auf einer kahrn vor etlichen jahrn bis am kirchhof habe ge- 
bracht und von ihrer dochter und dochterman under den armen 
bis in die capel S. Pétri geschleft wegen krankheit, und doch 
nach verrichter andacht allcin, gantz gerad aus der capel 
gangen, und habe darnach vernomen, das sie gesund sey. 
Das bezeugen ich bey meiner scel und seelichkeit, wie auch, 
das ein soldat von Arl am abend hieher kommen, so kranck, 
das er in der capel gelegen, als wan er den geist aufgeben 
wolte; als ich eillentz ihni etwas zur labung gebracht, kônte 
er nit geniessen. Als man ihn entlich ins gasthaus gebracht 
und den andern morgen sein andacht mit weihen, beichten 
und comuniciren verricht, begerte er von mir, ihm zu geben, 
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vas er ain abent abg'eschlagen ; das ihm wol geschmeckt und 
er hat die nacht guette riihe geliabt; hab darnach auch ver- 
nomen, das er gesund sey. Weitter habe ich gesehen ein 
knaben- von ungefehr 15 oder 16 jalir, der die fallende sucht 
gehabt^ und sonsien nit S, Peters hranhheit heist zu sein, wie 
das abermani?), und zu Rulandt gehort in die grafschaft 
Vianden, ist 2 mahl hieher komraen aus grossem vertrauen zu 
St. Peters erledigt zu werden; das dritte mahl ist er kommen 
zu danken, das er erledigt sey. 

NB. Arme leut die kein vermogen habcn, nur dcn bitgang 
verrichten, werden eben so wol gesund ; die aber vermogen 
haben, werden nit, das hab ich oft erfahrn; mussen ^ntlich 
bezahlen, werden wiederRillich der krankheit oder kombt auf 
ein ander person oder kind. 

Die abtissin von Houssingen, Augustinerordens, hat sich im 
closter weifien lassen, de7i wevt geschickt^ sambt abgang ver- 
richten lassen; ist aber balt besser worden, wie sie uns ver- 
sichern lassen; ihrer juffern einc, s. Monflin, hat desgleichcn 
getan und vom gehen hunger, der sio geplagt und schwechtcn 
verursacht, besser worden. 

S'" Lucia Tiri, dièses closters layschwestcr, bckent offentlich, 
das nachdem sie sich die vcrgangcn fasten anno 1676 3 wochen 
lang gantz ûbel aufgewesen, nach dora weihen und ver- 
richten neundàglichen gebet seye sie den 9. dag gantz frisch 
und gesund gewesen. Das w'issen wir aile; dièse schwestcr 
hilft der sacristanin die andacht des weihen verrichten und 
sieht dâglich die miracula. 

Anton Henrico, wachtmeister under dem hochwolgeborn 
baron de Rage, anno 1668, hat sich weihen lassen und bekent 
selbsten, wie auch sein sohn Peter Henrico, das er gleich 
gutten apetit bekommen und noch heiter gesund ist. 

23) Heut den 17. aug. komet Nicolaus Schultus zu Kôrich, 
bezeugt das sein hausfrau Elisabet vor 4 jahrn gewihen worden 
und gleich gesund worden. 

24) Heut den 17. aug. kombt Lamber Gihhe hausfrau Jolianna 
Mercier bitftihrt ausrichten fiir ihrn sohn, den sie hieher ver- 
sprochen, und ist gesund. 

27)) Heut den 17. aug. Simon Demaré kombt sambt seiner 
frauen Magdalena Druger ein kind weihen, und ist schon besser, 
da sie vor 4 dagen vermainten zu sterben. 

26) Heut den 18. aug. verneme ich das dem woledlen hern 
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Martini, advocat zu Luxemburg, vor ungefehr 5 jahr sein sohn 
Johannes alhie gewihen worden und gleich gesund. 

27) Dem ehrbaren meister Jacob BuUing, balbierer zu Luxem- 
burg, sohn Ferdinand us ist alhie gewihen worden vor etlich 
jhar und versichert, gesund worden zu sein. 

28) Heut den 21. aug. kombt dem hern Hartman, obrister 
der dragoner, sein dochter hieher sich weihen zu lassen, wie 
sie vor 8 dagen versprochen, und ist schon frisch und gesund. 

29) Heut den 22. aug. komb Monen Michel von Angeldorf 
und sein frau Kathrina ihr kind weihen, das sie vor 14 dagen 
hieher versprochen, und ist frisch und gesund. 

30) Heut den 22. aug. kombt Feulen Herrig von Gisch und 
sein frau Susanna ihr kind weihen lassen, das sie vor 8 dagen 
versprochen haben, und habe sich gleich gebessert. 

31) Heut den 25. aug. kombt Mathias Klein von Biessen und 
sein frau Eva, ihr kint weihen, wie sie vor 4 wochen ver- 
sprochen haben, und ist schon gesunt. 

32) Auch heut den 25 aug. kombt Kriesch Martini von 
Fiessen sein hausfrau Susanna ihr gelubt verrichten, das sie 
vor 14 dagen gethan fur ihr kind und ist schon frisch und 
gesund. 

33) Ich soror Maria-Regine-EIisabet von Daun, prediger ordens, 
alhié zu Mariendal, sacristanin ùber die 25 jhar, bezeugen bey 
meiner seel und herlichkeit, das ich von meiner vorfahren 
vernomen und auch selbst in al den jahren erfahren, was 
gestalt die kranken von lieber aberman (?) und wassersucht 
seind wunderbarlich gesund worden zu meiner hôchsten ver- 
wunderung, und auch aus mangel notarii, weil wir alhie auf m 
land w^ohnen, nit aufschreiben dôrfen. Also erst diessen monat 
august anno 1676 auf begern des wurdigen patris Cunikoli (?), 
doktor und régent von CôUen, so alhie gewesen und die an- 
daclit gesehen, das gantze lant ist dessen zeugen und umblie- 
gende Icnder, als das bischthum Trier, Lottrin, Vianden, Neuer- 
bourg, Diekirch, Houssing und aile dôrfer wie auch schlôsser. 
Es ist ein algemeines sagen, wan man mat, bleich und mager 
ist, man muss auf Mariendal. —Ich selb>ten, als ich ein lange 
zeit gantz krànklich bin gewesen von magenwehs, hab mich 
weihen lassen, mein opfer verricht und gesund worden. Von 
meiner freundschaft, die sich vor etlichen jharen weihen lassen, 
und gesund worden : erstlich madame de Daun, meine frau 
schwagerin, und ihre dochter Mar. Sidonia von Daun, cano- 
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nissa zu Lautern im stift Trier; weitcr mein leiblicho frau 
schwester, Anna-Antonet von Daun, freyfrau von Beck, ihre 
sohn Johannes-Dominicus baro de Beck und dochtcr Anna- 
Antonet von Beck, anjetzo geistlich in der congrégation zu 
Luccemburg; weiter der hocliwolgeborner lierr Franciscus- 
Dominicus-Ignatius von Ouren, probst zu Luccemburg, ist in 
seiner jugend, da wenig hofnung fur sein leben war, gewihen 
worden und gleich gesund. 

34) Heut den 2(rS. aug. anno 1676 verneme ich, das Martini, 
so alhie gewihen worden durch seine eltern Caspar und die 
mutter Maria, soldat, vor 5 wochen, und sey also balt gesund 
worden. 

35) Item Greten Nicolaus, becker zu Luxembourg, und die 
frau Catharina haben ihr kind weihen lassen vergangen winter 
und gesund worden, das sie selbst bezeugen heut den 26. aug., 
und das es dermassen elendig gewesen, das man nit sol te ver- 
meint haben, ein stund leben zu konnen. 

36) Heinrich Spanier und Magdalena Wurmelding zu Luxem- 
burg haben ihr sohn Peter weihen lassen vor 9jhar und ver- 
sichern heut den 27. aug. frisch und gesund alsobald worden 
zu sein. 

37) Heut den 27. aug. kombt Gedesch Nicolaus zu Biessen 
hausfrau Margarita ihr gelûbt verrichten fur ihr kind, d^s sie 
vor 14 dagen gethan, und ist frisch und gesund. 

38) Heut den 27. aug. kombt Zausen Nicolaus zu Hoschet 
sohn ein opfer ausrichten fur sein bruder, den man daheim 
gewihen, und sey gleich gesund worden. 

39) Heut den 28. aug. Merten Nicolaus von Biessen komb 
ein opfer ausrichten und versichert, das sein schwester Hausch- 
tes Catharina, auch zu Biessen, vor 40 jhar alhie gewihen 
worden; weil sie aber im bezahlen 2 fl. manquiert, seye nit 
gesund worden, bis sie dieselbe uberschickt; wan sie kein 
vermôgen gehabt het, where si doch gesund worden. 

40) Heut den 28. aug. kombt Hellies Johannes hausfrau zu 
Kôrich ihr opfer ausrichten fur ihr kind, das sie vor 14 dagen 
hieher versprochen; es sey gleich gesund worden, aber es 
schlage wiederumb, weil si zu lang gewartet, und versichere, 
das sie vor 4 jharn ein sohn hie gewiehen, der gleich frisch 
und gesund worden. 

41) Heut den 28 aug. ist dem ehrbarn Heinrich Jost zu 
Luxemburg dochter Suzanna alhie gewihen worden, das so 
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krank gewesen ist, das nur ihre intention war, ein ent damit 
zu haben. NB., weil in den 9 dagen ein enderung giespùrt 
wird, ist dannoch frisch und gosund worden; und der herr 
doktor Viten zu Luxembourg, der kein mittel der medicin 
gefunden, hat selbst verordnet, das man sie selle alhie auf 
Mariendal bringen. 

41) Obg. herr doktor hat auch fur etlich jhar sein hausfrau 
Eleonora Klepfer alhie weihen lassen, so sich wol befunden. 

42) Der herr Biber zu Dasbourg hat ein ausgewacksenen 
sohn Sébastian daheim im haus weihen lassen, den bitgang 
sambt dem opfer verricht und ist gesund worden. 

43) Heut den 20. aug. komt Fussen Peter zu Bruch fur sein 
und der Fussen Ursula kint bitfart und opfer ausrichten, das 
sie daheim gewihen und gleich gesund worden, aber nit, da 
sie vorhin einmal zu S. Lucia versprochen wegen bauchwehs, 
noch wegen eines opfers zu S. Bernardus, aber gleich nach 
S. Peter. 

44) Heut den 29. aug. kombt Franciscus Oswalt sambt seiner 
hausfrau Anna-Maria Elchrotin den h. Peter besuchen zur dank- 
barkeit, das sie nach einer dreijhârigen krankheit, welche sie 
im kindbett bekommen und von keiner artzeneykunst hat 
kônnen geheilt werden, als durch S. Peter, den sie vergangen 
iulii sich hieher fûhrent besucht und in der selbiger stund 
gesund worden, da sie gantz kranck wahre und noch bein 
aus dem rûcken habe stehen. 

45) Kombt jetzund drei starcker weiber wegen 2 stund 
hinter Arl Elchrot zu fuss; sie bezeugen auch, das ihr bruder 
Peter Elchrot, der vor 11 jhar daheim gewihen whare, weil 
or so krank und krumbt gewesen, das man fur hexerey ge- 
sorgt; das kind whare 4 jhar ait; nach verrichtem opter sey 
gleich gesund worden und nun ein starken knecht. 

40) Heut don 1. seplember kombt ein man Diederich Kolver 
zu Eisenbach bitgang ausrichten fur sein kind, das in guttem 
stande ist und versichert mich, wie ein dochter aus seinem 
dorf, Catharina, des Concn Peter, vor 16 jharen durch fùrbit 
S. Peter gleich gesund worden, da es so elcndig wahre, das 
man vermeintc, es konte nit langer leben und ein end begert, 
und anjetzo ein starck mensch. 

47) Heut den 2. september kombt Mathias Couvelcr, Schu- 
macher zu Luxembourg, sein hausfrau Odilia sambt einer 
grosser dochter Agatha, die lang kranck gewesen; nach dem 
verloben hieher zu S. Peter ist sie gleich gesund worden. 
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48) Heut den 3. september kombt den durwachter Simoni 
zu Luxembourg sein hausfrau, Carlina Jolio, bitgang ausrichten 
fur ihr sohn, der frisch und gesund worden nach dein verloben 
hieher zu S. Peter und versichert, das ihr elzter sohn vor 10 
jharen auch gewihen worden und gleich frisch und gesund. 

49) Heut den 4. september kombt Nicolaus Besch aus Luxem- 
bourg sein hausfrau, Catharina Felen, ein kint weihen, das 
krank ist, und sagt, sic habe vor 6 jahr ein sohn alhie ge- 
wihen, der in 3 wochen auf kein bein habe stehe konnen, 
aber nach verrichter andacht seye selbst aus der capel gangen. 
Obgem. frauen leibliche schwester Gertrut Felen, Johan-Jacob 
Chine, kaufman im PaflFendal zu Luxemburg, sagt cbenmessig, 
ein sohn vor 3 jhar alhie gewihen zu haben, der gleich frisch 
und gesund worden. 
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d*Asielborn, Pierre, curé de Thiaumont, 
II 177, 178. Cf. Pierre Solne^ 

d'AsMnleville, . . . . , conseiller d*Etat 
à Bruxelles, II 830. 

d'AIhut (Athue, 1301) : Guillaume, doyen 
à Arlon, 228. 

Attort .Lux. b. ; Atterchin, 1302; At- 
traterte, 1302; Atterdingin, 1366), 

233, 234. 
d'Attcri, Henri, doyen à Merscli, II 109, 

113. 
Anclpltit Martini fllius Johannes, II 82. 
Audufi (Fr. Moselle; Aydoch;, 368. 

d'Aumeiz (Ames, 1301) : Jean, chanoine 
à Ivoix, 228. 

Autel (Lux. b.; Alteit, Auteil, Auteyt, 
Eltre) 71; II 33, 274. 

Autel-Bas (Auteyt-Desous, 1360), 832, 
333 ; II 101, 274. 

Autel-Haut (Overeltre, 1317; de Eltre 
superiori. 1330), 382, 333; 11 39, 40. 

d*Autel: Aleide, prieure à Marienthal, 
II 142—4, 154—7. — François- 



Adolphe, II 245. — FrançmS'Bein' 
harâ, II 239. — Godefroid, II 239, 
240. — H^le ou Hélène, f. Huart, 
relig. et prieure à Marientlial, II 
101, 127, 134. — Huart, ép. Mar- 
guerite, II 101—2, 118—9, 124. — 
Huart ou Hvgo, ép. Irmisson de 
Hohlfels, 847; II 129—131. — Jean 
Boekard, II 239. — Jeanne Mader 
leine- Dorothée f. Boekard, II 239. 
— Marie- Dominique, religieuse à 
Marienthal, II 257, 258, 260, 334, 
335. — Walram, II 56. 

d'Autel. Voir aussi les Thumorel d'AuteL 
Auteyt. Cf. Autel. 
Auvrekar. Cf. Oberkorn. 

d'Avesnes: Jean, comte de Hainaut, 
100—1, 182—3. 

Avignon, II 9, 12, 31. 

Aydoch, Cf. Audun (le Tiche ou le Ro- 
man ?). 

Aylîs, ép. Heyno le Tourreraan, II 72, 
73. 

Aylwntz, Cf. Alzette. 
Ayz. Cf Aixsur-Cloie. 



B., archidiacre de Trêves, 115. 

de Babenberg: Johannes, II 188. 

Bacharach (Prusse rhénane^, II 32. 

de Bade: Christophe, gouverneur du 
Luxembourg, II 188—9. -...., 
II 339, 840. 

Baïr, Cf. Bar. 

Baldewln, 214, 366. Cf. Baudouin. 

Balllfl, Nicolas, écuyer, 195. 

de Ballonfeaux: Georges, Il 241. 

Bar, II 47-48. — Comte: ThUbaut, 
174. 

de Bar: Marguerite, ép. Henri V de 
Luxembourg, 51, 62, 66, 78. 

Baraniy (Lux. b.; Beresy, 1317), 114, 
231, 293, 302 ; II 267, 273—4. 

Baranzy, Cf. Baransy. 



— V — 



de Barbason de Yillemont: (htde, Ouyde, 
prieure à Marienthal, II 191—4. 
196—202. — Juïîenn'', prieure à 
Marienthal, Il 204-6, 2 5—6. 

Barbay, Jean, II 162. 

Bardenberfy Bardenburg, Cf. Clairefon- 

taino. 
Barerrat, Cf. Bonnert. 
Barefon: Pelrus Johanni% II 71. 
Barnage, nom de famille, 368. 
Bamalge: Thiélmann, II 206. 
Barnich «Lux.), II 274. 
Barranzy, Cf. Baransy. 
Barri, Jacobus, II 197. 
Bartel Clais Montgin, II 157. 
Barihels, Michel, II 308. 

Bariholomaeus, mayeur à Thionville, 156; 
prévôt à Thionville, f. Gueble le 
vieux mayeur, ép. Marguerite, 277, 
278; II 15, 16, 17. 

Bartholomaeus, curé à Rissingen, 142. 
— 321, 349. 357, 366; II 59. 

Bartolf: Ludewieus, 357. 

Baseille, Bf. Bazeillos. 

Baseleirson Hencken, II 142. 

Batsendorph, Bassindorf. Cf. Bastendorf. 

Batienderf inferior. Cf. Niederbastendorf. 

Bastendorf (Lux.). 172, 214. 355; II 79. 

de Bastendorf: Egidius, miles, 8, 10. 

Bastin, Jean, curé de Vichten, II 216. 

Bastnach, Bastogne, Bastonia (Lux. b.), 
II 271, 300, 312. 

de Bastogne: Arnold, prieur des frères 
prêcheurs à Luxembourg, 240. — 
Gerardus, Il 68, 69, 71, 87. 

Baudouin, archevêque de Trêves, 263, 
265-7, 282, 294 ; II 2, 9, 10, 13, 14, 
17, 18, 31, 32, 45, 57, 58, 61—66, 
68, 71, 74. 

Boodouin, chanoine de S. Glossinde à 

Metz, 171—2. 
Baudouin, empereur de Constantinople, 

99-101. 



Baudving: Hernael, Il 338. 

Baur, N., fermier, II 267. 

de Baur: Sébastien, II 257, 259-260. 

Bazeilles (Fr., Meuse), II 226. 

Bearrusere, de Schweich, 211. 

Béassent. Cf. Bissen. 

Béatrice, comtesse de Luxembourg, 
186-8. 

— ép Nicolas de Pïttange, 103; 

— ép. Werner d'Odange, 127; — ép. 
Nicolas d'Ottange, 115; — ép. Louis 
de Bubange, 189. 

Beaueliamp nom de personne, II 241. 

Beaudrex: François, II 246. 

Beaufay: Nicolas, procureur de Ma- 
rienthal, II 266. 

Beaupré (Fr., Meurthe; Bellumpratum) 
abbaye, II 162—7. 

Beaurepalre, Cf. Berbourg. 

de Beauvait, Marie-Antoinette, religieuse 
à Marienthal, Il 261, 266. 

Bebange «Lux. b. ; Beybingen, 1316; 
Bœbingen, 1766), 56, 72, 335, 336, 
368; Il 277. 

de Bebange: Williminus, f. Arndd, ép. 
Jeanne de Differt, 298. 

de Bech : Louin, échevin à Remich, II 
105. 

de Beclc: Anne-AnloinUte, II 843. — 
— Anne-Antoinette née de Daun, 
II 343. — Jean- Dominique, U 343. 

Beelcer: Diederieh, II 270. — Jean- 
Philippe, II 337. 

Beckerich (Lux. ; Betkirchen, Betkyrche, 
Beckirchen et Bethkyrchcn 1238 ; 
Bedekirhein, 1297; Betongli es, 1351; 
Beckergin, 1465), 8, 11, 15. 24, 
29-31, 33, 36, 47, 67, 77, 98, 99, 
112, 113, 121, 211, 219,220,342-6. 
367; II 85, 88. 140, 168, 169, 175, 
217, 242, 258, 260, 268, 274—5, 
285, 294. 

de Becicingen: Jacques, chanoine de 
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s Simt'îon à Trêves, 160. — Théo- 
déric, frère prôeliour, 153. 

Bedtkirhtin, Cf. Beckcrich. 

Beflort, Michael, II 168. 

Begina. 318. 

Béguine, Chebla, 314. 

Beirpereh, Cf. Berbourg. 

Beltcoste, Cf. Schœneckeii. 

Belevas Cf. fiolvaux. 

de Belteville, Chrétienne, prieure à Dif- 
ferdiiDge, II 331. 

BellumpratuRi, Cf. Beaui)ré. 

Beirouwalrih, Cf. Berward. 

Belvaux (Lux., Belovas, 1272); 106. 

de Belvaox : Pirrod, 106. 

Benotl. abbé de Munster à Luxembourg^ 
II 313, 326, 328. 

Berbourg (Lux.; Beaurepaire, 1236; 

Boirpercli, Bertperch) II 144. 
de Berburg : Hugo, 74, 84. — Jean, 

118, 157-9. - Wirich, 7, 38, 52, 

287. 

Berctbach, Cf. Bersclibacli. 

de Berchenvileiri : AUidis, f. Ni(*olas 
d'Ottange, 115. 

Berehereym, Berclieym, Cf. Bergem. 

Bercho, Nicolas, 6p. Lcfemodis, 188—9. 
de BercMold (Bertholde;: Marie-Waî- 

hurg, sous-prieure à Marienthal, II, 

202, 264, 269. 

Bereldange (Lux. ; Berreldingen), 807-8. 

de Bereldange: GeJmann, 857. 

deBerens: Etienne, f. Philippe, 119, 
120. 

Beresy. Cf Baransy. 

Berg (Lux. ; Berrie, 1300) 220, 303—4 ; 
II 28—9. 

de Berg: Conon, f. Nicolas, chanoine 
do S. Siméon à Trêves, 48, 49. — 
Henri, ép. Aleidis, 18, 22, 25. — 
Henri de Thionville, dit do Berg, 
114. — Jean, f. Wirich, II 17, 56. 
— Jofroyt, II 111. — Louis, fVère 



prêcheur, 16, 17, 19. — Nieolit, 
48, 49, 240—1. — WaUeir, 212. — 
TTtnc/i, II 17. 
Bergem (Lux. ; Bercheim, 12S8 ; Ber- 
heym, 1300; Berner n, 1300; Ber- 
gereym. 1317; Berchereym, 1319; 
Bergorheim, 1355; Bergerem, 1512), 
11. 190, 219, 220,322,324—5; II 6, 
94, 195, 275, S90. 

Beriche, Cf. Berg. 

Beringen, lez-Mersch (Lux.}, 13, 25. 

Bcrnards Claus, II 269. 

Bernardut, 46, 868. 

Bernhart, inayeur. Il 195, 193. 

de Berniuieto: Eddo, II 10. 

deBerdkuteli Nicolas, II 155. 

Berrie, Cf Berg. 

Berrieren, Cf. Bergem. 

de Berrie, Philippe, 858. — Stephanus, 

366. 
Berrowart, Cf. Berward. 
BersGhbacb (Lux. lez-Mersoh; Berce- 

bach, 1235 ; Bersbach, 123^), 4, 12, 13. 

Besch, Nicolas, II 345. 

Berthe, ép. Wiric de Maisingen, 129. 

de Bertholde, Cf. de Berchtold. 

Beriperch, Cf. Berbourg. 

Bertrange (Lux. ; Birtingin, Birtringin) 
73, 125, 126, 240, 362 ; Il 85, 37, 
67, 70, 102, 190, 191, 229, 239, 274, 
300. .- Curés de B. Cf. Rudolf, et 
Pierre d'Aspelt. 

de Bertrange: Henri, 125, 326. — Jof- 
froy, 179, 190. 

de Berward (Bianrewart, Belrouwairt 
et Berrowart) : Herbrand, curé ù 
Sterpenich, 259, 263-4. — Jeair, 
280 ; II 12, 17, 30, 52, 70, 76—77, 
93, 95—6. — Marguerite, ép. Tho- 
mas de Noville et Jean des Armoises, 
II 68, 71. — Marie, religieuse à 
Differdange, II 96. 

Betch (Lux. ; Besce, 1267), 90. 
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Betidrcbeii, et 

fittonollset, Cf. Beckerich. 

de Betstoin : Jeannette, abbesse d^Eui'en 
lez-Trèves, II 191—8. — Marguerite, 
ép. Jacques de Raville, II 313. 

BeHtmbourg (Lux. ; Bettenberch, 1238; 
Bcddeburch, 1 62), 68, 166; II 221, 
275, 280, 297. 

de BetttmlMurg: Nicolas^ doyen à Lu- 
xembourg, II 67. — Richardf ép. 
Catherine, II 119—121. — Thilman, 
f. Richard, 289; II 2. Cf. Thihnan de 
Ruttele. — Thilmann, II 79, 111, 
Cf. Thilmann Fuss de Bettembourg. 
— Wirich, 16-18. 

Eeltenidorf. Cf. Betzdorf. 

de Bettanviller: Jeanne, prieure à Claire- 
fontaine, II 331. 

BetUnsen (Lux.; Bettin) 109, 196, 219, 
220, 325—9; II 1, 9, 247, 276, 295, 
299. 

de Bettlngen : Henri, échevin à Luxem- 
bourg, II 150. — Jean, 106. — Jean, 
chapelain à Marienthal, II 23. 

Beizd^rf (Lux. ; Bettendorf et Bettens- 
dorf, 1317 ; Bettinsdorf, 1321), 363, 
364 ; II 12. 

BetieliiMit, II 16. 

de Beurthel (Beurthé): Marguerite, re- 
ligieuse à Marienthal, II 3J3— 4, 
824, 828. 

Beybingen, Cf. Bebange. 

Beygari, nom d'homme, 36?. 

Bezellirae, 316. 

Blanrewart, Cf. Berward. 

Biber, Cf Biwer. 

Bfberieh, II 339. 

de Biche: Guillaume, 70, 71. 

hlûuï: Anne- Mare, aussi Marie- Anne^ 
ép. François de Thomassin, Il 245 
—6, 333—5. — Thonas, II 830—3. 

de Blllehé: Marie Catherine, religieuse 
à Marienthal, II 261, 266, 336. 



BireliLux. b. lez-Clairefontaine ; Burle) 
71, 844; II 148. 

BIrlIngin et Birtringin, Cf. Ber^range. 

Blieen (Lux. ; Béassent), II 276, 342— 3- 

de Bitsen : Aliaon, Colin, Mahaut, Ma- 

rote, Robert, f. I{<>hert, 123—5. 
Bittellch, S03. 
Biviogen, Cf. Bœvange. 
Bivange (Lux.), II 142, 889. 
Blwer (Lux.), 129. 

Biwer (Biber) : Sebastien, de Dasbourg, 
n 344. 

de Blankeiiheiiii • Théoderic, 49, 51, 76 
84, 241. 

Bleid (Lux. b.), II 249, 267, 277. 

de Bleldtnbach: Thomas, 154. 

Bildeemecher: Hennekin, II 81. 

Bllnderhane: Henricus, 335. 

Blum (Blom): Jean, seigneur de 
Reckange, II 335. 

Bebingen, Cf. Bœvange sur l'Attort. 

Beck: Claie, U 205. 

Bockh: Félicitas, II 242. 

Bofbiegen, Cf. Bebange. 

Boivange '[Attert (Lux.), II 192, 277. 

Bœvange lez-Wolcrange (Lux. b.), 106» 
£20, 335; II 277, 290, 305. 

de Boevange: Hugo, 128. 

Behème, rois. Cf. Jean, comte de Lu- 
xembourg. 

de Boler (Boular): Gérard, 190. — 
Jean, 218. 

Beleys: Jean, 318. 

Bolla-Adorna, maniuis, II 265. 

Bollœrt : A,, II 263, 265. 

Belle: Aleydis, 857. 

Bo4llond, . . . . , sociétaire? du par- 
lement de Metz, II 246. 

Bolimann: Erlcenbreit, 856. 

Bologne (Lux. b.), II 236. 

Boniface YIII, pape, 200—208; II 11. 

Boulnui, 348—9. 

23 
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d« Bonn (Bunna) : Wtihelmus, II 100. 

Bfnnort (Lux. b.; Barenrat, 1328>, II 
84. 

BonntvoU (Lux. ; «Bona via, Bonneweg), 
73, 96, 180, 190, 191, 323 ; II 20-1, 
84, 85, 216, 298, 887. 

Borlt: /.. fermier, II 2C7. 

Born lez-Dudelange (Lui. ; Bour. Bur- 
nen et Bornen, Fontaines, 1296 ; de 
Fontibus, 1272), 96, 108, 119, 120, 
122—6, 194, 205, 209, 219, 220. 234, 
358, 360; II 46, 51, 83, 195, 240, 
270, 300-2, 313, 330, 331, 333. 

dt Born: Henri. 251. — Jean, 106, 109, 
251. — Thilmann, 109. 

Born t. Sûro (Lux. : Bornen aput Ep- 
ternacho), 368; II 115. 

do Born: Georges, II 115. 

BorthoH, Cf. Boursclieid. 

Borio: Nicolas, 211. 

Boich: LudowiM-PétronelU, ép. S. F. 
de Stassin, II 257. 

BOMOZ, do Solo : Theodoricus, curé de 
Villers sur Semois, II 216. 

Bostar, do Vorlingon, 359. 

Bouchard, élu de Metz, 97, 99, 167, 170. 

Bouchard (Buchardus) : Catherine, ab* 
besse au S. Esprit, Il 77. — Nesa, 
religieuse au S. Esprit, II 77. — 
NicoOe, 204, 207, 213, 218. — Ni- 
colas, religieux à Mttnster, II 77, 
78. — Thielemann, échevin à Luxem- 
bourg, II 72, 73. 

Boulir, Cf. Boler. 

Bourschold(Lux.; Borsheit, 1292; Bour- 
xeit, 1293; Bourseit, 1295)11 106, 290. 

do Bourscbold : Bernard, justicier des 
nobles, II 181. — Elisabeth, veuve 
de Brandenbourg, II 112. — Frédé- 
ric, 190. — Jean, 190. — Jean, ép. 
Aleyde, II 12, 21,28.— eTean, f. Jean, 
II 12, 13, 28, 29. — Simon, Cf. Si- 
mon dWrlon. — Soger, justicier des 



nobles, 78, 179. 180, 190, 192. 194— 

6, 201, 205, 210, 228, 229, 240, 232. 
Bouo (Lux.; Buzs) 129; H 258. 
Bouo. Cf. Grosbous et Heckboui. 
Brabant, duché, 272-5. 
Brandonbourg (Lux. ; Brandinberch) 352; 

II 257. 
do Brandonbowi: Claude, ép. Henrj' de 

Moroy, II 240, 268. — Godefroid, 

113. — ffermann, seigneur de MUh- 

lenbach, II 112. — Jean, II 112-8. 

— Marguerite, II 112—3. — .... 

ép. Elisabeth de Bourscbeid, II 112. 
do Brandonhoorg : Willikinus, écoutète, 

19L 
do Brandtchoid : Anne, abbesse de Bon- 

nevoie, II 216. 
Braioon: Jean, II 158. 
Braunochwoig, II 337. 
BrocbmoniU (1), 197. 
Brodonoo, Bredenis, Cf. Waldbredimus. 
do Brolderbaoh (Breitbach) ; Otton, ar 

chidiacre, II 199. 
Bromond: Antoine, général des domi- 
nicains, II 265. 
Bronzo, nom d*homme, 856. 
do Briat: Drançois-Marie, comte, II 

(243—4), 335. 
Brisbolt: Jeanne, II 258. 
Brouch (Lux. ; Bruch, Bruche, Brughe, 

Broyh), 123-5, 19', 211, 352; U 72, 

192, 277, 288, 344. 
do Brouch: Theodericus, 131. 
do Brouchovon: Anne-Marie-Hyacinihe, 

ép. le comte F. M. de Brias, II 835. 
do Brub .... : Nicolas, II 84. 
Bruchtal, II 245. 
von dor BrOckon (de Ponte) : Tiodulfus 

86, 89. 
Bronkin: Jean, de Malberg, II 51—2. 

do Brunihorn: Théoderic, abbé de S. Ma- 
ximin, II 93—4. 
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BrttMUet, II 218, 222, 224, 250, 261, 
263, 265. 

de BHlNinga: Arnold, 301. •— Ouiïïaume, 
301. — Louis, ép. Béatrice et I/>ui8, 
son flls, 189, 190. — Sara, ép. Théo- 
(leric Buista de Nœrtzange, 161, 164 
—5, 189. 194. 

Bueh: Jean, 314—6. 
Buchairt, Buchardus, Cf. Bouchai'd. 
Budersberch (Lux. ; Budersburch, 1317; 
Buderischberg. 1766) 320-1; II 277. 

Buflngen, Cf. Bœvange. 

Buista, Cf. de Nœrtzange. 

Bulamanut, 340. 

Bulietheim: Théodore- Aromaeus, procu- 
reur de Marienthal, II 228. 

Bulllng : Jean, II 342. 

Buna, Cf. Bonn. 

Buatto: HenJcin, Il 128—9. 

Bardear: Jean, 211. 

BOrliHiefl (Lux.), U 277. 

Burle, Cf. Birel. 

Burno, Burnen, Cf. Born. 

Bus, Cf. Heckbous. 

Buschardus, 335. 

BuMhdorf (Lux.), II 192. 

de Baser: Thomas, f. Pierre, II 340. 

BattoA : Jeanj archidiacre, Il 84. 

Buveletti : Johanne *, curé de Villers-sur- 
Scmois, Il 173. 

Bykelo: Wàlterus, 358. 

Byltfchtre: Johannes, 365. 

Byrtlngln, Cf. Bertrange. 

Byschof: Theodericvs, 335. 

Caasse, surnom de Jean Erpelding.II 270. 

Calenbach, Cf. Kalenbacli. 

Calmas, Cf. Kalmus. 

de Calvarupe, Cf de Kalfels. 

Canart : Jean^ 300. 

Cantlnus, nom d*honmie, 348—9. 

Capenen, Cf. Kapellen. 



Caiiweiler, Capwilre, Cf. Kapweiler. 

Carignan (Fr., Ardennes; anciennement 
Ivodium, Ivoix, Ywusch) Il 109, 136 
—7, 216. — Cf. Jean Alomand, châ- 
telain, et Jean d'Aumetz, chanoine 
à Carignan. 

Ctriaigi, nom de lieu, 341. 

Carnifficis: J hannes, M 164. 

Carolus, échevin à Trêves, 54. 

Carpentarius: Adam, 318. 

Carranzgut. Cf. Karranzgut. 

CMtenen, moulin près de Pallen, II 4. 

Catiierine, ép. Guillaume d'Ansenbourg, 
91, 96, 110. — ép. Arnold de Pit- 
tange, 132- 4. — ép. CoUinet de 
Habay, II 7, 8. — ép. Richard do 
Bettembourg, II 120-1. — ép. 
Walram de Septfontaines. II 186. 
— ép. Guillaume Hute, II 150. 

Catherine, prieure de Marienthal, 172. 

de Caun ... : P., II 10. 

Cellerarii ûlius Henrieus, 

de Celebrie, Cf. Soleuvrc. 

Cedron: Th., 317. 

Cent«ars: Nicolas, notaire à Metz, 258. 

Cerde: WàUeru*, 834. 

Chanierel, maçon de Mei*sch, 4. 

Chare : Jacques, de Schifflauge, II 240 . 

Charles IV, empereur, comte de Luxem- 
bourg, II 75. 

Chariss Quint, empereur, II 210. 

Charles, duc de Lorraine, II 239. 

Charles : Françoise, ép. J.-P\ de Waixîk, 
Il 242 

Chas!elaln : Gueblc, 278. 

Châtillon (Lux. b.; Chestilion, 1319), II 
3, 4, 303. 

Cheba, nom d'une béguine, 314. 

du Chêne (Lux. b ; de Quercu localité 
sise près de Bercheuxj: Walram, 
•84, 87. 

Chestlllen, Cf. Châtillon. 

Chestllen, nom d'homme, 346. 
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Cheylcelare, nom dhomme, 344. 

Chiny: Louig, comte, 186—7. 

Cbiny (Chiné) : Jean- Jacques, II 345. 

Ohobe, de Howelange, 299. Cf. Chobo 
et Chop. 

Chobo, nom dliomme, 314, 316. 

Ch9p, f. Bartremeu Triexemant, 277. 
— Gobef, 296. 

Chriitnach: Nicolas, II 339. 

Chocheir: WaUeir, 193—4. 

Chunmi, ép, Jean de Indagino, 94. 

Circourt (Fr., Vosges). Il 243. 

Cfftirefontilne (Lux. b.; Bardenborg, 
Clams fons), 338, 347; Il 37, 55, 
148-9, 210—5, 235, 274, 278, 331. 

U Clairefoniaiiio : CHlles, curé de Wol- 
crange, II 87. 

Clamoiita, de Limpacli, 327. 

Clipicb, Cf. Glabach. 

Clara, ép. Petrus de longo Nasu, II 117. 

Clarlco, dame de Meysenbourg, 67. 

Claudii: Louis, curé à Sterpenich, II 
333. 

Clauditts, chapelain do S. Sauveur à 
Metz, II 162. 

Claut, écoutéte à Rosport, II 31. 

Claut: Catherine, II 270. 

Clémoney (Lux. ; Kuncich, 1336), II 3, 
105, 2*78, 283, 332. 

do Clémoney : Hennékin, II 52. -^ Jean, 
111. 

Clerickz ton Hehnequifif II 131. 

Clervaux (Lux. ; KlerlT, Cienij, II 226, 

289. 

Clutlut: Ernest, doyen à Luxembourg, 
II 216. 

Coblonco (Prusse-Rhénane; Confluentia), 
II 151. 

Collnus, échevin à Trêves, 54. 

Collarl : Hetiri à Oberpallen, II 261. 

Collumbra (Colmar ?), 353. 

Calogno (Prusse Rhénane), U 9, 10, Si2. 



do Colonia : P., notaire, 270. 

Colpach, Cf. Kolpach. 

Cono, ép. Gilete de Hayange, II 46. 

Conon : Jean, échevin à Luxembourg, 
II 831. — Cathirine, f. Pierre, II 
344. 

Cono, 830, 364. Cf. Cuenes. 
Cono, chevalier, lO, 24 ; — chantre de 
la cathédrale de Trêves, 10, 18. 19. 

Conrad, chanoine de S. Siméon à Trêves, 
1,2. 

Conrad, prieur provincial des prédica- 
teurs, 6. 

Conrad, doyen à Arlon, 66, 75, 77, 82, 
84, 85, 91, 92, 96, 102, 128. 

Conradaa, magister, 362. — de Kup- 
stail, 330. 

Conralt, le i^sicein, de Trêves, 206. 

Contitum, Cf. Kontztum. 

Contam (Lux.), II 104. 

do ContI : , religieuse à Ma- 

rionthal, II 262, 264. 

Conz, Cf. Konz. 

Cop: Nicolas, de Stockem, et Nieolaus, 
Théoderie, Aleydis et Loreta, ses en- 
ftmts, II 38-^9. 

Copplo: Gobinus, H 53. 

Corbore: Marlinus et Mathias, II 53. 

Comely: Nicolas, II 337. 

Cornât: II 250. 

Corricb et Corry. Cf. Kœrich. 

Cosa (Kues, en Prusse), II 151. 

do Coudonhovo : Marie-Agnèse, rcligieuse 
à Marienthal, II 260—1, 266, 336. 
— Marie-Rose, religieuse à Marien- 
thal, II 261, 335-6. 

Coupocbiuco (Cupchas) : Simon, 279—81, 
314, 316. 

Coupstal, Cf. Kopstal. 

Couvoler: Mathias, II 344. 

Coyipaich, Cf. Kolpach. 

Cranerdank, II 155-6. 
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deCrmiendoiik: Jean, seigneur deSept- 

fontaines, II 122-3, 152. 
Crav: Wàlter, d'EU, II 60. 
CrtIiMiiiaim : Bartholonueus, 155, 156. 
Crémone (Italie), 272—5. 
de Cremtlr: Jaedbw, II 125—6. 
Creysch: Adam, 316, 318. — J^nselm et 

JeJcele, 317. — Cf. Crysch. 
Criefftz: Nicdaus, de Cosa, II 151. 
Crltna, ép. Petrus de longo Nasu, II 

117. 
les Croate t, II 381. 
Cronenbourg, II 168. 
de Cronenbourg: Fierre et Godard, f. 

Ermesinde, II 140—1, 168. 
Cronentebure, lez Thionville, II 174. 
de fruee: Johannes, II 164, 166. 
Cmckien, Cruilen, Cf. Kruchten. 
Crurifex: WaUerus, 362. 
Crirthoym, Cf. Krauthem. 
Crux, Cruz, Cf. Sainte Croix. 

Crysch : Jàkelan, 312, 314. Cf. Kreyehs, 
Creysch et Creisseman. 

Ciienee, bourgeois de Luxembourg, II 

331. 
Culp: Simon, 314, 316. 
de Cumebuit: Mbertus, 365. 
de Cumenel (?): Claude, abbesse de Dif- 

ferdange, II 331. 
Cunceinm, Cf. Kontztum. 
Cunikolut, de Cologne, II 342. 
CuRO, archevêque de Trêves, II 127. 
Cnpchae, nom d'homme, Cf Coupechauce 
Cu|Mtil. Cf. Kopstal. 
Curlere: Thomas, 318. 
Curte : Wi ïdmus, 845. 
Ciirtzin: Cf. Kurtz. 
Cuiry (Fr., Moselle; Custrieh, 1317», 

336. 

Dselerbof, Cf. Dèle. 



DagttttI (Prusse-Rhénane ; Daistail), II 

148, 152, 155-7, 224. 

Dabieii (Lux.; lez Garnich; Dalheim, 
Daillem, Daylhoym', 73, 81, 82, 
93, 95, 107, 108, 329; II 128, 216, 
249, 278. 

de Dahlem: Nidais, II 132—3, 157. 

Daillem. Cf. Dahlem. 

Daiifall. Cf. Dagstul. 

Dattamonf, Cf. d'AUamont. 

Damvillere (Fr.), II 25, 2:6, 324. 

Oanlël, fvère prêcheur à Marienthal, 
77-8, 80, 84, 87, 91, 93, 104, 106-7, 
109, 130. 

de Dubourg (Daspherch, 1254) : Jutta, 
87. — ThUemann, f. Jutta, ép. 
Aleidis, 84, 86-7. — Werner, f. 
Jutta, 86—7. — Cf. Walter d'Arlon. 

de Daun (Dune) : Anne-Antoinette, ba- 
ronne de Beck, 11 343. — Charles, 
ép. M. A. de Hagen, II 220, 224 6. 
— Mari -Iteine'Elisabetht religieuse 
et prieure à Marienthal,. II 242—4, 
246-9, 253, 257, 258, 333-4, 338, 
840, 343. — Marie-Sidonie, 11 342. 
— ,11 342. 

Daun (Prusse Rhénane , II 196. 

de Davile: Beiner, chanoine à Trêves, 
107. 

Daylheym. Cf. Dahlem. 

Decker: Corne ius, chirurgien, II 275. 

Defort Cf. Differt. 

Dtiffeld (Lux. ; Develt), II 289-90. 

Dète (Lux. b. ; Deile, Dyele, Dœlerhof ). 

71, 332; II 35-7, 148, 210-5, 278, 

2?0. 
Demaré: Simon, II 341. 
Dimudit, ép. Richai'd de Bleidenbach, 

154. 

Deniberg = Densborn (Prusse Rhénane', 
II 196. 

Deny: Lambert, II 260. 

Derenbacb (Lux. ; De inbach, 1317), 339; 
II 279, 
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&ê DiTMbicli: ITo^ramira, provincial de 
Tordre teutonique en Lorraine, II 
115. 

OerinYtIt, 841. 

de Otuthen (Deutz): Juîiane-EliMbeth, 
religieuse à Marientbal, II 228, 230, 
813, 830—1. 

Devett, Cf. Deifeld. 

Dlccvdut, 864. 

Didellng, Didclingen, Cf. Dudelange. 

Dldtmberch, Didenberg, Diedenberch, 
Cf. Thiaumont. 

DIederIch, procureur à Marientbal, II 
178, 183. Cf. Di. Muncb. 

DIederIch, von Geigli, II 121. 

Diedericht: Pierre, II 337. 

DIekIrch (Lux.; Diekircbin, Dikirke, 
1300), ÎOO, 352 ; II 118, 121—2, 342. 

de Diesiroff (Tiekestor, 1238): NieoîoF, 
II 32. — Thomas, ép. Elisabeth de 
Hohlfels, 10, 18, 24. 

Differdange (Lux. ; DifTerdingen), 156, 
164, 184, 802, 326, 333, 338; II 96, 
234-6, 246-7, 279, 296, 831. 

Differdingrr : Michel, 837. 

Dlffert (Lux. b.; Diffort, 1269; Defort, 
1307 ; Dyffurde, 1317; Dyforth, 1325; 
Thiefort, 1329;, Il 30, 267. 

de Differt: Henri, ép. Ponsette, II 35 
—6. — Jeanne, f. Gillekin, 298. — 
Lambekinus, ép. Aleidis, 98—9. — 
Nicolan, 233—4, 830. 

DIfflrgIngIn, Cf. DilTerdange. 

Dippach (Lux. ; Dypacli), r26 ; II 278. 

Dobeleir: Henken, II 142. 

Dockf ndorf (Duckendorf, 1317), 101, 354. 

Dodygere : Simon, Henhin l). sun, II 104. 

Mchiri: H., 318. 

Dommeldange (Lux. ; Dumeldingen, Do- 
meldingin, 1300; Dœmeldingcn, 1312; 
73, 104, 105, 219, 281; II 261. 

de Defflpnamaria: «Tennes-o/i, H 162, 164, 



166. — MafKaeus, prieur du Mont- 
S.Martin, II 163, 166. 

Dendelange (Lux.; Dunnele, 1238; Don- 
nelle, 296 ; Donnele, 1300 ; Dunlen, 
1303; DunIo, 1317), 19, 110, 205, 
219, 220 237—9, 861 ; U 91, 280, 

Dendelinger : Antoine, curé à Beckerich, 
217. 

Donlngln. Cf. Donnange. 

Donle. Cf. Dondelange. 

Denlinger: Alexandre, Il 337. 

Donnange (Lux. ; Doningin, 1245), 41, 
42, 81, 89, 90, 220, 339. 

Dreittere (Drescber ?} : Henri, f. D., 

2n. 
Dromtwiffe, ép. Watier d'Ell, II 54—6. 
Druger: Maddeine, II 341. 

Ouchemin: ,11 252. 

Duchtweich (Tuchwalker?) : Jean, éche- 

vin à Arlon, II 91. 
Duckindorf. Cf Dockendorf. 

Dudelange (Lux. ; lez Guirsch ; Dide- 
ling\ II 285. 

Dndelaifge (Lux. ; canton d'Esch ; Di- 
dolingen), 162, 248, 254, 802; U 
279. 

de Dudelange: Egidiu», Arnold et Oo- 
defroid, frères, 177. 

Dttdeldorf (Prusse Rhénane), 365. 
deDudeldorf: Philippe, 82. Cf. deKahler. 
Dulmann ou Thielmann, serf à Bous, 234. 
Dumeldingen. Cf. Dommeldange. 
Dûment: Lambert, médecin, 239. 
Dune, Cf. Daun. 

Dunnele, Dunle, DunIo, Cf. Dondelange. 
Durcgels: Micltel et Jean, 316. 
Durre: H, 354. 

Durrevurde, ivper a\ um Ahinze, Mou- 
lin sis à Bonncvoie près de TAl- 
zette, à proximité de Tancien gué, 
II 20. 

Duthe, nom de lieu, 281. 
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de Duvwwelt : Jutta, II 48, 72, 73. — 
Probablement la famille de Duven- 
velt, de Luxembourg, qui tirait son 
nom d'une ferme sise sur le terri- 
toire de HoUerich, au lieu dit Dau- 
felt. 

Dydenhofan, Cf. ThionviUe. 
Drdinberch. Cf. Thiaumont. 
Dyele, Cf. Dèle. 
DyffirdNigin, Cf. Diifferdange. 
Dyffurde, Dyfort, Cf. Differt. 
Dypach, Cf. Dippacli. 



EdeHngen, prope Wimeringen, 185. 

Ech, Echs, Cf. Esch s. Alzette. 

Echlemach (Lux. ; Epternacum), 120, 
184 ; II 114, 275. 

d'Eehitrnach : Conrad, II 15, 22. — 
Henri, chanoine de S, Marie à Trèveg, 
56—7. — Marie, religieuse à Trêves, 
II 115. — Thomas, ép. Elisabeth de 
Thionville, 155—6. 

EczQlbrOckm, Cf. EttelbrUck. 

Egidil: Johannes, II 166. 

Egidiut, de Enrin, 851. 

Egidittt, curé à Schifflange, 106. 

Ehllngtn (Lux. ; Elingen et Eldingen, 

1317), 310—1, 825, 868; II 9S-9, 

280, 295. 

d'Ebnen: Irédérie, 48. 
Ehner (Lux.; Enre et Enrin, 1817), 
350—2. 

d'Ehner: Egidius, 351. — Nicolas, 87. 

Ebrtnbreltsiein (lez Ck)blence), 50 ; Il 200. 

d'EhrenbreiteteIn: Henri, frère prêcheur, 
142. 

Elcb (Lux.), II 339. 

Eicborn: Michel, maître d*école, II 838. 

Eisenborn (Lux. ; Eisebruch, 1300), 220. 

Eleherot. Cf. PetilrNobressart. 

Elcberot : Ame-Marie, II 387, 844 (Elch- 
rotin). — Jean-Claus, II 387. — 
Fierre, II 344. 



Elchrotbi, Cf. Eleherot. 
Eldlngtn, Cf. Ehlingen. 

Elisabeth, f. Agnès, ép. Abertin de 
Mersch, 8, 11, 15, 25. — ép. 
Daniel d'Anscnbourg, 17. — ép. 
Gérard d'Ansenbourg, 17. — ép. 
Ludolphe de Larochette, 40 -2, 81, 
90. — ép. Arnold de Qrevenmacher 
et Guillaume de Biche, 70, 71. — 
ép. Jacques Cuto J'Arlon, 71, 94. 

— ép. Jean de Kahler, 82. — ép. 
Nicolas de Limpach, 95. — ép. 
.... Schunkere, 328. — ép. Jean 
Baur de Septfontaines, 107, 120.— 
ép. Henri Muschie, 126. — ép. Thil- 
mann de Thionville, 151—3, 160. 

— ép. JacommJn de Raigecourt, Il 
47. 

Ellsabetb, religieuse à Marienthal, II 51. 

Elise, ép. Théoderic de Mersch, 5, 12 
—4, 24—5. 

Eli (Lux.), 89, 341 ; II 38, 42, 54, 80— 
82, 281. 

d'EII: Aleys, sœur de Welter, II 54— 
6. — Jean, prévôt à Arlon, II 90, 
puis à Luxembourg, II 103, 107. — 
Jeanne, II 71. — ^woîat, 233-4. — 
Waulier, serorge d'Etienne de Wal- 
ferdange, 251. - Wdter, dit Crav, 
ép. Dromtwiffe, II 34, 54—6, 60. 

Eisa, sœur laie à Manentlial, II 325. 

Elee, ép, Heymann d'Erpeldange, II 
135. — ép. Michel Wonder, II 174. 

EIsge, Welters doichter, II 154. 

Ellere, Eltre. Cf. Autel. 

d'Eliz : Godefroid, II 226. — Theodeii- 
eus, II 87. 

Efvange (Lux.; Elvingen, Elvenges, 
1316), 39, 59-60, 69, 70, 93, 94, 
98, 219, 220, 299, 347—50, 367 ; II 
38, 39, 40, 54, 55, 85, 109, 113, 
224, 244—5, 281, 282, 312. — Cu- 
rés: Arndd, Wa^ter, 

d'Elvange: Isab.Ue, f. Jean, ép. Jean 
Thumerel d'Autel, 299, 300. ^Jean, 
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(lit Kawersin, 211. — Jean, ép. Ide, 
299, 300. — Lamhekinus, f. Pierre, 
70. - Faul, 39, 94. — Pûrre, 69, 
70. — Taimanv, 70, 299. — Wau- 
Uer, 89, 6^, 87, 93. 

Emintlliie, ép. Adelinus de Mevsenb(»urg, 
18. 

Emliare, nom d'homme?, 843. 

En|0l6, nom de femme, 358. 

Enftrt son Henken, II 121—2. 

rngiitricb, 302. 

Enkir: Jean, 3*26. 

Enre, Enrin^ Cf. Ehner. 

d'Enschrlngen: Apolîonie, sous-prieure à 
Marienthal, II 218. 

Entringen (Lorraine , II 16. 

de Fntringen : Jean, II 242, 247-8. 

Epitcopi filius Petrus, 856. Cf. Byschof. 

Eppaldorff (Lux.), II 337. 

Epternacum, Cf. Ecliternach. 

Erenplz: Johannes, 355. 

Erfin: LudewicM, 355-6. Cf. Hei^ni. 

Erkenbrtli: Bcimann, 856. 

Erlons. Ct Arlon. 

Ermetinde (Hermesyndis, Hemensendis), 
comtesse de Luxembourg, 6—8, 11 
—4, 87, 89, 43, 52, 237. 

dos Emoyset, Cf. des Armoises. 
Ernest, f. Ernest (I^ittipas), chanoine 
de S. Siméon à Trêves, 264—5. 

Erpeldange (Lux.; Erpeldingen), 208, 
213, 214, 352—3; II 79, 135. 

d'Crpeldange : Oekmann,2U. --'Gérard, 
II 52. 

Erpelding : Jean, dit Caasso, II 270. 

Ersingen (Lux.), II 303. 

Esch propre Lonqui. Qt Aix sur Cloie. 

EMb sur TAIzette (Lux. ; Echs, 1389 ; 

Ech in parochia de Suefflingin, 1855 ; 

Esch by Berrowart, 1357, 368; II 

6, 93, 96, 128. 237, 282. 

d'Esch (d*Aisse): AdekidU d'Useldange, 
f. Irmgarde, 195, 2^5, 209-10. — 



BrunkaH, 339. — Everard, 125. — 
Huwes le prêtre, f. Irmgard, 205, 
209—10. — Guilkmme, 190. — Henri, 
89, 90. — Irmgarde, la voueresse, 
ép. !• Gérard d*Ansenbourg, «• 
Jean, avoué dEseh et 3<^ . . . • 
d'Useldange, 117, 194, 195, 205, 209 
—10. — Jean, 111, 117, 190, 838. 

— Jean, f. d'Irmgarde et de Jean, 
1 95, 205, 209, 210. — MarU-Bégine, 
religieuse à Marienthal, II 259—60. 

— Pierre, clerc, 256. — Bcbin, 48. 

— Bébin, f. Irmgarde, 205, 209—10. 

— Thnman, 125. — Thtmasetie, f. 
Irmgarde, 205. — WàXUr, 81. — 
, 324. 

EscbeUe (Lux.), II 296. 

Esebweller (Lux.; Eschwilre, 1317), 
339—40. 

Eseler: Jean, de Hunchrange, 165, 
189, 322. 

Eslalles (1399), Estaules (1417). Cf. 
Etalle. 

d'Etalle: Henri, seigneur de S Marie, 
U 140, 142. 

Etienne {Stephanus), caixlinal, 35. — 
notaire de la cour de Trêves, 160, 
162. 

EttelbrOck (Lux. ; HettelbrQcken, 1268 ; 

Eczelbrucken, 1350), 91 ; II 83. 
EUefreIt, 865. 

Eufémia, ép. Tholemann de Steinsol, 
104—5. 

Eukainges, Cf. Uckange. 

Eiiren (Orreum, Oren lez Trèves\ 364 
—5; II 132, 191—3, 251. 

d'Euren: Jacques, 147. 

Ettseldenges, Cf. Useldange. 

Eutrange, Eutrenges. Cf. Oeutrange. 

Everardos, frère prêcheur, 104. — pré- 
vôt de S. Siméon à Trêves, II 37. 

Everlange (Lux), 18; II 259, 261. 

Ewey. Cf. Schweich. 

Eybeie, d^Eschweiler, 340. 
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Fycborii, nom d*liomme, 368. 

Eysch, ruisseau (Ysch, lg37; Ysyke, 
1238), 9, 28, 110 ; II 267, 385. 

Eytrlngtn. Cf. Oeutrango. 

Faber: Henricus, 362. 

Fabrl: Johannef, f. Cononis, II 67. 

Fabrissa. nom de femme, 831. 

de Fallly: Charles-François et Made- 
leine, f. de Jacques et d'Anne-Cath. 
de Schauwenbourg, II 289. — ... 
II 241. 

Fatoiiy nom d*homme, 343. 

Faust do 8tromborg : Esther, religieuse 

à Marienthal, II 230. — Sanson, 

Il 230. 

Faiivlllert (Lux. b. ; Vetwilre, 1300; 
Weycwilre, 1317), 220. 339. 

Felen: Catherin^ ép. Nie. Besch. 345. 
— OertrudCf ép. Jean-Jacques Chiné, 
II 845. 

Folicitu, prieure à Marienthal, II 65, 
68, 75, 80, 81, 93, 94, 101 - 3. 

Felien, de Oarnich, 217. 

Faites: Etienne, II 812. 

de Fénétranse (Vinstingen) : Hmrif ar- 
cMdiacre de Trêves, 180. 

Ferbssch: Marguerite, II 337. 

Ferry III, duc de Lorraine, 173, 181. 

Feufen: Herrig, U 342. 

Feulen (Lux. ; Vule, 1268), 91. 

Flnclienerse: Aleyàis, 331. 

Fischbacb, ruisseau (Vischebach, 1235, 

Viskebaen, Visscebach, 1238, Vispach 

1297), 4, 9, 15, 24, 33, 110, 209 ; II 

245—6, 836. 
Fite: Jean, 316. 
Flamant: Jacques, Philippe et Margue- 

riU, H 258. 
de Flandre: Marguerite, ép. Henri de 

Vianden, 97, 99, 101. — Marguerite, 

comtesse de Flandre et de Hainaut, 

100-1. 



Fleych : Théoderic, prévôt de St-Siméon 

à Trêves, n 14. 
Flochez: Foincin, II 45-8, 50-1. 
Floncel : JiUianus, curé à Arlon, 236. 
de Flor . . . . : Jb., II 34. 
FInttere, nom d^homme, 318. 
Ruzere: Nieolauf, 342. 
Fock de HubIngen: Marie-Anne-Jeanne, 

i»eligieuse à Marienthal, II 240—3, 

832—4. 
de Folla: Philippe, 63. 
Folkendange (Lux.), II 337. 
Fonck: Pierre, curé à Wailendorf, II 

838. 
de Fonescberils. Cf. de Fouchières. 
Fontainnei, et 
de Fontibus. Cf. Born. 
Fontey (Lor.), II 241, 249. 
Forettarius : Wilhclmus, II 83. 
Forliviensis epiwopus Alexander, II 171. 
de Fore (du Marché, à Luxembourg) : 

Jean et Thomas^ 11< 
de Fossato (du Fossé, à Luxembourg): 

II 2, 5, 27. 
de Fouchières (de Fonescheriis, 1814) : 

Aubry, AJbmeus, 280, 290. 
de Fralture: Marie-Bose, sous-prieure à 

Marienthal, II 258—60. 
de Franchlmont: Simon, chanoine à 

Trêves, 61. 
Franclscus, canonicus Pragensis, Il 138, 

218. 

Franck: Jean-Quirin, II 249. 

François: JV., fermier, II 267. 

Franke: ..... 359; II 114. - Jo- 
hann, n 114. Cf. Vranko. 

Frassem (Lux. b.; Vrasene, Wroisse- 
nem, 1337), 72, 834. 

de Frassem : Oéleman, II 34, 55. 

Frédéric, chantre, prieur à St. Maxi- 
min, 1, 2. 

Freyiange (Lux. b.j Vrilingen, 1238; 

23* 
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Frilingin, 1319^, 8, 15, 24, 33, 50, 
253, 256—7, Î65-6, 337, 338 ; II 5, 
88, 283. 

de Frtyluge: Nicolas, itère de Wautier 
do Stockeni, II 34. Cf. de Tuntange. 

Frid«riQb: Ewart, 237. 

FrlxiRolln, moulin à Dondelange, 861. 

Frdllfih : Niedoê^ prieur des dominicains 

à Luxembourg, 229—30. 
tit Frovllli: Jaeobus, 11 162—3, 165-6. 

Fugger de KIrchberg: Marie-Maximilwine, 
s(»us prieure, plus tard prieure à 
Marienthal, n 240—2, 332—3. 

Fust von Btttembergh: Thiéfman, II 111. 

FuKcn : Peter et Ursula, II 344. 

Fychton. Cf. Vichten. 

Fye: Henrieus, II 146. 



6., chanoine de St. Siméon à Trêves, 
69. 

G. de Yalle, n 31. 

Garderius: Jean, curé à Guerlange, II 
331. 

Gallicut, nom d*homme, 36.>. 

Ganner: Hille, f. G., II 87. 

Qinilch (Lux. ; Gernich, Gimich, Gyr- | 
nich) 73, 93, 190-1, 298, 301—2, 
329-31 ; II 5, 9, 83, 133, 217, 279, 
283. 

de Garnich : Johanties Longus, II 83. — 
Johannes, cellerier à Marienthal, 
867—8. 

Gaeiiar, mayeur à Waldbredimus, II 
217-20 ; Pierre, son fils, II 220. 

Gasperich (Lux.; Goysperch, 1297; 
Gonsben, 1308; GospeiYî, 1316; Gous- 
berch, 132 î), II 20. 

de Gasperich: Godefridus, curé à Rc- 
ckange, puis à Frcylange, 249-50, 
256—7, 298. — Waiteir, 212—3, 218. 

Geburichin, surnom de N. de Dailhem, 
n 132-3. 

Gedele, 349. 

Gedeech : Nie., IL 343. 



Il 



I Gegne, Geigh (0 21). Cf. Niedersgegen. 
Gelltterf. Cf. Gilsdorf. 
Geto, ép. Hennekin, II 131. 
Gelemann, prévôt de Luxembourg. 152. 

— de Sseul, 211. — lou maire de 
Redanges, 211. — 358, 860, 367. 

Gelir. Cf. Guelff. 

Gemninut, mayeur àThionville, II 16—7. 

de Gennebunie: Exbischoins, 357. Cf. 
Geyneburne. 

Georges: F. et N, II 26S. 
Gerardut, f. Hadewigis de Schœnfels, 
10, 24. — écoutète à Berbourg, 78. 

— mayeur à Steinsel, 91. — cnvé 
à Mersch, 297. — 327. — f. Lem- 
kini, 356. 

Gereldlngen, Gerlingen. Cf. Guerlange. 

Gernich. Cf. Garnich. 

Gerlnide, f. Hadewigis de Schœnfels, 
10, 24. — ép. Etienne de Berens, 
120. — dite Vreuwele, II 21. — 
ép. Hennequin Slimpech, 11 33—4. 
— vidua Langermann, 339—40. — 
354, 366. 

de Gewicz: tranciscus, II 125. 
Geyglnne. Cf. Niedersgegen. 
Geykemlnus = Jacquemin, 349. 
Gey'a de Goaebercb, U 20. 
Geyisdorf. Cf. Gilsdorf. 
de Geyneburne: ThUo, 357. 
Glerst (Lux. ; Gisch}, H 342. 
Gîhhe: Lamber, U 341. 
Gilbeitière, II 241. 
Giletus, éch. à Trêves, 54. 
Gllklnu», II 71 ; 120. 
Girminut Ruse, II 77. Cf. Gelemann. 
Gllo, clerc, 107. 

Gilsdorf (Lux. ; Geyisdorf, 1500 ; Geils- 

torf, 1317), 220, 356; II 118, 
Gllsdorff: J,'G., U 245. 
de Gillllngen : Martin, II 226. 
GIntIngen, II 270. 

GimIg. Cf. Garnich. 
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GlrrCf Gulrsch. 

Gisch. Cf. Gierst. 

Gfvry: Baudouin, U 337. 

Glabach (Lux.; Clapich\ II 338. 

Cobel, Gobelo» Qobelinut, G»bolinut: f. Àlei- 
dis de Schœnfels, 10, 24. — prêtre 
à Meyerod, 84, 87. — prêtre à Ma- 
rienthal, 109, 111, 130. — 255, 340 
—1, 352; n 59, 7>— 3, 132. — Cf. 
la forme française de ce nom, Gueble. 

Qobloman, Il 105. Cf. Gobleman Goyche. 

Godefridut, curé à Konstum, 106. -^ 
dit de Gosben, curé à Reckange et 
Freyiange, 249—50, 256— 7; — éche- 
vin à ThionviUe, 136. 184. — 328, 
344, 359. — an me stege, 353. — 
prévôt de St. Siméon à Trêves, II 
87. — iudex curiae, II 84. 

Goderdorf, 368. ' 

Godinut, 335, 340, 362, 367. — curé à 
Tuntange, II 17. — chapelain à 
Marienthal, II 28. 

Goadtrt: Jean, provincial des domini- 
cains, II 229, 230. 

Goffinet: Henri, curé à SchifUange, II 
237. 

Gommery (Lux. b. ; Gumerie), II 249, 

277. 
Gondelinjcn (Lux.; Gumeringin, 1231), 

129. 

GMderingen (Lux.), 366. 

de Gonderingen : Waller, 106. 

de Gondersdorf : Eegina, religieuse à Ma- 
rienthal, II 228. 
GOBsben. Cf. Gasperich. 

Goppln, nom d'homme, 318. 

de Gorcy : Marguerite, abbease à Claire- 
fontaine, Il 331. — Marie- Anne et 
Marie-Thérèse, relig. à Marienthal, 
II 266, 269. 

Gotperc. Cf. Gasperich. 

Gouderiboveii. Cf. Coudenhoven. 

GoupeImM : Jean, II 157. 



Gotttberch. Cf. Gasperich. 

Goycbe: Gobleman, II 92, 105. 

Goytperch. Cf. Gasperich. 

Graccemaierus: Thilo, 110. • 

de Gradibue: WaHer, 289. 

Graetmulen, Gramolin, à Dondelango, 

219, 361. 
Grain: N., fermier. Il 268. 
de Grandpré: Gérard, 2S4. 
Qrelmlinger: Michel, cuvé à Beckerich, 

II 242. 
Greiech (Lux.; Grisch, Grische), '23- 

125 ; II 103. 
Greltch: André, curé à Rambrouch, 

II 336. 
Grendel, 220. 
Greten: Nic.f II 343. 

Grevenmacbir (Lux. ; Macheren, 1250 ; 
Machere, 1300; Makres, Mackre 
1307; Machra, 1310; Macre, 1318), 
86-8, 186-7, 220, 267-8, 363, 367; 
II 3, 226, 268, 284. 

de Grevenmacher: Aegidius, 78, 85, 88. — 
ArnM, f. Aegidius. ép. Elisabeth, 
70, 78, 85, 88. — Catherine, f. Guil- 
laume, 255. — Gérard, f. Guillaume, 
écolâtre de St. Albain à Namur, 
255. — Gertrude, f. Arnold, reli- 
gieuse à Marienthal, 71, 78, 85, 86 
-8. — GuiUaume, 255. — Pierre, 
f. Aegidius, 78, 85-88. — Rodolphe, 
f. Rodolphe, 48. — Sophie, f. Guil- 
laume, religieuse à Marienthal, 255. 
— Thiélsmam, f. Guillaume, cha- 
noine à Trêves, 255. — Yolande, f. 
Guillaume, relig. à Marienthal, 255. 

Grifenciaie de Yeilraltz: Jean, II 155, 

236. 
de Grimaldl: S., II 224. 

Grimmia, de Nospelt. 361. 
Griech. Cf. Greisch. 
Grotboue (Lux.; Bous, 1238), 18. 
Grezere, nom d*homme, 339. 
GrUn : Jean, II 240. 
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Gueble, mayeur à Tliionville, 277—8. 
Gueff {Lux. b.; Gelf) Il 286. 
Quentrange (Lorr. ; Guntringen), 160, 

183, SU; II 194, 196, 282. 
Guerlange (Lux. b. ; Gereldingen et Ger- 

rildingen, 1317 ; GerUngen), 235—6. 

802, 336 ; II 128, 133, 234-6, 284, 

831—2. 
Guerllngm : Vominiqut et «Tisan, curés 

à Guerlange, II 331 —2. 

Guert. Cf. Guirsch. 

Gttifredus, episcopus Sabinensis, S5. 

Guillaume (Wilhelmus), grand-doyen à 
Trêves, 9, 28. — frère prêcheur à 
Trêves, 28. — écoutète à Holilfels, 
114. — écoutète à Brandenbourg, 
114. —prévôt à Luxembourg, 116. 
Cf. Guillaume d'Aspelt. — curé à 
Bœvange, 106. — curé à St. Croix, 
124. — mayeur à Wolcrange, 292. 
— curé à Rachecourt, 11 13—5. 

Guirsch (Lux. b.; Gyrs, 1293; Guers, 
1312 ; Girs, 1317), 342, 345-6 ; U 
175, 177, 285. 

de Guirtch: Leudekin 195, 280. 

Gullch, 341. 

Gumerle. Cf. Gommery. 

Gungler : Dominique, curé à Sandweiler, 
II 337. 

Gonlrlngen. Cf. Guentrange. 

Guylmannus, 321. Cf. Gelemann. 

de Gymnich : Erard, II 166. — Gyso, 
162. — Irnigarde, abbessc à Euren, 
II 132. 

Gypere: Idhannes, 362. 

Gyrich. Cf. Guirsch. 

H. sutor, 844. 

Habay (Lux. b.; Haba, 1486), II 173, 
334. 

Habay : ilenrt, 93. 

de Habay: Collinet, II 7, 81. — Henri, 
II 44, 72—3, 81.. 



HabeU, ép. Jean de Mersch, 296—7. 

Habergy (Lux. b.; Heverdingen, 1300> 
220, 233—4, 251, 336 ; 11 277, 286. 
Hackbous. Cf. Heckbous. 

Hacbenedorf. Cf. Hagelsdorf. 

Hadewigit, dame de Schœnfels, 10, 24, 
(101 ?J. — f. Aleydis, 10, 24. 

Hadewivity ép. Barth. de Septfontaines, 
103. 

Hagedorn: PtUr, II 104. 

Hagelsdorf (Lux.; Hachensdorf, 1817), 
363—4. 

Hagen (Lux.; Âecquin, 1766), II 247, 
299. 

de Hagen (de Indagine): Marie-Agnès, 
ép. Charles de Daun, II 22 \ 225, 
— Thilmann, II 151. 

Hainaut: Jean d'Avesnes, comte, 100— 
1, 182—3. — Marguerite de Flan ire, 
comtesse, 100. 

Haltanget. Cf. Hettange. 

Hatter de Erdene: Nicolas, ép. Ide, 213 

—6, 269, 270. 
Haltvatt : Jean, II 163—6. 

Hamet: Marie-Aîexan (rine, ép. Nicolas 
Redingh, II 249. 

Hamman: Jean, vicaire de Tordre des 
prêcheurs, II 193. 

Hanen der linnenweber, II 206. 

Hanne, nom de femme?, 314. 

Hanno, 318, 330, 334—5, 849, 360. 

Hansen: Jean, II 222. 

Hantvoyl: Hanno, 849. 

Hanzmann: Heinrich, II 118, 122. 

de Hirgarten: Jean, 258. 

d'Hamoncourt: Garsiîius, 102. 

Hartman . . . . , II 342. 

Harh : Marie, II 339. 

Hats : Oytho, II 59. 

de Hatsiein: J, II 313, 326, 328, 330. 

Hautehtet: Cadherine, II, 343. 

de Hautoy: Catherine, prieure à Marien- 
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thaï, II 239—40, 830—1. — /., II 
241. — Jeanne, sous-prieure à Ma- 
rientlial, II 261. — Louis, II 241. — 
Marie-Anne, relig. à Marienthal, II 
266. — Marie-Barbe-Hf/acinihey sous- 
prieure à Marienthal, II 257. 

Hiuwekin, 316. 

Hayange (Lorr. ; Haiengcs, 1336 ; Hein- 
gcD, 1237; Heyngin, 1308; Heyngen, 
1381), n 120. 

de Hayingo : Aleidis, f. Guillaume, relig. 
à Marienthal, 9, 17, 108, 110. — 
Catherine, f. Guillaume, II 46, 50, 
51. — Quitte, Ide, Isabelle, Jeannette, 
f. Guillaume, II 46. — GuiUaume, 
ép. Agnès, 9, 16—18, 25, 28, 83, 
42, 61—3. — Guillaume, ép. Aleidis, 
260—1. — GuiUaume^ f. Guillaume, 
10. — Jean, f. Guillaume, 10. — 
PercevaJ, II 46, 50. Cf. Perceval de 
Roumain. — Sara, f. Guillaume, II 
46, 60—1. — Simon, 109. — Thiîe- 
mann, 108, 186. — Wiîlaume, ép. 
Alison de Roumain, II 46, 50. Cf. 
Guillaume. — Cf. d'Ansembourg. 

HebalB, prieure à Marienthal. Cf. He- 
belc d'Autel. 

Heccel : Jean, 188, 204. 

Heccellii, 36 <. 

Heckbout (Lux. b. ; Busz, 1317; Hack- 
bous), 342, 346; II 285. 

de Heckelporla; Henri, 87. Cf. Henri 
d*Arlon. 

Hedewidif, 352. 

Heffingen (Lux. ; Heifflngen, 1369), 11 226. 

de Hefflngen: Cône, II lll. 

Helderecheid : Anne-Marie, II 270. 

Heifflngen. Cf. HefHngen. 

Hellln: Heinemann, 211. 

Heilpercb. Cf. Helpert. 

Heingen. Cf. Hayange. 

Heingesiorf. Cf. Heisdorf. 

Hsinkelo, 350—1. 

de Heisdorf (Heingestorf; : ^xélemann^ 80. 



Heitdewidif, ép. Alexandre de So!euvré, 

58. 

Heldingen. Cf. Hellingen. 

Helewif, 316. 

Helklnof, 340. 

Hellles : Johannes, II 343. 

de Hellingen : Else, relig. à Marienthal, 
II 135. 

Helocche^ nom de femme, 300. 
Helpert (Heilperch, 1351), II 86, 330. 
Helvlngin. Cf. Elvange. 
Heiwidis, ép. Brunon d'Arlon, 68. — 
ép. Nicolas d'Ottange, 115. 

Helwls, ép. Jean de Sosne, 298. 

de Hemersbac: Tiïman, 227. — Cf. de 

Heymersphac. 

Hemscheid (Lorr.; Heymscheit, 1317), 
311—2, 866. 

Henckinue, Hencken, Henkin, Henne- 
kin, Hennecon, 134, 2ll, 295-6, 
327, 330—1, 335, 340. 344, 352—3, 
358, 360, 365, 369; II 81, 82, 91, 
104-5, 118, 121-2, 131—2, 142, 
155. 

Henge: Th., curé à Schœnberg, II 337. 

Henko, nom d'homme, 352. 

Henné Mertinson, 344. 

Henri, abbé de St. Maximin, 1, 2, 4. 

Henri, archevêque de Trêves, 122. 

Henri V, comte de Luxembourg (1247 
-1281), 7, 11, 12, 14, 33, 38. 40, 
41, 48, 50—2, 55, 62, 63, 65—6, 68, 
72-4, 77-8, 80, 86, 102, 106, 111 
—2, 117-122, 125, 128-131, 135, 
178, 237. 

Henri VI, comte do Luxembourg (1281 
- 1288), 123, 131, 139, 143, 151, 164. 

Henri YII, comte de Luxembourg et 
empereur (1288—1313), 186—8, 222, 
226-7, 241—2 ; II 25, 63. 

Henri, clerc du comte Henri V, curé 
à HoUerich, 52. 



Henri, curé à Bettange, 109, 142 ; — 
à Useldange, Il 5; — à Ettelbruck, 
91 ; II 83 ; — à Tuntange, II 85 ; — 
à Rockange, 326, 323 ; II 97—100 ; 
— à Schœnberch. 106; — à Lim- 
pach, 106; —à Hobscheid, 120-1. 

—, doyen à Mersch, 297. 

—, du de Limbourg, 15. 

—, échevin à Trêves, 54. — à Thion- 
ville. Il 17. — à Arlon, 95 ; II 84. 

—, prêtre, 304—5, 326. 

—, prévôt à Luxembourg, 78, 370 ; 
à Thionville, II 17. 

—, f. Siburgis de Luxembourg, 6. 

—, frère convers à Marienthal, 7^, 
162. — dit Outi^emer, II 86. — de 
Greisch, II 103. -^ f. Koyftuan, 331. 

—, des Wysses eydme, II 92. 

Henrlco: Antoine et Pierre, II 341. 

Henrlquetl : Petrus, curé à Longwy, II 
160, 166. 

Henrlquez, . . . . , II 259—60, 268. 

Henzolinut, 366; II 161. 

Hfnzemann, 314, 335. 

Kenzo, nom d'homme, 368. 

Her . . . , écolâtre de Trêves, 260. 

NirfinI: Luâowicus, 355—6. 

Herlche, nom d'homme, 358. Cf. Her- 
riche. 

Hermann, frère prêcheur, 65, 66. — 
prieur des prédicateurs de Trêves, 
16—18, 22. — 152, 330, 352, 368 ; 
II 154. 

Hermet^ nom d'une vouerie à Tuntange, 
II 257, 269. 

Hermeilndis. Cf. Ermesinde. 

l'erriche: Nicolas, 362. 

Herveus, maître des dominicains, II 7. 

Hespringen (Lux.), 234. 

Het, II 277. 

Hetelbrucken. Cf. Ettelbruck. 

Heltange(Lon*.; Haitanges, 1313; Huc- 
tringen, 1284), 160, 185, 283. 



de Hettange: TAtry, ép. Marguerite, 
140, 174—6. — Tsàbdle, Marguer.U 
et Thiry, f. Thiry, 175, 177. 

Heupgen: Marie-Catherin^, Il 265 — 6. 

Heutchling, ..... II 283. 

Heverdlngen. Cf Habergy. 

Hevestrlt: WaîUrus, 385. 

Heydewiff, nom de femme, 319. 

von Heyeren: Marguerite^ relig. à Ma- 
rienthal, II 193. 

Heyliche, nom d'homme, 318—9. 
Neylperch. Cf. Helpert 
Heymann d'Erpeldange, II 135. 
de Heymersphac : ^rno^, 116. 
Heymscheit. Cf. Hemscheid. 
Heynemannui, 160, 344. 

Heynen, procureur-général à Luxem- 
bourg, Il 312. — TMel, II 194, 196. 

Heyngen. Cf. Hayange. 

Heynmannut, 352. 

Heynne, nom d'homme, 319. 

Hcyno le toarreman, II 72, 73. — 335. 

Heynzottf me Reche, 327 ; — Luyrkointze, 
II 151—2. 

Hildegarde^ ép. Arnold de Pittange, 
38, 74. 

Hilderhingifl, Hildirkinges. Cf. HoUerlch. 

Hille, 318; II 87, 91. 

Hlllo, 334. 

HImlIngen (Lux.; localité détruite, sise 
autrefois entre Tuntange et Ansem- 
bourg; Himelanges, J293; Hyme- 
lingcn, Heymelingen, 1302), 119, 
120, 122, 125, 193, 196, 235, 236, 
358—9 ; 11 238, 272. 

Hlmmerode (Prusse rhénane', 60, 61, 
214, 302. 

Hinkel (Prusse rhénane ; Hunckel 1390) 
Il 131. 

Hintgen: J.-B,, procureur de Marien- 
thal, II 270, 312. 
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de HlRlwyl : Hatmo, 348. 

Wmrtut: 7., 335. Cf. Thirsutus. 

HlrtzlMrt (Lux. b, ; Hyrchperch, 1344). 
333; II 69, 70. 

HItbtfl: Conrad, II 240. 

Hivlnsen (Lux.\ 330-1 ; II 279. 

Hobichait (Lux. ; Hoppef eit, 1244 ; Hop- 
seit, 1254; Hopscheit, 1300; Hopxeit, 
1352), 39, 69, 70, 81, 89, 90, 91, 107, 
109, 111, 114, 117, 120-1. 220, 337; 
II 245, 267, 286—7. 

(• Hobtcheid: Beeelinus, 55. - Wtllme, 
II 91. 

HobiGbeider: Henkin, II 105. 

Hochberf, II 189. 

Hoecklin : Apoainaris, II 202— 4.— Fa»s- 
Jacob et Hans-Christoph, f. ApoUi- 
naris, II 202-4. — Henri, If 183, 
190. 

d« HoMelf : Eberhardj U 172. 

Hoept, Il 122, 152. 

Hoffell (Lux.), II 271, 312. 

Htbtenftlt (Lux. ; Hoilveils, 1319; Hoyl- 
vels, 1297; Hoilvelche, 1348), 28, 114, 
118—120, 122—3, 125, 211, 322, 854, 
357-8 ; II 56, 79, 122, 126, 238, 
243—4, 268, 270, 287-8, 335. 

de Heblenfels: Elifàbeth, ép. Thomas de 
Diestorff, 10, 19, 24. — Gérard, f. 
Gertrude, 173. — GeHrude, f. Hade- 
widia (de Schœnfels ?), ép. Walter, 
loi, 173. — Gobeï, f. Elisabeth, 10, 
24. — GobU, f. Jean, II 79. — Guil- 
laume, f. Elisabeth, 10, 24. — Imenne, 
f. Gertnide, ép. Simon d'Arlon, 75, 
76, 83, 84, 101, 173. — Irmisson, 
ép. Huart d'Autel, Il 129—131. — 
Isembard, f. Elisabeth, 10, 24. — 
Jean, 227, 306-7, 309 ; II 4, 5, 12, 
13, 17, 23, 30, 36, 37, 39. 41—43, 
52, 55, 56, 60, 79. — Ludolf, f. Eli- 
sabeth, 10, 24. — Ludolf, f. Gertrude, 
ép. Sara, 92, 118, 119, 166, 179, 227, 
870—2. — Sara, prieure à Marien- 
thal, II 110, 111, 113—4, 117-20. 



Heinkcringen. Cf. Huncherange. 

Heitt: Steffen, de Remich, II 206. 

Helderchingen, Holdrichin. CC HoUerieh. 

Hoidricht : Thideti, II 206. 

HoUinge (Lux. b.>, 11 3. 

Noiiericb (Lux.; Hildlrkinges, 1252; 

Hilderhingin, 1300; Holderchingen, 

1317; Holdrichin, 1363), 52, 219, 

362 ; II 106, 108, 337. 
Heltzem (Lux.), II 288. 
de Hombeurg: Jean, II 142—6. 
Hommerdîne^n (Humircingen , 1317), 

354. 
Hondelange (Lux. b. ; Hundelingen), 297, 

332, 335, 349; II 74, 142, 189, 284. 
de Hendelanie: Jean, f. Nicolas, II 79, 

81. — Nicolas, II 73—4, 79, 91. 
Honheringen. Cf. Huncherange. 
Henicbe, nom d'homme, 335. 
Honvllle (Lux. b. ; Houville), II 3. 
Hoppeselt, Hopscheit, Hopseit, Hopxeit. 

Cf. Hobscheid. 
de Horreo. Cf. Euren. 
von der Hertt : Biederich, II 224, 228. 
Hoecheid (Lux. ; Hoschet, 1766), II 348. 
Hotingen (Lux.; Houssingen, 1766), II 

251, 337, 341—2. 
Hespittle. Cf. Spittelhof. 
Hotfener : Maihias, 340. 
Hooffalize (Lux. b.; Huifalixe, 1313), 

286. 

Houte : Petrus, 36 i. 

de Housse: Barbara, relig. et prieure 
à Marienthal, II 228—30, 314, 330. 
— Catherine, relig. à Marienthal, 
II 230. — Claudia, abbesse a Differ- 
dange, II 235. — F., II 241. 

Houssingen. Cf. Hosingen. 

Houssman : Jean, II 206, 210. 

Houville. Cf. Honville. 

Hovelange (Lux.; Hoveldenges, 1316; 
Hovildingen, 1317), 299, 344, 347— 
50; II 54, 281—2. 
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Howalty bois prés de Meréch, 1, 3. 
Huburnore Hudirsgut, 846. 
Huctrlngen. Cf. Hettingen. 
HUnsdorf (Lux.) U 339. 
Huechon dit de la Motte, II 49. 
HnMson, clerc-juré de Longwy, II 45 

—8, 50-1. 
Huflonert . . . . , 355. 
Hugo, cardinal-légat, 55. — chapelain 

à Arlon, 66, 108. — échevin à 

Thionville, 152, 156, 160. 
Hugonei: Nicolas, 239. 
Huifalixe. Cf. Houffalize. 
Huinon. Cf Hugo. 
HuUsman : Peter, II 185—7. 
Humbeiius, 4. 
Humblei: Jean, II 243. 
Humlrcirgen. Cf. Hommerdange. 
Humvirton Henkinus, 340. 
Huncherange (Lux. ; Honheringen, 1285; 

Hoinkeringen, 1298; Hunchring, 

1766), 165, 189, 822 ; II 269, 289. 

de Hunchorange: Arnold, archidiacre, 
curé à Schilflange, 197, 217. — Die- 
derich, II 111. 

Hunckal. Cf. HinkeL 

Hundellngen. Cf. Hondelange. 

Hupperdanga (Lux.; Uppirtingin, 1317), 
339 ; Il 289. 

Hura. Cf. Ouren. 

Hurtten: MùM, II 338. 

KosOi 358. 

Hiiaaigny (Lorr. ; Hussingin), II 150. 

Huuo: Otto, 312, 818. 

da Huairath: Cjtherinet religieuse à Ma- 

rienthal, Il 331. 

Huta: WÙhelm, H 150. 

HuUien, localité, 351. 

Hutatup : Heyno, II 104. 

HUttIngan (Lux.) 344—5, 347; II 175, 
285. 

Huv'ia, 315, 317, 820^ 348. 



Huwa, 818. 
Huzen, 366. 
Huzin, II 27. 
Hykspora, 335. 
Hyidagundii, 85^, 365. 
Hyrchpereb. Cf. Birtzberg. 
Hyrma»lndlf. Cf. Ermesinde. 
Hyrzberch. Cf. Birtzberg. 
Hyvingan. Cf. Hivingen. 

Ickola: Arnoldm, 365. 

Ida, ép. Jean d*Arlon, 68. — ép. Ro- 
bert de Bissen, 123. — ép. Raoul 
de Sterpenich, 134. 

Iggeydorf. Cf. Ingeldorf. 

Illana, f. Bade^igis de Schœnfels, 10, 
24. 

Ilied under Taaiasburg, II 146—8. 

Illlngen (Prusse rhénane), 239. 

Imenni, ép. Simon d*Ârlon, 38, 75, 76, 

84. Cf. Imenne de flohlfels. 

Immeroth. Cf. Bimmerode* 

de Indaglna: Jean, 94. Cf. de Bagcn. 

de Inferna (von der Bellen, lieu dit à 
Luxembourg): Jean, 188. 

Ingeldorf (Lux. ; Iggeydorf, 1300 ; Ingen- 
dorf, 1317; Angeldorf, 1766), 220, 
352; II 342. 

von Iranck : JcMnn, II 171. 

Irmengarde, ép. Gérard d Ansenbourg. 
Cf. d'Esch. - ép. Jean de Wampach, 
802—3. — ép. Benri de Malberg, 
II 51—2. — ép. Thomas de Sept- 
fontaines, II 59. 

Isabelle, ép. Busson de Montplainchamp, 
136. — ép. Walter de Stockem, 
305—7. — ép. Bennekin Tumerel 
d'Autel, n 33. 

Isabelle-Claira-Eugénia, infante d*Espagne, 
n 218, 222. 

Iseabardua (Isinbairt), 211, 367. 

d'Iaenburg: Jean, comte, II 2i5--6. 

ibina: Anne, n 388. 
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Ivodium, Ivoix. Cf. Cârignan. 

d'Ivory: Marie- fhmtmique, prieure à 
Marienthal, II 266, 269. 

Jaemy = Jacqufmlii, receveur à Arlon, 
II 205. 

Jacobiit. Cf. Jacques. 

JaciIMmiii Warion, II lhS-9, 163—4, 
167. 

Jacqutt, archevêque de Trêves, II 193. 
Jacquet, chapelain à Marienthal, curé 
à Elvange, 69, 73, 91, 93. 

—, clerc (lu comte Henri V, curé do 
Freylange, 50. 

—, cui-é à Wincheringen, II 41—2 ; 

— à Mersch, II 88. 88, 91, 100. 
—, échevin à Arlon, 95. 

—, évéque de Tusculum, 35. 
— , frère prêcheur, 80. 
—, prêtre, 90. 

— , vicaire- à Arlon, 68; II 91—92. 

— à ViUers-sur-Semois, II 81. 

—, vice-chancelier do l'église romaine, 
35. 

—, 331, 340, 344. 

Jagert: Claia, II 330. 

Jakallnut, convers i Clairefontiiine, 338. 

UMwAè: JOuinnes, II 37—8, 60-1, 
86-7. 

Janti : Wolteruê, 319. 

Jean, abbé de Munster, II 9. 

Jean, archidiacre de Trêves, II 84. Cf. 

Jean Button. 
— , cardinal de S. Praxède, 35. 

—, chapelain de Marienthal, II 17, 
23. Cf. de Bettingen. — à Mersch, 
297. 

—, curé à Feulen, 91. — à Freylange, 
256. — à Duthe, 288. — à Garnich, 
II 5. — à Sterpenich, Il 5, 17. — 
à Bertrange, II 67—8. — à Villers- 
sur-Seraois, II 81. — à Waldbredi- 
mus, II 84. — à Beckerich, II 85, 



87—8. — à Elvange, II 85. — à 
Arlon, II 87. — à Freylango, Il BS^ 
—9. — à Tuntango, II 155. 

—, échevin à Echternacli. 134. — fiiius 
Heccelonis, échevin à Luxembourg. 
188. — le jeune échevin, 205, 207, 
212—3. — à Arlon, II 91. 

— , écoutèto à Esch, 324. 

— , évoque de Worms, II 110. 

— , frère convers, 114, 127, 128. 

— , lecteur do3 prédicateurs de Trêves, 

16—19, 22, 28, 42. 
— XXII, papo, II 9, 10, 31, 34. 

—, mayeur à Thionville, 296. — à 
Keispelt, II 187. 

—, prévôt à Arlon, 233. — à Pfalzel, 
II 97. 

— , roi de Bohème, comte de Luxem- 
bourg, II 2, 25, 28—9, 31, 32, 35, 
36, 67, 126. 

— , synodal de Roidcho, 327. 

— , vicaire à Thionville, 295. — à 
Hondolange, 297. — à Eli, Il 80, 
82. 

— , Campanarius. 4. — f. Gense, 4. 

— f. Hadewigis de Schœnfels, 10, 
24. — lapicida. 90. — d'Ansen- 
bourg {?), 111. ép. Irmgardo, 
veuve de Gérard d'Ansembourg, 
117. Jean d'Esch ? — f.Theys, 340. 

— de Hundelingin, 349. — de Bruch, 
352. — forestarius, 353. — f. Aloydis, 
353—4. — f. Huzin, Il 27. — dit 
Venier, II 58. — villicus, II 77. — 

— f. Martini aucipitis, II 82. — 
Gretin, sun, II 118, 122. — Carni- 
flcis, II 64. — de Cruce, II 164, 
166. — Egidii, ^I 166. — f. Ser- 
gant, II 49. 

Jeannette, ép. Nicolas do LoUingon, 

105, 130, 231—2. 
Jehennette, ép. Thieriar genre Sergant, 

II 49, 50. 
Jelienninuf, 367. 
Jeninut, mayeur à Thionville, II 17. 

24 
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JeiMMon de Dompnamwla, Il 162—6. 
Jenmttt, ép. Heynen Thiel, Il 196. 
Jvfridus, 829. 
Jollioi (Jolio) : CarcUne, ôp. . . . Simoni, 

II 345. 
Jonger: Jehan, II 205. 
Joti : Henri, II 337, 343. — Sutanne, 

f. Henri, II 343. 
jMlianut Nicolaus, prêtre, II 216. 
Junctort SorUag, II 221—2. 
Jungblut: Marie-Caihérine et Elisabeth, 

II 838. 
JOngelIng : Servatius^ 228. 
Jutte, cellerière à Marienthal, II 72. 

Cf. Jutte de Duvenvelt. 

Kabler (Lux. ; Kailre, 1316; Kalre, 1320; 
KauUer, Kaylre)93, 298. 302, 314-8; 
II 9, 290, 830. 

de Kahler: (hnon, 275. — J«an, dit Ru- 
fus, 82, 95. — Jean, f. Jean, ép. 
Elisabeth, 81-82. — Nicolas, ép. 
Mathilde, 11. — Nicolas, f. Jean, 
aussi de Limpach, 95. 

Kalenbach (ferme sise près de Marien- 
thal nommée Kolbach; Calenbach, 
1232; Kalenbayh, 1297; Kolbich uf 
der Eysch, 1766», 1, 2, 14, 15, 24, 
28, 38, 113, 211 ; II 268, 270, 287— 
8, 291, 310. 

de Kalfels (de Caivarupe) : Jean, f. Clé- 
mence de Luxembourg, curé à Wald- 
bredimus, 262—5. 

Kalmus (Lux.; Kalmece, 1300; Kal- 
muzze, Kalmunze, 1317), 220, 350— 

I ; Il 277. 
Kalre. Cf. Kabler. 

de Kanfen (Kantevane) : Goszon, 185. 

Kapellen (Lux.) II 269 

Kapweller (Lux. ; Capwilre, 1317), 350; 

II 269. 

Karranti. Jean, 246 (247—8, 254). 
Katerine, ép. Jean f. Sergant, II 49, 
50. Cf. Catherine. 



Katsdik: Taulns, Il 160. 

Kawereia: Jean, 211. 

Kayl (Lux.; Keylè, 1317 ; Keehl, 1766), 
II 268, 297—8, 323, 824. 

de Kayl : Egidius, 106. — 8inum, sé- 
néchal du Lux^nbourg, 194^5; 
II 52. Cf. de Keyle. 

Kayire. Cf. Kahler. 

Keehl. Cf. Kayl. 

Keffeler (Keveler) : Litcas, H 253—7, 
260. 

Kehien (Lux. ; Kelvede, 1800 ; Kdye- 
den, 1317 ; KeUen, 1498), 220, 361— 
2 ; II 183—5, 188, 246, 280, 300, 
337. 

Keltpelt (Lux. ; Keusewailt, 1281 ; Kea- 
sewalde, 1292; Keuswalt, 1317; 
Keussfelt, 1497 ; Keusfeit 1508), 131, 
143, 193. 196, 367; II 179—181, 
187, 207—9, 241, 270, 272—8, 330, 
333, 336. 

Kelten, Kelvede, Kelveden. Cf. Kehien. 

Kempe, nom d*homme, 360. 

Kempo : Senrieus Kemponis, n 87. — 

. • . . , olo. 

de Kerpen : Théodore, seigneur de Mœs- 
troff, 115-6, 179—80. 

de Kerschen: Th., vicaire à RuUe, 107 
—8. 

Kese: Henkinus, II 105. 

Ketliva, nom de femme, 369. 

Keuuewailt, Keusewalde, Keuswalt, 
Keussfelt. Cf Keispelt. 

Keveler. Cf Keffeler. Nom dérivé peut- 
être de Kevelaer. 

von Keyle: Martin, II 216. — Peter, 
échevin à Luxembourg, II 157. Cil 
Kayl. 

Keymele, nom de femme, 344. 

Keymelo, de Beckerich, 211. 

KIrlere: Walterus, 343. 

Klein: Mathias, U 342. 

Klepfer : Eléonore, II 344. 



Khicktrt : Senricus, 328. 

KMMin: J7., 213. 

Kneppor : Jeam-Bemard, II 240. 

Knopf . • . . , n 187. 

Knoyff : H., 353. 

Koccerel: Jean^ 190. 

Kodi : NicokUy dit Thels, n 308. — 

Ufitde, n 337. 
KfMil|t: Jean, U 837. 
Itorieh (Lux.), H 224, 228, 341, 343. 

de Kcuicli : Henkinus^ 334. .— Guillaume, 
seigneur de Bereldange, 807—9. — 
Her . . . . , écolàtre de Trêves, 269. 
— Joffroidy II 85—6. — Joffraid^ 
f. Joffroid, n 35-6, 70, 79, 80. — 
Irmgarde, ép. Gérard vc»ué de Long- 
wy, 48, 240—1, 260, 264. — J«mi, 
f. Irmgarde, curé à Sterpenich, 48^ 
241. — Wirich, 71—2, 78, 84. — 

■ • . . ^ oOJL. 

Kolblch uf dar Eytcb. Cf. Kalenbach. 

Kolpacb (Lux.; Colpach, Coylpaich, 
1332), ]3, 25, 33 ; Il 161—2. 

de Kolpach : Henri, curé à Thiaumont, 
n 88, 91, 108. — Thielmann, II 43. 

Kelve: Jean^ 211. — ...., 344. 

Kolver : Diederich^ Il 344. 

Konne Mare, 319. 

Kons (Prusse Rhénane^ Conz, 1317), 
364-5; II 19L 

de Konitum (Consetum, 1334): Jean, 
ép. Sara, II 43. — Thomas, II 43—4. 

Kopttal (Lux. ; Kupstayl^ Goupstal, 1817; 
Cupstal, 1361j, 830, 357 ; II 105. 

de Kepstal : Jean^ prévôt à Ârlon, 300. 

Kost: Paneinus, 335. 

KousfeH. Cf. Eeispelt. 

KeyfoiM • . • , , 331. 

KozorIs relicta, 848. 

Kraathem (Lux.; Crutheym, 1238), 11. 

Kremer: Vincent, II 338. 

Kreychs. Cf. Criscb. 

Kriesch: MaHin, II 342. 



Krachlentur l'AIzeHe (Lux. ; Croyte, 1298; 

Cruychtin, 1310) 216, 269—70, 
Cruchten lez Vianden (Cruften, 1317), 

354—5 ; II 278. 

Kruelmaii: Ja,, II 339. 

Krager: Nicolaa, U 240. — . . , 344. 

KQcken : Haw, U 339. 

Kunclcb. Cf. Clémency. 

Kunegundlt, 352, 365. Cf. Cunégonde. 

Kuntcb: Pierre, II 312. 

KDntzIch (Lorr. ; Conzicb, 1304), 246, 262. 

Kttntzig. Cf. Clémency. 

KuRtzigh: Nicolas, curé à Querlange, 
n 235. 

Kupstayl. Cf. Kopstal. 

Kurtz (Curtzin): Marie-Madeleine, pri- 
eure à Marienthal, II 238. 

Kussin, nom de personne, 315 — 7. 

Kutte: H,, 319. 

Kwicbur: Nicolaus, 331. 

Kyreleir, de Beckerich, 21 L 

Kyrielottt: P., 314, 316. 

Kyrnich (?), 333. 

de KyrMh: Marie, prieure de S. Cathe- 
rine à Trêves, II 175. 

de Lacben. Cf. Schlœder de Lachen. 

von Laer: lacobus, officiai de Trêves, 

n 176-7. 
Lagrange (Lorr.), II 249. 
de Lalitre : Laurete, Il 47. 

de Lalltret: Marie-Louise et Marie- Yo- 
lande-Biatrix, relig. à Marienthal, 
U 258, 260, 334, 335. 

Ullingen, II 293. 

LaouMlelaine, H 241. 

lamberl, curé à Elvange, 59, 60, 69. 

— vicaire à Tuntange, 108, 134. 

— 183, 184. 

Lamm, nom d*homme, 352. 
Lamorteau (Lux. b.), II 261, 268, 298. 
de lampacb. Cf. Limpach. 
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Uncat : H., II 42. 

Langerman, 839. 

tangnat: Petrus, confesseur à Marien- 
thal, II 334. 

Langwauar. Cf. Longeau. 

Lapicida : Wemerus, 80. — Pdrus, 352. 

de Lapide. Cf. von der Lcyen. 

Urocbetti (Luxbg. ; Rupes, Viltz), II 
142—8, 261. 

de Larochette : Arnold, ép. Marguerite, 
35, 30—42, 47, 116 ; II 4. 5. 12, 17, 
r)5. — Canon, 1 16 ; chanoine à Prttm, 
241—2. — Conrad, 42. — Conrad- 
Hermann, Il 226. — Egidiuê, 42. 

— Enffél, f. Georges, II 171. — 
Georges, II 171. — Gertrude, f. Her- 
branil, religieuse à Marientlial, 13, 
25. — Hei'brand, 7, 18, 25, 52, 237. 

— Jean, II 55. — JuUan , 52. — 
Ludolplu, ép. Elisabeth, 40—42, 47, 
81, 90. — Marguerite, f. Ludolphe, 
40—42, 47. — Pitrre-Ernttt, 11 240. 

de Latour devant Virton: Jean^ 92. 

Lauffheymer: Everard, II 887. 

Lautern, II 342. 

lavai (Lux. b.), II 22(î. 

Laychmunt: H., 344. 

Leckere: Walterus, 327. 

Ledengerus, curé à Septlbntaiiies, II 109. 

de lederer: A. G., Il 311. 

Leeflingen. Cf. Lewelirigen. 

Leittman : Hans-Friedtrig, Il 237 (cor- 
ruption de Lieutenant). 

de Leilich: Georg'.s, II 226. — Guil- 
laume, 293. — ...., 302. 

Lembekinui, dictus Lu/e, 885 ; dictus 
Voyt, 830. 

Lemkinus, 356. 

Leonbrucke = LOwenbrttcke, 865. 

Leudellngen (Lux.; Ludelingin), 188, 140. 

Leuittenant: Hanf, II 237. 

Lew: Arnold-Michel, II 339. 



Lewelingen (Leyveldingin. 1317; Leve- 
ling), 343—4; IL 175, 285. 

Lexy (Lorr.; Lussi ou Luceyum), 37, 
386; II 158. 

von der Leyen (de Lapide): Jean, II 160. 

Leygart Peyn : Arnoidu», âlius eius, 368. 

Leynart: Arnoldus, II 848. 

Leyveld'ngin. Cf. Lewelingen. 

Libig: Hans-Marg., II 339. 

Liège, II 242. — Cf. Pierre de Vian- 
don, prévôt de S. Martin. 

Lleverman: Henkin, II 104. 

Liffiche, nom de femme, 351. 

Limbourg : Henri, duc, 14. 

Llmpach, 327 ; II 225. — Henri, curé. 

de Limpach : Bartholomée, ép. Margue- 
rite, > 5, 95, 96. — Claes, 89, 90. — 
Henri, II 110—112. — Jacquemin 
Warion, II 158. — Jaeques, f. Bai^ 
tholomée, 82, 95, 96. — Nicolas, f, 
Jean de Kahler, 95, 106. — Phi- 
lippe, seigneur de Dudelendorf, 82, 
93, 96; II 81, 89. 

de Lificeiio. Cf. de Linster. 

Lirxkerie, ferme près de Waldbredimus, 
312. 

Lindike Cf. Lintgen. 

de Linster : Guillaume, 106. 

Llntter (Lincerium), 226. 

Lintgen (Lux. ; Lindike, 1234 ; Lyn- 
dihe, 1317), 3, 236, 370—1; II 193. 

de Lintgen : Oerlach et Odo, 106. 

Lintgen: Nicolau^, Il 838. 

Liichert (Lux. b.; Luczeyt, 1844), II 69, 
70, 279. 

LIvange (Lux.; Levingin, 1300; Luf- 
tingen, 1804 ; Lyevingen, 1317), 73, 
166, 219, 248, 3U2, 322, 827, 329; 
II 81, 92, 111, 154, 202, 283, 290. 

de LIvange: Gertrude, religieuse à Ma- 
rienthal, 326. 

Lochere : Jean, 11 56. 
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Ladêwlcut, 830, 385. Cf. LudoTvicus, 
Louis. 

Loert : Léonard, curé à Dahiem. II 216. 

Uisgin: Hennekin, II 131. 

Lollart: PUrr et Richo,de Luxembourg, 
234. 

de Loliingen : Agnès, f. Nicolas, relig. à 
Marienthal, 105, 130. — Arnold, 106. 
— Elisabeth, f. Nicolas, relig. à Ma- 
rienthal, 130. — Gilekin, f. Nicolas, 
ép. Poneetta (d'Ansenbourg ?), 130, 
195, 229, 246—9, 251, 302. — Henri, 
clerc, 109. — Jean, fils Nicolas, 180, 
195, 227, 231, 246—9, 254, 802. — 
Nicdait ép. Jeannette, 104—5, 130, 
231, 326. — ...., 324. 

Lomebat, nom de lieu, 230. 

Longeau (Lux. b. ; Lang\v'asser) II 284. 

Longut, surnom de Jean de Garnicli 
II 83, et de Hanno, 334, 335. 

Longuyon (Fr.), 114; II 25, 68. 113, 
155, 172—8, 177, 197, 215, 216,218 
-221, 224, 228, 234. 

Longwy(Fr.; Lonqui, 1317), 48, 228, 
836; II 14, 45—8, 50 1, 156—160, 
162—3, 166. — Prévôts: Gérard, 
48 ; Ferry de Muxey. 228. — Prieuré 
du Mont Saint-Martin, 228. 

Lonquf. Cf. Longwy. 

Lonquich, 302. 

de Lonquich: Frédéric, né de Septlbn- 
taines, 1C6. 

de Lontzen dit Roben: Catherine, sous- 
prieure à Marienthtd, II 313—326. 
Cf. de Roben. 

Loppart: Jean, 288, 302; II 26. — 
Wiïïelmus, 335. 

Loretta, ép. Garsilius d'Harnoncourt,102. 

Lorraine, II 239, 811, 342. — Ducs: 
Ferry III, 173, 181 ; Charles-Alex- 
andre, II 811. 

Lorys: Etienne, 11 216. 

Lose, nom d'homme, 340. Cf. Loisgin, 
Loyse, Lusc. 



Lofltebrucke (localité disparue), 250— 1, 
Curés: Anselme et Lambert. 

Lottert (Lux. b.), II 279. 

Louit, comte de Chiny, 186, 187. 

Louis, échevin de Luxembourg, 11. 

LottitXlV, roi de France, II 288 -9, 245. 

Lourich: Conrad, confesseur à Marien- 
thal, II 228. 

de Loutscti : . . . , II 285. 

Loyriere, nom d'homme, 358. 

Loyze: Nycholaus, 381. 

Lube: Wàlterus, 358. 

Lubicencit episcopus Conradus, II 124 
— 6. 

Lncardii, ép. Arnold de Pittange, 74, 
109. 

Luceyum. Cf. Lexy. 

Lucheman, échevin à Luxembourg, 
222 - 227. 

Lucie, 358. 

Luczeyt. Cf. Lischer. 

Ladowicui, 340, 370—1. 

Ludwig: Antoine, II 266. 

Luevenbaeh, II 81. 

Lufart: Mathieu, II 105. 

Luffingen. Cf. Livange. 

Luggin: Jean, 316. 

Luilingen (Lux.), 339. 

Lumbart: Hénrieuf, 362. 

de Lunazitvilla : lohannes, abbé de Beau- 
pré, II 166. 

Lunebach (Lunigenbacli, 1317), 353. 

Lupi fllius Henricus, 326. — Bichar- 
dus et lohannes, 389. — . . . , 819. 

Luporim, 319. 

Lusor: Nicolaus, 328. 

Lutsingen, 325. 

Luxembourg (Lucelenburch, 1235; Lu- 
celburc, 1236; Luscelburc, 1238; 
Luzxrelenburc, 1238; Luxemburch, 
1296; Luccmbourch, 1800; Lucen- 
borg, 1300; Lucelburch, 1818; Lu- 
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cillinburch, 1323 ; Lussenbourch, 
1328; Lucisbourg, 1334; Lutzillen- 
burg, 1341), 65, 78, 188, 190, 288, 
29 ', 326; II 1, 3, 5, 21, 26, 27, 44. 
59, 6 J, 72—75, 82—4, 91, 92, 94 
-6, 101, 103-7, 112—3, 116—7, 
124—6, 134, 138, 139, 147, 150. 155, 
157, 171—3. 178—84, 187—191, 206 
—7, 210—216, 220—1. 223-6, 230 
—3, 239. 244—6, 248—251, 258, 257, 
261, 265—266, 269, 290, 331, 337-9, 
341 — 5, 362. — Lieux dits à Luxem- 
bourg: Densdreick, 188 ; le nuefmer- 
ehiet ddeis Végîise Saitit-NiccHas, 204 ; 
Aitporte, 204 ; le marché, 206 ; en 
Bùicergassa, 212; en Plettinsgassa, 
218; la rue si com on deskent dou 
marcheit deveir S. Oury^ 217 ; Fafte- 
nowd, 223 et Paffenoiwel, 226; La- 
tavia^ 288 ; maison dite Aurea vaUis, 
sise près du Saint-Esprit, 288; 
Paffinow€j 290; molendinum novum 
sub nemore dicta Lymperch, 290 ; Or^ 
vaye (Aurea vallis, Orval} 302 ; 
Ayhtepùrta, in Denselrech, versus 
pontem b. Marie, in lata via, in Paf- 
fenoyh 362 ; lata via, II, 26, 94, 101 ; 
iuxta haUamj II 27, 94, ;01 ; la 
porte Huwd, 72 ; an dem marte, 114; 
in der nutoergaesen, II 150; Faffen- 
dai, 157 ; uf KnodUrtrappen, 206 ; 
in der muntzen, 206 ; Gapelîe zu Dri- 
véldickeity 206. 

Souverains du Luxembourg: Erme- 
sinde, 6—8, 11—14, 37, 39, 43, 52, 237. 
— Henri F, 7, 11, 12, 14, 33, 38, 40, 
41, 48, 50—2, 55, 62, 63, 65—6, 68, 72 
—4, 77—8, 80, 86, 102. 106, 111- 2, 
117—122, 125, 128-131, 135, 178, 
237. — Henri VI, 123, 131, 189, 143, 
151, 164. — Henri VIT, 186—8, 222, 
226—7, 241—2, 267—8, 271—5, 278, 
282—3; Il 25, 63, 262, — Jean, 
roi de Bohème et de Pologne, comte 
de Luxembourg, 268, 286—7, 289— 
90, 294 ; II 2, 25, 28—9, 81, 32, 85— 
6, 67, 126. — Charles IV, H 75. — 



Weneeslas I, II 105. — TTa/raw» 
ft^re de Henri VII, 227. 

Dames de la maison rjëgnante : Béa- 
trice, femme de Henri Vf, 285—6. 
— Marie, f. de l'empereur Henri VII, 
271-5, 290, 294. — MargueriU, 
femme de Henri VII, 266, 271-4. 
282 ; II 25. — Marguerite, prieure à 
Marienthal, 290, 291, 294; II 15, 
25, 27. 

Hospice, 266, 278, 283. — Église St- 
Michel, 278—9, 282—3, 304—5 ; H 
25, 31, 229— 230. — Église St-Ulrich 
ou St-Oury, 217. — Abbaye de K- 
D. ou Munster, 12, 25, 199, 262, 
264, 366; H 9, 75-6, 146—7, 149, 
249. Abbés: Arnold, 6, 8, 11; Jean, 
II 9; .Simon, U 44, 45,77; Mathias, 
123; Pierre Lysius, Il 216 ; Benoit, II 
313, 326, 328. — Abbaye du Sl-E^- 
prit ou de Ste- Claire, 19, 20, 21, 27, 
125. 329, 330, 358, 362 ; II 77, 128 
—9, 171—2, 190, 221, 316, 321. — 
Couvent des Dominicains, 179, 240, 
244 ; II 229, 230, 340. 

Métier des Tanneurs: II 157. 

Monnayeur: Oilet, 205. 

Prévôts : Cf. Alexandre de Soleuvre, 
avoué; Henri, Simon de Putte- 
lange, Guillaume d'Aspelt, Geleman, 
Henri de Puttelange, Wauthier de 
Stockem, Gobel de Remicb, Gilles 
de Roussy, Jean d'Ell, Jean d'Our- 
ley. 

Sénéchaux: Cf. Théodéric de Mersclb 
Nicolas, Raoul de Sterpenich, Lu- 
dolf de Hohlfels, Arnold de Laro* 
cbette, Jean de Berward, Arnold 
d'Arlon, Huart d*Autel, Georges de 
Raville, Christophe marquis de Bade. 

Justiciers des Nobles: Raoul de Ster- 
penich, Soyer de Bourscheid, Jean 
de HohIiels, Bernard de Bourscheid, 
Pierre-Ernest de Raville. 

Doyens : Mathias, Thomas, Nicolas de 
Bettembourg, Jacques Mondrich, 
Ernest Clutius. 



Beceveur-Général : Conrad de Mon- 

tabaur. 
4^ t memboarg : Amol l ép. Aleyon de 
Thionville, 155—6.— Clemeneia,2e4. 
Etienne, religieux, II 101. — Oodi- 
nu8t chapelain à Marienthal, SOI. 
— Henri, f. Siburge, 25; 170—1; — 
Hyezdin, 357. — Jacques, dit sub 
Halla, 189. Jàkeminus, chevalier, 
349—50. — Jean, frère prêcheur, 22, 
es— 6. — Jean, chapelain & Marien- 
thal, 301. — Jean, II 44. — Jean, 
curé S. Gervasii II 100. — Mathia», 
II 1—2. — Nieolait, 6, 25. — Ofemia, 
219. Cf. Ofemia de Steinsel. — Phi- 
lippe, chanoine à Metz, 255. - 
maître Schiltz, H 171. — Theoderi- 
eue ou Thilman, procureur de Ma- 
rienthal et curé à Schifflange, 114 
—5, 122, 127- 9, 160, 162,204,216 
> 7, 36, 252, 256, 260—2, 266, 270, 
283, 286-8. 296-7, 301 -î, 310. 324, 
326, 366, 370—2. — ThUlemann, U 
34—1 homoê, chevalier, 6, 11, 25. 
— Waither, f. Thomas, 25. 

dt Luxln: Bcerard, 287—9. 

Luze: LemheJ&mus, 335. 

Loyrkoyntz: HeinUo, II 151—2. 

Lyfmod, 355. 

Lympach. Cf. Limpach. 

do Lynche: Ludovieus, II 84. 

Lyndihe. Cf. Lintgen. 

LynentpuIreM, nom de femme, 829 (= la 
devideuse de fil). 

Lyon (Fr.), lll, 112. 

Lysoburne, 365. 

Lyslut: Pierre, abbé de Munster, Il 216. 

Lyvor: lïenricus, 334. 

Lyvoralt, nom d^homme, 363. 

Habilla, ép. Ciselon d*Arlon, 55, 65—6. 
Machoro, Machra, Macre. Cf. Greven- 

mâcher. 
Machtum (Machtem), 364. 



Mack : Peter, Il 257. 

Madonart (Madonart, Madenairt): Jean^ 

218, ?89 ; n 1, 2, 5, 27. — Pfti/ifipe, 

289; n 1, 2, 5. 27. — Philippe, f. 

Jean. II 27, 44, 72—8, 101, 105. 
Mago: Hermannus, 356. 
Maior: Marx, H 268. — Petrua de 

Ratisbonne, H 200. 
Mallman: EdeJcin, II 34. 
do Malborg: Henri, ép. Irmgarde et 

Jean de Brunkin, II 61—2. 
Malopaffo : Jean, 288, 802 ; II 26. 
Mallnos, 11 210, 215, 258. 261. 
Malmandarius : Hupertus, 217. 
do MaUlngon : Wirieh, 129. 
Maoïor (Manbra, Manbre), ruisseau, 

131, 143. 219. — localité, 28; H 291. 

do Mamor: Marguerite et Guillaume, 
Jacqueê et Tilon, ses fils, 10, 24, 28. 

— Th., 377. 

Mandertchoid (Pr. Bh.^ Mandilscheit) 

353. 
Manlomach (L.), 363. 

do Mantevillo : GàbriéOe, II 261, 268. — 
Jean-François-Philippe, II 260 — 
1, 268. — Marie-Catherine, II 258, 
260—1, 335-6. — Marie-Catherine- 
Ursule, n 260. — Marie-Gabrielle, 
II 269. — Marie-Hyacinthe, II 263, 
266, 268. — Marie-Ursule, U 259— 
61, 335—6. 

do Marchand (d^Ansenbourg) : B. n 333. 

— Guillaume-François, II 261. — 
H.-D., II 334. — Lamhert-Joseph, 
Il 267. 269; II 333. - Philippe, II 
261. — Th^mias, Il 333, 335—6. 

Marchant: D. D., II 244. 
do Marchia: Godefridus, 48. 
do Maréchal: Jacques- Augustin, II 265 
—6, 269. 

Margarota. i*elicta Kempe, 360. 
Margaromna, II 16. 
Margron, nom de femme, 319—20. 
Marguerite, ép. Arnold de Larochette, 
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:j6, 47. — ép. Bartholomée de Lim- 
pach, 82, 95—6. — ép. Henri, comte 
de Vianden, dans la suite religieuse 
à Marienthal, 97. 99, 101. — cp. 
Albertin de Thionville, 118, 157-9. 

— ép. Hillon dArlon, 173. - ép. Ma- 
caire de Montpbiinchamp, 136. — 
ép. Thiery do Hettange, 176—7. — 
ép. Jean de Lollingen, îf46— 9. — 
éj). Bartlioloraée, prévôt de Thion- 
ville, II lô— 16. — ép. Nie. Cop. II 
38—9. — ép. Huart d'Autel, II 10 
—2. = M. de Mersch-Milbourg. 
sœur laie à Marienthal, 25. — 86, 
131, 143. 

Marguerile, piîeure à Marienthal, 7, 28; 

II 15, 25. 
Nargueront, ép. Simon Coupechauce, 

279-81. 

Maria, 328, 352, 

Marie, ép. Maximilien, duchesse. Il 172 
—3, 218, 252. 

Marientiiai (Vallis s. Marie prope Mares, 
1237; Vallis b. Marie virginis. 1237; 
Vail nostre Darme deleiz Maraisch, 
1244; Merindail, 1281) — 

Prieures: Marguerite, I, 7, 28. — 
Yolande de Vianden, 69, 97, 104, 
115—6, 122, 147, 821—2. — CaJthe- 
rine, 172. — Pancette de Meyeen- 
bourg, 203. --Aleide, 240. — Margue- 
rite II de Luxembourg, 290, 291, 
293; II 15, 25, 27. — AelisoM Féli- 
citas d'Aspremont, II 65, 68, 75, 80, 
81, 93, 94, 101-3. — Sara, II 110 
—1, 113-4. 117-20. — Hélène ou 
Hebela d'Autel, II 101, 127, 134. — 
MechJtAd de Boussy, II 135. — Aleide 
d'Autel, II 142—4, 154 -7. — Jeanne 
de BatiOe, II 174-8, 182, 185—7. 

— Bonm de Barbanson, II 191—4, 
196—202. — Julienne de Barbamon, 
II 204-6, 215-6. — Catherine de 
Bolzhausen, II 313. — Françaiee de 
Schauwenbourg, II 220, 223. Mar- 
gueriti de BaviUe, II 224, 227 -8, 



313, 314, 823—4. — Jtdianne-Elisa- 
beth de Deuth, Il 228, 230. 313, 33 

— 1. — Barbe di Houbs, 11228—30, 
814, 330. — Marie- Madelaine, com- 
UMe de Kurtz, II 238. — Marie-CatU- 
rinede ffautoy, 11239-40, 330—2.— 
Marie-Chriatine d'Anamont,ll2A0.^ 
Marie-Maximilienne, comtesw de Fttg- 
ger, Il 240—2. — Marie- Beine-Eli- 
sabeth de Daun de Sanem. II 243 — 4, 
246- 9, 253, 257. 258, 333—4, 338, 
340. 33 \ — Marie-Barbe de Viae- 
choie, II 334—5. — Marie Louise de 
Laittr(8, II 258, 260, 334, 335. — 
Marie-Gaihérine de Manteville, II 258, 
260—1, 835-6. — Marie de Chu- 
denhof de Fraiture, — Marie-Claire 
de Néverlée. II 261, 263, 269. 

— Marie-HyacinthB de ManteviUe, 
II 266, 269. — Marie-Dominique 
d'Ivorg, II 266, 269. — Marie-Thé- 
rèse de Gourcy. — Nicole d'Al- 
lamont, II 331- — 

Vicaire en chef: Marie-A, de Beau- 
vais, II 266. — 

Sous-Prieures: Marie-Christine d'Al- 
lamont, II 240—1. — Nicole d'AUa- 
mont, II 227, 230. — Marie-Domi- 
nique d'Autel, II 335. — Marie- Wal- 
burge de Berchtold, II 269. — Marie- 
Mose de Coudenhaven, II 335 — 6. — 
Appnionie d'Enschring^ II 218. — 
Marie-Boie de Fraiture, II 258—60. 

— Marie-Max. Fugger, II 240, 332 
—3. — Marie-Barbe de tiauioy, II 
257. — Marie d^Ivory, II 266, 269. 

— Catherine de Lonteen, II 813—26. 

— M. H. de ManfevîUe, II 263, 266. 

— Marie-Barbe de VillechoUe, H 334. 

— Marie-Mad. de Weingatdt, II 242 
3. 334. — Juliana WeUer, II 

288. — Gyele d*. Wilts, II 200. 
Procureurs, Vicaires et Confes- 
seurs: Antonius, 127, 128, 204. 
Nie. Beaufay, II 266. — Michd Bar- 
ihels, II 308.— Théodore Bidlesheim, 
II 228. — Daniel, 77 - 8, 80, 84, 87* 



91, 93, 104, 106—7, 109, 130. — 
Jean de Oamith, 367. — Ocbda, 
109, 111, 130. — GoêUnus, U 28. — 
J.-B. Hintgen. II 270, 312. ^Jacques, 
69, 73, 91, 93. — Jean^ 114, 127, 
128, 233, 234 ; II 17, 28. — Nieolae 
Frôligh, H 229—230. — P««riif Lang- 
mw, II 334. — Conrad Lourieh, II 
228. — Tkaman ou Théoderic de 
Luxembourg, lU— 5, 122, 127—9, 

160, 162, 204, 216—7, 236, 252, 256, 
260—2. 266, 270, 283, 286-8, 296 
—7, 301—2, 310, 324, 326, 366, 370 
— ?. — Jacques May^ II 243, 248 
—9, 257, 334. — Diederick Munch, 
II 178, 183, 1S9^90. " Lucas Nefem, 
n 208. — Quintin Peter, II 217. — 
Conrad de Batweîl, 370. ^ Jean 
Sethweitzer, II 258. — Jean Sciwer, 
II 161—4. — Jean Triguier, Il 
239—40, 332. — Gérard de Wam- 
paéhj 189. — Thomas Wiriciy U 

161. — Gérard Wolffert, II 229—230, 
330. 

Religieuses: Marie-Christine d^Aîla' 
mont, U 240, 332—3. — Anne, U 
325. — .... et ... . d^Anseï^ 
lourgy 16. — Ponzetta â^ArUm, 83. — 
^Hélène d'Autd, II 101, 127, 134. — 
Marie-Dominique d: Autel, U 257, 258, 
260, 334 — ^5. — Jeanne-Maddaine- 
Doroihie d^Autd, U 239. — M. A. 
de BeauaaiSy II 261—6. — Jtf. W. 
de BerthcHd, Il 262, 264, 269. — 
Marguerite de BewrtM, U 313-<4, 

324, 328. — M Catherine de BUUhé, 
II 261, 266, 336. — .... de Conti, 
n 262, 264. — Marie-Agnès de Cou- 
denhove, U 260—1, 266, 336. — M. 
Base de Coudenhove, II 261, 335—6. 
— Marie-Beine-Elisabeth de Daun, 
n 242—4, 246-9, 253, 257 - 8, 333— 
4, 338, 340, 343. — JuHane-Elisabeth 
de Deuthen, II 228, 230, 313, 330— 
1. — Elisabeth, U 51. — Elêa, II 

325. — Marie-Beine d'Esch, H 259 
—60. — Madeleine de FaUly, n 239. 



— Marie-Anne Tock de Hubingen, 
n 240—3, 332—4. — Marie-Max. 
Fugger, H 833. — Marie-Anne et 
Meirie-Thérèse de Gorcy, II 266, 269. 
Gertrude de Grevenmacher, 71, 78, 
85-^8. — Sophie et Yolande de Gre- 
'oenmaeher, 255. — Marie-Anne de 
Hautoy, II 266. — Esther Faust de 
Stroniburg, II 230. — Bégina de 
Gondersdorf, II 228. — Aleidis de 
Eayange, 9, 17, 108, 110. — Else 
de HèHingeny II 135. — Marguerite 
de Heyeren, II 201. — Barbe de 
Housse, II 228—30. — Catherine de 
Housse, II 230. — Catherine de Huss- 
raith, II 331. — Marie-Louise et 
Marie-Yolande de Laittres, II 258, 
260, 334—5. — Gertrude de Laro- 
chette, 13, 25. — Engel de LarochettCt 
n 171. — Gertrude de Livange, 326. 

— Agnès de LcHlingen, 105, 130. — 
EUsabeth de LoUirtgen, 130. — Marie 
de Luxembourg, 271—5, 290, 294.— 
Marie- Ursule de ManteviUe, II 259 - 
60, 335—6. — Marie-Catherine de 
MantevtOe, II 335. — Marie- Gabriétte 
de MantemOe, II 269. — Catherine 
Musehie, 126. — Marie-Claire de 
Neverlée, II 261—3, 266. 269, 336. 

— Marie-Thérèse de Boben, II 242 
—3, 333—4. — MathUde de Bode- 
maehert 166. — Marie-Josèphe de 
Saint-Tgnon, Il 266. — Marguerite 
de Sanem, II 125. — Salomé de Schau- 
wenbourg, II 230. — Françoise de 
Sehauwenbourg, II 313—3 9. — Anne 
Sehiœder de Lachen, II 193. — Ida 
de ThionviOe, 151—3. — Sara d'U- 
sddange, 342, 346. — Marguerite de 
Flandre, comtesse de Vianden, 97. — 
Marie-Bernardine de Ville, U 269.— 
Marie-Barbe de ViUecholle, H 242— 
8, 257—8, 260, 333—6. — Mairie- 
Josèphe ou Anne -Marie-Josèphe de 
VaiechoUe, II 249, 260-1. — Fran- 
çoise de Wcd, n 221. — Anne-Marie 
de Warck, II 242. — Marie-Made- 

24» 
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leine de WeingaréU, II 241—3, 833 
—4. — Gyél de WtUz, II 200. 

Marienthal lez Thionville ou Nonnen- 
scheuer, 810. 

Marienthal . Bernard, curé à Helpert, 
II 330. 

Mtrto-ThérèM, impératrice, II 310, 312. 

d« Martchaut : Jean^ 231. 

■artin, échevin à Luxembourg, 11; II 
21-2. 

Martini: Jean, II 342. 

Martlnut, 366. 

Marvllla (France^ II 71.) 

U Matsencyo. Cf. de Messancy. 

■atheut, confesseur de Henri VU, 271. 

— chanoine 4 Pfalzel, 214. — prieur 
au Mont-S.-Martin, II 163, lt6. 

Mathias, abbé de Munster, II 123.— curé 
à Schifflange, II 167 8. — curé à 
Soleuvre, II 171. — doyen à Luxem- 
bourg, 142, 178. - 90, 134, 328, 335, 
340, 343—4, 358. 

Mathilde, f. Hadewigis de Schœnfels, 
10, 24. — abbesse à Bonnevoie, 73. 

— ép. Nicolas de Kahler, 11. — 
ép. Jean d'Ansenbourg, 73. — ép. 
Wirich d'Arsdorf, II 42—3. 

Maxlmllien, empereur, II 172—3, 197, 
218, 252. 

May : Jacques, II 243, 248—9, 259, 334. 

Mayenee, II 326. 

Meccl. Cf. Thilman de Soleuvre, Il 30. 

Mechtold, prieure à Marienthal, II 135. 

Mectildis, 340, 353, 360. 

Mectirzen. Cf. Metzert. 

Medarnach (Lux.), 3, 115, 116, 356; II 
292. 

Mahring (P. Bb. ; Merenke, 1341), II 61. 

Meingosere, 344. 

de Meiniche: Johannes et Thilmannus^ 
340. 

Meisenbourg, II 249, 299. 

de Melsenbourg: EdeUnus, ép. Emmeline, 



12, 18. — miê(a>eih, f. Walter, 
ép. Henri de Saarwerden, 67 ncU. 

— PùneeUa, prieure à Marienthal, 
203. — Walter, ép. Clarice, 67 ; Il 
13. 

Meitpeit (Moerczbome, 1432), II 153—4. 

Menenstorf. Cf. Mensdorf. 

Mennlche : Sara, 318. 

Mensdorf (L.; Menenstorf, 1307), 255; 
H 340. 

Menternaehe. Cf. Manternach. 

Mentze : Jean, II 87. 

Kercatorit: , curé à Elvange, 

II 244. 

Mercell, Mercelich. Cf. Merzlich. 

Meroler: Jeanne, II 341. 

de Mercy : Henri, ép. Claudine de Bran- 
debourg, II 240, 268. 

Merenke. Cf. Mehring. 

Kergendahlerhof, à Nœrtzange, II 194. 

Verk (Merrcke), 185. 

Merl IL. ; Merre, Moerl), 204 ; II 340. 

Merlebach ou Merleborn, ruisseau, 14, 
1,5, 24, 33. 

Mertch (L. ; Maras, Maresch, Mai*es, 
Marays, Myrsch), 75, 357—8; II 
56, 83, 88, 91, 100, 109, 113, 151, 
163, 166—7, 172, 178—80, 226, 241, 
245, 269, 292. 

de Mertch: Ahertinus, f. Théoderic, ép. 
Elisabeth, 8, 11, 13, 15, 27, 78. — 
QéUman, prévôt à Luxembourg, 152. 

— Geîemann, f. Geleman. 153. — 
GiUes, II 3, 5, 17, 55 = Gilles de 
Milbourg. — Gobel, f. Tholemann, 
153. — Hehela ou Hélène, f. Jean, 
ép. Jean de Milbourg, n 3— 5. — 
Jean, f. Gelemann. 152—3; 179, 
296-7, 370—2 ; U 3—5 ; II 3—5, 
55. — Marguerite, ép. Huard d'Au- 
tel. II 101-2. — Théodene, séné- 
chal, ép. Elisabeth, 1, 2, 4—5, 8, 
11—15, 24—5, 33, 38, 40 = Th. de 
Thionville. — Théoderic, f. Théode- 
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rie, ép. Aleidis, 8, 11, 13, 15, 25; 

II 94—5, 100—1. — Tholemann, 153. 

MtrtM : Nicolas, II 343. 

Msrtert (L. ; Merkete, Mertit), 129, 364. 

■artzlg (L. ; Meirtzicb, 1410), II 140— 
1, 168, 169. 

Merzllch (P. Rh. ; Merceli, Mercelich), 
54, 61, 220, 301, 363—5 ; II 169— 
171, 191—2. 

Mttsancy (L. b.; Mâssenceyum, 1322; 
Meyzzich, 1325 ; Meyzch, 1352), U 
30, 89, 205, 280, 284. 

dt MMtaiiey: OiUes, prévôt à Arlon, II 
107. — Eiehwin, II 14. — ThOU- 
mann, II 14. 

■tb, 152, 255 ; II 162, 245-6, 249. — 
Evèque, Bouchard. — Abbaye S. 
Marie aux Nonnaihs, 255 ; n 6. — 
Abbaye S. Martin, 285—6. — Abbaye 
S. Sauveur, II 162. — Abbaye S. 
Sympborien, 270—1. — Notaires: 
Nie. Centmars, Arnold Parchemin, 
Jean de Rakezange. 

de Metz : Thidman, H 46, 50—51. 

d» MetztnbautM : Bernard, EL 226. 

Molzirt (L. b. ; Mectirzen, 1317), 337— 
8 ; n 283. 

HdzarwIsM (Lorr.; Wys, 1304)^ 246, 
302. 

MeUif. Cf. Messancy. 

■oxy (Lorr. ; Muxey, 1301, Mussi 1317), 
37, 228, 236. 

■•yw: Peter, Il 220. 

■•yen: Peter, H 257. 

■tynevelt. Cf. Mûnstermaifeld. 

Meyzch, Meyzzich. Cf. Messancy. 

Mezza, nom de femme, 184. 

aicbael, 349. — curé à Beckerich, II 
172. 

Michel: Jean, U 267—8. 

Mlchebui (L.; Michehouwen), 117—8. 

MIettreff. Cf. Mœsdorf. 

Milenb : Pekvs, U 163, 166. 



MIrabel, Miraibel. a Mylbourg. 
MIssen : J., II 263. 
Mittendal (L.). II 275. 
Mixen, nom d'homme, -316. 
■œrczborne, Cf. Meispelt. 

de MoBTtdorf: Jean, 116. — Jutia, f. 
Jean, 180. — Marguerite, f. Jean, 
ép. Thiry de Kerpen, 116, 179, 180. 
— Sopkiey f. Marguerite, 180. 

Mœriderf (L. ; sur la Sûre), II 49. 

Melinarl: Louis, curé à Beckerich, II 
242. 

Meneler dcr vitcher, II 120. 

Mendtrlg. Cf. Mondrecange. 

de Menderf (L.; Mumendorf, 1866): 
Jean, II 109, 110. a 

Mondrecange (L ;, II 293. 

Mondrich: Jacques, doyen à Luxem- 
bourg, U 215. 

Monen : Michel, II 342. 

de Menflin : Anne-Pkiïippine, II 337. — 
. . . « , religieuse à Hosingen, II 
341. 

de Montaboer: Conrad, doyen à Arlon, 
II 149. 

Montgin : Barihei Clous, II 157. 

de Mentplainchanip : Gérard, Horion, 
Husonnus et Maeaire, 136—7. 

Montquentln, II 261, 290. 
Mont-8alnt-Jean (L ), II 194, 257. 
Monl-Saint-Martin (Fr.), II 163, 166. 
Moravie, n 75. 
Merle: A,, notaire, II 266. 
Mœaeae, notaire à Liège, II 242. 
Motolie, fleuve, II 155. 
de la Motte: Huechon, II 49. 
Mflhienbach (P. Rh. ; lez Coblence), II 
113. 

MOhlendorf (L.; lez Contren), II 105. 
MUIIer: Nicolas, U 340. 
MuIrepoMh: Wàlther, 363. 
Mumendorf. Cf. Mondorf. 
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Munch : Dtederich, II 178, 183, 189-90. 

Mundfrut : Nicolas, II 331. 

Mntcbecker (L. ; Munschackere), 864. 

MOntiermaifald (P. Rh.), II 54, 71. 

Mutchet: Heynemannt 91, 92, 102. 

Muschie : Catherine, f. Henri, 126. 

MuMy-U-YIIIe, II 293. 

do Musty : Ferry, prévôt de Longwy, 
228. 

Muxey. Cf. Méxy. 

Mylbourg (Loir. ; Mirabel et Miraibel), 
II 73. 

(I« Mylbourg: Jean, frère de Jean de 

Rodemache, 220. 
Myrscb. Cf. Mersch. 

Nabolt: Hefiri, 840. 

Nagam (L. ; Noirhuscn, 1476), II 172. 

Nava: Jean, II 172. 

la Nairout : WiUaume, f. Colin, II 45—8, 
50—1. 

Namur (Belg.) 205, 220. 

Nascop: Nicolas, 843. 

da Navaa : Nicolas, II 202^4, 206. 

Nafan: Lucas, II 208. 

da Naipperg : • . , gouverneur, II 263. 

Nemmaricus: 314. 

Naran : Christophe et Etienne^ II 308. 

da Nauarbourg (de Novocastro) : Colinus, 
II 215. — Frédéric, 170. — Thierry, 
1". Thierry, II 113. 

Nauarbourg (Pr. Rhén.), II 257, 342. 

Niuerbaurg (Lor., lez Thionville), II 120, 
140—1, 155. 

Naunhauaar: Jean- Bernard, U 236. 

da Navarléa : Marie-Claire, II 261—3, 
266, 269, 336. 

Nicha : Marie, II 308. 

Nicolas (Nicolaus, Nycholaus), chape- 
lain de Marienthad, 19, 28. — éche- 
vin à Trêves, 54. — curé à Becke- 



rich, 77. — f. Boémond, ép. Iseckinet 
de Thionville, 161, 183, 184. — abbé 
de S. Martin à Metz, 185. — et 
Nicolas, frères, dits Gallici, 90. — 

— échanson de Luxembourg, 78. — 
justicier et échevin à Arlon, 95; 
II 34, 87, 91. — doyen à Mersch, 
112, 113 ; n 86. — f. dame Helocche, 
800 — Sartor, 326. — de Kahler, 330. 

— fossator, 335. — vice-curé à 
Freilange, 338, II 5. — im Buch, 
344. — dit Hugo, II 16. — curé à 
Schifflange, H 76-7. — Villicus, 
II 77. — forestarius, II 77. — epis- 
copus Acconiensis et secretarius. 
Cf. Nicolas d'Arlon. — curé de 
Messancy et doyen à Arlon, II 89. — 
Am Chore, II 104. — curé à Ober- 
pallen, II 109. — échevin à Thion- 
ville, II 121. — doyen à Luxem- 
bourg, II 123. 

Nladarbutandorf (L. ; Bassendorf infe- 
rior, 1317), 356. 

NIadarbaaaIIngan (L.), II 249. 

Nladaraltar. Cf. Autel-Bas. 

Nladarpalten (L. ; Pildorf, 1317), 341 ; 
II 293, 340. 

NIadarprum (P. Rh.), II 251. 

NIadarsgagan (Pr. Rh. ; Geyginne, 1317> 
353. 

Nobraasart (L. b.), II 337. 
Nochar (L. ; Noycheim et Noychein, 
1317), 358-9. 

Nœmra. Cf. Nommern. 

Nœrdanga (L. ; Nordingin), 40, 42, 47, 
102—3, 106—7, 120—1, 293, 302, 
341—2, 845—7, 362, 368 ; U 175, 
190, 293. 

Nœrizanga (L.), 137—142, 161, 156-6, 
177—8, 820—2, 366 ; H 88, 194—5, 
294. 

da Nœrizanga : Arnold, f. Théoderic I, 
137—142, 161—2, 164-5. — Irwe- 
garde, f. Théoderic II, 189. — Jean 
(serf), 166. — Louis, f. Tliéoderic II, 
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. 189. — Théoderie I, dit Buista, 
137—42, 161—2, 164-5. — Théo- 
derie II, ép. Sara de Bubange, 137 
—42, 161—2, 164-5, 189. 

NoMusM. Cf. Nagem. 

NoMientcheaer lez Thionville, 310. 

NoimeiiwaM, U 258, 270. 

NMpeIt (L. ; Nospalt), 361 ; II 194. 

Notum: Anne-Glaire, II 840. 

dt Novllle: Henri, f. Poncin, 81, 91. 
— Marguirite. Cf. de Berward, II 
71. — Poncin, 91. — Thomas, 389; 
n 68. 

de Novocattro. Cf. de Neuerbourg. 

de Novoforo ou du neuf marché, à 
Luxembourg: Théoderie, 188, 204, 
207. 

Neybe: JET., 814, 316. 

Noycheym. Cf. Nocher. 

Nez: WalterMS, 843—4. 

Nurcingin. Cf. Nœrtzange. 

Nuvllle. Cf. Noville. 



Oberuwen (L.), H 241. 

ObereKer.. Cf. Autel-Haut. 

Oberkertehen (L.), H 279. 

Oberkorn (L. ; Auvrekar), II 246. 

Oberndorf: Johannes, II 171. 

Oberpallen (L. ; PiUe, 1817), 341; II 3, 
4, 55, 59, 60, 109, 135—6,215,261, 
285. 

Obilé: . . . . , II 388. 

Oeutrange (Lorr. ail.; Otringes, 1262 
Ottranges, 1308; Oyteringin, 1308 
Otringen, 1308; Otranges, 1311 
Otheringin, 1811; Ottheranges, 1811 
OetriDgen et Eutringes, 1317), 65 
—6, 258, 260—1, 269—70, 276—7, 
286, 295—7, 304—15, 318—20, 367; 
n 3, 4, 51, 52—3, 59, 106, 174, 195, 
220, 224-5, 229, 258. 

d'Oeutrange: Arnold, ép. Gertrude, et 



leur âls Hennekin, 295. — TTîfler- 
mms, 295. 

Ollnen. Cf. Ohn. 

Oieildligin. Cf. Uâeldangc. 

de Oliagen (Oldingen) : Louie, 162. 

Oln (L. ; 01min, 1317), 361 ; H 112. 

OrdcHut, de Trêves, 54. 

Ordre teutonique, II 56—8, 125. 

Oren. Cf. Euren. 

d'Orley: Jean, prévôt à Luxembourg, 
n 133. 

d'Orichelm : Ebbenain, 227. 

Orval (L. b.), S91, 341 ; II 14. 

Oieldingln. Cf. Useldange. 

Otilia, ép. Théoderie Buista de Nœrt- 
zange, 137—42, 161—2, 164—5. 

Otwalt: Franeiecus, II 344. 

Otertpelt. Cf. Urspelt. 

Otringes. Cf. Oeutrange. 

d'Ottange: Aleidis de BerchenviUeirs, 
115. — Gérard, 114. — Jean, prieur 
au MontS.-Martin, 228. — Nicda», 
ép. Heluwidis et Béatrice, 114—5. — 
Niedoè, chanoine à Longuyon, 114. 

Otte, 10, 19, 358; U 53. 

Ottweyler: Léonard, curé à Elvange, 
II 224. 

Oulnere: Nicolas, 363. 

Ouren (Pr. Rh.). 109 ; H 226, 249. 

Ourley Cf. Orley. 

d'Ouren: Cuenef, 807, 309. — Fran- 
çoiS'Domniqm'Ignaee, prévôt à Lu- 
xembourg, II 249, 343. — GiUes, 
131, 139, 307, 309. — Jean, 309 ; 
II 225. — Wirich, seigneur de Ber- 
bourg, 7, 87—8. 

Outremer : Henri, II 86. 

Overttoif. Cf. Arsdorf. 

Paldorf. Cf. Oberpallen. 

Pallart: Ichannes, 340. 

Pallen (L. ; Pildorf, 1254 ; Pillin, 1268; 
Pille, 1302), 55, 94, 127, 233—4, 
293, 302. 
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Papet: Alexandre IV, 63. - BenoU XI, 
242—245. - Boniface VIII, 200—3; 
n II. — Clément F, 257—8. — Gré- 
gaire IV, 27, 31-32. — Grégoire Z, 
111. — Innocent IV, 89, 43—4, 46, 
64, 207, 208. — Jean XXII, U 9— 
10. — Nicolas IF, 181, 192—8, 
208. 

ParcleMln: AmoM, 174, 176—7. 

Parte (Fr.). 100 ; H 238—9. 

Paritin: Jo., 353. 

Parix : Jean, chantre de S. Siméon à 
Trêves, II 15, 22. 

Parvut Collflttt, échevin à Luxembourg, 
289, 362. Cf. Petit Colin. 

la Patioiar: Jean, de Hohlfels, II 79. 

Paullmit, 852. 

Pauline son Gobd, II 133. 

Payge, nom d*homme, 835. 

Paille. Cf. Niederpallen. 

Pelllfex: Henkinus, 360. — . . . , 344 
—5. 

Pepinvllle (Loir. ; Puppelsdorf ), n 226. 

Peppingea (L.; Poppingen, 1317), 822. 
Perie: Jean, II 249. 

Ferlé (L.), 854. 

Ferrenet le Malour, II 45, 47, 50. 

FeiciiOfl: Paul, II 258, 834. 

Petlt-Colln, 289, 862 ; H 2, 27. 

Petii-NobreMart (L. b. ; Elcherat), II 280. 
de Petra: Arnold, 215, 269. Cf. vom 
Stein. 

Petrut, f. Ruâ, 368. — de longo nasu, 

II 117. 
Péimtte (Petters, 1252), ruisseau, 52. 
Peyt , nom d'homme, 368. 
P«|a: Wollerue, 348. 
Pfaliel (Pr. Rh ; Palaciolum), 214 ; II 

97, 127. 

de Pforbhelin : Phaippe-Charki, II 386. 

Piiilippa, ép. Jean d'Âvesnes, comte de 
Hainaut, 184. 

Philippe III, roi de France, 148. — ar- 



chiduc d'Autriche, II 178. — cuié 
à Pittange, 109. 

PUpele, f. prepositi lutzillinburgensis. 
Cf Philippe de Remich. 

Picidnu, 840. 

de la Plere. Cf. vom Stein. 

PiereeoB, nom d'homme, ?80. 

t. Pierre de Milan, 54, 79. 

Piffere: WeeMéh, 334—5. 

Piidorf. Cf. Niederpallen. 

Plleue, cardinal, II 118-9. 

Pla (L. b.), 112. 

Pingult: Nicolas, 190. 

Pire, nom d'homme, 316, 3.9, 848—4. 

Pleeinien (L. ; Pyzzingen*, 825, 329; 
II 295. 

de PItterlo: Jean, U 31. 

PiUange (L. ; Pictingin, 1319), II 276. 

de Pittange: Aegidiue (GiUes), f. Béa- 
trice, 103. — Agnès, religieuse à 
Marienthal, II 79, 80. — Arnold, ép. 
Hildegarde et Lucardis, 38, 73—4, 
80, 109, 116, 132—4. — Amoldy f. 
Arnold, 132—4. — Arnold, ép. Ca. 
therine, 132—4; II 4, 5, 13, 23; 111. 

— Conon, f. Béatrice, 108. — Jean, 
f. Arnold, ép. Sara de Pittange, 
109, 132—4. — Mathias, 109. — 
MathOde, f. Arnold, 74. — Nicolas, 
dit de Berg, ép. Béatrice, 80, 103. 

— Sara, f. Arnold, ép. Jean de Pit- 
tange, 132—4. 

Pizeman, 318. Cf Pyschmann. 

Plantln, nom d'homme, 818. 

Pleyittls: Henemannus, 183. 

Poltlere (Fr.), 259. 

Pensella, ép. Henri de Differt, II 36—7. 

Pont à-Moutten (Fr.), n 32. 

de Pontd'Oyee: . . . . , II 258. 

de Pente. Cf. von der Brûcken. 

Ponzetta, ép. Richer de Reckange, 196. 

— ép. Gilekin de Lollingen, 246—9. 

de Porta: Henri, 104. 
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Pilirt: WàUherui, 858. 

dt Piillly: Frédéric, U 239. 

PWirsilloir: Henkin, U 34. 

Piytch: Goûwin, II 152, 155. 

Pltgue, 294; n 138, 218. 

d« Franck: Ernest-Albert, U 228. 

de Praltch (Lorr. ; Prix, Prysch, Prisch): 

OuOlaume, 227, 234, 362, 870—2. — 

Paulin, f. Guillaume, 370. 

d0 Preny (Priney, 1238) : Walter, 8. 

Preudom : Petrus, 860. 

Prime: Jean, II 56. 

Priney. Cf. Preny. 

Priecli, Prix. Cf. Preisch. 

Profllerte, nom de femme, 819. 

Pronzfeld (Pr. Rh.; Proncenelt), 220, 
353. 

Pninzvelt. Cf. Pronzfeld. 

Pugil, nom d'homme; 826. 

PulvermOller: Johann, II 340. 

de Pumere: Walter, 77, 84. 

Punzinut Kott, 335. 

Puppeltdorf. Cf. Pepinville. 

de Pnitelange: Henri, prévôt à Arlon 
et Luxembourg, 278, 280, 296. — 
Marguerite, ép. Henri Schlœder de 
Lachen, n 198. — Bichard, 218, 
318.— iS^imon, prévôt à Luxembourg, 
111. 

Pyclcela: E^héla, 318. 

Pyckelinwyf, 813. 

Pytitn. Cf. Oberpallen. 

Pynnal: Th., 357. 

Pyiclmann, 312. Cf. Pizemann. 

Pyzzlngen. Cf. Pissingen. 

Quad de Landskron: Guillaume, II 217. 

de Quercu: Walram, 84, 87. Cf. du 
Chêne. 

Qihiiln: Peter, II 217. 

de R ... : Godfridue, n 31. 



Haai de Pundricli: M., abbesse à Ho- 
singen, II 337. 

Baclwceurt (L. b ; Reegecourt; Reshove, 
1317; Raygecourt, 1322; Raschour), 
112, 134, 178. 179, 220, 836; II 13, 
14, 47, 49, 267, 296. 

aftdiclw. Cf. Rœdgen. 

de Raggle : . . . , n 341. 

Raldengez. Cf. Bedange 

de Raigeceurt: Jacammin. 

Raildingln. Cf. Rehlingen. 

Rainrandut, provincial des frères prê- 
cheurs, II 125. 

RaInaMus, évèque d*Ostie, 35. 

Ralnerlue, cardinal, 35. 

de Rakezanget: Jean, 174, 177. 

RamlMuch (L.; Rennenbruch, 1238; 

Rembroech, 1314), 22, 26, 83, 291 : 

n 295, 336. 

Rammont: Théoderic, n 16. 
Ramur. Cf. Remich. 

Randiingen, II 299. Peut-être Rind- 
schleiden. 

Rantzieiden: Nieolaa, 217. 

Rason : Jean et Elisabeth, II 83, 39. 

Raiorfs : Alexandre, Il 215. 

Ratitpena (Regensburg), II 200. 

de Raville : Anne, II 172— 8, 182, 185 -7. 
— Florent, II 330—3. — Georges, II 
148, .52—3, 155-7. — Eenri-Har- 
tard, n 835. — Jacques, II 235, 313 
—4, 323—4. — Jean, II 152—3, 157, 
196. — Marguerite, II 224, 228, 
313—4, 323-4. — Pierre-Ernest, II 
224. 

de Raypwllre: Pierre, 302. 

Reatinut: F., U 10. 

Reckange (L.; Rokingen, 1235; Ror- 
kingen, 1239; Rockonken, 1254; 
Rockingen, 1300), 6, 12, 25, 29, 30, 
83, 49, 51, o6— 8, 105—6, 180, 196, 
220, 227, 229, 231, 325—9; II 97- 
100, 228, 281, 295—7. — Curés: 
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Eenn, 109, 142, 249; Godefraidj 249, 
250, 256 ; Jean, 256. 

Rtchange-lez-Merscb, U 333. 

de Reckangt : Arnold, 106. — Elùàheth, 
f. Christine, 326. — Jean, 196 ; II 23. 
— Bicher, 196. 

Redange (L. ; Redingin prope Elle, 1330; 
Raidengez, 1336), 211; II 38, 42. 

de Redange: Thirion, II 46. 

Redingh: Nicolas, ÏL 246. 

de Reede : Théodora^ ép. Jean d*Ouren, 
II 249. 

Reegecoart. Cf. Rachecourt. 

de Rcghenburnen : CoOiorina, 359. 

RehIIngen (Raildingin, 1250; Reldingen, 

1332), 48, 70, 71, 85-8, 220; II 41, 

240, 261, 266, 295. 

Relchling : Thomas, II 236. 
Relnertch: Nicolas et Barbara, II 339. 
Reiebove. Cf. Rachecourt. 
Rembeldut, 4. 

Remich (L. : Ramur 1318), II 3, 105, 206, 
226. 

de Remich : Oohdo, ÏL 84, 90. — Nico- 
las, n 105. — Philippe, f. Gobelo, 
II 84—5. 

Renerus, frère prêcheur, 78. 

Rennenbruch. Cf. Rambrouch. 

Renner: Claie, Rennerssun, n 118, 122. 

Reehoven. Cf. Rachecourt. 

Reude, nom d*une maison, II 15. 

Reuland (Lez Vianden), U 241. 

de Reuland (Ruland): Arnold, 254. 

Reuter: Henri, II 331. 

Reuiher: Dominique, II 235. 

Reuttele (?), 132. 

de Reuttele: Jean, 289. 

Reybegen, nom de personne, 316. 

Reykart: Hermannus, 349. 

Reyniers: Jean, 216. 

Reynolt: Th., 352. 

de Reye: Theodericus, II 10, 34. 



de RIavllle ou Ryavllle: Jean-BapHsU If 
24 , 334, 335. — Marie-Maddeine, 
n 833. 

RIccardue, cardinal, 35. 

Richard, archevêque de Trêves, n 199. 

Richard, chevalier, 10, 21 

de Ricbement (Richersberg) : NieeUae, Il 
121. 

RIchwInue, 343. 

de Rinche: Nicolas, Il 56. 

RindIIngen. (Peut-être Rindschleiden, L.), 
341. 

Riseingen (L.; localité disparue, sise 
près de Reckange sur Mess ; Rus- 
singen, 1272; Ruzingen, 1317), 106, 
130, 227. 229, 231, 249, 325—9; U 
228, 276. 

de Rittertdorf : Théoderic, 145. 

Rivere: Simon, II 53. 

Riveree: Ida, 318. 

de Re . . . = de Romaigne. 

de Reben : Mane-Beine-ThèrïM, Il 242 
—3, 333—4. 

Robert, cardinal, 35; archidiacre, 199, 
262, 264; grand-doyen de Trêves, 
108. 

Roblnus, 340. 

Rochkln et Rockingen. Cf. Reckange. 

Rode: Jean, 293. 

Rodemacher (Lorr. ; Rodemacra), U 89, 
90. 

de Rodemacher: Amdd, 166. — Oérard, 
n 168—9. — GiUee, 166—6, 280 ; H 
4, 5, 12, 17. — Jean, 166; 280. — 
MetUdis, 166. —...., 138, 140, 
161. 

de Rodemacher: Jean, notaire. Il 86. 

Rodenbom (L.; Rodenburn, 1335), 365 
—6; n 45, 75, 77—8. 

Rodde. Cfl Roodt. 

RodIche, lez Reckange, 825, 327, 362 
= Rœdtgen. 

RodIche: Johannes, 362. 
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Rodt lez Bous (L.), n 803. 

Rodtgtn (L ), 865—6 ; H 45, 75, 77—8, 
296. 

Rœier (L.; Roseiiis, 1320), II 9. 

éê RoMr : Jean, 179. — . . . . 322—8, 
840—1. 

Rowptrt. Cf. Rosport. 

RMteIn, Il 189. 

Roklngm. Cf. Reckange. 

Roldingeii. Cf. RolliDgen. 

MX, nom d'homme, 319. 

Rolland, 312—3, 314, 316. 

Rollingeii (L., lez Mersch), 357 ; Il 339. 

de Rslly: Anne-Marie-Thérèsey ép. Cl. 

de Villecholle, H 249. — , 

n 243. 

de Rolthanten: Catherme, II 217—8, 
318, 322. 

de Romalsne : Henri, II 109. 

Remanut, évèque, 35. 

de Ront: Alardus, 6, 25. 

Roodt lez Simmern (L.), 211 ; II 238, 
830, 331. — II 281. 

Resart: Nicolas, 314, 815. 

Rosele, nom de femme, 364. 

Reiport (L. ; Rusport, Rœsport), II 
122—3, 131—2, 152—8, 261, 297, 
817. 

de Rotwila: ihiter Conradua Bichardi,^10. 
Rottland. Cf. Reuland. 
de Roucelz: J.N., II 241. 

de Roumains : Miion, mère de Perce- 
vald, âls de Guillaume de Hayange, 
n 45, 46. 

n Roat : Jean, f. Gilet 11 monoieir, 206. 
— Mathieu, père de Hennékin et de 
Nicolaa, 212—3, 302. 

lOH Routh, de Hohlfels, 211. 

Reoify (Lorr. ; Ruche, 1857 ; Ruttig) U 
272. 

de Rouesy: QtOes, II 96. 

de Rubea Callga; Thomas, II 97. 



Ruckenken. Cf. Reckange. 
Rudolfus, curé de Bertrange, 126 ; ma- 
gister, n 60. 

Raffut: Nicolas, 156. 
Rufue: Ichannes, II 88. — ... , 339, 
346. 

Rnkendall, 143. 

Ruiand. Cf. Reuland. 

Ruichen, de Wolcrange, 211. 

Ralle (L. belge ; Rure), 107—8 ; II 7, 
8, 25, 75, 140, 142. 

RuHleaiayle: Arnold, 155 — 6. 

Rulminnut, 331. 

Rumere: Hanno, 348. 

de Rupe. Cf. de Larochette. 

Rure. Cf. RuUe. 

Ruse : GHmannus, II 77. — 368. 

Rusin, nom d*honmie, 344. 

Ruspord. Cf. Rosport. 

Ruteln. Cf. Rœteln. 

Ruter: N., U 173. 

Ruthurt: lohannes, lisez Thilmannus, 

II 163—6. 
de Rutila: Jean, II 2. — Thilmann, U 

5, 27, 44, 52. 

Saarbrucken (Pr. Rh.; Saropons), 288. 

de SaarbrOcken: Eberard, 302. — Henri, 
291. 

de Saarwerden : Henri, comte, ép. Eli- 
sabeth de Meysenbourg, 67. 

S»ul (L.; Suie, 1297), 211, 350, 852; 
II 299, 308. 

de 8»ul : Claes et Adam, U 195, 198. 

de Salm : Arnold, comte, II 199. 

tandweller (L.), U 337. 

Ranem (L. ; Sasenheim, 1268 ; Saneim, 
1292; Zaissenem, 1298; Saney, 1811), 
94, 331, 338, 358 ; H 220, 224—5, 
240. 

de Sanem: Anselme, II 23. — Diederiéh, 
U 115. — Godefrid, n 115. — GuO- 

25 
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laume d'Ansenbourg, dit de Sanem, 
110, 131, 143, 193, 239. — GuOlaume, 
û\8 Guillaume, 131, 193^ 196, 336. 

— Hennekin, ép. Agnès, 110, 142, 
144, 193, 196. — Hennékin, f. Guil- 
laume, 131, 193, 270. — Jofrayt, 
prévôt d*Arlon, n 111, 115. — Jtfar- 
giterUe, religieuse à Marienthal, II 
125. — Eobin, seigneur d'Ansen- 
bourg, II 153—5. — Soyer, f. Guil- 
laume, 131, 198.— TTo/ter, 181, 193. 

dt SapoingM: Aïbertus, II 99. 

Sara, ép. Ludolf de Hohlenfels, 118, 119. 

— ép. Théoderic de Nœrtzange, 161, 
164, 165. Voir Sara de Bubange. 
-- ép. Jean de Konzthum, II 43. 

— 338—9. 

8«ra, prieure de Marienthal, II 110. 
Voir Sara de Hohlenfels. 

Sarburger: Mathias, 217. 

Saropont. Cf. Saarbrûcken. 

Saieniieyin. Cf. Sanem. 

de 8atMnlt: Jean, II 177. 

Sautenberg (Susemburg), II 189. 

^e Savigny (Sevegneyo, Saveneyo) : Phi- 
lippe, II 173. 

8cadeburch, nom primitif de Fabbaye 
du Saint-Esprit à Luxembourg, 19 
-21. 

8chafdris: Jean, II 26, 27, 75. 

8chakelar, nom dliomme, 344—5. 

Sohalmuczleshut, à Luxembourg, II 150. 

Schapptndorf, 333. 

8chappo, ép. Uderon, 155, 163. 

de Scbarienecke : Irmgardt, ép. Jean de 
Hombourg, II 142—6. 

8charré: Jacques, 241. 

d« Scbauwonbouri: Anne-CaXherine, ép. 
Jacques de Failly, II 239. — Fran- 
çaise, prieure à Marienthal II 220, 
223, 313—329. — Sa^omé, religieuse 
à Marienthal, II 280. 

8ch»fler : Lucas, II 257. 

8€hektra: Nicolas, 316. 



8ehellenbart: Henri, 362. 

Schanchen, II 196. Diminutif de Jean. 

Schirfin, nom d'homme, 358. 

8cheyba, nom de femme, 328, 363. 

Scheyo: jBèytrî, 151, 153. 

ScblflRange (L. ; Xufflanges, Sufflingen, 
Schuflfelingen, Suxfellingin) , 167— 
174, 180, 181, 190, 216—8, 229— 
230, 241—2. 244, 322—5; H 6, 7. 
20, 21, 76, 98, 96, 130, 167—8,237, 
240, 241, 268, 276, 297-8. — Curés: 
Egidius, Arnold de Hundherange, 
Thielmann de Luxembourg. 

Schlfflere: Henri, échevin à Luxem- 
bourg, Il 92, 101. Cf. Schufflere. 

8chlndelG0, Schindelchin, Schindilze. Cf. 
Schœnfels. 

Scblnka: Henricus, 328. 

Schippirtel : H., 329. 

8cblrmers : Jean, 314. — H„ 316, 318. 

SchlOBdor de Lachen: Henri, seigneur de 
Schœnfels, Il 178-182, 193, 202, 
204. 

Sebmldt : Johann, U 339. 

Schmledls : Antoine, II 337. 

Schmit : Jean et Paul, U 313. 

Schneiders : Sébastien, U 248. 

Schnidheintt, de Cupstal, n 105. 

Sebockirt: S., 349. 

Schocwlln: Henri, II 216. 

Scbode, nom d*honmie, 326. 

Schœnberg (L. ; Schoneberch, 1231 ; vil- 
lage détruit, près de Kehlen), 1, 2. 
— Curé : Henri. 

8cbcNitcktn (Pr. Rh. ; Belecoste), 98. 

de Schœnecken: Elisabeth, ép. Simon 
d'Arlon, II 106—7. — Gérard, 185. 
— Henri, 185; Il 61. 

Schœnfels '(L.; Schindelce, Schindilze, 
Scindelce, Schindelchin, Schindelz), 
1—4, 14, 15, 24, 33, 357 ; II 178 
—182, 193, 270, 298-9. 
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do SchcMifelt : Qèrarà, Il 23. — Eade- 

foigia, 10, 24. -- Philippe, 357. 
SehollIclM : WaUer, 365. 
Scholtez: Simm^ II 104. 
SchoBoberg. Cf. Schœnberg. 

Schoppach (L. b.; Xoppaycb, 1344), Il 
805. 

do Scboppich: Nicolas, Meydia et Marie, 
f. Wemer, II 69, 70. 

Schouweller (L.), II 278. 

do Scbowonbtrg : . , . , frère prêcheur, 
109. 

Schramm : Pierre-Emesty II 261. 

Schnodor: Clos, n 195. 

Schttfflaro. Cf. Schifflere. 

SchufRIngen. Cf. Schifflange. 

Sebulro: Henricus, 863. 

Sehulios: Nicohs, U 341. 

Schunkoro : lohannea et HenricuSy 328, 
329. 

Sckamw, nom de femme, 352, 360. 

Sohurioboldut, 335. 

dio Sohurro, censé lez Marienthal, II 178. 

SdHito: Walterus, 344. 

Schutte: WàUerus, 344. 

Sckwartz: Dominique, U 236. 

tehwoicb (L.; Swey, 1297; Sweych, 

1317; Svey, 1328; Ewey, 1356), 
211, 347-9; n 54, 278, 281—2. 

do Schwoich : Nicolas, U 27, 38, 94. 

Scbwoitzer: Jean, H 258. 

do Schwortzem : Jean, II 171. 

Sehwortzer : Pierre, II 257, 268. 

Sohwldolbruch (L. ; Sweytelbruch, 1317), 
841 ; n 295-6. 

leindolco. Cf. Schœnfels. 

Sciwior: Jean, curé à Colpach, n 161 
—164. 

do Scouvillo: Philippe, II 333. 

Scricb: H., 345. 

dor Scrivir : Henkin, II 104. 

tcrudort: Agnes, 368. 



SoolinflM. Cf. Sélange. 

do Soimorich: Ferry, 307, 309. — Si- 
mon, 238, 234. 
Sélango (L. b.), II 280, 302. 
Somorin, nom de lieu, 341. 
do Soiicy : Anselme, 138, 140, 161. 
Somlngoii (L.), II 837. 
Soiitinuo, 840. 

toptfontaiiioo (L.), 357 ; II 109, 122, 131, 
148, 152, 156, 183, 224, 277, 804, 
813, 330. 

do Soptfontalnoo: BarthcHomée, 102, 103, 
107, 180, 131, 159. — Elisabeth, U 
102—3. — Hermann, 121. — Jean, 
87, 92. — Jean Baur, 107, 120. — 
Nicolas, f. Jean, dit de Loncwicb, 
92, lOd, 107, 116, 191, 192, 200, 
220—2, 227; Il 102—3. — Thomas, 
n 59, 60. — Walram, U 135-6. 

Soralnchamp, II 3. 

8oroaiit : Jean, fils S. Il 49. 

Sotsolich (L. b. ; Susschel, 1234 ; Ses- 
sely, 1278; Sesly, 1802; Seslich, 
1317), 124, 380, 333-5 ; U 82, 805. 

do Somllch: Haie, 233-4; n 38. — 
— Simon, 3. — Thirion, II 88. 

8oul et SeyI. Cf. Saeul. 
Soyiort : Jean, II 257. 
von Soynn: Johann, majeur à Kehlen, 
II 183. 

lou Sholteyso (l'écoutète) : Adam, 211. 

Slodlingon (Pr. Bb.), 369. 

do Slorck : Jacques, U 151. 

Sioroborg (Pr. Rh.), 157—60. 

do Sioroborg: Jean, 157—9. 

Sifrid, curé à Marner, 28. 

Sigismond, empereur, n 146—9. 

Sinon, abbé de Munster à Luxem- 
bourg, II 44, 45, 77. — cbanoine à 
Trêves, 88, 42, 49, 51. — fils Rai- 
mond, 152, 161, 184. — de Metz, 
152. — . . . , 358. — curé à Oeu- 
trange, II 105—6. 
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SlaonI : .... n 345. 

SIttart : Diitherich, U 221—2. 

Slvenborne. Cf. Septfontaines. 

8l«ttore: lohannes, 365. 

Sligk: Gaapar II 146. 

Sllmptch. d'Useldange : Hennékin et ses 
enfants, II 33—4. 

Sllterara: Th., 316. 

8lcBd«r. Cf. Schlœder de Lachen. 

tfe Sflrtrlch (Zeterich, 1818) : Isambert, 
283—4. 

8oleuviii (L. ; Celobrium, 1235), 42 ; II 
171, 277, 295. 

de Soleuvro : Alexandre, avoué de Lu- 
xembourg,, 15, 49, ^6^bS.— Jacques, 
87. — Jean WaUière, 251. — Scar- 
rantus, 6. — Théoderie, 67. — Thiél' 
tnarni, dit de Mecci, II 30; 333—4; 
337 ; n 127—8. — . . . , 324, 335. 

tolntr : Pierre, curé à Thiaumont, II 
177. 182. 

Sonerats, nom de femme, 369. 

Sonere: lohannes^ II 59. 

Sophie, religieuse de Strasb(>urg, puis 
à S. Martin de Trêves, 6, 7. — 
mère de Paul d'Elvange, 94. — ép. 
Gilles de Rodemacher, 166. — im 
Vole, 330. 

de Sosne: Jean, 293. 

Scydelingen. Cf. Siedlingen. 

de Spanheim: Godefroid, Il 113. — 
Jean, 36. — . . . , Il 189. 

tpanier: Henri et Pierre, II 343. 

Spariche: WiUemin, II 34. 

Spedere: Nicolaus, 335. 

Speitz: Nicolae, U 246. 

Speydere: Jean, 314. 

Speyer (Palatinat), II 326—7, 335. 

Spichel, II 104. 

Spickinc, nom d'homme, 358. 

Spittelhof (L. ; grangiaque vocatur Hos- 
pitale) 78. 

Sprinckinge (L.), 331 ; II 278. 



Spruthifl, nom d'homme, 368. 

de Stistln: SebasUen-Françaiê, II 257. 

an Rie Siège: Oodefridus, 353. 

de Sieia (de la Pierre, 1330 ; de Petra, 

1494): Guillaume, ÏL 177. — Henri^ 

n 52. 

SteinbrOcken (L.), H 304. 

Stelnfert (L.), II 248, 299. 

Steiftlche, nom d'homme, 345. 

Steintel (L.), 91. 

de Steintel: Eufémie, f. Tholemann, 104. 
105, 219. — Gérard, 111. — Henri, 
II 1. — Tholemann, 104. — WaUher, 
104. 

von Steinweiier: Clesgen, II 157. 

Stepliania, 328. 

Steplielo, dit Rammunt, 152. 

Slerpinieii (L. b.; Stirpenich, 1250; 
Strepigney, 1309), 48, 103, 132—4, 
144—6, 175-7, 219, 220, 241, 259, 
263-4. 331—2; U 5, 17, 68, 69, 
71, 299, 333. 

de Sterpanicb: Colin, 307, 309. — Henri, 
curé à Sterpenich, II 68. — Jean, 
f Raoul, 178, 179. — JSaotf ou 
Eodciplie, justicier des nobles, 82, 
83, 87, 91—94, 96—99, 102—3, 111— 
118, 116, 127—131, 134, 137, 139, 
143, 157, 159, 162, 166, 178. — Ro- 
dolphe, i. Jeanne d'EU, II 71. 

Stiyl : Michd, II 241. 

Steymele, nom d'homme, 349. 

Sieyne, nom d'homme, 319. 

Sleyno, nom d'homme, 184. 

Siockem (L.; Stoicheim, 1297; Stok- 
hem, 1316), 211 ; n 32, 38, 283. 

de Stockem : Auldrieh et ses âls Nico- 
las et Wauthier, 300,305—7; 1134. 

Steckere: Th., 353. 

Stommelart, 368. 

Stomnlclien, 344. 

Strasbourg (Alsace), 6 ; II 10, 193. 

Strasien (L.), 299. 
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iê 8tntMii : Jean, II 150. 

9trm§9, notaire, II 241. 

SirepigiMy. Cf Sterpenich. 

iirvyclw: SoMns, 344. 

Slule, nom d'homme, 830. 

Stulp: Niclaus, U 104. 

Sturni: JdhanneSj 855 

Styrm, nom d'homme, 352. 

ttyrpmig. Cf. Sterpenich. 

tuieta-Cathariiia, abbaye ou prieuré, 842. 

Sancta-Ca^harlm, de Strasbourg, 6. 

Sainte-Croix (L. b., lez Wolcrange ; eccle- 
sia Crucis ou de Cruce, Cruz, Crux), 
9, 16, 17, 25, 33, 42, 55, 61, 63, 65. 
75, 76, 79, 80, 83, 84. 86, 87, 90—92, 
103, 107, 119,122. 292, 837-5: H 197, 
204.— Curés : Guillaume, Théoderic. 

Saint-Esprit, à Luxembourg, 19—21, 27, 
125. 

Sandat-Sarmaniit (de Trêves ?). 365. 

Sanetnt-Gtrvatlut, Il 100. 

Sainte GloMlMte, de Metz, 171, 172. 

Saint-Hubert, en Ardenne, 357—8. 

éê Saint Ignon : Marie-Josèphe, U 266. 

SttietJoluuintberg (L.), II 194. 

Sand-Johant-Elcharot. Cf Nobressart. 

Saint-Mare à Strasbourg, 6. 

Sainf-Martf (L. b.), U 803. 

Sainte-Marte (L. b.), U 140. 

de SaneU-MnrIa ad Quercue: Hodiema et 
Agnès, sa fille, 222—7. 

Sainte-Marie-aux-Nonnains, de Metz, 167— 
174, 180—1. 

Sainte-Marie-Madelaine, premier vocable 
du Saint-Esprit à Luxembourg. 27. 

Saint'Martte, à Arlon ? Curé : Théoderic. 

Saint-Martin, à Metz, 185. 

Saint-Mariin, à Trêves, 7. 

Saint-Maximte, à Trêves, 1, 14, 24» 116, 
236. — Abbé : Henri. 

SanctI-PancracIi (Saint-Fancré ? France), 
n277. 



Saint-SIméen, à Trêves. Chanoines : Con. 
rad, Conon de Berg, G., Pieire 
d'Aspelt, Jacques de Beckingen, 
Thielmann de Grevenmacher, Pierre 
de Vleisgassen, Ernest. 

de Sancta-Sperta: B., II 10. 

de Saint-Trend : Sarisiuiy 147—151. 

8vi) : An*èlmu$ et H., 319. -- Nicolas, 

815, 316. 
Sneenbarne. Cf. Septfontaines. 
SiieffliKgIn, tufflingfn. Cf. Schifflange. 
Snte. Cf. Steul. 
Snlmere, nom d'homme, 853. 
Snnchen = Susanne. II 142. 
Sunerte: Marie, 314, 316. 
Sunverse, nom de femme, 318. 
Surlnch' Ansdmiu, 314—5. 
Surre: Henkinus, 344—5. 
Sury (L. ; Surré ?), II 3. 
Sutemburg. Cf. Sausenberg. 
Sttischei. Cf. Sessellch. 
Stttor : Simon, 11 53. 
SuHdil : Henricus, 328. 
Suxfellingin et SiixIRingln. Cf. Schifflange. 
de Suye: OdU' -Thérèse, comtesse, II 

860, 268. 
Schwartzenbergh: lo,, II 151. 
8wey et Sweych. Cf. Schweich. 
Sweynolt, 316, 319. 
Sweytelbmcii. Cf. Schwidelbruch. 
Sycidai: NieOas, H 15. 
Syckart : Nicoias, 357. 
Sy(ridi«, 329. 
Symuto: Steffain, 318. 
Synbnieh. Cf. Seimerich. 
Syntzere : Walter, n 77. 
de Syren : Etienne, f. Lochemann, 217, 

218, 30?. 
Syvenbumen. Cf. Septfontsdnes. 

Taffler, Jean, U 260. 

Tandel (L. ; Tinden, 1317), 356. 



i 
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Tarcbunp (L.), II 300. 

Tattoterv, nom d'homme, 362. 

TattoH (L. b.; Tutroit, 1317), 338; H 
279 

Tavigny (L. h,), U 225, 249. 

Tfll, n 118, 122 = Thill. 

lou Teilleur: Philippe, 212. 

Temmels (Pr. Rh. ; Temelce, 1236 ; The- 
melche, 1252, Temmylze, 1306), 7, 
53, 117, lis, 147, 157—9, 237, 253; 
II 56, 57, 115—6, 300. — Curés : 
Conon d'Arlon, Sarisius de Saint- 
TroDd. 

Tam-Saintt, 111. 

Terverbacb lez Thionville, II 120. 
Teichtn: Przemisl, duc, II 124—126. 
Tétange (L.), II 240. 

Textor : TJuUmann, 293. 

Th.. curé à Arlon, 66. — échevin à 
Arlon, 95. — prieur provincial des 
frères prêcheurs, 199. 

Théodtric, abbé de St. Maximin, II 23 
—4. — archevêque de Trêves, 2—8, 
13, 16, 17, 20-22, 24, 29, 30, 47. 51. 

— archidiacre de Trêves, puis grand- 
prévôt, 29, 30,^49, 69, 112 115, 122 
— 7. — chanoine de Verdun, curé 
à Sterpenich, 48. — chapelain à Ma- 
rienthal. Cf. Thielmann de Luxem- 
bourg. — curé à Beckerich et Pal- 
len, dit de Delle, 112, 113, 127. - 
curé à Freilange, 266. — curé de 
Saint-Martin, à Arlon ? 66. — curé 
à Sainte-Cix)ix, 124, 134 ; II 197. — 
échanson de Luxembourg. Cf. Théo- 
deric de Mersch. — échevin à Thion- 
ville, II 17. — frère prêcheur de 
Trêves, 22. — officiai à Trêves, 10. 

— prévôt à Arlon, 70. 

Tbois: Pierre, II 258. — surnom de 
Nie. Koch, II 308. 

Thtyt, 340. 

Thiaumont (L. b. ; Didomberch, 1261 ; 
Didenberg, 1317 ; Tyommont, 1351), 



65, 68, 108, 136, 173, 338—9 ; Il 88, 
177, 182, 279. 

Thibaiil, comte de Bar, 174. 

Thiilan : Bontag, 222. 

Thieifluuiii, justicier à Clémency, II 105. 

TMariars, genre Sergeant, Il 49. 

Thilicbo, nom dliomme, 359. 

Tkille, mayeur, II 104. 

Tbilnain, bourgeois d*Echtemach, 134. 

— chapelain et procureur de Marien- 
thaï Cf. Thilmann de Luxembourg, 
cellerier de Marienthal, n 88, 91. 

— curé à Belvaux, 106. — fllius 
Hesso, 281. — filius domiui Richard!, 
289. Cf. Thilmann de Bettembourg. 

— Thielmanni enclin, échevin à 
Luxembourg, II 157. — de Wol- 
crange, 211, 292. — 360, 366. 

Thile, nom d*homme, 90, 358; n 53. 

Thionville, 27, 38, 151—3, 156, 160, 161, 
183—4, 219, 279—81, 295—6, 366—7; 
II 15—17. 120, 121, 147, 155-7, 
174, — Prévôts: Bartremeu, Ar- 
nold, Henri. 

de Thionville : Albe.tinus, 78, 106, 117— 
8, 131, 157—9. — AmM, f. Jean, 
280. — CaiJierine, f. Albertinus, ép. 
Jean de Siersberg, 118, 157—9. — 
Henri, frère de Théoderic de Mersch^ 
38, 48 ; dit de Berge, 114. — Her- 
mann, 155, 163. — Ide, f. Thilmann, 
151—3. — Nicolas, II 16, 17- — 
Scheiba, 311—2. — Thilmann ou 
Théoderic, 151—3, I60. — Watier, 
307, 309. 

Thirobin, nom d'homme, 344. 
Thirsutus, sans doute eri*eur du copiste 
pour T. Hirsutus ou Th. IrstUus, 335. 
Thives (dérivé de Theobaldus), II 340. 
Tholemannut, prêtre, 87, 93. 
Tholey (Pr. Rh.), Il 84, 199. 

Tholo, nom d'homme, 360. 

Tboiomannas, 314. 

Thomas, archiprètre à Thionville et 
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vicaire perpétuel à Oeutrange. 295, 
820. — cardinal, 35. — curé à Hel- 
pert, II 86. — doyen à Luxembourg, 
304 ; n 43—4. — écoutète à Mersch, 
297. — ép. Elisabeth de Hohlenfels, 
10. Cf. Th. de Diestroff. — fiUus 
Joh de Eytringen, II 59. -^ Wirtci, 
procureur de Marienthal. Il 160—1. 

Thomassin: François, n 241, 245—6, 834. 

ThoqiMt: Jean, chanoine à Arras et à 
Ivoix, curé à Villers-sur-Semois, n 
216. 

Thumarei iTAutil: Jean, 299—300. Cf. 
Tumerel. 

Tbylo : NicolaM, 318. 

TlekMtor. Cf. Diestroff 

TIarctIal (Fr.), II 239. 

ÛÊ Tiga : MaHe-Eléonore, f. de PMlippej 

n 241. 

Tilten : Barbera, II 839. 

TilOy filius Gense, 4. 

TliMlM. Cf. Tandel 

Tlresgen: Maiie^ II 339. 

TIri : Lude, sœur laie à Marienthal, 
II 341. 

d6 Tonbourch: Irmissont dame de Hoh- 
lenfels, II 129—181. 

<to Trtnereyo : Isenbairdus, II 80. 

Trêves, 126, 153, 220, 364 ; II 37, 45, 
60, 68, 69, 80, 86. 110, 115—6, 158 
—60, 169, 170, 176-7, 223, 235, 
251, 339, 342. — Lieux dits: Platea 
pontis, 126. — Vyrinmarkit, 126. — 
Flandergasse, domus Rinderdanz, 
154. — S. Agnès, II 116. — S. Al- 
ban, n 133-4, 261. — S. Barbe, n 
7. — Cathédrale, ecclesia maior, 865; 
II 151. — S. Catherine, II 175—7. 
— B. Maria maior, II 137. — S. 
Mathias, 365. — S. Maximin, 365, 
370-1 ; II 23—4. Abbés : Antonius, 
Theodericus. — Ordre teutonique, 
n 56—8, 115-7. — S. Paulin, n 
44, 60, 87, 199, 217. Chanoine : Ro- 
dolphe de Sterpenich. — Prêcheurs: 



16. 17, 19, 22, 56, 57, 241. Cf. Da- 
niel, Renerus, Jacques, Jacques do 
Soleuvre. Walter de Pumere, Eve- 
rard, Alexandre, Henri de Trêves. 

— S. Siméon, II 13—15, 17-9, 37, 
86. — Palatium, II 84. 

Trêves, areheviques : Arnold, 36, 47—9, 
53, 59, 60. 64, 241. — Arnold de 
Schleiden, élu, 64. — Baudouin, 263, 
865—7 282, 294 ; II 2, 9, 10, 13, 
14, 17—8, 31—2. 45. 57—8, 61-6, 
68, 71, 74. — Boémond, 201, 207, 
208, 218, 229, 230, 244. — Cuno, H 
127. — Diether, 229, 230, 237, 244, 
V53, 256. — Henri, 122. — Jacques, 
II 193 — Richard, H 199. — Théo- 
deric,2— 4, 6—8, 13, 16-7, 20—22, 
24, 29, 30, 47, 51, 267. 

Archidiacres: Cf. Gérard de Virnen- 
bourg, Jean Griffenclaue von Vol- 
rats, Jean von der Leyen, Jean 
comte d'Isenburg, Guillaume Quad 
de Landscron, Godefroid de Wal- 
derdorf, Diederich von der Horst, 
Théoderic de Blankenheim, B., 
Wemer, Henri de Fénétrange, Ar- 
nold de Huncherange, Robert, Henri 
de Virnenbourg. — Chanoines: Cf. 
Henri d'Echternaçh, Simon, Conon 
d'Arlon, Simon* de Franchirmont. 

— Chantre: Cf. Conon. — Doyens: 
Cf. Paulin d'Aspelt, Guillaume, Otto. 

— Ecolâtre. Cf. Her ... — Offidal: 
Cf Théoderic, Simon, Reiner de Da- 
vils, Robert. 

de Tràves: Amoiâ^ 151, 153. — Henri, 
241. — Jutta, 365. — Pierre, 184. 

Treyguler, ou Triguler: Jean, II 239— 
40, 332. 

de Tricht: Jean, 254. 

Trlexemant: Bartremeu, 277. 

Trine, ép. Peter Huissmann, II 185. 

Trintingen (L.), II 303. 

Trisfandus, échevin à Trêves, 54. 

de Tulpelo : Jean, 265. 






— XLVI — 



TumeSe, nom de personne, 295. 

Tumerêl : Hetmékin, d'Autel, I[ 38, 39 
—40. — Lemkm, II 40. — Morgue- 
riU et Nicolas, II 89. — . . , 349. 

Tiintang* (L. ; Tuntlngen, 1298; Tun- 
linges, 1296; Tintenges, 1300), 10, 
24, 29—31, 88, 36, 96, 107, 121, 122, 
125, 191, 194, 201, 205, 209, 220, 222, 
850, 352, 857-60 ; JI 17, 20, 21, 72, 
73, 88, 85, 154—5, 195, 198, 207, 209, 
217, 221-2, 238, 243, 257, 268-9, 
288, 293, 300— V, 830, 382, 884. 

de Tiintinge: Godefrid, 857. ^ Her- 
ffiann, dit de Preilange, 121. — Ide, 
ép. Gérard d'Arlon, 9^ — Jean, f. 
Herraann, 121. — WiUemann^ 857. 
— Wirich, dit de FreUange, 121. 

Turpanga (L. b.), II 302. 

de Turrl : Nicolaus, 325. 

Turt : AmMuê, 3>.5. — Th., 849. 

Tuitreit Cf. Tattert. 

TyommoAt. Cf. Thiaumont. 

Typoldut, 156. 

Tytigin: Jean, II 157. 

Ubingentls: lohannes, curé à Ouerlange, 
235. 

Uckange (Lorr. -, Eukainges, 1307), 356 

Udange (L. ; Uedingin by Schuflingin 
uf dcr Alsenze, i357, localité dis- 
parue;, II 96. 

Udange (L. b.), 127, 128, 232 - 3, 250—1, 
333 ; II 302. 

d'Udange(UdigenU- Werner, 119, 127—8. 

Ude, nom de femme, 344—5 

Uderon, nom de femme, 155—6, 163—4. 

Ulrich, prêtre, 99. 

Unteldingen. Cf. Useldange. 

Upplrtlngln. Cf. bupperdange. 

Ur>peH (L. ; Oterspelt, 1317), 339. 

Utalduige (L. ; Useldingis, Oseldingen, 
Oisildingin , Ëuseldenges , Ucisel- 



dingen), 346 ; 115, 169, 190, 259, 
293—4; 299, 804. 

dUteldangt: Adam, f. Adeleidis, 195, 
205, 237—9. —Adèleidis,Ali8t,A2iç(m, 
f. Irmgarde d'Esch, 195, 205, 209, 
210. — HeyMmann, dit Muschet, 
91, 92, 102. — Jeati, dit Gulin, 117. 

— Xticte, religieuse, 342, 846. — 
MatMoêt f. Adeleidis, 195, 205. — 
Boberi ou Bobin, 87, 116, 179, 195, 
205, 210, 870—2. — Saiadin, 195. 

— Thwy, seigneur de Pin, 112, 134. 

— ThoUmanm, 117. — . . . , 842. 
UtrecM, 79. 

d'iltringm: Miehd^ curé à Reckange, 
228. 



Valenciennet (Fr.), 97—101, 184—5. 

de Valle: 6^, U 81. 

Vallenbourne, moulin, II 9. 

de lai Valz : Gérard, II 47. 

Vance (L. b ; Wannen), n 204, 206. 

de Vance: GutOaume, 114. 

Van der Ee: . . . , n 215. 

Vaseire, nom d'homme, 815, 317. 

de Vaulx : Clatêdine-MargueriU, dite de 
Roussy, 148. 

de Veldenz : Gerlath, 282. — Hermatm» 
chapelain à Marienthal et curé à 
Sterpenich. 241, 259, 263. 

Venler : Jean, II 53. 

Vepeitz: Peter, II 205. 

Verdrach : SOienehen, II 196. 

Verdun (Fr.), II 243. — Chanoines. Cf. 

Albertin, Frédéric et Théoderic 

d'Arlon. 

Verllngen (L. ; localité disparue, sise 
près de Tuntangc, 121, 858—9, 367; 
II 198. 

de Verllngen: Anselme, 357. — JETermaiiii 
et Wïrieh de Tuntange), dits de V., 
96, 181. 

de Veteri-Cattro : Conrad: 264. 
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VelwiSero. Cf. Fauvillers. 

VeuPcharl (Welcheri, Voelchcri) : Comn, 
205, 207, 212—3, 216. — Jacques, 
289 ; II 2, 5, 27. 

Veycwllre. Cf. Fauvillers. 
Vluiden (L. ; Vienna), 89 ; II 230, 235, 
278, 337, 342. 

de Vlanden (famille comtale) : Henri, 
ép. Marguerite de Flandre, 97. — 
Henri, évéque d'Utrecht, 79, 85, 88. 
— Philippe, 97, 99—101. — Pierre, 
80, 89. — Yolande, 69, 97, 104, 115, 
116, 122, 147, 821, 322 ; Il 262. — 

• • • , vD'O» 

de Vianden : Lyeva, 362. 

Vhhten (L. ; Fychten), II 216. 

Vienne (Autriche), II 308, 312. 

Yllirlo. Cf. Weiler. 

Vilario (Weiler ou Villers ?) : lohannes, 
366. 

Yîlcz : Johann, II 204—5 

Villanceurt, II 268, 303. 

Yillaris supra Chymoy. Cf. Villers sur 
Semois. 

de Ville: M. Bernardine, II 269. 

de Villecholle: Claude, II 243, 249. — 
Françoise- Jeanne , ép. Philippe de 
Tige, II 241. — Marie-Barbe, reli- 
gieuse et prieure à Marienthal, Il 
242—3, 257—8, 260, 333-6. — Ma- 
rie-Josèphe, II 260—1, 267. 

Villers. 8ur-8emols (L. b.), II 7, 8, 31, 
62—6, 81, 140, 142, 173—4, 216, 
259, 260, 268. 

VIHz. Cf. Larochette. 

Vinstingen. Cf. Fénétrange. 

de VIrnenbourg : Girard, 259, 266 ; II 
30, 68, 69, 80. — Henri, 216, 241, 
249. 

Vischebach et Viiebach. Cf. Fischbach. 

Vlten : . • • , médecin, II 344. 

VIvianus, 816. 



de Vieisgassen : Pierre, curé à Waldbre- 
dimus, 199, 262, 264. 

VIelingen, 302. = Freilange? 

Vœlcherl. Cf. Veulcheri 

Vogcmannus, 335. 

Vogil : Petrus, 330. 

Volcherlcli. Cf. Veulcheri. 

Volcnandus, prieur des prêcheurs à 
Strasbourg, 6. 

Volkerlngsn. Cf. Wolcrange. 

Velucrls, échevin à Echternach, 134. 

Votmeyer: lohannes, II 59. 

Vougels bus, à Luxembourg, II 150. 

Voullo : Petrus, II 53, 59. — Cf. VuUo. 

Voyi: LemheUnus, 330. 

Vranko, 335, 349. 

Vraien, Vrasene, Vrayssene: Cf. Fras- 
sem. 

Vreuwele: Gertrude, II 21. 

Vriedanc: Simon, 164. 

Vriellngen, Vrilingen, Vryelingin. Cf. 
Freilange. 

Vule. Cf. Feulen. 

Vulle : Heynzo, 813. — Petrus, 312. 

Vullo, 813, 817—8. Cf. Voullo. 

Vutsgin: Goolinus, Il 117. 

Wagener : Jean, II 269. 

Wahekeppit: lohannes, 366. 

Wahl (L.), n 296. 

de Wahifeld (Walcvelt) : Gdemann, 89. 

de War: Françoise, religieuse à Ma- 
rienthal et abbesse au Saint-Esprit, 
II 221. 

Walcheu, II 3. 

Waldblllich (L.; W^altbillike, 1239), 36, 

Waldbredimus (L. ; Bredenes, V^altpre- 
denes, Waltbredenes, Waltbredinis), 
38, 74, 129, 179, 180, 199, 262, 302, 
367; II 84—5, 103—5, 185—7, 190, 
216, 217, 220, 242, 247, 270, 303—4, 
317. — Curés: Pierre de Vieisgas- 
sen, Jean de Kahlfels. 

25* 
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Ile Waldbredimus : Gérard, 179. 

Walde: Theoderieua, 354. 

In den Walde^ moulin à Sterpenich, 332. 

Waldeck, II 226. 

de Walderdorf : Godefroid, II 216. 

Walewan, échevin à Trêves^ 54. 

Walfirdange (L.), 331. 

de Walferdange : Estainne et Henrit 251. 
— Thidmann, 326. 

WallendoH, II 338. 

Walmerant et Walmeringtn. Cf. Wolme- 
range. 

Walslngen. Cf. Waltzing. 

Walter, village, II 300. 

Walter, 19, 54, 90, 134, 173, 326—7, 
340, 858, 863 ; II 20. — prieur des 
prédicateurs à Trêves, 42, 

Walterspant, 110. 

Waltherl : Henzdinua, U 161. 

Waltzing (L. b ), 102, 136, 333 ; II 269. 

de Wampach: Gérardy II 189. — Jean, 
304, 305. 

Wannen. Cf. Yancc. 

Warchon : GuiUaufM, HiHe^ NkdUu tt 
Thilmann, f. Warchon, 232—3, 250 
—1. 

de Warck : Anne-Marie, f. Baudouin, II 

242. — Jean-François, II 242. 
Warcken (L.), 353 ; II 269. 

Warlon : Jacomin, II 158—60, 163—4, 
167. 

Warnerus, échevin à Trêves, 54. 

de Warnsbercb : YsenbarduSy 365. 

Waschenere: Cono et Nicolas, 316. Cf. 

Weyssenere. 
Waulthiers: Claude, U 837. 
Wauihier, mayeur à Tuntange, 201, 210, 

211. 
Wecker (L. ; Weckeringen et Wicke- 

ringen), II 21, 29, 284—5. - 
Weideri, n 296. 
Weiler (L. b., lez Arlon), 332—3 ; II 250, 

304. 



de Weiler : Coneman, dit de Wolkringen, 
II 157. — Conon, 215. — Godefrin, 
307, 309. — Henri, 144—6. — Baoui, 
ép. Agnès, et Budolphe, leur fils, 
144—6. 

de Welngard : Marie- Madeleine, II 241— 
3, 333—4. 

de Welcherfeltz: Jean, curé à Pallen, 
n 215. 

Welcberl. Cf. Yeulcheri. 

Wellen (Pr. Rh. ; Weyle, 1338;, H 57, 
115. 

de Wellen : . . . , 85, 88. 

Welserin: Iuliana, sous-pricure à Ma- 
rienthal, II 238. 

Welter, marfoit à Diekirch, n 118. — 
des richters sun, II 122. — de Meis- 
pelt, II 154. 

Wencetlat I, duc de Luxembourg, n 
109. 

Wenceslas, roi des Romains. II 124 — 
6, 136—9, 147, 218, 252, 262, 268. 

Wenceslas, patriarche d'Anti(>che, II 
188, 218. 

Wentzel : Philippe, II 337. 

de Weny : Philippe, II 308. 

der Werder: JET., 365. 

Werner, archidiacre de Trêves, 147, 
J49, 151. — curé à Reckange, II 
228. — curé à Tuntange, II 155. 
— maire à Tuntange, II 72, 73, 
83. — 335, 343—5, 349. 

de Wesel: Catherine, abbesse du Saint- 
Esprit, II 128—9. . 
Weshinsucher, nom de femme, 368. 
Weulle. Cf. Voulle. 
Weycwllre. Cf. FauviUers. 
Weyle. Cf. WeUen. 

Weyssenere: Cono et Nicolas, 814. Cf. 
Waschenere. 

WeyMierse: Greta, 849. 

Weytkneoht, U 104. 

Wezzelo Piffere, 334—5. 
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Whal. Cf. Wal. 

Wickrinoen (L.), II 295, 804, 325—9. 

Wicschart: Heynemann, 362. 

Wfcwole, 352. 

Widei, 220, 354. 

Wieson : Peter, II 269. 

Willekinus, 186, 187, 191, 367. 

Wltlo'mus. 335, 347-9, 867 ; II 83. 

Wlllemann, 357. 

de Wilre. Cf. de Weiler. 

Wilscholla. Cf. VillechoUe. 

WllUieim : Jean-Mathias, II 241. 

de Wiitz : Gyel (Angela), II 200. 

Wimerlngen, 310. 

Wlncheringen, II 41. 

Winckell : iV., curé à Eppeldorf, II 337. 

Wintertdorf (Pr. Rh), II 132. 

Wirich, curé à Curen, 109. — doyen à 
Mersch, 70. 75, 77, 80, 81, 85, 98 
—92, 94, 103, 110. — échevin à 
Arlon, 95. 

Wîricî: Thomtt, II 160—1. 

der Wirt : Henkin Dobeleir, II 142. 

de Wischow: Petrua, II 138. 

Wispellngen, lez Rœdgen, 362. 

Wlkenn: B., médecin, II 387. 

Wlnuum le meunier, 812, 813. 

Wolffert: Gérard, 11229-230,330. 

Wolkrlngen (L. b. ; Wolkeringen, Wol- 
kringis, Wolkerenges), 9, 16, 17, 25, 
33, 55, 62, 65, 76, 83-4, 86—7, 91 
—2. 102, 108. 123-4, 136, 209, 211. 
219, 220, 233—4, 292, 332—5, 889. 
— Curés : Adam, Albertinus, Jean. 

de Wolliringen : Coneman de Wtlre, II 157. 

Wolferingen, 802. 

Wolmerange (Lorr.), II 43, 226. 

Wonder : Midid, Il 174. 

Wonnenhof lez Thionville, II 174. 

deWeperanowCWopperschnauwe): MicM 
226. ' 

Worns, II 110, 245. 



WroUsenem. Cf. Frassem. 

Wuiffart, de Tuntange, 217. 

Wulveroit, localité, 854. 

Wurmelding: Madeleine, II 343. 

Wydel, localité, 220, 854. 

Wykringen. Cf. Wickringen. 

Wylen kind, II 104. 

Wylre pmpre Dele. Cf. Weiler. 

Weynandus, piieur de Saint Albain lez 
Trêves, H 134. 

Wys. Cf. Metzerwisse. 

de Wysel. Cf. de Wesel. 

dee Wysies eydme: Heinrich, II 92. 

Xafardi: Hmricm, II 87. 

Xlnlerl: TA., 233—4. 

Xinkerin : Thielmann et Nicolas, II 43. 

Xeppeych. Cf Schoppach. 

Xuflanges. Cf. Schifflange. 

Ydi, 327, 354. 

Ymminrode. Cf. Hinimerode. 

Ynnen. Cf Ehnen. 

Yolande, prieure à Marienthal. Cf Yo- 
lande de Yiandcn. 

Ysabealz, ép. Huclion de la Motte, II 49. 

Ysche. Cf. Eyscli, 

Yseckina, nom de femme, 183—4. 

Yienbardus, 327 ; II 59. 

Ysyke. Cf Eysch. 

Yvodium et Ywusch. Cf. Ivoix, II 109, 
136, 137, 216. 

Zalfsenem. Cf. Sanem. 
Zausen : Nicolas, 11 343 
Zèle, nom de femme, 866. 
Zeltingen (Pr. Rh.), 317. 
Zenner: Albert, dominicain, II 883. 
Zoidir, nom d'homme, 868. 
Zolvern. Cf Soleuvre. 
Zoner. Cf. Sonere. 



In abindalf 343 ; in àbendaif, 346. 
*- acben^ 321. — die achte^ II 155; 
ayehte, aycte^ aytte^ 310, 319; in der 
kurcer atten^ 328; t» aytpua^ 343; 
in aitpuze, 344 ; up der ayten, 348 ; o& 
der ahten, 349; athle, 364 ; grevenachten, 
315; an der groser ayhten, 360; ttein- 
acken, 826. — adiwege, 365. — aekeîe, 
156, 183. — m ackere, 321; an fwc 
acX:er, 328 ; uf me aekere, 352 ; an me 
ackerhoyme, b29 ; in eîkirsakir, 368; 
gensdkir, 326; gerseraeker, 312; grozen- 
acktr, 312 ; kirchacker, 349 ; miehilackir, 
321 ; »!• ffittlmacX^tf (mulinackfy mulin- 
aeker?), 348; o6 paffenacker, 348, 355; 
«n wissicker, 363. — tn acuto prato, 
328. — ofttfnf adendail, 346. — aderle, 
345 (= an J«r fé.^A — ae{uc^'er6, 359. 
— «/* àldecke, 352. — àlmorlere, 321. — 
tn amtriant, 327. — aneipeneJcrf, an- 
wendere, anewende^ ainwendere, 186, 187, 
360, 364, 365. — aput très arbores, 344; 
apud 4 ar&ore^, 361 ; apud albam ar- 
horem, 363. — tn arlewege, 345. — as- 
peide, 352. — an asiie, 355. — o^jere- 
maytj 3L2. 

&ac?»: an (2er hach, 358; tn 5eir5ac^, 
366 ; tn èbenbach, 356 ; tn everardsheche^ 
329; ïn ft;grar{iMi6rtcA, 327—8 ; gunder^- 
bêche, 326 ; an hoekehbaeh, 355 ; hymes- 
bnch, 359; kessenbach, 327; tn Jfcir«- 
beyche, 351; tn luzhach, 364; vur (2er 
maytnrba:h, 356; tn memenbachf 313; 
tn m«r2e&acA^ mer/tndoc/i, moirlebach, 
326—7, 345-6, 361; tn der mii/rf- 
bocJi, II 135 ; tn ran^&oc^, 311 ; in ro- 
debechere, 328 ; us der rodirbeche, 329 ; 
tn sazzenbach, 355 ; tn starziîbach, 364 ; 
«n tussenbach, 364 ; tn rin^nbocA, 359; 
tn t€Unirsbach, 311 ; an der toulterebach, 
355 ; an der toulrébach, 356. — ba^din- 
buchel, 313. — banthe, 313. — tndur- 
bant, durrebant, 326, 3à7, 347; tn 



groyzhaynt, 312; gytHbayni, 312; on 
fty7cAtr2>an^, 352; holUébayM, 312; 
X;yZ6atn, 321 ; tn lan^nt, tn lanébant, 
347, 359; 2anper«anf, 326 ; tn Uydbant^ 
leyderbant, 338 ; an îysserbant, 338 ; a» 
neynelbant, 338 ; tn reyinsbaint, 338 ; 
sotterbaynt, 311. — tn basaendorfdaïe, 
356. — tn der 5ayAerMn, 348. — t» 
bayneddin, 312. — an hedendelte^ 855; 
tn bedindal, 356. — «nr beidsèheyt^ 
352. — tn beirbaéh, 366. — an <2er 
WZen, I[ 118, 121. — tfp belnm, 338. 

— an bendindaU, 356. — an benmddtef 
356. — tn tenjrfZ, 350. — atn berch, 348; 
tn b^f^, 349; ob den berréhe, 345; 
in berych, 348 ; tip beréh, 350 ; 6cr«ten- 
5€r^, 311; ccimberg, 315; an Aar* 
nenberchy 355 ; tn «lamtnber^, 311 ; tn 
tnuerenberéh, murrenberch. II 82, 111, 
128 ; pincenberch, II 82, 111 ; on schan- 
zenberge, 346; spranberch, 313; « 
syrkenberch, 327 ; tn tatttnbfrcft, 368 ; 
an vaivefû>erch, 355 — 6 ; an virnenberch^ 
356; wcioe^perre, 827; an ti7|rp«r«6«r<*, 
356. — uf bergeremes, 344. — an be- 
riteassej 319. — bersteriberch, 311. — 
ti|) bfrs^e^n, 364. — tn bentit, 366, — 
bertenburne, 352. — an dem beruulOy 360- 

— tn bettindal 350. — ti/" d«m bey- 
muge, 355. — 2a bille, U 335. — tn 
binhove, 848. — an 6tnfenp6«c/i, 364. 

— vur birken, 353; ane den birken, 
368 ; tn dem birkenbûseh, U 269, 272.— 
bluenartj 366. — o/f der bockeryen, II 
185. — boifdaH, Il 111. — tn dm 6ot- 
fn«n, 343 ; an dem bume, 345 ; atn den 
bumin, 348 ; an deme baymiche, 328 ; 
an me dalbirboyme, 355 ; éUendenboym, 
311; bi Henkenit kinde bume, 350; 
tn loypricnboymef in laypurgerbayme^ 
327—9; an morenburnenbume, 350; an 
me owéOxfymey 355; eehirb(fym, 343; 
an senHe-Jéhansbume^ 346; an me eper- 
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hoyme, 310, 359, 364; an steyniche- 

hume, 355 ; an wolfahirboume, 866 ; vur 

birkenj 353; ane dm birhen, 368; in 

dem hirkenbûaeh, II 269, 272; bi dtr 

hainbuchen, 388 ; ane dem hdUendir, 368; 

if» der hombuch, II 269 ; op der tncuol- 

terin, 343 ; an der masholtere, 345 ; 

under me nuiboyme, 360. — an den bor- 

nen, 356 ; berlenbume, 352 ; in diffen- 

hwme, 843; an me diffiribume^ 359; 

up Tuininbume, 345 ; in himmiUmme, 

348 ; in Jmbumen, 345; hummeiaibume, 8; 

in husburne, 348 ; in kurtinbumef 354; 

l}^erbume, 352 ; mallà>oume, 284, 815 ; 

an ifioren&urnen, 850; in randenburen, 

313; tn reehburne, 858; an ms roien- 

becTurèbume, 328; ronlburne, 829; ru- 

gilbume, 326 ; an i7ro&ume, 348 ; am 

woîfereburnenj 338. — in bovemerode, 

359, — tn bozleyt, 326. — t» breden- 

ve2d6, 342 — 6 ; an me breydenvélde, 345; 

hreydetoiee, 312. — ôfMcft, 312, 855; 

bruchz, 318 ; vtir den bruehen, 348, 849; 

tn den brtichen, 353; «p dem briche, 

346 ; an broyc^, 360 ; tn broich, 856 ; 

an dem bruch, 360 ; buckihbruchf 819 ; 

tn hardihbruchj 338 ; mettrebriicA, 299 ; 

an meybrueh, 845 ; tn morenbruch, 347 ; 

tn overbruchege, 313; an royebruch, 

856 ; tn «^atn&ruc^en, 368. — an roder 

bruchen, 860; an Boderàbruckeny 360. 

— 6r«rf, 312 ; tn dem bruyl, II 41 ; in 

dem brûle, 352 ; kirchlH-ul, 321 ; med- 

nerrebrul, 299; reynersbruél, 299; tn 

scherdehbruî, 845. — an ^runnisocX^^r, 

355. — tm bttcfc, 344. — buchele, 320, 

827, 829, 363 ; ub dem bule, 842, 348, 

850 ; baldifibuchel, 813 ; an ereenbuchel, 

855; dailinbuehd, 313; cZannai&ucAeZ, 

313; an schaffenbugél, 361. — bucholz, 

826. — an 5ucA:ere, 359. — buckisbart, 

852. — &tfc^tn5rttc?i, 819. — budispel- 

der, 859. — an btdensleyde, 355. — 

ob bumgart, 348. — tn der burggrâf, 

II 270; htn(2tr wtrburéh, 355. — /ro?in- 

&U8C^ n 278 ; Mnder GUebux, II 129 ; 

hegeilbusdi, 818 ; nident dem Icastilbusch, 



II 136 ; Jcesaenbus, 828 ; tn lysenbuschey 
368 ; |)rùt6r&iMc%, 320. — an busheche, 
348. — ovent biêswegdgent, 346. — of 
buzenaeher, 356. — buzenwingart, 368. 

— tn byrrich, 821. 

ZatfM campti^, 352. — tn caszauUe, 
II 59. — ccimberg, 315. — tip de?n 
c^oZtf, 345. — on chamin, 368. — ches- 
tUionegoity 345. — m/" cindi)lo, 856 ; cyn- 
dofe, 356. — tn der cZ«, II 12. — coehs- 
wingarty 302. — tn conterpamiche, 365. 

— court. Cf. fcurt. — craàleyde, 343. 

— an creen&Mcftel, 855. — crewinkel^ 
314, 316. — crummez, 826. — an me 
cruce, 344 ; tn crus, 351 ; tua^^a cruc^tn 
365. — crumvelt, 344. — cruzilbuch^ 
II 109. — cupiche, 343. — carte, 318, 
321, 343. Cf. kurte. — cyndole, .356. 

an me dàlbirboyme, 355. — tn me 
âale, 327; tn der deliche, 328; an der 
deylen, 338; an J«r langer deyle, 356 
tn bassendorfdale, 356 ; tn bedindoZ, 356 
an bendindal, 356; boifdail, II 111 
an diffendale, 360; tn eybhindal, 353 
tn eydhindàl, 353 ; tn geyesindail, 346 
tn grobindal, 813 ; tn gyrstisdcd, 359 
heymendàl, II 109; hoisdail, II 82; X;o 
&tn<}aZ, 344 ; tn perdail, 838 ; tn ro&m 
do?, 344; tn win^c^mdoZ, 327—329. — 
daUmbuchel, 313. — daniélsrode. Il 29. 

— (2annen5ucAeI, 813. — un dmenat- 
i?i7, 860. — am9n« ({ic7if, 813. — an 
Diékircher pade, 355 - 6. — tn dt/fm- 
bume, 848, 849. — an diffendal, 860. 

— an diffort, 360. — difwyse, il48. — 
tnier clorn, 864. — tn dreise, 348; atn 
m« droysehe, £38; tn durr^ drys, 359. 

— langes drozere, 852. — tn dunro' 
veU, 861. — tn durbant, durrébant, 826, 
827, 847. — durzense, 319. — tn dus- 
wort, 861. 

tn ébenbach, 856. ^ eeéletoingard, 86, 
88, 864. — ecfcerc, 78, 86, 88. — an in« 
egàpulle, 865. — tn éherardo, 859. — 
super eldiche, 863. — tn elkirsakir, 368. 

— eUendenboym, 8 IL — engersdal, II 74. 

25** 
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— enschinroid, 864. — uf erbere, 
854. — in erengart, 318, 817, — in 
espe, 388 ; ain der espen, 866 ; in espe- 
îere, 328. — in esse, 828. — ain der 
etzems, II 104. — an breydeme euwek^ 
355. — an der even, 356. — iu everar- 
disbach, fvfrardsbeche, 327—829. — in 
eyhhindal, 853. — in eydhindal, 853. 

— eynenbyrt, 812. — up me eynode^ 
838. — eyvenhode, 318. 

Feld : crumvtlt^ 344 ; frankinvelt, 859; 
fritbenv^U. 3S8 ; geluchenveiH, 811 ; tn 
2ancve2^, .'^50; lang^vdty 864; fnand^r- 
I7e2t; 354; tn me roden velde^ 360; ain 
rayhinvéU, 138; tn ^neveît, spinveU, 
348, 850; tn steynevelt, 348. — /Zaren- 
morge, 864. — tn flelingen, fUilingen, 
360; an flelinger sleden, 860. — /ï«r«, 
324. — foiczerich, 388. — /nt6«nw«, 
888. — ain frittingen, 848. — /ro^n- 
husch, II 258. — an diffort. 360 ; an 
duifjort, 360 ; diwrte, 338 ^ite vurte ?); 
in kydevurtf 358 — 9 ; steynvort, steynen- 
vurt, 312, 827, 328; an me steynwurde, 
829. 

gaasehelt, Il 885. — garde, f64; ny- 
dent den garden, 360 ; erengark^ 31?, 
817; herengarde, 312; megonsongarde, 
844 ; nerren^art. Il 53 ; an me raipgar- 
den, ropegarden^ 860. — geknde, 317, 
819. — gduchenvèlt, 811. — an dyr ge- 
meinden, 859. — genidkir^ 326. — amme 
peren, 813. — gerseracker , 812. — 
tv der gewekn, 865. — tn geymndailf 
846. — Titnder giUOmx, II 129. — tn 
gorsenroity 860. — uf goeilrechf, 355; 
an gosUreicho, 356, — an me graven^ 
312, 860. — tn ^remto, 863, 864. — 
tn der ^rrete, 828 ; i#f der ^ecte, 329. — 
grevenachten, 815. — grobindaîf 818. — 
an der groyvin^ 360. — groyMbaint, 812. 

— grozenacker, 812. — tn dem grunde, 
368. — ^nder«5ec^, 826. — «ur ^yn- 
/ère, 859. — am gyrenniste, 860. — tn 
gyrstisdal, 859. — gysilbainty 812. 

t» Xuie, 295. -- «ur der hageiêj 813 ; 



iip der hagin, 888. — 5t der hainbudient 
838. — holoe ayehe, 813. — up luk 
ntn^ume, 345. — up den hanihudere, 
344. — up hapscheyt, 854. ~ tn har' 
difibruch, 338. — tn den hargafdem, 
851. -^ an me haroche, 355. — fcari, 
350, 864, 866. — up haseheyt, 856. — 
vp haezde, 8S6; an me luueele, 348. 

— ob ha$seUy, 848. — up haym^ 356; 
vur ^ym, 359. — ùf den heeken, 850 ; 
an (up) der heckeny 360; umbe di 
Aeefca, 360; an hunerheycke, 345; am 
der «c^tveZey^r^cX^tn, 348. — bi heine^ 
seUe, 348; îienschele, 352; vor hensdo, 
861 ; ante ^necTieZa, 345. — hdwert, 
312. — herengarde, 812. — t?ur AeM» 
310. — heUélwingart, 364; cf. ecele- 
wmgard. — hezzilbusch, 818. — hey- 
denaod, 812—3. — tn den heygdin, 868, 
tn TieymendaZ. II 109. — tn himèlinqin» 
hemdinqinf hieméHngin^ 348, 849. — im 
himmilbume, 848. — au hindreéke, 846. 

— up hinzilrait, 354. — tn ?iirde2Zen, 
860. — an hockenbach, 355. — *at«- 
datl, II 82. — hddeweg, II 16. — an 
me hdUndere, 352; ane dem TtoUendtr, 
368. — hoUeibaynt, 812. — upme hol- 
zo, £60; vur me kasholze, 861 ; ïenher^ 
renhoU, II 29 ; an sengéhoUy 859, — 
tn der hombuch, II 269. — vuir hop- 
scheyder hensle, 842. — up me horeych, 
338. — hoseuee, 359. — houfkut, 819, 

320. — h<we, 319. — tn der hoven^ II 
121. — hovistat, 310, 327; swerver h<h 
vistat, swevUhùvistai, 313. — uf hayn- 
scheid, 855. — tn huburnen, 345, 346. 

— hudersgoit, 845. — ntdent me huis, 
360. — «n ^tftemar, 845. — humèU' 
burne, 8. — hungere, 352. — an huner- 
heyckey 345. — hunrech, 326, 327. — 
fcunamar, 861. -^ in hunzwinkek, in 
huntwinka, 842—4. — ofhupreyt, 859. 

— of humenberch, 355. — tn hutbume, 
848. — huswUre^ 815. — /itt«ertocfce% 
315. — up hutenreyeh, 346. — ^uoele, 

321. — an hylchirbant, 352. — hymeê- 
bach, 359. 
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in âer jeuhen, 366 ; — in court jouge, 
hurte jouche, 364. — en me junkere, 
II 55. 

vf hafeweyaej 346. — a me tàkhove, 
844; yp me kalehavenej 345. — an 
Jcamerachj 363. — an me kaneUe, 338, 
345, 363. — vuf me îcasholzo, 861. — 
an me Jcastélef 350; tu Juusel, 313; 
nydent dem hastiïbuëéh, II 136. — an 
hoMmau-véldey 346. — ain kazzenars, 838. 

— Jcemene, 321, 326, 327; vident, up me 
Jcemen^ 348, 349; Icemej 364; op me 
keymin, 344 ; steytikenem, 811. — kersen, 
156, 164, 183. — U8 kesmibach, 327; 
uf keasenbu^ kessenbusch, 328, 329. — 
in dir keylin, 344. — keylwinkil. 338. 

— kirehacker, 349 ; fctrcfcôru?, 321 ; de 
kirchporteny 355 ; in kirhove^ 343, — tn 
kirsheyche, 351. — ktrvele^ 343. — »n 
kobindal, 344. — o& (2er konden, 346. 

— a» koufmanapesse, 356. — ttjp (ier 
koumouyn, 366 — ain A;t«c&atnt, 338. 

— tn, atn der X;u^n, 345, 348. — inder 
kurar atten, 328. — tn, an der kurten, 
328, 363 ; curck, 343 ; die kurte (t Jaeob, 
346 ; tn court jouge^ an der kurte jouche, 
364 ; tn kurtinburne^ 354 ; — atn kure- 
deyde^ 338. — tn kweckwinckde, 358. — 
in kydevuH, 358, 359. — kyîbain, 321. 

tn (î«r îachen, 312. — tn cîcr totr, 831 ; 
uf der 1ère, 827 ; up deme lerihim, 327. — 
iuxta îapidem, 310. — tn îangbant, 347 ; 
tn îavtcbant, 359 ; langindaU, 131, 143 ; 
tn lancvelt, 350; lotus campus, 352; 
2an^e8 drozere, 352 ; an (2er langer deyle, 
356; langervant, 326; langemers^ 321. 

— ZaycAe, 348. — a<ïerïc (^an der ^é?^, 
345; leyhi, 364; leyicheit, 346; o& 
hasedeyf 348. — tn leckersJieyl^ 321. — 
on me Ldlingerwege, 328. — zénTietren- 
/ia?j;, II 21, 29. — tn leydbanty leyder- 
hant, 388. — in me Uyme, 321. — tn/Va 
Ugnat 326. — ILcereitwiese, II 55. — 
iif me 2ac^, 356. — an loUingerwege, 
328. — tn loypurgerboyme, loyprien- 



hoymcj 827, 829. — apud loyste, 864. 

— an me loze, 863. — uf îubengi*uve, 
359. ^ atn me Zwcfce, 338. — luschele, 
321. — luterburne, 372. — tn ZtifireZ- 
^yï, 353. — tn luzbaeh, 864. — vur 
luzzd, 355. — tn lytenbihsche, 368. — 
atn 7yeeer&ant, 338. 

Madiouche, 364. — an der maletrien, 
348, 350. — malléboume, 284, 315. — 
tn mamin^ercfc, 311. — mandervelt, 354. 

— Mnder der mar, 313 ; tn der mar, 
351 ; wayr, 131, 321 ; an der grawer 
mar, 359 ; att huis mar, 345 ; atn 
hunsma", 361 ; atn steinseniar, 350. — 
marienioingarde, II 104. — marsuche, 
302. — o& der masoUerin, an der mas- 
holtre, 343. 345. — vor der maygerbach, 
356. — tn, an meddwego, 360. — med- 
nerre bruel. 299. — an meenstélle, 855-6. 

— megonsongarde (in me gonsongarde 1) 
344. — vur méldingen, 359. — mew^ren- 
ba>eh, 313. — tn merlebach, merlinbach, 
326, 327, 345, 346, 361. — an mernl- 
wingart, 363. — of den mes, in den 
mez, in den mezze, in de messe, 313, 
326, 327, 328, 346, 351, 368. — op 
der Mes, Il 47. — meurebrotich, 299. 

— vur meybruch, 345. — up der mey- 
geren, 350. — michilackir, 321. — tn 
dtr miehgheïbach, II 135. — atn wo^fe- 
rtn, 351. — under moginfer, 338. — 
apud moirUbach, 345. — tn novo monte, 
364. — an, ovent morenburnen, 350; 
an morenbumevbume, 350. — tn moren- 
bruch, 347. — an deme morsettere, 328. 

— tn dem mortere, 310, 326 (345). — 
miierenl>erc7i, murrenberch, II 82, 111, 
128. — muldiche^ 359 — muUnpadt 
313; mulinwise, mulUnwisse, 312, 368- 

— tn mulmctcke fmulinacke ?), 348. — 
tn mundaU, 344—346. — ait dem mur- 
tre, 345. 

nerrengart II 153. -— an neynélbant, 
338. — tn niederweyge, 351. — non- 
nennwM, U 258, 270, 273, 332, 334. 
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— hi noze, 344. — under me nusboyme, 
360. — nuwesezze, 311, 313. 

oefzwiea, 247. — tu offere, 345. — 
in den ofseeyden, 351. — up din, 859. 
in der oïken, 364. — in onnere, 343. — 
ottergreyte, 346. — otteratrichen, 848. — 
outterpyîlent 348. — in der ouwen, 355 ; 
an den owen, 356 ; an me owele, 360. 

— in overhrucheze, 313. — in over- 
heyMt 313, 364. — zu overstoere, 356. 

— an me oioèlboyme, 355. 

pade, S 64; an Diekircher pade, 355, 
356 ; — an peppinger paide, II 82, 111 ; 

— paffenacker, 348, 855; paffenwise^ 
326, 328. — amme pale, 313, 344. — 
an peppinger paide, II 82, 111. ~ in 
perdail, 338. — ain dem pesde, 338. 

— tn deme pesse, 328, 329, 356, 360 ; 
ain dem peysse, 338 ; in peysch, 348 ; 
im peseh, 355, Il 104 ; an bintenpesch, 
364; an koufmanspesse, 356. — p^M- 
teney, 343; p^uf enej/cT» , 844. — in 
pichten, II 104. — pincenherch, II 82, 
111. — uf pildorfer wege, 343. ^ 
praitzgoit, 846. — priinez, 346. — |>rw- 
*cr6i<«c/i, 320. — in proyzscheit, 861. 

— sttpcr Pramen, 854. — an me egil- 
pulle, 355. — vf pyes, 859; uf pyze, 
359. 

m quarte, 860. 

rafcoZ/", 859. — tn randenbumen, 313. 

— in ranshach, 811 ; in ranspaych, II 
59. — in rapkit on cTiamin, 868. — uf 
me reche, 327, 352, 359 ; in rechbume, 
358 ; an gozUreche, gosilreicho, 855, 356 ; 
heydenrodf 312, 813; up me horeych, 
338 ; in wirrinrech, 359. — ûb redinger 
wege, 343. — in remirstal, 351. — rc- 
mont, II 14. — in reterstal, 351. — 
r^utïe', II 15. — in reyinshaintf 388. — 
in reyker, 342. — reynart, IL 28. — 
reynershrueî, 299. — in rifinroit, 851. 

— ^u (ï«fn rinderdanze, Il 37, 60, 86. — 
in der rivespen, 364. —in rocenroi$, 351; 



in roceeroit, 345. — in rode, 321, 346, 
351>2, S64 ; up me roythe, 888 ; hyndir 
rodin, 352; an hovemerode, 359; 
danieUrode, II 29; ensc^inroi(2, 364; 
in gorsenrait, 360 ; tif ftinj?i2roi(, 854 ; 
in rifinroit, 351 ; tn rocenroit, 351 ; 
in roeerrait, 345; in m« rodenvélde^ 
360; rutocAure, 344; in sproizereiî, 
350; wigenroth, Il 21, 29; wyerod, II 
29. — u« (2er roe{«r&ecH 329 ; in rodc- 
hecheréburne^ 328; in rodébeehere, 328. 

— an roderbruclien, 360; an ro<2cr«- 
6rj«cfc«n» 360. — an der roder wyden, 
312, 313. — an me roipgarden, rope- 
garden, 860 ; in roistingen, 345. — an 
royhinvdt, 338. — royle, 321. — an 
royzbruch, 356. — ro^i2&urn«, 329. — 
in ruftin, 344. — ruldichen, 345. — 
ii«a;ta ru^em, 364. — in ruse, 365 ; ot 
ber steinruse, 343 ; uf den steinrutse, 
359. — ain russelzhus, 848. — amme 
rutliere, 313. — rutschure, 344. — ru^^^- 
&arn«, 326. — rywinegront, 346. 

am me étale, 817. — in «aurait, 351. 

— in sazzenbach, 855. — an êchaffen- 
bugd, 361. — an echanzéberige, 346. — 
an, up echeide, 350, 356, 359; up 
hascheit, 356 ; up kapscheyt, 354 ; o& 
leyscheitf 346. — in «c?ierd6n^ul, 345. 

— in echerre, 348. — ain^ in schicweyge, 
345, 346. — in echickenachUf 350. — an 
me schiffdere, 328. — sekirboym, 348. — 
in der schiveleytterTieekin, 848. — vur, in 
echoc, schoch, schock, 313, 315, 326, 329, 
338. '^ a me schogen, 356. ^ ain me 
schonke, 344. — echrode, 348. — se^tip, 
859.— futocTiure, 844. — schuschwazzer^ 
821. — ^14 me sehusUjde, 388. — in 
scHîoeyge, 844. — an eengehdz, 859. 

— an sente Je/ians&um, 346. — sente 
Marienholz, 324. — an der sîeyde, 
sUyden, 813, 815. 338, 359 ; an bulens- 
hyde, 855 ; crasUyde, 843 ; an fldinger 
skden, 360 ; in kuredeyde, 338 ; tu me 
sehusîe^de, 838. — bi der sUfmuhn, 
338. — smydasunye, 364. — sm2/âi(md^. 
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364 — tmytgiserb, 359. — an me sodé, 
348, 349. — in satterbaynt, 31 1. — an 
me ^erhayme, 310, 359, 364. — in spi- 
nevelt, spinvelt, 348, 350. — spranherch, 
313. — in sproizereit, 350. — hiaflecke, 
351. — in remerttal, 851 ; in reterstai, 
851. — an eiaUengruve, 359. — starzil- 
hach, 364. — amme steche, 819 ; an me 
tUge, 328, 829, 853 ; eu steihf, 850. — 
in der steckeyderwysen, 851. — a me, 
vur me steyne, 355, II 16 ; tte^nacken, 
326 ; ffi steyneveU, 348 ; an gteyniche- 
hume, 346; gteytikenem, 311; an me 
steynmode, S64; ot her tteinrusse, uf 
dm steinrusse, 343, 859 ; an steinsemar, 
850; sUynfmt, steynenvurt, 312, 327, 
329; uf hersieyn, 364. — ttocwege, 815. 

— an me tludeyde, 338. — an sulre, 
355. . surwyaen, 345. — swervere^ 
813; swerverhovistat, swemlhovistatt 313. 

— «tiper syffébere, 328. — u syrkenberch, 
327. — vur me âj/H'rde^ 355. 

m ta/W«, «ay/cte, 327 -329. — in tôt- 
t€9iherch, 368. — ;ju thure, 359. — tuniba, 
121 ; vur tumbe, 359 ; uf der iumben^ 
355 ; tumbo, 361. — in tuseenbach, 364. 

— izardacker, II 12. 

in urdin, II 104. 

m varvenbereh, 355, 356.— tn vt'n/ie, 
n 53. — in vinkenbach, 359. — an 
vimenhercii, 356. — in din vlore, 354. 

— ïAben vloyse, 348 ; in dm vlozee, 358. 

— in vole, 330. -— m volkenhm, 356. 

— an «oteftttVi, 360. — tn varst, 339, 
366. — in vrîingen, 356. — vroynde, 
313. — vroynparte, 313. — t?ii/t;e«/ar, 
320. 

waddbeehe, 236. — tn toatn5f«c/^, 
360. — iionncntoaW, II 258, 270, 273, 
832, 334. ^ in dm waie, otten wak, 
842, 350. — atn toalspach, 338. — 
ovmi bw ioegelgent, 346 ; holdcwegt II 



16 ; an me léUinger wege, 328 ; an loh 
lingerwege, 328; in medelwego, 360; 
ain noir dingtr wege, 348 ; uf pildorfer- 
wege, 343 ; ub rediriger wege, 343; atn 
schicweyge, 345, 346; stoewege, 316; 
an tuntingerwege. 360. — an wenderro, 
360. — fttndtr werbuch, 355 ; par tocr- 
biM, 355. — an dem weir, 360; an dm 
wiere, 356 ; zu overs were, 356; an dem 
werro, 360. — an weyfer, 360. — «»> 
Jkiift, 321. — toeyzimide, 321. — an 
îoidei, wydei, 355, 356. — m «ne, toye, 
an wyhe, 317, II 16, II 59. ^ up der 
wisen, 351 ; difwyse, 348 ; tn flfemey- 
ner wyaeu, 351 ; tn der graisser wysen, 
351; tn lixereitwiee, II 65; miiflcn- 
tt;t8ee, 368; ort2:u;tes,II247; paffmwise, 
326—8; tn der sUcleyder weyeen 346; 
surwism, 345. — an wige, 313, 314. 

— toigenroth, toyerod, II 21, 29. — tn 
toUre, an wylre, 313, 314, 348, 350f 
II 59. — an dm wingarde, 360 ; tn toi- 
garde, 363 ; buzenwingart, 363 ; ecde- 
wingart, 86; hetzdwingart, 364; lang 
wingart, 863 ; marimwingarde, II 104 ; 
an merrilwingart, 363. — tn wynlcde, 

311, 313; tn JmnticinfctZ, 344; Uylwin- 
Jka, 338 ; inkwtfkwinckele, 359.— an wm- 
wcmannsport, 355. — tn winschinàaU 
wynschindal, 327-9. — tn wirrimech, 
359. — tn wissicker, 868. — zu wogel- 
sango, 356. — tn wolvesgruve, 828, 329; 
tool«e«lar, 320, 321 ; tn toolveepewe, 327 
—9; wolfsbirboum, 366. — ain woh 
feriburnen, 338. — an wclsershus, 355. 

— tconieraerd, 349. ^ an der uouUere- 
bach, wulrébach, 355, 356. — iri* toyde», 
II 16; zen wyden, 312. 313. — wyd- 
mouetendo, 341. — »ntoylntr«&ac^, 311. 

— an wyperàberch, 356. 

Zardacker, 364, II 12. — zauzin, 

312. — zechetere, 359. — zu seknart, 
355. — zmwydm, 812. 313. 
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